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తోలీపలుకు 


స్వర్గీయ పింగళి లక్ష్మీకాంతం గారిని తెలుగు సారస్వత (ప్రపం 
చానికి పరిచయము చేయవలసిన పనిలేదు. ఉత్తమ శేణి కవులుగా, 
పండితులుగా, ఉపాధ్యాయులుగా వారిది విద్వత్‌[పపంచంలో సము 
న్నత స్థానము. ఆంధ విశ్వవిద్యాలయములో 'తెలుగు విభాగానికి 
అధ్యక్షులుగా వారు అనేక సంవత్సరాలు పనిచేసినారు. వారి శిష్యులు 
ఈ నాడు తెలుగు దేశములోని అనేక కళాశాలలలో ఉపాధ్యాయులుగా 
ఉన్నారు. ఇంతటి శిష్యగణముగల ఆచార్యులు తక్కువ మంది అని 
చెప్పవలెను. 

స్వర్గీయ లక్ష్మీకాంతంగారి రచనలలో యీ సాహిత్య చరిత 
విశిష్టమైనది. వారు ఎం.ఏ. తరగతి విద్యార్థులకు అనేక సంత్సరాలు 
బోధించిన అనుభవముతో యీ సాహిత్యచర్మిత |వాసినారు. _ కాని 
దురదృష్టవశాత్తు యీ సాహిత్యచరితను తమ జీవితకాలములో పూర్తి 
చేయలేకపోయినారు. అంతేకాదు; ఈ చరిత వారి జీవితకాలములో 
ము దణ కాలేక పోయినది. 

వారు పరమపదించిన తర్వాత వారి కుమారులు అకాడమి 
పయాన ఈ (గంథము (పచురిం చిన బాగుండునని నూచించగా ఇందుకు 
అకాడమీ కార్యవర్గము అంగీకరించినది. వారు గతించి సంవ 
తరము వైగా గడచిపోయినది. కాగితము కరువువలన యీ (గంథ 
ము[దణలో కొంత ఆలస్యము జరిగినది. ఈనాడు యీ. సాహిత్య 
చరిత్రను ఆంధ పాఠకలోకానికి అర్పించగలుగు చున్నందుకు అకాడమీ 
సంతసించుచున్నది. ఈ అవకాశము కలిగించిన వారి కుమారులకు 
అకాడమీ పజాన అనేక ధన్యవాదాలు. 


పౌదరాబాదు. దేవులపల్లి రామానుజరావు. 
1-8-1974. కొ ర్య ద ర్శి. 


క్‌ 


శ్రీ 
నవిమర్శ 
ఆ౦ంధనాహిత్య చరిత 
కృతి సమ ర్పణ ము 
కం ॥ (శ్రీధరునకు, నలమే లం 
గాధవునకు, శేష ల నాధునకు, సురా 


రాధిత పదాబ్దునకు, తె 
జోధవళిత దిబ్ముఖునకు, సూర్యాత్యునకున్‌ స 


ట్‌! 


బాలిశుడై ననాకు, నొకపాటి వివేక మొసంగి, గాలికిన్‌ 
తూలెడు నాకు కాలు నిల దొక్కుకొనందగు దార్హ్యమిచ్చి, Ch 
. చాలుడ నై బొనర్చు నపచార సహస శతాపరాధ సం 
తాళనచేసి యేలుకొను స్వామికి నియ్యది యంకితమ్మగున్‌. 


కం॥ గురుడె వేంకటకవి, సౌం 
దరనందము స్వ్రీకరి=చి ధన్యత యొసగెన్‌ 
పకమెళ, కుమార వ్యా 
కరణము నీకొనగి విబు గణ్యత గంటిన్‌. 


కం॥ ఇది యింకొక కానుక నీ 
మృదు పదముల నిడితి స్వీకరింపుము దీనిన్‌ 
సదమల కోమల కరుణా 
స్పద శుభదాలోకనముల బరికింపు ననున్‌. 


ఆంధ్ర నొాహిత్వ చరిత్ర 


(గ ౦భకర్త 


స్వర్షియ డా॥ పింగళ లక్మీకాంతం 





(వచుర్‌ణ 
ఆంధ పదేళ్‌ సాహిత్య అకాడమి 


కళాభవన్‌, నె ఫాబాద్‌ , మైదరాబాదు-500004. 
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ఉ॥ సారతరాం|ధవాజ్ఞయ విశాల జగత్సరిణామ కారణో 
చార కవీంద కావ్య పురుషార్థ నిరూపిత త_త్తదాత్మ సం 
స్కార విలోక దర్పణ ముఖమ్మిది, యీ చరితమ్ము సాహితీ 
మేరువులౌ బుధో త్రముల మెప్పుగడించెను మున్నె నీకృపన్‌. 


గి॥ ఇది జనించిన నలుబది యండ్రనుండి 
సరస సాహిత్య కొజాన స్మత్ర మనుచు 
దూ 
ఆ|శయింవని తెలుగు విద్యార్థి లేడు 


చొచ్చి చూడని శెల్లు వ్యాసుండు లెడు, 
గ 


ఠః లక్ష్మీ కొంతం 


(పకరణాను[ కమణిక 


పుటలు 

ప్రస్తావన | 
కావ్య పరిశీలనము 6 
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క విత్వావిర్భావము 12 
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సావన 


వాజ్మయ మనగానేమి? “వాక్‌” శబ్బమునకు, వికారార్థమున ““షయట్‌” 
(వత్యయము చేర్చిన యో వదమునకు గల అవయవార్థ మునుబట్టి వీచారించినచో 
శబకృతములై న రచనలన్ని యు లక్ష్యభూతములగును “రచన” అన్నప్పుడు, 
[వాయకపోయినను, నోటితో, నుచ్చరించు వాక్యములు(గూడ రచనలే అని 
[గహింపవలెను. రచన యనగా కూర్పు అని యర్థ మేగాని. [వాతయనే యర్థము 
లేదు. కూర్చు అనగా శబ్దము లతో గూర్చిన వాక్యరచన, ఉత్రపొడి శబ్దములు 
కూర్పు అనివించుకొనవు నోటితో ఉచ్చరించిన వాక్యములు రచన లగునా 
యన్నచో అగును అని యీ [కింది తిక్కన సోమయాజి కృత వద్యము నిరవవాద 
మైన నిదర్శనము కాగలదు. భీమ్మ(డు అంపళయ్యమీద పరుండి వృషాకవి స్తవ 
మనుకెర (శ్రీ మహా విష్ణువును స్తుతించినవుడు తాను భగవంతుని వాజ్మయాధ్య 
రార్చితునిజేసి కతా రుడ వైతినని ఆత్మ తృప్తి కలించుకొ నెను. (వాజ్మయాధ్య 
రార్చి) కొని వ్యావహారిక ముగా రచనయనగా [వానిన భాషకే వ ర్లించుచున్నది. 
తే॥ తపమునకు విద్యకుకు జనుస్థ్రానమైన( 
జనన ర హితుని యజ్ఞత్ము శౌరి వాజ్య 
యాధ్యరార్చితు( జేసితి నా జనార్డ 
నుండు మద్భజనమున( దీతుండుగాత. (శాంతిపర్వం) 
కావున మానవుడు నోటితో మాటలాడెడి భాషను చేతితో |వాసినప్పుడు ఆ 
వాక్యములు తాల్చెడి స్టిరరూపము వాజ్మయ శబ్రవాచ్యముగా వరిగ ణింపబడినది. 
అయితే మానవుడు [వానిన (వాతలన్నియు వాజ్మయమనివించుకొనునా యంటే 
“అవును” అని, వాటిలో వెలి పెట్టతగినది ఏదియు నుండదని హాలం (Hallam) 
అనే యొక విమర్శకుడు సమాధానము చెప్పెను. ఈ నిద్ధాంతమును నిర్ణయ 
ముగా ఖండించి (Charles L2amర్ర)పద్యరచనలే వాజ్మయమగునుగాని తక్కిన 
వేవియ ఆ విరుదుకు తగవని వేరొక సిద్ధాంతముచే నెను, వీరిర్యురును అతి 
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దులని నమబుద్దుల తీరు, (వాతబన్నియు వాజ్స రమే యగుచో మనము నిత్య 
కృత్యముగా వాసికొను వడ్డులు, ఉ తరాలు ముది క్రైనవి కూడ వాజ్మయ మేయె 


మన మందరము హాజ్యయక ర్రలమే కావలనివచ్చును ఆగుట మనకు సంతోష 
దాయకమేగాని, వరులకు మాత్రము హాస్యాస్పదులమగుదుము. మరి పద్య 
రచనలే వాజ్మయమనుకొని, తక్కిన ఛందోరహిత మహారచనలను వెలి పెట్టి 
నచో, ఆ రచయితలకును సారస్వత మునకును అపచారముచేసిన పాపమున 
పోదుము. కావున సెనీద్ధాంతమలు రెండును ఉపాదెయములుగావు. ఇక నమ 
బుద్దులెన విమర్శకులు, వాజ్మయ శబ్దార్లములైన రచనలకు కొన్ని లక్షణము 
లను నిర్దేశించి, వాటిలో ఏ యొక్క_టియున్నను ఆ రచనను వాజ్మ యముగానే 
స్వీకరింపవలెనని సిద్ధాంతీక రించిరి. వారు నిర్దశించిన అక్షణములలో ముఖ్య 
మైనవి రెండు: అందులో మొదటిది ఆ రచన మనకు విజ్ఞానమును పసాదించు 
నదిగా ఉండవలెననుట. రెండవది విజ్ఞానముతోపాటు థావశాత్మక నిర్వ తిని 
కల్లింపవలెననుట (Imaginative pleasure). కొన్ని రచనబలో కేవలము 
విజ్ఞానబోధయే యుండవచ్చును. కొన్ని ఆనందమునుమ్మాతమే కల్గింపవచ్చును. 
మరికొన్ని రెండు గుణములును కలవియై యుండవచ్చును. ఈ వ్‌వర్‌ 
ణమును మననున పెట్టుకొనియే రాజశేఖరుడనెడి ఆలంకారికుడు సారస్వ 
తమును, శాస్త్ర సారన్వతముః కావ్య సారస్యతము ఆని రెండు 
భాగములు చేనెను. ఆ విభజన (పకారము మానవుఏ విజ్ఞాన సంపా 
దనకును బుద్ధివికాసమునకును అక్కరకు వచ్చెడి తర్క వ్యాకరణ మీ 
మాంసాది సమ స్ప శాస్త్రములు మొదటి విభాగమునకును, రామాయణాది కావ్య 
ములు, శాకుంతలాది నాటకములు విజ్ఞానముత్‌ పాటు ఆనందమును గూడ 
[పసాదించెడి రెండవ విభాగమునకును లత్ష్యభూతములగును. మరి యేవిధ 
మైన విజ్ఞానలేశమును కల్గింపలేనే పదములు కీర్తనలు మొదలైన చిల్లర రచన 
లును ఊండవచ్చునుగదా : విజ్ఞాన [ప్రబోధము లేకున్నను చితసుఖమును 
కల్గించునేని అవికూడ కావ్యశాతిగానే వరిగణింపబడును. ఈ రెండవ విభాగ 
మునే స్ముపసిద్ధ వాజ్మయ చరితకారులు, తమ చరితకు లక్ష్యముగా గైకొనుట 
పవంచమున ఆచారమైనడి. కావ్య వాజ్మ యమును పాళ్చాత్యులు “సాధారణ 
వాజ్మయము "(General Licerature) పని పేర్కొందురు. మరియే భాషలో 
నైనను కామ్యేతరము లైన [గంథములు ఆసంభఖ్యాక ములుగా ఉండునుగదా ! 
వాటికి జాతివాచకమేమి ? అని అడుగుదుమెని వారు చెప్పెడి సమాధానమిది:- 
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శాస్త్రములు అనేకములుగదా। (పతి భాషలోను, ఏ శాస్త్రమున కా శాస్త్రమే అనేక 
[గంథములుగా రచింపబడి యుండును. ఆ (గంథములనన్నింటిని కలివి 
“తచ్చా స్త్ర వాజ్మయము” అని పేరు వెట్టవ లెను, వ్యాకరణ [(గంథములన్నియు 
కలిసి వ్యాకరణ వాజ్మ యముగా, తర. (గంథములన్నియు కలసి తర్క 
వాజ్మ యముగా, ధర్మశా స్ర్రములన్ని య కలివి ధర్మ కా స్త్ర వాజ్ముయముగా 
పెర్కొనబడవచ్చును. ఆ యా శాన్ర్రశాఖలకు. ఆయా వాజ్మయముల పేరుమీద 
చర్మితలను వాయవచ్చు ను; నిజమె; కావ్య వాజ్మయములో మ్మాతము అనేక 
శాఖలుండునుగదా ! ఆయా శాఖల పేరుమీద పురాణ వాజ్మయమని, (ప్రబంధ 
వాజ్మయమని నాటక వాజ్బయమని వేరు వేరుగా అవాంతర వాజ్మయ చరి (తలు 
(వాయవచ్చును. 


అయితే వీది కావ్యము ? ఏది కాదు? అనే [వళ్నకు నిష్కర్షమైన నిర్వ 
చనము నొనగుట కష్టమైన వని. అందుచే కావ్య శబ్దార్లత కలిగి యుండవల 
సిన (గంథమునకు ముఖ్యముగా మూడు లక్షణము లుండవలెనని పాశ్చాత్య 
విమర్శకులు నిద్ధాంలీకరించిరి. అందు మొదటిది దాని నర్వజనానురంజకత్వము, 
అనగా [గంథము నందలి విషయము (Subject Matter) నర్వుజనులకును 
ఆమోదజనకముగా నండవలెననుట రెండవది. రచన ఆలంకారికముగా 
(సుందరముగ) నుండుట. మూడవది ఆ (గంథముయొక )_ పఠనము వలన 
గాసి, శవణమువలనగాని భావనాహ్లాదము కలుగుట. _దానిచేరే రసానంద 
జనక త్యము* ఈ మూడు లక్షణములును సమ్మగముగా నున్న (గంథము, 
చిన్న దైనను వెద్దదైనను కావ్య మనిపేంచుకొనును. ఎందేని ఈ మూడు గుణము 
లలో రెండవదియెన సుందర శాబ్దిక రచన లోవించినను తక్కిన రండు లక్షణ 
ములు మాతము విధిగా ఉండి తీరవలయును. ఆ రెండును లేని యెంత 
సుందర రచనయెనను కావ్య మనివుంచుకొనదు. ఈ లక్షణములు శాస్త్రమునకు 
పట్టవు. శాస్త్రములోని విషయము తత్పరి|శమ చేయువారికి, చేసిన వారికి, 
అందు నిష్టాతులైనవారికి మ్నాతమేగాని యెల్టీరకును అక్కరకు వచ్చునది కాదు, 
మరి అది భావనాహ్లాద జనకమును గాదు. పతంజలి మహాభాష్యము, ఆది 
శంకరుల ఉపసిష ద్భాష్యము, సంస్కృత భాషలో నుత్తమోత్రమమైన సుందర 
రచనలుగా చెప్పుదురు. కాని ఆ [ంథములు వ్యాకరణళాస్త్ర పర్మిశమ చేయ 
వారికి, వేదాంత శాస్తాభ్యానము చేయువారికి మా[తమే [పయోజనకరముగాన్ని 
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మానవమా[తుల కెల్ణ్లరకును ఆక్క రకు రావు. మరి తత్పఠనమువేళ కల్లెడి 
అనుభూతి భావనాహాద మనివించి కొనదు. అదేకాక శాస్ర్త్రకర తనకంటె 
వూరమే- జగతున ఆవిర్భవించి, నిగూఢ మెయున్న సత్యములను దర్శించు 
వా(డే కాని కొత్త వాటిని సృష్టించువా(డు కాడు. కావున ఆతడు ద్రష్ట. కావ్య 
కర (సష్ట, కావ్యకర్త, సృష్టికి అపరనృష్టి చేయగల (బ్రహ్మ. కావ్యము 
నందలి విషయము శాస్త్ర విషయమువలె లోకమున తత్పూర్యమే ఆవిర్భవించి 
నిగూఢమైయున్న వస్తువు కాదు. దాని జన్మస్థలమే కవి హృదయ క్నేతము. 
ఇది నాది అని అతడు చెప్పుకోదగిన స్వంత ధనము. ఒకే ఇతిప్పత్తమును 
గైకొని యెవరెన్ని కావ్యములు రచించినను ఆ యన్నింటను ఆయా రచయితల 
యొక్క ప్రత్యేకత వేరువేరుగా గోచరించుచునే యుండును. తన నృష్టి తనదిగా 
గోచరింపజేయలేని యే రచయితయు కావ్య నిర్మాత కాజాలడు. _ఆతనిదిగా 
ఇతరులకు గోచరించెక ఆ పదార్థమునే ఆత్మీయత (Personality) అని 
విమర్శకు లందురు. ఈ ఆత్మీయతముద్ర గలవన్నియు కావ్యములు. అవి 
పౌరుషేయములు (Subjective writings). ఆ ముద లేనివన్నియు శాస్త్ర 
ములు, అవి అపొరుషే శుములు (Objective writings). 


వి.డితార్థ మేమనగా, సుందర మైన రచనయు సార్వజనీనమైన [పయో 
జనమును కలిగి, భావనాత్మక మైన సిర్భృతిని ఇచ్చుచు కర్తయొక్క ఆత్మీయ 
తను న్ఫురింప(జేయు [గంథము కావ్యము. అట్టి కావ్యములయొక )_ చర్మితయే 
సాధారణ వాజ్మయ చర్విత అని అంగీకరింవవలసి యుండును, ఇది పరిమి 
తార్థమే అయ్యును అపరిహార్యము, వాజ్మయ స్వరూపమిది. 

ఇక వాజ్మయ చరిత యనగా నేమి? ఏ చర్మితయైనను, తద్విషయ 
భూతమగు, వదార్థముయొక్కగాని, జాతియొక్క_గాని, _దేశముయొక్కగాని, 
జీవియొక్కగాని పుట్టక మొదలు వర్తమానము వరకు జరిగిన ఉత్పత్తి వికాన 
క్షయాది దశలయొక్క_ నహేతుక మైన వ్యాఖ్యానము. వాజ్మయ చర్మితకు 
విషయభూతమైనవి గంథములు. కనుక ఆ గంథ సమూహముయొక్క_ ఉత్పతి, 
వికాస క్షయాది దశలను వె నూూతానుసారము వ్యాఖ్యానించుటయే వాజ్మయ 

రత [వాయుట. 

[గంథకర లిన [గంథముండుట ఆసంభవము గనుకను, (గ్రంథకర్త 

బీవితముసకు [గంథమునకును పోరానిపొత్తు ఉండును గనుకను ఆ కర్ణల 
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యొక్క జీవిత గాథలును ఇచ్చట ఆవళ్యకమే యగును. కాని ఆ జీవితగాథలే 
(పధానముగాగల చరితలు కవి జీవిత చరిత్ర లనివించుకొనునుగాని వాజ్మయ 
చరిత లనిపించుకొనవు. కవి బీవిత చరిితలో కొంత భాగమే వాజ్మయ చరి 
[తకు అక్కరకు వచ్చును. ఆతని జీవితమునకును, తత్కృత [గంథమున 
కును కార ణబద్ధ మైన సంబంధమును నిరూవించెడి అంశములు మాతమె యిందు 
[(గహింపబడును. మరియు అతని కాలమునందలి సాంఘిక, రాజకియాది దేళ 
పరిస్థితులు ఆతని జీవితము మీదను, ఆతని (గంథముమీదను ఏమేని ప్రభావము 
నెరవినట్టు పొడకట్టినచో వాటి వరిశీలనము, వివరణము జరుగును. అంతేకాదు, 
మహా (పతిభాశాలియైన ఒక కవి తన [వభావమునే తత్కాల సంఘముమీద 
నెరవీనవాడుండును. ఇష్టమున్నను లేకున్నను కాల |[వవాహమునబడి కొట్టుకొని 
పోవువాంరు ఆనేకులుండగా, దాని శేదురీది తాము చేరదలచిన ఒడ్డు ఎక్కిన 
వారు కొందరుందురు. ఇట్టివారి పురుషకారము చరిత గతినే మార్చగల సామ 
ర్థ్యము గలది. కావున వాజ్యయ చరితలో కేవల [గంథ నామముల నుదాహరించి 


వ్యా్యానించు టే గాక తత్క_రలయొక (పతిభా విశేషములను, దానికిని దేశ 
కొల పరిస్థితులకునుగ ల అన్యోన్య సంబంధమును, ఆ నంబంధము కావ్యమున (పతి 
ఫలించిన విధమును, ఆ (ప్రతిఫలమువలన ఆ రచనకు కల్గిన గుణదోషములను 
వివరించి వ్యాఖ్యోనించుట చర్మితాశయమై యుండును. |వతిభాహీనులైన చిల్పర 
కవుల విషయములో ఇంత పరిశ్రమ అవసరము కాదు. కాని, పతిభా నంవన్ను 
లైన మహాకవుల విషయములో వడెడు [శమ సఫలమై వారి యాత్మీయతా 
దర్శనమునకు వలసిన కనువెలుగు నొసగును, ఇట్టి లక్ష్యములతో చరిత 
రచనకు ఉపష్మకమించెడి చరి[తకారుడు విధిగా విమర్శకుడై యుండును, కావ్య 
విమర్శకుశలుడే యధార్థ మైన వాజ్మయ చరి[తకు పూనుకొనును. అట్టివాడు 
రాగద్వేష రహితమైన నమబుద్ధియై యుండును. కావున వాజ్మయ చరిత 
కారుడు పాండిత్యము, పరిశీలనము, సమబుద్ధి, నిశితదృష్షి వ్యాఖ్యాన నై పుణి 
గలవాడగుచో ఆ చర్మిత విమర్శనాత్మక మైన చక్కని వచన రచనగా కూడ 
వెలుగొందును. [పపంచభాషలలో ఉత్తమమైన వాజ్మయ చర్నితలన్నియు ఇట్టి 
గుణములు కలవియేయై యున్నవి. ఆయితే కావ్య చర్మితయే వాజ్యయ చరిత్ర 
కాదగి యున్నను, కావ్యేతరములైన గ్రంథములను ఆవశ్యక మైనపుడు తడవక 
తప్పదు. ఎట్టనగా ఇష్టములేని లిక సాక్షిని న్యాయ నిర్ణయార్థము న్యాయస్థాన 
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మునకు రప్పించినట్లు, ఇందు |(వవేశార్లతలేని యే కావ్యేతరమునైనను, ఒక 
సిద్ధాంతముమ నమర్థించుటకో, వేరొక దానిని నిరాకరించుటకో సాక్యముగా 
స్వీకరించవలసి వచ్చును. మరి స్వదేశ చర్మితయందు ఆ జాణిలో నెల్ఫరకు 
ఆన యుండునుగదా : అట్టి సార్వ జనీనాదరముగల దేశ చరిత చక్కని చలిలో 
రచింపబడినచో, అది వాజ్మయ చరితలో [గాహ్యమగునా ? ఆను పశ్నకు 
సమాధానమిది:- ఆ చారిత్రక [గంథములో చక్కని శైలియేగాక రనవత్తగూడ 
ఉన్నచో అది కావ్యమే ఆనిపించుకొని వాబ్బయకోటి కెక్కు_ను, సంస్కృతమున 
హర్ష చరితము, వికమాంక దేవ చరితము అట్టివే, తెను(గున కృష్ణరాయ 
విజయము, రంగరాయ విజయము మొదలగు పబంధములును, వలనాటి వీర 
చరిత, కాటమరాజుకథ మొదలగు పదములును అట్టివే, అయితే చరిత 
యథార్థ కథనము. చార్మితకెతి వృత్తమును _గెకొన్న రచయిత రన సంపాద 
నార్థమై కావ్య మర్యాదానుసారముగా కొన్ని కల్పనలను చేయవలని వచ్చును. 
అవి ఒక్కాక్కుయెడ సత్య కథనమునకు భంగము క ల్లింపవచ్చును. ఆ [గంథ 
మును అనత్య కల్పనా భూయిష్టమని ఐతిహోనికులు [తోసి పుత్తురు. సారస్వ 
తులు దానిని తమదిగా చేరదీని వాజ్మయ కులములో చేర్చుకొందురు. కావున 
మంచిశైలి యున్నంత మాతమున దెశచరి[త (గంధములు వాజ్మయము 
కాజాలవు. అదీగాక చర్మితలో తనకు నచ్చిన ఏదో ఒక ఘట్టమును ఇతివృత్త 
ముగా గైకొని రసవంతముగా రచించిన [గంథకర్త లుందురుగాని దేశచరి|త 
నంతను అభ వానిన వారుందరు, 


కావ్య పరిశీలనము 


వాజ్మయ చరిత్రకు విషయభూతమైన కావ్యజాలము నంతను నవిమర్శ 
ముగా వ్యాఖ్యానింపవలెనన్న చో కావ్య పఠనమునకు సక్రమమైన ఒక పద్దతి 
నేర్పరచుకొనవ లెను. రసాస్వాద నార్ధము కావ్య పఠనము చేయుట వేరు. 
చరి [తార్థము కావ్యవఠనము చేయుటకేరు. రన పిపానువు తన ఇచ్చవచ్చిన 
కావ్యమును, ఇచ్చవచ్చిన కావ్యభాగములను, ఏకాలమునాటి వెనను చేకొని చదివి 
ఆనందింపవచ్చును. చార్మితకుడో తన కిష్టమున్నను లేకున్నను కాలానుసరణ 


పద్దతిని, తులనాత్మక పద్దతిని కావ్యముల నన్నిటిని పఠించి తీరవలయును. 
ధి వ 
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1. కొలానునరణ పద్దతి యనగా కావ్యములను కవుల జీవిత కాలోను 
సారముగా జ్యేష్టానుపూర్విగా చదువుట. అనగా వాజ్ముయములో ఆదికవి యొక్క 
[గంథమును తొలుదొల చదువుట. తరువాతి కవులవి ఆ వరుసలో ఒకదాని 
వెంట ఒకటి స్వీకరించుట. ఓక రవి పెక్కు [గంథములు ర చించియున్న పుడు 
వాటి రచనాకాలమునుబట్టి పూర్వావరములను నిర్ణయించుకొని ఆ వరునలోనే 
చదువుట. దీనివలన వాజ్మయము ఏయే కవుల వశమున ఏయే కాలముల 
వెంపు చెందినదో వ యే కాలమున ఏ యే కవుల వశమున క్షీణించినదో ఆప్టే 
ఏ యే కాలమున ఏ యే మార్పుల నొందినదో (గహించుటకు తగిన యువవ త్తి 
లభించును. మజీయు అనేక [గంథములు రచించిన కవుల (పతిభా విశేషములు 
నానాటికి తరిగినవో వెరిగినచో [గహించుట సుకర మగును, 


2. తులనాత్మక పద్ధతి: సమానేతి వృత్తములుగల కావ్యములను, సమాన 
ధర్మముగల కవులను, సమకాలికులైన కవులను పరస్పరము పోల్చి చూచుచు 
తారతమ్య నిరూవణము. చేయవలెను. మజియు నే కావ్యమేని అనువాద మైనపుడు 
దానిని మూలముతో పోల్చి అనువాదకుడు మూల కర్ణతో ఎంతవరకు సాటి 
రాగలడో, ఆ యనువాద మెంతవరకు మూల విధేయమో, ఎంతవరకు న్యతం 
శమో, స్యతం తమైెనపుడు అనువాదమునకు గుణాధిక్యము గలిగినదో లేదో, 
పరిశలనచేని నిర్దేశింవవలెను, 


ఈ పరిశ్రమలో పర్యత [శ్రేణిలో శిఖరములవలె గుశాన్నత్యముచే వెలు 
గొందు మహాకవులు కొందరు కానవత్తురు. వారినే యుగకర లని, శక కర్రలని 
పేర్కొని, వారి వేరుమిద ఈ చరితను, విభాగములు చేయవలనీ యుండును. 
చరిత్రను విభజించుట పఠన సౌకర్యార్థము _ అని సాధారణమైన సమాధానము 
చెప్పవచ్చును. కాని, అందులో అంతకంటె విశషమున్నది. 


వాజ్యయమొక జీవనది వంటిది. ఆ నది యెంత తరుకుకొనిపోయి 
చూచినను కానరానీ, యొక అజ్ఞాత (పదేశములో సన్నని ధారగ ఉత్పన్నమై 
యుండును. ఆ పెని కొంత చూరము అది ఇరుకైన కొండ సందులలో పారి 
పిమ్మట బయళ్ళలో (ప్రవేశించి విశాలమైన (పవాహముగా వారుచు నము దాభి 
ముఖముగా నడచును. 


రి 

మధ్యేమార్గమున దానికి కొన్ని ఉపనదులు చేరవచ్చును. _ దానినుండీ 
కొన్ని శాఖా నదులు వెలువడవచ్చును. తీర భూములలో కొన్ని 
ఘట్టములు తీర్థభూతము లగును. ఆప్టే వాజ్మయముయొక్క. పుట్టుకయు, పరి 
శోధనలకు అందని అత్యంత దూర కాలముననే జరుగును. నదీ పవాహము, 
కొండలను అడవులను దాటి జనపదముల (వవేశించినప్వుడే సం సేవ్యమైనట్టు, 
వాజ్మయముకూడ సాహిత్య భక్తులకు ఉపలభ్యమైన నాటినుండియే నం సేవ్య 
మగును. వాజ్మ యమునను తీర్గభూతు లైన కొందరు మహాత్ములుందురు. వారే 
యుగకరలనియు శక కరలనియు వ్యవహరింపబడ్తు మహా కవులు వారు 
కవి వంశములో కులదీపకుల వంటివారు. ఆ కులదీపకులు ఆ వంశమున ఆది 
పురుషులే కానక్కరలేదు ఆది మధ్యాంతములలో ఎచ్చట నైనను ఇవిర్శవించి 
ఆ వంశమును ఉన్నతికి కొనిపోయిన చాలును. నూర్యవంశమునకు కులదీప 
కులుగా వెలుగొందిన ఇక్షాాకువు, రఘువు మొదలైనవారు ఆ వంశమునకు 
కూటస్టులు కారు. ఆ వంశ చర్మితలో ఎప్పుడో ఆవిర్భవించి తదాదిగా తమ 
పేరుమీద ఆ వంశమునకు ప్రతిష్టను సంపాదించి ఉన్నతికి గొనిపోయిన మహా 
వురుషులు. ఆకే వాజ్మయ యుగకర్తల విషయమునను, ఎవనిపేరమీద ఒక 
కాలమున కవి వంశము ప్రతిష్ట నరపాదించునో, ఎవని నడచిన మార్గమును 
అర్వాచీనులు కిష్య[పాయులుగా ననునరించెదరో, ఎవని అవతారమున కె ఆ 
కాలమునందలి పూర్వక వుల సాధన తపః పాయమగునో, ఎవడు సూ తధారుడై 
కావ్య నరనస్వతిని నూత్న వేషముతో అలంకరించి రంగమున (వవేశ వెట్టునో, 
ఎవడు క్షీణదశయందున్న వాజ్మయమును నూత్న మార్గముదొక్కి శ క్రి మంతము 
చేయునో అతడు యుగకర అనిపించుకొనును. ఆతని కాలములో అతడే 
సాహితీ సింహాసనమున  పట్టభ|ద్రుడై యుండును. ఆ యా కాలములయందు 
వాజ్మయమున శైలిలో, (ష్మకియలో, వస్తు స్వీకారములో కలిగెడి రూప పరిణామ 
మునకు ఆతడే కరయు కారకుడును ఆయి యుండును. 


ఆయుగ కర్రల చేరుమీద వాజ్మయ చరితను విభాగముచేయుట 
సమంజనమైన పద్ధతి. రాజవంళముల పేరులమీదను, దేశ విభాగముల పేరు 
మీదను, మరికొన్ని [పమాణములమీదను ఈ విభాగములు చేయవచ్చును గాని, 
మహాకవుల పేరుమీదనే ఆ యుగములను విభజించి విలచుట న్యాయము, 


౮్ర 
అవసరమైనచో ఒక కాలమున నర్వోన్నతుడు అని చెప్పదగిన కవి 


కానరాక సమస్కంధులు వెక్కురున్నప్పుడు ఆ కాలమునకు ఇంకొక పేరు వాడ 
వచ్చును. 


దేశ చరితయందువలె ఈ చరితయందును రాజవంశముల పేర్టమీదనే 
కాల విభాగములు చేయనేల? ఆ రాజులు పోయిరి, ఆ వంశములును ఏనాడో ఆ స్త 
మించిపోయినవి. ఇక కవిరాజులు వారి (గంథరూపములలో నజీవులైెయున్నారు. 
వీరిని (తోసివుచ్చి గతించిన వారికై అన్వేషణలు జరుపుట భావ్యము కాదు. వారి 
రాజ్యములకంటె వీది రాజ్యములు స్థిరములు, ఆజరామరములు. మణి ఆంధ 
వాజ్మయ చరితను అనువాదయుగము, స్వతంత్ర యుగము, అను పేర్లతో 
గాని, వరాణయుగము, [పబంధయుగము అను పేర్హతోగాని, ఆదికాలము, మధ్య 
కాలము, ఆధునిక కాలము అనే పేర్ణతోగాని విలుచుటయు సార్థకమైన విభజన 
కాదు. వమన, అనువాదయుగ మనుకొన్న దానిలో న్యతం[తములు పుట్టుటయు, 
పురాణ యుగ మనుకొన్న దానిలో [పబంధములు వుట్టుటయు కలదు. మరి 
యీ విభాగములు ఒక్కొక్క_టి కొన్ని వందల యేండ్లు సాగవలని వచ్చును, 
అంత దీర్భకాలము ఒకే యుగముగా ఆంగీకరించినచో ఆ కాలములో వచ్చిన 
ఎన్నో మార్పులు విన్మరింవబడును. అదియు న్యాయము కాదు. మరియు 
సమ్మగమైన సాధన సామగిగల భాషలలో వాజ్మయ చరిత్రల విభాగములు 
అనతికాల పరిమితములె అల్ప పరిణామములను కూడ నిర్జేశించుచుండును, 
మనకు అట్టె సాధన సామగి లేదు- మన భాషలో పుట్టిన [గంధథములలో 
సగము నశించి పోయినవి. ఉన్నవాటిలో నగము అచ్చువడి చేతి కందుటలేదు. 
కవుల జీవిత చరితలు లేవు. ఆసలు కొన్ని (గంథములకు కవుల పేర్చి తెలి 
యవు. కొన్ని పేర్లు వివాద్యగన్తములు- దేశచర్మిత సమ్మగమైనది లేదు, 
సాంఘిక మత చరితలు వాయుట మనవారు అసలే ఎరుగరు. ఈ పరిస్థితు 
లలో ఆదర్శపాయమైన వాజ్మయ చర్మిత [వ్రాయుట సాధ్యము కాదు. 

ఆం[ధకావ్య పథము తీర్చిన మహాకవి నన్నయభట్టు అని ఆయన భార 
తము పుట్టినది మొదలు నేటి వరకును అంధధులెల్టరును ఆంగీకరించిన చారిత్ర 
కాంశము. ఆయనకు పూర్వము ఆంధఖాష లేదా ? ఆంధ కవులు లేరా? 
ఆంధ కావ్యములు లేవా? అనే వశ్నలను పరిశీలనచేసి ఆ కాలమునకు 
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పాజ్బన్నయ యుగము అని వేర్కొనుట ఆచారమైనవి. కాబట్టి యీ చర్మిత 
[ప్రాజ్వన్నయ యుగముతో (పారంభమగుచున్నది. అది (కీ.శ, 1000 వణకు. 
kk పాొజ్బన్నయ యుగము డీ. శ, 1000 వజకు, 
. నన్నయ యుగము క్రీ, శ. 100౧.1:00 వఅకు. 
. శివకవి యుగము (కీ. శ. 1100-1825 వజకు: 
. తిక్కన యుగము కీ. శ. 1వ౨5-18ివి0 వణకు. 
ఎజా, పగడ యుగము కీ. శ. 1820-1400 వజకు. 
ae ks 
. ్రీనాథుని యుగము కీ. శ. 1400-1500 వజకు. 
. రాయల యుగము కీ, శ. 1500-1600 వజకు. 


య Aa oo ౯ te cf Do 


. దక్షిణాం యుగము 
లేక | డీ. శ, 1600.1775 వణకు. 
నాయకరాజ యుగము | 
0. క్షీణయుగము (దీ. శ, 1775-1375 వణకు. 


10. ఆధునిక యుగము [క. శ. 1375 మొదలు. 

(వాజ్బన్నయ యుగము 
మన భాషకు తెనుగు, తెలు, ఆంధము అని మూడు "పేర్లు కలవు. 
ఈ మూడిటిలో తెనుగు, తెలుగు అనునవి రూపాంతరములే గనుక, ఆం|ధము 
తెలుగు అనునవి మా(తమే పర్యాయ పదములుగా మిగులునని నా యూహ, 
మజియు - ఈ ర0టిలో ఆంధము అనునది మొదట రాజవంశ పరముగ, 
పిమ్మట ఆ రాజవంశముచే వరిపాలింపబడిన దేశ పరముగ, ఆపె ఆ దేశ 
(పజల భాషాపరముగ  [వయోగింపబడి యుండెను. మజీతెలు(గు అనునది 
మొదట ఈ భూభఖండమున బీఏంచిన [పజల వరముగ, ఆ పిమ్మట ఆ భూఖండ 
పరముగ, ఆపై వారి భాషాపరముగ వాడబడి యుండెను, ఒక జాతి పజలను 
బటియే వారు నివసించు భూభాగమునకు పేరు వచ్చును, గాని భూభాగమును 
బట్టి ప్రజలకు చేరు వచ్చుట చాలా ఆరుదు. ఈ భారతదేశములో తొలినాడు 
ఇది తెలుగు దేశమని ఇది ఆరవదేశమని నిర్భన [ప్రదేశములకు వేర్దు లేను. 
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తెలుగువారు అరవవారు మొదలైనవారు సంఘజీవనయు మొదలిడి పల్లెలు, [గామ 
ములు నిర్మించికొని వ్యవసాయము కొజకు కొంత భూభాగము నా[కమించుకొని 
దానిని తమ సొత్తుగా ఆనుభవించుటకు మొదలిడినప్పుడు వారి యధీనములో 
నున్న ఆ భూభాగమును దెలు(గు దేశమని, అరవదేళమని, కన్నడ దేశమని 
పేర్కొ నుటఆచారమైనది. బారు దక్కించుకొన్న భూఖండములు. కాలక్రమమున 
విన్తరించినంతవరకు అవి వారి పేరుమీదనే చెల్పుచుండును. అట్రై కాలవశళముస 
వారి భూమిని ఇతరులు ఆ|కమించుకొని తమ దేశ ములో కలుపుకోగా ఆ భాగము 
ఆ విజేతలజాతి పేరుమీదను, మిగిలినదే వరాజితులజాతి పరముగాను పేర్టాన 
బడును. అంటే ఒక [పజ తాము అనుభవించు భూమికి తమ సపేరొనంగుట నహ 
జము. ఆ భాషకు ఆ పేరు వచ్చుట ఆ (పజలను బట్టియే ః ఇది సర్వసాధారణ 
మైన చారిత్రక ధర్మము. దీని ననునరించియే తెలుంగు అనునది మొదట |పజా 
పరముగ, ఆ వె దేశవరముగ, ఆవె భాషాపరముగ వాడబడి యుండునని 
నేనూహించితిని. కాగా మేము తెలుంగువారము అనుకొన్న యొక నంఘ |వేజలు 
మాట్లాడుకొన్న భాషకు వారినిజట్టి తెలుగు అనే వేరు వచ్చినడిగాని తెలుంగు 
భాషను మాట్లాడుట బట్టి వారు తె(లుగువారు కాలేదు వ్య_కి, భాష ఆను 
రెండింటిలో వ్యకి క్రి తరువాతనే భాష పుట్టుటయు, ఆ వ్యక్తి యే సంఘమునకు, 
జెండినవాడో ఆ సంఘము పేరే ఆ భాషకు సం[కమించుటయు లోక ధర్మము, 
ఈ సిద్ధాంతము ఆదికాలమునకు సంబంధించినది. యుగములు గడచిన కొలది 
ఈ న్యాయము తారుమారై రాజులనుబట్టి దేశమునకు, దేశములనుబట్టి ప్రజలకు 
(కొత్త పేర్పు సం|క్రమించుచుండును. కనుక చరిత నిర్జేశింపలేని ఓక కాలమున 
ఒక తెలుగు సంఘము తమలో తాము మాట్టాడుకొన్న భాష తెలుగుభాష 
యైనది. ఆనాడు వారు నివసించిన ఆ కొద్దిపాటి (ప్రదేశమే ఆనాటి తెలుంగు 
దేశము, కాల కమమున ఆపజల సంఖ్యయు ఆ భూభాగముయొక క) వైశాల్యమును 
ఆ భాషయొక్క_ విస్త్పృతియు వెరిగి నేది ఆం[ధ(పదెళము, ఆంధ్రజాతి, ఆంధ 
భాషగా పరిణమించి ప కాబట్టి తెలుగు భాషను మాట్లాడిన మన జాతి కూట 
స్టులు అని చెప్పదగిన ఆ చిన్న సంఘము మాట్టాడుకొన్న భాషలో ఏ నహృసాం 
ళమో, నేడు మనము వ్యవహరించు భాషలో మిగిలియున్న దిగాని ఆనాటి భాషయే 
ఈనాటి భాషగాదు. ఆట్టే మన కూటన్థులు నివసించిన భూభాగము నేటి ఆంధ 


| పదేశములో యే మూలనో యెక్కడనో ఉండునుగాని నేటి ఆం[ధదేశమంతయు 
అదికాదు. 
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భాషయు, నాగరకతయు సంఖ్యాజీవితమునకు ఫలములు. జాతీ 
సంస్కృతి ఈ రెంటికిని ఫలము. ఇవి అన్యోన్యాశయములు. మలీ వాటి 
వెంవుకూడ [క్రమ పరిణతమెగాని ఆకస్మికము గాదు. ఈ స్నూతమునుబట్టి 
తెలుగు భాష యే యే దశలు గడచి వాజ్మయ మనివించుకొనదగిన [గంథ 
రచనకు అనువైన భాషగా పరిణమించినదో విచారింతము. 


భాషయొక,. పుట్టుక కును వాజ్యయముయొక ,_ పుట్టుక కును సంబంధము 
లేదు. ఆ రెంటికిని కొన్ని శతాబ్దుల వ్యవధాన ము౭డును, “తెలుగులు” 
అనిపించుకొన్న |వజలు ఏనాడు పుట్టిరో ఆనాడే తెలు(గుభాషయును పువైను. 
భాషయే లేనిచో వారి జీవితమే సాగదు. ఒకరినొకరు వరుసలతో  విలుచు 
కొనుట, తమ పల్లెలకు పేర్చు వెట్టుకొనుట, తాము చేసెడి వనులకు [కియలు 
కల్పించుట, తాము తినెడి పదార్థముల రుచులు చెప్పుట, తమ కంటి యెదుట 
కానవచ్చెడి మూర్త పదార్థములకు పేర్ష కల్పించుట, మొదలగు వాటితో ఆనాటి 
సంఘ జీవితమున కాధారభూతమైన కొంత శ బ్దజాలము కర్త, కర్మ, క్రియ, 
విశేషణాది పదములతో రూపము తాల్చి యుండును. ఇదియే వజాభాష కాల 
వశమున ఆ _పజలు తమకంటె బలసంపన్నులును, నాగరికులును ఐన రాజులచే 
పరిపాలింపబడవలనిన పరిస్థితి తటస్థించినవుడు ఆ రాజులభాష వేరుగను, ఈ 
(ప్రజలభాష (Popular language) వేరుగను ఉండును, అప్పుడు [వజా 
భాషకు భిన్నముగ ఒక ఆస్థానభాష (Court language) వెలయును. ఈ 
రెండునుకాక విద్వద్భాష అనే పేరుతో విద్యా పర్మిశమోచితమైన వేరొక పాబీన 
భాష (Classical language) వె రెండింటినిమించి రాజాస్థానముల ముదను 
విద్యత్పరిషత్తుల మీదను విద్యా సముపార్ణనాభిలాషకల పజలమీదను తన (ప్రభా 
వము నెజవుచుండును. ఇడి సాధారణముగ ఆన్ని దేశములలోను పూర్వకాలమున 
(పవ ర్తిల్లిన సాంమిక సంప్రదాయము, 

క విత్వావిర్భావము 

నంఘములో రసార్హ్ర హృదయు డైన వ్యక్తి నుఖాత్మక మో దుఃఖాత్మ ' 

కమోయైన తన వేదనను ఆవజుడై తనకు వచ్చిన కొలదిపాటి శబ్దములతోనే 


ఒక పాటగ నోట వ్యకము చేయుటయే ఆ పాకనభాషణో కవిత్వము అవత 


రించుట. భాషయొక్క పుr్దుక వలెనే అట్టి కవిత్వము యొక్క పుట్టకయు ఏ 
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పరిశోధనకును ఆందని ఆతి దూర కాలమున జరుగును, కవిత్వము రాజ్యముల 
యొక్కయు సభ్యతలయొక్క_ యు పుట్టుకకుముందే పుట్టును. ఆయితే ఆనాటి 
పాట గాలిలో పుట్టి గాలిలోనే ఆడగిపోవు ఆకు కవిత్వమేకాని భావి కాలమువారు 
చదువుకొనుటకు అక్కరకు రాదగిన న్థికరూవము కలది కాదు. లివి అనెడి సాధ 
నము లేనిదే కవిత్యమునకుగాని భాషకుగాని అట్టి స్థిరత్వము కలుగదు కావున 
భాషకును దానితోపాటు ఆ భాషా కవిత్యమనకును అక్షరరపితమైన దశ యొక 
టియు, అక్షరబద్ధ మైనదళ యొకటియు రెండు, విధిగా ఏర్పడును. లిపి ఏర్ప 
డిన విమ్మట గూడ వెంటనే అది కావ్య రచనకు అక్కరకు వచ్చునని చెప్పుట 
సాహసమే యగును. ఏమనగా |వజాభాష అనునది ఆస్థానభాషగ సక రింబడి 
అడియే విద్యా వరి శ్రమకు గూడ తగినభాషగ వరిణమించినవుడుగాని ఆ లివిని 
కవిత్వ రచనకు ఉపయోగింపరు. ([పజలకును, [వభువులకును, పండితులకును, 
ఒకేభాష సం సేవ్యమగుట ఈ 20 న శతాబ్రిలోగూడ [పపంచమందలి అన్ని 
దేశములలోను సాధ్యము కాలేదు. లివి అనునది మొదట వరిపాలనా వ్యవప 
రములకు వినియోగవడును. రాజులు తమ లెక్కలను తమ శాసనములను 
[వాయించుకొనుటకు ఆ లిపిని ఉపయోగింతురు. పిచ్ముట కొంత కాలమునకు 
వజాభాష, తక్కిన రెండు భాషల నహాయమున పెంపొంది కావ్యరచనకు అను 
వైన శబ్ద సంపన్నతను సేకరించుకొన్నప్ప్తుడు ఆ లివి వజాసారన్వత సాధన 
ముగ నపయోగపడును. ఈ ధర్మము ఇంచుమించు లోకములోని అన్ని భాష 
లకును సాధారణమే. 


ఆం(ధుల నాగరక సంధ జీవితము ఏనాడు నుప్రతివ్షితమైనదో కను 
గొనుటకు ఇంకను చారిత్రక పరికోధనలు జరుగుచునే యున్నవి. నంఘ టీవి 
తము నుపతిష్టితమగుటయే రాజ్యము నప్రాంగములతో పరిపాలింపబడుట 
ఇప్పటికి తెలియ వచ్చినంతవరకు శాతవాహన వంశవు రాజులు (వారు ఆంధులే) 
ఈ ఆంధ్రభూమిలో పౌరాణిక కాలమునాటి మహారాజులవలె |కీ. వూ. 2 శతాబ్ది 
మొదలుకొని (కీ. శ, వ, కి శతాబ్దుల వరకు ఇంచుమించు నాలుగదువందల 
యేండ్డు (పజాహితముగ నుపరిపాలన చేసిరని తెలియ వచ్చినదిగదా ! వారి 
కాలములో విద్వద్భాష నంస్తృతము, రాజభాష [పాకృతము; [వజాభాష ఆనాటి 
తెలుంగు. వారి శాననములన్నియు సంస్కృత |పాకృతములలోనే యున్నవి. 
ఆ లివికూడ ఆనాటి నంన్క్బృత |ప్రాకృతిభాషల లివియే. తెలుగును వార్ల 
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రాజభాషగ స్తుకరింపలేడు. కాని తెలుగు (ప్రజలు తమకు వచ్చిన భాషలో 
పదములు, పాటలు కట్టుకొని పాడుకొసుచు, ఆడుకొనుచు నుఖముగ, నుందర 
ముగ సంభఘబైీ మును గడపుకొనుచుండిరి. వారి పాటలు మా; [తము సంనృ ప్రాంత 
న్‌? లె లిభితరూవనును తాల్చలేదు. శాసనములలోని లివితోనే ఆ 
పాటలనుగూడ వాయగ  అఆవీ నళించిపోయినవో లేదా అవి [వాయదగినంత 
(పౌఢములు కావని ఉపేక్షింపబడినవో తెలియదు. కాని అప్పటికి ప్రచార 
ములోనున్న [పాకృత పద్య ములను గాధలు అను వాటిని గాధా సప్తశతి ఆను 
పేర హాలుడు అనే శాతవాహనరాజు సంకలనము చేనెకు. ఆ గాథలలో కొన్నిట 
ఆనాటి [పజలు పొడుకొను పాటల [ప్రశంస కలదు. అవి పొలము పాటలు, 
పెండ్రి పాటలు, శృంగార గీతికలు మొద లైన సరన జీవితమునకు సంబంధించినవి. 
ఆ [పాకృత గాథలు (వాసినవారిలో కొంద కైనను ఆంధ కవులే అయి యుండ 
వలెను. అనగా ఆంధ భాషలో కవిత్వము చెప్పిఠని కాదు. తమ భాష కావ్య 
రచనా గమర్థము కాక పోబట్టి ఎదృద్భాషయైన సంన్కతమును, రాజభాషయైన 
పాకృతమును అభ్యసించి ఆ భాషలలో క వితము చెప్పిన ఆంధకవులు. మరి 
శాతవాహనుల కాలములోనే గణాఢ "ఢుతు లనే ఒక ఆంధుడు బృహత్కథ 
ఆను పేర ఒక ఉద్దరింథమును పైశాచి "భాషలో వానెశు. వోచి భాషకూడ 
ఒక |[పాక్ళత విశేషమే. కాని శౌరసేనాదు లైన ఇతర |పాకృత భాషలకంటె 
తక్కువ [పౌఢత్వము గలది. నేటి తెలుంగు భాషలో గాంధికము, శిష్టవ్యవ 
హారము, (గ్రాము అనే భాషా భేదములలో శిష్ట వ్యవహారమువంటిది పాక్ళ 


చె 
అప్పటి నంనుుత (చె కృత భాషలతోడి పొత్తువలన ఆం|ధము 
సంస్కృత భవములును వపాకృత భవములును ఆయిన కొన్ని శబ్బములను 
తనలో కలువుకొని కొంత వి స్పృతిని చెంది యుండును. ఆతద్భృవములు శాస్తాను 
సారము పండితులు నిష్పన్నము చేసెకివి కావు. ఆ మూల పదములు వాడు 
కొనుటలో [ప్రజలు ఉచ్చరించిన వర్ణలోవ వర్ణాగమాదులైన మార్పులకు లోనై 
కొత్త రూపములో తద్భవములనే చేర అంగీకరింపబడినవి. ఆ మార్పులను, 
వాటివల్ల శబ్దము లకు వచ్చిన [కొత్త రూపములను వ్యాకరించి సూ(తబద్ధముచేసి, 
కళుళ తద్భవ శబ్ద | నిష్పత్తికి ఒక శాస్త్ర [(ప్మకియ (వాసి కళ 
మరియు శాతవాహనుల కాలమున బెచ్చమతము ఆంధ భూమిలో బహుళ 
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వచారమున ఉండెను. ఆ రాజులు |బాహ్మణులయ్యు వారిలో కొందరు ఆ మత 
మును ఆదరిందిరి; కొందరు అవలంబించిరి; కొందరు తాము వైదిక మతావలం 
బులి యుండియు తమ సుద్దాంత జనము బౌద్ధమునే ఆశయించుటకు అంగీ 
కరించిరి అమరావతి, విజయపురి ఆ రాజుల రాజధానీ నగరము లగుటయే 
గాక బౌద్దమత వీథస్థానము అయ్యెను. ఆమత [ప్రబోధ (పచారములు పాళీ 
భాషలో జరిగను, హాశీభాష అర్థమాగధి యనబడెడు ఒక [పాకృత విశేషము, 
ఆ మతాచార్యులయొక్క_ బోధలను వినియ ఆ మత (గంథములను పఠించియు 
చాలమంది [పజలు పాళీభాషా పరిచయము గలవారైరి. వారు ఆ నూతన పద 
జాలమును వాడుకలో వేళ పెట్టి ఆం(ధశ బ్ర జొలమును మరికొంత విస్తృత 
పరచిరి. అరవభాషకులేని, తత్సమ, తద్భవాత్మకమైన నంన్కృత [పాకృత 
భాషా [ప్రభావము ఆం[ధమున [పసరించుటకు చారి[తక మైన కారణ మిదియే ! 
సంస్కృత పాండిత్యము కలిగి [పాకృత భాషను ఆస్థానభాషగా స్వీకరించిన 
ఆంధ శాత వాహనులు చిరకాలము [పజాపరిపాలకులగుట యు, వారి రాజధానీ 
నగరమును కేరదముగా జేసికొని బొద్దులు పాకీ భాషలో మత |పచారము 
చేయటయు |వజలు మతము ద్యారా నం[కమించిన పాళీ పదములను, (వభు 
త్యము ద్వారా నంక్రమించిన |పాకృత పదములను తమ తౌతలనాటి. తెలు. 
గుతోపాటు కలివి వాడుకొనుటయు అ కార్యకారణ పరంపర. శాతవాహనుల 
రాజ్యము తూర్పుసము[ వమునుండి వశ్చిమసమ్ముదము వరకును దక్కను పళ 
భూమిని ఆకమించి యుండెను. ఒకప్పుడు ఉత్తరమున మాళవా మొదలగు 
దేశములను గూడ ఆక మించినను, దక్షిణమున వ్యాపి చెందినట్లు లేదు. ఆ 
రాజ్యపుగడి దేశపు [వజలు (frontier area) సమీప దేశములకు నరిహద్దు 
భూములలో ఉండుటచేత ఆ సమీవ దేశ [పజల భాషా పదములను తమ తెలుగు 
తోపాటు వాడుకొనుట కూడ సంభావ్యమే. కావుననే ఆం[ధులెయుండి, ఆంధ 
రాజులచే పరిపాలింపబడు గడి దేశ [ప్రజలు తమకు సరిహద్దు భూముల భాషలైన 
అరవము, కన్నడము, మరాటీ భాషా పదములను తమవిగా వాడుకొనుటయు 
న్యాయ్యమే కనుకనే నేటికిని చిత్తూరు పాంతమువారు తెలుగుతోపాటు అరవ 
మును, అనంతపురము వారు తెనుగుతోపాటు కన్నడమును, రాయచూరు 
పాంతమువారు తెనుగుతోపాటు మహారాష్ట్ర మును, బరంపురము వారు తెనుగు 
తోపాటు ఓ|ఢ మును మాటలాడ నేర్చియుండుటయు, వారి సంభాషణలో ఆయా 
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భాషా పదములు [పపయోగించుకొనుటయ జరుగుచున్నది. కేందములో జరుగు 
చుండిన భాషా వరివర్హనము గడే[పదేశములకు త్వరగా వ్యావించి యుండదు. 
ఆ కాలమున [పాకృత పదములు తెలు(గులోనికి చొచ్చినప్టే చెక్కు. తెలుగు 
పదములు [పాకృతములోను చొచ్చియుండును. రెండు భిన్న బాషలు పొత్తునకో 
పోరాటమునకో తార గిల్లి చిరకాలము ఏకత మెలగుట తటస్థించినపుడు పరస్పర 
శబ్ద వినిమయము తప్పదు. ఇట్టి కార్య వతికార్ణములు(Action and Reac- 
tion) భాషలలోనే కాక ఆచార వ్యవహారములలో కూడ కలుగుచుండును. 


శాతవాహనులు తెనుగును రాజభాషగా స్వీకరింపలేదనుటకు నిదర్శనము 


వారి శాసనములన్నియు (పాకృతములో నుండుటయే. రొజ్య పరిపాలనా వ్యవ 
హారములందైనను తెనుగు వాడబడీయున్న చో ఆది యేమ్మాతమేని శాననముల 
కెక్కి యుండెకిదే, ఒకటి రెండు శతాబ్దుల పిమ్మట నేడు రాయలసీమ అని 
పేలువబడెడి భూబాగమును రేనాటిచోడులు అను పేర బరగెడి ఒకచోడవంళ 
శాఖ వరిపాలించుచుండెను. వారు వేయించిన శాసనములలో తెనుంగుబాష వాడ 
బడినది. వారి అస్థానబాష గూడ తెలుగే ఆయియుండవలెను. తెలుగు ఆస్థాన 
కూష ల్టైనను కాకున్నను వారికిని విదగద్భాష సంస్కృత మే యెయుండును. 
ఏమనగా మొన్న మొన్నటివరకు-నేటికికూడ -నంస్కృతమే భారతదేశమున 
విద్షద్భాషగా నడుచుచున్న ది. మత [గంథముల సంగతి అటుండగా ఇతర 
శాస్త్ర (గంధములు పురాణేతిహాన కావ్యనాటకాదులైన ఉదాత సాహిత్య 
మంతయు ఆ భాషలోనే సిక్షివ్టమై యుండుటచేత విద్యాంనులు కాదలిచినవారు 
ఆ భాషనే సేవింపక తప్పదు. దేశభాష, రాజభాషగ, సాహిత్యభాషగ పెంపు 
చెందినను విద్య్వద్భాషగ సంస్కృతమును (తో నిపుచ్చజాలదు. ఆ కార్యము 
ఇప్పటికిని జరగలేదు మనదేశములోవలెనే ఇంగ్లాండులో కూడ “ఛానర్‌”నకు 
పూర్వము “లాటిన్‌” భాష విద్వద్భాషగా నార్మన్‌. ఫెంచిభాష రాజభాషగా, 
“ఆంగ్లో కార్డన్‌" [వజాభాషగా కొంతకాలము వ్యవహారము సాగెను, రెండు 
శతాబ్దుల కాలము |పజాణాషయైన “ఆంగ్లో శాగ్దన్‌ ” తక్కిన రెండింటి పొత్తున 
సత్తువ చేకూర్చుకొని, రాజఖాషతో చెనగులాడి ఓడించి ఆ.గద్ద తానెక్కెను, 
కాని ““లాటిన్‌” భాషను విద్వద్భాషగానే శిరసావహించి నేవించెను. ఆంగ్లము 
(పవంచ విఖ్యాతి గడిచిన తరువాత ఈ శతాబ్దిలో తానే విద్వద్భాషయు 
నయ్యెను. నార్మన్‌ -ఫెంచి రాజభాషగా ఉన్నప్పటి ఆంగ్లో కాగ్గన్‌ రచనలు మన 
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శాసనాలలోని తెలుగువలె ఉండును, ఆది [పాత ఆంగ్లము. భారతీయ భాషల 
చర్మితయు అట్టికే ! శాతవాహనుల వీమ్మట మూడు నాల్గు శతాబ్దులకు చాళుక్య 
రాజులు మధ్యాం[ధదేశమును వరిపాలింప దొడగినది మొదలు (7 వ శతాద్ది 
[ప్రారంభము శాసనము లలో నంస్కృతముతోపాటు తెలుగు విరివిగ ఉపయో 
గింపబడినట్టు పొడకట్టును. భాషా చారి|తక (పాధాన్యముగల వాటిలో జయసింహ 
వల్టభుని కొలమునాటి విప్పర్సి శాసనము మొదటిది (డీ. న్‌ 688.) మటికొన్ని 
నాళ్ళకు మంగి దొగరాజు కాలమున వేయబడిన లక్ష్మీవుర శాసనము రెండవది. 
అవై మటి 50 ఏండ్లకు వేయబడిన (క్రీం. శ. 7271) అహదనకర  శాననము 
మూడవది. వెని పేర్కొన్న శాననములను పరిశీలించి చూచినవారు ఇవి పూర్తిగ 
తెలుగు శాసనములు కావనియు |పాక్ళత భాషా (పభథభావమునకు వశమైన 
తెనుగు వాక్యములు కలివీ |[వాయబడిన కాసనములనియు నిర్ణయించిరి. అవి 
తెలు(గు శాననములే యైనను ఆ తెలుంగు ఇప్పుడు మనకు అర్ధము కాదగిన 
తెలు(గు కాదు. ఆ శాసనములు పుట్టిననాటికిని నేటికి ఎంతకాల వ్యవధాన 
మున్నదో ఆ భాషగును నేటి మన భాషకును అంత వ్యవధాన మున్నది. ఆహదన 
కర శాసనము విమ్మట నుమారు 125 సంవత్సరములకు నేటి తెలు(గువారికి 
ఎక్కువ భాగము బోధపడదగిన భాషలో అద్దంకి శాసవము వెలువడినది, ఇది 
చాళుక్య రాజైన గుణగవిజయాదిత్ముని కాలమునాటిది (క్రీ. శ. 850 (పాంత 
మున). ఈ శాసనము వూర్వు శాననములవలె వచనరూపమునగాక పద్యరూవ 
మున నున్నది. అది తరువోజ, ఆ పద్యము శుద్ధ దెశిచ్చందన్సు. పూర్వకాలపు 
తాళ|పధానములైన తెనుగు పాటలన్ని యుఛందళ్ళాస్తా9నుసారముగ గణబద్ధము 
Zచేనికచే తరువోజ, రగడ, దీ్రపద మొదలైన జాత్యుపజాతి పద్యములుగ 
రూపొందుకు. పాట తాళానుగుణముగ నుండుటకై కొన్ని అక్షరములకు శబ్ద 
స్వరూప విరుద్ధముగ కలుగు దిర్దాదులు పాటను ఛందోగణానుసార ముగ మార్చు 
నపుడు లోవించిపోవుటతప్ప పాటలకును తరువోజాది వద్యములకును వేరు భేద 
ముండదు. శాననములలో కానవచ్చిన మొదటి తెలుగు వద్యము ఈ అద్దంకి 
శాసన తరువోజయే : అప్పటికి 2 శతాబ్దుల వూర్వుము తవృటడుగులు వేయ 
[వారంభించిన తెలుగు భాష 9 వ శతాబ్ది మధ్యకాలమునాటికి నిలదొక్కుకొని 
సంస్కృత [పాక్సతము లను జీర్ణించుకొని వుష్షిచెంది సంతం త స్థితికి వచ్చిన 
దసీ చెప్పవచ్చును. ఆ గుణగఎజయాదితు;ని కాలముననే వెలసిన ఇంకొక పద్య 


2, 
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శాసనము ధర్యవర ళాననము. ఆందు గుణగ విజయాదిత్ఫుని నేనాధిపతియైన 
పండరంగని |వశంసన కలదు. ఈ వరుసలో మూడవది గుణగవిజయాదిత్యుని 
తమ్ముడైన యుద్ధమల్లుని బెజవాడ శాసనము. ఈ శాసనము మధ్యాక్కరలో 
నున్నది. మొదటి అద్దంకి శాసనమువలెనే తరువాతి రెండు శాననములలోనుగల 
పద్యములు దేశియచ్చందన్నున ఉన్న వే. ఈ మూడు శాసనములును కొంతకు 
కొంతమనది అని చెప్పుకోదగిన తెనుంగు భాషకలవి. దైనందిన వ్యవహారములో 
మా[తమే యుపయాగ వడుచు, ఆశువుగ పుట్టిన పాటలు, పదాలు, గాలిలో కలిసి 
పోవుచుండ, నిలువుకొనదగిన శ క్రిలేక నిర్విజ్హమె వెచ్చనూర్చుచు కాలము పుచ్చు 
చుండిన తెనుగు, చాళుక్య రాజుల ఆదరముచే- అందును గుణగవిజయాదిత్యుని 
చేయూతచే-వద్యరూపము దాల్చి ఆ నాటి తెబుగువారికి కనువిందొనర్చినది. 


'వెని ఉదాహరించిన ఆరుశాసనములలో మొదటి మూడును ఒక వర్ష 
ముగా, రెండవ మూడును ఇంకొక వర్గముగా [గ్రహించుట లెస్స. ఏమన రెండిం 
టికిని నడుమ నుమారు [బి5 నంవత్సర ముల వ్యవధానముండెను, ఆ వ్యవధిలో 
తెలు(ంగునకును, సంస్కృత (పాక్సతములకును జరిగిన నంఘర్షణలో కర్ర స్ట (పతి 
కార్యవశ మున చేకూరిన బలముతో తెలుఢప రాజభాషగా నెలకొని, స్యతం| త 
సితికి వచె.ను. 

[గో బు 


రేనాటి చోడుల శాననములలో కానవచ్చెడి భాష తెలుగేయెనను అది మన 
తెలుగుగాదు. మనభాషా పావీనతను కొనియాడుకొనుటలో నిదర్శనముగా చూవు 
కొనుటకు అక్కరకువచ్చు మాటలు మాత్రమే ఆందుకలవు. ఇక చాశుక్య శాస 
నములలోని భాష-వర్ణ[క్ర మాది వ్యత్యాసములు, లివి భేదములు ఉన్నను-నేటి 
తెలు(గునకు కూటస్ధ భాషగా చెప్పుకొనదగిన సుపరిష్యత భాష. 


వెని పేర్కొ_న్న రెండవవర్గపు శాసనములు మా।తాగణబర్ధము లైన దేశీ 
యచ్చందోరితులై యుండగ మజటి ఆ పె ఒక నూరేండ్డలో నంన్క్భతమునందు 
వలె అక్షర గణబద్ధము లైన వృత్తములుకూడ శాసనములగో [వాయబడిన వి. 
నంన్మ్భృతమునుండి తెలుగు కవులు అవలంబించిన వృత్తములలో మత్తేభ 
శార్దూల చంపకోత్పలమాలలు ముఖ్యమైనవి. వీటిలో మ తేభ శార్దూలములు 
యథాతథముగానే తెనుగున [వాయబడినవి. చంపకోత్పలముల పద్ధతి సాంస్క్ర 


wu 
తిక మె యైనను గణపరి సంఖథా్యానములో కొంత భేదమున్నది. ఈ మార్చు 
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కన్న డములోనే తటస్థించెనట. తెలుగువారును దానినే అనుకరించి యుందురు. 
నన్నయకు పూర్వమే ఈ సంస్కృత వృతములు తెనుగు శాసనములకు ఎక్తెను, 
క్రీ. శ. 10 వందల (ప్రాంతమున పుట్టిన విరియాలకామసాని శాననము అను 
దానిలో ఈ చంపకోత్సల మాలలు కలవు. 


నన్నయకు పూర్వమే ఆం|ధమున మా(త్రాగణబద్ధములును అత్షరగణ 
బద్ధములును అయిన పద్యములు తెనుగున విరివిగా వాయబడుచుండెననుటకు 
[వత్యక్ష [ప్రమాణముగ ఈ శాసనములు ఉదాహరింపబడినవి విడి విడి పద్యములే 
కాక ఆనాడు శానన పద్య కవిత్వమువంటి కవిత్యములో [గంథ క es 
సాగుచుండెనని తలంచుటకు తగిన అనుమాన [పమాణములుకూడ ఉన్నవి. ఆర 
వమున “యావ్పిరంగన్‌'' అను ఒక ఛందళ్శాస్త్రములో (ఇది నన్నయకు 
పూర్వకాలమునాటిటి) ఆ [గ్రంథకర్త తాను వాంఛభయ్య అను ఒక తెలుగు లక్షణ 
వేత్త రచించిన [గంథమును చూచినట్టు ఈ కింది వాక్యములో చెప్పుకొనెనట. 
“వాంఛియార్‌ సేయిదవడగు భందవుం” అనగా వాంఛయ్య చేసిన వడగు భాష 
యొక్క ఛందము అని అర్థము, వడగు అనగా తెనుగు ఆ (గంథకర నాటికి 
తెనుగులో వాంఛయ్య |వానిన ఒక ఛందో[(గంథమున్నట్లు ఊహించుటకు నిర్బా 
ధకమైన అవకాశమున్నది. వాంఛయ్య (వానిన ఛందో[గంథము సంస్కృత 
[పాక్సత వద్యములకు మ్మాతమేకాక తెలుగు పద్యములకుకూడ లక్షణముగలది 
యగుచో ఆనాటికి తెలుగు (గంథ ములు దేశిచ్చందములో చాల వెలనీయుండ 
వలెను, బహుసంఖ్యోక ము లైన లక్ష్యములు పుట్టిన విమ్మటనే లక్షణము పుట్టుట 
సారన్యత ధర్మము. లక్షణము తరువాత లక్ష్యములెప్పుడును పుట్టవు. మటియు 
ఒకటి రెండు లక్ష్యములు మాత్రమే యున్నపుడు వాటిని ఆధారముచేసికొని 
లక్షణ కర్ర శాస్త్రమును _వాయడు. కనుక వాంఛయ్యనాటికి వెక్కు తెలుగు 
[గ్రంథములు ఉండి యుండవలెను. అదిగాక పాల్కురికి సోమనాథుడు పండితా 
రాధ్య చర్మితావతారికలో '“ఆనియతగ తైః యతిర్వా పాసోవా” అని మాతా) 
గణబద్ధములైన పద్యముల గుణించి ఒక లక్షణ వాక్యమును ఉదాహరించెను. 


(ఈ శాసనములన్నియు నేను పరిశీలనము చేనినవికావు. చరిత పరిశోధకులు 
సంపాదించి, చదివి, అర్గనిర్ణయముచేని (ప్రకటించి ఆం(ధులకు అర్బింపగా అందరివ లె 
నేను ఆ ఉమ్మడి సొత్తును కొంత ఉపయోగించుకొంటిని, శాననములకు చూడుడు; అను 
బంధము 1.) 
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జాతు మా;తాను సంధాన గణవి 
నీతులుగాగ 'అనియతగడై' ర 

నియును, “|పాసోవా' యనియు 'యతిర్వా' య 
నియు( జెప్పు ఛందోవినిహితో క్రి గాన, 
[పాసమైనను యతివై వడిచైన 

దేసిగా నిలిపిన యది |పాననియతి 
తప్పకుండగ ద్విపదలు రచింతు. 


ఆ పద్యములకు యతిగాని |పాసయతిగాని చెల్లుచుండుననియు అదిశాస్తసమ్మత 
మనియు అర్థము. అట్టి యతి చెల్లుచుండునవియే నేటి మన ఉపజాతి పద్యములు. 
సోమన షం. హరించిన ఈ అక వాక్థ'మ. తెలుంగు న సంబంధిం 
చిన యొక ఛందళ్యాస్త్ర: ములోనిదై యుండును. ఆ కాస్త్రముకూడ తెనుగున శాస్త్ర 
బద్ధము వేయదగినం త కవిత్వము వి స్రరించియున్న కాలముననే పుట్టియుండ 
వలెను. కాగా గా,స్త్రములకు అక్షరములు కాదగిన గంథములు పెక్కు వలసి 
యున్నవన్న మాట. కాబట్టి |పెజ్బన్నయ యగములో తెనుగున పామర భాషలో 
(పజలు పాడుకొను పదములు, పాటలు మాత్రమేకాక ఛందోబద్ధములై న దేశీయ 


పదకములుగను సాంసృతిక పదంములును విరివిగ నుండెనని ము పద్యమయము 
ర 


లైన గంథములును కొన్ని రచింపబడి యుండుననియు ఆ (గంథముల ననున 
రించి లక్షణ [గంథములు వుట్టియుండుననియు నిర్ధారణ చేయుట సహేతుకమే 
కానీ సిరాధారము కాచు. భాషకు మనో డన రయ చాళుక్య రాజుల 
'సేవవలన కలిగినది. ఆంతకుహూర్ణము మార్షకవిత్వ మనిపించుకొనెడి 


సంస్కృత (పొక్కత — చదువుకొనుచుండిన ఆంధ్రులు, చాషుక్య 
రాజులు పుట్టించిన దేశీయ కవితలకు చదువుకొని ఆనందింప దొడగిరి. 


శాతవాహనులకును చాశుక్యులకును అ మనదేశమును 
చాలమంది ఆం|ధేతర రాజులు పరిపాలించిరి. వారిలో పశ్చిమ చాళుక్యులు 
ముఖ్యులు. తూర్పు చాపక్కులును వాడిదాయాదులే. నిజమునకు వీరును ఆం|ధేత 
రులే అయినను ఆం| ధ భూమినీ తమ నండెశ ముగ నభిమానించి ఆం|ధభాషను 
రాజభాషగ మాతృభాషగ కూడ మన్నించి. ఆంధమునకు, ఆంధ ప౦జలకు 
మహోపకారముచేనిరి, పశ్చిమ చాళుక్కుల కాలములో కన్నడము రాజభాష 
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అయ్యెను. దేశ భాషాభిమానముగల సంస్కృత విద్యాంగులుకూడ రాజాదరము 
కొబకో, | గంథ రచన కుతూహలముచేతనో, ఆ కన్నడమునే అభ్యసించి 
కన్నడ పండితులైరి. ఆనాడు ఆంధ కన్నడ ములకు చెవుకోదగినంత ఎడము 
లేదు. ఆ రెంటిలో ఒక భాషలో [పవేశమున్నవారు రండవదాసని నులువుగా 
అభ్యానము చేయగలిగి యుండిరి. అయినను ఆంధముకంటె కన్నడమే ఓరటి, 
రెండు శతాబ్దులకు పూర్ణము సాహిత్య భాషగా పరిణతి చెందియుండుటచేత 
సోదర భాషయైన దానిని ఆం్యధులు పఠింపసాగిరి. 


ఆంగ్లేయులుకూడ తమ న్వభాషయైన “ఆంగ్లో శాగ్గన్‌” ఆంగ్రభాషగ 
స్థిరరూపము, తాల్బక ముందు సాహిత్యభాషగ _ఫంచి భాషను అభ్య సించుచుం 
డెడివారు. ఆదీకాలమునాటి ఆఃగ్ర (గంథములు కొన్నీ _ఫెంచి (గంథములకు 
అనువాదములును, ఆనుకరణములును అగుట తటస్థించెను, అన్యభాషా పరిచ 
యమువలన న్వభాషకు శబ్రజాలములోనేగాక కవుల మనోభావ సంపదలోకూడ 
ఉన్నతి కలుగుచున్న వుడు దాని నరికట్టుటకు భాషాభ్యుదంపము కో రెడి విద్యాంసు 
లెవ్యరును తల వెట్టరు; కావున వివేకవంతులై న (పొచీనాం[ధులు సంస్కృత 
[పాక్సతములనే కాక కన్నడమును కూడ అలనచచుకొని బహుభాషా పాండి. 
త్యము సంపాదించుకొని యుందురు. వంపతడు, రన్నడు మొదలైనవేగి 
నాటి కవులు కన్నడ భాషలో [గంథములు [వాయుటకు అది వ కారణము. 
ఆకాలమున తెనుగు భాషకు మిక: నల పుష్టి చే చకూర్చిన భాషలలి రో సంస్క -ల్రతము 
మొదటిది, తత్సమతద్భవ రూవమున సంస్కృత పదజాలము తెలు(గున (వవె 
శించి దేశ్యపదములతో పాటు తెనుగు దనమునుతాల్సి ఆం|ధభాషయు సంస్కృత 
భాషవలె ఉద్గ)ంథ రచనకు ఉచితమైన ద్రవ్యము గా ఫలింపజే సెను, ఒక్కశ బ్బజా 
లములోనేకాదు, (ప్రజల మనోభావ సరంపరలో కూడ సంన్కత భాష కలిగించిన 
పెంపు ఎంతో యున్నది. చిరకాల నముపార్దిత మైన భారతీయ విజ్ఞానమునకు 
నిధాగమెన న సంస్కృ త భాష నభ్యసించుటచేతనే ఓర్‌ ls తెలుగుణారేకొక ఇతర 
పాంతీయ (పజలును ఆధిభొతిక , అధ్యా త్రి గ శాస్త్ర ఫర్మ్శ ములను, మర్మ్శ్మములను 
(గహించి త త్రద్భావానుగుణమైన ఆలోచనలతో మనోమయ, విజ్ఞానమయ, 
ఆనందమయకోశములను వికనింవజేసికొసిరి. అన్నమయ |పాణమయ కోళము 
లను అతిక్రమించి మానవుని ఆలోచన మనోమయకోశమును (వవేశించినప్పుడే 
పశుత్వము నశించి బుద్ధిజీవి యగుట తటస్థించును. ఆపె పిజ్ఞానమయ, ఆనంద 
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మయకోశములు వికసించుటయే సంన్కృృతిగల మానవుడగుట. అట్టి నంస్కా 
రమును భార తీయులెల్లరకు (పసాదించిన భాష గనుకనే నంస్కృతము భరత 
ఖండమునందలి ఎల్ల భాషలకు తల్లి భాషఆయ్యెను. నంస్కృృతము నుండియే 
ఎల్లభాషలు పుట్టినవి అనెడి పూర్ణ భాషావేత్తల అభ్మిపాయము తప్పైనను ఆ 
భాషలకన్నిటికి అత్యుత్తమ నంస్కతిమయమైన భావ పరంపరను (ప్రసాదించిన 
తల్దిభాష యనుట ఒప్పేయగును. ఒక ఉదాహరణము చూడుడు. మానవ శరీర 
ములో బహిరంతరావయవములగు ముక్కు, చెవి, కాలు, చేయి, పొట్ట,వీవు, కంద 
నగాయ మొదలైన అచ్చు తెనుంగు పదములు సంస్కృత పదముల ఆవళ్యక ము 
లేకయ్మేగంథములయందును వ్యవహారము నందును వాడుకొనవచ్చును. సంస్కృత 
మెరుగని |పాచీరాంధులు వాటినే వాడుకొనిరి అట్రే తోలు, నల్ట, ఎరచి,ఎముక 
మూలగ అనే దేశ్యవదములు వరునగ రక్తము, మాంసము, అస్థి, మజ్జ అనెడి 
తత్సమ పదముల ఆవశ్యకము లేకుండగనే తెలు(గు వారి వ్యవహారమున చెల్లు 
చుండదగును. కాని వాటికి పర్యాయ పదములైన తత్సమములను గూడ స్విక 
రించుఓచేత తెలుంగు శబ్బజాలము ఒకటికి రెండు రెట్టయ్యెను. దానిని స్వీకరించి 
భాషను వెంపొందించుకొనుటకు మన పూర్వులు వెనుదీయలేదు అదీగాక పైన 
చెప్పిన పదములన్నియు మూర్త పదార్థములగు సంబంధించినవి. ఏ జాతిలో నైనను 
ఏ విధమైన నాగరికతయు లేని [పాక,న మానవులు సైతము [ప్రకృతిలో దృశ్యమా 
నమగు మూర్త పదార్శములకు తమ తమ బుద్ధికి తగినట్టు శబ్దములు కల్పించు 
కొనుటకు సమర్థులయ్యె ఉందురు. అట్టుకానిచో వారి నిత్యజీవితమేసాగదు. అమూర్త 
వదార్థములకు శబ్దములు కల్పించుట వారికి దుర్శటమైన కార్యము. తెలుగులో 
బుద్ధి, చిత్రము అహంకారము, ఆత్మ మొదలైన ఆమూర్త పదార్థ ములకు ఆనాడు 
గాని, నేడుగాని దేశియపదములున్నట్లు నేనెరుగను. అట్టి పదములును వాటికి 
ఆనుషంగికము లైన ఆలోచనలును నంస్కృతమునుండియే మనకు సం|క్రమించి 
ఆం|ధభాషను సుసంపన్నమైన భాషలలో ఒకటిగా తీర్చిదిద్దగలిగెను. కావున 
నంస్కృతము తెలుగును అణచివేసి తానే రాజ్యమేలుకొనజొచ్చెనని వాపోవుట 
తగనివని. అయితే తత్సమ తద్భవ, దెశ్యములలో ఏది ఎక్కడ |పయోగించి 
వాక్యమునకు, శెలికి వన్నె చేకూర్చవలెనో తెలియక తెలుగు మాటలతో పొత్తు 
కలియని ఆపనసిద్ధ, నైఘంటిక, నంస్కృత పద,పయోగముతో తెలుగు రచ 
నలు చేయువారు తెలుగు భాషకేగాక తెలుగు [వజలకును అపచారముచేసినవారే 
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అగుదురు. మన పూర్వకవులలో ఏ ఒకరిద్దరో తప్ప అట్టి దుష్కార్యము కు 
చేసిన కవులులేరు. 

తెలుగు దావిడభాషా వర్గములోనిదే యని చరమ సిద్దాంతము చేయబడి 
నది. ఇది సంస్కృత భవమనెడివాదము శాస్త్రీయముగ నిలువదు. ఆర్యభాషా 
స్యభావమునకు భిన్న ములును, దావిడభాషా కుటుంబమునకు సాధారణములును 
ఆయిన లక్షణములు మనభాషలో చాలా కలవు. పుట్టుకను గూర్చి ఇది (దావిడ 
భాషయే అని అంగీకరింపక తప్పదు. పోషణలో మాతము తెలుగునకు 
సంస్కృుతోవకారమే ఎక్కువ కలిగినది. మనభాష నర్వనంపన్నమగట 
సంస్కృత శిక్షలో వెరుగుటవలననే !: సహజముగ దావిడ లక్షణములను బట్టి 
సరళమును, సుకుమారమును అయిన తెలుగువాణి కాలక్రమమున సంస్కృత 
సేవవలన గాంభీర్య పటుత్వముల నలవరచుకొని, తల్రికిని అక్క సెల్టెం|డకును 
లేని కొత్త సొగనుదనమును కెసేసికొన్నది. పరన్సర భిన్నములైన ఆర్య 
దావిడభాషలైన రెంటిని ఒక్క_చో సమ్మేళన మొనర్చి నమరనభావము సాధించి 
నది గనుకనే ఆం|ధము ఆ రెంట్‌కిని లేని గుణాతిశయమున విలసిల్దుచున్నది. 
కాకున్న “దేశభాషలందు తెలుగు లెస్స” అగుట ఎట్టు ? 


భాష అనునది శబ్దమయము గనుకను ఆ శబమును ముందు [గ్రహించు 
నది [శవణేందియముగనుకను చెవికి ఇంపుగానుండు భాషను మానవుడు ఆరా 
ధించుట సహజము, సంస్కృత భాషలో గాంభీ ర్భమాధుర్యములతో పాటు పారు 
ష్యము కూడ కొంత ఉన్నది. (దావెడ కుటుంబములోనుండి బయలువేరిన 
తెలుగు, నసంన్కృతముతో అధికముగ చెలిమిచేనినను, అందలి పారుష్యము తన 
కంటకుండ, గాంభీర్యమాధుర్యములను మాత్రమే జీర్ణముచేనికొని తన సహజ 
సౌకుమార్యమునకు వన్నె వెట్టుకొన్నది. మేలివువ్వులను ఏర్చి కూర్చెడి నేర్పు 
గల మాలకరి గూర్చిన దండవంటిది తెలుగు. సంన్క్మృతములో ఇట్లు శ్నీరనీర 
న్యాయముగ కలిసిపోవు నేర్చు, మరి ఏ ఇతర భారతీయ భాషలకును కుదిరి 
యుండదు. ఇతర కీటకములకు సారూప్యమునిచ్చు [భమరము వంటిది తెలుంగు, 
సంన్కృత |పాకృత శబ్దములలో ఏవి తమ మెత్తని మాటలతో పోహళించుటకు 
పనికివచ్చునో వాటినే ఎర్చుకొని, అవసరమైన నంస్కారములుచేని తనలో 
కభిపివేనికొన్నది. కనుకనే తెలుగు కవీశ్వరుడు శుద్ధ సంస్కృత సమాస కల్ప 
నము చేసినను, అది తెలుగు సమానమంత మెత్తగ చెవికి వినివించును, 
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“వ్పేలిపసిండి గాజుల సమెళవు చ ఎల కీల్మ_ డెంపు డా తేలు” 
అన్న తెలు(గు సమానము ఎంత మృదువుగానున్న దో- 
“జలధివిలోలవీచి విలసత్కృల్లకాంచి సమంచితావసీతల వహనక్షమంబు” 
అన్న సంస్కృత సమాసముగూడ ఆంత మృదువుగానే యున్నది. ముది 
సంస్కృత పదములను తెలుగు పదములను జోడించుటలో ఆంధధ్రకవి చూవెడి 
నేర్పు ఇంతకంటెను ఎక్కువగ నుండును. 
“ఈనునబుట్టి డెందమున హెచ్చిన శోకదవానలంబుచే 
గాసిలియడ్చె [పాణవిభు క దైదుటన లలితాంగి పంకజ 
శ్రీసఖమైన మోమువయి చేలచెజ:ఐగిడి,.... 444442. స 


ఈ పద్యములో తెలుగువదములు సంస్కృతపదములు భేదము తెలియ 
రాకుండ ఒండొంటిని బెరసిగాన కళలోని రాగము వలె [శవణసుభగ మైన ఓక 
ఆం|ధ శై లినిఆలవించినవి. తెలుగు కవుల నంస్కృత నమాసములు సంన్కృత 
భాషలో సంస్కృత కవులు గూర్చిన సమానములకంటె ఎక్కువ సరళముగ 
మధురముగ ఉండుననుట నిస్సందేహము, తెలుగులో చేరిన సంస్కృత మునకు 
పుట్టినింటలేని ఆ సౌెలభ్యము తెలుగు పలుకుబడి యొక్క సాహచర్యముతో 
లథీంచెనని చెపుటయు నినృందేహమే; ఈ సంస్కృతాంధ్ర సమన్వయము 
కాల కమమున మూడునాలుగు శతాబ్దుల పరి క్ర మవల్ల జరిగినది గాసి హఠాత్తుగా 
రెండు భాషలయొక ,._ మొదటి సమావేశముననే జరుగలేదు. ఈ భాషా సామ 
రన్యము ఆర్య |దావిడసామరస్యములో ఒక భాగము. ఆది మన నడవడిలో 
ఆచార వ్యవహారములలో నభ్యతలో విశదమగుచుండును. ఇంత చక్కని 
పొత్తు ఏ ఇతర రాష్ట్రములందును కుదరలేదని చెప్పుట అతిశయోక్తికాదు. 
ఆర్యులైన జొ త్తరాహులకును, డావిడు కైన దాక్షిణాత్యులకును, మధ్యగానున్న 
భూభాగము ఆది కాలమునుండియు మనకు ఉనికిపట్టగుటచే ఆ రెండు జాతుల 
సం పదాయముణను చేపట్టి పదను బెడకండ పాకముచేషి ఆంధత్యమనెడి 
ఆమృతమును చేసితిమేమో ఆనిపించును, అందుచే. గంగాయమునల మధ్య 
(పదేశమైన ఆర్యావర్తము వైదిక విజ్ఞానమునకు వీఠమైన పవ్నిత షేతముగ పరిగ 
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ముల మాట ఎట్టున్నను చారితకయుగమునుఒడి మతములో భక్తి పరాయణు 
లనియు, దాక్షిణాత్యులు కర్మ పరాయణులనసియు న్థూలముగ నిర్దేశించవచ్చును. 
కొన్ని కులములలోగాని, కొన్ని వంశములలోగాని, కొందరు న్యక్తులలోగాని 
ఈ నిద్ధాంతమునకు అపవాదనులుండినను ఇది సాధారణనత్యమ గ అంగీకరింప 
కళకు. ఇక్‌ ఆం|ధులసంగ€. మనము ఏకాంతభక్తులము కాము. వాలాయముగ 
కర్మనిమఘ్రలముకాము. శుద్ధ జ్ఞానమార్గ మవలంబించినవారము గాము. యథోచిత 
మైనభ క్రియ యథావకాళశ కర్మయు యథాళ కి జ్ఞానమును కలిగి ఒక విధమైన 
తాత్వికదృష్టితో జీవితమును గడుపుచు త్యాగభోగములనుసమముగా కొసియాడే 
ఒక చితధర్మము మనమవలంబించితిమి. ఆ తాత్వికదృష్టితోపాటు మనకు 
ఆత్మీయ యోగ కేమములవట్టను ఉదాసీనత వహించుట అలవాటైెనది. చరితము 
(0016466) మంచిదైనచో ఐహీకాముష్మిక పొవ్హి సుకరమగుననెడి భావము 
మనలో నిరూఢ మైనది. [వజలలో ఇట్టి తాత్వికదృష్టి ఏర్పడుటకు గల ముఖ్య 
కారణము మన దేశము చిరకాలము బౌద్ధమత (పచార|పబోధ శే త్రముగ వర్ధిల్లు 
టయే అని నా యూహ, కావున భాషలోగాని మతములోగాని ఆచారములలోగాని 
మనము సమన్వయ దృష్టి కలవారమగుట ఒక విశేషము. దీనివలన కొంత 
మేలును కొంత కీడును అనుభవించితిమి, ఆది వేరు విషయము. ఇట్టి పవ్మిత 
శేతమున వూర్వోదాహృతములైన ఆ భాషా సభ్యతలు రూపముదాల్చిన మొదటి 
ఆం[ధ [గంథము నన్నయభట్టు రచించిన భారతము. నన్నయభట్టు ఆది కవి 
కాకపోయినను ఆయన భారతము మా[తము ఆది కొవ్యముగ అఆంగీకరింపబడి 
నది. నన్నయకు పూ పూర్వమె తెనుగున కొన్ని ఊద్గ)ఎ )థములు వెలసెనని కొందరు 
చెప్పుదురుగాని అవి లభింపనపుడు, లభ్యమైన భారతమునే [ప్రధమ [గంథముగ 
అంగీకరించుటలో పాప మేమియులేదు. నన్నెచోడునికమార సంభవము నన్నయకు 
వూర్వకాలముననే పుట్టినది అనెడి శ్ర మానవల్లి యమక్ళష్ట కవిగారి [వతిపాదన 
పెక్కురుచేసిన చాతక పరిశోధనల .వఫతముగ నిలునలేవు, భురి సర్వ 
దేవుడగు ఒక కని (కి. శ. 10వ శతాబ్దములో అడి వుణాణమునెడి ఒక జైన 
[గంధమును (వానినట్టును ౬౪ [గంధము నష్టమైసో యినట్టును ఆందలి పద్యము 
లలో మూడు మా,తము లభించి! నట్లును మరికొందరు చెప ఎదురు. అనగా భారత 
మునకు వూర్వమ ఉద్గంం థీ రచన తెలుగులో జరిగినదని భావన. మరి ఆ 
నాటికి మన దేశమున జైనమతము క కర పశ మందువలెనే జనాదర పాత్రమై 
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వ్యావ్రి చెందియుండెననియు ఆ నర్వదేవుడను ఆ కన్నడకవి తెనుగున కూడ 
ఆది పురాణము వేర ఒక మహా[గంథమును రచించెననియు అందుచే భారతము 
మొదటి [గంథము కాదనియు కొందరు చెప్పుదురు. 10వ శతాబ్దిలో నర్వ 
దేవుడను ఒక కన్నడ కవి నన్నయకు పూర్వకాలమున ఉన్నమాట నిజమే. 
తెనుగున నశించిపోయినదని చెప్పెడి ఆ ఆది వురాణమును రచించినవాడు ఆ 
నర్వదేవుడే అని చెప్పుటకు తగిన ఆధారములు లేవు. సర్వదేవనామధే యులు 
వివిధ కాలములలో వెక్కురుండవచ్చును. పురాణకరయైన సర్వదేవుడు కాక 
నన్న యకు తరువాతి కాలములో ఇంకొకడు ఉండకూడదా? అను (పళశ్నకు 
నిరుత్తరమైన సమాధానము చెప్పుట కష్టము. అదియునుగాక జైనమతము 
వ్యాప్తిలోనున్న కాలముననే అది రచింపబడినదనుటయు, యు క్రి నహముకాదు. 
అరే యగునేని తిరుపతి వేంకట కవులు నిన్న మొన్న రచించిన బుద్ధ చరిత 
బౌద్ధమతము _పచురముగనున్న కాలమున పుట్టలేదుగదా! మరి తిరుపతి వేంకట 
కవులు బౌద్దులును కారుగదా! కావున జైనమతాభిమానముగల ఒక నర్వదేవుడు 
నన్నయకు తరువాత ర్త శతాబ్దిలోనైనను ఆ పురాణము [వాని యుండవచ్చును, 
అదియునుగాక ఆ [గంథము 10వ శతాబ్దిలో పుట్టి యున్నచో అందలి భాషా 
శైలి ఆ శతాబ్దిలో పుట్టిన శాసనముఅభాషను పోలియుండవలెను. కాని లక్షణ 
దీవికలో ఉదాహరింపబడినవి అని చెప్పెడి ఆ పద్యములశెలి ఆంధ [పబంధ 
ముల శైలిని పోలియున్నది. ఓక పద్యము చూడుడు : 


మ॥ నరసీజాత వియోగకారి పురయోషా వక9హృద్యాతి నుం 
దర కాంతిన్‌ దరిగించుబో యని మదిం దర్శించి దోషాకరున్‌ 
పురముద్దండ కరంబులెత్తి చరవన్‌ పొ త్తైనయట్టొవ్వ ను 
ద్ధుర సౌధ్యాగ నిబద్ధ కేతువు మహాందోలాభి రామంబుగన్‌. 
ఈ పద్యము యొక్క. తాత్పర్యమిది:._ 


పద్మములకు విరోధియెన చందుడు నుందరముఖులైన ఆ పురన్తీల 
ముఖకాంతిని వారించునేమో? అని యూహించి ఆ పురము, దీర్హములైన తన 
భుజదండములె త్తి చందుని కొట్టబోయినట్టుగా ఆ పుర సౌధ్మాగములయందు కట్ట 
బడిన కేతువు (గాలిలో) ఆడుచున్నది. 
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ఇటువంటి ఆర్థముగల శ్టోకము శ్రీహర్షనైషధమున కలదు. దానిని 


శ్రీనాథుడు ఈ [కింది విధముగ తెనిగించెను. 
శ్రా వేదాభ్యాన పవ్మిత పూతరననావిర్భూత భూరి స్తవా 

సాది [బహ్మముఖౌఘవిఘ్నిత నవస్వర్గ [కియా కేళిచే 

ఆదిన్‌ గాధితనూజుచే సగము చేయంబడ్డ మిన్నేరు [పా 

సాద స్వచ్చదుకూల క్రైతవమునన్‌ చొలంగ నొప్పున్‌ పురిన్‌. 

ఈ పద్యమున కూడ ఆది పురాణ పద్యమునందు వలెనే (పాసాదా[గ 

కేతువు గాలి వళమున చలించుట ఊఉ|త్పేశింవబడినది. ఇట్టి ఉత్పేక్షలు [ప్రబంధ 
శైలికి సహజములు. ఆ [గంథములు ఉత్పేక్షాతిళయోక్తులతోనే నిండి యం 
డును. పురాణములు సాధ్యమైనంతవరకు ఆ వర్ణనలు చేయవు, వాటి శెలి 
కూడ నిర్మల శరత్కాల నదీజలములవలె దప్రసన్నముగ (వవహించుచుండును. 
కావున లక్షణ దీవికలో నుదాహరింపబడిన పై పద్యము |పబంధకాల కవిత్వ 
చ్చాయలు గలదని నా యుద్దెశము. [పప్రబంధయుగమున పుట్టిన పురాణములు 
కూడ |పబంధ శైలిలోనే యుండును. దానికి యుగశైలి అని పేరు. కావచ్చు; 
కాకపోవచ్చు. అదియునుగాక నేను వైని చెప్పినట్లు మనభాషా సభ్యతల నమ 
న్వయ దృష్టి భారతమున టతిఫలించినట్టు ఆ సర్వదేవుని ఆదివురాణమున 
(పతిఫలింపదు. ఒకవేళ భాష నంనస్కృతాంధ సమన్వయరూపము కలదియే 
యైనను ఆ వురాణేతివృత్తము మాతము ఆంధ సంస్కృతిని వ్యక్రము చేయు 
నదిగాదు. ఇంతకు ఈ ఆది పురాణము మాట ఎట్టున్నను నన్న యకుపూర్వమె 
తెనుంగున నుపరిష్కృత మైన భాషలో వద్యరచన విరివిగ సాగినదనియు, అట్టి 
పద్యములు రచించిన కవులు వెక్క_ండు కలరనియు, వారిలో కొందరు 
భారతము వంటివి కాకపోయినను ఏవో కొన్ని [గంథములు రచించియుందు 
రనియు ఎల్లరు అంగీకరింపదగిన విషయము. కావున నన్నయ ఆదికవి 
కాకపోయినను భారతము మాత్రము ఆది [గ్రంథమని ఇప్పటికి అంగీకరింపక 
తప్పదు. నన్నయకు పూర్వము ఆంధ వాజ్మయ నాటక [వపదర్శనము నకు 
ఆను వైన సన్నాహమంతయు జరిగినది. రంగము అలంకృతము చేయబడెను, 
[పస్తావనము జరిగెను. (పస్తావనాంతమున పాత వవేశనూచనయు చేయబడెను, 
భారత రూపమున నన్నయ నూత్రధారునిచే ఆ పాత (ప్రవేశ వెట్టబడెను. భారత 
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రచనా | వేరణయశన్సు రాజ రాజ నరేందునకు దక్కినను, మాగ్గకవితను 
సేవించుచుండిన ఆంధ్రులకు తెనుగు కవితను వుట్టించి రుచి చూవిన యశము 
ఆతడు పుట్టిన చాళుక్య రాజవంశమునకు దక్కెను. చార్మితక నిర్ణయము 
చేయుటకు నన్నెచోడుడు తన కుమార నంభవములో వానిన ఈ కింది పద్యము 
[వబల సాక్ష్యము. 


కం॥ ను మార్గకవిత లోతంబున వెలయగ దేశికవిత పుట్టించి తెనుం 
గున నిలివి రం|ధ విషయంబున జన చాళుక రాజు మొదలుగ 


వలువుర్‌. 
వార్షకవిత - చేశికవిత 


మార్గ _ దేశి _ అనుపదములు రెండును సాహిత్యపరముగ ఏ అలంకార 
(గంథమందును వాడబడినట్టు కానరాదు. ఒకవేళ ఎందేని వాడబడెనేమో నేనెరు 
గను. కాని ఇవి, గాన కళాపరముగ సంగీత దర్పణమునండును, నాట్యపరముగ 
దశరూవకమునందును కలవు. నంగీత దర్భణయున మార్లదేశి విభాగమునకు 
నందింధించిన ఈ [కింది లక్షణ వాకగములుకల ఖోకములకు వీరేళలింగముగారు 
ఎత్తిచూపిరి. 


న ( 4 ఆక్‌ ఇ క్‌ వ్‌ 
బహ్నచేత ఉద్దేశింపఒడి భరతునిచ చెప్పబడిన మార్గ సంగీతము, ఆయా [పదే 
“a 
జే 
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అనగా నియమబద్దమ ను లక్షణ యుక్తమును శాస్త్ర న 
తము మార్గము. ఈ లక్షణమే సంగీత రత్నాకరమునను 
“దేశ దేశే జనానాం యద్‌ 
రుచ్యా హృదయరంజకం 
గీతం, చ, వాదనం, న్భతం 

తద్దేశీత్య భిధీయతే'' 
అట్టి నియమముగాని, లక్షణముగాని లేక శాస్త్రముల కెక్క_క సామాన్య |పజా 
రంజనార్థమై పాడెడి చిలరపాటలు, పదములు, కీర్తనలు మొవలైెనవి దేశి నంగీ 
తము. ఈ రెండు శాతులకును న సమానధర్మము గానము, లక్షణ బద్ధ మె శాస్తారిను 
సారముగ పాడె నంగీతములో ఆనందదాయక మైన ఏ నా కలదో 
శాస్త్రబద్ధము కానట్టి సంగీతములోను ఆనందదాయకమైన అట్టి కళాంశమే 
కలదు అదియే గానమనగ. ఐనను మార్గ సంగీతములో గానగర్భితమైన ఆ 
గేయము లక్షణ యుక్తమైన ఒక రాగమునకు ఒక తాళమునకు ఆనుబంధింప 
బడియుండును. ఆ గేయమును ఆ రాగలక్షణము చెడకుండ స్వర పధానముగ 
పాడుదురు. అట్టి సంగీతమునకు శాస్త్ర నిబద్ధత వలన “మార్గ” అను పేరు 
ఏర్పడెను. ఆ గేయమును పాడు గాయకుడు ఆ రాగ లక్షణమును ఆ నర 
గ్రామమును ఆ తాళగతులను శాస్త్రము చదివి తెలిసికొని శాస్త్ర విరోధము 
లేకుండ పాడను మరి దేశి సంగీతమున కూడ ఏదో ఒక రాగము వీదో ఒక 
తాళము ఉండితీరును, రాగతాళములులేనిది సంగీతమే కాదుగదా । కాని ఆ 
రాగ ముయొక,_యు ఆ తాశముయొక్క్యు లక్షణమును దేశి పాట పాడువాడు 
ఎరుగడు, కాకపోయినను (ప్రజలు పాడుకొనెడి కొన్ని పాటలలో ఏది యే రాగమో 
వివరించి చెప్పుట నంగీత శా స్ర్రజ్ఞునకును సాధ్యముకాదు కొన్ని పాటలలో రాగ 
సాంకర్యము కలుగుచుండును. కొన్ని ంటిదిశాస్ర్రమునకెక్క_ని ఏదోయొక రాగమై 
ఉండును. త్యాగరాజ క్రీర్రన, సంగీత శాస్త్రము తెలిసినవాడు లక్షణ విరోధము 
లేకుండ ఉద్దిష 'రాగతాళ పూర్వుకముగ పాడి, గాన క శాభిజ్ఞులను మెప్పించ 
గలడు. అతని గానములో లక్షణ విరోధమే యున్నచో గాన కళాభిజ్జులు నిర 
సింతురు. మరి శాస్త్ర పరిజ్ఞానము లేని సా మాన్యుడొకడు ఏదేని జాన పద గేయ 
మునో శృంగార పదమునో భజనకీరననో మనకు తాళము తప్పినను 
రాగ సాంకర్యము కలిగినను |వజా సామాన్యము దానిని గరి ంవలేరు గనుక 


మ్మ తః మును ఐన సంగీ 
గలదు 
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గురింపక పాటయందలి ఆర్థమునకును పొటగాని గాత మాధుర్యమునకును 

జ . ఈ పాటలు ఒక జాతిలోనే ఒక భాషలోనే ఒక్కొక్క 
కముగ అసంఖ్యాక ములు- _పాడబడుచుండును, వీటినన్ని 
హ్‌ లు లు కల్పించి కా స్త్రబద్ధము చేయుట పొనగదు. కామ 
ట్‌ వరమే ఐ వాటి లక్షణము. లక్షణబద్ధముచేనితిమా | అవి మార్గ కక్ష్యకే 
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కో॥ కామచార |ప్రవర్తి త్యం 
దే? రాగస్య లక్షణం 
నియమే సతి చేత్త[త 
మార్గత్వ మనులక్షితం 
(సంగీత రత్నాకరం) 


వెళిళలో కీలు అప్పగింతల పాట పాడునవుడు శ్యామ శంకరాభరణ రాగ 
ముల సాంకర్యము కలుగుచుండును. ఇది లక్షణ విరుద్ధము. ఐనను ఆ పాట 
ఆలకించునవ్చటి. చెంక్తిదారికి ఆబాల వృద్ధము హృదయము దవీకరించి ఈష 
ద్వవాదశఒలితమైన ఆనందమున్సు ందుదురు. అ పాట కలిగించిన అనురం 
బక ఫలమే ఈ అనందమ. ఆ పాట పాడిన ముత్తైదువులు ఆ రాగమెరుగరు 
రామదాను కీ రనలు పాడుచు రామభజన చేసిన భక్తులు 
నము లేకయే ౩ పొడుచు భజన చేయుచు పజలను భ 


పాట; _ పే మ్ముకు చెయిస్తే చింతాకూ పతకము రామచం[దా 1 
ఆ వతకామువక్రు బే వదివేలా వరాహాలు రామచం|దా ! 


ఈ పాట యడుకుల కాంభోజి రాగమున పాడుచున్నా మనిగాని, దాని లక్షణ 
గాని ఆ భజన వరులెరుగరు. ఎరుగనక రను లేదు. ఆ పాట వినుట 
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మరి సంగీత కతా కరమునండలి 
[| ందిలి ఈ [కింది శ్లోకములు ఈ ఆర్థమునే 
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యేషాం కతి న్యర|గామ 
జాత్యా డినియమోన హి 
నానాదేశ గతిచ్చాయా 
దేశరాగానుతే మతాః 
కామచార | పవ ర్హిత్యం 
దేశిరాగన్య లక్షణం 
నియమేనతి చేత్త్మత 
మార్గత్య్వ మనులక్షితం. 


వివిధ దేశ | పజల అభిరుచియు హృదయ రంజనమును మ్మాతమే లక్షణముగా 
కలిగిన పాట, నృత్యము మొదలగునవియే దేశి నామవ్యపదిష్టములని తెలియు 
చున్నది. కావున తెలుగులో త్యాగరాజ కృతులకును జానపద గేయములకును 
ఉన్న భేదమే మార్గ, దేశి సంగీత విభాగములకు గల భేదము, మరి ఈ భేదమే 
దశ రూపకమున నృత్య, నృత్త్రపరముగ చెప్పబడినది. 
కో ఆద్యం భావాశయం నృత్యం; నృత్తం తాలలయా శతం, 
ఆద్యం పదార్థాభినయోమార్హో; దేశితథావరం. 


నృత్య, నృ త్రములలో నృత్యము భావము నాశ్రయించి యుండును. అది 
గేయములోని పదములయొక్క_ ఆర్థాభినయ వూర్వకము. ఆది మార్గమనివించు 
కొనును. రెండవది తాళమును, లయను మ్మాతమె ఆశయించి యుండును. 
అది నృతము అది దేశియనివీంచుకొనును. నృత, నృత్య, నాట్యములకుగ ల 
భేదమును, గాత విక్షేప విద్యా వరిణతిలో ఈ మూడింటికిగల స్థానమును, 
నౌ [గంథములలో ఒకటి రెండుచోట్ట విశదీకరించితిని. ఆ వివరణమే ఇయ్యెడ 
పునరుద్దాటించుచున్నాను. నృతము, నృత్యము, నాట్యము అనెడి మూడు పదము 
లను లోకము సాధారణముగ సమానార్థక ములుగా నే వాడుచుండును. అది పొర 
బాటు. ఈ మూడును పర్యాయ పదములుగావు. ఆవి నిరూవించెడి ఆర్థముల 
యందు, సామ్యముకందె భేదభావమే ఎక్కువకలదు. వీటిలో నృతము 
తక్కిన రెండింటికంది ముందు పుట్టినది. తరువాత నృత్య నాట్యములు 
వెలనినవి. 

శరీరావయవ విషేవమును లయాన్వితము చేయ నెంచిన [పాక్తన మాన 
వుడు మొట్టమొదట సృష్టించుకొన్న కళ నృత్తము. ఏ పటహ వాద్యమునో 
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నెరవుచు, ఆ తాళమునకు అనుగుణముగ అయకుద్ధి యొవ్వునట్టు ఆతడుచూవీన 
పాదన్యాసమే నృత మునకు (వారంథభదశ, కమముగ దానిని ఆన్ని తాళముల 
కును, అన్నీకా లకును (1,2,8, కాలములు) అనురూపముగ  |వపంచించి 
వెంవుచేయవలెనని ఆతడు యత్నించెను. ఎంత యత్నించినను పాదన్యాసము 
తాళమును తుదముట్ట అనుగమింపజాలదు. హస్త నాడులకుగల లాఘవము పాద 
నాడులకు ఉండదు "గనుక హ స్తముచే రు తాళగతులనన్నిటిని పాదముచే 
చేయు నృత్తగతుబన్ని యు అనునరింపలేవు. కనుక నృత్తవిద్య తాళముతో 
కొంత దూరమే నడచిన 3. నృత్తముచెయునపుడు 5 
సమత కుదురుఏకై చేరొకదళశలో పావ పిత్నేపమునకు హస విక్నేపముతోడై 
నది. [పారంభవక లోగాని ఈ దళలోగాని నృత్తమునకు శ వ. సంబధము 
ఇంచుకయులేడు. అనగా నతము చేయునపుడు తాళము మాత్రమే అపేక్షింప 
బడునుగాని, గీత మే దు. ఈ గాత వితేప విద్య తాళలయాన్విత 
ముగ నుండుటయేగాక, శబ్దార్థ నూచకముగను ఉండవలెననెడి యాశతో మాన 
వుడు కల్పించిన ప నృత్యము. నోటితో గీతము పాడుచు ఆ 


గీతముకండలి భావమునకు అకుగుణముగ శబ్దముల అర్ధమును హస్తన్యాస, 
స. లతో (వదర్శించుటి డాని (పథ భం. eg మాలెడ్‌ గీతము 
ట్లు 


తాళ బద్ధముగ నుండును గనుక ఆ శాళమునకు తగినట్టు కాలితో నృత్తమా చేయు 


చుండుకు దానికొక అంగము, కావుననే నృత్యమునందు అర్భసూచక మైన హస్త 
న్యాసమేకాక ఒక్కాక్క యెడ తాళ్ళాశయమైన నృత్తముకూడ (పకటితమగు 
చుండును. కృష్ణలీలా తరంగ నృత్యము దీనికి తార్కాణము. కావున భావా 


[శ యమును శద్దార్థసూచకమును ఆయిన నృత్యము పద్ధతాళాశయమైన 
గ. wee శాస్త్ర నిబద్ధమెనది. ఆందుచేతనే దానిని “మార్గ 
యనియు, మును దేశియనియు ఆ౭ంకారికులు వేరొ_నిరి. దశరూవకమును 
we క్‌ “నువదిం చిన .పొఫెనర్‌ హాస్‌ ్ట Hass) అను విద్వాంనుడు 
నృత్యమును ‘High త్‌. +, నృతమువు ‘Popularstyle అనియు అనువ 


దించెను. ఈ అనువాదము మెపివనణమున 


పెపవరణమువంచలి ఆర్థమునకు వ. 
నున్నదనుట స్పష్టము. నర్‌ నుత; 
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వరమున ఆన్గుయిం ౨చుకొన గ రాలక మిష; నియమబద్ధమై శిష్ట క్‌. 


త్‌ 
తము సఖ బన అసు ల నట న ps తః ఇల్ల ణా 
మును శాస్త్ర సమ్మతమును అయి ఉత్తమ ఫణితిని రచించబడినది మార్ష 
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కవిత; నియమరహితమై శాస్త్రమునకెక్కక కేవల (పజానురంజన మునక 
రచింపబడినడ దేశి కవిత. 


అయినచో పూర్వకాలమున మార్గ కవిత యుండగా చాళుక్యరాజు దేశి 
కవితను పుట్టించెనను మాట కర్ధమేమి ? అనివరకు శాస్త్ర సమ్మతమైన ఉత్తమ 
కవిత్వ ముండగా దానిని తోసిపుచ్చి, పామర కవిత్వమును పుట్టించెననియా 
నన్నెచోడుని యభి|పాయము? ఆరే యగుచో తెనుగుచేశమున తెశుగును (పతి 
ష్టించుట ఎట్టగును? మంచి కవిత్యమును రూవుమాపుట భాషా (పతిషాపనము 
కాజాలదు. కావున భారతీయ సాహిత్యమున అన్ని దేశముల వారికి నంనృత 
కవితము మార్లి (classical); మరి ఆయా దేశభాగలలో తతత్సంవదా 
యానసారముగ (పవ ర్తిల్లు క వితము దేశి (vernacular). చాళుక్యరాజు 
నాటికి ఈ దేశమున మార్గక విత్వ మనివించుకొన్న సంస్కృతమే యున్నది. 
అతడు దేశి కవితను అనగా దేశభాషా కవితను పుట్టించెనన్న అర్ధమే చక్కగా 
పొనగును. దేశభాషా కవిత్వమే దేశి. ఈ (పమాణమును బట్టి నన్నయ భార 
తము దేశి కవిత్వము. వ్యాస భారతము మార్గ కవిత్వము. నన్నయకు పూర్వమే 
పాటలుగ, పదములుగ దేశీయ చృందన్సులో రచింపబడిన కవిత్వము దేశి కవి 
త్యము కాదా? అది చాళుక్య రాజులకు పూర్వమే దేశ మెల్లెడను కలదుకదా ? 
మరి చాషక్యరాజే దేశి కవిత్వము వుట్టించెనను మాట కర్గ మేమి? అని ఓక (పశ్న 
వుట్టును, నికి సమాధానమిది; ఆ పాటలు పదములు ఒక రాజుగాని ఒక కవి 
గాని పుట్టించినవి గొవు. వాటికి కారకత్యము ఉండదు. కర ఎత్వముండును 
గాని ఆ కర్తల నామము[ద వాటిపై నుండదు. వారు కవియశమును ఆర్ధించి 
ఆ పాటలు [వాసినవారు గారు. మరి విద్యావంతులును గారు. వాటి న్వత్వము 
రచయితలతోపాటు [ప్రజల కెల్లరకును దక్కును. ఆ విధమైన దేశి కవిత్వము 
నేటికిని తెలుగు పల్లె అన్నింటిలోను కలదు. చాళుక్యరాజు [పయత్న పూర్వుముగ 
పుట్టించిన దేశి కవిత్వము కావ్యరూపము తాల్చగల ఒక [గంథ రచన, ఆ 
గంథమే భారతము అని నేననుకొందును. ఆ భారతము నంన్కతము నెదుట 
ఆనాటికి దేశి కవిత్యమనివించుకొనెను. దేశభాషలో |వాయబకుట చేతనే అది 
దేశి కవిత్వ మయ్యెను. ఆ తెలుగు భారతముతో నేడు మనము జానపద రచన 
లనుపోల్చి చూచితిమేని భారగము మార్గ కవిత్వమును జానవద రచనలు శుద్ద 
దేశి కవిత్వమును అగును. అనగా భారతము దేశభాషలో [వవ్రాయబడినను రచనా 
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వద్దతీయంతయు మార్గక వి త్వానుక రణముగ [పౌఢముగ ఉండునుగాన దానిని 
మార్గియనియే మనము భావింతుము. ఆ భారతము ఒక్క_టియేకాదు. తరువాత 
తెలుగున వెలసిన వురాణేతిహానములు, (పబంధములు, నాటకములు మొదలగు 
|పౌఢ వాజ్మయమంతయు మార్గకవిత్యమే యనివించుకొనును. ఆ [గంథకర్త 
లను మార్గానుయాయు (Neo-classicists) లని పేర్కొనదగును. 


దేశి కవితను పుట్టించిన చాళుక్యరాజు ఎవరు ? 


ఆ రాజెవరై నను అతనితోపాటు మరికొందరుకూడ ఆ ఉద్యమమున 
పొల్గొనిరి అని నన్నెచోడుని పద్యములో చెప్పబడియున్నది. ఆ పలువురు అట్టి 
ఊద్యమమున పాల్గొనదగిన అర్హతగలిగి, రోజు మన్ననపొందినవారై యుండ 
వలెను. అనగా పండితు లె, నూతన క విత్వావిర్భావామోద కులై యుండదగుదురు 
గాని సామాన్యులై యుండరు. అట్టివారి సహాయమున రాజు ఆ ఉద్యమమును 
[ప్రారంభించి వారిలో మేటియెన ఒక కవిని ఆహ్వానించి గంథమును [వాయించే 
ననుకొన్నచో ఆ రాజు రాజ రాజనరేందుడనియ ఆయన నంకల్పమునకు 
తోడ్పడినవారు నారాయణభట్టు మొదలైన విద్వాంసులనియు, అట్టి విద్వాంసులు 
నభ్యులుగా గలవి ఆనాటి పరిషత్తులనియు, రాజుచే ఆహూతుడైన మేటికవి 
నన్నయభట్టనియు ఒక పక్షమున ఊహింపవచ్చును. ఆట్లుగాక తెలుగుభాషను 
రాజఖాషగ ఆదరించి శాసనముల కెక్కి_ంచిన చాళుక్య రాజు గుణగ విజయా 
దిత్యుడుగ కానవచ్చుచున్నాడుగాన తెనుగు కవితను పుట్టించిన చాళుక్య 
రాజు అతడే అనుకొనుట ఇంకొత పక్షము. కాని నన్నెచోడుడు 
కొనియాడదగిన తెఇగు కవితగల [గంథమెదియు, గుణగ విజయా 
దిత్యుని కొలమునగాని తరువాత రాజనరేం[దుని కాలమువరకుగల 200 
నంవత్సర ములలో ఏకాలమునగాని లభింవలేదు గనుక నన్నెచోడుడు న్మరిం 
చిన చాళుక్యరాజు రాజ రాజనరేందుడె యనియు ఆతడు పుట్టించిన తెలుగు 
కవిత్వము ఆంధ భారతమే యనియు ఇప్పటికి అనుకొనుటలో వి|వతివత్తి 
ఏమియు ఉండదు, ఆదియుగాక, భారతము పుట్టినదాదిగా భారతమే ఆది [గంథ 
మగునాయని అనుమానము పొడమిన నిన్న మొన్న టిదాక, నన్నయ భారతమునే 
మొదటి కావ్యముగ పూర్వ కవృలందరును వస్తుతించిరి. ఆంతకంటె (పాచీన 
మైన గంథము లభించువరకు భారతముతోనే ఆంధ వాజ్యయము పారంభమ 
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య్యెనని ఒప్పుకొని ముందడుగు వేయుట మంచిది. మరియు తత్పూర్వము 
లోకమున ఎంత విరివిగ పద్యరచన సాగినను ఆ పద్యములన్నియు వాజ్మయా 
రంభమునకు మూలభూతములు కాజాలవు. కావున నన్నయ ఆదికవి కాకపోయి 
నను ఆది కాప్యకరృ, భారతమే ఆంధ వాజ్మయ సృష్టికి మూలనంభము. 


నన్నయకు పూర్వమే వెక్కు దేశికావ్యములును, వాటిని పురస్కరించు 
కొని లక్షణ [గంథములును పుట్టియుండెనని నిర్ధారణమైన విమ్మట నన్నయ 
భారతమే [ప్రథమ కావ్యమెట్టగును ? అనే (వళ్నకు నిష్కర్షమైన సమాధానము 
కుదురదు కాకి పోతే అవన్నియు _పజాదరము లేకనో, రాజు మన్ననలేకనో 
వస్తుతః వాటిలో జీవము లేకనో నశించిపోయి. ఉండునని ఇష్టములేని తృప్తి 
పొందవలసి ఉండును. జీవమున్న (గంథము ఎవరు చంవదలచినను చావదు. 
భాసుని నాటకములవలె ఏ మూలనో ఒదిగియుండి కాలానుకూలత తటన్థించిన 
ప్పుడు వెలువడి అర్హ పూజలను ఆందుకొనును. (గంథ విషయములో ఉదా 
త్తతయు, భాషాశైలిలో నిర్జష్టతయు [గంథకర్త భావములలో గంభీరతయు లేని 
రచనలు ఇతరములైన సొగనులేవియున్నను చిరకాలము నిలిచియుండవు. 
పూర్వకాలపు [గంథములు నశించిపోవుటకు వాటిలో ఆలోచనల 
లేమియే కారణమై యుండవచ్చును. మరియు గయరూపమున 
ఉన్న రచనలు, వాటిని లోకములో పాడుకొనుచున్న లతవర కే (బతికి 
యుండునుగాని పాటగాడు లేనినాడు విన్మృతములగును. దేశీయచ్చందములో 
[వాయబడిన వూర్వపు రచన లన్నియు స్వభావముసుబట్టి చదువుకొనుటకుగాక 
పాడుకొనుటకే ఆనువై యుండినచో వాటిని పాడగలవారి అభావము వలన 
అవియు లోపించి యుండవచ్చును. మరియు నంస్కృత భాషను నంన్క్పత 
వాజ్మయమును లక్ష్యముగా పెట్టుకొన్న ఆనాటి ఆంధులు సంస్కృత భార 
తముతో దీటురాగల ఆంధ భారతము పుట్టిన విమ్మట వూర్వవు దేశిరచనల పె 
వెడమోము పెట్టి యుండవచ్చును. ఇవన్నియు ఊహలు. ఇదమిత్సమని ఏ నిద్ధాం 
తము చేయుటకును చరిత్రకారులకు ఆధారములు ఇంతవరకు దొరకలేదు. 
నన్నయను ఆదికవిగ స్తుతించిన కవులందరు ఇట్టి చార్మితక చర్చచేని యుండరు, 
“గతానుగతికో లోకః” అను న్యాయముచొప్పున ఒకరినిబట్టి ఇంకొకరు ఆయ 
నకు ఆ బిరుదమిచ్చి యుందురు. కాని ఆంధ భారత రచనారూవమున నన్నయ 
ఉత్తమ కావ్యవథ ము తీర్చినవాడు అని వారు నమ్ముట సమంజనమే | కావ్య 
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పథము తీర్చుట ఆనగా కథా నిర్వహణములో, భాషలో. శైలిలో అర్వాచీనులకు 
మేలుబంతి కాదగిన ఆదర్శ [గ్రంథరచన చేని చూవీంచుట. ఆది ఇతరులకు అను 
కరణీయమైనపుడు ఆ కవినే ఆదికవి యని వారు కొనియాడుకొనుటను కాదన 
లేము. కొలని గణపతిదేవుడు తన శివయోగసారమున వూర్వకవి నుతిజేయుచు 
నన్నయభట్టు ఆంధ కావ క్టిపధము కీ ర్చిన క వియసీ అభినుతిఐచెను, 


డన వెల్లను సంస్కృత విమలవాణు 

లసి [వళంసించి మ శేయును నం [ధకావ్య 

పఢ్రము ద్‌ర్చిన నన్నయభట్టుగారి 

నుభయ క పీమిత్తు, నెజ్లన న థినుతించి”. 
ఈ పద్యమునకును నన్న యకును కంచుమించు మూడు శతాబ్దుల ఆంతరము 
న్నది. ఈ గణపతిదేవుడు ఆ కాలమున లోకమున వ్యాపించియున్న జనశుతిని 
బట్టి ఈ వాక్యము [వాసియుండును గాని చార్మితక (ప్రమాణమునుబట్టి వాసి 
యుండడు. భారతము మ! మొదలు ఈ గణపడిడేవునివరకు లోకమున 
పరంపరగా బెప్పుకొనుచుండిన *ంతమునే ఆతడును నమ్మి యుండెననియు 
ఆడది లోక సిడదూఢమగుటవచే అ స! విరాధాఠరము కాదసియు ఆనుకొన 
వచ్చును. అంతకుపూర్వ్య మ 100 బండ్ల నాడు తిక్కన శిష్యుడైన మారన తన 
మార్కండేయ వురాణయున నన్నయ ఆంధ కవితా గురువని స్తుతించెను. 


న్‌ 


ఉ॥ సారకథాసుధారన మజ్యసము నాగళ పూరితంబుగా 
నారంగ6 [గోలుచున్‌ జనులు హర్షరసాంబుధి6 దెలునట్టుగా 
భారత నంహితన్‌ మునుం [ద్రిపర్వములెవ్వ డొనర్చె నట్టి వి 
ద్యారమ ణీయు నంధక వితా? సరు నన్న యభట్టు( గొల్చెదన్‌. 
పూర్వము తమిళదేశమున నంగములు ఆకుపేర కొన్ని విద్వత్పరిషత్తులు 
డఉండెడివకి. వారు (గంథములయొక ,. మంచిచెడ్డలను వివేచించి శుద్ధమైన వాటిని 
ఆమోడిందెడివారట. జారి ఆమోదము పొందిన క కాషకు '“శందమిక్‌” 
ఆని చేరువచ్చెడిదట. అనగా శద్ధమైన తమిళమని అర్థమట. వారు ఆమోదింపని 
(*ంథములకు వాళ్థవి వచ్చెడిదికాదట. వారు ఆమోదించినవాటి నన్నిటిని నంక 
లనముచేని Mo కలిసిపోకుండ భదపరచి యుంచిరట. రాజనరేం 
(దుని కాలముననో అతని తండికాలముననో మనదేశములోగూడ తమిళ సంప 
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దాయానుకరణనుగ కొన్ని విద్వత్సరిషతులు స్టాపింపబకి యుండవచ్చును ఆ 
పరిషత్తుల _పశంన నన్నయ కారతావతారిక లో ఎక్కువచోట్ట కలదు. కృత్యా 
దినే ఆయన ఇష్టదేవతా నమస్కాారములతోపాటు పండిత నభలకుకూడ నమ 
స్కారములు చేసెను. 


చ॥ పరమ వివేక సౌరభ విభానిత సద్గుణ పుంజవారిజో 
తర రుచిరంబులై సకల గమ్యనుతీర్థములై మహామనో 
హర నుచరితపావన వయఃపరిపూర్ణము లైన నత్సభాం 
తర సరసీవనంబుల నుదంబొనరం గొనియాడి వేడుకన్‌. 
అని [గంథారంభమునచెవ్పి పర్వానుకమణికలో “నభలనుతింవగ జెల్లును” 
ఇత్యాది వాక్యములచే గూడ విద్వత్సభలను నుతించెను' రాజసరేందుని యాస్థాన 
మందలి విద్వత్సభకు నన్నయ అధ్యక్షుడే యుండునోవును. ఆ పరిషత్తులు 
శబ్దముల సాధుత్వాసాధుత్వములను చర్చించి నిర్ణయిం చెడి కార్యములో నన్నయ 
యెక్కువ భారమునే వహించి యుండును. అందుచేతనే ఆయనకు “విపులళబ్ద 
కాసనుడు” అనెడి విరుదు కలిగియుండనోపు, 
సంస్కృతమున వాల్మీకి రామాయణము [పథమ కావ్యమై యుండగా 
దానివి విడిచిపుచ్చి. రాజనరేం్యదుంతు భారతాం[ధీకరణమునే మొదట ఏలకోర 
వలెను? 
కృృతిపతికి భారత శ్రవణాన క్రి, పొర్యతపతి పదాబ్దధ్యాన పూజా నమ్యహకో 
త్సవముతో పాటు సతతము మిక్కిలి ఇష్టమట, మరి ఆ కథ చం|ద|పభవమెస 
తన వంశమున (పసిద్ధులైన పాండవోత్తముల చర్మిత గనుక దానిని వినుట 
ఆతనికి అభీష్టము. ఆది యట్టుండగా కన్నడమున వ్మిక్రమార్దున విజయమను పేర 
సిద్ధి కెక్కియున్న పంప భారతమును చదివిచూచి అతడు తనివి చెంది 
యుండడు, ఏమనగా ఆట్‌ వ్యానవో క్తమైన భారతమునకు నరియెన ఆను 
వాదముకాదు. అందు భారత కథ యంతయులెదు. పంపకనికి పోషకుడైన 
వికమాదిత్యునకు భారత ఏరుడై నఅర్జుకునితో ఆభేదాధ్యవసాయము కల్పించి 
ఆతని పరాక్రమాదులను వర్ణించిన గంథము. తమిళమునకూడ 7,8 శతాబ్దుల 
మధ్యకాలమున “వెరిందేవనార్‌'” అను నొక కవి భారతమునుదేశిచ్చందములో 
రచించెనట. చోళరాజ దౌహితు9డైన రాజనరేందుడు ఆ తమళ భారతమును 
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చదివి యుండవచ్చును. అదియు, వ్యాన భారతమువలె నుండని కారణమున 
అతనికి తృప్పిగొలిపి యుండడు, కాగా ఆ రెండు భాషల భారతములకంటె 
గుణాతిశయముచే మిన్నయై తెలుగు భారతము రాణింపవలెను అనెడి స్వాభిమాన 
ముతో అతడు వ్యానభారతానుసారియైన భారత రచనకు కారకుడు కావలెనని 
సంకల్పించి యుండును ఇది మొదటికారణము, అప్పట్ట ఉదాత్త కథాత్మక మైన 
ఉతమ కావ్యము తో వాజ్మయ (పతిష్టైాపసనము జరుగునని ఆతని యాశ. 


వ్యాసభారతమును పురాణమనియో, ఇతిహాసమనియో, కావ్యమనియో 
వర్ణింపరాదు. ఆది నన్నయభట్టు చెప్పినట్టు 


సీ॥ | “ధర్మత _త్వజ్జులు ధర్మశాస్త్రంబని యధ్యాత్మవిదులు వేదాంతమనియు 
నీతి విచక్షణుల్‌ సీతిశా స్త్రంబని కవివృషభులు మహాకావ్యమనియు 
లాక్షణికులు సర్వలక్ష్య సర్మగహమని యైతిహానికు లితిహానమనియు 
బరమ పౌరాణికుల్‌ బహుపురాణ సముచ్చయంబని మహి(గొనియాడ” 


దగిన విజ్ఞాన నర్వసము. “ఆ విజ్ఞానమంతయు ఆర్యజాతిదేగాని [దావిడుల 
మైన మనజాతిదికాడు, దానితో మనకేమిపని” అనెడి భేదభావమును సంకుచిత 
బుద్ధియు ఆనాటి తెలుగువారికిగాని ఆరవవారికిగాసి లేవు. ఆ సేతు శీతాచలము 
ఒకే భూఖండమనియు ఆందుగల కులపర్యతములు, మవినదులు, పుణ్యవ్షేత 
ములు అన్ని రాష్ట్ర్రములవారికిని, అన్ని జాతులవారికిని నంసేవ్యములేయనియు 
మన పూర్వుల ఉదారాశయములు. అందుచేత దాక్షిణాత్యులుగాని జౌత్త 
రాహులుగాని భరతభూమికి మాతృభాష అని చెప్పదగిన సంస్కృత |గంథ 
జాలమును మొదట దేశభాషలలోనికి అవతరింపజేసిరి. భారతజాతికంతకు ఒకే 
సంస్కృతి కలదనియు ఆది సంస్కృత భాషలో నిక్ని_పమె యున్న దనియు 
అంగీకరించిన దేశభాషా కవులు విజ్ఞానదాయకమును, ఉపదేశ పూర్యకమును 
ఆయిన ఉత్తమ సాహిత్య రచనలకు దొరకొన్నప్పుడు ఆ నంస్కృత మహా 
నిధులను (తవ్వి తమ డేశీయలకు ఆ ధనములను పంచివెట్టుటకంచె తాము 
[కొత్తగా సృష్టెంచేది ఏదీ ఉండదసి భావించియుందురు. = సంస్కతాను 
వాదములను |పారంభింపక ముందు ఆయా భాషలలో కవులు లేక కపోలేదు; కవి 
తము పుట్టక పోలేదు కాసి అది యంతయు బాల్యదశ. ఆ దశలోని కవిత్వ 
లయ రమణీయముగ ఆనంద జనకముగ ఉండవచ్చు. ఆనందజనక మై 
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నంత మా|తమున సారన్వత (ప్రయోజనము పూర్తిగా నెరవేరదు. అహ్హాదముతో 
పాటు విజ్ఞాన బోధకత్వముకూడ ఉన్నప్పుడే సారన్వతము ఉత్తమ కక్ష్యకు 
ఎక్కును సంగీతాది చిత్రకళలు ఆనందదాయకములే కాని విజ్ఞానదాయక ములు 
కావు ఆ యుభయ సామర్థ్యములు కలది కావ్యము. తక్కిన సోదర కళలకు 
దుర్గమ మైన భూములను సాహిత్య రభ మెట్టగలదు. అందుచేత మహాకావ్యము 
లెప్పుడును విజ్ఞానో వదేశముతో విశ శేయమును కాంక్షించుచునే యుండును, 
““విశ్వ(శేయః కావ్యం” అనెడి కారికకు ఇదియే అర్థము. మరియు అట్టి మహా 
[గంథముతో [పారంభమైన వాజ్మ్యయమున అదియే ఆదర్శముగ, ఆ పోలిక 
లతో తరువాతి (గంథములు పుట్టుచుండును. మంచికిగాని చెడ్డకుగాని ఇంకొక 
ఆదర్శము [పాదుర్శవించువరకు తొలినాటి (గంథ |ప్రభావము సాహిత్యమువె 
నెగడుచునే యుండును. తెలుగు భారతమునకు అట్టి (పభావమే కలదు. మరి 
[ప్రజలు ఎంత నాగరికులై యున్న, రాజులకు |వజా పరిపాలనము అంత నుక 
రము. సంస్కార హీనమై జాంతవ న్వభావము పదలని |వ్రజానమూహమును 
రాజు దండించి శిక్షించి హేంనించి పరిపాలింపగలడు గాని ఆ పరిపాలనలో 
ఆతనికి చిత్తశాంతి యుండదు. కావున (ప్రజా (శేయన్సునే కాక తన (శ్రేయ 
స్పును కాంశించెడి రాజు ఉతమ పురుషుల జీవితములను, ఉత్తమ ధర్మములను 
(పజలకు ఆదర్శములుగ నెలకొల్పి వారికి సన్మార్గ వర్తనము పరోక్షముగ అల 
వరచుచుండును. ఆ కాలముననేమి, ఈ కాలముననేమి [వభత్వములు విద్వాంసు 
లను విద్యా సంస్థలను పోషించుట కదియే కారణయు. అందు స్వార్థనును పరార్థ 
మును రెండును కలవు. ఆంధ భారతావతరణమునాడు రాజరాజు ఆశించినది 
(ప్రజల విజ్ఞానమయ జీవితమనే నా నమ్మకము, 


వ్యాసభారత ము కేవలము కురుపాండవ యుద్ధమునకు సంబంధించిన 
చరిత మాత్ర మేకాదు. ఆ యుద్ధము అంతకుపూర్వుము ఎంతోకాలమునుండి 
భారతదేశములో విజృంభించుచుండిన సాంఘీక దావాగ్నియొక్క_ పరిణామము, 
ఆ దావాగ్నిలో పురాతన భారతియ విజ్ఞానమంతయు ఇంచుమించు దగ్ధమైపోయి 
నది. వేదములు తారుమారైనవి. ధర్మశాస్త్రములు విన్మృతములైనపి. ఆ నాడు 
విజ్ఞానమంతయు [గంథరూవములోగాక [శుతరూపములో ఉండెడిది. ద్వాపరా.త 
మున జరిగిన ఆ యుపష్టవములో శ్రుతరూవమైన ఆ విజ్ఞానమంతయు మృగ్యమై 
ఆనద్ధర్మములు, అనత్య సిద్ధాంతములు తలయెత్త ఫాగినవి. ఇంచుమించుగా అస్త 


4) 


మించిపోయిన ఆ విజ్ఞానమును పునన్సంస్థావన చేయుటయే తన జన్మ [పయో 
జనముగ వ్యాసుడు అవతరించెను. ఆ యుగాంతములో యాదవ కృష్ణుడును, 
కృష్ణ దై ఇపాయనుడును పుట్టియుండక పోయినచో భారతీయ నాగరకత కథావ 
శషమయ్యెడిది. 


వ్యాను(డు తద్విజ్ఞాన నంక క్షణకు వూగుకొనీ మొదటజేసిన కార్యము 
కం విడదీయట ఆనాటి వేదములు చిక్కుబడ్డ నూలుగుట్టవలిె పోగు 
తీయుటకు వీలులేకుండ చతవట్టినచో  తెగిపోయెడి స్థితిలో నున్నవి. ఆ నూలి 
రాశివద్ద కూర్చుండి పోగును తెగకుండ ఆ చిక్కు తీసీ వడుగుగా చాచినవాడు 
మున షరా [వగ్గడ ““హోగులై యెందును పోగేర్పడక 
యున్న న నోజ నూ, తపరిజ” అపి చక్కగా నంగహముగా 
ధ్వని ప్రధానమైన వద్యపాదములో |పళ=సించెను. వేదములు విడదీసినంతనే 
భారతీయ సంస్కృతి crepe దృఢమైన పునాది యేర్పడెను. ఆ వై ఆయన 
భారతమును రచించుట, ఆ విజాన సౌధమును సిర్మించుట. కురు 
పాండవ య త గహించి ఆ మహాకవి భారతములో 
ను ఆగమ తాత్సర్శములను ఉప నిష[దహ న్యములను దుతి 
హాసిక మ. పురాణ చర్మితలను రాజవంళ వర్ణనలను-అదీ ఇదీ అననేల- 
మన పాబీన సంన టా. రాశీభూతముచేసి ఏకత నిబంధించెను. 
మీదు మిక్కిలి సర్వోపనిషత్‌ సారమైన భవద్దీతను అందు నిబంధించి, 
ఉపనిషదర్థములకు స్థిరమైన వనతి కల్పించెను. ఇంచుమించు ననత్సుజాతీయము 
కూడ అట్టిదే | 


ఈ మహారచనవరల్ణి చిపికి జీర్ణించి పోవుచుండిన భారతీయత ఆరోగ్య 
వంతమై నూతన యౌవనమతో వసింతోదా3నవ 

ఆ కల్పవాటికలో లభింపని సత్పదార్థములేదు. ఎవరు ఏ భావముతో సేవింతురో 
ఆ భాపితార్థమె అందు వారికి లభించినద. “ధర్సత త: జు 
అనెడి వద్యముతో నన్న రారట చేసిన చేశీంసకు ఇడిమే ఆర్థము. ఈ అర్థ 
మునే న్యూతపాయము 


4] 


యది హాసన్తి తదన్యత 
యన్నేవాసి నతత్కచిత్‌”, 
అని వైశంపాయనుడన్నాడు. ఆయితే వారి వారి అభిమతములనుబట్టి నానా 
మూరులుగా గోచరించే ఈ భారత సరస్వతియొక్క నిజన్వరూపమేమిటన్స 
(పశ్నించినచో ఆది “ధర్మాద్ర్వైతమూర్తి” అని తిక్కన సోమయాజి చరమ 
పరమ సిద్ధాంతము చేసెను 
కావునా-సమన వేదవేదాంగ సారము (కోడీకరించివ కోశము గావున-ఆ 
మహా [గంథము పంచమ వేద మైనది, 
ఇట్టి వంచమవేదమును ఆంధులకు తమ భాషలో అర్పించుటకంటె ఆ 
భాషకుగాని ఆ [పజలకుగాని చేయదగిన మహోపకారము మరియొకటి యుండ 
దని ఆ మహారాజు తలచియుండును. ఇది రండవ కారణము. ఆ తలంపు ఫలిం 
చినదనుటలో సందేహ మక్కరలేదు, 


అయితే నానా ధర్మ |వనంగ సమేతమును లక్ష కోక పరిమితమును 
ఐన ఆ మహాభారతమంతయు వ్యాసర చితము కాదనియు మూడుదశలలో ఆ 
(గంథ విస్తృతి జరిగినదనియు కొందరు పరిగోధకులందురు. వారి మతము 
(ప్రకారము వ్యాసుడు తొలుత తనచేతిమీదుగా (వాసన [గంథము 8800 శ్లోక 
ముల పరిమితిగల జయము అను పేరుగలది. అది మొదటి దశ. రెండవదశలో 
వైశంపాయనుడు జనమెజయునకు సర్పయాగ నందర్భమున వినిపించిన 
గ్రంథము. దానికి భారతము అనిపేరు. అది 24,000 శ్లోకములు గలది. 
మూడవదశలో సొతి శౌనకాదులకు నైమిశారణ్య నతయాగమున వినివించిన 
[గంథము. దానికి మహాభారతము అని పేరు. అది లక్ష శ్లోక పరిమితము, కాబట్టి 
ఈ [గంధమునకు మూడు [పారంభములున్నవనియు అందుచేత ఏకక ర్ర కము 
కాదనియు కాల|కీమమున పెంపుచెందనిదసీయు ఆ మతము వారందురు. వారు 
పమాణముగా చూవెడి ఆ శోకములివి హ్‌ 
1) “అష్టాళ్లోక నవాసాణి 
అష్టాకోక శతాని చ 
అహంవేద్మి శుకో వేత్తి 
సంజయో వేత్తివానవా It 
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2) చతుర్వింశతి సాహ్మసం 

చ (కే భారత సంజ్ఞితం 

ఉపా థ్యానై ర్వినాతావద్‌ 

భారతం (ప్రోచ్యతే బుధైః ॥ 

లి) ఇదంశత సహ్మసాఖ్యం 

శ్లోకానాం పుణ్యకర్మ ణః 

ఉపాఖ్యానైః సహజ్జయం 

(శావ్యం భారత ముత్తమం ॥”. 

సం్యపదాయాభిజ్ఞులు ఈ వాదమును పూర్వుపత్తము చేయుటకు ఎన్నోయుక్తులు 

చెప్పుదురు. ఆందు ముఖ్యమైనది వ్యాసుడును ఆయన శిష్యుడైన వెశంపాయను 
డును (వశిమ్యడైన సౌతియు ఒకేతరమువారు. కావున వ్యానుడు జీవించియున్న 
కాలముననే ఆయన |వాసిన భారతము మూలస్వరూపము కానరాకుండ మార్పు 
చేయుటకు ఆ శిష్య (వశిమ్యలు సాహసింపలేరు అనెడి యుక్తి. మరి రెండవది 
వ్యానభారతమున 68,500 శ్లోకములు (గంథపరిమితినూచకములు కావనియు 
అవి వ్యాసునకును శుకునకును తెలిసిన గూఢార్థముగల శ్లోకములనియు చెప్పు 
దురు. 24000 శ్లోకముల పరిమితిగల [గంథము ఉపాఖ్యాన రహితమును, లక్ష 
క్రోములుగలది ఉపాఖ్యాన సహితమనియు వై కోకములలోనే చెప్పబడి యుండుట 
బట్టి భారతము మహాభారతమనుట, ఆది యితర కర్త కము కాక వ్యాసకృతము 
లోనే ఆధికారిక కథకును, నృపానంగిక కథకును సంబంధించినదనియు 
పూర్వపక్షము చేయుదురు, కాని వ్యాసభారతము అను పేర మనకు లభించిన 
గంథములో ఆనేక కాలముల అనేక (ప్రక్షిప్రములవల్ల వచ్చిన (గంథ విస్తృతి 
చిరకాలమునాడే జరిగినదనియు సమబుద్దులెన వరిశోధకులు వేరొక అభ్మిపాయ 
మును చెప్పుదురు. ఆ వివావముతో మనకు అంతగా (వన కిలేదు. నన్నయ 
వ్యాసభారతమును చేవట్టు నాటికి అది లక్ష కోక పరిమితమైన [గంథముగానే 
లోక విదితమై యున్నది. ఆ |గంథము కేవలము కురుపాండవ కథయేగాక సర్వ 
ధర్మసార సంగహముగ గూడ ఉండుటను బట్టియే దాని మహత్యము ఆంధ 
మున (వదర్శించుటకు ఆయన వూనుకొనను. ఈ [గంథము వ్యానకర్త కమా 
కాదా? మూల్మ్యగంథము ఎన్నిదశలలో ఎంత పెరిగినది? అనెడి మీమాంనలకు, 
వరికోధనలకు ఆయన దిగలేదు. ఆయనకది ఆవళ్యకమును గాదు. 


ఆంధ భారత కర్త ్రత్వము 


నన్నయ రచితమని మన మనుకొనుచున్న భారత భాగము నిజమునకు 
నన్నయ [వాయలేదనియు నన్నయాదుల సహాయముతో రాజనరేం[దుడే దానిని 
రచించెననియ ఒక వింత సిద్ధాంతము ఇటీవల బయలుదేరినది. దానికి ఉపపత్తిగా 
రాజు రాజనరేం[దుడు వేయించిన (థ్రీ కూర్మ శాసనములోని ఈ (కింది శోకమును 
చూపుదురు, 
శో॥ “తస్మాదభూత్‌ క్షితిపతి ప్రణుతాంఘీపద్మః 

(క్రీరాజ రాజన్ఫపతిః (పవిశాల క్రీర్రిః 

యన్ఫూరి భిన్సహకిల న్మ ఎతిజాలసార 

మంధధీచ కారవర భారత వంశవృత్తంి'. 
ఈ శాసన లేఖకుడు “కృ"”ధాతువునకు “లిద్‌ "లో (పేరణార్థకమున వచ్చెడి 
“కారయామాన” ఆను రూపమును ఎరుగకయో పొరదాటుననో “చకార” అనెడి 
స్వార్థరూపమును వాడుటచే భారతమునకు రాజరాజే కర్తయనెడి సిద్ధాంతము 
బయలుదేరినది. ఇయ్యెడ [క్రియాపదము తప్పినది. ఇట్టి దోషములు శాసనము 
లలో తందోవతండములుగ నుండును. కానన వ్యాఖ్యాతలు వాటిని నవరించు 
కొనియే అర్థమును సరి వెట్టుకొందురు. శాననార్గములను యథాక్షరముగానే 
గహించినచో చరిత నిర్మాణమునకే అనేక [పతిబంధకములేర్పడును. అదీగాక 
కొన్నియెడల ధనాళచే ఆస్థాన కవులు తాము రచించిన |గంథములకు రాజుల 
పేర్లు వెట్టుట ఉండవచ్చునుగాని, రాజే తాను రచించిన [గంథమునకు ఆస్థాన కవి 
పేరు వెట్టుట వివరీత కార్యము. మరియు కొద్దిగనో గొప్పగనో (గంథ రచనా 
సందర్భమున నారాయణభట్టు తనకుచేనిన సాయమునకు నన్నయ ఎంత కృత 
క్ఞతావూర్వుక ముగా అతనిని నుతించెనో చూచిన మనము అన్యకర్త క (గంథ 
మునకు తన పేరుపెట్టుకొనుటకు సమ్మతించెనని నమ్మజాలము. ఈ శాసన 
కరకు రాజ రాజును స్తుతించుటే (వధాన షయోజనముగనుకను భారత రచనా 
[పోత్సాహము ఆ (పశంసకు ఒక వన్నె పెట్టును గనుకను ఆతడు భారత 
పన క్తి తెచ్చెనేగాని, భారతకర్త రాజరాజు ' అని స్థావించటకు కాదు. ఇంతకు 
ఈ శాసన శ్లోకములో |క్రియాపద ప్రయోగము దుష్టమగుటదప్ప వేరు విశేషము 
లేదు. అది యిట్లుండగా భారత రచనలో నన్నయయును,నారాయణభట్టును కలిని 
జంటకవనము చెవ్పియుందురనియు దానినే నన్నయ “నహాధ్యాయుడునైనవా 
డభిమతంబుగతోడయి నిర్వహింపగన్‌ “ఆని యుదాహరించెననియు జంటకవనమే 
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నిచో తోడే నిర్వహించుట అనుమూట  పొనగదనియి మరికొందరు చెపు 
యం (we 

res జు న్‌ క క గ, 
దురు అది జంటకవనమే అయినచో నన్నయ తన పేరుమీదనే భారతమును 


చెల్లించుకొన టకు సాహనింపడు, ఆశ్యాసాంత గద్యము లన్నిటిలో నన్నయ 
రచించినర్డే కలదు కదా ! అట్టి కృతఘ్నత ఆ పవిత్ర పర్రనునకు అంటగ ట్ర 
రాదు. అయినచో నారాయణభట్టు చేసిన సాయము ఎటేద యుండును? న. 
పంచమవేదమనెడి [వళ సికలదగుటచే దాసిని దేశ భాషలో అనువదించుటకు 
శో తియులు అంగీకరించి యుండరు. నాడేకాదు నేటికిని వేదములు దేవభాషలో 
ఉండవలెనుగాని దేశభాషలో ఉండతగదని చాలమంది యభిపా అరుదు 
లను తెనిగించినచో [ప పజలకు వెదార్థములు బోధపడెడు మాట నిజమేకాని, ఆ 
తెలుగుసేతలో వేదమం, 
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కొంతమందికి కలిగిన భయనుదేహములను వండిత నదన్వులలో తర్కించి, 
వారిని నమా ధానవర చుట వు నారాయణభట్టువంటి టి బహుభాషా విజ్ఞుడును, ఉద్దండ 
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భాషలలోనికి ఆవతరించుట తగదనెడి అభి ప్రాయము వూర్ణ్యకాలమున మన దేశము 
ననే కాక ఇతర దేశములలో కొన్నింట కలదు. ఇంగ్లండులో 16 వ శతాబ్దిలో 
' “రోమన్‌ క్యాథలిక్‌ '” మతమును (తోనివుచ్చిన మత సంస్కారము జరిగినప్పుడు 
బైబిలు [గంథమును ఇంద్ధషు భాషలో ఆనువదింవవచ్చునని యు, అనువదింవ 
రాదనియు రెండువర్గములవారు పట్టుదలతో వాగ్యుద్దములు చేసిరి. అనువాదము 
నకు అనుకూలమైన వర్గమునకు టిండేల్‌ (౧౦61ల) అను నొక విద్వాంనుడు 
నాయకత్వము వహించెను, మరి థామస్‌ మోర్‌ (Thomas More)ఆను ఇంకొక 
విద్వాంనుడు బైబిలు ఇంగ్లీషలో అనువదించుట యనగా దానిని అవవి తము 
చేయుటయే యని ఎవరి వాదమును నిర్ణయముగ ఖండి-చెను. ఆ వాగ్యుద్ధము ఖడ్గ 
యుద్ధముకం టె 'ఘోరముకొగా టిండేల్‌ (Tindale) పజల కోపాగ్నికి ఆహుతి 
యయ్యెను అయినను ఏవ హ్మెనీ(61ల00 vin థామస్‌ మోర్‌ (Thomas- 
More) కు మరణశిక్ష విధించి మత సంస్కారముతోపాటు బై బిలుయొక్క 
ఆంగ్రానువాదమును కూడ (ప్రజలచే శిరసావహింపజేసెను. ఏ కాలమందైనను, ఏ 
దేశమందై నను జాతిభేదములు మత భేదములు ఎట్టున్నను మానవ స్వభావము 
నర్వ[త ఒకటిగానే యుండునని తెల్పుటకు ఈ నిదర్శనమీయబడిన దది. పాలీన 
కాలమున జరిగిన మహాయుద్ధములలో ఆనేకము ధర్మయుద్ధమ లను వేర మత 
మును పురన్కరించుకొని జరిగినవే. యథార్థముగ కొన్ని యుద్ధములలో మతము 
మూలకారణము గాకున్నను మత సంరక్షణార్థమే పోరుటకు తార సిల్లినట్టు 
రాజులు [పజలను ఉద్బోధించెడివారు. మతావేశముతో యుద్ధము జేసెడి నేన 
(వళయకాలునివలె తాండ వించి శ|తు సంహారము చేయగలదు. కనుక మత 
రక్షణార్థము, ధర్మ రక్షణార్థము జరిగెడి వివాదములు కూడ చాల తీక్షణము 
గానే యుండును. అట్టి వివాదములలో ఎదిరి పక్షమును నమాధానపరచుట 
సర్వతం[త న్వతంతుడును నమర్థుడును సమదర్శియును అయిన విద్యాంసునకే 
సాధ్యమగును. నారాయణభట్టు అట్టివా డ్రై యుండును. మరియు నారాయణభట్టు 
చేసినది రచనలో ఏదో కొంచెపు, మాట మా్యతపు నహాయమే అయినచో 


ఊ॥ పాయక పాకశాసనికి భారత ఘోరరణంబునందు నా 
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అనెడి ఉపమానమే నిరర్థకమగును. ఈ యువమానములో ఇంకొక విశేషము 
ఉన్నట్టు నాకు పొడగట్టుచున్నది. పాకశాసనికి నారాయణు(డు భారత 
యుద్ధమున చేసినది ఆయుధము పట్టని సహాయము. 

కం॥ “ఊరక నిరాయుధ వ్యాపారతమై నుండువాండ( బరమాస్తు(డనైై జ్జ 
ఆది రథసారధ్యరూపమునను , నమయో విత హితోవదేశ రూపమునను నెరవేరి 
నది, అరే ఇయ్యెడగు నారాయణభట్టు గంటము పట్టని సహాయమేచేసి సారధ్యము 
నడవెను. మూల భారతమును తెనింగిచుటలో ఏ (ప్రకరణమును ఎత్తిచేయ 
వలెనో ఏ (పకరణమ:ను ఎంతవరకు తగ్గింపవలెనో ఏ అర్ధము ఎంతవరకు 
చెప్పవలెనో ఏ వాక్యార్థమ.ను మార్చవలెనో ఇరువురును కలని నంపదించు 
కొన్నప్పుడు నారాయణభట్టు చేసిన సముచిత నూచనలను సంతో షపూర్వక ముగ 
స్వీకరించి ఆ (ప్రకారము నన్నయభట్టు రచన సాగించియుండును. (గ్రంథా 
రంభమునుండి కవికి ఆ సహాధ్యాయుడు చేదోడు వాదోడుగా నహాయపడుట 
బట్టియే కృతజ్ఞతాపూర్వుకమైన ఆ పై పద్యము నన్నయనోట వెలుపడినది. అది 


యి 


యెంతయో సార్థకమైన పద్యము. 


భారతాం| ధికరణ పద్ధతి 


నన్నయగాని-త దుపరి, తిక్కన, ఎబ్జనలుగాని సంన్క్బృత భారతమును 
ఎంతవరకు అసుసరించిరో ఎంతవరకు అనువదించిరో తెలిసికొనుట చాల 
దుష్క_రము ఏమన నంన్కృృత భారత [ప్రతులు అనేక రాష్ట్రములలో అనేక 
రీతులుగానున్నవి. వాటిలో ఉత్తరదేశ |వతులకును దక్షిణదేశ [ప్రతులకును 
చాల వ్యత్యానములున్న వి. ఉత్తరాది | పతులలో కూడ ఒండొంటికిని భేద మున్నది. 
వాటిలోనుండు కొన్ని పకరణములు, ఉపాఖ్యానములును వీటిలో కనబడవు. 
ఆభ్రే వీటిలో నుండునవి వాటిలో కానరావు. ఆందును ఇందును నమానముగా 
నున్న భాగములయందై నను కోక సంఖ్య సరిపోదు. మూల భారతము పుట్టిన 
విమ్మట గడచిన ఇన్నివేల సంవత్సరముల కాలములో పతులు |వాసికొనువారు 
ఎవరికి తోచినట్టు వారు కొన్ని శ్లోకములు కల్పించి, కొన్నిటిని తొలగించి కొన్ని 
[(పకరణములను పెంచి కొన్నిటిని తగ్గంచియుందురు. కావున సమ్మగ [గ్రంథము 
మనకు యధాతధథముగా దక్కలేదు. ఈ తారుమారు నన్నయ నాటికే జరిగినది. 
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ఎట్టనగా నన్నయకు పూర్వము కొన్నివందల సంవత్సరములనాడే జావాద్వీపము 
నకు తరలిపోయిన భారతము, ఉ త్రరదేళ [పతులకంటె కొంచెము భిన్నముగా 
దక్షిణదేశ |పతులలో కొన్నే టిని పోలియన్నదట | ఇది సహజమే! బలి, జావా 
మొదలగు ద్వీపములకు వలసపోయిన భారతీయులు పూర్వకాలపు కళింగాం[ధము 
నుండి తూర్పు సము[దము తరించిపోయినవారేగాన, వారు తమవెంట గొని 
పోయిన భారతము మనదేశమున అపుడు |పచారములో ఉన్న భారత పతికి 
వతియె యుండును. దానికిని నన్నయ పర్వనం[గహములో చెప్పిన శోక 
నంఖ్యకును ఎక్కువ తేడా లేదట. మరి ఆరవదేశమున (గంధలివిలో కానవచ్చు 
భారతమునకును దానికిని ఎంతో భేదము లేదట. నన్నయ పర్వసం[గహములో 
గణకజేనిన కోక సంఖ్య లక్షకుమించి ఉన్నను (1,00,700) ఆనాటి తెలుగు 
దేశమున (వచారముననున్న భారతము ఇంచుమించు లక్ష శ్లోక పరిమితమై 
యుండుటబట్టి అదే ఎక్కువ (పక్షి ప్రములులేని మూల భారతముగ నన్నయ 
స్వీకరించి యుండును. కవ్మితయము వారు ముగ్గురును దాక్షిణాత్యులే గనుకను 
ఆంధులే గనుకను ఆంధదేశమున మొదట నన్నయకు లభించిన (పతివంటివే 
తక్కిన ఇరుపురకును లభించి యుండుననుకొనుటలో సామంజన్యముకలదు. 
ఇటీవల వ్యాన భారత పాఠ నిర్ణయమును గూర్చి భారత దేశమున వరిశోధనలు 
చేయుచున్న విద్వత్సంస్థలు నన్నయనాటికి తెలు(గుదేశమున పచారములోనున్న 
తెలుగు భారతమే తక్కినవాటికంటి మూల భారతమునకు ఎక్కువ నన్ని 
హీతముగ నున్నదని ఒప్పుకొనిరి. దానిని బట్టియే కీ. శే. P. P.5 శాస్త్రి 
సంపాదకత్వమున నాగరిలివిలో వావిళ్ళవారు ఆచ్చువేనిన భారతము నన్నయ 
గణించిన వర్యసం[గహ శోక నంఖ్యకు అనుగుణముగ పరిష్కరింపబడినది. 
శ్రీ శాస్ర్రీ వరిష్కరించిన ఈ భారతవతి దక్షిణ దేశమునందు తెలు(గు 
లిపిలో, [గంథలివిలో లభించిన (పతులన్నింటి తోడ్చాటుచే నిర్ణయింపబడినది 
గావున తెలుగు భారతమును మూలముతో పోల్చి చూచునపుడు ఆ తినే 
ఆధారముగా గైకొన్నచో ఎక్కువ దారితప్పిపోకుండ నడుపవచ్చును. 


నన్నయ కథామా[త [పధానమును, యథోచితానునరణమును ఐన అను 
వాదమునే [పారంభించెనుగాని, మూలవిధేయముగా యథాతథముగ తెని(గింప 
పూనుకొనలేమ. అట్లని మిక్కిలి న్వతంత్రించి మూలమునకు దూరముగ తొలగి 
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ఫోలేదు. సంగ డర్చ్శః వమన ఒక మూలకోకము రమణియమని తోచినపుడు 
మురిపెముతో దానిని ఒక వడ ్యమున తెసింగింపక ఏ పోలేదు. 


నన్నయభట్టు (వాసిన భారత భాగములో సుమారు నాలుగు వేల 
వద్యములుగలవు, అ భాగము సంస్కృతమున నుమారు పదునేడువేల శ్లోకము 
లలో నున్నది. ఈ లెక్కను బట్టి నన్న య తన (గ్రంథమును నాల్గవ పగనక 
సంనేేపించెనేమోయని (భమవడరాదు. కథా పాధాన్యమునకు bere 
(గంథము సంకీ ప్రమెనమాట సిజమేకాని అదీ నాల్గవ వంతునకు తగ్గిపోవుట 
మా|తముకాదు, ఏమన మూలక్లోకములకు యథా క్రమముగ అనుపదింపవలెనని 
గాని అనునరింపవలెనని గాని ఆయన సంకల్పించలేదు. మూలార్థమును గైకొని 
కథను నడుపుచున్నప్పుడు రెండుమూడు క్లోకముల అర్థము ష్‌ పద్యములో 
ఇమిడిన సందర్భములును, ఆనేక లోకముల యర్థము oe వచనమున [వాయ 
బడిన సందర్భములును కలవు. సంస్క త శ్లోక కములు తెలుగు వృత్తముల 
కంటె చాలచిన్నవి గనుక ఆట్టు ఇముడు bo మే! మరి కథావశ మున ఏదేని 
యొక శ్లోకార్థము ఒక నద్యమున ఉం నర్వ అట్లే (పతి క్టోకచం 
నకు (పతి పద్యము [పతిబింబముగా గుందుననియు ఆ నరాదు. ఆ కోకము 
మరస ననుతు (సత్యేకము కముగ దానినీ ఒక వద్యముగ 
(వాయును. మరికొన్ని యెడల రమణీయములై న శ్హాకములను తడవక వదలి 
వేయుటయు కలదు. "దారిలేనిచోటి ? నడచువాడు స చేసికొనవలసివచ్చినపుడు 
అటునిటు తీగలను పొద౭ను ఒత్తిగించి నడచుటలో కొన్ని వూతీగలు తెగి 
పోవుటయు కొన్ని పూలు రాలిపోవటయు నహజమేగదా! మరియు పరంపరా 
గతములై తన చెవినోకిన అనేక చరితము లను. ఆర్థవ ంతములును, నీతిదాయక 
ములును అని తనకు తోచినవాటినీ- నం! వదాయ “నంరక్షణార్థము వురాతనేతి 
హాసములు అను పేర వ్యాసుడు భారత కథతో ఆతికి వాటి ఉనికికి స్థిరత్వము 
చేకూ ర్చెను చిన్న వియు ర ఆ ఉపాఖ్యానముల మూలమున 
(పధాన[గంథము ఆవశ్యకమునకు విపులత తాల్చినట్లు పొడగట్టును. 
అందును ప మొకటి కెండుమూడు ఉపపర్యముల [గంథము 
మహాగ వానము నీరంయధముగ అల్లుకొని ఉ న్నది. భారత కథారంభము 
నకును ఈ భాగములోని కొని? (పకరణములకును దూర బంధుత్వమేగాని 
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దగ్గరి చట్టరికము లేదు. మరియు (బహ్మకోశమువలె ఇతిహాస వృరాణమాలు 
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నయితము శుతముగానే నేరఇబడి సంనక్షింపబడవలసిన ఆ కాలములో (గంథ 
నందర్భమునకు విషయ నూచిక కాదగిన ఆంశములుకూడ ఈ గంథ ములో 
అంతర్భాగములే కావలనిన ఆవశ్యకము కలిగినది. వర్యనంగహ వర్వాను 
కమణికాడి కథనమంతయ ఆ జాతిలోనిదే. ముద్రణ సౌభాగ్యమెమగని మన 
పూర్వులు [గంథనంరక్షణార్థము  వడినపొట్టకు, పన్నిన ఉపాయములకు 
ఇదియొక దృష్టాంతము. నన్నయభట్టు వ్యాసుని [గంథావకారికాగహనమును 
చాలవరకు ఛేనించి మార్గమును సుగమము చేసెను. చూడుడు: 


మూలమున ఉదంకుని చరిత ఆతని గురు పరంపరతో ప్రారంభ 
మగును. అతనికి వరమాచార్చుడైన ఆయోదధామ్యుడు అవే ఒక బుషి తన 
శిష్యుల భ క్రిశద్ధలను నిశిత ముగ పరీక్షించి దారి అర్హ తలను మెచ్చుకొని 
ఆశీర్వదించి పంపుచుండును. ఆ గురుశిష్యుల చరితమును ఉగ్గడించుచు 
వ్యాసుడు మూడు కథలను [వానెను. వాటిలో ఉవమన్వుడనెడి బాలు కథ 
అతిరమణీయముగ హృదయావర్ణకముగ నుండును. నన్నయ ఆ భాగమునంతను 
అనావళ్యకమను బుద్ధిదే ఎత్తివేనెను. ఆ విసర్జనలో రమణీయమైన ఉపమన్యుని 
కథ పోవుచున్నదనెడి విచారము ఆయనకు కలిగియుండదు. అట్టుగాక ఇంపైన 
ఆ కథను చెప్పబూనినచో మీకరాసి ఒక 'కేకము తటస్టించును. అది ఏదన: 
ఉపమన్యుడు వనములో గురువుగారి గోవులు కాయుచు ఆకలి భరింపలేక 
జిల్లేడాకులు తిని అందుడై ఒరనూరిళోవడి . వెదకుకొనుచు వచ్చిన గురువుగారి 
ఆదెశమున అశ్వినీదేవతలను స్తుతించి వారి అనుగహమున దృష్షిబడ నెను. ఈ 
స్తుతి బుక్కు_లలో చే యబడ్డది. అవి వేవమంతములు, తత్కథారామణియక 
ముచే వశీకృతచిత్తుడె న నన్నయ ఈ భాగమును తెనింగింప పూనుకొన్నచో ఈ 
బుక్కులను తేని(గించు చెట్టు? వేదమం| తములను తెనింగింవరాదుకదా? తెనింగిం 
చినచో పండిత నిందతప్పదుక దా? తెని(గింవక “అశ్విని దేవతలను సుతించి 
దృష్టిబడ నెను'' అని ఒక వాక్య ముతో దాటిపోయినచో ఆ కథకు మసటాయ 
మానమైన ఆ ' బుక్కుల అర్ధము జారిపోవునుగదా? ఉదంకుని కథకు ఆ 
భాగము అనావళ్యక మనెడి ఆభి పాయమునకాక ఈ బుకుుు.ల యనువాద్‌ విషయ 
మునగల క్లేశమును గుర్తించి నన్నయ దానిని ఎల్తివేసెనని నేను అనుకొందును. 
ఆకే సభాపర్వుమున పాండవులు దగ్యిజయముచేనిన ఘట్ట మున నానారాజుల 


వంశ ములును వారి చర్మితలుగు వివులముగ వర్ణింపబడియున్న వి. తెలుగు 
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భారతమున ఆ భాగమంతయు సంక్షి పము చేయబడినది. ఆ రాజుల చరిత 
యంతయు. తెలుగున లేదు. కావున ఐతిహాసిక జిజ్జాసగలవారికి తెను(గు 
భారతము తృ ప్రీనీయదు. ఇదియేకాదు; తెనుంగున వీ క సంన్కృత 
_ పురాణమువలె ఐతిహాసిక పరిశోధనలకు పనికిరాదు. భారతాది పురాణేకిహాన 
ములు దేశభాషలో అవతరించు కాలమునాటికి ఆ చరి!తాంశముల ఆవశ్యకము 
లేకపోగా అవి అ్మవస్తుతములనెడి భావము కూడ ఆనువాదకులకు కలిగి 

యుండును. నన్నయ ఆ సభావర్వ భాగమును చాల నం[గహవరచెను. 


మూలమున ఉదంకుని నాగస్తుతి తొమ్మిది క శ్లోకములలోనున్నది. వాటి 
తాత్పర్యము నన్నయ నాలుగు పద్యములలో చెప్పెను. 


ఆ శ్లోకముల వ్యసవదములను గాని, సమ స్తపదములను గాని, ఆనుక 
రించుటకును, అనువదించుటకును ఆయన (ప్రయత్నము చేయలేదు. నాగసుతి 
పూర్వకములై న ఈ [కింది నాలుగు పద్యములు మూల కరావలంబమైనకు లేని 
న్యతంత గమనము కలవి. 

1) చ॥ బహు వనపాద పాద్దికులవర్య తవూర్ణ సరనస్పరన్వతీ 

సహిత మహామహీభర మజ్యననహ్మన ఫణాళి దాల్చి దు 

సృహతర మూర్తికిన్‌ జలధిశాయికి, బాయక శయ్యయెన య 

య్యహిపతి దుష్క తాంతకు( డనంతు(డు మాకు ! (పసన్ను(డయ్యెడున్‌ 
2) చ॥ అరిది తపోవిభూతి నమరారుల బాధలు వొందకుండ(గా 

నురగుల నెల్చ్లగాచిన మహోరగనాయకు(డాన మత్సురా 

నుర మకుటా, (గరత్నరుచి శోభిత పాదున కడినందనే 

శ్వరునకు భూషణంబయిన వాసుకి మాకు (బసన్ను(డయ్యెడున్‌ 
8ి) ఉ॥ దెవమనుష్య లోకముల, (దిమ్మరుచున్‌ విపుల|పతావ సం 
. ఛావిత శ్రి కౌర్యులు నపార విషోత్క్మట కోవవిన్ఫుర 

తావక తావితాఖిల విపక్షులువై న మహానుభావు లై 

రావతకోటి ఘోరఫణి రాజులు మాకుగబనన్ను లయ్యెడున్‌ 
4) ఉ॥ గ్యోతమహామహీ ధరనికుంజములన్‌ వివినంబులం గుర 

క్నేతమునం [బకామగతి వేలననొవ్పి నవోశ్యచేను(డై 
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ధాతి( బరి భమించు బలదర్ప వర్మాకమదక్షు! డీక్షణ 

డో త విభుండు తక్షకుడు కూరు(ఃడు మాకుబ సన్ను డయ్యెడున్‌. 

పౌష్యోదంకులు పరస్పర శావములిచ్చుకొని శావములు ఉపసంహరించు 
కొనవలసివచ్చినపుడు పొష్యుడు తనకు ఉవనంహారళ క్రి లేమికి కారణమును 
నిర్దేశించిన ఈ [కింది శ్లోకమును నన్నయ యథాతథముగ తెని(గించి తెలుంగు 
పద్యమునకు మూలముకంటె ఎక్కువ నిండుదనమును నంపాదించెకు. ఇట్టి 
తెని(గింపు మూల కోకమునకు మురిసి చేసినది, 


కో * “యభథానవనీతం య. (వాహ్మణ స్య 
వాచిక్షురో నిశిత సేక్స ధారః 
తదుభయమేత ద్వివరీతం క్న్షతియన్య 
తదేవంగతేన ళక్షోహం తీక్ష హృదయ 
త్యాతం శాపమన్యథా కర్తుం గమ్యతాంో 

తెలు(గునేత- ' 

ఉ॥ నిండుమనంబు నవ్యనవనీతన మానము పల్కు దారుణా 
ఖండల కస్త ఏతుల్యము జగన్నుత వివులయందు నిక్కమీ 
రెండును రాజులందు వివరీతముగావున వ్మిపుండోవు నో 
పం డఠిశాంతు[డయ్య నరపాలు(డు శాపము [గమ్మరింపగన్‌, 


పాండురాజు మరణమునకు హేతుభూతమైన మాదినంగమ సందర్భ 
మున ఆ దంపతులు ఇరువురు విహరించిన వనంతోద్యాన కోభావర్ణనలో 
నన్నయ మూలశోకార్థము నేమియు తడవక స్వయముగ తుమ్మెద రుంకార 
ములును, కోయిల కూజితములును, చెవిసోకునట్టి రెండు లయగాహి వృ త్రము 
లను (వాసెను. ఇయ్యెడ నందర్భానునరణ మేగాని కోకానువాదము లేనేలేదు, 


1) లయ(గాహి : 
కమ్మని లతాంతములకు మొనసివచ్చు మధుపమ్ముల నుగిక 
నినదమ్ములెనగం జూ 


తమ్ముల లనత్కి సలయమ్ముల సుగంధి ముకుళమ్ములను నానుదు 
ముదమ్మొనర వాదా 
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_ లమ్ములగు కోకిలకు లమ్ము లరవమ్ము మధురమ్మగుచు విన్చె 
ననిశమ్ము సుమనోభా 

రమ్ముల నశోకనికరమ్ములును జంవకచయమ్ములును గింశుక 
వనమ్ములును నొవ్పెన్‌, 


చందనత మాలతరులందునగరుుదు మములందు గదళీ వనములందు 
లవలీమా 
కందతరుషండముల యందు ననీ మీలదళవింద సరసీ పనములందు 
వన రాజీ 
కంచఖిత్ర పుష్ప మకరంద రసముందగులుచుం దనుపు సౌరభము 
ల నొంది జనచితా 


నందముగ |బోషితుల డెందము లలందుర(గ మందమలయా 
నిల మమందగళతి వీవెన్‌, 
కచుని గురు కుశూషా సందర్భమున నన్నయ |వానినవి రెండు లోకో 
తరములైన పద్యములు గలవు. ఆ కెండింటికిని ఆధారమైన మూల శ్లోకము 
లును గలవు. కాని తెలుగు వద్యములు మూలార్థమునే [గహించినకు వాటి 
కంటె పుష్టిమంతములుకు ఉజ్వుుబములును అయి యున్నవి, ఇవియుకు కథా 
వశమున విడిచి వెట్టరాని ోకములని భావించుటచేతనే ఆయన వాటిని తెని. 
- గించెనని యనుకొనవతెను. ఆ శ్లోకములు, పద్యములు ఇవి: 
| కో ఆహుతంచాగ్ని హో త్రంతే | సూర్యళ్చాస్తం గతః [ప్రభో 
అగోపాళ్చాగతా గావః | కచసాత నద్భశ్యతే॥ 
శో వ్యకం హతోమృతో వావీ । కచస్తాత భవిష్యతి 
__తంవినానచ జీవేయం , కచం సత్యం [బవీమితే॥ 
తెలుగు ; 


ఉ! వాడిమయూఖముల్‌ గలుగువా (డపరాంబుధి( [గుంకె ధేనువుల్‌ 
నే(డిట వచ్చెనేకతమ నిష్టమెయిన్‌ భగదగ్నిహోతముల్‌ 
పోండిగ వేల్వంగాం బడియెం టొద్దునుబోయె( గచుండు నేనియున్‌ 
రాడు వనంబులోన మృగరాక్షన పన్నగ బాధనొందెనో, 
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శో యస్యాఃగిరా వృద్ధతమః పితామహో 
బృహస్పతి శాప్‌ పతా మహర్షి | 
బుషేః పుతం తవ శిష్యం కథంతు 
వితర్‌ నళోచామికథం నరుద్యామ్‌॥ 


తెలుగు :__ 


మ॥ మతిలోకో తరు( డైన యంగిరను మన్మ౦ డా శితుండా బృహ 
స్పతికింబుత్తు) (డు మీకు శిష్యుండు సురూప (బహ్మచర్యా శమ 
(వత(నంవన్ను (డకారణంబ దనుజవ్యాపాదితుండైన న 
చ్యుత ధర్మజ్ఞ మహాత్మ యక్క_చునకె కోకింప కెట్టుండుదున్‌ , 

కాని ఈ కథలో కచుడు దేవయానిని వీడ్కాని గురుకులమును విడిచి 

పోవు సందర్భమున వారిరువురి సంభాషణలో మూలమున కానవచ్చెడి సౌకునూ 
ర్యము తెనుగున కానరాదు. ఈ లోవమునకు గలకారణము వేరొకచో చెప్పె 
దను, 
ఈ [గంథమంతయు నిస్తే అనువాదము నయ్యు కానట్టు స్వేచ్చగా 
సాగిపోవును, 

నన్నయ్య ౩ లి_భాష-ఆత్మీ యత; కైలియను పదము భాషా 
పరముగనే నెరిగిన ఏ ఆలంకార కాస్త్రములోనులేదు. ఇతరత్ర ఎచ్చట నైన [పయ 
కృమై యున్నదేమో నే నెరుగను. దానికి శబ్ద నిష్పత్తిని బట్టి “శీలవంతుని భావ 
కర్మ" అని ఒక నిఘంటువులో నున్నది. ఈ నిర్వచనములో “శీలవంతుని "అనెడి 
విశేష వాచకమును సాధారణ వాచకముగా [గహించినచో మానవుని భావకర్మ 
అని యర్థమగును భావకర్మ అనగా మానవుడు శారీరకముగా గాక మానసిక 
ముగా చేసెడి వ్యాపారము. కాగా శైలికి మానవుని మనోవ్యాపారము ఆని 
యర్థము వచ్చును. దానిక భావగతి యని పేరు. ఆ భావమును శబ్దరూపమున 
వ్యక్కము చేయునపుడు ఆ భావగతి శబ్ధగతిగా రూపొంది ఆంగ్రమున 5016 
అను పదము ఏ యర్థమున వాడబనుచున్న దో ఆ యర్థమునకు నరరోవను 
కావున కల్పితమైనను శైలియను పదము శాస్త్రనమ్మతమే యగునని నా 
తలంపు. ఇది బహుజనాంగీకృతమగుటచే ఏమర్శకులు ధారాళముగా వాడు 
చుండిరి. ఆంగ్లమున సాహిత్యపరముగానే గాక ఆ వదమును తీరు, సరణి, 
రీతి మొదలగు ఇతరార్భములలో కూడ వాడుచుందురు, 


54 


సాహిత్యపరముగ శైలిని రెండు విధములుగ విభజింపవచ్చును. ఒకటి 
“కావ్య సామాన్య సరణి; రెండవది వదగుంభన సరణి. మొదటిది వస్తు విన్యా 
సమునకు సంబంధించినది. రెండవది శబ్ద విన్యాసమునకు సంబంధించినది. 
మొదటి దాని వివరణమిడి :_ వాజ్మయము అనివించుకొనదగిన [గంథజాల 
మంతయు ఏ యే రూపములలో ఉన్నను ఆది (పేధానముగ మూడు శాఖలకు 
చెంది యుండును. ఆ మూడిటిలో మొదటిది ఆఖ్యానము( Narrative), రెండ 
వది నాటకము (0129260), మూడవది వర్తనము (Description). కథన 
రూపమున చెప్పబడిన కావ్యములన్నెయు ఆఖ్యానములు. వాటి సరణి ఆ కాన 
*లి. నంవాద రూపమున చెప్పబడిన కావ్యములన్నియు నాటకములు. వాటి నరణి 
నాటకీయ శైలి. కథనమునకు గాని సంవాదమునకుగాని ఆధారమైన ఇతివృత్త 
_మేదియు లేకుండ కేవలము ఒక మనోభావము యొక్కగాని ఒక రమణీయ 
వదార్థము యొక్క_గాని |పపంచనము కల రచనలు వర్ణనలు. అట్టి వర్ణనలతో 
ఇతివృత్తము పెంచి రచించిన కావ్యముల సరణి వర్ణనాత్మక శైలి, 
ఈ మూడును ఒండొంటికి సంబంధము లేని (పత్యేక లోకములు కావు, 
_ ఆఖ్యానములలో సంవాదములు గాని వర్ణనలుగాని యుండవని అనుకొనరాదు. 
అర్హు నాటకీయ శైలిగల కాప్యమున ఆభ్యానశైలి యుండదనియు తలపరాదు. 
ఏ కావ్యమున ఏ నరణి యెక్కువగా భాసిల్లునో అ |పాధాన్యమును బట్టి ఆ 
శాలిని స్థూలముగా నిర్ధారణ చేయుటయే గాని కేవలము ఆ గుణము ఒక్కటే 
కలదని యభ్శిపాయముకాదు. ఒక వ్యక్తిని సత్వగుణ [పధానుడు అనిగాని 
రజోగుణ (పధానుడు అని గాని తమోగుణ (పధానుడు అనిగాని అన్నప్పుడు 
అతనిలో తక్కిన రెండు గుణములును తక్కువపాలు ఉండునను ఆర్థమే కాని 
పూర్తిగా నశించిపోయినవని యర్థముకాదు. అందుచేతనే |వధానమను విశేషణము 
వాడబడుచుండును. అర్హు కావ్యశెలి విషయమున కూడా, 
.. రెండవదడాని వివరణమిడి , కావ్యక ర్ర స్వీకరించిన శబ్బములయొక్క్యయు 
ఆ శబ్దముల కూర్చుచే రచించెడి వాక్యములయొక్క్యయు గుణమును వ్యక్తము 
చేయునది వదగుంఫనసర జి. పాఠకునకు కావ్యపఠనమువేళ కలిగెడి వికియ 
(Reaction) కు కవియొక్కు వాక్కరచనా వరణియే కారణము. అలంకార 
శాస్త్రమున చెవ్పబడిన గుణదోష్మపకరణములు ఈ శబ్దవిన్యాస నరణిమీద ఆధార 
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పడి రచింపబడినవియే ఆ శాస్త్రములలో చెప్పజడినట్టియు, చెవ్పబడనట్టి యు 
కావ్యగుణము లన్నియు (lL బుద్దిగమ్యము (Intellectual) (2) భావస్సోర 
కము (Emotional) (3) కర్ణ పేయము (Aesthetic) అనెడి మూడువర్గము 
లకు చెందియుండును. ఏ కావ్యమునందైనను ఈ మూడు వర్గముల గుణములు 
సందర్భమునుబట్టి నమ్మిశితములై యుండుట నిజమే, అయినను [ప్రధానముగా 
ఒక్కాక్క కవికి ఒకొక. శెలి ఆత్మధర్మమై నెగడుచుండుట అంతకంటెను 
నిజము. ఆ శెలినిబట్టియే అతనీ న్వభావముకూడ వ్యక్తమగు చుండును. శెలియే 
శీలము. ఆల్మీయతలో అదియొక భాగము. 


పై రెండులక్షణములబట్టి వరిశీలించినచో నన్నయది |ప్రధానముగ ఆభ్యాన 
శైలియని చెప్పదగును. అక్కడక్కడ నాటకీయశైలియు కలదు. వర్ణనలును 
కలవు. బకవధకు వూర్యము (బాహ్మణకుటుంబమున భార్యా భర్తలకు, తండి 
కొడుకులకు జరిగిన సంవాదము చక్కని నాటకీ యరంగముగ దిద్దబడినది. 
నభావర్వమున మయనభా దర్శనానంతరమున దుర్యోధనుని అనూయా[గస 
చిత్సవృ త్తియు నాటకీయముగానే [పదర్శింవబడినది. ఇది ఆంగ్లేయ విషాదాంత 
నాటకములలో నాయకుని అకార్యాచరణమునకు పురికౌల్పెడి చితాందోశనము 
వంటిది. మరియు అచ్చటచ్చట నివే క్వాచిత్మములైన వర్ణనలును కలవు. 
ఇట్టివి యున్నను నన్నయ_౭లి నాటకీయము కాదు; వర్ణనాత్మకమును కాదు. 
ఆయన ఉత్తమజాతి కథకుడు. కథాగమనమునకు క్రిష్టతగాని వకతగాని, ఆతి 
సంకుచితత్వముగాని, ఆతి విసృృతిగాని కలుగకుండ (పనన్నముగ నిర్వకముగ 
అనతి విస్తారముగ నడపగలడు. ఈ (వజ్ఞనె 

“సారమతింగ వీం[దులు (పనన్న కథాకలితార్థయు క్రి లోనారని మలు 
నాన్‌" అని (పతిజ్ఞగా పేర్కొని దానిని సార్థకము చేసినాడు. ఈ కథాపసన్న 
తతో పాటు ఆయన రచనలో చూడవలసిన రెండవ యంశము ఆర్థయు క్రి. 
ఇతఃవూర్ణము ఊఉదంకుని గరితలో ఉదాహరించిన నాగ రాజస్తుతి పూర్యక ము 
లైన పవ్యములు మరల ఓఒకమాటు చదివిచూచినచో ఈ ఆర్థయు క్రికి చక)_ని 
దృష్టాంత మేర్చడును. ఆ నాల్లు వద్యములలో ఉ న్న రహన్య మెమనగా :_ 
మొదటిపద్యము అనంతునిస్తుతి. అనంతుడు సర్పజాతిలో ముఖ్యుడు. ఆతడు 
మహావిష్ణునకు శయ్యయగుటయే గాక నపత్ననాముడును అయి, భూభారము 
వహించి జగత్పూజ్యు డగుటచే మొదట (పసుతింపబడెను. ఆతని తరువాత 
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౨7 
పొంతటోము. నాచనసోముడు, పోతన, శ్రీనాథుడు తరువాతి [పబంధకవులలో 
చాలమంది ఈ శబ్దగుంఫన నైపుణిని నన్నయవలననే నేర్చుకొనిరి, అసలు ఈ 
సమానఘటనాచాతుర్యమును నన్నయయే కన్నడమున ఆదిపంపనిభారత మును 
చదివి నేర్చుకొనెననియు ఈయన నమానమలు పెక్కు పంపభారతనమాసము 
నకు అనుకరణములే గాక యధాక్షరములే యనియు కొందరు చెప్పుదురు. 
భవతు! 


అయినను నన్నయ నంస్కృతము నంతను అధ్యయనముచెనిన ట్రే తనకు 
పూర్ణము కన్నడమున వెలసిన పంపభారతాది [గంథములనుకూడ శ్రద్దగా 
చదివి, ఆ భాషా పాండిత్యమును నెతము సంపాదించెననుట నిన్సందేహము. 
నంస్క్భృత [గంథములువలెనే కన్నడ్మగంథములును ముఖస్థము లెయున్న వుడు 
అందలి అర్థ ములును శబ్దములును రీతులును బుద్ధివూర్వకముగానో అ[పతరి త 
ముగానో ఆయన రచనలో చొచ్చియుండును. బుద్ధివూర్వకముగానే అయినచో ఆ 
యనుకరణము పంపకవియెడ నన్నయకు గల గౌరవమునకు దృష్టాంతమగును. 
దానివల్థ నన్నయకు ఏమియు న్యూనతరాదు. 


సన్నయశైాలికి వచ్చిన గాంధీర్యమంతయు బహుళ సంస్కృత వద 
పయోగమువలన. ఆయనచేనిన విద్యావర్మిశమమంతయు సంన్క్భత సంబం 
ధియే ఆయియుండుటయు ఆయనకు వఠనయోగ్యము కాదగిన ఆంధ్రసాహిత్య 
మేమియు లేకపోవుటయు దానికి [పధమకారణము, మరియు నన్నయ, రాజులు 
రాజపురుషులు పండితులు మొదలైన అనాటి శిష్టజనవర్గములో మెలగిన రాజా 
స్థానకవి. రాజధానిని రాజవంశమును విడిచి ఆవలకు పోయి [గామసీమల 
యందలి |వజలతో కలనిమెలని తిరిగినవాడు కాడని నాయణభి|పాయము, 
అందుచేతనే తరువాతికవులు-అందు ముఖ్యముగ తిక్కన-వాడిన లోక వ్యవహార 
భాషను నన్నయ హాడ లేక సో యెకు. 


ఆయన శైలి ఎంత తత్సమ పదభూయిష్ట్రమెనను అందు ఆర్థకాఠిన్యము 
గాని శబ్దపారుష్యముగాని యుండవు. ఈ శబ్దగాంభీర్యమువలన రచనకు 
ఉదాతతయు, ఠీవియు లభించినవి, ఎజ్జన నన్నయను భదగజముతో పోల్బుట 
భారతవద్యముల నడకనుబట్టియే యని నే ననుకొందును. 


రవీ 


Gi. ఉన్న తగోతసంభవము నూర్జితన త్త్వము భదజాతి నం 
పన్నము నుద్ధతాన్యపరిభావిమదోత్క_టమునన్‌ నరేంద్యపూ 
కోన్నయనోచితంబునయి చెప్పుడు నన్నయభట్టకుంజరం 
బెన్న నిరంకుశో క్రిగతి నెందును[గాలుట( (బస్తుతించెదన్‌ .” 


తొ,టుపడుటగాని వసన న లేపండ een నడచుచు ఆటు 
త్‌ 


: చన 
ర ల. ses కారణమైన 
శబ్ద పయోగమునే ఆయన అఆక్షరరమ్యత అని తన కవిత్యమునకు రెండవ. 


గుణముగ చెప్పెను. ఆక్షరమ్యతకై అన్నుప్రాసాది శబ్దాలంకారములను అతి 
మాతముగ ప్రయోగించి వెనగులాడిన కవులు పెక్కురుందురు. అట్టిది కబ్దా 


డంబరమనునుగాన అక్షరరమ్యత గాదు. నన్నయ కవనమునకు ఈ pee 
దోషము పట్టలేడు, ఆడంబరమేమోయని [(భమగొల్బెడి శబ్దజటిలతమా్శాాతము 
అందు కలదు. (ఆడంబరము: Pomposity-జటిలత: Closeness) ఈ 


కొలత ఆమిునను మొదటి రెండుపరంములకందటె మూడవదానిలో చాలావరకు 
జో 


స వం. ణం 
నన్నయ కృతహస్తుడయ్యెను. ఆదిపర్వముశందలి శకుంతలోపాఖ్యాన మును, 


Mgt PD Marta సో నా 
ఆంజ ౮మంది pe మ ష్‌] మును ల్సి చదువుదురేని వివరణ 
మక్కరలెకయే ఆ తారతమ్యమును [గహింపగలరు. 


నా. a # 
ఇ 4 ల 
కంర గహక నే 
ee ew tag శేఖ wi 
a శ 


" మునే కాక వాక్క్టరచ నలోకూడ నన్నయ సోహవతటే 
సింన్నుతనం[పదాయ మునే ఆకుకిరించుకు. కారక ము-కాంతక ర్మ ణీ పయోగము 
సంబింధార్థకం యత్‌, తత్‌, మోగముతోకూడిన వాక్యములు- వ్యవహీత విశేషణ 
వశష న కృగతములైన అనేక సంబోధ నృపథమలుమొదలై నవన్నియు 


తలుగు భా షాజాత్యమ. లు కావు. 
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అందరకవులవలెనే నన్నయకృత్యాదియందు తననుగురించి చెప్పికొనిన 
విశషణములు కొన్నికలవు. ఆయన చాశుక్యరాజవంశమున*ః కుల బాహ్మణుడు. 
అనగా తాతతండులవలె తానును ఆ రాజవంశమునకు ఆ శితుడు; విశేషించి 
రాజునకు అనుర కుడు; అవిరళ జపహోమతత్పరుడు సంహితాభ్యాసుడు. 
(నిరంతర వేదాధ్యయనవరుడు), నానా వురాణ విజ్ఞాన నిరతుడు. ఈ విశేష 
ఇ ములనుబట్టి స్థూలముగా నన్నయ నిష్కళంక బహిరంతర వవితమూ ర్తియని 
కొంతకు కొంత [గహింపవచ్చును. స్వాధ్యాయ తవస్సునకు భంగము కల్లించెడి 
యరాదారములలో వాచాలత యొకటి. అట్టి తపోభంగమును తనంతట తాను 
చాోలిగించుకొనెడి లఘు చితవృతి కలవాడెననే తప్ప, నంవాతాభ్యాసులు సాధా 
ఆణముగ వాచాలురై యుండరు. అధ్యయన కీలుడు చాలా మితభాషిగ నుండును. 
అట్టివాడు కావ్యమే [వానినపుడు అతని యాత్మ స్వభావమే కావ్యమున వతి 
ఫలించును గనుక కావ్య గత జీవులచేతను మితముగానే పలికించును. మితభాషి 
మూనవ హృదయ సాధారణ ధర్మమైన భావావేశము లేనివాడని యనుకో 
హడదు. కాని ఆ యావేశమును యిచ్చ వచ్చినట్లు నోట మాటలలో వెడల 
నియక న్మిగపించుకొని పరిమిత వాక్యములలో ఆ భావమును వ్యక్రము చేయును. 
కర్ణ జనన వృతాంతములో నన్నయ కుంతికి ఈ యాత్మ గుణమునే ఆపాదించి 
ఆ కన్యను వయస్సుకు మించిన ధీరత్వముకల దాసనిగా చి[తించెను, 
తరువోజ : 
ఏల యమ్ముని నాకు నిచ్చె నిమ్మం|[త మిమ్మం(తళ కియే నెఖు(గంగ వే(డి 
యేల వుతకు(గోరి యెంతయు భి నిను. దలంచితి( బీతి సిను(డును నాకు 
నేల నద్యోగర్భమిచ్చె. గుమారు(డేల యప్పుడ యుదయించె సిం కెట్టు 
లీ లోక పరివాద మే నుడిగింతు నింతకు నింతయ నెలుగరె జనులు. 
వవసంత తిలకము : 
ఈ బాలు నెత్తికొని యింటికి. జన్న నన్నున్‌ 
నా బంధులందటు మనంబుననేమనా రె 
ట్ర్‌ బాలు సూర్యునిభు నిట్టుల డించి పోవం 
గా బుద్ధి పుట్టునని కన్య మనంబులోనన్‌.” 
* ఈ శబ్దమునకు వేరొక అర్థము కలదట, దానిని భాస్మ రరామాయణ వకరణ 
ముస చెప్పితిని, దానిని చూడదగును, 


600 

ఆయన ఆశమవాన జీషితమును వర్ణించెడి కథలను చెప్పనపుడు కల్పిం 
చెడి ఉద్దీపన విభావము తపోవనోచితముగ నుండి పాఠకుని ఆత్మను తపోవన 
ముల విహరింపజేయును. భారతీయ చర్మితలో ఐతిహాసిక యుగమునకు 
వూర్యము జరిగి పోయిన వెడిక యుగమును భావనచేసి చెప్పుటలో సన్నయకు 
గొవ్ప నైవుణి కలదు. ఆయుగమనకే [బాహ్మణ యుగమని చారితకులు పేరు 
పెట్టిరి. ఆ యుగమున పురోహితుడు మూర్తిభవించిన |[బహ్మ వర్చసము ఆన 
దగి యుండెడువాడు కాబోలు! ఈ భారతమున పురోహిత పాత్రను చ్నితించవలసి 
వచ్చినపుడు గతించి పోయిన ఆ [బహ్మ తేజమును నన్న యపునఃసృష్టి చేయును. 
మరియు ఈయన కఠోర ధర్మస్‌ష్ట కలవాడు. ధార్మిక జీవనము ఆయనకును, 
ఆయన కవిత్వమునకు జ్లీవగజ్ఞ ధర్మా పేతమైన వాక్కును వినలేడు, వలుక 
లేడు. కథా వశమున ఒక పాతచే అట్టిది పల్కంవవలని వచ్చినపుడు ఆ వాక్య 
మును లోకము వినుటకు (వాయునేకొని తాను మాత్రము చెవులు మూసికొని 
వానెనేమో అన్నంత యుదాసేనముగా |వాయును, ధార్మి కేతరమైన వర్తన 
మును శిక్షించునపుడు నిర్ణయముగా శికించును. ఆధార్మిక మైనను సరసమైన 
కచదేవయాని కథ నన్నయ చేతిలో నీరసమై పోయినది. కచుని సంభాషణము 
తెలుగు భారతమునందుకంచె మూలమున నరనముగా నుండును. నుగున 
నన్నయభ ప్రే కచుడై దేవయానికి నమాధానము చెవ్పినవాడుగా తోచును. కాని 
యది కచుని వయస్సునకు. ఆతడు దేవయానతో చేసిన స్నేహమునకు ఆను 
రూవముగా నుండదు. కచదేవయానీ నంవాద శ్లాకములు నంస్కృతమున 
ఉతర దక్షిణ పతు లస్నేటను కలవు అందుచేత అవి _వక్షిప్తములని (తోసి 
పుచ్చుటకు వీలులేదు. వాటిలో రెండు మూడు శ్లోకములు అతి మనోహరము లై 
హృదయమును [దవింప జేయుచుండును. నన్నయ వాటిని ముట్టక పిసర్జించెను. 
ఆవి 


సర్జనము దారి చేసికొని సడచువాడు (ప్రక్కకు ఒత్తిగింవగా తెగిన తీగలు 


రో bn వ న “of ” 
కావు. మరి కాలితొ మక టగ్‌ చి ఎనిన ఆగలు. కనుక ఎంత సుందరము లెనను 
ధర్మెతరములైన వాకళము లు ఆయన మనస్సున కెక్కవు 


సఎహితాభ్యాసు కుకు, ఆకవరత జప హోమ తత్పరుడుచ అఎ చెప్పు 
కొనుట వలన ఆయన కర్మెష్టి యని తొత్చర గమ వెవోకమైన కర్మాచరణము 
య స మను య స్వర్గ సుఖము ఫలము, ఆది పూర్వ మీమాంసా 


రూక క 
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మీమాంననుకూడ అధ్యయనముచేని తదువదేశములను యథాతథముగ ఆచ 
రించి యుండును, కావుననే తతత భారతమును వఠించుటవలన ఐహికముగ 
శుచి వర్తనమునందును, ఆముమ్మికముగా స్వర్ష్మపావ్లి యందును మనన్సు లగ్న 
మగును. అదీగాక నిరంతర నంహితాభ్యాన పరుడుగాన వేదము నందలి 
[తిస్వర సంపాదితమైన గంభీర నినాదమునకు ఆలవాటుపడి తన పద్యములలో 
అట్టి నీనాదము ద్యనితముచే యట ఆయనకు సహజమైనది. కావుననే సో తాత్మ 
కములెన కొన్ని పద్యములు వేద బుక్కులవలె నినదించుచుండును. ఉదంకుని 
నాగస్తోోతము మరల నిచ్చటను ఉదాహరణమే | 


నన్నయ ఫథొారత రచనా కాలము: భారత కృతివతియైన రాజ 
నరేం|దుడు1022వ సంవత్సరములో వట్టాభిషి క్తుడై!068 వరకు రాజ్య పరిపాలన 
చేసెను. కాని ఆ వరిపాలనము అవిచ్చిన్నముగజరుగలేదు. మొదటి ముప్పదిసంవ 
త్సరములలో అతడు రెండు మూడుమార్జు సవతిసోదరుడైన వీష్ణువర్దనుని చేతిలో 
ఓడిపోయి వద భష డయ్యెను. తుదిసారి 1051లో కాబోలు అత్తింటివారైన 
చోళరాజుల సాయమున సోదరుని మరల తల యెత కుండ అణచివేసి, సింహో 
సనమెక్కి రాజ్యమును నుస్థిరము చేసికొనెను. ఆ వం[డెండు సంవత్సరముల 
కాలములోనే ఆతడు విద్యాపోషకుడుగా, అగవోర దాతగా |ప్రజా (శేయస్కాా 
ముడుగా సుపరిపాలనముచేని యుండును. ఆకాలముననే భారత రచనకు 
నన్నయను నియోగించి యుండునని పలువుర ఆభిపాయము, అది యట్టిదే 
కావచ్చును. వట్టాభిషిళుడై నది ముదలు వట్టుమని కొంత కాలమైనను చిత్త నుఖ 
మెరుగని ఆ రాజు సారన్వత కార్యములకు వూనుకొనుటగాని, అందు నిమగ్ను 
డగుటగాని తటస్థింవదు. స్వస్థత చిక్కిన పిమ్మట రాజ్యము చేసిన వం డెండు 
సంవత్సరముల కాలంలో వ సంవత్సరము నన్నయభట్టు భారత రచనకు 
ఉవ్మకమించెనో తెలియ దగిన ఆధారము లేవియు లేవు. కాని ([గంథము పూర్తి 
గాక నడుమనే ఆగిపోవుటనుబట్టి అది రాజరాజ నరేం[దుని పరిపాలనా కాల 
ములో చివరి భాగమున ఉప[కమింపబడి యుండుననియు, రాజు మరణముచే 
నిర్విజ్ణుడైన నన్నయ [గ్రంథ రచన విరమించెననియు కొంద అనుకొందురు. 
కాసి రాజనరేందుని జీవితము, భారత [గంథము ఆను రెండింటిలో మొదటిది 
ఏనాటికై నను నశ్వ్యరమే ! రెండవది ఎంత కాలమునకైన ఆనశ్యరమే 1 “నల 
సారము నంసారము' అని యువదేశించిన నన్నయ నళ్వర వస్తువు నళించినదన్ని 
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వీలవీంచుచు ఆనశ్యర వస్తువును చేజార్చె ననుటకు నా మనస్సు ఒప్పదు, 
తనుగున భారతమును అవతరింప జేయుటయే ఆయన పూనిన దీక్ష. ఆ (క్రతువు 
విఘ్నమగుటకు రాజనరేందుని మరణముగాక నన్నయ న్వర్గ గమనమే కారణ 


మని నే నన కొందును. నావలెనే ఈ యభిపాయము గలవారు పెక్కురు 
ఉందురని నా నమ్మకము. 


నన్నయ ఇతర కృతులు: భారతము గాక ఈయన చాముండికా 


విలానము, ఇంద విజయము అను రెండు కొవ్యములు [వానెనని లోకమున 
వాడుకగా నున్నది. 


చాముండికా విలాసమునకే చౌ డేశ్వరీ విలానమని యింకొక పేరు కలదు. 
ఇదీ మూడాకాంసములును, దాదాపు 120 పద్యములును గల చిన్న పుస్తక ము. 
మూడాళ్వానముల చివరను ఆక్యాసాంత గద్యములు మూడు భిన్న విధములుగ 
నున్నవి. ఈ మూడాక్యానములలో మొదటిదాని యందు నందవరీక [బాహ్మణు 
లను గూర్చియు, రెండు మూడు ఆశ్యాసములయందు దేవాంగకులములోని ఒక 


శాఖకు సంబంధించిన కథలును గలవు, మరి గంథావతారికలో కవి తనను 
గూర్చి చెప్పికొన్న యూ కిందీ పద్యము గలదు. 


న్యాసాది బుషులకు వందనం బొనరించి 

కపి భల్హటు అ చాల ఘనత నెంచి 
నుక పీశ రుల నెర్జి సొంవుగా వినుతించి 
గురు పాదవద ద్మముల్‌ సరన(గాంచి 


ప. ష్టత సేవించి 


క ది దేవత ల్మదిని నుంచి 


సర్వ జనాశికి సంతోష మొనరించి 
పార్థివ సభల వైభవముగాంచి 
యాం ధ 


స వాక్సానుశాసనం బతి యిల్ల( 
జేసి బ్రోక్ష' వకారార్థ సిద్ధి( జెంది 
ఘనత రాజనరే 0 చని “oe వడసి 
నే మా జు ఉద 

నట్ట ow త్తు నన్న యభట్ట నేను. 
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గద్య భాగముల వెవిధ్యమునకు తోడు బాలీశమెన ఈ పద్య రచనకూడ 
ఈ [గంథము భారత కర నన్నయ రచించినది కాదు అని విమర్శకులదాక 
పోనక్క_ర లేకుండ ఏ విద్యార్థి యైనను చెప్పగలడు. రెండవదియైన ఇంద 
విజయము సంగతి. ఆనందరంగరాటృందమున ఇంద విజయము లోనిదిగా 
ఈ [కింది పద్యము ఉదాహరింపబడి యున్నదట. 

చ॥ ఒక పలువా(తగొన్నకిటి యుందలలోనిడు కూర్మ భర నా 

లి కలిరుగొన్న సీదరపు జీండు, వయోధరధార' బొట్ట వెం 

చుకులనగాళి మూడు వతిజోడని యెన్న (గం గూడ దేరి కే 

న్నిక యయాతియందె ధరణీ భరముండి చెలంగు దానికిన్‌. 


4. 5 మాటలుతప్ప తక్కిన భాగమంతయు అచ్చ తెనుంగు పదములతో 
కూర్చబడిన యీ వద్యము నన్నయ శైలికి అనహజము మరి రెండవ పాద 
మందలి “లి' “అిల యతి నన్నయ నాటికి ఈ భాషలో పుట్టలేదు. అదీగాక 
“చెలంగు దానికిన్‌” అనెడి పలుకుబడి నెల్దూరు మాండలిక జాత్యమెగాని 
గోదావరి మాండలిక జాత్యము గాదు. ఈ వలుకుబడి తిక్కన భారతమున 
తండోవతండములుగ గలదు. నన్నయ భారతమున ఒక్కుటియు లేదు. కనుక 
ఈ రెండు [గంథములును నన్నయవి కావు. 


నన్నయ సమకాలికులు: అధర్వణుడు, వేములవాడ, భీమకవి అను 
ఇరువురు సుననిద్ధులు నన్నయకు నముకాలికులుగా చెప్పబడుచున్నారు. పీరిలో - 


1. ఆధర్వణాచార్యుడు:- ఇతడు నన్నయ కాలమువా డనుడకు ఒక 
పుక్కిటి పురాణమే ఆధారము. నన్నయ భారతము వాయు దినములలో నే 
అధర్వణుడు ఒక భారతము వాని తీసికొనివచ్చి చూపగా నన్నయ అనూయచే 
దానిని తగులబెట్టించెనని ఆ పుక్కిటి వురాణముయొక ,_ సారము. ఈ పాపపు 
కథ కల్పించిన వాసికి వచ్చిన పుణ్య మెట్టిదో వానికే ఎరుక. అధర్వణునిచే 
ఒక భారతము రచింపబడిన మాట నిజమే ! సర్వ లక్షాణసార సం్యగహము, 
కవితా చింతామణి, అప్పక ఏయము మొదలగు లక్షణ |గంథములు ఆ భారత 
పద్యములను ఉదాహరించినవి. వాటి నన్నిటిని ఒకచోజేర్చి పరిశీలించిన శ్రీ 
వీరేశలింగము పంతులు ఆ పద్యములు విరాటోద్యోగ భీష్మ వర్వముల కథకు 
_నంబంధించినవనీ నిర్ధారణచే నెను. తిక్క నవలెనే అధర్యణుడు విరాటపర్వాదిగా 
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రచనకు పూనుకొని కొంత భాగము [వా వాసి యుండుననియు, తి కన రచిత మెన 


సమగ భారతము నెదుట అధర్వణుసి అసంపూర్ణ [గంథము నివ పయో జన మె 


లోకముచే పిన్మ రింవబడేన దెమో న్‌ు విమర్శకులు ఉపాందిరి. ఈ యూహా 
నిజమెనచో ఆతడు నన్న బయకు తరువాతి మూడ గును గాని సమకాలికుడు గాడు, 


మరి అధరణుసి పేరు మీద వికృతి పవక [తిలింగ కద్దానుళాస 
నము, అధర్వణ ఛందః స్సు అసు మూడు లక్షణ [గంథముల పేర్లు వినవచ్చు 
చున్నవి. ప ఆధర్మణ చృందమునుండి ఒక లక్షణ గోంథములో (కింది 


పద్యము ఉదాహరింవబడినదటః 


మగణంబు(గదియ తగణము 

వగవక క్కతి మొదట నిలువు వానికి మరణం 
బగు నిక్కమండు; మడియండ 

యుగునని డి కా 


1 


ఈ పద్యము అధరంబణునిదే యం 


మ్స 


అతడు నన్న న డునకు 
గ్రా రగణముంచి క లె మొదలు 
"ప రగణము 


ఛా జా స సట a ఘా ఖో ER ga రా 
నిలివిన వాసికి మరణమగు ననియు, అటు నిలిపి చేంకి 'ణాదిత్యుడు మరణించె 


అర | జ mmr అరు సీ న శ 
పూరుడు కొడు. ఎటనగా మగణము [పక 
ష్‌ అం 


న. 


య్‌ oe J wr a” శ్‌ 
పెట్టరాదు అనియు డస మూక నాదా నీంచి క్‌ అము వక 


న్న 
ననియు ఈ పద్యము యొక తాత్పర్యము. కృత్యాదిని మగణము [పర రగ 
కము నిలిపిన కవి వి నన్నెచోడుడు. కుమారసంభవ మంగళాచరణ పద్యము 
చర. దానిలో మగణము (వక్క రగణమే నిలుచును. ఆనిషేధమును 
టింవక పోబట్టియే నన్నెచో డుడు మరణించెనని అధర ణుని యభి[పాయము 
కాటోలు వీమెనను 12 వ శతాబ్ది మధ్యకాలమువాడైన నన్నెచోడుని తరు 
పోసే అధర్వణు డుండెననుటకు ఈ పద్యము నిదర్శ నము కాగలదు. 


శో 


వేములవాడ ఫీమకవి:- ఇతని చ చరిత ఈ ఆఅధర్వణుని చరిత కంచె 

నిరాధారము. ఇతనిని వురన్క._రించుకొని కూడ నన్నయకు దుషీ...ది ES 
దించు కథ యొకటి అప్పకవి ఆక్‌న! ఆకథ సారాంశ మేమనగా భీమకవి 
రాఘవ పాండవీయమును రచించి రాజమహేందవరమునకు పోయి నన్నయకు 
చూవగా దానిముందు, తాను రచించు భారతము నిలువదనెడి భయముచే 
నన్నయ దానిని రూపు మావెనట. అంతట భీమకవి |ప్రతీకారార్థము నన్నయ 
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భట్టు రచించిన ఆం|ధళబ్ద చింతామణిని నంగహించుకొనిపోయి గోదావరిలో 
కలి పెనట. 


1. తే॥ భారతము. దెనింగించుచు( దా రచించి 
నట్టి రాఘవ పాండవీయంబు నడణె 
ఛందమునడంప నీఫక్కి_ సంగ్మహించె 
నళుచు భీమన యెంతయు నడశణె దాని, 
2 కం॥ ఆదిని భీమ కవీం|దుడు 
గోదావరిలోనం గలిచె( గుత్సితమున, నా 
మీ(దట రాజనరేం[ద 
క్యాదయితుని పట్టి దాని మహి వెలయించెన్‌. 
(అప్పక వీయము") 
ఆం[ధశబ్ద చింతామణినీ నన్నయకు అంటగట్టి ఆయనకులేని కీర్తిని 
సంపాదించి వెట్టదలచిన ఆప్పకవి ఈ పాపపు వృత్తాంత మును కూడ అతనికి 
అంటగట్టి లేని దుష్కి రిని సంపాదించి వెటైైను. 

ఈ కట్టుకథ నే నమ్మినచో భీమకవి నన్నయకు నమకాలికు (డగునని 
[భమ కలుగును, 

[ప్రాచీన కవులలో చాల మంది భీమ కవిని వూర్వ కవులలో ఒకనినీగా 
స్తుతించిరి. లాక్షణికులు చాలమంది తమ సూత్రములకు లక్ష్యములుగా ఆతని 
[గంథములలోనివిగా కొన్నిపద్యములు ఉదాహరించిరి. అవి అన్నియు నిజమెనను 
కాకపోయినను వేములవాడ భీమకవి విస్మృత కవి వర్గములో చేరిన యొక 
పాచీన కవి యని నమ్ముటకు అవి కొంత కి అదీకాక శ్రీనాథుడు 
కాశీ ఖండమున వేమారెడ్డి నోట వలికించినట్టుగా తన నానావిధ శెలీ విశేషము 
లను ఉగ్గడించుకొనుచు వేములవాడ ఫీమకవిని నన్న య, తిక్కన, ఎజ్జనల 
కంటి (పథమముగ పేర్కొని యుండుటచే భీమన నన్న యకర'తె పాదీనుడేమో 
అని ఒక నంకయము కలుగుటకు అవకాశ మేర్పడినది. 

సీ! వచియింతు వేములవాడ ఫభీమనభంగి 
నుద్దండ లీల నొకొ_క్షృ_మాటు, 
భాషింతు నన్నయభట్టు మార్గంబున 
నుభయ వాక్సఢీ నొక్కొ_క్క_ మాటు, 
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వ్యాకుతు తిక్క. యజ్వ |పకారము రసా 
భ్యుచిత బంధముగ నొక్కాక్కు మాటు 
పరిఢవింతు (ప్రబంధ వర మెళ్వరుని రేవ 
నూ క్తివెచిత్రి నొకొొ_క్క_మాటు 
నైషధాది మహా (పబంధములు పెక్కు. 
చెప్పినాండవు మాకు నా(శితుడవనమఘః! 
యిపుడు చెప్ప( దొడంగిన యీ [పబంధ 
మంకితము సేయు వీరభ్యదయ్య పేర. 
ఆపై సుమారు నూట యిరువదియెదు నంవత్సర ములకు విమ్మట వింగళి 
నూరన తన రాఘవ పొండవీయమున పూర్వకాలమున ఖీమన రాఘవ పొండవీ 
యము రచించెనన్న ఒక వదంతి కలదనియు అందు “ఏమియు ఏయెడన్‌ 
నిలుచు టెవ్వరు కానరు"అనియు చెప్పుటబట్టి ఆ గ్రంథము భీమకవి రచించెనన్న 
సంగతి లోకమున వ్యావించి యుండెననుట నిజము. 


“ఫీమన తాల్లి చెప్పెనను పెద్దల మాటయె కాని యందు నొ 

డ్రేమియు నేయెడ న్సిలుచు వరు గాన రటుండ వ. నొ 

ంంద ఘన వి శుతి నీకు6 గలుటన్‌ 

ద్ద యార్థకృతి నె పుణియం గలదంచు నెంచెదన్‌.” 
(రాఘవ పాండవీయము) 


ల 
EA 
gp: 
వ ఆ 
ara క గ 
i 
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'వెక్కు [గంథము లతోపాటు అదియును నశించిపోయి యుండవచ్చును. 
ఆ నాశమునకు కారణ మూహింపలేక అప్పకవి వైని చెప్పిన ఒక కట్టుక థ ఆల్లె 
ననుమాట నిజము, సారాంశ మేమనగా [గంథములు పోయినను భీమకవి పేరు 
మ్మాతము నిలిచి యున్నది. అతడు నన్నయకు పూర్వుడా నమశళాలికుడా 
యనునది [వస్తుతాంశము. శ్రీనాథుని సినపద్య పాదమునుబట్టి పూర్వుడే యను 
[భమ కలిగినను భీమన చాటు పద్యములనుబట్టి పూర్వుడు కాక పోవుటయేగాక 
నన్నయకు సమకాలికుడును కాడనియు అనంతర కాలము వాడనియు నిర్ధారణ 
చేయవచ్చును. 


భీమన చాటువులని చెప్పబడునవి లోకమున చాల పద్యములు గలవు. 
కాని వాటిలో అతని పేరు కలవి మాతమే కాలనిర్ణయమునకు సాధనములగును. 
తక్కినవి నిరవయోగములు. ఉఊవయుక్రములైన వాటిలో ఈ కింది రెండు 
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పద్యములు మాత్రమే ముఖ్యమైనవి. వీటిలో మొదటిది తెలుంగాధీజని దర్శింప 
బోయినవుడు అతడు చెప్పినది; రెండవది రాజ కళింగ గంగును శవించినది. 
మ॥ “ఘను(డన్‌ వేములవాడ వంశజు(డ దాక్షారామ భీమేశ నం 
దను(డన్‌ దివ్య విషామృత [పకట | _వముఖ] నానాకావ్య ధుర్యుండ థీ 
మన నాపేరు వినంగ. జెప్పితి, దెలుంగాదీళ |! క స్తూరికా 
ఘన సారాది నుగంధ వస్తువులు వేగందెచ్చి లాలింవరా ! 


ఉ॥ వేములవాడ భీమళవి వేగమె చూచి కళింగగంగు తా 
సామముమాని కోవమున నందడి దీణజిన రమ్ము పొమ్మనెన్‌ 
మోమును జూడ దోనమింక ముప్పది రెండు దినంబు లావలన్‌ 
జామున కర్థమందతని సంపద శ్యతుల జేరు. గావుతన్‌”. 


వై పద్యములలో వేరొ_నబడిన తెలుంగాదీశ కళింగ గంగులు సమ 
కాలము వారైననేతప్ప భీమకవి వారిరువురిని దర్శింప బోవుట తటస్థింపదు. 
కొపున ఆ కవి ఆ యిరువురకు సమకాలమువాడై యుండవలెను. భీనాథుడు 
దర్శించిన తెలుంగా ధీశు డొక్క_డు కలడని అతని చాటు పద్యము వలన తెలియ 
వచ్చుచున్నది. 


శా “అక్షయ్యంబుగ సాంపరాయని తెలుంగాదీశ। క స్తూరికా 
భికాదానము చేయరా నుకవి రాడృందారక | శేణికిన్‌ 
దాశారామవురీ విహారవర గంధర్వాప్పరోభామినీ 
వక్షోజద్యయ కుంభి' కుంభముల వై వానించు( దద్వాననల్‌ ”. 


ఈ పద్యములో శ్రీనాథుని పేరు లేకపోయినను కస్తూరిని యాచించుటయు 
దానీ వినియోగమును గూర్చి జాహాటముగ వక్కా_ణించుటయు శ్రీనాథునకే 
చెల్లును. కాబట్టి ఈ పద్య కర్తృత్వమును శంకింప నక్క_రలేదు. శ్రీనాథుని 
తెలుంగాధీశుడును, భీమకవి తెలుంగాధీభడును ఒక్కడే యయినచో ఆ కవులు 
ఇరువురును నమకాలికులు కావలని వచ్చును. కాని ఆది యట్టిది కాదు. భీమన 
శ్రీనాథునకు మిక్కిలి |పాచీనుడని శ్రీనాథుని సీసవద్య పాదమే సాక్ష్యము. 
కావున ఈ తెలుంగాధీశులు భిన్నులు. మొదటి పద్య మందలి “తెలుంగాధీశ " 
అనెడి సమానము వ్యాకరణ యుక్తము కాదనియు దానిని '“కళింగాదీశ' యని 
సవరించుకొన్నచో వా్యాకర ణ యుక్త మగుటమే గాక రెండవ పద్యములో చెవృ 


భట్టు రచించిన ఆయ్యధళబ్ధ చింతామణిని నంగహించుకొనిపోయి గోదావరిలో 
కలి వెనట. 


1. తే॥ భారతము. దెనింించుచు! దా రచించి 
నట్టి రాఘవ పాండవీయంబు నడ.ె 
ఛందమునడంప నీఫక్కి_ సంగ పంచె 
నుచు భీమన యెంతయు నడ(శె దాని. 
9 కం॥ ఆదిని భీమ క ఏం|దుడు 
గోదావరిలోనం గలిపె. గుత్సితమున, నా 
మీదట రాజన రరేంద 
క్యాదయితునివట్టి దాని మహీ వెలయించెన్‌. 
(ఆప్పక వీయము”) 
ఆం్యధశబ్ద చింతామణినీ నన్నయకు అంటగట్టి ఆయనకులేని కీర్తిని 
సంపాదించి వెట్టదలచిన అప్పకవి ఈ పావప్ప వృత్తాంత మును కూడ అతనికి 
అంటగట్టి లేని 'దుష్కీ రి రిని సంపాదించి పెద్దను. 
ఈ కట్టుకథనే నమ్మినచో భీమకవి నన్నయకు నమకాలికు (డగునని 
భమ కలుగును, 
ప్రాచీన కవులలో చాల మంది భీమ కవిని వూర్వ కవులలో ఒకనినీగా 
స్తుకించిరి. లాక్షణికులు చాలమంది తమ స్ఫూూతములకు లక్ష్యములుగా ఆతని 
(గంథములలోనివిగా కొన్ని పద్యములు ఉదాహరించిరి. అవి అన్నియు నిజమైనను 
కాకపోయినను వేములవాడ భీమకవి విస్మృత కవి వర్గములో చేరిన యొక 
[ప్రాచీన కవి యని నమ్ముటకు అవి కొంత ఫన్‌ క అదీకాక శ్రీనాథుడు 
కాశీ ఖండమున వేమారెడ్డి నోట వలికించినట్టుగా తన నానావిధ శెలీ విశేషము. 
లను ఉగ్గడించుకొనుచు చ. వ. నన్నయ, తిక్కన, ఎజ్జనల 
కంటె [పథమముగ పేర్కొని యుండుటచే ఖీమన నన్న యకం ప్రాదీనుడే మౌ 
అని ఒక సంశయము కలుగుటకు అవకాశ మేర్చ్పడినది. 
సీ| వచియింతు వేములవాడ భీమనభంగి = 
. నుద్దండ లీల నొకొక్ష్క_ మాటు, 
భాషింతు నన్నయభట్టు మార్గంబున 
నుభయ వాక్చౌఢి నొకొ_క్క_ మాటు, 
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ఈ పద్యము కవి జనాశయ ప్రతులు పదింటిలో తొమ్మిదింట లేదు? 
గద్యమున నిది “శావకాభరణాంక' విరచిత మని కలదు. భీమన దీనిని 
రేచన వేర జెప్ప నుద్రేశించినచో తాను రచించినట్లు పయి పద్యము [వాయుట 
న్వవచో వ్యాఘాత మెకాక ఆశయ మిచ్చిన వానిని మోసపుచ్చుటయు అగును, 
అదిగాక, భీమన పరమ శైవుశు; రేచన జైనుడు 11 వ శతాబ్దమున శైవులకు 
జైనులకు సాంఘిక యుద్ధములు త్మీవముగ జరుగుచుండగా భీమన దీనిని రేదన 
పేర రచించుట పొనగదు. ఒకవేళ మత భేదముల నతికమించిన మైత్రి 
వారిరువురకు నున్నను, నిందు జిన మత [పశంనచేయు విశేషణము లుండరాదు. 
జినమత (పశంన కివి జనాశ్రయమున విశేషముగా గలదు, కావున కవి జనా 
శోయమునకు భీమనకు నెంత మ్మాతమును సంబంధము గలదని చెప్ప వీలులేదు. 

కాకతీయుల సామంతుడగు గోకర్దుడను ఒకరాజు కవి జనాళయ కర 
ఆనెడు (పతీతి కలదు. 

ఆధర్యణుడును ఖీమకవియుకాక నన్నయకు సమకాలికులైన యితర 
కవులు వెక్కురుందురు. ఇతరుజమాట ఆటుండనిండు; ఆయనకు సహాధ్యా 
యుడై భారత రచనకు తోడ్పడిన నారాయణభ క్లే ఆంధముతోనహ నానా భాష 
లలో కవిత్వము చెప్పగలవాడుగదా ! ఆట్టివారె మరికొందరు [గంథక ర్తలుకాక 
పోయినను కవిత్వము చెప్పిన వారును ఉండ వచ్చును నన్నయ యుగము ఆని 
చెప్పిన ఈ 11 వ శతాబ్దిలో ఒక్క. భారతము తప్ప వేరొక [గంథము కానరాక 
సోవుటచే ఆ యుగమునకు నన్నయకర్త యయినట్టుగానే ఆ భాంతము ఆ శతాబ్ది 
వాజ్మ యమునకు ఎకైక పాతిసిధ్యము వహించినడి, 


బీవకవి యంగముం 


ర్రాజనరేందుని తరువాత రాజ్యమునకు వచ్చిన అతని కుమారుడు కుళో 
తుంగ చోళుడు వేంగీ రాజ్యమును న్వయముగా పరిపాలింవక తన వతీనిధుల 
పాలనకు వదిలి, తన మేనమామల రాజ్య మెన చోడదేశము లభించుటచే ఆ 
సింహాసన మధిష్టించి చాళుక్య చోళ రాజ్యము ల రెండింటికి చకవ ర్రియె దక్షీణ 
దేశముననే ఉండిపోయెను. ఆతని కుమారులు ఇద్దరు ముగ్గరు రాజ్య (పతి 
నిధులుగా వేంగీ దేశమును పవరిపాలించిరి. తరువాత తెలుగు దేశమునకు 
రాదగిన రాజవంశీయ లెవరును లేకహోవుటచే చాళుక్య సే నాధివతులలో ఒకడైన 
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గొంకరాజు అనెడి మహా వీరుడు చాళుక్య సామంత రాజుగా ధనద పురమను 


నామాంతరముగల చందవోలును రాజధానిగా జేసికొని, చాళుక్య రాజ్యమును 
పరిపాలింప దొడగెను. ఈ గొంకవంళవు రాజులు వెలనాటి చోపలమని పేరు 
పెట్టుకొనిరి. రాజనరేంద్రుడు వలు పొట్లువడి రాజ్యమునకు కలిగించిన స్థిరత్వము 
[క్రమముగా సడలి వెలనాటి చోళుల కాలముతో సామంత నృపతుల పరస్పర- 
అనూయాద్వెషములవళ్లి సా మాజ్యము ఖండ ఖండములై తుదకు చాళుక రాజ్య 
మనెడిపేరే లేకుండపోయెను. ఆ స్థితిలో ఒక ప్పుడు చాళుక్యులకు సామంతులైన 
కాకతీయులు తమ పేరుమీద వ స్వతం[త రాజ్యమును స్థావించుకొ నిరి, 


[పథమ దశలో ఈ కాకతీయులు వ? సమ చాళుక్యులకు రుల నుండి 


తుదకు స్వతంతులై ఆంధదేశమున వాల భాగమునకు ఆధిపతులై సా మాజ్య 
మును స్థావించుకొనిరి. 


వారి ఆధిపత్యము ఇంచుమించు 125 సంవత్సరములు 
అపిచ్చిన్నముగ సాగెను (1290 మొదలు 1828 దాక ). ఈ కాలములో 
తెలుగు దేశమున అవెదికములైన బౌద్ధ జైన మతములనే కాక వైదిక మైన 


అదై తమును కూడ తిరస్కరించుచు, శివుడుతవ్ప వేరు దేవుడు లేడు అని 
శివపారమ్యమును బోధించెడి శైవ మతము తలయెతి విజృంభింవ సాగెను. ఆ 
మతమును వాజ్మయముద్యారా వీస్తరిల్ణ జేసిన తెలుగు కవులు ఆ శతాబ్దిలో 
ముఖ్యముగ ముగ్గురు కలకు, వారే నన్నెచోడుడు, 


పండితారాధ్యుడు, పాలు. 
రికి సొ పోపతోపడు. 


ఈ మువ్వురిలో మూడవ వాడైన సోమనాథుడు 18వ 
శతాల్చిలో కూడ కొంత కాలము జీవించి (గంథ రచన చేసినను ఆతని జీవితాం 


త్యమును నిర్భయించెడి యథార్థ చరిత లేకహపోవృటచే సొలభ్యము కొరకు రంగ 


నాథ రామాయణమునకు పూర్వము ఈ శైవ కవితా విజృంభణమునకు ఒక 


మేర యేర్పరచుట న్యాయమని ఈ యుగమును 1 లికతో ఆవితిని, ఈ 
మువ్వురిలో నన్నెచోడుడు, తక్కిన ఇరువరివలె శివాచార్యకత్వమును వహించి 
మత |వచారకుడుగా వ _రించినవాడు కాడు. అతడు శివాచార తత్చరుడును 
జంగమ భకుడును అయినను మత [గ-థమును [వాయక కావ్య గుణముచే 
వాజ్మయమునకు ఆలంకారము కాదగెన ఒక వబంధమును [వాని శె వులకేగాక 


అన్య మతస్థులకు కూడ కవిగా ఆదర ర్శపా తు డయ్యెను. ఆతని పబంధము 
కుమారసంభవము. 1910 వ ఎవత్సర (పా ంతమున కీ.శే, (శ్రీ మానవల్లి రామ 
కృష్ణకవి ఈ (పబంధముయొ యొక) 


క్క [వాత (పతిని సంపాదించి దానిని పకటించు 
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వరకును ఆంధ్రములో ఈ పేరుగల కవి యొక డున్నాడన్నమాటయే ఎవ్వరును 
నెరుగరు. (ప్రాచీన (గంధ సంపాదన [పకటనములే సాహిత్యోపాననగా వర్తిం 
చిన (్రీ) రామకృష్ణకవి ఈ [గంథమును [పచురించి పుడు నన్నెచోడుడు 
నన్నయకంటె పూర్వుడు అని ఒక సిద్ధాంతమును చేసెను. అంతకుముందు 
నన్నయయే ఆది కవియని, భారతమే [ప్రథమ [గంథమని విశ్వసించియున్న 
ఆంధ సాహిత్య లోకమున శ్రీ రామకృష్ణకవి సిద్ధాంతము ఒక నంచలనము 
కలిగించినది. తదాదిగా ఈ కవీశ్వరుని యథార్థకాల నిర్ణయము చేయుటకు 
ఎన్నో పరిశోధనలు జరిగినవి. ఇప్పుడును జరుగుచున్నవి. ఇక ముందును 
జరుగవచ్చును. ఏవో శాసన పరిశోధనలవల్ల నేడు చేయబడిన ఒక సిద్ధాంతము 
అచిర కాలములోనే వేరొక శాననాధారము వలన నిర న్తమగుచున్నది. పురాతత్వ 
వరిశోధనలు జరిగినంత కాలము శాననములు లఅభించుదునే యుండును, ఆ 
పరిశోధనలకును వాటి లబ్టికిని అంత ముండదు. కాగా తెలుంగు కవుల కాల 
మును, జీవిత చర్మితలను నిష్కర్షగా చెప్పుట సాధ్యము కాదు. కావున నన్నె 
చోడుని విషయము కూడ ఇంతవరకు సాధ్యము కాలేదు. కాకపోతే ఆతని 
పేరుమీద జరిగిన వాదోవ వాదములతో ఆశని [గంథము మీద జరిగిన విమ 
ర్శ్భనలతో చార్మితక విమర్శనాత్మకమైన ఒక (గంథ జాలము వెలసినది, 
తెనుగున ఏ కవిని గురించియు ఇంత విమర్శ వాజ్యయము పుట్టలేదు. (శ్రీ 
రామకృష్ణకవి ఇతనిని నన్నయకు పూర్వుడనే సిద్ధాంతమే చేయక పోయినచో 
ఆయనగాని మరి యితరులుగాని నంపావించి (పకటించిన (పాచేన (గంధ 
ములలో కుమారనంభవము కూడ ఒకటియై ఇంతమంది దృష్టిని ఆకర్షించెడిదే 
కాదు. కృష్ణదేవరాయనిచే సమ్మాసితుడై రాధా మాధవ బికుదమును నంపాదిం 
చిన చింతలపూడి ఎజ్జనార్యుని రాధామాధవ మనెడి కావ్యము (శ్రీ నడకుదుటి 
వీరరాజు పంతులు |వాసిన పీఠికతో మొన్న మొన్న (_పరటితమగు పర్యంతము 
లోకము దాని పేరైనను విని యుండలేదు. |వకటితమైన వీమ్మట దానిమీద 
వివాదములుగాని విమర్శనలుగాని బయలుదేర లేదు ఉతమజాతి కవి యెనను 
ఎజ్జనార్యుని గురించి మహా కవృలలో ఒకనినిగా పెర్కొ ను వారును లేరు తాళ 
పత్ర (గంథ భాండార వరిశోధకుల దయవలన పునర్జన్మలెత్రిన కవులు అట్టి 
వారెందరో కలరు. వా రెవ్వరికిని రాని పచారము ఈ నన్నెచోడునకు వచ్చు 
టకు కారణము ఆతని కాలనిర్ణయ నమస్యయే | నన్నెచోడుసే[గంథ మున కవి 
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కొల నిర్ణయము నకు అక్కరకు రాదగిన చారితకాధారములు అంతగా లేవు. 
అ వంశ వర్ణనముగాని కృతివతివంళ వర్ణనముగాని వూర్వాంధ 
కవుల అనుస్మరణముగాని ఈ [గంథమున లేవు [గంథకర స్వ విషయమును 

 పక్తొన్న. వద్యములన బట్టి ఆతని తండి పేరు చోడ బల్లి అనియు, తల్లి పేరు 
శ్రీసతి ఆనియ ఆ తండి పాకనాటియందు ఇరువదియొక వేయి (గామముల 
కధీవడనియు తాను పెంక ణాదిత్యుడనియు మ్మాతము తెలియ వచ్చును. టెంక 
ణాదిత్యుడనగా దక్షిణ సూర్యుడు. ఇది మొదట దక్షిణదేశ చోళరాజైన కరికాల 
చోడుని వికుడ నామము. అతడు తమకు మూల వురువుడని చెప్పుకొన్న చోడ 
రాజులు పెక్కురు ఆ వీరుదమును తాము కూడ తాల్చిరి. నన్నెచోడుడు టెంక 
జాదిత్యుడన సీ చెప్పుకొనుటలోగల యర్థ మిసియే ః 


కతికరకు సంబంధించిన వ్వృత్రాంతము ఇంతమా[తమే ! మరి ఈ 
పతి మల్లికార్జున యోగి యనెడి యొక శైవాచార్యుడు. 
కృతివతై క్చేతిక రకు మతగు దవే అకక విద్యా గురువుకూడ అయి యుండు 
నేమో, ఆత్రేకార్ష ఈ కవి ఆ ఆచార్యుని ఇష్ట దైవముగా జీవితేళ్వరునిగా 
రాజించిన | వె అంశములకు ఆధారములైన పద్యము లివి; 


మునకుం బతికి: ంగ్భతి నెవ్పి పుణ్యమున్‌ 
కుం లకయక్చ జగంబుల నిశ్చయంబు మ 
ళీ మును గూర్చునిజేకుడు దాననాకు(గా 

పక్‌ నిభ “కజునెయొక్క_ ట్‌ న్న 
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(శ్రీరామకృష్ణకవి నన్నెచోడుడు నన్నయకంచె చాల పూర్వుడని న్‌ద్ధాం 


తము చేయటలో ఆయన యుదాహరించిన ఉపపత్తులు రెండు తరగతులకు 
బెందియున్న వి, ఒకటి శానన (పమాణము, రెండు భాషా [పాచీనత. 
1. శాసన (ప్రమాణము : అయా పేర్కొన్న శాసనములు మూడు. 
కుడుంబాలూరు శాననము ;:-ఈ శాననములో 900-950 మధ్యకాలమున 
ఉన్న వ్మికమకనరి యనునొక చోళరాజు మల్లికార్జునుడనెడి ఒక యోగిని గౌర 
వించి ఆయనవేర నొక మఠమును కట్టించెనట. 


బీచుపల్లి శాసనము :- ఈ శాననములో చోడబల్లి దేవుడు అనెడి ఒకరాజు 
902వ సంవ వత్సరములో కృష్ణా తీరమున విశ్వనాథ దేవాలయమునకు భూదాన 
మిచ్చి నట్టు ఉన్నదట. 

చేరులేని మరియొక శాననము :. నన్నెచోడుడను ఒకరాజు పశ్చిమ 
చాళుక్యలతోడి యుద్ధమున 94౧వ సంవత్సరములో హతుడై నట్టు కలదట. 

మొత్తముమీద ఈ మూడు శాసనములలోని వేర్లు గంథములోని తండి 
కొడుకుల యొక్కయు, గురుశిష్యుల యొక్కయు పేర్ణతో నరిపోవుచున్న వి. 
కనుక ఆ మువ్యురే ఈ మువ్వురనియు 040లో యుద్ధమున చనిపోయిన నన్నె 
చోడుడే ఈ (గంథకర యనియు కవిగారి సిద్ధాంతము. 

2. భాషా (ప్రాచీనత : ఇక భాషా (ప్రాచీనత విషయములో శ్రీరామ 
కృష్ణక వి (వానీన వాక్యములివి : త్త నన్నెచోడుడు నస్నయ భట్టారకునికం టే 
[పాచీనుడని, కుమారసంభవమునందలి వ్యాకరణ చ్చందో విశేషాత్మకా పూర్వ 
పద (ప్రయోగములు సహ్మన ముఖముల ఘోషించుచున్న వి 

పె నిద్దాంతమునకు ఈ (కిందివి ఉదాహరణములగును. 

1. ఛందో విశేషములు :- దీర్చ ముమీది ఆర; ున్నను నిండు నున్న చేని 
నిద్ధానుస్వారపూర్యకాక్షరమ. తో పానను బెల్టించుట. 

కం॥ వీండేమిసేయు' బంచిన 

వాండుండ (గ సిక)_మునకు వధ్యుఃడుగా నా 

ఖండలు(డుగాక, యేనిన 

వాండుండ(గ నేమి సేయు. బరికర మనిలోన్‌, 
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ల్‌ దేల్చినమ్మతిన్‌. 


ర్చి ని! 
లు: సాధ; 


థి 
సంస్కృతాం ధ పదఘజణటిత 


ల్‌ 
తలము ద్భాణ 


రను 


శ” 
ఫి 


అ 
౧ 


వానియున్న చో డీర ముమీద నిండును 


శ 
4 


74 
జిగి వేదండాం 


ుల నేరి.తలి 
కవి 
శాల ద cu 


mm 
జ 


జో a 
ఎ 
టల న్య 
1 ఖ 


AD కయ మ 


ఒల్‌ శరహతిన్‌ భంబిం 


i ఆ 


ప్రో 
జీ 
Pa 


లలో కములుందగ ( గాచుచు న్నవే 


గ మలాథ్‌ప్పే 
ముగాగల నంయుకాక్షరమునకు రేఫతో కూడని రెండవ 


కణ విశేష 


ఇ! 
జి 


a) 
La) 


దగు రీతలోవకళణంబ 


ys 
Fw ded ఇ 
és నాని 
(ఇవ్‌ ఎంగు, లొంగి ఆ 


mn 

We wil 

> 

Lo 


ft 


మొదలూ 


{fe 
‘fra 


మ|సా 
దయజో 


శాత్మ జేం దూ 
త్కెథు జలధిమహా భక రంబయ్యెజూడన్‌ 


| 


ప 
a" 


pa 
wf 


న 


oy 


hm weg న్కు 
శే 


బో 
న్‌ ॥ 1 
on 


భ్‌తమై 


75 


చ॥ భ్రఢమిళ్రుండుగ్‌ ధనాఢు(డును భూరిబలుండును శౌర్యవంతుడున్‌ 
గడు దృఢపాణివద్ము(డునుగాక యొడంబడ దశ్వమే ధమిం 
దడర(6గ(జేయు( దన్మఖమునందుల పుణ్యఫలంబులంద(గొ 
నడుగడు గశ్వమేధమను నాజిమొనంజని చావుసేగియే,'” 


$, అలంకార విశేషములు : ఉపమావాచక ద్విరు కి. 


సీ॥ “వేలావనమునందు విలసిల్లు విదుమ 
వల్లిక యుదయించు బోడునవ్రుబోలాC 
బూర్య దిక్సతి కతి న్ఫురణతో నుతసుధా 
కరరేఖ యుదయించు కరొణోబోలా.”' 


శీ, అశుతపూర్వ శబ్రములు, అర్థములు ; 

1. అగుధాతువుయొక్క భావార్థకరూపము “అగుటకు” బదులు 
“అగుడు'' 

“దో, షారంభులు వర్ణనీయు అణుణది యరుదే” 

'' అతినత్తుల, గూడిబలియు లగుడ ది యరుదే” 

2. కుందుధాతువునకు '“కుందిల్లు'” అను రూవము 

“*వనటం గుం దొల్లి చింతించుచున్‌ '' 

8. సమూహము అను అర్థమున సమూషహి 

“శారద నీరద నమూపొ చాడ్పునంబోలెన్‌ ” 

4. (గహశబ్దమునకు తద్భవముగ (గ్రాము. (శేటి ప్రయోగము గాము.) 

“పజతెంచి మగుడంబెట్టిన నతీముటీవలి (గాయవట్టినట్ల నలుడుమై. 


ర. వరభాగ శబ్దమునుండి అతిళయిల్లు లేక ఆతిశయిల్దజేయు ఆను 


నర్థమున “ పరఖాగిల్లు'' అని నామ ధాతువును నిష్పన్నము చేయుట. 
“ఉమామ హేశ్వురుల పురోభాగంబుం జిరథాగిల్లుచు” 
దానివంటి వే కావడించు, ఎంగిలించు అను ఈ [కింది నామధాతువులు. 
'“పమథగణముద కుంబడ6గొట్టి కట్టుచు( 
గాలు(జేయు బడియ( గావథణీంబి,”” 
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“మొనలావులించి వానన నల్ట(బసిగొన 
లేండెటిగ ము లెంగులింన కుండ” 
6, వెంటబడు, వెంబడించు ఆనునర్థ మున వెనుదెంచు 
“' పజ్వరిల్ల డిగ్గజేందంబు వపాశుదాంబె దెరలగుహు(డు. 
7. ఆండురు = శ్రీలు, ఏకవచనము... ఆలు 
బేటము = అనురాగము, మేళిల్లు = శేష్టము. 
'కేనము = ఆనూయ, కందవడము = తెర. 
కొలవేరు == వట్టివేరు, గోమెని =: లక్ష్మి 


స్త 
తలతం। [తమ pr కస 


ఇవిగాక అన టు. కన్నడ పదములు, తమిళ పదములు 
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ములు త్ళమములగు నపుడు ఉకార పూర్వక 


' (పత్యయము చేరును అని సియమము. దీనికి భిన్నముగ శాసనములలో 


ఉత్యము మాత్రమే విచ్చి “డు చేరని రూపములు అరుదుగానున్నవి. ఆ 
యాచారము ను బట్టియె ॥ సన్నయ సంగ! మూరు, ము వ గబ్రఘులక wre చేర్చ 


ధ్‌ 
మది శాసనవపలతో ఉకార పూర కము గానట్టి “సు” చేరిన రూపవ 


దేవండు, వీమండు. రామణ మ గరుడడు మొద లైన 


బి వశష రూపములు నన్నయ ములో గాని తరువాతి [గంథ 

వు వై స. నాటికి తెలుగుభాష అస్సి 
నవదియు నన్నెచోడుని నాటికి అట్టి 
ము ఆాజికి తెలుగు నోవరభాషలై న [(దావిడ 


న్న ; చ క్ష అ భాషల కవయిలను ఆర్థములను కొంత 
ద dons న. wy . 
వరకు వాడుకొనిచును. కాలపుల్‌ ఈ [గదథము పుట్టినదనియు ఆయన 
నింబ 
వార్థికౌెరణంరుణు, 
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ఈ నిద్ధాంతములకు పూర్వవక్షము: కవిగారు చూపిన శాసనాధారములో 
ఒక దోషమున్నది. ఎట్టనగా = 


చోడ రాజవంశమున నన్నెచోడ నామాంకితులు వెక్కురు కలరట. అబ్దే 
చోడబల్లి, జల్లిదేవుడు అనే పేర్డును వెక్కుమందికి కలవట. శివాచార్యులలో 
మల్లికార్టన నామధేయులును కొందరు కలరట. కావున ఏ శాననమునందై న 
డక నన్నెచోడ నామము కానవచ్చినంత మ్మాతమున ఆవ్య కి కుమార నంభవ 
క_ర్రయనిగాని, వేరొక శాననమున చోడబల్లి పేరు కానవచ్చినంత మ్మాతమున 
ఆ పురుషుడు నన్నెచోడుని తం డియనిగాని ఆ కాలముననే మల్లికార్డుడ నెడి ఓక 
ఆచార్యుని పేరు కానవచ్చినంత మ్మాతమున అతడు నన్నెచోడుని గురువేయని 
గాని వేగిరపడి చుట్టరికమును కలువరాదు. 


(శ్రీ జయంతి రామయ్య పంతులు, (శ్రీ వేటూరి |ప్రభాకరశాన్రి ఈ 
చార్మితక వివాదమును పరిష్కరించుటకు శాసన పరిశోధనలుచేని ఆ మువ్వురకు 
అట్టి సంబంధమును నిరూపింపగల మూడు శాననములను (పక టించిరి. వాటిలో 
రెండు వెదచెజుకూరు శాసనములు. వీటిని వేయించినవాడు మల్తిదేవుడనెడి 
ఒక చోళరాజు. అతడు ఆ [గామమున వేంచేనియుండిన భీమేశ్వరస్వామికి 
“వరిదంపూడి* అకు గామమును ఆర్పించుట ఈ శాసన విషయము. మరి 
ఆ [గామదానము అప్పటి కాకతీయ చక్రవ రియగు గణపతిదేవుని వుణ్య[పా ప్రి 
కొరకు జరిగినట్టు ఆ శాసనముననే వ్రాయబడియున్నది. గణపతిదేవుని 
రాజ్యకాలమైన 1193 నుండి 12680 వరకుగల మధ్యకాలములో ఈ శాసనము 
పుట్టియండును. అది యతని చరమదశలో వేయబడిన శాననమని యూహించు 
టకు వెదచెజుకూరు రెండవ శాసన మాధారమగుచున్నది. అదియు ఈ మల్లి 
దేవుడు వేయించినదే! అందు గణపతివేనుని [వశంసలేదు. గణపతిదేవ చక్రవర్తి 
ఆంత్యకాలమున ఆతని సామంతులు ఒకరొకరే న్వతం[తులు కాజొచ్చిరసి దేశ 
చరిితవలన తెలియవచ్చినది. కావున మొదటి శాసనమునాటికి సామంతుడుగా 
నున్న మల్లిదేవుడు రెండవ శాసనమునాటికి న్వతం్యతుడయ్యెనే మోయని తలచు 
టకు వీలున్నది. కాగా మొవటి శాననము 1250 [ప్రాంతమున పుట్టి ఉండ 
వచ్చును. అప్పటికి మల్లిదేవుడు గణపతి చృకవరికి సామంతుడు. ఆ శానన 
ములో ఆ మల్లిదేవుని వంశవృక్షము ఈ విధముగా నున్నది. 
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కొరికొల చోళుడు (మూల పురుషుడు) 


| 


చోడబలి 
య 
నన్నిచోడడు 
/ 
సూరభూపత్రి 


రాజరాజ మహిపతి---(ఇతడు నూరరాజు తమ్ముడట) 


ఈ వంశములో చోడబల్టి కుమారుడు నన్ని చోడ(డొక(డు గలడు. 
అతండీ శాసనదాత కైదుతరములు పైవాడు. పురావస్తు వరిశోధన శాఖవారి 
సూతము[పకార మొకొ_క రాజు తరమునకు 5 సంవత్సరముల చొప్పున 
లెకి.ంచుచు(బోగా నని చోడ డీత్రనికి 125 సంవత్సరములు పూర్వుడు. అనగా 
1125 పాంతమువాడు. ఈ శాసనముతవృ చోళరాజుల శాననములలో 
చోడ బల్లి కుమారుడు నన్ని చోడడని నిరూపించు శాసనము మరొకటి యింత 
దనుక దొరకలేదు. 


2. కొప్పరపు కాననము (1115) ** దీని దాత చోడబల్లి. ఇతడు 
సోమేళ్యరమను (గ్రామమును ధృతకాలాముఖ|వతుడును తత్త్యవే తయునగు 
మల్లి కార్డునున కర్చించినట్టిందు గలదు. 1115తో చోడబల్లిచే సత్మతుడయిన 
మలికార్డు నయోగి 1125.80 (పొంత మున నన్ని చోడనిచేత గ్రంథ |వదాన రూవ 
మున సత్కతు(డగుట చూడగా నీ మువ్వురు పురుషులకు [గంథ నూచితమగు 
సంబంధ మే కలదని నిశ్నయముగా( జెప్పవచ్చును. 1115 [పాంతముననే తన 
తం్మడితోడి పరిచయముగల మల్లికార్డునయోగి యీ కవికి గురువగుట నంగత క్షే, 
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ఇంతకంటె [పబలమైన యాధారము దొరికి యీ సిద్దాంతమును పూర్వవక్షము 
చేయువజకు ఇదియే నిజమని యనుకొనవలెను, 


ఇవిగాక త్రిభువనమల్ల చక్రవర్తి (చలమర్తిగండనృవతి) రామేశ్వరుడు 
అను ఒక శివయోగికి ఒక నూర్యగ9హణ కాలమున భూదానము చేసినట్టు 
1090వ నంవత్సరమున వేయించిన ఒక శాననమున కలదు. శ్రీశై లమథఠ 
చరిత్రమునుబట్టి ఆ మఠమున ఒకప్పుడు రామేశ్వరుడనెడి ఒక భ క్తకవి 
యుండినట్టు తెలియవచ్చినది. 


[గంథావతారికలో ఏ తెలుగు కవిని (పస్తుతింపని నన్నెచోడుడు [గ్రంథ 
మధ్యమున ఒక రామేశ కవీందదుని పేర్కొని ఈ (కింది పద్యమును చెప్పెను, 


శా॥ '“శ్రీరామేశ కవీశ్వరాదులెద నీ శ్రీపాదముల్‌ భ క్తితో 
నారాధించి నమ స్తలోక నముదాయాధీశుల్రై రన్న నం 
సారుల్‌ దు౭ఖసివారణార్థ మభవున్‌ నర్వేన లోక తయా 
ధారున్‌ నిన్‌ మది(గొల్య కున్కి యుజవే దారిద్య విదావణాః” 


ఈ “దార్మిద్య వి దావణా [౫ మకుటముతో బృహస్పతి పర మెళ్వరుని 
స్తుతించినట్టు ఈ వరుసలో వది పద్యములు గలవు. ఈశ్వరాను.గహమునకు 
పాతుడైన ఆ రామేశకవి విధిగా శివ కవియె యుండవలెను. ఆతడు శ్రీశైల 
మఠ చర్మితలో పేర్కొనబడిన రామేశుడేయెన యెడల నన్నెచోడుడు 1090 
సంవత్సరమునకు తరువాతివాడు కావలెను. ఈ శాసనము కూడ ఆతని కాలము 
12 వ శతాబ్లి పూర్వభాగ మనుటకు తోడ్పడుచున్నది. అనగా ఈ కవి నన్న 
యకు ఇంచుమించు 70-80 సంవత్సరముల తరువాతివాడని ఈ శాననాధారముల 
వలన తేలినది. మరియు నన్నెచోడుడు “ సురవరులన్‌ [కమంబున “*---అనెడి 
పద్యములో మార్గ్షనత్కవీశ్వురులను దే? సత్కవులను సంస్తుతి చేసితినని చెప్పు 
కొనెను. కాని దేశి నత్కవి స్తుతి పూర్వకములైన వద్యములు ఈ (గంథమున 
లేవు. అతడు మానసిక మైనస్తుతి నెరవి తృప్తివడెనో, లేదా “మునుమార్లకవితో 
అను పద్యములో ఆంధ విషయంబున తెలుగు నిలివిన చాళుక్యరాజు మొదలగు 
పలువుర నంన్మరణమే స్తుతి యనుకొని నరివెళైనో తెలియదు. అట్టి వానిని 
పేరుపెట్టి న్తుతించినచో ఈ [గంథముయొక్క_ కాల విషయిక వివాదము 
ఉండెడిదే కాదు. అదియునుగాక నన్నయకు పూర్వము శాననములలోను; 


నన్నయ భారతములోను కొనవచె డి ఆంత్యాకరే వృత్తములు కుమారనం౭ంభవ 
మున ఓక్క టియెనను లేదు. ఆది దేశివృ త్రము. ద్ర కవితాదీక్ష వహించిన ఈ 
కవి తరువొజూది ఇతర దేశి చృందములను ఆదరించి మధ్యాక్క_రను కన్నెతి 
చూడక పోవుఓకు కారణము ఆ వృతష ఎనెడ క య న పూ ర్రిగా ప 
కాల (పభావమై యుండును. ఇదియు అత క 
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భాగమనుకొనుట కొంత సమంజనము కాకహోదు. శ్రీ దేవరపల్లి వెంకట కృష్టా 
రెడి నన్నెచోడుని గుణటీంచా ఎక్కువ పరి శమ చేసి ఆకవి 11వ శతాబ్ది చివరి 
( 
భాగమున నుండి యుండునని స. అనగా నన్నయకు ఇంచుమించు నమ 


కాలికుడన్నమాట. మరియు. శ్రీ శ్రీపాద లక్ష్మీవతిశాన్రి ఈ కవి తిక్కనకు 
తరువాతివాడని వేరొక సిద్ధాంతము చేసెను. నిరవవాదముగ సత్య నిరూవణము 


చేయలేని ఈ అరగొర శాసనమ బలను సిరాకరించి, తిక న క రతనతతో స హోలి 


[6 


కలు కొన్ని- ముఖ్యముగా యుద్ధ వర్ణనలు- కుమారనంభవమున _కానవచ్చు 
చుండుటచేత న్‌ we త్రిక 


న్నె గాన్‌ న యుండునని శ్రీ లక్ష్మీపతి 
సిద్ధాంత సొరము. ఇరువురి | [గంథములయందు కానవచ్చే ఆ పోలికలు తిక్క_నయే 
నన్నె చోడుని అనుక రించుటవల్ల తట స్టీం Aer ca ee చె నిద్ధాంతమునకు [వతి 


వాదము కలదు. కాని తిక్కన న ప ఎల యుద్ధ వర్ణన లలో కానవచ్చే పెక్టు 
అర్థ సంవాదము లను, శబ్బ్దసంవాదమ లను టీక _న నన్నెచోడుని [గంథమునుండి 
ఆపహరించె ననుకొనుట అంత విశ్వాసయోగ్యము కాదు అయిదు పర్వుములలో 
పునరు క్రిలేకుండ సదునెనిమిది రోజుల కురు పాండవ యుద్ధమును పదునె)మిది 
గంటలు చూడదగిన చలనచి తమువలె చి|తించి (పదర్శించిన తిక్కనకు కుమార 
సంభవమునందలి రండాశ్వానముల యుద్ధ వర్ణనా భాగమునుండి ఎరవు తెచ్చు 
కొనవలనీనంతటి భాగ్యహినత యేమి తటస్థిచును? మీదు మిక్కిలి నన్నె 
చోడుని కాలము భావి పరిక్లో ధనలవల్ల కా తేలినపుడు తిక కన యుద్ద 
వర్ణనలె కుమారనంభవ యుద్ధ వర్ణనలకు మాతృకలని తేలునేమో! అయినను 
అదియును నన్నెచోడునకు న్యూనతను కలిగింపదు. అదిగాక వారిరువురును 
పాకనాటి సీమ వాసులు. ఆ మాండలిక పదజాలము వారిరువురికిని సాధారణము. 
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వారిలో ఒకరు రాజు, వేరొకరు మంతి. ఇరువురకును రాజధర్మ, 
యుద్దతం త పరిజ్ఞానము సమానము. కాగా ఒకరిని ఒకరు అనుకరించుటగాక 
ఎవరికి వారే స్వతం[తముగ అట్టి వీఠవిహార వర్ణనలు చేని రనుకొన్నను తప్పు 
లేమ, అసలు కవులలో ఎవరిని ఎవరు అనుకరించిన ఆనుకరణము దోషము 
కాదు, తమకు పూర్వులైన కవుల భావములను పలుకుబడులను స్వేచ్చగా ఏక 
కుటుంబ ధనమువలె వాడుకొనుట పూర్వాం(ధ కవులకేగాక సంస్కృత కవు 
లకును ఆచారము. అట్టి యనుకరణ ములు, అనుసరణములు తమకు న్యూనతను 
తెచ్చెడి [(గంథ చౌర్య భావచౌర్భములుగా వారెన్నడును భావించి యుండరు. 
వాల్మీకీ వాగ్య్రిలాసములు కాళిదాను [గంథములలో పెక్కు చోట్ల (పతిబి:బించు 
చుండును. _ దానివల్ల కాళిదాను ఘనతకు లోకమున ఏమియు లోటురాదు. 
తెనుగున నన్నయ భారతమునందుకూడ దానికి మూలమైన వ్యాస భారత పద 
బంధములే కాక కొళిదాన భారవి ప్రముఖ కవుల శబ్దములు, భావములు అక్క 
డక్కడ కానవచ్చును. వాటి యునికి నన్నయకు అవకీ ర్తి హేతువుకాదు. ఒక 
యదాహరణ చూడుడు : అర్జునుడు పాశువతాస్త్ర సంపాదనార్థ ము తవస్సునకు 
వెడలునవుడు |దౌవది యతనిని “తన చ్నేహలాలన విలోలాపాంగ విలోకనం 
బులు బార్భు బరిగృహీత పాధేయుం జేయుచు” అన్న నన్నయ భారత ములోని 


వాక్యమునకు మూలము భారవిలో ఉన్నది, ఆ ఖోకవి ది; 


“అక్ళ[తిదు (వేమ రసాభిరామం 
రామార్చితం దృష్టి. విలోఖభి దృష్టం 
మనః [వసాదాంజలినా నికామం 


$9 


కయ మివేం[ద హూ 


జ [గ్రాహ అ 


పూర్వకవులకు అనుకరణరూఎ పూజ చేసిన తెలుంగు కవులలో శ్రీనాథుని 
మించిన భక్షాగేనరుడు లేడు. సందర్భము పొనగినవుడెల్ల కవి సార్వభౌముడు 
కొళిదాస, భట్టబాణ, మురారి, భవభూతి, మయూర [పముఖ సంస్కృత మహా 
కవుల శ్లోకములను అనుకరించియో అనువదించియో తన [గంథముల నలంక 
రించుకొనెను. తెనుగు కవులలో తిక్కన వలుకుబడులను వెక్కింటిని |శీనాథుడే 
వేడుక వడి పయో గించెను., 


గ 
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అమే కుమారనంభవములో కాళిదాసాది కవుల అనుకరణములు చాల 
ఉండును. కుమారనంభవములోని యనుకరణములు తరువాతి తెలుంగు కవుల 
[గంథములలో అక్కడక్కడ కానవచ్చును. అంతమా[తమున అనుకారి అను 
కార్యునికంటె తక్కువ వాడనికాని న్యయముగా ఆమాతవు భావమును ఊహింప 
లేడనిగాని తలచుట, పూర్ణ కవులయెడ అవచారము చేయుటయే యగును. 
ఒకే భావము ఒకే కాలమునగాని ఆనేక కాలములగాని, ఆనేక దేశముల అనేక 
భాషలలో అనేశ కవులకు స్పురింవ వచ్చును. డిసిని బట్టియే శబ్ద్బస్ఫోటతో పాటు 
భావస్సోటయు కలదసి తార్మికు లందురు. ఆ భావమును ఆయా కవులు 
వ్యక్తము చేసెడి విధానమే వారి రచనా నైపుణి. వారి విశిష్టతకు ఆ కూర్చు 
నేర్పే కారణభూతము. 


“త ఏవ వద విన్యాసా స్తాయేవార్థ విభూతయః, 
తథావీ నవ్యం భవతి కావ్యం [గంథన కౌళలాత్‌”. 
కావున భావ చౌర్యమనునది లేనేలేదు. కాకపోతే అనమర్ధుడె అధమ 
కవిత్వము చె ప్పెడివాని [గంథములలో అట్టి అమకరణములు కానవచ్చునవుడు 
ఆ కవిని యథార్థముగా చౌర్యము చేసిన వాడనుటలో తప్పులేదు. నమర్ధ్థులైన 
కవులకు అట్టిది ఆపాదింపరాదు. 


నేను మొదట చెప్పినట్టు ఈ కవీశ్యరుడు చేసిన పుణ్యమువల్ల ఇతని 
గుజించి, ఇతని కాలమును గుణించి మరి కొంతకాలము [గ్రంథము పెరుగుచునే 
యుండును. 


శ్రీ రామకృష్ణకవి చూపిన అపూర్వ ఛందోవ్యాకరణాది [ప్రయోగ విశేష 
ములు కొన్ని నన్నయ తరువాతి కవులలో కూడ కానవచ్చుచున్న వనియు అందును 
ముఖ్యముగ పాల్కురికి సోమనాథుని రచనలలో విసారముగ ఉన్నవనియు ఆ 
(వయోగ విశిష్టతయే నన్నెచోడుని [పావీకతకు నిదర్శన మగునేని సోమనాథ 
[పభృతులు కూడ నన్నయకంపె (ప్రావీనులని చెప్పవలసి పచ్చునవియు రెండవ 
పక్షమువారు ఆ నిదర్శకమును |త్రోనిపుచ్చిరి. ఈ [కిందివి వారు చూవిన ఉదా 
హరణములలో కొన్ని: 


“పాండు రాంగంబైన పడతి గర్భమున 
బోండిగాల వెరుగుంయ పుతుడీ (క్రియను. 
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(ఇవీ పోండిగా ఆని కవి [వాని యున్నచో దీర్చ ముమీద నిండునున్న 
నుంచినట్లగును. లేకున్నచో వూర్ణార్థబిందు[పాన యగును. 
- బసవపురాణము 
షా 
“పుడ్ర మీశ్వర గొంక నృపతి భోగ నురేందా” 
(మనుమంచిభట్టు - హయలక్షణము .) 
“దిన వెచ్చ మేరాజు తీర్పంగల(డు” 


_(శ్రీనాథుడు 

(1 [పాణ గొడ్డము” నన్నయ 
“ఆ పరంజ్యోతి స్ప్వ్రరూపంబుగకును 
దీప కంథంబు లెత్తిం విన యట్లు” 

_ ఇసవపురాణము 
“పుడమీశ మీ ధనంబునకు6 జేసా(వ 
నొడయల కిచ్చితి నొడయల ధనము” 

_ఎబనవప్పరాణము 

శాంత (పాసము। 

- నర్వజ్ఞ భ కి విరహితు-.. 
డెవ్వడు” _శివతత్వసారము 
“సర్పంబు వడగ నీడను 
గప్ప వనించిన విధంబు” | 

_సుమతిశతకము 


దిగ్యాసుం డురువింఛ లాంఛిత శిభోదీర్దుండు వర్షావయో 
ముగ్యర్గుండు నవాంబుజాపాతలతా ముకాంగదుండున్‌ నుధా 
రుగ్విస్మేర ముఖుం డనంగశత జిదూపాధికుం డగ భూ 
వాగ్గర్వోద్భవ భూమి శ్రీవిభుడు శ్రీవత్సాంక వక్తుండునై. 
= పాండురంగ మాహాత్మ్యము 


a" 


నేర్తున్‌ ” _తిక్క.న విరాటపర్వము 
సన తతత లతలు... ఈ 
గారెడు నేకికి( బైవై 
సీరరికిన యట్టు వోలె నిషృలమయ్యెన్‌ ” 
కేతన దశకు మారము 
ఇట్టివి ఎజ్జా పగడ రచనలలోను కలవు. ఇట్టి వింత (పయోగములే కాక 
“సమూహ, చే రట Pann తార పదములుకూడ పాల్కురికి సోమ 


భాష -పొాతదనము:- అడవదియేండ్హనాడు శ్రీ మానవల్లి రామ 
కృష్ణకవి ఈ [గంథమును |పకటించిశవుశు ఏ మా|త మేని సాహిత్యజ్ఞానము 
కలిగి |గంథ పఠనాభ్యాసముకల యువకులందరు చారితక చర్చల వరకు 
పోకుండ శైలినిబట్టి ఈగంథము శాసన భాషవలె దుర్చోధ మైపరనయోగ్యముగా | 
లేదని దీనియెడ విముభఖు భులెరి.  నన్నయకంటె పాచీనుడను సిద్ధాంతమును 

హొంపలెసి పెద్చాంసులు మ్మాతము పీఏ జననకాల పరిశోధనలకు పూనుకొని 
కవిగారి సిద్ధాంతమును పూర్వువక్షము చేసిరి. శ్రీ మానవల్లి రామకృష్ణక వి ఈ 
[గంథము [1 పతిని నంపాదించి అచ్చు, వేయునపడు ఆ కూత వతి చక్కగా 
సంన్మం రింపక యథాతథముగ ము'దించుటచేత ఈ ,గంథమునకు నహజముగా 
దాడి వబ్దనె పరం. ఆఅ భ్రాష దురోధమైనది. 


EA 


చ. 


మన దేశమన పుస్తక భాండాశములలోగాని ఇతర్మతగాని లభించెడి (వాత 
(పతులన్ని యు అంచుమించు మూడు వందల సం ౨వత్సరములకం టె పూర్వము 
వానినవి కావు ముడణ యంత్రములు వెలసిన తర్వాత పూర్వ (గంథములను 
ఆచ్చువేయ తలపెట్టినవారు వాటిని నేటి వాషకు అనుగుణముగ వర్ణ క్రమము 
లను, వ్యాకరణ విశేషములకు మార్చి వాటియెడ పాఠకులకు సుముఖత్వమును 
గలిగించిరి. ఈ సంసాం_దములో చాాకరణ 


des బాకరణ విషబిక భాగమునకు చిన్నయ 
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నూరి వ్యాకరణమునే (ప్రమాణముగా గకొనసి ఆ నూతములకు విరుద్ధము లైన 
[ప్రయోగము లన్నిటిని మార్చి మూల [గంధ కర్తలకే అవచారము చేసిరి. ఇట్టివి 
పరమ ప్రమాణములైన భారతాది మహా ([గంథములలోనే జరుగబట్టి మనము 
మూల రూపములు ఎరుగక ఈ రూపములకే అలవాటుపడి ఇవే ఒప్పుగా తక్కి 
నవి తప్పుగా నమ్మ బూసితిమి. శ్రీ రామకృష్ణకవి కుమారసంభవ పతిని 
భారతాదులను వలెనే నేటి భాషకు అనుగుణముగ సంస్కరించి ముదించి 
యుండినచో ఈ (గంథమునకు ఇప్పుడున్నంత పాతదనము వచ్చెడిది కాదు. 
ఇది పపాజ్నన్నయ యుగమునకు చెందినదని స్థావింప దలచి కవిగారు అట్టి 
నంస్కారమే చేసి యున్నచో తన |వతిపాదనకు భంగము వాటిల్లును గాన ఆ 
పనిచేయ తలపెట్టలేదు. మరి తంజావూరు మొదలైన స్థలములందలి వుస్తక 
భాండారములలో కానవచ్చెడి [పాతకాలపు [వాత (పశు లన్ని టిలోను దీర్చముల 
మీద అరసున్న స్థానమున నిండు నున్నయు, ప్రథమాక్షరము రేఫముగాగల 
సంయుకాక్షరములో రెండవదానికి వలపలగిలకయు మొదలైన వూర్యకాలపు 
వర్ణ క్రమము సర్వ సాధారణముగ కానవచ్చును, ఆ రూపములు అచ్చు వెలనిన 
తరువాత, నేటి వర్షకమానుసారము అచ్చులో నవరింపబడినవి. శ్రీ రామకృష్ణ 
కవి ఇట్టి వాటిని కూడ సవరింపలేదు. మరియు, ఆయన తరువాత ఇటీవల ఈ 
గంథమునకు రెండు మూడు ముదణములు బడినవి. వీటిలో ఆయన [(గంథ 
మున కానవచ్చెడి “వనలచ్చి, మరహరుడు” మొదలైన వైరి నమానములు, 
కానరాక వాటి స్థానమున “'వనలక్మి, స్మరహ రుడు'' అని ముదింపబడి 
యున్న వి. 

ఈ పరిష్కృత రూపములు మూలమున నున్న వేకాని కల్చితములు కావని 
మన మనుకొనవచ్చును. సత్యాన్వేషణ తత్పరములైన ఇట్టి పరిశోధనలవల్లనే 
నన్నెచోడుని కుమారసంభవము అనాటి కంటె నేటికి కొంత నుబోధముగ 
నున్నది అయినను ఇప్పటికిని ఈ (గంథము సులభ (_గాహ్యము గాదు ఏ 
(గంథ మైనను దుర్చోధ మగుటకు రుదు కారణము లుండుకు. ఒకటి:. కవి 
యూహించిన అర్థము (116) లోతుగ నుండుట. రెండు: ఆ యర్ధముకు నర్వ 
సాధారణ భాషలో తాను వ్యక్తము చేయలేకనో ఆభాష తక యర్ధమును 
వ్యక్తము చేయజాలదను తలంపుచేతనో అసాధారణములైన మారు మూల వదము 
లను వాడుట. ఈ రెండింటిలో మొదటిదైన అర్థ గాంభీర్యము (గంథమున 
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(పతి పద్యములోను ఉండదు. ఉన్నచోట కవి అనమర్గుడెనచో రెండవడి తట 
సించును. నన్నెచోడుని పద్యములలో కొన్నింట తరచి చూచినగాని తెలియని 
అర్థ గాంభీర్యము కలమాట నిజమే! ఆ యర్థమును వ్యక్తము చేయటకు 
సర్వత కాకున్న కొన్నిచోట్ల నయినశు అతడు అపూర్వ శబ్దములు (వయోగిం 
చుటయు నిజమే. వీటివల్లనే ఆతని రచన దుర్చోధ మనెడి నిందకు పాత మైనది. 
ఈ యపూర్వపద |పయోగములు కూడ సంస్కృత శబ్దముల యందుకం లు 
తెలు(గు పదములలోనే ఎక్కువ కాన వచ్చుచున్నవి, ఆరవ కన్నడ పదముల 
సాహచర్యము దీనిని మరి కొంత దూరము కొని పోయినది. 


ఇతడు వాడిన పదములు నిఘంటువున కెక్క_క పోవుటచే ఆర్థావబోధము 
నకు నిఘంటువులు కూడ నిరుపయోగములైనపి. నిఘంటువులై నను [గంథస్థము 
లైన పదములనే స్వీక రించునుగాని (గంథన్థములు కాకుండ వాడుకలోనే యున్న 
పదములను స్వీకరింపవు. కుమారసంభపము నిఘంటుకారులు చూడలేదు. నన్నె 
చోడుడు వాడిన దేశి పదజాలములో ఎక్కువ పాలు మాండలికము. అంధుల 
అందరిభాష ఆంధ్రమే యనివించుకొన్నను ఈ దేశమునగల నానా మండలము 
లలో నానా విధములైన మాండలిక వదములు ఉన్నవి. దేశి యనెడి పేరు 
మీద ఆ మాండలిక వదములనే ఎక్కువగా |ప్రయోగించినవాని కవిత్వము 
నిఘంటు సహాయము లేకుండ ఇతర [ప్రాంతములకు ఆర్థముగాదు. ఈ లక్ష 
ణము ఒక్క. తెలుంగునకే కాక [వపంచ భాష లన్నింటిలోను కలదు. ఏ 
(పాంతమువారు ఆ [ప్రాంతీయ పదములనే వ వ్యపహారమున వాడుకొనుచున్నను 
(గంథ కరలు మాతము బహుళముగా సౌధారణీ కృతమైన భాషనే వాడు 
చుందురు. ఆం|ధ భా షయొక్క సాధారణీ కృతికి నంన్మ ప్రత ము 
ఎక్కువగా తోడ్పడినది. ఆందు చేతనే నన్నెచో డుని కవిత్వములో సంస్కృత 
భాగము సుబోధము, దెశి భాగము దుర్క్భోధము అయినవి. ఆదియుగాక ఆంధ 


సాహిత్య విద్యార్థులు మొదట నన యే భారతము దారానే భాషా పరిజ్ఞానమును 
న ఆ ,గంథము స త [ మాండలికము అన్నన అవి 
తద్గ౦ంథ పఠనా భ్యానము వలన ప్‌ కులకు సుపరివితములై కేవల మాండలికత్వ 
మును కోల్పోయినపి. కుమారనంభవమునకు భారతమువలె వకన యోగ్యత 
కలుగక పోజట్టి ఆ భాష నేటికిని వింతగానే తోచుచున్నది. పాల్కురికి సోమ 


నాథుడు నన్నెచోడునివలెనే ఎక్కువగా మాండలిక దేశి పదములనే వాడెను* 


87 

కాని ఆతని [గ్రంథములు భారతమువలె సాహిత్యవరు లందరకు నంసేవ్యములు 
కాలేదు. దానికి కారణము - సోమనాథుడు కావ్యములనుపేర మత [గంథము 
లను |వాయుట. ఆ మతస్థులు తప్ప ఇతరులు ఆ గంథములను సాహిత్య 
సంపాదనార్థ మైనను చదువకపోవుట సహజమే! మరి నన్నెచోడుని 
తర్వాత తిక్కన కూడ దేశ భాషను ను[పడిష్టితము చేయటలో కొంత 
పాలు నెల్లూరి మాండలికము అని చెప్పదగిన దేశి పదములను, జాత్యమును తన 
(గంథములలో వాడె ననుటలో నందేహము లేదు. అయినను అట్టి పదములు 
నిఘంటు వులకు ఎక్కు టచేత, తెలియని యర్థ ములను వాటి దారా [గహింవ 
గలిగితిమి. అదియునుగాక తిక్కన భావములు ఇతర కవుల భావములకం టె 
ఎక్కువ లోతుగలవి యయినను ఆయన ఇతరులవలె తాను శ్రళశవడక పాఠకు 
లను క్లేశ పెట్టక సుకరముగా ఆ భావమును వ్యక్తము చేయగలడు. తిక్కన 
తరువాతనే దేశీ పదజాలముస మన భాషలో సాధారణీకృత మేర్చడినది. కావున 
మాండలిక పద [ప్రయోగమునే ఎక్కువగచేయు కవి దేశవ్యాప్తమైన ఆదరమును 
సౌందలేడు. నన్నెచోడుని [గంథమునకు అట్టి స్టికియే పట్టి నదని నాయభి 
పాయము. 


(గ్రంథ హం పన. 


తెలుగు కవులలో కొందరు తమ (గంథావతారికలలో కావ్య కళను 
గూర్చిన తమ ఆశయములను, ఆదర్శములను నూత పాయము లైన కొన్ని లక్షణ 
వాక్యములలో వ్యక్తము చేసిరి, ఆ లక్షణ నిర్దేశములో తమకు పూర్యుమునగాని 
సమకాలమునగాని రచింపబడిన కొన్ని [గంథములమ గూఢముగా ఆధిడే వీంచు 
టయ, అట్టి దోషములులేని తమ రచనా విధానమును నూదిచుటయు గలదు. 
ఆట్టి వారిలో నన్నెచోడుడు |వథముడు. సత్కవి కావ్యము ముఖ్యముగా ఈ 
[కింది లక్షణములు కలిగి యుండవలనసీ ఈ కవి యాశయము. 


1, భావములు జాను తెనుగున సరళముగా వ్యక్తము చేయట. 


2, కావ్యముకలిగించెడి ఇంపు వె-పుతో విరిగొనియండుట. అనగా రచన 
హృదయమునకు ఇంపు నింవుటయే గాక చిత్తమునకు జొన్నత్యము కలిగించునది 
కావలెను, అనుట. అట్టి జొన్నత్యము ఉదాత్తవస్తు స్వికారమున కలుగును, 
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తీ. శైలి కర్ణర సాయనముగా నుండవలెను. 
4. పె వె తళుకు బెనకులతో చూవరకు మిరుమిట్టు గొలివియ లో 
ఉత్త గుల్బయైన [వతిమవలె గాకుండ, ఉత్తమ కావ్యము చూచుటకు అన్ని ఏ 
ముల సుందరముగా సుండుటయే గాక అంతరమున సారవంతమై, సాలభంజి 
వలె నుండవలెను (Substantial). 


క్మ్‌ కృతి చెప్ప బూగినవానికి చతుష్షష్టి క్రభ్ఞా పరిజ్ఞాన ముండవలెను, 


6. |గంథమున నవరనములు, ఆష్టాడశ వర్ణనలు ఉండవలెను. ఇవిగా 
“మార్గ కుమార్లము, దేశియ 
మార్గము, వదలంగం దమకు మది గొల్బక దు 
ర్మార్గపథవర్తు అనందగు 
మార్గ కవుల దల(వ నలంతి మహే సుకవులకున్‌ి” 


అను పద్యములో ఆనాటి మార్గ కవితాభిమానులను ఆతడు నిరసించిన నూచ' 
కలదు, ఎట్టనగా చాళుక్యుల కాలమున దె దేశి కవిత్వము పుట్టి నన్నయ భార 
రూపమున సు ప్రతిష్టిత మైనన ; దానిని మెచ్చక మార్గ కవితయందే- సంస్క 
తమునందే ఇంకను 


పక్షపాతము చూవెడి భాందనులను గూర్చి వలికిగ 
వాక్యము లివి, 


ఆంతేగాని నస్నయ భారతము మార్గ క విత్వమనియు తదను 
యాయులు తత్పక్షపాతులు మార్గ కవులనియు నితని య భీపాయము గాదు, 
అట్టే యగుచో ఆ ఆషెపణ తన (గ్రంథము ధమునకను తగులును. ఎట్టనగా నన్నయ 
క విత్వమునకును తన కవిత్వమునకును నంన; ae ole Ye పదముల పాళ్ళలో 


హెచ్చుతగ్గు లుండ వచ్చు గాని పద్య రచనా విధానము రెండింటను ఒకటియే | 


ఎక్కువపాలు దేశి వద ంద.ట తప్పు కుమారనంభవ ములో మార్షకు భిన్న 
మైన దేశితన మేమియుజేడ. నేను i పూర్వము చెప్పినట్టు ఆ ఆనాడు మార్గ 
మనగా సంస్కృతమే! దో యనగా డేళ మ. కావున ఈ వద్యమండలి 
మార్గ క వితము క కవితఃమెయే అత అ 


యు అతని ష్‌ ముఖి! దొంగ సమె యుండును. 


న “కుమార్గము” అని యతని నింద. 


(కుమార్గము = మంచి వదతి కాము). పద్యుమునకు ఇంతవరకు సరియన 


ధి 
అర్థము కుదరలేదు. వైది నాకు తోచి, 
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(పస్తుతము మన దేశములో ఉన్నతవిద్యా బోధన మంతయు మాతృభాష 
ద్వారా జరుగుట (శేయస్కరమని కొంతమంది [పతిపాదించుచుండగా వేరొక 
వర్గమువారు ఆంగ్లము ద్వారానే ఆ బోధనము ఫల్మవద మగునుగాని మాతృభాష 
ద్వారా బోధించుట తగదు అని వాదించుచున్నారుగ దాః "ఈ వివాద మెట్టిదో 
నన్నెచోడుని నాటి కావ్యభాషా వివాదము కూడ అట్టిదేర్తు యుండెను కాబోలు. 
ఇతని యాశయములలో (పధానమైనది-భావనులను జాను తెష(గున నరళముగా 
చెప్పవలెననుట, ఈ జాను తెనుంగు" అనెడి పదమును ఇతడే మొదట పయో 
గించినవాడుగా పొడగట్టును, జాను తెను. గనగా ఏమియో అతడు చెప్పక 
పోయినను సరళమైన తెలుంగు అని పద్యతాత్పర్యమును బట్టి యూహింప 
వచ్చును. ఈ పదమును పాల్కురికి సోమనాథుడు తన [గంథములలో [పయో 
గించి దాని స్వరూపముసు గూర్చి కొంత వివరణమును చెప్పెను, 

ఉరుతర గద్య పద్యోక్తులకంటె సరనమై బరగిన జాను తెనుంగు 
చర్చింపగా సర్వ సామాన్యమగుట కూర్చొద డ్విపదలుకోర్కి. దైవార, 
(బసవ పురాణము) 
ఆరూఢ గద్య పద్యాదె ప్రబంధ పూరిత సంస్కుత భూయిష్ట రచన, 
మానుగా సర్వ న. న్యంబుగామి జాను తెను(గు విశేషము 
[పసన్నతకు. (పండితారాధ్య చరిత) 

వె ద్విపవలనుబట్టి నర్వ సామాన్యమైన భాష జాను తెనుగని ఆ 
కవు లనుకొన్నట్టు మనము భావింవ వచ్చును. కాని “ఆరూఢ గద్య పద్యాది 
(వబంధ పూరిత నంస, (నతో భూయిష్ట రచన” అను సమానము నర్వ సామాన్య 
మేనా? అని పళ్నించిన వారికి నా నమాధానమిదీ: సర్వులు అనగా ఆబాల 
గోపాలము, [ప్రజలు అని యర్థము కాదు. కొద్దియో గొవ్పయో భాషా జ్ఞానము 
కలిగి, పాండిత్యము లేక హోయక నను ఇతర సహా య్య మ పెక్షించకుండ, చదివెడి 
(గ్రంథమును అర్థము చేసికొన కలిగిన ఆక్షరాన్యులను మాతమే అతడు ఉద్ది 
శించెనని నేను భావింతును. ఆకగా గం; స్క త శబ్ద ములమ వొడినను కతలు 
వారికి నిత్య వ్యవహారమున నుపరిచితములై తెలుగ ఏ తనమును తాల్చిన శబ్దము 

లైనచో అవి తెలుగు వదములతోపాటు నర్హు సామాన్య ములే యగును. ఇంత 
వరకు లెస్సగా నున్నది. కాని ఆ సోమనాథుడే తన వ వృషాధిప శతకమున జాను 
తెను(గునకు ఉదాహరణముగొా ఒక వద్యమును ఖా నెను, 
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బలుపొడతోలు సీరయును బా(వనరుల్‌ గిలుపారు కన్ను వె 
న్నెలతల 'సేందుకుత్తుకయు నిండిన వేలుపు టేజు వల్గుపూ 


సలు గలజేని లెంకనని జాను( దెనుంగున సన్ను తించెదన్‌ 
వలప్త మదిందలిర్చ బనవాః బసవా! బనవా! వృషాధిపా! 


ఈ పద్యమునుబట్టి జాను తెనుగనగా అచ్చ తెనుంగు అని స్పురించుట 
తథ్యము, ఆచ్చ తెనుగు పద్యములు కొన్ని సంస్కృత సమాన ఘటిత పద్య 
ములకం టె దుర్చోధముగా నుండుట అందర మెరిగినదే : అచ్చ తెనుంగు భాష 
ఎన్నటికి సర్వ సామాన్యము కాదు. చాళుక్యరాజు మొదలగు పలువురు దెళి 
కవిత్యమును నిలిపిననాడే తెనుగు తత్సమ సంయుతమై ఉతమ కావ్య రచనా 
యోగ్యమయ్యెను. ay తత్పూర్వుము ఎట్టి సంస్కృత (పాకృత శబ్ద సంక 
మణములేని కాలమున అచ్చ తెనుంగు వాక్యములు ఉండెనని చార్మితక ముగా 
నిరూవిత మైనను ఆ వాక్యముల తెలుగు అతి [పాలినములైన శాసనముల థాష 
వల మనము ఎన్నడును వినని ఏదో పరభాషగ వినబడునేగాని సర్వ సామాన్య 
భాషగ వినబడదు. కావున సోమనాథుడు జామ లెు(గు పేర అచ్చ తెను(గు 
పద్యము _వాయుట సరియైన యుదాహరణము కాదు. నన్నెచోడుని ఆభి పాయ 
మునను జాను తెకుగనగా అచ్చ తెను(గుగాదు. అతని [గంథము అచ్చ తెను. 
గున వాయబడ లేదు. పోతే అతని ఆభిపాయము సోమనాథు(ని. వివరణము 
వలెనే సర్వ సామాన్య భాషయె జాను తెను(గై యుండవలెను. కాని [గంథము 
నందలి భాష నర్వ సామాన్యమని చెప్పలేము. ఈ [గంథమున కొన్ని 
కొన్ని పద్యములు, కొన్ని కొన్ని వాక్యములు సరళముగా, నుబోధముగా 
నున్నను ఇంచుమించు నూటికి విబదిపాళ్ళు కఠిన సం సా త భూయిష్టమెన 
రచనయే యనుట నత్యదూరము కాద. కావున సర్వ నా వ జాను 

తెనుగు రచన అతనికి ఆదర్శము మాత్రమే! ఆచరణ సాధ్యములు గాక 
పోయినను ఉత్రమాదర్శములు పశ ంనసీయములే! 


ఈ జాను తెనుంగు శొబ్బము వంటిదె ఇతడు వాడిన వస్తు కవిత యనెడి 
అస్పష్టమైన యింకొక శబ్దము. అవతారికలో ఈ పదము నతడు పదేపదే 
(పయోగించెను. తాను జంగమ మల్రికార్డున గురువు వలన వస్తు కవిత్వమును 
నేర్చెనట. 


౮] 
ఆః “నింగి ముట్టియున్న జంగమ మల్రయ 
వరమునందు( గనిన వస్తు కవిత 


దగిలి వారియందనె గడింతు రవికి దీ 
పమున నర్చలిచ్చు వగిదివోలె.” 


ఆ గురువునకు తన కుమారసనంభవ వస్తు కవితను రవికి దీపమున- ఆర్భ 
లిచ్చుపగిది సమర్ప్చించెనట. ఆనగా ఈ [గఅథము వస్తు కవితా బంధురమని 
మన మనుకొనవలెను, మరి ఈ (గంథమునే అతడు |పబింధమని ఇంకొక 
పద్యమున పేర్కొనెను. 


ఉ॥ “జంగమ మ ల్రికార్డునుని కన 
+=.విస రించెద€ (బబంధము నదస బంధురంబుగాన్‌ *” 


ఈ |వబంధ కవిత్వమునే అతడు వస్తు కవిత్వముగా పేర్కొనెనని తలవ 
వచ్చును గాని మరి సంస్కృత కవిస్తుతి సందర్భమున వాల్మీకి రామాయణమును 
భారవి కిరాతార్డునీయమును వస్తు కావ్యములుగాను, ఉద్భటుని కుమారసంభవ 
మును గూడ వస్తుమయ కావ్యముగాను (పశంనించెను. 


కం॥ ““కవితామృతోదయాంబుధి 
కవి సజనజనకు వస్తుకావ్యాబ్దర విన్‌ 
డ్డ చాలని జ 
గవితారంభంబుల న 


త్కవు లభినందింతు రాదికవి వాల్మీకిన్‌. 


కం॥ భారవియు వస్తు కవితను 
భారవియను బర(గి రుదయ పర్వత శఖరా 
గారోహణేం[ద కీల న 


గారోహణ వర్ణనల జనారాధితు లై. 


కం॥ క్రమమున నుద్భటు(డు గవి 
త్యము మెజయ( గుమారసంభవమ్ము నలంకా 
రము గూఢవస్తుమయకా 
వ్యముగా హరులీల చెప్పి హరు మెచ్చించెన్‌,” 
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ఈ [పశంన చూడగా వాల్మీకియు భార వియు ఉధ్భటుడు మా(తమే 
సంస్కృతములో పస్తుకవులనియు అందులోను ఉద్భటుడు గూఢవస్తు కవి 
యనియు ఆనుకొనవలని వచ్చును. ఆతని కుమార సంభవము లభ్యముకాదు 
గనుక ఆది ఏవిధముగా గూథమో మనము చెప్పలేము. బహుశా (పబోధ 
చం దోదయమునందువలె ఆతని కుమార సంభవములో వాచ్యార్థముకాక అధ్యా 
త్మిక అంతరార్థము ఏమైన ఉన్నదేమో ! ఇక భారచియు, వాల్మీకియు (ప్రత్యే 
కము వస్తుకవులుగా (పసుతింపబడుట ఏ కవితా గుణమునుబట్టియో మన 
మూహింవలేము. భారవి వస్తుకవియైనపుడు మాఘుడు ఏల కాగూడదు ? భట్ట 
హర్షుడు ఏల కాగూడదు ? కావున ఆ యిరువురనే ఇతడు [(పళంసించుటలో 
విశేషార్థమేపుయులేదు. తన (గంథమును (ప్రబంధము అని చెప్పుకొన్నాడు 
గనుక (పబంధ క ఏత్వమే వస్తు కవిత్వమని అతని యభి పాయముగా [గహీంప 
వచ్చును, 


7 


అలంకార శాస్త్రములలో వస్తుశబ్దమును కథా కథావరముగాను, కథాంశ పరము 
గాను వాడిరి, వస్తునేతృ రనఖేదములను నుబట్టి దశరూ ములేర్పడునని ఈ డింది 
నూతమున కలదు; 

“వస్తునేత్య రసా స్తేషాం రూపకాణాం హి ఫీదకాః (పంతాపరు, దీయం) 

ఈ నూతములో వస్తుపనగా నాటకశేతి వృత్త తమనియే అర్థము. మరి, 

“ యత్స్యాదనుచితఅవస్తు నాయకి స్య రనస్యవా, 
అవశ్యం తత్పరిత్యాజ్యం ఆన్యధావా (పక కల్పయేక్‌”' 
( దశరూపకము) 


ఈ కారికయందలి *వస్తు' శబ్దమునకు ఇతకిన్యత్తములో ఏదో యొక 
అంశ మని యర్గ మేగాని ఇతివృతమ జ అసి యర్గనుకాదు. కథ యంతయు 


అనుచిత మైనచో కవి దాసిని చేప పటనే చే పట్టడు అ ఈ రెండు కారికలను 


మధన కథయెక శకుంతలా దుష్యంతుల 
నాపకమునందలి జాలరి వ ఎతాంతముగాని, 

ష్యంతుని మృగానుసరణముగాని వస్తువులే 
యగును, మానవ శరీరమువలె కావ్య శరీరముకూడ ఆనేకావయవనంయుత మై 
యుండును, ఆవయవ పరిపుష్టియే ఆవయవి పరిపుష్టి ఏ అవయవము క్షీణించి 


న్‌ 
బట్టి అభిజ్ఞాన శాకుంత లమునం చ 
దాంవత్య సి వస్తువు అయిన ర్తి 


హై? 
దుర్వానళ్ళాప వృతాంతముగాసి, దు 
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నన అవయవికి అంగవైకల్యము రాకమానదు. కావున కావ్యములో [వధాన 
కథను గుణాలంకార వర్గనాదులతో రనవంతము చేయు టేకాక న. స్థానీ 
యమలై న ఇతర కథాంశములను గూడ ఆ విధముగానే పరిపోషించి రనవంత 
ములు చేయుటయే పసు కవిత్వము చెప్పుట. అదియే (ప్రబంధ రచన చేయుట 
అని ఈ కవి యూహయని నేను ఊహింతును. నా యాహయే నిజమైనచో 
ఇతని వస్తుకవితా శబ్ద [ప్రయోగములో నూత్న తిపాదన మేమియులేదు. 


[వబంధ శబ్దము సంస్కృతములో ఏయే అర్గములలో వాడబకినదో, 
తెనుగున ఎట్టి న. [ప్రబంధ ములుగా పేరన్నికగన్నవో ఆ వివరణ 
మంతయు ఇంకొక [వకరణమున చెప్పబడును. వస్తుతము కుమార సంభవము 
(వబంధమగునా ? కాదా ? అను ప్రశ్నకు రచనా విధానమునుబట్టి ఇది [పేబం 
ధమే యని అనందిగ్గ మెన సమాధానము చెప్పవచ్చును. కానీ [వబంధమునకుండ 
వలసిన ల... ముఖ్యమైన వస్తైక్యము మా(తము ఇందులేదు. 
మహా(సగ్గర *- సతి జన్మంబున్‌ గణాధీశ్వరు జననము దక్ష 

[(కతుధ్యంనముం బా 
రతి జన్మంబున్‌ భవోోగ(వత చరితయు దేవ 
దిషత్‌ మోభమున్‌ శ్రీ 
సుతసంహారమ్ము భూభృత్సుతత పము నుమా 
సుందరో ద్వాహమున్‌ ద 
(దతి భ్‌ *గంబుం గుమారోదయము నతుడనిం 
దారకుంబోర( గల్వున్‌”. 
అనెడి పద్యములో చెప్పబడిన కథాంశములలో నతి జన్మంబును, గణాధీశ్యరు 
జననమును, దక్మకతు ధ్వంస మును అనెడి మూడింటికి ఉతర కథతో ఉన్న 
సంబంధము ఆపరిహార్య కార రణబద్ధ ము కౌ దు. ఈ కావ్యము కుమారస్వామి సంభ 
వమునకు నంబంధించినది. ఆతని సంతకు తారకాసుర సంహోరార్థమే గనుక 
తారకాసురవధ కుమారుని నంభవమునకు కార్యమైనది. కనుక కుమార సంభవ 
కావ్యము కుమారుని సంభవముతోనే ముగియుటకంచె తారక వధతోనే ముగి 
యట కథా వీజారోపణమునకు అనురూవమైన ఫలము. ఉమామహేశ్ళరుల 
పరస్పరానురాగమే ఆ బీజము, ఆ అనురాగమునకు పార్వతి పూర్వ జన్మ 
గాథను చెప్పుట మ్‌ _ఫ్వైక్యమును సాధింవదలచిన కవికి ఆవశ్యక ముకాదు. ఆ భాగ 


ఖ్‌ 


94 


మునందరి మూడంశములలో మొదటి రెండును పధాన కథకు, మూడ వదియెైన 
దషాధ్వర ధ్యంనముకంటె, ఎక్కువ దూరమున నున్నవి. వాటినీ బలవంత 
ముగా లాగికొనివచ్చి ఉమామ హేశ్వరుల కథతో అతుకుట పౌరాణిక పద్ధతియే 
గాని ప్రబంధ వద్ద తికాదు, ఈ జొచితరము నెరింగియే కాళిదాను, 

“అసు తరస్యాందిశ దేవతాత్మా 

హెమాలయో నామ నగాధి రాజఃో 


అని పార్వతీ జనకు(డైన హిమవంతుని వర్ణనతో కథను ఉవ్మకమించెను. అంతే 
గాక లంకను ఉచితముగానట్టియు “రంప మా|త మే చెప్ప 
దగినట్టియ క కథాంశములు కొన్ని నన్నె చోడుని గంథమున గలవు. కుమారుని 
జననమునకు వూర్వుము జరిగిన కార్యక లాపమంతయు ఫౌరాణికమే గాని 
పాబంధికముగాదు. కావున నన్నెచోడుడు పౌరాణిక గాథను వురాణముగా గాక 


వర్ణనాదులచే నలంకరించి ప్రబంధముగా రచించెను. ఈ యర్థముననే ఇది 
[పబంధము, 


కథా[పణాళిక 


ఆశ్వాసము 1 
(1) ఆదిశక్తి దక్షు) పార్థనమీద ఆతనికి నతీదేవి యనుచేర పతి 
కయె జన్మించి కిస్పెసి వివాహమాడుట, (2) ఆ దంపతులు గజరూపధారులై 


ష్‌ . దక్షుడు తన పుతికా నలతానమునంతను 


టో 


అ: Il 


(1) డతుడు వుని చూడనేగగా ఆయన ఇతర అల్లుండవలె మామను 
గౌరవింవకపోవ్సట. (2) ఆ అవమావమునకు [పతీకారముగ దక్షుడు తాను చేయ 
తల పెట్టిన యజ్ఞమున వకు శివుని ఆహ్మానింపక కుమా ర్రెను పిలివించుట. 
(8) నతీదేవి తన భర్తను ఆహ్వానింపని తండిని ఆధిక్నేవించగా అతడు 
శివనిందచెయుట. ఆసాధ్వి దుర్భరకోవముచే యోగాగ్నిదగ్గయగుట. (4) గజా 
నరకుడు [వమధులతో గూశి దక్షయజ్ఞధ్యంనముగావించి, దకుసి కట్టితెద్చి 
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శివుసి|మోల పెట్టుట (5) శివుడు అతనిని క్షమించి అధ్వర ఫలము (ప్రసాదించి 
(పజూపతిగ సియోగించుట. 
ఆశ్వాసము 111 

(1) సతీడేవి హిమవంతుని కూతురై జనించుట. (2) ఆమె యుక్త 
ప: వుడు hes స ప యేష్యము 
హిమవంతుడు ఆయనకు తగిన సౌకర్యములను కలిగించి ఆయనకు పరిచర్యా 
ర్థము పార్వతిని నియోగించుట. 

ఆశ్వాసము 1౪/ 

(1) తారకోనురుడు దేవతలకు నానాజాధలు పెట్టుట, వారు [(బహ్మతో 
మొర వెట్టుకొనుట, ఆయన శివపార్వతుల తేజమున ఉదయించినవాడే తారకా 
నురునీ సంహరింప సమర్థుడగునని యువదేశించుట. (2) ఇందుడు మన్మధుని 
తన కొలువునకు రావించి శివపార్వతులకు సంయోగమును కల్పింపుమనుట. 
(8) మన్మథుడు నపరివారుడై ఈశ్వరునీ తపోవనమునకేగుట. (4) వనంతుడు 
తపోవనమున వవేశించి అకాలవనంతోదయమును కల్లించుట. 

ఆశ్వాసము V 

(1) వసంత వుష్పాళర ణాలంకృత యె సపర్యార్థ మై వచ్చిన పార్వతిని 
చూచి శివుడు చలించుట. (2) తన మనోవికారమునకు కారణమైన మన్మథుని 
ఫాలనే_త్రముతో భన్మముచేయుట. (8) రతివిలావము (1) ఆకాశవాణి నమా 
శ్వాసము. (5) పార్వతీ విరహా ర్తి (6) సఖుల శిశిరోపచారములు. 

ఆశ్వాసము VI 

(1) తండి యనుమతిగొని పార్వతీ తపమునకేగుట. (2) ఒక ముని 
పల్లె నుజేరి అందున్న జంగమ మల్లికార్డునుని వద్ద దీక్షగొని తపోవేషము దాల్చి 
గంగాతీరమున నివా వానమేర్చరచుకొని ఘోరమగు తవస్సు చేయట. 

ఆశ్వాసము VII 

1) శివుడు మాయ్యాబహ్మచారి వేషమున పార్యతి3 పరీక్షించి, మెచ్చి 
సాక్షాత్మరించుట. (2) కన్యావర ణార్ధము స పర్గులను హిమవంతుని చెంతకు 
పంపుట, 
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ఆశ్వాసము 711 
(1) నపర్గులు వివాహ నిశ్పయములేనికొని వచ్చుట. (ల) శివుడు 
(బహ్మాది Se పెండ్దికి తరలిపోవుట. (8) హిమవంతుడు భ క్తిపూర్య్వక 
ఓ. (4) ఆ రాతి ఓషధి ప్రస్థపురమున విజృంభించిన 


ఆశ్యానము 1X 
(1) పార్వతీ పరమెళ్వ ఏల వివాహము. (2) తు తుంబురు నారదుల 
గానము (కీ) రంభాదుల నాట్యము. (4) దేవతల ప్రార్థనలు ఆలకించి శివుడు 
మన్మథుని పున 


J Se రతిని అన గహీించుట. (5) వ వనంతో తృవము. 
(6) జలకేక (7 పాఠ్వతీ పర మేళ్యరులు రజతగిరి కేగుట, (8) వారి నివిధ రతి 


(1) +ివపార్వుతుల శయాా గృహము (2) అఆకాలమున అందు [పవేశం 
చిన ఆగ్నిమీద శివుడు తన చరమ ధాతువును చల్లుట. (క్రి) అగ్ని దానిని 
విడుచుట. (4) వారు దానిని శరవణ నరసిలో 

3 ము కుమారస్వామి జనించుట. (6) కలహకుతూ 
ఎ wa _ వికేషాదులను ఇ9(దునికి చెప్పగా 
రుని ens (7) ఉమామహేా 

చి తారకాసుర వధార్థము దేవసేనా 
కొంద పరం నము (9) దేవతలు బృహస్పతిసుతు 
SE రాయబారము పంపుట (10) తారకుడు 
ని ధర్మోవదేకము. (12) దానవ 
చుట ; 18 యుద్ధ నిర్ణయము. (14 ) శుకుడు తారకునకు 

ఎడ్దము మాన్ననెంచుట, తారకుని తిరసా_ రము, 


ae రించిపో వ్ర యుషివత్ను ల మీద లో 


ఆశ్వాసము ౫1 
(1) ఉభయ సైన్యములు చతురంగ 


బలనమేతముగా యుద్ధభూమి 
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ఆశ్వాసము ౫] 


(1) నురాసురులలో [ప్రధాన వీరులు వపరన్పరము నానావిధముల పోరుట. 
(2) కుమార తారకులు తారసిల్దుట. (శ) తారకాసుర సంహారము. (4) దేవతల 
అభినందనములు, జయ జయ ధ్వానములు. (5) విజయలక్ష్మీ ళోభితు డైన 
కుమారుడు తల్లిదర్యడులను దర్శించుట. (6) పరమేశ్వరుడు కుమారునకు 
ఈశ్వర తత్వోవదేశము గావించుట. 


ఈ కథ |బస్మోండ పురాణములో ఉన్నదట. మరి ఇతర ౫వ పురాణ 
ములలో కూడ నుండవచ్చును. దీనికి [ప్రపంచ వ్యాప్తి వచ్చుటకు కారణము 
కొళిదాను చేపట్టుట. ఆ కవికులగురువే కుమారనంభవము [వానియుండనివో 
ఈ కథ గణపతి నంభవ కథవలెనే పురాణములలోనే యుండిపోయెడిది. నన్నె 
చోడుని [గంథము కాళిదానుని కుమారనంభ వమునకు ఆం|ధీకరణముకాదు. ఒక 
వేళ ఉద్భటుని కుమార సంభవమె ఈ తెలుగు [గంథమునకు మూలమేమో 
యని ఆనుమానింనుట క్రైెనను వీలులేకుండ నన్నెచోడుడు అవతారికలో ఒక 
పమాణ వాక్యము (వానెను. 


“ఆస్మదీయా నూన (పతి భార్జవోదీర్ణ రులిరవస్తు విస్తారితోత్రమ కావ్య 
రత్నంబు” ఇదినా (పతిభా సముదమున పుట్టిన కావ్య రత్నమేతప్ప ఎకవ్వు 
తెచ్చుకొన్న దిగాని, కొన్నదిగాని గాదని శః వాక్యముయొక్ష తాత్పర్యము. అయితే 
ఈ కావ్యమే అతని |వతిభా సముదమున వుట్టినదికాని, కథ మా;త్రము కాదు. 
పురాణములలోని కథను నిమిత్త మా తముగా తీసికొని దానిని తా నిచ్చ వచ్చినట్లు 
మలచి సింగారించి వన్నెలు చిన్నెలు కల్పించి ఒక చక్కని శిల్పమూర్తిని 
స్పష్టించినాడు. స్గతం|త రచన అనెడి మాటకు అర్థ మింతే. కథను గూడ 
కల్పించినాడని కాదు. మరి కాళిదాసు కావ్యములైనను మూలముగా గెకొన్నా 
డేమో అని యనుమానించుటకు వీలు లేపండ ఆతడు చేసిన (పతిజ్ఞ సందేహ 
నివృత్తిని జేయుచున్నది. కొళిదానుపై ఇతనికి ఎ నలేనిభ క్తి, “భాసురమతి వాల్మీకి 
వ్యాసాదులు చనిన జగతి వరకవితాసింహాసనమెక్కి కవీం|దుల దాసుల(గా 
నేలె( గా?దాను(డు వేర్మిన్‌” ఇంత భ క్రిగలవాడు ఆతని కుమారసంభవమును 
ఇతర సంస్కృత కావ్యములకం టె ఎక్కువ శ్రద్ధతో చదివి యుడుననుట 
తథ్యము. ఊరక చదువుటయే కాకుండ దానిని చిరకాల మననము చేని తన 
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కవితాత్మను ఆ కావ్య సౌందర్య వాహినిలో నోలలాడించి యుండును. అందు 
చేతనే [గంథ రచనవేళ కాళిదానుమూ ర్రి ఇతనికి అడుగడుగునను సావాత్క- 
రించుచునే యుండెనని తలపవచ్చును. ఆ సాక్షాత్కార [ప్రభావము ఈ (గంథ 
మున చాలవరకు నీడలారుచుండును. అందుచేతనే విమర్శకులు ఈ [గ్రంథము 
నకు కాళిదాసు కుమారసంభవమే మూల మనుకొని దానీతో పోల్చి చూచుటకు 
ఉద్యమించిరి, అది మూలము, ఇది (పతికృతి అని పోల్చి చూచుటకంటె 
ఈ రెండును న్యతం త్ర [(గంథములుగ భావించి తారతమ్యము నిర్ణయించుట 
సముచితము. ఎజ్జన, సోమనల హరి వంశమువలె ఈ రెండును తెలుంగు '(గంథ 
ములే అయి యుండినచో అట్టు పోల్చి చూచుట కొంత నుకరమే యగును గాని 
కాళిదానుది నసంస్కృృతమును, నన్నెచోడునిది తెలుగు అగుటచేత వాటిని పోల్చి 
చూచుట కొంత దుర్భటమైన పని. అయినప్పటికిని ఈ రెండు [గంథములలో ని 
కథను, ఈ కవులు ఆ కథను నడవిన పద్దతిని, కవితా శ క్రిలో చిత్త సంస్కార 
ములో ఇరువురకునుగల తారతమ్యమును కొంతవరకెనను పోల్చి చూడవచ్చును. 
నిజమునకు తెనుగుమాట అటుంచి సంన్మృతములోనైనను కాళిదాను చేపట్టిన 
వస్తువును ఇంకొక కవి చేవట్టి యన్నచో- అట్టి సాహను(డు లేడు- కాళిదానుతో 
ఆతనికి పోలిక ఏమిటి? అని యతని |గంథమును విప్పి చూడకుండగనే (తోని 
పుచ్చవచ్చును. ఎందుచేత ననగా కవి కులములో కాళిదానుని పేరు చెప్పిన తర్వాత 
ద్వితీయుడుగా నైనను చెప్పుటకు వెంటనే రెండవవాని పేరు న్ఫురింపదు. 
అందుచేతనే “అనామికాసార్థవతీ బభూవ” అన్న అభియుక్తో క్రి పుట్టినది. అట్టి 
కాళిదాసుతో ఈ తెశుంగు కవినిపోల్చి చూచినపుడు ఇతనికి ఏమి న్యూనత కలు 
గునో యనెడి నంకోచము కలుగుట నహజమే. కాని బరిమీద వదలి పెట్టినచో 


గెలవక పోయినను కాళిదానుతో పెనగగల వాడేగాని మల్చచరవు విన్నంతనే 
భయపడి పారిపోవువాడు కాడనుమాట మా|తము నిజము. 


కాళిదాసు పెరుమీద చెల్లుచున్న కుమారసంభవములో ఉత్తర భాగము 
(9 వ సర్గనుండి) ఆతడు వాసినది కాదనియు |పతిభాశాలియెశ ఏ కవియో 
దానిని పూర్తిచేసి యుండుననియు, నూక్ష్మదృష్టికి ఆ భేదము కానవచ్చుచుండు 
ననియు కొందరందురు. మల్లినాథసూరి మొదటి ఎనిమిది సర్గలకే వ్యాఖ్యానము 
(వాసి తక్కినవి విడిచి వెట్టుటవర్ణి ఆ మహా వ్యాఖ్యాతకు కూడ ఉతరభాగము 
కాళిదాసు కృతము కాదనియే తోచెనని తమ యభ్నిప్రాయమును నమర్థింతురు. 
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నన్నె చోడునకు కూడ ఇట్టి ఆభీపాయమే కలిగి యుండవచ్చును. ఇతడు పూర్వ 
భాగమును అనుసరించి నడచినంతగా ఉతర భాగము వెంట నడకసాగింపలేదు. 
నన్నెచోడుడు చేనిన అనునరణములు, ఆనుకరణములు, అనువాదములు పూర్వ 
భాగమునకే సంబంధించి యున్నవిగాని ఉత్తర భాగమున లేవు. అందును 
5 వ సర్గ తరువాత కాళిదాను దగ్గర నెలవు తీసికొని, తన దారిని తాను వరుగెత్తి 
పోయెను, సప రులు క్యావరణార్థము పామవంతు నొద్దకు వెళ్ళి మనువు నిశ్చ 
యము చేసికొని" వచ్చిన 6 వ నర్గశు నన్నెచోడుడు ఎట్టు విస్మరింవ గలిగెరా? 
యని నాకు విసయము కలుగుచుండును. ఆ సర్గలో కాళిదాను చితించిన ఆర్య 
త్వము మన కుమారసంభవమున- ఛాయామ్మాతముగా నైనను - లేదు. భారత 
జాతియొక్క యు భారతీయ క వియొక్కయు సంస, బ్రతి సంపన్నతకు నిధాన 
మైన ఆ నర్గను తెనుగున అకు ఎవదించుటకు గాని ఆనునరించుటకు గాని నన్నె 
చోడుడు చాలడు. ఈ (గ్రంథమును కాళిదానునకు వినివించినచో అతడు ఓక 
మారు తల యూచుచు, ఒకమారు వెదవి విరచుచు ఆలకించును. 


సంస్కృత కు మూరసంభవములోని కథ హిమవద్యర్గన తో పార్వతీ 
జననముతో ప్రారంభమై కుమారుని తారకొనుర సంహారముతో అంతమగును. 
తెను.గున పార్వతియొక్క పూర్వ జన్మ మైన నతీదేవియొక్క జననము, దక్షుడు 
ఆమెను శివునకిచ్చి వెండ్లి చేయుట, ఆ వరమ దంపతులకు గజాననుడు పుట్టుట, 
తం[డియైన దక్షుడు తన భర్తను అవమానించినందులకు నతీదేవి యోగానల 
దగ్గ యగుట ఆ వె చె దషాధ్వర ధ్వంసము జరుగుట అనెడి ఆధిక కథ మొదటి 
రెండా క్యానములలోను కలదు. 


మూడవ ఆళ్యానమునుండి నడచిన కథ మాత్రము కాళిదాను కథా [క్రమ 
ముతో నంవదించుచుండును. ఆది మొదలు రెండు |గంథముల యందును కథా 
పణాళిక సమానమే: ఆ | పణాళికను ఉన్మీలనము చేయుటలో మాతము 
నన్నెచోడుడు కాళిదాసుకంటి ఎక్కువ వెంవు చేసెను. ఆ వెంవు అనేక విధ 
ముల జరిగినది. ముఖ్యముగా వస్తు వర్ణనలోను భావ [పవంచనములోను అది 
ఎక్కువ ద్యోతిత మగును. ఈ భేదము ఒక్క ఈ యిరువురకే కాదు; ఇది 
[పాచీన నవీన. కవి వర్గములకు ఉండెడి సరం సాధారణ ధర్మము. ఈ [పాచీన 
నవీనత అనునవి కాలమునుబట్టి యేర్పడునవి కావు, ఆయా కవుల రచనా 
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పద్ధలనుబట్టియ ఏర్పడును. పాచీన క విత్వమునకు సాధుత్వము, నహజ 
సౌందర్యము, ఆలంకరణ విరళత్వము, బహువర్ణనా రాహిత్యము, కథా [ప్రాధా 
న్యము, భావసంయమనము ముఖ్య లక్షణములు. నస్‌ కవిత్యమునకు శబ్దా 
డంబరము, అర్థ చమత్కారము, అలంకరణ దచురత్యము, వర్ణనా బాహు 
శ్యము, భావావేశము, ఇతివృత్త పపంచనము ముఖ్య లక్షణములు. ఈ విభాగ 
మునే ఆంగ్లములో Classicism and Romanticism ఆని యందురు. ఈ 
యర్గములో మన [పాచీన నవీన కవులను ఆర్షకవులు, లౌకిక కవులు అనవచ్చును. 
ఆర్ష కవులనగా కేవలము బుషి కవృలసియే అర్థము కాదు. పైన చెవ్పీన లక్ష 
ణానుసారముగ పురాబేతిహానములను కావ్యములను వ్రాసిన కవులందరును ఆర్ష 
కవులే యగుదురు. కుమారనంభవ కథగల [పాచీన వురాణములు చూచినపుడు 
ఆ రచన ఆర్షమనియు దానితో హోల్చినపుడు కాళిదాసు రచనవై జెప్పిన లక్ష 
ణములను బట్టియే కొంతవరకు లౌకిక మనియు స్పష్టమగును. ఆ కాళిదాసుతో 
ఈ నన్నెచోడుని పోల్చి చూచినచో ఈ తెనుగు కవిత్వము లౌకికము ఆ కాళి 
దాస క విత్యము ఆర్షము అనివీంచును. అనగా లౌకిక మనదగిన నవీన కవిత్వ 
లక్షజము కొళిదాను [గంథమునందుకంటె నన్నెచోడుని [గంథములో అధికముగా 
నుండునన్నమాట, ఈ వెంవు జరిగిన కొలదియు లౌకిక గంథము విస్తృతి 
చెందుటయెగాక కొన్నిచోట్ల ఆ విస్తృతి, కావ్య శరీర నిర్మాణదృష్ట్యా అనావశ్య 
కము కూడ అగును. మరి కొన్నిచోట్ట వ్యంగ్య |వధానమై సూచనా మా|తముగ 
ఉన్న యర్థము వివరణమువల్ల పలచబడును. ఓక యుదాహరణ చూడుడు: 


“అవచిత బలివుష్టా వేది సమ్మార్గ దశా 
నియమ విధి జలానాం బర్హిషాం చోవనే తీ 
గిరశముపచచార |ప్రత్యహంసా సుకేశీ 
నియమిత పరిఖదా తచ్చిరళ్చందపాదై 8.” 


ఈ శ్ఞై'కమునందు కాళిదాను, పార్వతి తవస్థితుడైన శివునకు చేసిన 
ధ్‌ ను 


వరిచర్యా స్వరూపమును నం|గహముగా, అంతకంచె అపేక్షణీయము లేకుండ 
వ్య కీకరించెను. 


ఈ శ్రోకములోని భావములనే ఛాయా మాతముగా అనుకరించుచు నన్నె 
చోడుడు మూడు పద్యములను వానెను, మూడవ దానిలో పార్వతి నిత్యము 
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కోసి తెచ్చిన పువ్వుల (ప్రత్య్మగతను వివరించుచు రమణీయమైన యొక ఆర్థమును 
కొని తెచ్చెను. ల్‌ “ 
సీ “ మొనలావులించి వాసనసల్ల( బసిగొని 
లే( దేటిగము అెలగు లింపకుండ 
నడ నూటబ(గొని వేచి సుగియు తెమ్మెరలచే 
బొడము పుప్పొడి వొలివోవకుండ, 
దరణి కూటమున మే యెరలి పద్మిని మేన 
మొలతెంచు మధుమద మొలుకకుండ 
మేల్కని గోమిని మెలి మై మురిసిన( 
బొది గొన్నయకరువుల్‌ నెదరకుండ( 


తే॥ దెలిసి జక_వ లొండొంటి( గలయం దారు 
కలకలంబున రేకులు గదలకుండ 
మున్న కొనివచ్చి గణికా సమూహితోడ 
గిరిజ పూజించె. బసి(డి తామరల వరదు.” 


ఈ పద్యమును కాళదాసే చూచి యున్నచో కి వ పాదముతప్ప తక్కిన 
భాగమును నిజముగా సంస్కృతములో అనువదించెడి వాడేమో యని నాకు 
తోచును. (ఆ పాదమునందలి యర్థము అనభ్యము ) కాళశిదాసునే మురివించెడి 
పద్యములు ఇట్టివి ఈ [గంథములో అక్కడక్కడ బాల కలవు. వాటిలో రెండు 
మూడు ఉదాహరణము లిచ్చుచున్నాను: 


“*మ॥ వల రాజామని(బిల్చి వేగమెయి నీవాసంతి కానంద దో 
హల మీకానన లక్ష్మి కిమ్మనుడు నాహ్లాదంబుతో నెయ్యమ 
గలమైయుండ వసంతకుండు దమ వై( గన్నిడ్డ గారాకు( గెం 
దలి రాకయ్యెనొనా( దలిర్చె వడి( గొంతారాంతరోర్వీ జముల్‌ .” 


కం॥ కని కోపించెనా? కానక 
మును గోపించెనొ మహో[గముగ న్నుగుడు సూ 
చిన. గాలెనొ చూడక యట 
మును గాలెనొ నాగ నిమిషమున నఅంగాలెన్‌ 
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కం॥ గిరినుతమై( గామాగ్నియు 
హరుమై రోషాగ్నియుం దదంగజుమైను 
ద్దుర కాలాగ్నియు రతి మై 
నురు శోకాగ్నియును6 దగిలి యొక్క_ట నెగసెన్‌.” 
మన్మథుడు తన నఖు(డైన వనంతునితోను, శంకిత సార్రంతయైన రతితోను 
కలిసి ప్రాణము లర్చించి యైనను నరే, నెర వేర్చవలనిన కార్యము కొరకు 
హిమవ త్పర్యతము మీది శివుని తపోవనమునకు బయలుదేరి వెళ్ళెను ఆని 
శెవ్రుటకు కాళిదాసు ఈ | కింది శోకమును వ్రాసెను. 
“సమాధ వేనాభి మతేన నథ్యా 
రత్యాచ సా శజ్కమను పయాతః 
ఆంగ వ్యయ పార్థిత కార్యసిద్ధిః 
స్థాణ్వాశ్రమం హైమవతం జగామ.” 


ఇందులో ఆతడు వాహనారూఢుడై వెళ్లెనో కాలి నడకనే వెళ్లెరో ఆకాళ 
గిమనమున వెళ్ళిన కాదాను వివరింపలేదు. ఆగమన (వకారమును ఆవసర 
మైనచో మనము ఊహించుకొనవలనినదేగాని దానిని వివరించి చెప్పుట ఆ కవి 
కుల “రుని పద్ధతి కాదు. నన్నెచోడుడు మన కా యూహించుకొనవలసిన 
భారము లేకుండ వారి గమనమునకు ఒక వుష్ప రథమును నృష్టించి చూ వెను. 
ఇజమునకు అది రథము కాదు తెలుగువారి రెండెడ్డ బండి.) 

నీ; వంకడహంబులు బండి క్ర కన్నులు, 

చంవకంబులు నొగ, లుత్సలంబు లిరును 


గర పీఠములు పలు(గాడి, జాదులు 
సన లశోకముల్‌ గోడిపీ(ట 
సిందువారంబులు సీ “అలు, గేతకుల్‌ 
మెట్టులు, మొల్లలు మెట్టుగుదెలు 
లువులు, పున్నాగములు 
జ సహకారముల్‌ పూనుగాడి 


పొడలు క 


వి 
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గా వసంతుండు నూతు(డై పూ(వుదేర 
నెరయ( గుసుమాయుధంబులు నినివి తెచ్చె, 

రథమునకు చ కాలు, ఇరుసు, కాడి మొదలైన ఎన్ని అవయవము లుండునో 
అన్నిటికి అన్ని రకముల పువ్వులు సంపాదించి ఆ రథ నిర్మాణము చేసిన ఈ 
శిల్సి నేర్పు ఎంతయో కొనియాడ దగినది. కాని ఆరథ నిర్మాణ మెంత 
బాగున్నను చమత్కార భూయిష్టమె గాని రసవంతమని చెప్పదగిన రామణీ 
యకతా భూయిష్టము కాదు. ఇట్టి చమత్కార వద్యమును (వాయుట సంన్కృత 
కవులలోనైనను ఉత్తర కాలమందలి శ్రీ హర్షాదులకు పరిపాటి యైనదిగాని 
అశ్వఘోష కాళిదాసాదులనాడు లేదు. ఈ సంగతి యటుండనిండు. శివుని తపో 
వనములో వనంతుడు అడుగు పెట్టగానే అకా౨ వసంతోదయ మైనది ఆ ఘట్ట 
ములో కాళిదాసు (వానీన శ్లోకములలో కొన్నిటిని ఇతడు యథాతథముగ 
తెనిగించెను. మరి కొన్నిటిని ఇంచుక మార్పులతో అనుకరించెను చూడుడు: 

లుకు ద్వి రేఫః కుసుమైకపా తే 

వపా | పియాం స్వా మనువర్తమానః 

శృంగేణ సంస్పర్శ నిమీలితా శం 

మృగీమ కండూయత క్యష్టసారః, 

దదౌరసా త్పజ్య-జరేణు గని 

గజాయ గండూష జలం కరేణుః 

ఆర్థోపభుక్తెన విసేన జాయాం 

సంభావయామాన రథాజ్ఞనామా. 

గీతా నరేష [శ మవారి లేెః 

కించిత్సముచ్చా ఏసి తవ త్ర) లేఖమ్‌ 

పుష్పా స వా ఘూర్జిత న్మేతశోభి 

(పియా ముఖం కిం పురుష శ్చుచుమ్చే.” 


సీ “క రియిచ్చె నరమెసి కరిణికి సల్ల క్తి 
పేలవ ములంబు పలవింప 
య య చొ _ 
మృగ మరిం గబళ్లించి మృగికిచ్చెనంచు ద్‌ 
ర్భాంకురంబులు చిత్త మంకురింప 
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హంస పెక్కువ యిచ్చె హంసికి నోర్నోర 
నెలదూడు మొగముల నెలమి మిగుల 
భృంగమ్ము దావితో భృంగికి దయనిచ్చె 
విక నితాబ్ద మధువు వికసితముగ( 


గీ! గిన్నరుండు (గోల్చె6 గిన్నరి వీనుల 
రాగ రనము మెన రాగ మెనంగ 
మధు విడంబనమున మగలును మగువలు 
విరలి గొనిరి మదన పరవశమున.” 


ఈ |పకరణమును కాళిదాను 9 శ్లోకములతో నరిపెట్టగా నన్నె చోడుడు 
ఇరువది పద్యములతో గాని తృప్తి పడలేదు, ఈ వెంపు లౌకిక కవులలో భావ 
న్మిగహముగల ఎవరికో తప్ప _ తక్కిన వారందరికి సహజ లక్షణము. నన్నె 
చోడునకు కాళిదానుమీద గల భ క్రి ఇంతంత యనరానిది. ఒక కుమారసంభ 
వము నుండియే గాక, అవసరమైనపుడు కాళిదాను ఇతర [గంథములనుండి 
కూడ మేల్తరములైన శ్లోకములను అనువదించుటకు ముచ్చట వడెను. ఒకమారే 
చం|దాసమయము, సూర్యోదయము జరుగుచున్న (పకృతి సన్ని వేశమును 
వర్ణించిన నన్నెచోడుని ఈ పద్యమును చూడుడు: 


తే “అసగిరి( బొంద రా జుదయా! ది నెక్కా 
నిను (డు, దేజన్వులగు వారికేల్ల (పొద్దు 
మానితంబగు నిల నొక్కమాట పౌందు 
హాసి వృద్ధులు సూచించు నట్టవోలె,"' 

ఇది శాకుంతలములోని ఈ |క్రింది క్లోకమునకు ఆనువాదము, 

శో యాత్యేకతోన శిఖరం పతి రోషధీనా 
మావిష్కృతారుణ వురస్పర ఏకతో ఒర్క_ః 
తేజోద్వయస్య యుగపద్వ్య నవోదయాభ్యాం 
లోకో నియమ్యత ఇవాత్మ దళాన్నరేషు.” 


మొదట ఇది న్యతం|త [పబంధమని కదా కవి చేసిన (పతిజ్ఞ, మరి ఈ 
యనువాదము లేమి) ఈ యనుకరణములేమి? అని ఒక (పళ్న వుట్టవచ్చును. 
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అచ్చటచ్చట ఇటువంటి ఆనుక రణము లున్నను ఇది స్వతంత రచన మాత్రము 
కాకుండ పోదు. ఆ మ్మాత మనుకరణమైనను లేకుండ [వాయవలెనని ఈ కవి 
సంకల్పించనూ లేదు; వాయుగునని | పతిజయు చేయలేదు. ఓక వేళ (ప్రతిజ్ఞ 
చేసినను ఆది నెరవేరుట దుర్దోటా- భక నీనీ'అతేశమున నూర్యునివలె 
కొళిదాను దేదీవ్యమానమ్సుగ్గా నంగా ఆ రశ్మి తనకు సోకకుండ నడవ 
గలనని ఎవడు ప్రతిజ్ఞ ered గీజెస్‌ లము వెట్టుకొన్నను ఆ వేడి 
నుషిర మార్గము వెంట ఒడలికి తా సనన యుండును. కాళిదాసు శ్లోకములు 
నందర్భవళశమున జ ప్తికి వచ్చినవుడు నన్నెచోడుడు వాటిని నమస్కార పూర్వ 
కముగ స్వీకరింవక ఎట్టు ఉండగలడు? కొంచమో గొప్పయో కాశిదానునకు 
తాను బుణవడు దునని బుణవడితినని యెరుగును. పూర్వుకవి స్తుతిలో కవు 
లందరును కాళిదానునకు నులే యని భ క పూర్వకముగా నమస్కారము 
చేనియె-[దోణాచార్యుల $68 వదకణషురో తోడు యుద్ధమునకు తలపడిన 
అర్జునునివలె-కావ్య రచనకు ఉవ్మకమించి ఉద్దిష్టగు మ్యమును చేరెను, 


కాప్యము రసవంతముగా నుండవలెనన్నశో (పసన్నముగా నుండుటయే 
గాక బౌచిత్యబంధురమైకూడ ఉండవలెను. ఈ బొచిత్య మనునది శబ్దములో, 
అర్జములో, వస్తువులో, వర్ణనలో, భాషణలో, నంవాదములో-అది యిది యన 
నేల..శ రిరమంతయు వ్యానించి యుండెడి ఓజన్సువలె కావ్యమంతట నిండి 
యుండవలెను. కాళిదాసు కవికుల గురువనివించుకొనుటకు గల కారణములలో 
యౌచిత్య వరిపాలనమొకటి. ఆశ రి నంస్కృతకవులలోనే చాలామందికి లేదు. 
తెలుగు కవులలోను మరివెక్కుమందికి లేదు. ఆ లేనివారిలో నన్నెచోడు 
డొకడు, వివాహనిశ్చయమునకు హిమవంతునివద్ధకు వెళ్ళివచ్చిన స_ఫ్రర్షులు, 
వధువు బొల అందగ తై అని శవునితో, జగన్మాత కాబోయెడి పార్వతియొక్క 
అవయవములను వర్ణించి చెప్పుట యెంతమా[తమును ఉచిత ముకొదు. (ప్రబం 
ధమునకు స్రీరూవవర్ణనము ఒక అలంకారము గనుక కవి పార్యతీవర్గనను ఆ 
బుషులనోట పలికించెనని నమాధానవడుద మనుకొన్నను పొనగదు. ఆ రూప 
వర్ణన అంతకుముందే యొకమాటు జరిగినది, మరి అట్టి వర్ణననే ఇంకొక మారు 
చేయట అనానశ్యమేగాక నందర్శ్భోచితమును పాతోచితమును కాదు. ఓక్‌ వేళ 
కవికి ఆమె రూపమును మరికొంత వర్ణంపవలెననెడి కుతూహలమున్నచో రెండవ 
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న తావై తనమాటలలో వర్ణింపవచ్చును గాని, ఆ బుషిప్మా, తలకు ఆరో 


మరి శవుని తపోభంగమునకు బయలుదేరిన మన్మథుని వారించుటకు రతి 

చేసిన హితోపదేశముకూడ జొచిత్యపుమేరను మీరుచునేయున్నది. భార్య భర్తకు 
తముగరపుట న్యాయమేకాని ఆ యుపదేశము అనునయపూర్వుకముగ మృదు- 
ఘరముగ నుం Sai తర్ణనపూర్యక శావవాక్యములుగా నుండరాదు. 
మున రతినోట పలికించిన వాక్యములన్ని యు తనవేకాని, రతి 
పొ తపి కావు. ర. కవి, తానే పాతయగుట యొకటి, ప్మాళయే తా 
నట యింకొక టి_ఆనెడి రెండువిధములుగా భాషించుచుండును. అనగా పాత 
భావములు తనశోట పలుకుటయొకటి, తన భావములే ప్మాతనోట వలికించుట 
ముంకొక టి. కకం జిలో మొదటిది కావ్యధర్ముము, రెండవది కావ్యధర్మ 
వ బాతయెనచో కవి పాతోచితమైన భావములు, వాక్యములు 
? క్రమరేయచుండు: ను. వ్యాతయే తానైన కవి ఆ యౌచిత్యమును విన్మరించి 
తన వాక్యములే వాతనోట వలికించును. రతి హితోవదేశ ఘట్టమున నన్నె 
బోపుతు. ఈ నెండవ పద్ధతి నవలంబించి పాత్రౌచిత్యమునకు భంగము కలి 


నే 


ఇతడ వ కుతూహలమును తీర్చుకొనుటలో స్థానాస్థాన, 
వకావేశ పరిజానమునుకూ కోల్పోవుననుటకు ఇంకొక నిదర్శనము హః 
గక వివాహానంతరము హిమవంతుడు అల్లునకు అరణమొనంగి 
ఇదర్భమున వే బనయు ఉమాదేవియు పంత కౌగలించు 
కంర ఆనమయమున వా రిరువురి హృదయములలో అమృతరసపూరితము 
ద గములు పుట్టునో ఆడవిల్సను అత్తింటికి సాగనం వెడి 
దంపతు అందరును ఎరుగుదురు. ఆ నని,  వేశమును మహాకవియైనవాడు ఎంతో 
Seen వర్టింవవచ్చును. ౩ వన్నె చోడునకు ఆ నన్ని వేళ సౌందర్యమే గోచ 


bw) 
Moa wf ct దష, 
రరివకిదు. . పైవెచ్చు కి యాలింగనమును జుగుప్పావహమైన ఈ [కింది 
WwW చీ ఆర్‌ జా క్ల టో మ 
జహా వ అ ప. 


ద్ర] ఉరుకుచా _గంబు లొంచా ంటినొత్తుదేర 
నెమరు కౌంగిలింవంగ నను వెట్టుగాక 
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కెలని కొజంగుచు. గుచతటుల్‌ బలిమినొత్త 
నంది కేలెటకేనియు నందికొనిరి.” 
ఇట్టి వద్యములు ఇయ్యెడనేకాదు సారన్యతమున ఎక్క_డకున్నను 
ట డు 
సరసుల మదికెక్కవు. అవి యీ కావ్యములకు కళంకములనుటకు సందేహింప 
నక్క_రలేదు, 


పరాకాష్టచెందిన ఇతని గురుభ కి యారాధనీయమే కాని ఆ గురునకు 
పరమశివునితో అభేదమును పాటించెడి పారవశ్యము మ్మాతము నమర్థనీయము 
కాదు. పార్వతికి శివమంతోపదేశము చేసిన బుషేశ్వరుని జంగమ మల్తికార్డునుని 
పేర పిలిచినప్పటికంటె, _శబరకాంతలు _వెదురుబియ్యము దంచునవుడు 
జంగమ మల్లికార్జునుని పేరుతోనే పాడిన రోకటిపాటకంచదె, పెండ్లికి తరలివచ్చెడి 
శివుని చూడవచ్చిన పౌరకాంతలు చూచినవ్య క్తి జంగమ మల్లికార్జునుడే యని 
వర్ణించుట సమంజసము కాదు, వరునగా ఆ పద్య ములివి: 


చ॥ “కమలదళాక్ని సాల(ద మకంబున(గూర్చునిజేవ తోడ( జి 
త్రము దనివోవ(గా బహువిధంబుల(గూడిన హృద్గతానురా 
గము వెలి(బేర్చునోయన నఖక్షతచుంబనరంజితాంగ వి 
(భమగతి వచ్చిచూచె నొకభామిని జంగమ మల్లికార్డు కున్‌.” 


ఉ॥ వాననగా శివాగమము వర్ణన కెక్క_( దయీసదర్థముల్‌ 
దెసిగ నాత్మ శిష్యులకు దెల్పుచు సద్విధినున్న సిష్యుళా 
భ్యానమునందు లీనమగు భావము నిల్పి వెలుంగుచున్న న 
ద్భూనుర ముఖ్య వ్మిపమునిపుంగవు జంగమ మల్లికార్డునున్‌ 

తే॥ మగువ జంగమ మల్రయ్యః దగిలిచూచి 
యందకన్నుల మనమును నంటియున్న 
నచల భావననిల్బ. దానట్ట పరము 
నభవు(గని జను లచలాత్ములగుట యకరుదె? 

చ॥ పటికవు రోటిలో వెదురు బాలొగపోయుచు గౌరుకొమ్మురో 
కట/గొని దంచుచున్‌ శబరకామిని వెక్కులు రాగముల్‌ మదో 
త్మ, టముగ( వాడే( జుట్టిన మృగంబులు సోము, మనుష్యరూపవ ధూ 
ర్లటి మునిముఖ్యలోకగురు జంగమ మల్రికార్డునున్‌. 
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వేశముగల కవి కావ్యరచనా మర్యాదలను పాటించుట దుష్క_రము, 


ఇతని సామెతలు, పలుకుబళ్ళు, జాత్యములు దేశీయముగా నుండుటయే 
గాక కధకుసంబంధించినను సంబంధింపకపోయినను దేశీయము లైన ఆనాటి 
సాంఘికాచారములుకూడ కొన్ని మూ (గంధమున |వ్రవేశ వెట్టబడినవి. ఆట్టివికూడ 
ఇతడు |వతినిచేసిన కావ్యరచనాదేశీయతకు కొంత సాధనభూతము లై యుండెనని 
నా యూహ. యుద్ధమునకు పూర్వము సేనాకటక మున వీరభటులు తమ తమ 
(పతాపములను _పకటించుట,త్యాగ భోగ పరాయణులగుట, [పియురార్యడను తుది 
సారి వీడ్కానుట. (పియురాం[డు భావివియోగభారమును నహింవలేక |పియుల 
కన్న ముందే (పాణములు పీడుట మొద లైన వీరళ్ళంగార కృత్యములన్నియు 


క్ష తియకులజుడును యుద్ధవిశారదుడును ఆయిన ఈ కవికి సాకాదనుభూత 
ముల యుండును. 


మరి రాజసేవకులకు పసిడిరాసులుబోసి జీతములిచ్చుట యు, యుద్దభటు 


లలో [ముక్క డిమూకలకు జొన్నలు గొలుచుటయు ఆనాటి యాచారము 
కాబోలు. 


క॥ “భావజ విభుండలికుక విక 
సేవకతతికెడరు దీర జీతముసేయం 
గావెలింటోనిన పసి(డుల 
[పోవులు నా(దమ్ములెలమి(బూచె బెడంగై. 


చ॥ మునుయిడి వైరివాహనులముట్టి పడల్వడ,వేసిగెట్టి కె 
పునం బయికెత్తువాహకుల పొంకమజందల కొంత 
గోసి మున్కానివడివాణు వండలను గోవుల నూ రెలందోలిమార్చు న. 
ర్చునః బతికెత్రికేల్లలన జొన్నలుగొన్నబుణంబు నీ(గుదున్‌,"” 


రాజు ఓక అసాధారణ కార్యసిర్వహణమునకై ఒక సేవకుని నియోగించి 
నపుడు ఆతనికి నతా,_ రపూర్యకముగ తాంబూలమొనంగుటయు ఆతడు దానిని 
అంగీకారసూచకముగ [గహించుటయు ఆనాటి రాజసేవా మర్యాదలలో ఒకటియై 
యుండును. ఆ మర్యాదయు ఈ కావ్యమున పాటింపబడినది. 
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వ॥ నాకు:దగిన కెలనంబు (Service) గంటి దీనికింతకు మెకొంటి, 
దాంబూలంబు దయసేయుమని వవంతనహితలబుగా వలరాజు నురరాజుబేత 


నపారసత్కారంబులుగొని వీడుకొని చను దెంచు నంతనక్కడ 


కథ ఏకాలమునాటిదై నను కవికాలమునాటి ఆచారవ్యవహారములు కావ్య 
మున చోటుచేసికొని ప్రవేశించును. అట్టివి కాలధర్మవిరుద్ధములని కవులు 
శంకింపరు, 


“ఓలినకడచన నలువది 

నాలుగు విద్యలనునేర్పు నైనర్గికమై 
వాలిన సుకవులకుం గా 

కేలతరమె కృతులుచెప్ప నెవ్వరికై నన్‌.” 


అనిగదా ఇతడు ఉత్తమకఏ కుండవబనిన విజ్ఞానమును నిరూవిందెను. 
ఇది ఆలంకారికులు కావ్య హేతువులుగ చెవ్పిన వతిభా, వ్యుత్ప తి, ఆభ్యాసము 
లనెడి మూటిలో వ్యుత్స తికి సంబంధించిన విజ్ఞానము. ఆ విజ్ఞానము నానావిధ 
కాస్త్రసంబంధియు, నానావిధ కళానంబంధియు అయియుండి కవికి చక్కని 
సంస్కృతినిచ్చును. అట్టి నంన్కతిగలకవి పండితకవి యనివించుకొనుకు. 
మన వూర్వకవులలో చాలామందికి అనేకళాస్త్రవరిచయముతోపాటు సంగీతాది 
కళాపరిచయమును కలదు ఆయా కాస్తవిషయములను, కళానిషయములనము 
సందర్భము వొనగినవుడు వారు కావ్యములలో వదర్శించుటయు కలదు. 
నన్నెచోడుడు అట్టి పండిత కవులలో ఒకడు. ఇతనికి కవిత్యము తోపాటు 
చిత్రలేఖనము నాట్యము సంగీతము మొదలైన కళలనైపుణియు, అక్వళాస్త్ర, 
గజకాస్త్ర, యోగశా స్త్ర యుద్ధతం త్రాది పరిజ్ఞానమును కలవ చెప్పుటకు ఈ 
[గంథమున అనేక నిదర్శనములు చూవవచ్చును. ఈ పరిజ్ఞానమును ఆతడు 
అవనరమునకు తగినంతగాక ఎక్కువగానే |పదర్శించుచుండును. మరియు 
చితకవిత్యము, బంధకవిత్వము, ము[దాలంకారము మొదలైన కేవల పొండిత్య 
(పదర్శక మైన రచనయందును ఇతనికి కుతూహల మెక్కువ. ఇట్టి రచనలు 
ఆం|[ధవాజ్మయములో ఆవెకాలమున లేవు. అందుచేతనే ఇతడు నన్నయకు 
[పాచీనుడు కాకపోవుటయే కాక అర్యాచీనులలో కూడ చాల తర్వాతికాలపు 
వాడని కొంతమందికి సందేహము కలుగుచుండును. మొత్తముమీద చూచినచో. 
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ఈ కావుము రెండు విరుదాంశములకు నంగమస్థానమే మో యనివించును. ఒక 
వంక త 2 తకవులయొక్కయ, తిక్కనాది ఆం[ధకవుల 
యొక్క యు శిల్చల పష ఇంకొకవంక శీణయుగములోని ఆధమ[పబంధ 

కావ్గమ బలో రాశీభూతములెయన్న వి. అయినను నన్నె 
వ. గ్‌ా ధ్ర కవి, శేస్టులలో ఎన్నదగ్గవాడేగాని, సామాన్యుడు కాడు. ఆతి 
స్వతం తమైన ప అతి నిశితమైన భావనయు నానాశాస్త్ర పరిజ్ఞానమును 
గల మహావ్య క్రియ నని ఉవచారపూర్వకముగ కొనియాడదగిన కవీశ్యరుడు. 


పండతారాధ్యుడు 
ఈయనపెకు మల్లికార్జునుడు. మహాపండితుడును, ఆరాధ్య [బాహ్మణు 
డు ఆసటిచేత న?! వేరు పళ స్తీ కెక్కినది. ఈ పేరు తదుపరి 
కొన్ని ఆరాధ్య బాహ్మణుల కుటుంబములకు ఇంటి వేరై నది, 
ఈయన వీకకెవ మత సంన్కర్తయైన బనవేళ్యరునితో తులతూగ గల 
మాహాత్య ము కలవాడు. ఆందుదేతనే పాలకురికి సోమనాథుడు బనవని చరిత 


దో 
థె 
న) 
0) 


మును బడవ పురాణమను వేకవానినథ్లే, ఈతని చరితమును వండితారాధ్య చరి!త 

మనుపేళ ఒక మవ ఉంథముగ వానెను. వండితుడు బహు గంథక రయట. 
పండితారాధ్య చరితలో స సందర్భ వశమున ఆ [గంథములలో కొన్ని పేరా డైన 
బడిగవి. వాటిలో కొన్ని నంన్నృత కర్ణాట భాషలలో కూడ కలవట. కాని 


కరడు వాసిక గంభములలో వీది తెలుగో ఏది కాదో నిర్ణయించుటకు వీలు 


లేకుండ అవి యన్నియ నామ మమ్మాతావశిష్టము లయినవి. ఒక శివతత్వ సారము 
మా తము ఆయుర్భాగ్యము క లిమి, శేషించి యున్నది. 
hes జం య. చ [పకరణములో పేర్కొన్న 'వెక్కు 


ఆర్త కటు గొవా వారంబు సేయ 


“తి టంచో గద్యముల్‌ ” “రుద మహీమయు 
శతకంబు “వత త? ఇసార” మాదిగను 


గడం పదంబు లారా జదువుచు 
హృద శదబుగా నత త్క_ వీశ్కరుల్‌ బొగడ 


మదిలో Fa #4 
బి నంసౌర మాయా న్తవంబులొ 


"లట 
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బడములు+ దుమ్మెద పదముల్‌ (పభాత- 

పదములు బర్వ్య్వతపదము లానంద. 

పదములు శంకర పదముల్‌ నివాళి- 

పదములు వాలేశు పదములు గొబ్బి- 

పదములు వెన్నెల పదములు నంజ- 

వర్హన మజి గణ వర్ణన వదము 

లర్జవ ఘోషణ ఘూర్దిలుచుండ 6 

బాడుచు నాడుచు( బరమ హర్షమున( 

గూడి సద్భుక్త సంకుల మేంగుదేర. (పం, చ, వాద) 

పె వాటిలో తుమ్మెద పదములు గొబ్బి పదములు వెన్నెల పదములు 
మొదలైనవి పండితారాధ్యుడు రచించినవై యుండవు. అవి వద కవిత్వములో 
కొన్ని ఫణుతులపేర్తు. నేటికిని నం[కాంతి పండుగ దినములలో- 

“పంచ పాండవులే తుమ్మెదా” అనియు 

“గొబ్బియాడో గొవ్బియాడో” అనియు 
పల్లె పజలలో స్రీలు జట్టులు గా పాడుట కలదు, 

పండితుని శిష్యులు ఆతనివెంట ఈ పదములు పాడుచు కోలాహలముగ 
నడచిరని పాల్కు-రికి సోమనాథుడు చెప్పినదాని కర్థ ము. అవి తుమ్మెద పద 
ముల, గొబ్బి వదముల ఫణుతులమీద శవపరముగ వ్రాయబడిన యేవో పద 
ములై యుండును. ఆ శివపరములైన పదములు కూడ లోకములో ఆనాటికి 
[ప్రచారములో నున్నవే కాని పండితారాధ్యుడు (పత్యేకము (వానినవి కావని 
యనుకొనుట లెస్స! 

(శ్రీకంఠుండను పువ్వు దుమ్మెదా! పర 
మై కాంత మున వెల్లు తుమ్మెదా! 

ఆఅ వేదాంతార్థమ గల రిక తుమ్మెద పదము ఇప్పటికిని అచ్చటచ్చట పాడు 
చుండుట కలదు. 


కాలము : ఇతని జీవితకాలము 1100-1170 కావచ్చును. ఇతడు 
వెలనాటి చోడుని యాస్థానమునకు వెళ్ళి అచటి బౌద్ధాచార్యుని, మత వివాదమున 
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నోడింకగా ఆ బౌద్దుడు శివనిండ చేసెనట, శికనిగాని, శివ మతమునుగాని, 
తైవులనుగానై పిందించిన వారిని హత్య జేయుట పాపము గాకపోవుటయే గాక 
దానివల్ణ కైలాన్మపాప్తి కలుగుననెడి పండితుని మత విశ్వాస [వకారము ఆతని 
కమ్మలు ఆ జొన్ధ వండితునె ఉపాంశువధ గావించిరట. దానికి [పతీకారముగ 
ఆ రాజు పండితుని వి కనులు తీమించెనట. ఈ భయంకర నాటకమున ఒక 
పాత ధరించిన ఆ వెలనాటి చోడుని రాజ్యకాలము 1168-1180 అని చారిత్ర 

రి. మరి పండితుడు వెలనాడుదాటి శ్రీశైలము మీదుగ బసవే 
శంరుని వళ నార్జము కళ్యాణ కటకమునకు పయనమై పోవుచు మధ్యే మార్గము 
ర ఆ వయనము మానుకొనెనట. బసవని 
నిరాణము 1167లో జరిగిన దనుట (పసిద్ధము. అప్పటికి పండితా 
చే శ్రీశైల పర్వత మెక్క.లేక అతని శిష్యుని ద్వారా 
సా జ చేడించెనట, ఆ పై వయోభారము వల్లను, బసవని చూడ 
లేక వోయితినను. సిర్వేదమువల్టను, మరి రెండు మూడు "సంవత్సరములలో 
తనువు చాలించెనట. కాగా అ 12 వ శతాబ్ది [పారంభమున పుట్టి 1170 
పరంంతము (బతికి యుండెనని 1 నిర్ణయింపబడినది. 


రులు నిర్ణయి: "శ 


ననే బసవని న్‌ 


fey 
sh 
గ 
[స్‌ జై 
స్‌ 

జ 


శివత త్త్వసారమ : ఈ [గంథము కొద్ధి నంవత్సరముల క్రితమే 
వక జిత మైనది, తత్పూర్వము దీనిపేరు సోదర [గంథములతోపాటు పండితా 
౧ చకితకంగ వినవచ్ను ట్ల మా్యతముతోనే నరిపోయెడిది. పండితారాధ్య 
చ తలో SOON “శతకంబు శివ తత సార మాదిగను గద్యవద్యంబు 
లాకాంక చడువుచుకు” ఆగి వాయుటబట్టి ఇందలి శతక శబ్దము శిపత త్యోసార 
మునకు విశేపణముగా ఈ [గంధమును శతకిముగ అభ్రకేక రయ పూనిరి. కాని 
ఇందు శతక లవణ మేమియు లేడు. శతకమున కుండదగిన సంఖ్యా నియమము 
సి మకుట నియమముగాని లేదు. మెగా |గంథమునగల 489 పద్యములును 

ఏకి నూ త జద్ధములునుగావు - ఆదియునుగాక లాక్షణికు లుదాహరించిన: 


“"ఆయతి( 'దివురాంతక దే 

వాయని విలుచుటయు గటక మంతయు వినగా 
బాయక కిన్నర బమ్మయ 

కోచి Sas తొల్లి యరగాభరణా;” 
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అనెడి యీ పద్యము ఇందు కానరాదనియు ఇటువంటివే మరికొన్ని నశించి 
యుండుననియు అందుచే ఈ (గంథము అసంపూర్ణమనియు కొందరందురు. 
పాల్కురికి గోమనాథుని“శతకంబు శివతత్త్య సారమాదిగను” అన్న పంక్తిలో 
సూచింపబడిన శతకము వేరుగా నున్నదనియు అజి“శ్రీగిరి మల్లికార్డునా” అను 
మకుటము కల శతకమనియు ఇంకొక వాదమున్నది. శివతత్వ సారమునంద లి 
(పకీర్ణతనుబట్టి ఇది విషయెక్యముగల గంథముగా కవి సంకల్పింపలేదని యను 
కొనవచ్చును. దక్షాధ్వరధ్వుంసము (ప్రళయ వర్ణనము గణ తాండవము మొద 
లైన కొన్ని శైవలీలలను, అద్వైత ఖండనము జగత్క_ రృృత్వ విచారము పశు 
పతి శద్ద సమర్ధ నము మొదలైన కొన్ని శాస్త్ర మీమూంనలను, శివదీశ్నీతులు 
పాటింపవలసిన ఆచార వ్యవహారములను వురాతవ భక్తుల మహిమలను గూర్చి 
విశదీకరించుచు తన భ క్రితో మేళవించి (వానిశ కొన్ని పద్యముల నంపుటిగా 
మా[తమే ఈ [గ్రంథమును [గహించుట లెస్స ఇందులో తన భ కిని ఈశ 
రునికి నివేదించిన పద్యములు తప్ప తక్కిన భాగములో కావ్యమునకు యోగ్య 
మైన కవితా వదార్థ మేమియు లేదు. శివతత్స్యసార మనెడి వెరు పెట్టుటలోనే 
శైవమత నిద్ధాంశ నయ్యగహముగా కవి ఊహయైనట్లు ద్యోతిత మగును. కావున 
దీనిని శెవస్మృతి యనుట బాగు. కవిత్వ మనివించుకొన దగిన లక్షణ మేదైన 
నిందున్నచో అది శెలిలో మాతమే కలదు. 


ఇతర శివ కవులవలె జాను తెనుగు దీక్ష యితనికి లేదు. నన్న యవలె 
ఇతడును చాలవరకు సంన్మ్భత వద భూయిష్టమైన రచనయే చేసెను. నంస్కృగ 
జటిలమైనను సుబోధకత్యము కలిగి ఆపసిద్ధ వద |పయోగముగాని అన్వయ 
కాఠిన్యముగాని లేకుండ, నమతాగుణ శోభితములైన వాక్యములతో రచన నిండు 
దనము గలిగి యుండును, ఈ [కింది పద్యములు కొన్ని యుదాహరణములు:; 


కం॥ అవి కలదేవానుర నర 
నివహనదా పూజనీయ నిత్యోత్సవ స 
చ్చివలింగ పరాజ్ముఖ మా 
నవ నంభాషణములెల్ల నరకార్థమగున్‌. 


క0॥ నక లామర దెతేయ 
పకర నదారాధ్యమాన పాదాబ్ది భవాం 
తక నీ భక్తుల దుర్గుణ 
శకలంబుల వెదకువా(డు చండాలు( డజా। 


కం॥ 


కం॥ 
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పొజ్జులు వేదజ్ఞులు లో 

కజ్జులు చేకొం[డై గత ఖా గాయ, తీ 

యజ్ఞోపవీత నాస్తి కు 

లజ్ఞులు చేకొండుగాక య ద్వైత మజా! 

ఆతి మూఢుం డతివతితుం 

డతి దుర్దను( డన(గ వలవ దతిశయ భక్తి 

స్థితి నెగడునేని నాతం 

డతి పండితు( డతి పవితు( డతి నుజను( డజా!'' 


ఇష్ట దేవతమీద కవిత్వము చెప్పెడి భక్త కవులు అందరికిని ఊండెడి ఆ 
వేగము, ఆర్ద్రత, ఊష్మలత, [వవన్నత మొదలైన హృదయ ధర్మములు 
ఇతని కవిత్వములో స్పష్టముగా గోచరించును. 


చూడుడు : 


కం 


కం 


కం॥ 


కం॥ 


పూజింపుండు పూజింపు(డు 

పూజిం(పుడు శివుని భ క్రిం బూజింవుడు మీ 
రోజ సెడి నరవకుండు(డు, 

రాజులురబ్టక్ళు నగుట రావెల్రిటికిన్‌ . 

దేవా నంసారాంబుధి 

లో వెలువడ (జేసి [వమథ లోకం బెలు(గన్‌ 
నావా(డు వీ(డు నుండీ 

నావే నన్ను ంపవే గణంబుల నడుమన్‌. 
ఒండేమి మల్లికార్జున 
పండితుండననుండుకంటె. [బమధులలో నె 
న్నండొకొ నీ యాజ్జోన్నతి 

నుండ (గ గాంతునని కోరుచుండుదు రుదా. 
దనక నికృష్ట మను జుండ 

మానస వచనాతిదూర మహనీయ మహ 
తాంనంద। స్‌న్ను6 బొగడ(గ 

నే నెతజివాాడ నుర మునీం[దవరేణ్యాః 
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కం॥ వన్నుగ లజ్జింవక ివ। 
నిన్నే బొగడెద ననంగ నేర్తునె దేవా! 
విన్నపము వినుము సకల జ 
గన్నాథ! యనాథనాథ! కరుణాంబు నిధీ! 


మత గంథములు [వాయు వారందరకు పరమత నిరననము, న్యమత 
స్థావనము అనెడి రెండు యుక్తి [పుక్రియలు అవలంబనీయములై యుండును. 
ఆ రెండింటిలో పరమత నిరనన యు క్రి, శాస్త్ర నమ్మతమేకాక నభా సాధువుగా 
కూడ నుండవలెను. వాదమున సాధుత్వము చెడకుండగనే తీక్షత యుండిన 
నుండ వచ్చును గొని వాక్‌ పారుష్యము మాతము పండితులు మెచ్చరు, అట్టిది 
అసాధువే గాక అనాగరకము కూడ. ఈ కవి పరమత నిరసనము చేయుటలో 
చార్వాక మతము మొదలైన అవెదిక మతములను ఎంత నిర్ణయముగ తిరన్క 
రించెనో ఆదై ఇతమును గూడ ఆంత వరుషముగానే నిరసించెను: 


కం॥ కలదన నోవక లేదని, 
వలుక(గ నేరకయ మూక బథీరుల క్రియ ని 
మ్ముల నదై తులు తమ లో 
పల వగతురు భువన భిన్న భావమున శివా! 


కం॥ ఆరాధ్యుం డారాధకు 

డారాధక మన(గలేని యదై ఇత దురా 

చార కృత సరళ కూన్యా 

కార స్థితి నేమిసేయ(గా వచ్చు శివా! 
కం॥ పాతకము సకల నాస్తిక 

జాత నివాసంబు సర్వ సంకర మాత్మా 

దెకతంబన(గా జగ దు 

త్పాతము దొరకొనునె యిట్టు పరమానందాః 
క్రం॥॥ నిత్య మహాజన దూష్యము, 

(వత్యమాది ప్రమాణ బాధా బాహ్యం 

బత్యనుచిత మదై తము, 

కృత్యా కృత్యాది శూన్య కీటకము శివా, 
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లజ్ఞులు చేకొం[డుగాక యదై త మజా! 


5 
కం స్వేచ్చా చారులు మిథ్యా 

విచ్చేదన వేదశాస్త్ర విషవవాదుల్‌ 

(పచ్చన్నదోషు లజ్ఞా 

నాచ్చాదిత దుష్టచిత్తు అదై తు లజాః” 

ఇట్లు ఆదై పతమును నాస్తిక వతముగ దూషించుట, ఆంత మేటి వండి 

తునకు తగని వని, ఆదె త (వతిపాదితములై న జగన్మిధ్యాత్వము, బీవాత్మ 
పరమాత్మల అభిన్నత్వము మొదలైన సిద్ధాంతములు కుతి వాక్య పామాణ్యము 
చేతనే ఇతర మతాచార్యులు ఖండించుట కలదు, ఈ ౪ వాచార్యుడు కూడ ఆ 
పద్ధతినే కొంత వరకు ఆపలంబించి వాదము చడవి యంతతో తృప్తిపడక 
దూషణమునకు వూనుకొనెక్స. వె పద్యములు ఆ వానన గలవి, 


కం॥ తన తెగిన తలయు మడినిన 
తనయుని. బుట్టంప(గావ( దారోపనీ యా 
వనజానన కేశవులకు 
జననస్థితి క రృత్వాది శకులు గలవే?.” 


మొదట తనకుగల అయిదు శిరములలో ఒకటి తెగిపోగా దానిని మరల 
మొలిపించుకొనలేక చతుర్ముఖుడుగానే ఉండి పోయిన (బహ్మకు విశ్వమును 
సృజించు శక్తి కలదా? యసియు, శివుని కంఠుబడి భన్మమై పోయిన తన 
కుమారుని(మన్మ థుని) బతికించుకొన లేని విష్ణువునకు విశ్వా రక్షణశ కి కలదా? 
యనియు ఈ మళ్ళికార్డున కవికి కలిగిన సందేహము, అనగా (_బహ్మ విష్ణువు 
లకు నృష్టి స్థితి కారకత్వములు లేవని తాత్సర్యము. ఈ [ప్రశ్న చాలా చమ 
త్కారముగ నున్నమాట నిజమేగాని పౌరాణికార్థ వాదములను వరతత్వ నిర్ణయ 
వాదములలో సాధనములుగా ఉపయోగించుకొనుట సమబుద్దులైన (పాజ్జులు 
అంగీకరింపరు. 18 వేల గోపికాన్ట్రిలతో (కీడించిన కృష్ణుండు దేవు డెట్టగునని 
అనార్య మతస్థులు చేనెడి ఆక్నేవణకును దీనికిని భేద మేమియ లేదు. ఇతని 
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కోపావేళము భక్యావేశముకంచె తీక్టతరమైనది. తన పండిత విరుదమునకు 
కళంకము తెచ్చెడి ఇట్టి వాదము చేయరాదని ఆ యు, దేకములో ఆతడు మరచి 
పోయెను కాబోలు. ఈ అన్య దేవతా దూషణము దక్షాధ్వరధ్వంనములో గణ 
విహారములలో కూడ ఎక్కువ కానవచ్చును: 


కం॥ మారారి [దోహునింటికి( 
బేరంటము వచ్చి తనుచు( బెలుచను గోనెన్‌ 
వైరమున నదితి ముక్కును 
భారతి నానికయు వీరభదు(డు రుదాః 


కం॥ నరసింహుని కంఠంబును 
నరుణ జటా కేనరంబు లంబిక పాదాం 
బురుహమణి వీఠమున( బొ 
ల్పరుదుగ రచియించు నొక గణాధిపుండు శివా! 


క0। వారిజభవుని కపాలము 
గోరి [త్రివికముని వీ(వుకో లెమ్ము తుదిం 
జారుగతి నిలివీ ఛత్రా 
కారంబుగ( దాల్చియాడు గణనాథు(డ జా! 


ఇంతకం టెను దున్స్నహమైన పషయము ఈ (గంథమున ఇంకొకటి 
కలదు. ఆది సంఘమున శివభక్తులు నడచుకొన వలనిన విధము నువదేశించు 
నియమములకు నంబంధించినది, 


కం॥ శివభకుడవగుమని పతి 
కవిరతమును బుద్ధి చెప్పనగు శివభ క్రిం 
దవిలిన నతి కత(డొడ(బడ( 
డవునేనియ నతసిమీఅనగు భ క్రిమెయిన్‌, 


కం॥ కాదప్పు( గొన(గ నప్పి. 
గా దీం గొనంగాదు గాదు కనం దమలో నా 
హాదమున( బలుక(గాదు మ 
హాదేవపరాజ్ముఖాత్ములగు వతితులతోన్‌. 
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కం॥ కొదు నమశయ్య( బొందం 
గాదు సమాసననమునందు6 గదియ జరింపం 
గాదు సహావాసమును మ 
హాదేవ పరాజ్మా ఖాత్ము లగు పతితులతోన్‌. 


కం॥ |ధువముగ సర్వ (పాణుల 
నవశ్యమును( జేయకుండునది హింస మదిన్‌ 
శివ నిందకులగు పాపుల 
నవిచారితవృత్రి( జంపనగు నీశానా। 


కం॥ శివనిందా విషయంబగు 
నవమానము సెప్పునట్టి యప్పుస్తకముల్‌ 
అవిచారంబున( గాల్ప(గ 
నవు జెవ్పెడివాని( జంపనగు నీశానాః 


కం॥ సంహృత శివః నీ భ క్రికి, 
నంహోమతి వ|కులైన నప్పుడ 'తేశీ 
(ఘం హనవ్యా" యనుటను 
సంహారించుటయ పథము జనకులనైనన్‌.”* 
చె గురూపదేళ వాక్యములను ఆనాటి శివభక్తులు పాటించియే యున్నచో 
వారి సంఘమును వారి మతమును శై వెతరులు ఎంతో గర్హించి యుందురు. 
సంఘమున ఎంతో కల్టోలము పుట్టి యుండును. మతము పేర చెలరేగిన అట్టి 
విష్ణవమును ఆణచవలసిన రాజులు కూడ మత పక్షపాత బుద్ధి గలవారగుటచే 
సర్వ [పజాక్షేమమును కాపాడజాలని యసమర్థులై ఉందురు. 


ఈ కవికి శ్రుతి, స్మృతి పురాణాగమాదులు ముఖస్థములై యుండుటయే 
గాక అందలి వాక్యములను నులువుగా వాక్యయోజనకు భంగము లేనట్టు తెలుంగు 
వాక్యములలో గర్భితము చేయగల నేర్పు గలదు; 


కం॥ వసుమతి. జితము జితచి 
తనంభవా “న కర్మణా న తపసా న జవె 
ర్న సమాధిభి” రవ్యయ నీ 
య నదృశ భ క్తికిని |బ్రియుడవగు దీశానా. 
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ఈ నేర్పు ఇతని నుండియే పాల్కురికి సోమనాథుడు [గహించెను. 


తాను నమ్మిన నత్యమును [పబోధించుటలో లోకభీతిగాని, శంకాతంక 
ములుగాని లేక (తికర ణళుద్ధిగా చాటి ఈతడు |పచారము చేయగలడు. ఆ 
భక్యావేశమాయన ధర్మ (పచారమునకు( జాల నక్కకు వచ్చినది. మజి, 
యీ భక్తి కాస్త్రజ్ఞానములేని మూఢభక్తి గాదు. ఆయన వెదుష్యము వేదవేదాంగ 
విద్యాసంపన్నము- 
కం॥ జ్ఞానజ్ఞేయజ్ఞాతృని 

దాన తయమున నబాధిత [పత్యయమై 

నానాగతి నవగతమగు( 

గాన జగద్భెద మెన్న(గా సిద్ధ మజా! 


కం॥ భేదము దృష్టాదృ ష్టని 
పాదకమై వెదికో క్రపథ దర్శన నం 
పాదన నమర్థమటిగును 


భేదమ దర్శనము |వ్రమితి పిండితము శివా!” 


వాల్కురికి నొాసునోధథుడతు 


ఈ కవి, వాజ్మయమునందును శైవ మతమునందును కూడ పండితారా 
ధ్యునికం చెఎక్కు_వ [పాధాన్యముకలవాడు. ఆతనివలె |వాసినను ఈతని రచనలు 
కావ్యత్య కోధితములు కూడ ఆయి యుండుటచే ఉభయ తారకము లైనవి. 
తెలుగు కవులలో అగశే9ణికి చెందినవాడ్రైనను ఇతని కవితా సృష్టియంతయు 
మత పరిమితమగుటవలన, శె వేతర రసిక వర్గములలో రావలనిన కీర్రి రాలేదు. 


దేశి కవితా వదమును కొంతవరకు సార్థక ముచేసినవాడీ సోమనాథుడు. 
కతివృత్తము-భాష-ఛందస్సు-ఈ మూడును శుద్ధ దేశీయము లైననాడే దేశికవి 
త్వమనే పదము సార్ధకమగును. ఈతని మొదటి వెద్ద ([గంథమైన బనవ పురాణ 
ములో ఆధికారిక మైన బసవని చరిత కన్నడ దేశీయమే కాని తెలుగు దేశీయము 
కాదు, ఆందుచే ఇతివృత్తము నిరవద్యముగా దేశీయమని చెప్పుటకు వీలులేదు. 
అయితే ఆనాడు ఆంధ కర్ణాటకములకు సంఘమునందును, సారన్వతమునందను 
గల నన్నిపితత్వమునుబట్టి కర్ణాటకులను పరులుగా భావింపరాదందురేమో ? 
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ఆగులో భరతఖండమంతయు ఒకే దేశముగా భావించి అందు ఏ రాష్ట్రముల 
ఏనాడు ఏ మహాపురుషుడు జన్మించినను ఆతని చర్మితను దేశీయముగానే 
భావించి కావ్యేతివృత్తముగా స్వీకరించుటలో ఏమి దోషమున్నది? రామాదులు 
సర్వ భారతజాతికి న్వదెేశీయులుగానే వెలుగొందుటబట్టి వారి చర్మితలు సమస్త 
భారతీయ నంసేవ్యములైన కావ్యములుగా వన్నె కెక్కి నవి. కావున దేశీయేతి 
వృత్తము అనే పరిమిత భావన కావ్యసృష్టికి అంతగా మంచిదికాదు. ఒకవేళ ఆతి 
వేలమైన ఆంధాభిమానము గలవారు దేశీయేతి వృత్తముగల కావ్యమే తమకు 
సం సేవ్యము ఆగునని భావింతురేని వారికి విందునేయదగిన ఇతీవృత్త్రములు 
పొద్బలి కథ, కాటమరాజు కథ, కామమ్మ కథమొదలైనవి పదకవిత్వ జాతిలో 
లభించును. ఆ వర్గములో తలమానికము వంటిది పల్నాటి వీరచర్శిత కాగా 
బనవ పృరాజేతి వృతము ఆంధులకు శుద్ద దేశీయము కాదు. 


ఇక భాషా విషయము. దేశికావ్యములలో భాష దేశీయముగా నుండ 
లెనన్నచో సంన్కృత వదవాసన సోకని శుద్ధ తెలుగు మాటల కూర్పు కావ 
ముగదాః అట్టిది ఏ తెలుగు కవికి తెలుగు భాష, కావ్య రచనకు ఎంతవరకు 
ఉపకరించెనో, సంస్కృత సాహయ్యము తెలు(గునకు ఎట్టి మేలును చేకూర్చెనో 
పూర్ణ పకరణములలో సహేతుకముగా సోదావారణముగా నిరూవీందచితిని. అది 
యటుండుగాక', దేశికవితావత దీక్షితుడైన యీ సోమనాథుడు కూడ తన రచ 
నలో నూటికి ఐబదిపాళ్ళకు తక్కు వకాకుండ తత్సమపద [పయోగము చేయు 
టకు వెనుడీయలేదు. ఆతని నోట తెలుగు పదములు ఎంత అ(వయత్నముగా 
వెల్లీ విరిసివచ్చుచుండునో నంన్మృత నమానములును అధ్హు పొంగి పొరలు 
ఏండును. వాటి నవజ (పాదుర్భావమును ఆతడు ఆరిక ట్టజాలడు; ఆరికట్టుటకు 
ప్రయత్నమును చేయడు. అట్టి నంన్మృతాం ధముల కలయికవలన తన రచ 
నకు కలిగెడి నిండుదనమును మాధుర్యమును గాంధీర్యమును ఆతడు ఎరుగని 
వాడుకాడు, అయితే మరి ఇతని భాషలో దేశీయతలేదా అందురేమో; లేకేమి 
అష లముగి నుక్వద్‌, పలుకు బడిలో, జాత్యములో, కారకములో, సోమెత 
లలో ఇందుగల డేశీమత ఓక్క తిక్క_నభారతమునదప్ప మరెందును కాన 
రాదు. అదిగాక అతరు వరించిన (వత్యంశము ఆనాటి యాం; ధుల నిత్య జీవిత 
తెముగా నుండునుగాని తద్వ్యతిరి కమై యుండదు, 


ఒసిసిలలప ఉగువెటి సీఖహోని నా 
ae) tg) (a) Cp 


బొట్టు వెట్టి తొసైలో వరుండ బెట్టుట మొదలగు 
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తల్లుల నిత్యకృత్యములు మొదలు, బంతులు తీర్చి విందుతొనగేడి భోజన నమా 
రాధనలవరకు గల జీవిత వ్యాపారములు వర్తించునపుడు సోమనాథుడు [వద 
రించిన ఆంధ నం|పదాయము మరియొక కావ్యమున కానరాదు. ఆది యిది 
యననేల? తెలుగునాటి చెట్టుచేమలు, మందులు, [మాకులు, పండుగలు, పబ్బ 
ములు, భాషణములు, వేషములు, ఆతని రచనకు వస్తువులెనవి. ఇదియే సోమ 
నాథుని దేశీయత, 


మరి ఛందోవిషయము. ఆదికాలమున తెలుగునాట ఉద్భవించిన నహజ 
కవిత్వమంతయు గేయపాయము. తాళ [ప్రధానమైన ఆగేయకవిత్వమును కొద్ది 
పాటి (హ్రస్య దీర్జాది సంస్కారములతో గణ ప్రధానముగా (ప సరించినవుడు 
ద్వివదలుగా, రగడలుగా, అక్క-రలుగా రూపొందుకు. వీటిలో ద్విపదవలె 
తక్కిన జాతులు విపుల కావ్య రచనకు ఆంతగా నుపకరింపవు. సోమనాథుడు 
దానిని చేవట్టి పామర కవిత్యమనుపేర పండితులచే ఆనాదరింపబడిన వదక వి 
త్వమునకు వాజ్యయమున |వతిష్ట చేకూర్చి ద్విపదకవితా శాఖకు _పథమాచార్యు 
డుగా కీర్రికెక్కెను. ఈ ద్విపదక విత్యమువదక విత్వమయ్యు పామర కవిత్వము 
కాదు. పండిత కవిత్వమయ్యు దేశికవిత్వము కాక పోదు. కావున శిష్టకావ్య పధము 
తీర్చిన గౌరవము నన్నయకు తక్కినట్టే ద్విపద కావ్యవధము తీర్చిన గౌరవము 
సోమనాథునకు దక్కను. అయితే ఈ ద్విపదలు పద్య కావ్యములవలె నుఖ 
పఠ నీయములుకావు. ఒకే ఛందస్సులో నడుపబడిన కావ్యమంతయు పఠనములో 
విసుగుపుట్టించును గాని సంతోషమును గొలుపదు. వద్యకావ్యములలో ఛందో 
వైవిధ్యముండును గాన అది చదివిన కొలది రాగ వైవిధ్యము, కీర్తన వైవిధ్యము 
గల గాన నభలవలె చిత్తమునకు ఉల్హానము గొలుపుచుండును. కావున పద్య 
కావ్యమువలె ద్విపద కావ్యపఠన సౌలభ్యము కలది కాదు. కాకపోతే బొబ్బిలి 
కథ, పలనాటిచరితము మొదలైన వీరపదములు రాగతాశ యు కముగా పాడ 
బడుచుండును గావునను ఆ పాటలో కథకుడు మధ్య మధ నంధివచనములక 
నాటకమునందలి అర్ధోపతెపకమ లవలె వ్యత్తవర్తిష్యమాణ క 
వ్యాథ్యానించుచుండును గావునను ఆ పదములు ఎంత దీర్భడులై నను విన 
సొంపుగా నుండును. వినుగు గొల్పవు. ఆవికూడ [గంధస్థములై పాళ్యములుగానే 
సీకరింవబడినవుడు మరల ఈ ద్విపద కాప్యిములి దుస్థితి కేవచ్చు ను, సంస్కృత 
కావ్యములలో ఒక్కొక్క. సర్గ ఒకే ఛందములో నడుచునుగదా! ఆ కావ్యముల 
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పఠనవేళ వినుగుపుట్టదా? ఆని (వశ్నింతురెని దానికి సమాధానమిది:=_ సంస్కృత 
కావ్యములందలి సర్గలు అనతి వి_సృతములై, నగటున ఒక్కొ.క్క నర్గ నూరు 
శ్ఞాకములకు మించని వరిమితి కలిగియుండును. నర్గ సర్గకు ఛందస్సు మారు 
చుండును. మరియు ఆ శ్లోకములను ఛందోనుగత మైన గీతితో వరింతుమెని 
పాటవలెనే శ్రవణ సుఖమునిచ్చుచుండును. ద్విపదములు కూడ రాగయు కముగ 
పాడినపుడు వినసొంపుగానే యుండునుగాని కావ్యముయొక ,_ దీర్భతనుబట్టి ఆ 
సొంపు ఆసాంతము నిర్వహింపబడజాలదు. అదిగాక కవి హృదయమున జనిం 
చెడి భావములు కొన్ని తద్వ్య్య కికరణమునకు అనుగుణమైన వదబంధములను 
స్వయముగా వరించుచుండును. అనగా ఆ భావము ఆ వదములలో కాక వేరు 
పదములలో వ్య కముచేయుట దుష్కురము కాకపోయినను అనహజమగుచుం 
డును భారతములో “వచ్చినవా(డు ఫలుణుడుో అనే పదబంధము ఉత్పలమా 
లలో తప్ప ఇంకొక వృతమున కెక్క_దు. ఆ వాక్యములో తిక్క_నగారు పాఠ 


కునకు ఏ స్ఫురణ కలిగింపదలచెనో దానిని ఇంకొక వాక్యములో చెప్పుట కుదు 
రదు. అన్తే పాండవ విజయమున దుర్యోధనుడు. 


“కాలము చేరువయ్యె కలకాలమురాజ్యముచేసిరే మహీ 

పాలురు కాలకర్మ పరిపాకము దాటదరంబె? కంఠమీ 

వాలున |దుంచి pe [దిదివంబున జూపుము వారినెల్ల చం 

డాలుడు ఫీముడేల కురునాథుని జంపవలెన్‌ ద్విజోతమా:”. 
ఆని యశ్వత్థామను సంబోధించినపుడు వ్యక్రమయ్యెడి నిర్వేదము, 
శతు తిరస్కారము, నిన్నహాయత ఆ వాక్యములోవలె ఇంకొక వాక్యములో 
వ్యక్తము కాజాలవు. మరి ఆ వాక్యము ఉత్పలమాల పద్యములో ఇమిడినంత 
సుఖముగ ఇంకొక వద్యమున ఇముడదు. ఇంకొక ఉదాహరణ చూడుడు; 
“కృష్ణ చె ఇపాయన” శబ్దమును విధిగా ప్రయోగింపవలనసి వచ్చినపుడు ద్విపద 
కావ్యకర్త దానిని ద్విపదలలో ఇముడ్చలేడు. దాని పర్యాయవదములను కాక 
ఆ శబ్దమునే వాడవలసి వచ్చిన పుడు పద్య కావ్యకర్త ఆ శబ్ద (పయోగానుకూల్య 
ముగల శార్దూల వృ త్తమును స్వేకరిఐ చును, ద్వివదక రకు అట్టి అవకాశ 
ముండదు. అతడాళబ్ద్బమును [ప్రయోగింవలేడు, కావున ఛందో వైవిధ్యము వినుగు 
దలను పరిహరించుటకే కాక భావానుగుణమైన శబ్ద పయోగమునకు వాక కర చ 


నకు కూడ ఆవశ్యక మగుచుండును. ఈ యోగ్యత ద్విపద కావ్యములకు 
ఉండదు. 
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సోమనాథుని కాలము; కన్నడమున ఉద్భట కావ్యము రచిం 
చిన సోమరాజు అనే కవి పూర్వకవిస్తుతి వకరణమున ఒక సోమనాథుని 


స్తుతించెను. ఆ ఉద్భట కావ్యము |క్రీ, శ. 12922 లో [వాయబడెనట, ఆ స్తుతి 
గల పద్యమిది: 


“ పమథానీక కథార్దవేందు హరిదేవాచార్యనం ధైర్యనం 
నముదంచ ద్వ ఎషభ స్త వామర మహీజారామనం సోమనం 
విమల జ్ఞాననుదీవికా స్ఫురిత చేత; సద్మనం నద్మనం 

[కమ దిందంబలగొండు పేశ్వనొ'నె దానీ కావ్యమం సేవ్యమం”. 


ఈ పద్యములో హరిదేవాచార్యుని, నొమనను పద్ముని గంథకర స్తుతిం 
చెను. ఈ మువ్వురిలో సోమనకు వృషభ స్త్రవామరమహీజారాముండు అనే 
విశేషణము కలదు. కన్నడమునగాని తెలుగునగాని వృషన్నవము చేనిన కవి 
మన సోమనాథుడు తప్పు వేరొకడు కానరామిచే ఆ స్తుతి పాల్కురికి సోమ 
నాథుని గురించియే ఆని పెక్కుమంది విమర్శకులు నిశ్చయించిరి. సోమనాథుని 
వృషాధిప శతకమె ఆ వృషసవము. కావున సోమన కీ, శ, 1222 సంవత్స 
రమునకు పూర్వుడై యుండవలెను. 


బసవ పురాణ రచనకు తనను ఆళీర్వదించి [పోత్సపించిన వెద్దలలో 
కరస్థలి సోమనాథయ్యగారు ఒకరని సోమనాథుడు ఈ [కింది పంక్తులలో 
పేర్కొనెను. 


“పండితారాధ్య కృపానముద్దతుడు 

మండిత సద్భక్తి మార్గ [పచారి 

విలసిత పరమనంవిత్సుఖాంభోధి 

నలి గరస్థలి సోమనాథ య్యగారు”. 
ఈ కరస్ధ్థలి సోమనాధయ్య మల్రికార్డున పండితారాధ్యుని శిష్యుడు; మరి పాల్కు 
రికి సోమనాథునకు కవితాశ క్రిని [పసాదించిన గురువు. మల్లికార్జున పండితుడు 
కీ. శ, 1170 |పాంతమున శివెక్యము నొందెను. కావున ఆతని శిష్యుడైన కర 
నలి సోమనాధయ్యకు సమకాలికుడైన పాల్కురికి సోమనాథుడు క్రీ. శ. 1170 
సంవత్సరము నాటికి యువకుడై యుండును. మరి బసవ పురాణము 1170 


124 


నాటికి వూర్వము రచింపబడ లేదు. కావున ఈ గంథము 1170-1222 మధ్య 


కాలమున రచింపబడి యుండవలెను. బనవపురాణమున బిజ్జలుని రాజ్యము 
విచ్చిన్నమగుట ఉడాహరింపబడినడది, 


“అంత రాజ్యార్థమై అనిసేని ఆతని 

సంతానమెల్ల నిస్సంతానమయ్యె 

బసవని నత్యశావమున గాజేసి 

పనజని కటకంబు పాడయ్యెనంత” 
ఈ రాజ్య విచ్చిత్తి బిజ్ఞలుని మరణమునకు తరువాత 16 సంవత్సరములకు జరి 
గను. ఆతని మరణము 116", రాజ్య నాశము 115లి. కావున బసవపురాణము 
1108 నకు పిమ్మట రచింపబడినది. మరి సోమన కాకతి రుదునకు సమకాలి 
కు(డసి రాచకవితెలలోను, కథలలోను గలచు. కాకతీయ రాజులలో మొదటి 
[(పతాపర్ముదనకే కాకతి రుుదుంతు అను నామాంతరము గలదు. ఆతని రాజ్య 
కాలము 1186-1199. వీఎన్నిటినిబట్టిచూడ బసవపురాణము 118క8ినకు పిమ్మట 
నెప్పుడో 12వ శతాబ్దము ముగియక పూర్వుమో, 18వ శతాబ్ది మొదటి దశకము 
లోనో రచియింపబడి యుండును. సయు క్రికమైన ఈ సిద్ధాంతము శ్రీ వేటూరి 
పభాకర శాన్తి గారిది. నాకు ఇదియే సమంజసమని తోచెను. ఇది యిటుండ 
సోమనాథుడు రెండవ (పతాపర్నుదుని కాలమునాటి వా(డనియు, కాగా తిక్క 
నకు తరువాతి యుగమువా(డనియు, ఎడ్డావెగ్గడకు ఇంచుమించు నమకాలి 
కు౦డనియు వాడించువారు కొందరు గలరు. ఆ వాదమును తదుపపతులను పలు 
వురు అంగీకరింపలేదు. నేను ఆ య్మపసుతాంశముల నన్నిటిని వదలి ([గంథ 
స్థములైన ఒకటి, రెండు నిదర్శనములచేత సోమనాథుడు తిక్కనకు పూర్వుడే 
యని నిశ్చుయించితిని. అవి యేవన, తిక్కన నిర్వచనోత్తర రామాయణావతారి 
కలో ఆత్మ వ్యవస్థానార్థమును, కవిజనో పదేశార్థమును [వానిన ఉత్తమ కావ్యలక్ష 
ణాత్మకములైన వాక్యములలో వాల్కురికి సోమనాథుని పరోక్షముగా అధిత్నే 
పించిన యర్థములు కొన్ని గలవు. తెలుగు వాక్యమున సంస్కృతమును 
జొవ్చించుట, సంయుక్తాక్ష రమున ఏకదేశమునకే [పాసగూర్చి |ప్రానభంగము 
చేయుట (పాతబడిన మాటలు వాడుట మొదలైన అవలక్షణములు పాల్కురికి 
సోమనాథుని రచనలోనే అధికముగా కానవచ్చును. వాటినే తిక్కన నిరనిం 


చెను. కావున తిక్కన నిందకు లక్ష్యభూత మైనవాండు పాల్కురికి సోమనాథు(డే. 
మజియు బనవపురాణములో 
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“నారదుండను మునినాయకోత ముండు 

భూరి సర్వాంగముల్‌ భువిబొంద్య మొక్కి 

ముకుళిత హస్తు(డై _మొక్కుచు మటీయు 

సకలలోకాలోక చరితంబులెల్ల 

విన్నవింపగనున్న కన్నెర్లి శివుడు 

వెన్నెలగలకంట వీక్షింపుచున్న” is 
అనే ద్విపదలు గలవు. నారదు(డు కైలానమునకేగి శివునకు నమస, రించి 
భూలోక వృతాంతములు విన్న వింపదలంచు చుండగా శివుడు అతని మనస్సు 
[గ్రహించి ఆ బుషిని వెన్నెలగలకంట వీక్షించనట. ఇందు ఒక చమత్కార 
మున్నది, ర్‌ వు (డు [తిలోచను:డే అయినను అగ్ని నేతముతో ఎవ్యరినీ 
ఎప్పుడూ చూడడు. మజియు మిగిలిన నూర్యచం[ద న్నేతములు రెండిటిలో 
నూర్య నేతముగూడ దాహాత్మకమగుటచే దానికో వీక్షించుటయు మంగళ 
పదముగాదు. కనుక ఒక్క చం|దనేతముతో నే ఆయన చల్లగా చూచెనని 
తాత్పర్యము. ఇంతవలఅకు లెస్సగానే యున్నది. కాని శివుడు ఆ వీక్షణ వేళ 
నూర్య నేతమును ముకుళించుకొనెనా? చేతితో కవ్సీవేనికొనెనా? అని చమ 
త్కా-రార్థ మాశేవించదలచినవారికి సోమనాథుడు చక్కని ఆవకాళ మిచ్చెను. 
ఈ ఆకేపణావకాశము తిక్కనకుగూడ పొడగపైను. ఆయన తన భారతావ 
తారికలో హరిహరనాథుండు [పత్యక్షమై తనను వీక్షించునపుడు నూర్యన్నేతము 
గూడ చం[దనేతమే యగునట్టుగాజేసి _పనన్నముగా నిరీక్నించెనని నిరాక్నేపక' 
ముగా ఈ [కింది పద్యమును |వానెను. 

“అను కంపాతిశయంబున, 

దన దశ్షిణ న్మేతమును సుధారోచియ కా 

నను వింతలేక చూచి వ 

దనమున దరహాసరనము దళుకొత్తంగన్‌ ”. 

పెనపేర్కొన్న సోమనాథుని ద్విపదలను, ఈ పవ్యమును జోడించి చూచిన 

వారికి తిక్కన సోమనాథుని మనస్సున బెబ్బుకొనియే ఈ వద్యమును (వానెనని, 
విధిగా న్ఫురించి తీరును. కావున సోమనాథుండు తిక్కనకు వూర్వు(డే. ఇన్ని 
యుక్తులతో నవసరములేకుండగనే సోమనాథుడు తిక్కనకు పూర్వుండని బసవ 
పురాణావతారికలోని చారి|తకాంశములే (ప్రబల సాక్ష్యము. కరస్థలి సోమ 
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నాథయ్యగారు వండితా రాధ్యునకు శిష్యు(డై సోమనాథునకు పొత్రెషి యగుటయు 
బనవవేశ రుని తండియెన మండిగ మాదరాజుగారికి శిమ్య(డగు గొబ్బూరి 
సంగనామాత్యు(డు ఈ |గంథమునకు (శోతయగుటయు నిజమే గనుక వారికి 
సమకాలికుడగు సోమనాథుడు ఆ పం్యడెండవ శతాబ్దీలోనివా(డు గాక మరె 
ప్పటి వా(డగును? బనవేశ్వరునకును, పండితారాధ్యునకును తరువాతి తరము 
వాడు సోమనాథుడు, 


అదీగాక ఈ సోమనాథుడు పుట్టుకచే కర్ణాటకుడనియు తెలుగు ఆత 
నికి నేర్చిన భాషయనియు |వతిపాదించువారు కొందరు గలరు. అంతకంటే 
అనాలోచితమైన సిద్ధాంతమింకొకటి ఉండదు. ఎంత కష్టపడి చదివినను 
నేర్చిన భాష మాతృభాషవలె వశముగాదు. అందునను (గ్రంథన్థమైన వాగ్గాల 
మంతయు మనోవిధేయము గావచ్చునుగాని వాయువువలె స్వేచ్చగా సంచరించు 
వాడుక భాష, యెన్నడును [కొత్తవానికి అబ్బదు. సోమనాథుని రచనలలో 
వానుతెను (గుగా వేర్కొనదగిన పదములు, పదబంధములు వాక్యములు 
మాత మేగాక తెలుగునాట కానవచ్చెడి నర్వవస్తు నిర్షశకములైన నామములు, 
తద్విశేషణములు, గుణములు (ప్రజాభాషా నముదమున ఓలలాడిన వానికేగాని 
ఇతరులకు లభ్యమగునవి గావు. ఆతని వాక్కునకు సహజమైన తెలుగుదనము 
తెలుగుతల్లి వెట్టిన యుగ్గుతో వచ్చినదేగాని నేర్చినడిగాదు. 


సోమనా థుండు, కర్ణాటకు(డే అగునేని ఈ [గంధమును కన్నడ భాష 
లోనే (వాసియుండవచ్చునుగ దాః తెలుగున ఏల [వాయవలెః పదునాల్గవ శతా 
బ్రీలో భీమన అను కన్నడకవి ఈ [గంథమును ఆ భాషకు అలంకారముగ ఏల 


అనువదించుకొనవలెను? కావున సోమనాథుని మాతృభాష తెలుగు, కన్నడమే 
నేర్చిన భాష, 


సోమనాథుని [గ్రంథములు 


ఇతడు సంస్క్భృతాం[ధ కర్ణాట భాషలలో వెక్కు [గంథములు రచించె 
నట. వాటిలో ఆంధ వాజ్మయ చరి[తకు ఎక _దగినవి మూండుమాతమే. 


(1) బసవప్పరాణము (2) పండితారాధ్య చరిత (8) వృషాధివ శతకము, 
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(1) బసవపురాణము :- వండితారాధ్య చరిత్రలోను, వృషా 
ధిప శతకములోను బసవపురాణ [పశంన గలదు. కావున ఈ పురాణము ఆ 
రెండిటికం టే పూర్ణ రచన. 


“మును బసపవురాణమున నెన్న బడిన 
వెనుపారుజనులకు పెంపుడు కొడుక 
బసవని పృుతుండ, బనవ గో తుండ” (పండితా. చ.) 


“బసవడు (పీతి గెకొనియె భ క్రిమెయిన్‌ రచియించె సోముండున్‌ 
బసవపురాణమంచు మును (ప్రస్తుతి చేయుదురట్టుగాన సీ 
యనమదయాధురీణతకు నంకిలిపాటు ఘటిల్చకుండ నన్‌ 
బసగొనిబోవుమయ్య బనవా! బసవా! బసవా! వృషాధిపా!” 
(వృషాధివ శతకము) 


ఈ వురాణమునందలి ఆధికారిక వస్తువు వీరశెవ మత |పవర్తకు(డగు బనవెశ్వ 
రుని జీవిత మాహాత్మ్యము. బనవేశ్యరునకు పూర్వమే ఇ వులలో వీరమాహేశ్వర 
వతము గఅదనియు, బనవేశ్వరుండు వీరశైవమత నిర్మాతకాడనియు కొళదజు 
శైవమతస్థులే చెప్పుదురు. అగుచోనతడు తన్మత వునః (పతిష్టాపకుండో, 
సంన్కరయో యెయుండవలయును. మహనీయమైన ఆతని చరిత్ర అసాధారణ 
వి శషాంశమయమై యుండుటచే దానిని కొనియాడదలచిన ఈ కవి [గంథమును 
చారిత్రక నత్యబద్ధముగా గాక, పౌరాణికవాననా మయముగ సంతరించెను, 
పురాణములలో చారి[|తకాంశములు తక్కువగను, అలౌకికాద్భుతములు ఎక్కు 
వగను ఉండును. కవి ఈ [గంథమునకు రూడ ఆ లక్షణము పట్టించి పురాణ 
మని నామకరణముచేనెను. అనగా ఇంచుమించు తనకు నమకాలికు (డును, 
చార్మితక పురుషు(డునునైన బస వేళ్వరుని పురాణ పురుషకోటిలో పరిగణించి 
ఆతనికిగల నహజ ఘనతను ఎన్నో ఆతిశయోక్తులతో వెంపొందించి అవతార 
పురుషునిగా |వదర్శించెను. మతి (వస్తుతములైనను కాకున్నను పురాతన శివ 
భక్తుల కథలను కొన్నిటిని ప్రానంగికములుగా చొప్పించి పురాణ శబ్దమును మరి 
కొంత సార్థకము చేసెను. ఇది జైన సం వదాయమట. జైన పురాణమున ఒక 
తీర్ధంకరునిచర్మిత అధికారికమై యుండుటయ ఆ మతము నవలంబించి సిద్ధి 
పొందిన ఇతర నిష్టాపరుల కథలు ఉపాఖ్యానములుగా చెప్పబడుటయు ఆచార 
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మట. జైనమతమునకు గర్భశ|తువైన పాలకురికి సోమనాథుడు జైనుల సంప్ర 
దాయమునే స్పర్ధ్‌చే అనుకరించి బసవని చరితను పవురొాణముగా వాసి 
యుండును. ఆ ఉపాఖ్యాన కథానాయకులైన భక్కలలో కొందు దావిడులు, 
కొందలు కర్ణాటకులు, కొందు ఆంధులు, కొందలు జొత్రరాహులు గలరు. ఆ 
కథలేగాక బనవసనకి సమకాలికు( డైన అల్పమయ్య మొదలగు శివభక్తుల కథలు 
గూడ వనకాను |వనక్షముగ ఇందు చేర్చబడినవి. 


బనవేశ్వరు.డు:;- మండిగ మాదిరాజు, మాదాంబ ఆను [బాహ్మణ 
పుణ్యదంవతులకు బసవేశ్వరుడు నందికేళ్ణరాంళమున జన్మించెను. చిన్న 
నాటనే నిత వర్ణవ్యవన్గను తిరస్కరించి ఉపనయనాది (బ్రాహ్మణ కర్మలను 
వర్జించి కేవల భ క్రి సాధ్యమైన శివపారమ్యము నుద్బోధించుచు తల్లిదండ్రు 
లను ఎడ ప. యి, కథా శ్యాణక టక మున బీజ్జలుని మం|తిగానున్న తన 
నమామ యిల్లుచేరెను. ఈతని తల్రిదండులును, మేనమామయును శై పులే. 
యినను లై [బాహ్మణ కర్మలను 'వినర్జించిన పీర కెవులుకారు, మేనమామ 
నూర్తెయగు గంగాంబకు బనవేళరునకిచ్చి వివాహనుచేని, అల్జునకు 
నమ న నుద్యోగమివ్పించెను. మామగారి అనంతరము మంతి9యై, 
పవర్తితమైన పీరశైవమత |వచారమునకు తన నర్వస్వమునేగాక రాజ 
భాండారమునుగూడ వినియోగించిన మహాభక్తుండీతడు, ఆనాడు శైవమునగల 
నానా శాఖలకు ధర్మాచరణమున లేకపోవుటచేతను, వాటికి అవెడి 
కములైన జైన, బౌద్దమతముల యొత్త్తిడి కలుగుటచేతను, అదే సమయమున 
విష్ణుపారమ్యమును పతిపాదించెడి వైష్ణవము అరుముకొనివచ్చుచుండుటచేతను, 
శివకేశవ భేదమును పాటింపని అద్వైతము నర్వ మతసౌమరన్య వరాయణమై 
యుండుటచెతను ఆ శైవళాఖల స్థిరత్వమునకు వలనిన బలమును నమకూర్చి, 
శివనా[మాజ్యము ఆం|ధ, కన్నడ భూముల నెలకొల్చుట_కె యత్నించినవాండు 
ఈ వీరుండు. ఈయన తల పెట్టిన నంస్కారములవలన ఆయా _౭వళాఖలకు 
చాలవరకు ఏకవాక్యత కుదిరి వీఠ శైవమను పేర నూతన ధర్మము నెలకొనెను. 
ఐనప్పటికిని వర్జవ్యవస్థన్కు కర్మ పాధాన్యమును విడనాడలేక  కొందణు 
(బాహ్మణశావులు పర_శైవమున చేరకయే బస వేళ్వురుని యడల భ క్రివపత్తులు 
కలిగియుండిరి. శెవభ క్రి పారవశ్యము వీరశైెవులకును, వీరికిని నమమే. వైదిక 
కర్మలను (దొహ్మ్యుమును వీడ లేకపోవుట [కూహ్మణ శెవమునకుగల విశిష్టత. 
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అట్టి వారుతప్ప, వైదిక కర్మాధికారములేని [(బాహ్మజేతరులెన నానా కులముల 
వారు బసవని యువదేశములను శిరసావహించి వీరశైవ కుటుంబమును నలుదె 
నల వ్యావీంపజేనిరి. బసవేశ్వురుండు నహజముగ సంగీత సాహిత్య కళాకో విదు 
డట. అతడు న్యయముగా రచించిన రసవత్తర గీతములను గొంతెత్తి గానము 
చేయుచుండగా కృష్ణుని మురశీగానమును ఆలకించిన గోవీకాజశమువలె జనులం 
దరు భక్రి వరవపలై ఆయన చుట్టును మూగుచుండిరి కాబోలు: ఈ గీతముల 
నెడి అనుహిగముతో తన నూతన మతమనెడి జొషధమును ప్రయోగించి జను 
లను దృఢకాయులనుజేనిన భిషగ రుడు బసవేళణరు(డుః కర్మానుష్టాన మువలె 
దుష్క_రమును, దుస్సాధమును కానట్టి కేకల భ క్రిమార్గము సర్యజన సం సేవ్య 
మగుటచేత సుకరమైన ఆ మార్గమున జను లెల్టరును తొటుపాటులేక నడువగల్లిరి. 
వర్ణవ్యవస్థ తుడిచివేయబడుటచే జనులలో న్యూనాధికతలలేక నూతనోత్సాహము 
వెల్టివిరినెను. వీరశైవమళు పేర వారికానాడు గలిగిన ఆవేశము ఇన్ని తరములు 
గడదినను నేటికిని చల్పబడలేడు న్వమత రక్షణార్థమె హరత్వమున్సు భకి 
[పదర్శనమున వీకత్వమును చూపువారగుటచేత వీరు వీరశెవులై రేమోయని 
తోచును ఇదంతయు నొక యెన్తు. కాసీ బనవేశ్వురుండు మతము పేర మిండ 
జంగ ములను (పోత్సహించి హోషించుట, రాజాజ్ఞను ధిక్కారించుట, రొజు ధనా 
గారమును దుర్వినియోగము చేయట, మతము పేరను థక్రి వేరను వరావర 
జ్ఞత ను పాటింపకుండుట. తుదకు వభుహత్యకు కారణమగట మొదలగు కృత్య 
ములన్నియు ఎన్నటికిని నమర్థనియములు కొవు. ఆసలు మతమునందు భక్తికి 
గల స్థానమేమి? జ్ఞానహీనమైన భక్తి అంధము, భ క్తిహీనమైన జ్ఞానము 
వంధ్యము .(Faith without wisdom is blind, and wisdom with. 
out faith is barren) సిద్ధాంతము తత్వవేత్తలందరూ అంగీకరించినది* 
మతా వేశపరులకు నచ్చదేమోగాని ఇది పరమ శత్యము. బనవేశ్వరు(డు జ్ఞానియు' 
భక్తుడును అనుటకు నందేహములేదు, ఆతని అనుయాయివర్గములో చాలా 
మంది జ్ఞానరహితులైన భక్తులనుటకును నందేహములేదు ఆనాడు శై వేతరు 
శైనవారికి బసవని మతమునెడ ఏవగింపు గలుగుటకు ఆ అజ్ఞాన భక్తుల అను 
చిత కృత్యములే కారణమై యుండును. 

శివభర్తులు చేసిన ఆత్యాచారములు ఎంత ఘోరమైనవో నిరూపించుటకు 
కక్కయ్య అనెడి భక్తుడుచేసిన ఒక మహాకార్యము బసవప్పరాణమునుండి ఉగ్గా 
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వరాణము చెపుచుండెశట. అతడు వ్యాఖ్యానించుచుండిన పురాణము 
విష్ణమహమలను వర్ణించెడి హరివంళమో, విష్ణుపురాణమో మరిఅట్టిదేదో 
ఆయి యుండును. విష్ణువు నృసింహావతార మె త్రి హిరణ్యక శిపుని సంహ 


రించుట, వామనావతారమున |తివికముడె ఒక పాదమును ఆకాశమున 


కెత్తుట మొదలగు గాథలు సహింవలేక కక్కయ్య ఆ బాహ్మణుని చితవధ 
చేసి బనవేశంరునిచేత నే కొనియాడ బడెనటి, కక్క_.య్యకు బొందితో కెలా నము 
వచ్చినదేమో చెప్పలేముగాని వీరశైవమునకు మాత్రము త్రిలోక నిందవచ్చిన 


దనుటకు గండియమురేదు. పావము ఆ _దాహ్మ ణభట్టు పురాణము చెప్పుటలో 


ta 


చేసిన కివనీంద ఏమియులేదు. ఆ గ్రంధథమున ఉన్న వంక్తులకు వ్యాఖ్యానము 


మ్యాతము చేసెను, నరసింహుడు హిరణ్యకశిపుని సంహరించుటకు (వతీకార 
ముగ శరభావతారము ఆ నృనింహు౨ చీల్చివేనెనట. ఆ పద్యములు ఆనాడు 
ప్ప 


జ్య 
చ! మూ 
నకే కక్కయ్యకు అక్క నుపుట్టి శివమెక్కెను. 


కక్కయ్యచెసిన యీ రాక్షన కృత్యమునకు కూడలి సంగమదేవుడు. 
“చి తజాంతకు భక్తి చెడనాడుఖలుల 
మృత్యువుగతి [తుంపుమీ బసవన్న :”' 

అని బసవనికి ఉపదేశించు టయు ఆతడు తదనుగుణముగ 
““పరసనమయంబుల6 బరిమార్చు బాన 
వరవాదులనుబట్టి భంజించుబాన” 


చేయటయ (వతిజ్ఞచెయుట) తదనుగుణముగ ఆతని శిష్యులు వవ రించు 


ఓయు ముఖ్య కారణము. మది వారు చేసిన అన్యదేవతా దూషవణకు ఏమి 
శిక్షయో మనమెరుగము. బిజ్జలుని మంథిగానున్న కాలములో బనవేశ్వరుండు 
నంకల్ప మ్నాతమున కాన్నలను ముత్యములుగ మార్చుట, వంకాయలను లింగ 
కాయలుగ మార్చుట, విషమును అమృత[పాయముగ (దావుట మొదలగు వెక్కు 
మహిమలు జూవి తన అవాకృత శక్తిం వ్య క్తము చేనెనట కాని అతని ఆశ 
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యమునుకోరి కళ్యాణ కటకమును జేరిన [ముక్కడి మూకలు ఆనదగిన శివ 
భక్తుల గుంపులవలన నగరమున రాజాజ్ఞా తిరస్కారము (వబలి అరాచక స్థితి 
యేర్పడెనట. తుదకు బస వేళ్వరుండు రాజాగహమునకు ప్యాతుఃడై, తాను 
అత్మ రక్షణార్థమో, మజెందుకో నకుటుంబముగ నగరము వీడిపోయి కూడలి 
సంగమున లింగైక్యము హొందెనట, త్మృత్పతీకారముగా బనవేళశ్వరుని యనుచరు 
లిద్దరు బిజ్జలుని వధించిరట. బసనవపురాణమునుబట్టి యితర చర్మితాధారములను 
బట్టియు [గహింపగల యంతవరకు ఆ మహావీరుని నం్యగహ జీవిత చర్మిత 


యిది. 


బనవవేశ్మరు(డు [వానిన భ క్రి గీతములు నాలుగు లక్షలకు పెగా గల 
వట. పాటికి 'పచనములు' అని పేరు. తరువాతి కాలమున తాళ్ళపాక అన్న 
మయ్య [వానిన వేంక టేశ్వర పచనములు, కృష్ణమాచార్యుడు, [వాసీన 
సింహాది నారసింహ వచనములు ఆ జాతిలోనివే! వీరందరు తమ యిష్టదైవ 
ములమీవ భక్రి జ్ఞానమయముగ (వాసిన స్తోతములవి. [వతి వచనము చివర 
మకుటముగ వారి యిష్టదేవతా సనంజోధనము ఉండును, తాళ్ళపాక వారి వచన 
ములకు “వేంక బేశ్వరా:' ఆను సంబోధన మకుటము; కృష్ణమాచార్యుల వచన 
ములకు '“సరనింహాి ఆను నంబోధన మకుటము, అక్ర బసవని వచనములకు 
[పాయికముగ “కూడలినంగ మదేవరాః” అను సంబోధన మకుటము. కూడలి 
సంగమదేవు(డ నగా కృష్ణా, తుంగభ|దానదులు సంగమించిన తీర్ధ్థస్రలమున 
గాని కష్టామలాపహనదులు నంగమిచిన తీర్థన్థలమునగాని వెలనీయున్న నంగ 
మెశ్య్వరలింగము. బన వెశ్వురునకు ఇష్టదైవమును గురువును ఆ కూడలి సంగ 
మేశ్వరుడే: తుదకు ఆయన లింగ్రైక్యము బొందినడియు ఆ సంగమ నేత 
ముననె. 


గంథ (పయోజనము:- ఈ గ్రంథము (పాయికముగా శైవు 
లకు పురాణముగా పారాయణ |[గంథముగా [వయోజనకారి యెనట్టు 
ఇవేతరులకు కేవల సారస్వత [గంథముగ ఎక్కువ వినియోగపడదు. 
మత పాధాన్యముగల యే [గంథమున కైనను నదియే స్థితి. తన్మతావలంబు 
లకు దప్ప నితరులకది వీతిగొలుపదు. అంతేగాక ఇతర మతములను, 
మతస్థులను ఉచితానుచిత వివేచనము లేకుండ దూవింబెడి [గంథము 
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లకు వాజ్బ్యయమున ఉత్తమ స్థానము లభిలపదు. ఏ భాషలోనైనను కావ్యము 
నర్వమానవ నం సేవ్యమైనపుడే వఠనీయమును, ఆరాధనీయమును ఆగునుగాని 
లేనిచో పరిమిత ప్రచారము గలదియే యగును. తననుతిట్టినవానిని బాగా తిట్టితి 
వని మెచ్చుకొనెడి మానవుడు దుర్దభుండు. అందును ఆ తిట్టు పరుషముగా 
నున్నచో చెప్పెడిదేమి? ఆందుచే [గంథకర్త నిందలకు భాజనమైన శై వేతరులు 
సారస్వత |వీతి చేతనైనను ఈ బసవవురాణమును చదవక పోవుట తటస్థవడెను. 
అయినను ఇందు కొన్ని ఉపాఖ్యాసములు సారన్వత వయులకు గూడ పరమా 
నందమును కలిగించెడివి లేకపోలేదు. వానిలో ముఖ్యమైనవి: (1) గొడగూచి 
కథ (2) బెజ్జ మహాదేవి కథ (కి) కన్నప్పకథ (4) సిరియాపని కథ. ఇందు 
మొదటిదానిలో అమాయకురాలైన జాలికకు శివుడు నులభముగా |వనన్ను(డై, 
- తనలో లీనమొనర్చుకొన్న యను[గహము వర్ణింపబడినది. రెండవదానిలో భక్తు 
రాలు శవుని తనబిడ్డగా భావించి తల్లి వసిపావకు జేనెడి యుపచారములన్ని యు 
నెరపుటలో గల మాతృ వాత్సల్యమును, భగవంతుడు ఆ [పేమకు వీతు(డై 
చూవీన భక్తవాత్సల్యమును వర్ణింపబడినది. మూడవదానిలో ఆటవికు(డైన 
కిరాత బాలు(డు ఆచార రహితమైన తన మూఢభ క్రి చేతనే, జ్ఞానులకు సహా 
తము దుర్గభమైన ముక్తిని పొందిన విధము నిరూవితమెనది. నాల్గవదానిలో 
చిజుతొండనంవి యనెడి కాంవీవురనివాసియగు ఒక భక్తుని దృఢ|వత మును 
శివుడు మాయతవసి వేషమునవచ్చి పరీక్షించుటశకె, ఆ భక్తుని కుమారుని 
చంవించి తన్మాంనమును విందారగించుటయు, తుదకు పరీక్షలో నెగ్గిన భక్తుని 
యచంచల భ క్రి విశ్వాసములకు తృపుడై పిల్లవానిని (బతికించి యిచ్చుటయు 
మొదలగు నంశములు భయానకరమ్యముగ వర్ణింపబడినవి. అసలు ఆ విల్ల 
వానిని ఖండించి ఆవయవ విచ్చే దములేని తిరిగి నలినలిగా నలగగొట్టి en 
చేయుట అను మోర క్మత్యమును వీర శె వావేశముగల కవితప్ప ఇంకొకడు 
కావన చేయలేడు. ఈ కథను చెప్పగా వికుటకే భ యకంవితులయ్యెడి సుకుమార 
చిత్తులకు చదివి యానండించుట యెన్న టికిని పొనగదు. కాకపోతే కథాంతమున 
మాయా తపసి యాదేశానుసారము తల్లి విల్లవానిని చేతులు చాచి యొలుగె త్రి 

“నావడుగా రారా! నా కన న్నయ్య రారా, నో సిరియాళ రాఠరాః” అని విలుచు 
నపుడు కట్టలు తెంచుకొని [పవపా: చెడి కరుణరన [పవాహములో కొట్టుకొని 
పోదుము. ఆ విలువునందుకొని శివాన్ముగహముచే పిల్లవాడు సజీవు డై తల్లిని చేర 
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వచ్చెడి ఘట్టమున అనంద తన్మయులమగుదుము. కొని ఇందును సోమనాథుడు 
తల్రినోట పలికించిన ఆ విలుపులో కొంత కృతకత్వమున్నది. ఆ సమాసములు, 
ఆ శ్రషలు దుఃఖపరవశయైన తల్రినోట పలికింవదగినవికావు, 

మణి ఈ పురాణమున స్థూలముగ బసవని జీవిత చర్మితయు, తన్మహి 
మలును, కొందటు భకుల గాథలును మ్మాతమే కానవచ్చునుగాని ఆసలు బనవే 
శ్వరుడు _పతిపాదించిన వీరశ్లైవ మత న్వరూవమిట్టిదని స్పష్టముగ గానరాదు. 
అతని మహిమలును, ఆ భక్తుల నడవడియు మృాతమే తన్మత న్వరూపమవి 
తృపిపడుట మత (వవ ర్రకునకును, తన్మతమునకును నవచారమ. చే నినట్టగును. 
వీరశైవ నం్యవదాయమును గురించి తెలిసికొనగోరువారికి ఈ |గంథము అంతగా 
నువకరింపదు. 


పండితారాధ్య చర్నిత: రెండవ కృతి 


బనవవురాణానంతరము నుమారు పది సంవత్సరములకు ఇది వ్రాయబడి 
యుండును, ద్విపద రచన మొదటి దానియందుకంటె దీనియందెక్కువ ధారాళ్ల 
ముగా నడచినది. అందు చెప్పబడిన కొన్ని యుపాభ్యానములి౨దును వునరు క్రము 
లైనవి. ఈ పునరు క్రిలో కథ కొన్నింట విపురకృత మైనటువంటి సందర్భము 
లును గలవు. బసవపురాణమున క్లుప్తముగానున్న 'కళియంబనైనారు" కథ 
పండితా రాధ్య చర్మితలో చాలా వెరిగినవి. ఈ భక్తుడు తనయి=టికి వచ్చిన 
శివభక్తుని పాదమును కడిగి తత్పాదోదకము పానముచేయు నలవాటు గలవాడు 
ఒకనాడు ఆయింటి పనికత్తెకొడుకు జంగమవెషము దాల్చి యజమాని 
యొద్దకు రాగా అతడు వాని పాదములు కడుగుట కుద్యమించెను. అతని 
గృహిణి కలరూపు [గహించి ఆయనుచిత కార్యము చేయవద్దని భర్తను నిరో 
ధిఆచెను అతడు రౌ|దావేశముతో ఆ యిల్హాలిసి నానా చుర్భాషలాడి ఆమె 
కాలుసేతులు బంధించి బాడితతో నరికి వధించి కాళ్ళకు |తాడుగల్టి చచ్చిన 
గొడ్డును లాగినట్టు బయటకులాగి ఆవల పారవెచెచ. ఈ కథయుతయు బనవ 
వురాణములో వం|డెండు పంక్తులలో గలదు (8 ద్వ్యినదలు). ఆరాధ్య చరి తలో 
ఆది 160 వంక్తులకు పెరిగినది. ఈ వెంపంతయు భార్యచేయు నువదేశ వాక్య 
ములలోను, భర్తచేయు దూషణ వాక్యములలోను, ఆపె ఆకులసతి వధ విధాన 
ములోను జరిగినది. 
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నాథయ్యగారు పండితా రాధ్యునకు శిష్యు(డై సోమనాథునకు పొత్రెషి యగుటయు 
బనవవేశ్వ్యరుని తం్యడియెన మండిగ మాదరాజుగారికి శిష్యుండగు గొబ్బూరి 
సంగనామాత్యు(డు ఈ [గంథమునకు (శోతయగుటయు నిజమే గనుక వారికి 
సమకాలికుడగు సోమనాథుడు ఆ పండెండవ శతాబ్దీలోనివా(డు గాక మఠె 
ప్పటి వా(డగును? బనవేశ్వరునకును, పండితారాధ్యునకును తరువాతి తరము 
వా(డు సోమనాథుడు, 


అదీగాక ఈ సోమనాథుడు పుట్టుకచే కర్దాటకు-డనియు తెలుగు అత 
నికి నేర్చిన భాషయనియు (వతిపాదించు వారు కొందరు గలరు. ఆంతకంటే 
అనాలోచిత మైన సిద్ధాంత మింకొక టి ఉండదు. ఎరిత కష్ట పడి చదివినను 
నేర్చిన భాష మాతృభాషవలే వశముగాదు. అందునను (గంథన్గమైన వాగ్గాల 
మంతయు మనోవిదేయము గావచ్చునుగాని వాయువువలె స్వేచ్చగా సంచరించు. 
వాడుక భాష, యెన్నడును . [కొత్తవానికి అబ్బదు. సోమనాథుని రచనలలో 
వానుతెను (గుగా వేర్కొనదగిన పదములు,  పవబంధములు వాక్యములు 
మాత మేగాక తెలుగునాట కానవచ్చెడి సర్వవసు నిర్దేశ కములైన నామములు, 
తద్విశేషణములు, గుణములు పజాభాషా సముదమున ఓలలాడిన వానికేగాని 
ఇతరులకు లభ్యమగునవి గావు. అతని వాక్కు నకు సహజమైన తలా 
తెలుగుతల్లి పెట్టిన యుగ్గుతో వచ్చినదేగాని నేర్చినదిగాదు. 


రా. కర్ణాటకు(డే అగునేని ఈ [గంధమును కన్నడ భాష 
లోనే (వాసియుండవచ్చునుగ దాః తెలుగున ఏల [వాయవలెః పదునాల్గవ శతా 
బ్రీలో భీమన అను కన్నడకవి ఈ [గంథమును ఆ భాషకు అలంకారముగ ఏల 
అనువదించుకొనవలెను? కావున సోమనాథుని మాతృభాష తెలుంగు, కన్నడమే 
నేర్చిన భాష, 


సోమనాథుని (గ్రంథములు 


ఇతడు సంస్కృతాం[ధ కర్ణాట భాషలలో పెక్కు [గంథములు రచించె 
నట. వాటిలో ఆంధ వాజ్మయ చరిత్రకు ఎక్క్య._దగినవి మూండుమాతమే. 
(1) బనవవురాణము (2) పండితారాధ్య చరిత (8) వృషాధివ శతకము. 
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ఈ వండితు(డు దాశారామ భీ మేళ్వరాలయవు పూజారి కుమారు(డు. 
తత్సమివ |గామమగు కోటివల్లి యందుండిన ఒక యారాధ్య దేవరవల్ల శాంభవ 
దీక్షపొంది చిన్ననాటనే కులాచారమునకు విరుద్ధముగా శివభక్తుల పాదోదక 
(పసాదముల యొక్కయు, విభూతి ర్ముదాక్షమాలల యొక్కయు మహిమలను 
చాటుచు, త్మతృ్చకారము తాను నడచుకొనసాగెను, మరియు [(వతిన్మృతి పురా 
ణెతిహాసాత్మకమగు మత (గంథజాలమంతను కృుణ్ణముగా పఠనముజేని అందలి 
పరమార్థసారము శివపరముగా ' ఆన్యయింవసాగెను. ఈ పాండిత్య బలమే చతు 
రంగ బలముగా వెంటగొని, సామాజ్య పతనానంతరము బలహీనులై , అచ్చట 
చ్చట |[పాభవహీనమైన రాచరికము చేయుచున్న సామంతరాజులవలె నిలిచి 
యున్న బౌద్ధమత కేంద్రములవై దాడివెడలి వాటిని విచ్చిన్నము(జేయ నుద్య 
మించెను, ఆనాడు ధనదపుర మన బరగిన నేటి చందవోలు రాజధానిగ వెల 
నాటి చోళులు వేంగీదేశమును( పొలించుచుండిరి. ఆ రాజు బౌద్ద మతావలంబి 
కాబోలు. అతని యాస్థానమున నొక దొద్దపండితుండు గురుపీళ మలంకరించి 
యుండెను. ఆ యాస్థానము వై దండెత్తి బౌద్దపండితున ఓడించి రాజునకు శైవ 
దీక్ష నివ్పించినచో తన యుద్యమము సంపూర్ణముగా ఫవవంతమగుననెడి 
యాశతో పండితుడు ఆ రాజధానిజేరి ఒక బొద్ధచార్యునే గాక ఇతర మత గురువు 
లనుగూడ సమావేశవజచి నిండు నభలో ఆయా మతములనన్నిటిని ఖండి.చి 
శివపారమ్యమును సిద్ధాంతీకరించెను. జౌద్ధాచార్యుండు తన ఓటమిని, ఆ శివ 
పారమ్యమును నంగీకరింపక పండితుని. జులకన(జని వెడలిపోగా, దానిని 
సహింపలేక పండితుని శిష్యులిరువురు ఆ బౌద్ధని యేకాంతమున వధించిరి. రాజు 
కోపాయత్తు(డై కొలువునకు విలివించి యడుగగా, పండితుడు ఆ శివదోహిని 
తానే చంవించితినని ఆ నేరము తనమీద మోపుకొనెను, రాజు ఆ దారుణ చర్య 
సహింపలేక పండితుని కండ్లు పొడివించెను. ఆయన 'ఆ రాజ్యము నాళనమగు 
గాక; యని శవియించి అటనుండి బసవేశ్యరుని దర్శింపవలయునను తహ 
తవతో పయాణమై పోవుచుండగా మధ్యమార్షమున, ఆ దండనాథు.డు 
కూడలి సంగమమున లింగ్రైక్ణము పొందిన విషాద వార్త వికవచ్చెను. పండి 
తుండు దుర్భర నిర్వేదముతో పలవీంచి పలవించి, భ్రీశెలమునకు (ప్రయాణమై 
పోవుచు తత్సమీపమున నొక [గ్రామములో విడిసెను. ఆప్పటికే వయనుమీరి 
యుండజోలు, పర్వతమెక్కలేక తన భక్తిని మల్లికార్డున స్వామికి నివేదింపు 
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మట. జెనమతమునకు గర్భశ|తువైన పాలకురికి సోమనాథుడు జైనుల సం[ప 
దాయమునే న్నర్ధచే అనుకరించి బనవని చరితను పురాణముగా వాసి 
యుండును. ఆ ఉపాఖ్యాన కథానాయకులైన భక్తులలో కొందజణు |దావిడులు, 
కొందు కర్ణాటకులు, కొందయి ఆంధులు, కొందయు జొతరాహులు గలరు. ఆ 
కథలేగాక బనవసి సమకాలికు( డైన అల్టమయ్య మొదలగు శివభక్తుల కథలు 
గూడ వనకాను |వనక్షముగ ఇందు చేర్చబడినవి. 


బనవేశ్వరుండు;- మండిగ మాదిరాజు, మాదాంబ అను [బాహ్మణ 
వుణ్యదంవతులకు బసవేశ్యరుండు నంది కెళ్వురాంళమున జన్మించెను. చిన్న 
నాటనే జ్ఞానియై వర్ణవ్యవస్థను తిరస్కరించి ఉపనయనాది [బ్రాహ్మణ కర్మలను 
కి సాధ్యమైన శివపారమ్యము నుద్చోధించుచు తల్లిదర్మడు 

లను వీడి, యిలువెడలిపోయి, కళ్యాణకటకమున బిజ్జలుని మం|తిగానున్న తన 
మేనమామ యిల్లుచేరెను. ఈతని తల్లిదర్యడులును, మేనమామయును శ వలే. 
ఆయినను వారు [బాహ్మణ కర్మలను విసర్జించిన వీర శెవులుకారు, మేనమామ 
తన కుమార్తెయగు గంగాంబను బనవేళ్వరునకిచ్చి వివాహముచేనీ, అల్లునకు 
రాజాస్థానమ న నుద్యోగమివ్పించెను. మామగారి అనంతరము మంతి9యె, 
వర్చితమైన పీరశ్రైవమత |వచారమునకు తన సర్వస్వమునేగాక రాజ 
భాండారమునుగూడ వినియోగించిన మహాభక్తు(డీతడు, ఆనాడు శ్రైవమునగల 
నానా శాఖలకు ధర్మాచరణమున ఏకవాక్యత లేకపోవుటచేతను, వాటికి ఆఅవెడి 
కములైన జైన, బొద్ధ్దమతముల యొత్తిడి కలుగుటచేతను, ఆదే సమయమున 
విష్ణుపారమ్యమును |వతిపాదించెడి వెష్టవము ఆరుముకొనివచ్చు చుండుటచేతను, = 
శివకేశవ భేదమును పాటింవని అద్వైతము నర్వ మతసామరన్య పరాయణమై 
యుండుటచేతను ఆ శ్రావశాఖల స్థిరత్వమునకు వలనిన బలమును నమకూర్చి, 
శివస్మామాజ్యము ఆంధ, కన్నడ భూముల నెలకొల్పుట కె యత్నించినవాండు 
ఈ వీరుండు. ఈయన తలవెట్టిన నసంస్కారములవలన ఆయా ైవశాఖలకు 
చాలవరకు ఏకవాక్యత కుదిరి వీర శెవమను వేర నూతన ధర్మము నెలకొనను, 
ఐనప్ప టికిని వర్ణవ్యవస్థను, కర్మ (పాధాన్యమును విడనాడలేక కొందోణు 
(బాహ్మణ శెవులు వీర శెవమున చేరకయే బనవేళ్యరుని యెడల భ క్రివపత్తులు 
కలిగియుండిరి. శెవభ క్రి వారవశ్య్ళము వీరశైవులకును, వీరికిని నవువే. వైదిక 


కర్మలను బాహ్మ్యమును వీడ లేకపోవుట (వాహ్మణ _శెవమునకుగల విశిష్టత. 


కం॥ 


ద్ది॥ 


కం॥ 


కోం॥ 


ది 
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కలదన నోపక లేదని 
పలుక(గ నేరకయు మూక'బధిరుల|క్రియ ని 
మ్ముల నదై గతులు దమలో 
పల వగతురు భువనభిన్నభావమున శివా (శివత త్వ) 


కలదనంగా నోవకయును( లేదనియు 

బలుక నేరక మూక బధిరుల క్రియను 

బర (గుభువనభిన్న భావంబు (జూచి 

యరయంగ నదై ఇతమనగ లావేది. (పండిత-వాద(పక) 


ఒండేమి మల్లికార్జున 

పండితు(డన నుండుకంటె. [బమథులలో నె 

న్నండొకొ క్స్‌ యాజ్ఞోన్నతి 

నుండ(గ( గాంతునని కోరుచుండుదు రు[దా! (వత త్వ) 
దేవా సంసారాంబుధి 

లో వెలువడ(జేసి |పమథలోకం బెజుంగన్‌ 

నావా(డు వీండుసుండీ 

నావ నన్నుంపవేగణంబుల నడుమన్‌. (శివత త్వ) 


ఊర్జిత _పమథాత్మ యొండేమి మరి 
కార్డున పండితు(డన(గ నిచ్చోట 
నుండుటకం టె నెన్నండొకో [ప్రమథ 
మండలిలో భవన్మహదాజ్ఞ(జిసీ 
యుండంగ( గాంతునాకోయసి కోరు 
చుండుదు నన్నట్టులును చ ( గదయ్య 
దేవర! యూ సంసార తీవ దుఃఖాగ్ని 
లోవెలి( |బమథాదిలోకం బెలర్ప 
నావా(డు వీ(డు నుండివేజుగా(ండు 
నావె నన్నుంపు గణంబులనడుమ. 
(వండితారాధ్య-పర్వ[వ) 
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కం॥! జ్ఞాన జ్జేయ జ్ఞాతృని 

దానత యమున నబాధిత _పత్యయమై 

నానాగతి నవగతమగు 

గాన జగ ద్భేద మెన్నగా సిద్ధమజా! (శిపతత్ర్త్వ) 

ద్వి! ఎతు(గంగ(బడువస్తు వెజింగెడి తాను 

నెణుకయు ననుమూ(డు తెజ(గులు భువిని 

బర(గి యబాధిత [పత్యయమగుచు 

నరయ నానాగతి నవగతంబగుట 

హస్తామలక మెట్టులట్రను సుప 

శస జగ ద్భేదసరణి సిద్దముగ ( 

దమకించి మజియ భేదమ పల్క_(చనునె. (పండిత- వాద) 

వృషాధిప శతకము;- ఇప్పు డువలభ్యములగుచున్న శతకము 

లలో శతకమను పేరు సార్థకమైన ముదటి శతకము ఇదియే యని చెప్ప 
వచ్చును: వండితారాధ్యుని వత త్త సారము కాక “శ్రీగిరి మల్తికార్జునా* అను 
మకుటముగల శతకము ఒకటి యుండెనని యొప్పుకొన్నను ఆది లభింపలేదు 
గాన వృషాధిప శతకమ సజీవము లైయున్న శతకములలో మొదటి వగా పెర 
నదగును. శ్రీగిరి మల్లికార్జున శతకము లభించినపుడు వృషాధిప శతకము 
రెండవది యగును. సోమనాథుడు ద్విపద కావ్యములకే కాక తెలుగు శతకము 
లకు కూడ ఒరవడి తీర్చిన (పథమాచార్యుడు, ఆంతేకాదు, బసవోదాహరణము 
అనుస్తుతిని వాసి ఉదాహరణ కావ్యములకును ఆతడే ఆవెగుకువై కన్పట్టు 
చున్నాడు. ఈ శతకము ఆంధమునగల ఉత్తమోత్తమ భక్తి శతకములలో 
నొకటి. దీనికి సాటిరాగల శతకము కంచర్లగోవక్నది మాతమని నా యుద్దే 
శము. మతి యట్టివి ఎన్ని నశించిపోయినవో చెప్పలేము. సోమనాథుడు 
ద్విపదలు ఎంత ధారాళముగా నడవగలడో వృత్తములును ఆంత ధారాళముగా 
నడపగలడని ఈ శతకము ముజువు చేయును. “బనవాః బసవా! బనవా! 
వృషాధిపా!” ఆను మకుటము చంపకోత్సల మాలా వృత్తములచే సంఘటిత 
మగునుగాన ఈ శతమంతయు ఒకే వృతమునగాక రెండు వృత్తము లలో 
నడిచినది. జ 
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ఈ శతకములలో సోమనాథుడు సమాసాంత్య |: 'పానలు ముక్తపదగస్త 
ములు మొదలగు శబ్దాలంకారములను [పయోగించి వద్యమునకు ఆర్థగౌరవమే 
కాకుండ, శబ్ద గాంభీర్యమును కూడ నంపాొదించెను, 

తజ్ఞ। జిత పతిజ్ఞః యుచిత _(ప్రమథానుగ తజ్ఞ! నమదె 

వజ! కళావిధిజః! బఎవచ్చివ భకి మనోజ! దూత శా 

తో వో అ షో 

స్రజ్ఞః సువాద పూరిత రసజ్ఞ! తృణీకృత పంచ యజ్ఞః స 

ర్వజ్ఞ! శరణ్యమయ్య బసవా: బసవా! బసవా! వృషాధిపా! 

సురవర మల్ల | మల్లని త సూత సుధాంబుదిఖేల!: ఖేలసనం 

తంత. కంఠమణి నాయకభీమ భుజంగ! జంగమ 

స్టైరతరనాథ! నాథకనిధీకృరూవ। విరూప సమ్మతా 

వర! కరుణాబ్ది! (పోవు బసవా! బసవా! బనవాః వృషాధిపా; 


శతకమున ఇంచుమించు ఆర్థ భాగము బసవేశ్వరుని సంబోధనలతో 
నిండియున్నది. ఆ నంబోధనలలో అర్ధ పునరుక్తిగాని శబ్ద వునరు క్రిగాని 
యుండదు. మరికొన్నింట బస వేశ్వరుడు. జీవితములో చూవిన మహిమలును_ 
జొన్నలు ముత్యములు చేయట, చల్టలమ్ము గ్‌ గొల్పపడచు 5 కాలుజారి పడపోవుచు 
బసవా! అని ఎలుగెత్తి విలిచినంత ఆ పిల్పకు దూరమునుండియే చెయూతనిచ్చి 
నిలవబెట్టుట మొదలగునవి-మరికొందతి భక్తుల ఆద్భుత చర్యలును నంగవా 
ముగ [వశంసింపబడినవి. ఇంతమ్మాతమే కాదు, కవి యీ తెనుంగు శతకములో 
సంన్కృత వాక్యమయమైన పద్య మొకటియు, [దావిడ వాక్యమయ మైన పద్య 
మొకటియు కన్నడ వాక్యమయమైన పద్యమొకటియు మణ్మిపవాళ (మళ 
యాళ వాక్యమయమైన పద్యమొక టియు, ఆరెమరాటి (మహారాష్ట్ర భాషా 
శాఖ) వాక్యమయమైన పద్య మొకటియు, సర్వభాషామయమైన దింకోకటియు 
రచించి తన బహుభాషా పాండితికి నిదర్శనముగ ఒక చిత (పదర్శనము 
చేసెను. ఆ సందర్భముననే యచ్చ తెనుగు పద్యమొకటి రచించి దానిని జాను( 
దెను(గనెను, 

“బలుపొడతోలు సీరయును జావసరుల్‌ గిలుపారు కన్ను వె 

న్నెల తల సేదుకుత్తుకయు నిండిన వేలుపుటేజువల్లు పూ 

సలుగలజేని లెంకవని జానుదెనుంగున సన్నుతించెదన్‌ 

వలపు మదిందలిర్చ బసవాః బసవా! బనవా। వృషాధిపా”: 
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లకు వాజ్మయమున ఉత్తమ స్థానము లభిలవదు. వీ భాషలోనైనను కావ్యము 
సర్వమానవ నం నేవ్యమైనపుడే వఠనీయమును, ఆరాధనీయమును అగునుగాని 
లేనిచో పరిమిత (ప్రచారము గలడియే యగును. తననుతిట్టినవానిని బాగా తిట్టితి 
వని మెచ్చుకొనెడి మానవుండు దుర్దభుండు. అందును ఆ తిట్టు వరుషముగా 
నున్నచో చెప్పెడిదేమి? అందుచే [గంథకర్ర నిందలకు భాజనమైన శె వేతరులు 
సారన్వత పీతి చేతనైనను ఈ బసవవురాణమును చదవక పోవుట తటస్థవడెను. 
అయినను ఇందు కొన్ని ఉపాథ్యానములు సారన్వత [వియులకుగూడ పరమా 
నందమును కలిగించెడివి లేకపోలేదు. వానిలో ముఖ్యమైనవి: (1) గొడగూచి 
కథ (2) బెజ్జ మహాదేవి కథ (8) కన్నప్పకథ (4) సిరియాపని కథ. ఇందు 
మొదటిడానిలో అమాయకురాలైన బాలికకు శివుడు సులభముగా [నన్ను (డై, 
- తనలో లీన మొనర్చుకొన్న యను[గహము వర్ణింపబడినది. రెండవదానిలో భక్తు 
రాలు శివుని తనబిడ్డగా భావించి తల్లి పనిపావకు జేసెడి యుపచారములన్నియు 
నెరపుటలో గల మాతృ వాత్సల్యమును, భగవంతుడు ఆ (వేమకు |వీతు(డై 
చూవిన భక్షవాత్సల్యమును వర్ణింపబడినది. మూడవదానిలో ఆటవికు(డైన 
కిరాతబాలు(డు ఆచార రహితమైన తన మూఢభ క్రి చేతనే, జ్ఞానులకు నహి 
తము దుర్గభమైన ముక్తిని పొందిన విధము నిరూవితమెనది. నాల్గవదానిలో. 
చిటుతొండనంబి యనెడి కాంవీవురనివానియగు ఒక భక్తుని దృఢ వత మును 

శివుడు మాయతవని వేషమునవచ్చి పరీక్షించుటకై, ఆ భక్తుని కుమారుని 
చంవించి తన్యాంసమును విందారగించుటయు, తుదకు పరీక్షలో నెగ్గిన భక్తుని 
యచంచల భక్తి విశ్వాసములకు తృవుడై వెల్లవానిని (బతికించి యిచ్చుటయు 
మొదలగు నంశములు భయానకరమ్యముగ  వర్ణింవబడినవి. ఆసలు ఆ వెల్ల 
వాసినీ ఖండించి ఆవయవ విచ్చేదముచేసి తిరిగి నలినలిగా నలగగొట్టి వంట 
చేయట అను ఘోర కృత్యమును వీరశైెవావేశముగల కవితప్ప ఇంకొకడు 
భావన చేయలేడు. ఈ కథను చెప్పగా వినుటకే భ యకంవితులయ్యెడి నుకుమార 
చిత్తులకు చదివి యానండించుట యెన్న టికిని పొనగదు. కాకపోతే కథాంతమున 
మాయా తవని యాదేశానుసారము తల్లి పిల్లవానిని చేతులు చాచి యెలుగె తి 
“నావడుగా రారా! నా కన్నయ్య రారా,! నా నీరియాళ రారా?” అని పిలుచు 
నపుడు కట్టలు (తెంచుకొని [వపహించెడి కరుణరన (పవాహములో కొట్టుకొని 
పోదుము. ఆ వెలువునందుకొని శివాన్యుగహముచే పిల్లవాడు సజీవుడై తల్లిని చేర 
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ధ్యునివలె వెడిక శైవమత స్థుడు. వర్ణ వ్యవస్థను వేదవిపాత కర్మలను విడనాడ 
కయే శివుడే పరత త్ర్యమను విశ్వాసముగల (బాహ్మణుడు, ఇతని సోమనాథ 
భాష్యమున వైదికాచార గర్హణము లేకపోవుటయ గాక తదావశ్యకత కూడ 
ఉగ్గడింపబడినదట. బసవపురాణము రచించునాటికి ఇతనికి దానివై తిరస్కార 
భావము ఏర్పడినది. ఆ మధ్యకాలమున ఇతడు వీర ఇవము నవలంబించి 
యుండును. పండితారాధ్య చర్మిత రచన నాటికి ఆది దృఢమయినట్టు ఊహింప 
వచ్చును. ఎట్టన, బసవపురాణమున తన తల్రిదం్యడుల "పేర్లు చెప్పుకొన్నాడు. 


“భాజిష్టువగు విష్ణురామి దేవుండు 
తేజిష్టువగు శియాదేవి ఆమ్మ యును 
గొరవింపగ నొవ్వు గాదిలి సుతుడ 
టర మా హేశ్వ్యరాచార్మవతుండ .” 


పండితారాధ్య చర్మితమున వితృ దేవతా నామోచ్చారణము నైనను చేయక 
పోవుటయే గాక తన నర్వస్వమును, తానును బసవని ఆధీనమని చాటు 
కొన్నాడు. 


“ధర నుమా మాతా వితా రుద యనెడు, 
వర పురాణో కి సీశ్వర కులజుండ ( 
బసవని వుత్తు)ండ బసవ గో తుండ 
బనవేశు శ్రీపాద పద్మ శేఖరు(డ 
బసవని( బొగడ బాల్పడు క ఏం|దుండ 
బనవన్న. బొగడ బాల్పడు పాఠకుండ 
బసవన్న దూత నే బసవన్న బంట 
బనవన్నయిలు( బుట్టు బానిన కొడుక 
బసవన్న లెంక నె బసవన్న లెంగి 
బసవన్న పన్నల పన్న! గావు నను" 
కవిత్వ పరామర్శ :- కవిత్వమును గూర్చి సోమనాథుడు చేనిన (పతిజ్ఞ 


లలో ముఖ్యముగా పేర్కొన దగినవి జానుతెనుంగు సరణి యొకటి, ఆల్వా 
క్షరముల అనల్పార్థ రచన ఇంకొకటి. ఈ రెండవది మాట పొదుపు. దీనినే 
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పాశ్చాత్యులు Economy of word అని యందురు. సోమనాథుని ఈ 
(వతిజ్ఞలలో జాను తెను(గును గూర్చి పూర్వము కొంత చెప్పితిని. జాను తెను( 
గనగా సర్వ సాధారణమైనభాషయే యైనచో ఈతని |గంథములలో జాను తెను( 
గింత ఉన్నదో సంస్కృత భూయిష్టమె కేవల పండిత వేద్యమైన భాష యు 
అంత యున్నది. మజియు కేవల సాహిత్య పరులకు అందని నిగూఢమైన. 
శుతి వాక్యార్థమయ భాషయు అంత ఉన్నది. ఆ భాగములన్నియు జాను 
తెను౯ గనుట పొసగదు. మణి రెండవ పతిజ్ఞయైన అల్పొక్షరముల ననల్పార్థ 
రచనను గురించి వేమన అట వెలది పాదములో వలె- సోమన ఒక ద్వివద 
పాదములో విపులమైన అర్థమును ఇమిడ్చి నం[గహ వాక్యమును వాయగలడు. 
మిత భాషులగు సజ్జనులవలె మిత వాగ్మిలాసులగు కవు లందరును కొచిత్యా 
వేక్షచే ఈ వాక్య ధర్మమును పరిపాలింతురు. తెనుంగు కవులలో కవి త్రయము 
వారి సర న్వతికి ఈ లక్షణము తిలకాయమానము. అయితే సోమనాథుడు మిత 
వాక్యములవలె మిత (పకరణములు [వాయలేడు. అల్పాక్షరములు అనగా 
ఉప లక్షణము వలన ఆల్ప వాక్యములు ఆసియ నర్థము చెప్పవలెను. అట్టి 
వాక్యముల సమూహమే [పకరణము. ఆ [వకరణముల సమూహమే [గంథము, 
వైనలు పొదువుజేసి రూపాయలు విరజిమ్మిన నంసారివలె ఇతడు అక్షరములను 
పొదువుచేసి పకరణముల వాక్యములను దుర్య్యయము చేయుచుండును. భావ 
మును నిగహించుకొనలేక అతి చాలనము చేయు కవుల రచనలు అధిక [పవనం 
గములయి జౌచిత్యమును కోల్పోవును. ఈ దుస్థితి సోమనాథుని (గ్రంథ ములకు 
పట్టినది. ఈతని ద్విపద కావ్యములు రెండింటిలో ఈ అధిక |ప్రసంగములను 
అతడు చాలవరకు సంగహ పరచి యుండినచో అర్థ హాని కలుగకుండగనే 
(గ్రంథములు ఆధిక నమాదరణీ యము లయ్యెడివి. 


వండితార్థ మేమనగా కావ్యశిల్ప ధర్మములనుబట్టి చూచినచో ఈతని 
రచన అతి | పసంగ మయము అని చెప్పవచ్చును. 


కవిత్యమునకు భావావేశము జీవగళ్ఞ. ఈతని కవిత్భమునకు అదియే 
పంచ[పాణ సారభూతమై యున్నది. మతమున భ క్య్యావిష్టుడు గనుకను, కావ్యేతి 
వృత మంతయు శివభ క్తి వరము గనుకను భావావేశ మతావేశములు ఒడొంటికి 
తోడై వరనృర పోషకము లైనవి, ఏ కథ చెప్పినను శ్రైవ చిహ్నము వర్ణించి 
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నను భి పవాహమున ఓలలాడుచు శివమెక్కిన గణాచారివలె గంతులు 
వేయును. శాంతముగా గాని చవ్పగా గాని ఆతని నోటివెంట ఒక్క మాటయు 
వెలువడదు. 


నిదానించి ఆలోచించి తూచి వానిన వాక్య మొక్కటియు నుండదు. 
చిత వరవళ స్థితిలో హృదయమున పొంగి పొరలెడి భావములను నోట పలు 
కునుగాని పయత్న పూర్వుకముగా వాక్యమును వాయడు. పయత్న రాహిత్య 
మెంత యున్నదో (శ ద్ధారాహిత్యమును అంత యున్నది. 


ఈ భావావేశమునకు నెచ్చెలియ సహజ (వజ్ఞకు రెండవ ముఖమును 

అగు భావనాశ క్రి ఈ కవితలో అతి నిశితముగా నున్నది. ఏ పదార్థమును ఏ 
సందర్భమును వర్ణింప దలచునో దానిని తన నికిత భావనతో మనో నేత్రము 
నకు పత్యక్షము చేసికొని, ఆ సాక్షా ద్దర్శనమును వాస్తవిక తకు న్యూనాధికతలు 
లేకుండ యథాతథముగ చితింపగలడు, ఆ వర్ణనలు చదువునపుడు ఆ 
మూర్తులు పాఠకునకు [వత్యక్ష దర్శన మొసగుచుండును. ఇడి న్వభావ కవు 
లకు సర్వ సాధారణమైన లక్షణము. స్వభావ (వదర్శనము వలన మనస్సునకు 
ఇంపు కలిగేమాట నిజమే కాని, కవిత్వ ధర్మము మనస్సునకు ఇంపు నింపుటయు 
వాస్తవిక లోకమును పదర్శించుటయు మాతమే కాదు, మనస్సునకు ఇంపుతో 
పాటు చిత్తమునకు వెంపుకూడ కలిగించి నవుడే కవిత్వము శిల్ప మగును. కాని 
యెడల ఛాయ్మాగహణ మగును (Photography). సోమనాథుని రచనలలో 
భఛాయాద్మితములు ఎక్కువగాను, శిల్ప చితములు తక్కువగాను ఉండును. 
తల్లి శిశువునకు ఉగ్గువెట్టి, నీళ్ళుపోసి, తొట్టిలో వెట్టి, ఊది, నిదవుచ్చి, అల్హారు 
ముద్దుగా చెంచెడి లోక ధర్మమును ఇతడు ఎంత యథాతథముగ వర్ణించెనో 
చూడుడు. 

“అనయంబు బెజ్జ మహాదేవి దాన 

జననియె పరమేశుం దనయు( గావింది 

తొంగిళ్ళవై నిడి లింగ మూరరికిని 

నంగన గావించు నభ్యంజనంబు 

ముక్కొ_తు( జెకొ_త్తు ముక్కన్ను.( బులుము 

న కొతు గడు పొత్తు నట పీంపు నివురు 
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బెరు:గంగవలెవని తరుణి వీడ్రుడ(గ( 
జరణము ల్కరములు( జాంగంగ 6 దిగుచు 
నలు(గులు నలుచు నర్మిలి గట్టి పెట్టి 
జలములు వీ/పున( జఅచు సంతంత 
వెగచి బెగడకుండ వెన్ను [వేయచును 
నొగి మన్తకమున నీ రొత్తు దోయిటను 
వదనంబు నొచ్చునో యుదకంబు లనుచు 
నదుము( బొట్టను శర కడ్డంబు వట్టు( 
జెన్నుగా. బనుపార్చి చేయు మజ్జనము 
గన్నులు? జెవులును గాఃడంగ నూదు 
నంగిటము ల్హొత్తు నందంద వేల 
దొంగిళ్ళంగా ర్నీరుదోనె త్రి మిడుచు 

బడ (తిచే నీర దూపొడిచి బొట్టిడును 

మడ (తి యంగుష్టంబు మన్నింత మెదిచి 
కడవ నంటినయట్టి విడుక విభూతి 

యడర బుత్తుంని నొన లారంగ6 బూయు 
నెత్తు [గుంగెడునని యెత్తంగ వెజచి 

య _త్రన్వి తొమ్మున నక్కున నదుము 
గాటుక యిడ నింత గన్నగుననుచు( 
గాటుక యిడు మూడు గన్నుల గలయః 
జన్నిచ్చు( బకుల( జననీదు మీంద 
నన్నాతి గొండోక వెన్నయు( బెట్టు( 
జెక్కలి గీయటుడు6 జెల6గి యేడ్వంగ 
నొక్క. వేలిడిపోయు నొక కొన్ని వాలు 
ఉగ్గులు వోనియు ఉవిద నంపీతి = 
నగ్గించు నొగియించు నట బుజ్జగించు 
ముద్దాడు నగియించు ముద్దులు వేడు( 
నిద్దికొన్‌ వీరెవ్వరయ్యరో యనుచు 
బన్నుగా నుదరంబు( బాన్చుగా( జేసి 
కొన్న జోనజచుచు నన్నుతి( బాండు!” 
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ఇంకొక యుదాహరణ చూడుడు:- 
జసవెశ్వరుడు వడ్డించిన విషమును శివ భక్తులు విందారగించుట- 

“మారారి కర్పించి మహనీయ లీల. 
బజీంచక [కోలుము నిక్క య్య దేవ! 
సందడి సేయకు సంగయ్య దేవః 
తెచ్చెద( జుమ్మయ్య (తివురారి దేవః 
విచ్చేని కూర్చుండు విమలాత్మ దేవః 
కాల కంఠయ్యకు( జాలదు లెండు 
చాలు బోనీకు సిరాళ దేవయ్య! 
వేగమింతేలయ్య విరుపొక్ష దేవః 
యీ గరిపె(డు(జాలు భోగయ్య కింక 
జాలదో తెత్తునా శంక రాదార్య! 
గొనితెద్బి వడ్డింప( [గోలుచు భక్త 
జనుల( దోతెండ6చు ననురాగ లీల 
శివున కర్పింపుచు శివశివ।ః యనుచు 
నవధానవంతులై యారగింపుచును 
జుక్టుజుజ్జనంగొని సొగయుచు గల్లు 
గట్టున [దెన్బుచు, గాళ్ళు సాంయచును 
నిక్కుచు నీల్లుచు నక్క_ళింపుచును 
జొక్కుచు సోలుచు( జక్కిలింపుచును 
నకి,_లిపడి జెప్పలల్ల మోడ్బుచును 
| గుక్కిళ్ళు (మింగుచు( గుత్తుక బంటి 
[గోలుచు నలరుచు( [గొలుచు నాత్మ 
సోలుచు సుఖవార్థి( దేలుచు వేడ్క 
[వాలుచు మెజయుచు వక్షలబులందు 
నోలి( బశ్లెరము దికొ_య్యన మరలి 
చూచుచు నించుకించుక వుచ్చి కొనుచు 
లేచుచు( జెలంగుచు లీలందలిర్ప 
నాడుచు( గ ప్పెర లజచేత నొాలయః 
వాడుచు నుజుకుచు. బరువు వెట్టుచును.* 


* ఈ విందారగింవు 120 పంక్తులలో వర్షింపబడిన ది. 
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ఈ వర్ణన ఎంత ముచ్చట గొల్పుచున్నను; వినుగుడలను కూడ కలి 
గింవక మానదు. 


అనలే ద్విపద కావ్యము వినుగు పుట్టించు గుణము కలది. అతిమ్మాతము 
లైన యితని అతిస్వాభావిక వర్ణనలవల్ట్స ఆ వినుగుదలయే గాక వేసటయు 
కలుగును. రౌతు వశము దవ్చిన అశ్వము, నేలమీద కాలు మోపక ఎగిరి దౌడు 
తీయుటకో ఈతని కావ్య గమునమును పోల్చవచ్చును. ఎంత పయత్నించియు 
ఆ పరుగును ఈతడు నిలుపలేడు. ఈతని యనావశ్యకములు ననుచితములు 
నయిన వాక్యములకు, వర్ణనలకు, కథాంశములకు ఈ యవశత్యమే కారణము. 
అదియే యీతని మహా క విత్యమునకు కళంక మైనది. 


మతములోవలెనే భాషావయోగములో కూడ ఈతడు ఆతి స్వతం|త 
వర్శన కలవాడు. సవిందు నిర్చిందు పానము, వెరి సమాసము, క్ర్వార్ధక ఇకార 
సంధి, శాంత ప్రాసము మొదలైన లక్షణ విరుద్ధ [ప్రయోగ ములు ఈతని రచనలో 
కుష్పతిప్పలుగా కొనవచ్చును. ఇవి శివ కవులందరకును సాధారణ నం[ప 
దాయమని కొంద రందురుగానగి ఆ పాపమును ఉమ్మడిగా వారందరికి అంట 
గట్టుటకం టె తమనాటి వ్యావహారిక భాషకు అతి దూరము తొలగి పోకుండ 
కావ్యములు |వానీన ద్విపద కవులలో పెక్కుమంది లక్షణమే ఆది అనుకొనుట 
మంచిదని నాయభి[ప్రాయము. విశేషించి ఇతనికిని నన్నెచోడునకును _పాతవడిన 
మాటలు వాడుట అలవాటు, 


మరియు ఆలాక్షణికములైన [పయోగములు సోమనాథుని వృషాధిప 
శతకమున లేవు. కావునద్విపద రచనలోనే అతడు వ్యావహారిక భాషా 
ఛాయలుగల [పయోగములను చేసెనని తలంపవచ్చును. 


(గ్రంథ (ప్రచారము := బసవ పురాణ పండితారాధ్య చరితములు 
రెంటికిని కన్నడమునను తలు/౧గునను చాల (పతిబింబములు పుట్టినవి. తెలుగులో 
మొదట( బండిత చరితను పద్యకావ్యముగ వానినవా(డు శ్రీనాథుడు. ఆ 
[గంధమివ్వుడు కానరాదు. శ్రీనాథ యుగములోని వాడేయగు విడువర్తి సోమన 
బసవ పురాణము పద్య | పబంధముగ [వా నెను. అర్వాచీనులలో తుమ్మలపల్లి 
నాగభూషణ కవియు మహదేవారాధ్యుడును బసవ వరాణమును పద్య కావ్యము 
లుగ వాసీరి గాని వారి (గంధములు [పచారములోనికి రాలేదు. కందుకూరి 
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వారు తమ పావున బసవ వురాణము సంన్క్భతమున |వాయించిరి. పాయిక 
ముగా నంస్కృత [గంథములు తెలుం/గగుటే కాని తెనుగు (గంథములు 
సంన్క్భతమగుటకానము. ఈ. గౌరవము దక్కించుకొన్న (గంధములు మన 
వాజ్మయమున బసవ పురాణము, వనుచరిత, రఘునాథ రామాయణము 
మాతమే! కన్నడమున బనవ వురాణమును ఖీమకవి యథా మాతృకముగా 
అనువదించెను. ఈ యితివృత్తమునే యధేచ్చగా రాఘవాంకు(డను కన్నడ కవి 
వృషభేం|ద విజయమను పేర ఇంకొక [గంథము |వా సెను. 

ఇన్ని భాషలలోనికి ఇన్ని రూపములుగా పరివర న మొందినను ఈ 
(గంథములకు ( దెనుంగునాట |పళస్తిరాలేదు. దీనికి కారణములివి:- ఇవి [పత్యేక 
మతపరములైన [గంథములగుట, అందును బహు నంఖ్యాకుల మనస్సు 
సొవ్చించు వరమత దూషణము బహుళముగా కలవియగుట. ఇంకొకటి సహజ 
ముగా సఇపదాయ విధేయమైన ఆంధ్రజాతి యితని భాషా స్యాతంత్యమును 
మెచ్చియుండక పోవుట. ఈ కారణములచే నతని [గంథము లనాదృతము 


లయినవి, 


లోపములమాట యటుంచి గుణములనే పరిగణించినచో పూర్వ [ప్రకరణ 
ములలో చెప్పినట్టు ఇతడు పదకవితృమునకు సారస్వత గౌరవము నంపాదిం 
చిన పథమాచార్యుడు అని నిస్సంశయముగ చెప్పదగును. 

అయినను భాషాతత స పరిశోధనలను చేయువారును వాజ్మయ చరితలు 
[వాయువారును తప్ప తక్కిన శైవేతరులు ఈతని [గంథములను నేటికిని 
(ప్రీతితో చదువరు ఎట్టి శిరోభారమానైనను సహింపగల పరిశొధకులు నయి 
తము ఈ |గంథములను ఆస్థతో తుదముట్ట చదువుట దుర్భటము. 


శివ శిఖలు 


ఈ శాఖల న్వరూపమెట్టిదో, మత స్వరూపమెట్టిదో మనము గు ర్రించుట 
యీ యుగమున [వస్తావింవబడిన ముగ్గురు శివ కవుల [గంథములబట్టియే కాని 
మత [గంథముల బట్టికాదు సారస్వత పరిశీలకులకుగల హక్కు ఆంత 
మాాతమే. ఈ శాఖల కన్నిటికి నమాన ధర్మము శివపారమ్యము (శివుడే 
పరముడనుట) కాని, ఆచార వ్యవహారము లంమను, ధర్మాచరణ మునం౩దును 
వారి కేక వాక్యత లేదు అందు;- 
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కాలాముఖులు :- (1) మఠాధిపతి ఆజన్మ |(బహ్మ చారిగా నుండవలెను. 
నన్నిచోడ( డాశ్యాసాద్యంత పద్యములలో మఠాధిపతియైన కృతిపతియొక్క. 
[బ్రహ్మచర్య వ్రతమును మిక్కిలిగ నొత్తి చెప్పును. 
(2) వీరికి శివారాధనముతో( బాటు శక్యారాధనయు కలదు. కుమార 
సంభవమున శివశక్యభేదము |పతిపాదింవ బడినది. 
పీ జ్ఞాసస్వరూపు డై సర్వాత్ముడున్న.( దా 
జాయ స్యరూపయై నెజసియుండు. 
బురుషన్వరూపు డై పర మేశు(డున్న6 దా. 
 దికృతి స్వరూపమై పరగుచుండు 
సూక్ష్మస్వరూపమై కుద్ధాత్ముండున్న. దొ 
న్గూల స్వరూపమై తోంచియుండు 
నర్థన్వరూపుడై యమలాత్ము(డున్న ( దా 
శబ్ద న్వరూపమై జరుగుచుండు 
హరు(డు రుదరూపమై యున్న(దా నుమా 
మూర్తిదాల్చి లోకములకు హితము 
సేయుచుండు( గాన శివశకి, భేధంబు 
లెలు(గ నీకు జడున కెంతలావు. 
హిమవంతుడు మెనకయు బిడ్డల కొజకు శ క్తి నారాధింతురు. 
“కం॥ వారిరువురు సద్విధి క 
క్యారాధన చేసి రతిశయ స్థిరభకిన్‌ 
కోరిక వదలక తమ కడు 
పార సతీదేవి కూతురై జన్మింపన్‌.” 
కా క్తేయలలో కొందరకు హింసావరమైన ధర్మమున్నది. కాలాముఖు 
కదిలేదు. నన్నిచోడ(డు కృతివతియొక్కు యహింసా [వవతము నతి మాతముగ( 
జెప్పినాడు, 
(8) వివాహాది శుభకార్యములలో కాబోలు మధుపానగోష్టి వూర్వకమైన 
మండలార్చనయను తంతుగ లదు, పార్వతీ వివాహ సందర్భ ముననది వర్గిం వ( 
* బడినది, 
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ee అంతనంద కొండలు మధుపానగోప్టికిం జొచ్చి మండ లార్చనే 
దీర్చి మూలజవృక్షజ గరుడ మధువిష్ట కుసుమవికారంబులగు సుగంధానవం 
బులు గనక మణిమయానేక కనక ఛషకాదులన్నించి హర్షించి," 
“అమరులు [దావుచో నమృత మందురు దీని నహ్మివజం బజ 
(సముగొని యానుచోనిది రసాయనమందురు భూసురౌఘ మా 
గమవిధి సోమపానమనిశైకొని యానుదురెందు జ[కియా 
గమునెడ వస్తువందురిది కౌళికు లీసుర పేర్మి నింతయే,'' 
“సురులకు దీనన యజరా 
మరమయ్యెంగాక యమృత మధనమునకు ము 
న్నెరియరె తెరలరె మృతి(బొం 
దరె యని సురవొగడి పొగడి తరుణులు పీతిన్‌.”' 
“ఆని యనేక విధ మాంసోవదంశకంబు లాస్వాదించుచు మనో 
హృద్యంబులగు మద్యరనంబులు నద్యంబ నిద్దరనంబునుంబోలె శరీరంబులం 


గలయనూల్కొ_ని. ..” 
&) వీరు వర్ణవ్యవస్థ నంగీకరింతురు. కృతిపతి (బాహ్మణత్వ మొక 
టం. మాటిమాటికి నిందు మ! బడినది వర్గ్ణరాహీత్య మొక చోషముగ 
ఈ కింది పద్యమున చెప్పబడినది 
“కం॥ నుత వర్ణాంతర నిమ్నో 
న్నతతల నిఖిలోచ్చ సీచనానావస్తు 
స్ధితి సమము జేసెగత గా 
రోత, చీకటి దుర్వివేకి రాజ్యము పోలెన” 
“కులజు(డై వికమబలవంతుడగు రాజు | 
బడసిన దేశంబు [పజయుబోలె"” 

(ర్‌) ఇతర దైవతములను శివాంగ భవులందురు. అంతేకాని, తద్దూవ 
ణము చేయరు. నన్నెచోడుడు ఈ కాలాముఖ మతమువాండు. కుమారసంభవమ 
నుండి తలియదగినంతవరకు కాలాముఖ న్వరూసమిది. 

పాళుపతము ;= శివతత్వ సారమునుబట్టి తెలియవచ్చినంతవరకు ఇది 


పండితారాధ్యుని మతము. 
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(1) పిపీలికాది బ్రహ్మ పర్యంతము సమస్త జీవులు పశువులు. సంసార 
బంధ మీ పశువుల. గట్టివెచిన పాశము. ఈ పశురాశికింబతి, యీ పొశమును 
సడలింపగల దక్షుడు, శివు(డు. అందుచే ఆయన పశుపతి. ఆయనను పరదైవత 
ముగా సేవించువారు పాశుపతులు. 


(2) వైదికములైన భక్తిజ్లాన కర్మములనెడి మార్గతయములో వీరికి 
భక్తియందు మక్కువ యెక్కువ. కర్మము విసర్జింపరు; జ్ఞానమును తిరస్క_ 
రింపరు; కాని భక్తికిచ్చిన ప్రాముఖ్య మీరెంటికి నీయరు. జ్ఞాన నముపార్దన 
లేకయే కేవల భక్తి పారవశ్యమున సిద్ధిపొందిన మహనీయులను శివతత్త్వ 
సారము వెక్కు_చోట్ల కొనియాడుచుండును. వీరిది వైదిక శైవము అనవచ్చును. 
కాని వైదికులైన ఆదై తులను తీక్షముగ విమర్శింతురు. ఆద్వెతమున “ఏకమేవా 
ద్వితీయం |బహ్మ”, “తత్వమసి” అనెడి ఉపనిషద్వచనానుసారముగ 
(బ్రహ్మము తప్ప తక్కిన దంతయు “అనక్‌' అనియు జీవునకును ([బహ్మమున 
కును భేదము లేదనియు సిద్ధాంతీకరింపబడినది. ఇక వైదిక శైవమున జీవేళ్వరు 
లకు ఐక్య మంగీకరింవదిడదు. అదీగాక నిత్యనత్య పదార్థమెన ఆ పర|బహ్మ 
మును శివన్యరూవమనియు వక్కా_ణింతురు. ఆదై తులకువలె వీరికి నన్యాసాళ 


మము లేదు. అదైషుతులును శివపూశాపరులేగాని శివకేశవ భేదమును 
పాటింపరు, 


“శివాయ విష్ణురూపాయ శివరూపాయ విష్ణవే 
శివస్యహృదయం విష్ణుః విష్టోశ్చ హృదయం నివః 
అదై్వైతులకు ఇది వరమ లక్ష్యము. వైదిక శైవులకు కేళశవనామ 
స్మరణమే వనికిరాదు. 

(8) కాలాముఖులవలె వీరును పర్ణవ్యపస్థ నంగికరించువారే. శక్యారాధ 
నము వీరి కర్మాచరణమున నున్నట్లు కానరాదు. కాలాముఖులవలె వర్దవ్యవన్గ 
నంగీకరించుచు వీర శైవులవలె సర్వనమమైన భక్తినుడ్బోధించుచు, తాము 
వర్ణము నంగీకరించియు, దానిని నిర్మూలించిన బసవని కొనియాడుచు ఆనాటి 
పాళశువతు లేవంకకు _మొగ్గలేక సమన్వయము కొజకో, నిరపాయనితి కొజకో 

థి 


మధ్యమార్గమును దౌక్కి_నట్టు కానబడును. పీరు సామరన్యమునకు యత్నించి 
రనుటకు దృష్టాంత మే- 
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“భ కి మీ(దివలపు (బాహ్మ్యంబుతో(బొత్తు, 
బాయలేనునేను బనవలింగ” 


అని పండితు(డు పలికిన వాక్యము. నూత పాయమైన యో వాక్యమే పాకు 
పతుల మతనస్వరూ పము. 


(4) ఇతర మతములను, అఆందును ఆదైఇతమును నిందించుట యొక 
గొప్పగా బదిగ ణించిరి. 


(5) శివదూషకుల హింసింపవచ్చును. ఆ కారణమున తామును చావ 
వచ్చును. 
“నివనిందారతు( జంవిన 
జవమలి తత్కారణమునంజచ్చిన కృిరెర 
డువిధంబుల నీ కారు 
ణ్యవళంబున ముకి(బొందు నరు డీశానా. 
(శివతత్వ) 
ఈ ఆచారము వీరశైవమునకు దగ్గజగాని, కాలాముఖమునకు దగ్గజ 
కాదు. 
(6) అరి, అశివుల దర్శన స్పర్శనాదులుకూడ నిషిద్ధములు 
కం॥ “కా దప గొనంగ, నప్పీ 
గా దీం/గొనం గాదుగాదు కన; దమలో నా 


హ్లాద మున (బలుక (గాదు మ 
హాదేవ పరాజ్మా థాత్ములగు పతితులతోన్‌ .” 


వీరశి వము ;_ పాలకురికి సోమనాథుడు ఈ మతస్థుడు సంపదా 
జా కా 
యకమైన ఇవమునకు నూత్న సంస్కారరూపమె యీ బర శైవము ఐరెకే 


వర్ణాశ్రమ ధర్మములు లేవు. ఆ వ్యవస్థ ననుసరించియున్న కర్మలు తేవు వక్ర 
మారము వీరి మతమునకు( [బాణసారము. లింగధారజము 'పళనసమెవ 
చిహ్నము. లింగార్సనతో (బాటు జంగమార్చనకూడ విహితమెన వ 
న్యమతరక్షణార్థమై హింసకు పూనినను పీ9కి దొసగుకాదు. కర్మను 
నిరసించినను వారు కేవల కర్మరహితులు కారు. నిజ మతానునారముగా 


152 


దగిన నిత్యనైమి త్తిక కర్మలు వారికిని కలవు. భవిజనుల దర్శన స్పర్శనాదు 
లను బరిహరించుటలో.( బాశుపతులు కూడ వీరికి జాలరు. 
“'సంభావితు(డ భవిజననమాదరణ 
సంభాషణాది నంపర్గదూరగుడ ” _—(బనవవురాణము) 
“భవికృతారంభ సంభవధాన్యనిచయ 
భవి నిరీక్షణ రస పాకవితాన 
భవిహస్తగత ఫలప త్రిశాకొది 
భవి గృహతే[తాది పథవర్దితుండ 
భవి జన దర్శననస్పర్శ నాలావ 
వివిధ దానాదాన విషయదూరగు(డ. 
(పండితా.చ.) 
పై వాక్యములు పాల్కురికి సోమనాథుని భవిజన | ప్రాతికూల్య నిరూపక 


(ప్రతిజ్ఞలు. 


తిక్క తయ వు 
రాజకీయ పరిస్థితి 


ఆం౦,ధదేశమును పరిపాలించిన చాళుక్యులు గాని చోపలు గాని ఆరధులే 
యని మనము సరి పెట్ట కొన్నను, ఆ రాజులు మేమాంంధులమే యని చెప్పుకొ 
న్నను, నిజమునకు వారు పరడేశీయులే కాని ఆంధులు కారు, అయినను, మన 
దేశములో స్థిరపడి, [ప్రజలతో తాదాత్మ్యము కల్పించుకొని, వరుల మనెడి మెర 
మెరలేకుండ, తెలుగు దేశమే కొణాచిగా జేసికొని రాజ్యమేలిన వారగుట చేత 
[వజలకు వారి యెడను, వారికి ప్రజలయెడను అభేద భావము వర్ధిల్లైను. అయి 
నప్పటికి యధార్థ మైన తెలుగు సా(మాజ్యము కాకతీయ పరిపాలనతో ఏర్పడె 
నని చెప్పవలెను.కాకతీయులు తెలు(గుదేశ [ప్రజలలో బహుసంఖ్యాకులై న చతుర్థ 
కులమునకు చెందినవారు. ఆ నాడు చతుర్ధ కులజులలో రెడ్డి, కమ్మ, కొపు 
మొదలగు శాఖాంతరములు నేటివలె పొత్తులేని వర్గములుగా స్థిరవడలేదు. శూదు 
లలో ఉత్తమ కులజులు అనిపించుకొన్న వర్గముల వారందరు విద్యా వివేక సంవ 
న్నులై తమలో తామే కాక, క్షతియులతో కూడ వివాహాది సంబంధములు 
చేయుచు సచ్చూదులు అను పేర (పసిద్ధి కెక్కి_రి. ఆం|ధ [పజలలో వీరి 
సంఖ్యయే బహుళము. ఈ కులజులే కాకతీయ రాజులు. 


వీరికి దేశ మెల్రెడల సంపన్నులగు భూస్వాములు బంధువులై యుండిరి. 
ఆ రాజవంశము నెడ ఆ సంపన్నుఅకును హారి నా శయించియుండు ఇతర 
(పజలకును గల బాంధవాభిమానము [ప్రజలకు రాజ్యము నెడ మమత్వమును 
పెంపొందించి యుండును. పుట్టుకచే చుట్టరికముచే తమ వారైన దొరలగు కాక 
తీయుల సామాజ్యమే (ప్రజలు మాదియను కొన్న స్మామాజ్యము., కాబట్టి యధార్థ 
మెన ఆం[ధ స్మామాజ్యము తొల్రింటి శాతవాహనుల తరువాత మరల కాకతీయుల 
నాడే యేర్చడెను. ఏ స్నామాజ్యమైనను సుస్థిరము కావలయునన్నచో (పేజా 
నమూహమునకు సింహాననము నెడ భయముకంటె, ఎక్కువ భక్తి యుండ 
వలెను. ఆభ కి ఆదర పూర్యక మును అభిమాన పూర్వక మును ఆయినచో ఆరాజు 
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పరిపాలనయు సుకరమును పజాజీవితము భ్మదమును అగును. కాకతీయులలో 
గణపతిదేవ చక్రవర్తికి అటువంటి భాగ్యము కలిగినది, అయినప్పటికిని ఆరాజు 
ఎంత [పజారంజకు డైనను తత్పూర్వుము చిన్నచిన్న మండలములను స్వతంత్ర 
ముగా ఏలుకొను చుండిన రాజులు-కులమువారై నను నరే_తమ స్వతంత్రతను 
కోల్పోవుటకు ఇచ్చగింపక సామాజ్య స్థాపనకు ఆటంకములు కలిగించు చుండిరి. 
అనగా వారు కాకతీయ నింహాసనమనకు సామంతుల గుట కంగీకరింపక విడివిడిగా 
గాని పొత్తులు కలిసి గాని పతిఘటించుచుండిరి. దానికి తోడు దక్షిణమున 
పాండ్యులును, పడమట యాదవులును, ఉత్తరమున ఉత్కళులును అదను 
దొరకినపుడెల్లి నమీవస్థులగు కాకతీయసామంతులను బీలదీసి సా[మాజ్య ధిక్కా. 
రులను చేయటయు, లేదా తామే వారినణగ దొక్కి. ఆ భూభాగమును తామా 
కమించు కొనుటయు మొదలగు శ తుక్కత్యములు చేయుచుండిరి. ఇట్టి సంకట 
స్థితిలో బహుముఖ సమర్థుడైన గణపతి చ్మకవర్తి తన రాజనీతి ధారంధర్యమును 


ప్రయోగించి గడి దేశమా ల దుర్గములను గట్టి పరచి సామంతులకు విశ్వాసపా 
తుడై ఆంధ సామాజ్యమును నురక్షితముగను, ఆంధ |పజాజీవితమును 
సౌఖ్యవంతముగను చేయ బూనుకొని చాల వరకు కృతార్థుడ య్యను. ఈ మహో 
వయత్నములో చక్రవర్తికి తోడ్పడిన ముఖ్య సామంతుడు నెల్లూరి చోడ తిక్క 
రాజు. తరువాత ఆతని కుమారుడై న మనుమసిద్ధి కూడ గణపతిదేవుని ఉద్యమ 
మునకు తోడ్పడుచు ఆ చకవర్తి  సాయమును సొందుచు చిరకాలము దక్షిణదిశ 
నుండి వచ్చు పాండ్యుల బెడదను నివారింపగల్లెను. మరియు ఆ మన. మనసిద్ధియ= 
యువరాజుగనున్న కాలములోనే-గ ణవతిదేవుని పంవున ఉత్తరదిశకు సేనలతో 
తరలిపోయి ఉత్క్కులను జయించి దక్షిణ కళింగమును ఆంధ స్నామాజ్యము 
నకు ఉత్తరపు టెల్పగా స్థిర పరచెను. ఓరుగంటికి నెలూరికిని కలిగిన ఇట్టి ఆను 
బంధ సంఘటనకు ఆ రెండు రాజముల మంతుల దూరదృష్టి పూర్వకమైన 
రాజనీతి (పథాన చోదకమై యుండును. మంతీ చెప్పిన హితకును పాటింప 
లేని రాజు రాజ్యమును చేయలేడు. _పఃా హితమును కోరనిమంత్రి మ్యతిత్వ 
మును చేయలేడు నెల్లూరు రాజులకు అట్టి హితమును గఅవీి రాజ్యమును నడవిన 
మహామంతులు మంతి భాస్కరుని పు స. పతులును. తిక్కరాజు నొద్ద 
నీద్దన్న మం|తియు (ఖడ్గ తిక్కన తండి), మనుమనిద్ధి నొద్ద a తిక్కనయ 
మంతులుగా నుండీ సా(మాజ్య శేమమును, తమ రాజుల (శయన్సును వెక్కు 
విధముల కాపాడిరి. 
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గణవతిదేవుని తరువాత సింహానన మధిష్టించిన రుద్రమదేవి కాలములో 
స్రీ వరిపాలనమును సహింపని సామంతులు కొందరు మరల తిరుగుబాట్టకు 
గడంగిరి. ఆ అదను చూచుకొని పరదేశీయులైన శతు రాజులు మరల దండ 
యాతలు సాగించిరి. అయినను రాజ్య పరిపాలన మందే కాక వీర విహార 
మందును, తండి చేత సుశిక్షితురాలైన ఆకునూ ర్తి తండివలెనే రాజనీతిని, 
యుద్ధ కౌశలమును [వయోగించి సా[మాజ్యము చక్కు చెదరకుండ కాపాడు కొన 
గల్లెను. ఈ కధ యంతయు18వ శతాబ్ది ఆంధదేశచర్మిత. సారన్వత చరిత్రలో 
ఈ శతాబ్దియే తిక్కన యుగము. ఇంచుమించు గణపతిదేవ, రుుదమదేవుల పరి 
పాలన కాలమంతయు తిక్కన జీవితకాలముతో నరిపోవుచుండును. వారిరువురు 
ఆ కాలమునకు ఆంధ సా[మాజ్య చ|కవర్తులు. ఈయన సర్వకాలాంధ సార 
స్వత సామాజ్య చక్రవ ర్తి. 

14వ శతాబ్దిలో 20 ఏండ్లు గడచిన తరువాత కాకతీయ స్మామాజ్యము 
అన్తమించెను. ఆ దురదృష్టమునకు గురియైన మహారాజు రెండవ (ప్రతాప 
రుదుడు. తిక్కన, ఆ చ్మకవ ర్రియొక్క రాజ్యకాలములో కొంత గడచిన 
విమ్మట ఇహలోక యా[త చాలించెను. అయినను తక్కిన కాల భాగములో 
తిక్కన శిష్యుడు మారన కాకతీయ కటకపాలకుడైన నాగయ గన్న సెనానికి 
మార్క ండేయ పురాణమును కృతి యిచ్చు చే పరోక్షముగా తిక్కన కవితా 
[పభావముతో పాటు, (ప్రత్యక్షముగా ఆయన గురుత్వ ప్రభావమును రెండవ 
(పతాపర్నుదుని కాలములో కూడ నెగడు చుండెను. కాబట్టి సారన్వతమున 
తిక్కన యుగమును, దేశచర్మితమున కాకతీయ యుగమును ఒక మారే అంత 
ముందెను. అందుచే తనే తిక్కన యుగమును 1820 దాక పొడిగింపదగును. 

మత పరిస్థితి 

కాకతీయ చక్రవర్తులు మొనటినుండియు శ్రైవమతస్థులే వారు శివకేశవ 
భేదమును పాటింవని శీవపూజా పరాయణులు. వీర శైవులు కారు సామంతులలో 
కూడ పెక్కుమంది అట్టివారే | కొందరు వైష్టవులును కలరు, సర్వ (ప్రజా సమా 
దరము చూపవలసిన ఏ చకవరియెేను దురాగహ తత్పరములైన నంకుచిళ 
మతముల జోలికి పోరాదు. కాకతీయులు ఈ ధర్మనూ(తమునే శిరసావపాం 
చిరి. వారిని వీర తై వమున కలుపుకొనవలెనని పెక్కు (ప్రయత్నములు జరిగి 


156 
యుండుననుటకు సందేహము లేదు, కాని వారు దాని వంక కన్నె తియనను 
చూడలేదు. ఆ నాడు వీరశైవమునకు (ప్రత్యర్థిగా అచ్చటచ్చట ఏర వైష్ణవము 
కూడ తలయెత్త సాగెను. వం|డెండవ శతాబ్ది చివర భాగములో (1182) జరిగిన 
పల్నాటి యుద్ధమునకు దాయభాగము |పధాన కారణమైనను ఆవై రమును (పజ్వ 
లింవ జేసినది ఆ రాజ్యమున పుట్టిన మతవై రుధ్యమే! వలనాటి వీరులలో అగే 
సరుడైన |బహ్మనాయుడు దీర వైష్ణవుడు. అతడు ఆబాహ్మణపంచమము 
అన్ని కులముల వారికి తీర్థ పసాదములిచ్చి ఏకముజేని, సహ పంక్తి భోజనాదు 
లతో ఒక వీర వైష్ణవ సంఘ ప్యవస్థను ఏర్చరచెను. అతని కుమారులలో నానా 
కులములవారు కలరు. అనగా వారందరు ఏర వైష్ణవులు. ఆ యుద్ధమున ఎదిరి 
సక్షమునకు నాయకత్వము వహించిన నాగమ యనెడి వీరాంగన సం|పదాయక 
శైవ మతస్థురాలు. ఆమెది కూడ వీరశై వముకాదు. ఆందుచేతనే ఆమె, బహ్మ 
నాయడు ప్రతిపాదించిన వర్ణ రాహిత్యమును సహింపలేక ఆతని మీద వగ 
బూనెను దానిఫలమే ఆపరభారత యుద్ధమనదగిన పలనాటి యుద్ధము ఆకారణ 
కుటుంబ కలహముల వల్ల సంభవించిన ఆ యుద్ధాగ్నిలో అనేక శూరవంశములు 
ఆహుతి యయ్యెను. అప్పటికి ఇంకను కాకతీయ సామాజ్యము స్థిరపడలేదు. 
తరువాత 1లివ శతాబ్దిలో, 12వ శతాగద్దినాటి మత (పెరిక యుద్దములు జరుగక 
పోయినను ఏరశైవమత (ప్రచారము మృాతము సోమనాధాదుల ద్వారా ఆపతి 
హతముగనడచుచునే యుండెను. మత పచారమునకు సారస్వతము ఎంత బలిష్ట 
మైన సాధన కాగలదో వీర తై వులద్వారా ఆ నాడే బుజువయ్యెను. వీరశైవ 
[గంథములను ఆ మతస్థులు తప్ప ఇతరులు ఏవగించు కొన్నను వాటికి (పతీ 
కారముగ అన్య [గంధములు [వాయుటకు పూనుకొను వారు లేరైరి. అనగా 
భిన్నమతముల యొక్కయు భిన్నదై వతముల యొక్కయు అవధులను దాటిన 
తాత్విక మైన పరమార్థమును (గ్రహించి దానిని కాలానుగుణమైన [గంథ సృష్టి 
ద్వారా [వజలకు బోధింపగల మహాక వియొక్క్ల ఆవిర్భావము ఆవశ్యక మై 
యుండెను. మత వై షమ్యముల నణచివైచు శక్తి ఒక అద్వైతమునకే కలదు. 
ఆ పరమ ధర్మమును సాహిత్యము ద్వారా కాకుండ శాస్త్ర గంధ రచనల ద్వారా 
బోధింన వచ్చును గాని, |పజలకు కేవల శాస్త్రము సాహీత్యము వలె (గాహ్యాము 
కాదు; రుచింవదు. ఆధర్మ మంతయు నంన్కృత భాషలో నిక్షి పమై యువ్నది. 
ఆది (ప్రజలకు (గాహ్యము కాదు. నిజమునకు నకల ధర్మసారభూతమెన మహో 
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భారతమైనను తెనుగున బాయ బడియుండెనేని [వజలకు వేదములు, ఉవనిష 
త్తులు, ధర్మశాస్త్రములు, ఇతర పురాణములు చదువనిలోపము తీరెడిది. ఆలోపము 
తీరుట మాత్రమే కాదు. పరస్పర భిన్నములుగా అన్యోన్య విరుద్ధములుగా కాన 
వచ్చెడి మత సాంఘిక నై'తిక సిద్ధాంతముల కన్నింటికి నమన్వయ మార్గము 
కూడ కానవచ్చెడిది. కావున (పజల భాషలో ఆధర్మమును, శ్రాస్త్రముగా కాక 
కావ్యముగా రచించిననే తప్ప వీరశైవ కావ్యములకు (పతీకారము జరుగదు. అట్టి 
కావ్యా విర్భావము జరుగు వరకు వీరశైవ సంకుచిత న్వరూపమును [ప్రజలకు 
బోధించు భారము వురాణ పఠన వ్యాఖ్యానములద్వారా, పండితులు విద్యత్సభలు 
చేయదుండుట ద్యారా తప్ప గత్యంతరము లేదు. 
భాషా పరిస్థితి 

పాలకురికి సోమనాథునితో ద్విపద రచనలకు [పాముఖ్యము వచ్చెను. 
ఆది జాతీయ సరణి యనియు, భారతము వంటి గద్య వద్యాత్మక చంవూ రచన 
దేశీయము కాదనియు, అది మార్గపద్ధతీయనియ కొందరు దీని యెడ నిరసన 
భావము చూవీరి. దాని వలన దేశి రచనకు మార్గ రచనకు [పతి భటత్వము 
తటసించెను. మజియు, వాజ్మ యమును మత నిరపేక్షముగ సేవింపలేక శివ 
కవులును భవి కవులును పరన్పరము గర్హించుకొన జొచ్చిరి. దేశి రచన- 
జాను తెనుగు అను వలుకుల |మోతయేకాని, దాని ఆవశ్యక మెట్టిదో అది 
ఎంతవరకు సాధ్యమో ఎంత వరకు (గావ్యామో ఊహించి తన రచనల ద్యారా 
సిరూవించు అధికారము గల కవి లేడ య్యెను. జాను తెనుగు నెపమున 
సంస్కృృతమును పరిహసించిన వారి యెడ సంస్కతాభి మానులకు ఏవము 
పుర్రైను. మనుమసిద్ధి కొలువులో తిక్కన ఉభయ కవిమిత బిరుదము వహిం 
చుట దీనికి నిదర్శనము. 


ఈ విధముగా రాజకీయ మత సారన్వతాది జీవిత రంగములలో దేశము 
బహునాయక మైన తరుణంలో ధర్మైక్యము లేక జాతిశ క్రి రిత వోవుచుండిన 
దినములలో సమస్త వెరుధ్యములను సమన్వయించి అందరకు నుగమమగు రాచ 
బాట వేయుటకు తగిన అధికార సంస్కారములు గల మహావ్వరుషులు-రా జులు, 
మంతులు, కవులు వండితులు-చేనిన అమోఘ [ప్రయత్నము వలనే ఆ పదమూ 
డవళ తాబ్దిలో ఆంధత్వము యొకన_న్వరూప స్వభావములుసు (పతిష్టితములై నవి, 
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వారికి పరమలక్ష్యమెైన ఆదర్శములలో ఐహీకాముష్మిక ధర్మ సామరన్యము 
ఒకటి. ఆముష్మిక వ్యాజమున ఐహిక మును ని సేజము, నిర్వీర్యము, దరిదము 
నొనర్చుకొనుటగాని ఐహిక భోగలాలనులై పరము మిధ్యయనుకొనుటగాని వారు 
నిర్మింపదలచుకొన్న జాతీయతలో ఉండరానివి. ఆ అద్వైత భావమే వారు 
మతమునను, సారన్వతమునను కూడ ఆశించిరి, 


అంతకు వూర్యశతాబ్దీలోనే ఉత్తర భారతదేశమును తురుష్కు లా[క 
మించిరి. ఆ వెల్లువ దక్షిణావథమును కూడ ముంచివేయు జాడలు కన్పట్టు 
చుండెను. ఆ చరిత నంతను సింహావలోకనము చేని చూసినట్టి 18 వ శతాబ్ది 
యందలి ఆంధ మహాపురుషులు స్వకీయ వరకీయ మహోప|దవముల నుండి 
జాతిని రక్షింపగఐ ధర్మాద్వైత |వబోధమునకు నానా విధముల ఉద్యమించిరి. 
ఆ మహావురుషులలో తిక్కన సోమయాజి యొకడు. అట్టివాడు వాజ్మయ 
చర్మితలో కూడ యుగకర యగుటచే తెలుగున ఏ కవికిని రాని చార్మితక 
[ప్రాధాన్యము ఈ మహాపురుషునకు వచ్చెను. తిక్కన యుగమున మొదట పుట్టిన 
గంథము రంగనాథ రామాయణము. ఈ రామాయణమును రచించిన కవి 
గోన బుద్ధారెడ్డి. 


గోన బుదారెడి 
లా G 


ఇతడు తన తం; డి విట్టల ధరణీకుని పేర ఆ [గంథమును వెల యించి 
దానికి రంగనాథ రామాయణ మని పేరిడెను. ఈ యంశము [గంథావతారికలో 
శిలాశాసనము వలె ఉదాహరింపబడి యున్నను ఈ [గంథ కరృత్వము వివాద 
(గన్నమయ్యును. |గంధథకాల కర్భత్యాది నిర్ణ యమునకు అక్కరకు వచ్చు సాధ 
నములలో (గంథన్థ నిదర్శనము వరమసావనము, గంథాంతర నిదర్శనములు 
దాని అభావముస ఆనుమాన (పమాణములుగా పర్యాలోచింవ దగినవే కాని 
స్వతః (వమాణములుగా [గహింవదగినవి కావు. కాని వాల్మీకి రామాయణముకు 
వా త్రీ కి యు, భాన్కర రామాయణమును భాస్క_రుడును వలె 
ఈ రామాయణమును రంగనాథుకు రచించుట చేతనే రంగనాథ రామాయణ 
మము వచ్చినదని కొందరి ఆభిపాయము. ఈ రంగనాథుడు గోన బుద్ధా 
రెడ్డికి కవియశమును గడించి వెట్టదలచి అవతారికలో ఆతని పేరు పెట్టినను 
నత్యము దాగదు కనుక, రంగనాథుని చేరనే ఈ [గ్రంథము జగ్యత్పసనిద్ధ మైన 
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దని వారొక యు క చెవ్పుదురు. రంగనాథుడు అనునొక కవి ఆం;ధక వి 
లోకమున ఉండవచ్చును. 1క వ శతాబ్ది నుండి అనంతామాత్యుడు మొదలుగా 
కొందరు (గంథకరలు, రంగనాథుని బరు పూర్వకవి సుతి పద్యములలో 
వెర్కొనిరి. కాని అతడే ఈ రామాయణ కర్తయనుట ఎట్టు పొనగును? 
మరియు కొందరు లాక్షిణికులు ఈ రామాయణము నుండి లక్ష్యములు ఉదాహ 
రించుచు “రంగనాథ రామాయణము నుండి” అని కొందరును, “రంగనాథుని 
రామాయణము నుండి” మని మరికొందరును [వానిరట. కాని ఆ లాక్షణి ఏలు 
[గంథము పుట్టిన వీదవ 4. ర్‌ శతాబ్దుల తరువాతి వారు. వారికిని లోక 
వదంతియే ఆధారముగాని వేరు చార్మితకాధారము లుండవు. 


అసలు లాక్షణికులు లక్ష్య నలగహ వరాయణులే కాని చ చరిత పరిశోధ 
కులు కారు. వారికా పరిశోధనలలో ఆసక్తిలేదు. ఒక గంథములోని పద, 
మంకొక (గంథములోనిదిగా; ఒక కవి పద్య మింకొక కవివగా ఉదాహరించు 
లాక్షణికులకు పరిపాటి బహు [గ్రంథ పరిశీలకుడని పకు వడనిక వ. 
అట్టి లోపము తప్పలేదు. కనుక లక్షణ [గంథములు లక్ష్య నిరూపణ మాతో 
Ss వాటిని చార్మితక వివావములలో సాక్ష్య ముగా are 
అంత భావ్యముకాదు. 


Lia 


చక్రపాణి రంగనాథుడు 


ఆంధ కవి లోకమున ఎంత వెదకినను రంగనాఘడను కవి కానకామిచే 


పాల్కురికి సోమనాథునకు నమకాలికుడైన చక్రపాణి రంగన్న అను వాండే 
ఈ రంగనాథుడని మరి కొందరి యూహ. ఇతనిది ఒక చి|త మైన కథ, కంగన 
అహోబల కెతమున కేగుచు దారలోగల శ్రీ శెలమును దర్వింపక పో వచే 
కన్నులు పోయెనట. అంత అహోబలసా నార్రిమి ఆదేశము న శ్రీ రెకట 
వానుని |పార్థింవగా పోయిన కనులు వచ్చి శ్రీశైలము eo దానిపై 
ఆతడు ఆనందపారవశ్యముతో “నయన రగడ” ఆను న 
చెప్పెనట. నయన రగడ అనెడి ఒక చిన్న (గంథము తె యల్‌" ఎన్న 
నిజము. అది అముదితము; ము[దణ భాగ్యము నందగల ంథ విస్త 
కవిత్వ గుణముగాని కలదికాదు. 
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ఆది “శ్రీ శెలమును గంటి శిఖరమును గంటి కన్నులు గల సార్థకతను 
నేగంటి.” అనెడి అర్థముగల రగడ మాలిక. ఆ పంక్తులకు శ్రీశైల దర్శనముచే 
జ్ఞాన నేత్రము ఉదయించిననియో, జన్మసాఫల్యమైనదనియో అర్థము గాని 
పోయిన కన్నులు వచ్చెననెడి అర్థము పొసగదు. ఈ కన్నుల కథను ఎవరో 
కల్పించి దానిని నమంచుటకు [గంథాదిని ఈ పద్యమును వాసిరి. 


క॥ “శ్రీ పార్వతీప చూడక 
పాపాత్యుడనగుచు బోవ పథమున చక్షుల్‌ 
పించు దృష్టి దొలగిన 
శ్రీవతి నడుగంగ చెప్పె శివు కరనుగాన్‌.” 


నానా దోష నంకలితమైన ఈ విచ్చి పద్యము అర్వాచీన కాలమున 
ఎవరో రగడకు తగలించియుందురనుట స్పష్టం. అయినను ఆణియాది గణపతి 
దేవుని శివయోగ సారమును బట్టి పాల్కురికి సోమనాథునకు చక్రపాణి రంగ 
నాథుడు సమకాలికుడు కావచ్చునని యూహింపవచ్చును. 


కం॥ అసమ శివభక్తి రసమా 
ననువెన్‌ పాల్కురికి సోమనాథుని కవిరా 
జి సమున్నతయస సద్యః 
(వసాది నల చక్రపాణి రంగన దబతున్‌.* 
(శివయోగసారము. 1-8) 


ఈ చక్రపాణి రంగన వరమ శైవుడని నయన రగడకు బట్టి నిరాశ్నేవ 
ముగా చెప్పవచ్చును. అనాటి శైవులకు విష్ణునామ సంన్మ రణమైనను పాపావహ 
మైన కృత్యము. ఈ రంగనాథ రామాయణము కేవలము విష్ణుపారమ్యమును 
పతిపాదించు వైష్ణవ [గంథము రామ కథ సర్వమత నమ్మతమైనదే అయినను 
రంగనాథ రామాయణమున అది సాక్షాత్తు వైష్ణవ (_పతిపాదక కథయే ఆయి 
నది. ఈ ద్విపద రామాయణ కర్త పదేపద విష్ణు పారఠమ్యమును వాచ్యముగా 
చెప్పుచుండును. మరి శైవుడైన ఆ చక్రపాణి రంగన ఈ [గంథమును [వానె 
ననుట ఎట్టు పొనగును? పుట్టుకచే వైష్ణవుడై యుండి తరువాత మతము మార్చు 
కొని శెవుడై యుండవచ్చు ననుకొందము గాక! ఆ పక్షమున మరల రామా 


161 


యణదరచనానంతరమే వైష్ణవము వుచ్చుకొనెనసుటయు అసంభవము. పాల్కురికి 
సోమనాథుని కాలముననే శైవము పుచ్చుకొన్నను ఆ కవి రామాయణ రచన 
కాలమునాటికి జీవించియేయున్నచో శైవుడుగానే [బతికియండవలెను. కావున 
ఈ రంగన కథ కేవలము కల్పితము, 

ఇంతకును [గంథ నామమునకు ఉవవత్తి కుదురక ఈ వివాదము చాల 
పెరిగినది. _పత్యక్షముగాగోచరించు ఆధారములను పురన్కరించుకొని ఈ పేరు 
సమర్థింవవచ్చునని నెననుకొంటిని. ఎట్టనగా, ఈ ్యగంథమును బుద్దవిభుడు 
రచించెను. తన తండి విట్టలుని పేర (వఖ్యాతము చేసెను. విట్టలుడు పేరోలగ 
ముండి వండిత సమక్షమున కుమారుని రామాయణ రచనకు నియమింపగా 
ఆతడు తండ్రి యానతిని శిరసావహించి రచన కుష్మకమించెను. ఇది చాటు 
మాట కాదు. కూట రచన కాదు (Forgery). 


యణ కర త్యమున కై క్‌ ష్టవము పుచ్చు కొనెననుట ఆనహజము కదా? రామా 


బాలకాండ : “వినయ నయోపాయ విజయ నుస్థిరుండు 
ఘశకీర్తి చిట్రల క్యాపాల వరుడు 
రాజు నర్వజ్ఞుండు రాజ సింహుండు 
రాజ శిరోమణి రాజ పూజితుడు 
నకల జగద్ధిత చాతుర్య ధుర్యు( 
డొకనా(డు కొలువున నున్నతుండగుచు 
బహు పురాణజ్ఞులు బహు శాస్త్రవిదులు 
బహుకావ్య నాటక పౌఢ మానసులు 
హితులు మంతులు పురోహితులు న్యాశితులు 
సుతులు రాజులు బహు [శుతులును గొల్వ 
దీవించి భూలోక దేవేం|దు పగిది 
నే పారి యున్నచో నింవు సొంపొంద 
రనికులు భారత రామాయణాది 
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రనగోష్టి బెల్లింప రసిక శేఖరుడు 
రామకథా నుధారసరకు డగుచు 
నా మహాసభలోన నంద. జూచి 
ర్రమణమె( దెనుగపన రామాయణంబు 
[కమ మొవ్ప( జెప్పెడి ఘనకావ్యశ క్రి 
గల కవు లెవ్యారుగల రుర్వి ననుచు( 
దలపోయ విర్ణల ధరణి పాలునకు 
నున్నత మూర్తికి నురుయశో నిధికి 
విన్న వించిరి వేడ్క. విబుధులు గడ(గి 
క్‌ తనూజన్ముండు నిపుణమాననుడు 
ధూతకల్మషుడు బంధురనీతియుతుడు 
నర్వజ్ఞు డనఘుండు చతురవరను(డు 
సర్వ పురాణ విచార తత్పరుడు 
కమనీయ బహుకళాగమ విచక్షణుడు 
సుమనీషి పోషజోత్సుక సుఖోన్నతుడు 
కవి సార్వభౌముండు కవికల్పతరువు 
కవిలోక భోజుండు కవిపురందరుడు 
(పత్యర్థి రాజన్య బల వజపాణి 
(పత్యర్థి నృవదావ పావకోజ్జ్యలుడు 
భీకర నిజఖడ్గ బింబిత స్వర్గ 
లోకాను రక్త త్రిలోక దుర్దముండు 
వరసాధు జలజాత వనజాతహితుడు 
పురుష చింతామణి బుద్ధ భూవిభుడు 
నీ కతిభక్తుండు నిఖిలశ బ్దార్థ 
పాకజ్ఞు. డత్యంత పాండిత్య ధనుడు 
మ్లజియ రామాయణ మర్మ ధర్మజ్ఞ 
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డెబు(గు నాతని బిలుుమీ కధ (జెప్ప 
ననిన మజ్జనకు( డుదాత్తవరనుడు 

నను నర్ధి( బిలిపించి ననుగారవించి 
భూమి( గవీం్యద్రులు బుధులును మెచ్చ 
రామాయణంబు పురాణ మార్గంబు 
తప్పక నా పేరం దగ నం|ధ భాష 
జెప్పి (వపఖ్యాతంబు సేయింపు ముర్వి 
నని యానతిచ్చిన నమ్మృదూక్తులకు 
ననయంబు హర్షించి యట్ట కావింప( 
బని వూని యరిగండ భైరవ వేర 
ఘను పేర మీసర గండాంకు పేర 
లలిత నద్దుణ గణాలంకారు పేర 
నలఘు నిశ్చల దయాయత బుద్ధి [ల] 
నాతతకృతి ళ్‌ నతివుణ్యు బ్‌ 

మా తండి విథ్లల ష్మానాథు వేర 
రాజులు బుధులును రనికులు సుకివి 
రాజులు గోష్టిని రాగిల్లి పొగడ. 
బదము లర్థంబులు భావము ల్లతులు 
వదశయ్య లర్థ సౌభాగ్యముల్‌ యతులు 
రనముల కల్పన |ల్పాసన నంగతులు 
నసమాన రీతులు నన్నియు( గలుగ 
నాది కవీశ్యరు(డైన వాల్మీకి 
యాదరంబున( బుణ్యులందలు ( మెచ్చ, 
జెప్పిన తెజంగున శ్రీరామ చరిత 
మొప్ప. జె వ్చెద( గథాభ్యుదయ మెట్టనిన.” 
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పతీ కాండాంతమునను గద్య స్థానీయము లైన దిర్రపద పంక్తులలో బుద్ధ 
రాజక ర్సృత్వమే ఉదాటించబడికది, (పతి కాండాంతమున. 
ny ఖు ఎ 


అని యాంధభాష భాషాధీశవిభుండు 
వినుత కావ్యాగ మవిమల మానను(డు 
పాలితాచారు' డపారదీశరధి 

భూలోక నిధి గోనబుద్ధ భూవిభు(డు 
దమ తండి విక్లల ధరణీకు చేర 
గమనీయ గుణ ధైర్య కనకాది చేర 
నలఘు నిశ్చల దయాయత బుద్ధి పేర 
లలిత సిర్మల గుణాలంకారు పేర 

నా చంద తారార్క్మ మై యొప్పు మిగిలి 
భూచ[కమున నతిపూజ్యమై యొప్పు 
ననమాన లలిత శబ్దార్భ సంగతుల 
రసికమై చెలు వొందు రామాయణంబు 
పర(గ నలంకార భావనల్నిండ( 
గరమర్ధి నీ (బాల) కాండంబు జెప్పె* 


[గంథమున గోచరించు ఆధారము లింత మాత్రమే: తండి వేర 
(పఖ్యాతము చేయట యనగా అతని పేర రామాయణమును పిలుచుట యని 
నా ఊహ! ఈ యర్థమున దీనికి విర్ణల రామాయణ మని యో వి ధ్ర లనాధ 
రామాయణ మనియో 'పేరుండ డగును. కాని అటుల కాక రంగనాథ రామా 
యణ మని యున్నది. అయినను ఇది విర్ధల నామనూచక మే అని నే నూహిం 
చితిని. విట్టలు డనుశది పండరిపుఠమున వెలనిన పాండురంగ వి టల నాధుని 
పేరు. అదియే ఈ విట్టల రాజు పూరిపేరె యుండవచ్చును. దీనిలో ఉచ్చారణ 
సౌలభ్యము గల “రంగి *న థ"” అను ఏక దేశములను రామాయణ శబ్దము 
నకు లగించి కవి రంగనాథ రామాయణము అని పేరు వెట్టి యుండవచ్చును. 
ఇ ది యొక పక్షము, 
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పేర వెలయించుట యనగా కృతియిచ్చుట అను ఆర్థము కూడ కలదు. 
ఈ రామాయణమున ఉత్తరకాండ రచించిన బుదారెడి కొడుకులు కాచవిభుడు 
విట్టలుడను వారు [గంథమును తమ తండి బుద్ధభూవిభుని పేర వెలయించి 
దానికి “రంగనాథ రామాయణ” మనియే జడ. ఇచ్చట పేర వెలయించుటి 
యనగా కృతియిచ్చు టే అని యర్థముగాని ఇంకొక అర్ధము పోనగదు. పేర 
వెలయించుట అనగా కృతియిచ్చుట అనే అర్థమే తంజావూరు [గంథములలో 
కొన్నిట కలదు. ఈ ఆర్థమున ఈ గంధము విట్టలునకు అంకితమైన దనియు 
దాసికి ఏ మేత దేవతావరముగనో కవిపేరు చెట్టియుండవచ్చునని యు నేనను 
కొంటిని, 


మొదట రంగనాథ రామాయణమన్న పేరు తొల్రింటి నుండియు కలదా? 
మధ్యకాలమున వచ్చినదా? అని శంకింవగా నడుమనే వచ్చినదని కొందరందురు. 
మరి తొలినాటి పేరేమెయుండునని యడిగినవుడు నమాధానము చెప్పలేరు. 
ఎంత [పయత్నించి ప్రచారము చేసినను నడుమవచ్చిన పేరు తొల్లింటి దానిని 


1942న సంవత్సరములో ఆంధ్ర విశ్వవిద్యాలయ (ప్రచురణముగా నా పీశికత్తో 
ఈ రామాణము (ప్రకటింపబడిన తరవాత శ్రీ రాళ్లపల్లి అనంతకృష్ణ శర్యగారు నా పీకి 
కను విమర్శించుచు 1848 సంవత్సరము మే నెల భారతిలో ఒక వ్యానము ానిరి, 


అందులో నెను చేనిన యీనామ సమన్వయ సిద్ధాంతము య వావిలాల వేంక టేశ్యరశాశ్రి 
గారి సిద్దాంత మునకు అనువాదమని ఒక నింద మోపిరి. గా, ఈ యూహ నా సొంతము 
కాదనియు. (శ్రీ వేంక టేశ్వరశాత్రీగారి యాహు అనుకరణమనియు వారి అభిప్రాయము, 


ఇది సత్యదూరము. 
(శ్రీ వేంక క రుళశ్వర శాస్త్రిగారి “కోన బుద్ధరాజు- రంగనాథ రామాయణము” అను 
షష 1940 సంవత్సరము ఆగష్టు నెల భారతిలో (ప్రచురింపబడినది, 


నేను అంతకు ఐదేండ్లముంచే 1935 సంవత్సరము మార్చి ‘Andhra Univer- 


sity Telugu Association Bulletin” అనెడి పత్రికలో ఈ యీహను వ్యాస 
రూపమున (పకటించితిని. శ్రీ అనంతకృష్ణ శర్మగారు నా వ్యాసమును చూచియుండరు, 


నేను శ్రీ కట్టమంచి రామలింగారెడ్డి గారి (పీత్యర్థమై ఆయన మెప్పుగారి ఈ 


నామసమన యమునకు గడంగితినని నా స్వభావ మెరుగని మరికొందరు తలచిరట. 
ఇతరుల 'మెప్పుకొరకు చేయరాని పనులు చేయువాడను కాను, రామరింగారెద్దిగారితో 


ఆ 


పరిచయము కలుగుట 1880వ సంవత్సరములో. అంతకు 14 సంవత్సరముల పూర 
(1922. ఎస తి) ఈ రంగనాథ రామాయణము నుండి ఒక భాగము యూనెవర్విట్‌ పరిక్షలళ 
ఒక దానికి పాళ్యమయ్యెను. దానిని నేను విద్యాద్ధలతు పాఠము చెప్పునప్పుడు ఈ నా 


సళ వైరా 
సమన్వయ ము నూహాంచిణిని, ఆనాటి యె 'విద్యాష్టలలో ఇ ఆబాల నుంది సెజికెని ర 
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ఉన్నారు. 
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వారికి పరమలక్ష్యమైన ఆదర్శములలో ఐహీకాముష్మిక ధర్మ సామరన్యము 
ఒకటి, ఆముష్మిక వ్యాజమున ఐహికమును ని సేజము, నిర్యీర్యము, దరిదము 
నొనర్చుకొనుటగాని ఐహిక భోగలాలనులై పరము మిధ్యయనుకొనుటగాని వారు 
నిర్మి ంపదలచుకొన్న జాతీయతలో ఉండరానివి. ఆ అద్వైత భావమే వారు 
మతమునను, సారన్వతమునను కూడ ఆకశించిరి. 


ఆంతకు పూర్వశతాబ్దిలోనే ఉత్తర భారతదేశమును తురుష్క లా[క 
మించిరి. ఆ వెల్లువ దక్షిణాపథమును కూడ ముంచివేయు జాడలు క నృట్టు 
చుండెను, ఆ చర్మిత నంతను సింహావలోకనము చేని చూసి నట్టి 18 వ శతాబ్ది 
యందలి ఆంధ్ర మహాపురుషులు న్వకీయ వరకీయ మహోపద్రవముల నుండి 
జాతిని రక్షింపగల ధర్మాద్వైత |పబోధమునకు నానా విధముల ఉద్యమించిరి. 
ఆ మహాపురుషలలో తిక్కన సోమయాజి యొకడు. ఆట్టీవాడు వాజ్మయ 
చర్మితలో కూడ యుగకర యగుటచే తెలుగున ఏ కవికిని రాని చార్మితక 
(పాధాన్యము ఈ మహాపురుషునకు వచ్చెను. తిక్కన యుగమున మొదట పుట్టిన 
[గంథము రంగనాథ రామాయణము. ఈ రామాయణమును రచించిన కవి 
గోన బుద్ధారెడ్డి, 


గోన బుదారెడి 
అ G 


ఇతడు తన తం 
దానికి రంగనాథ రామాయణ మని వేరిడెను. ఈ యంశము [గంథావతారికలో 
శిలాశాసనము వలె ఉదాహరింపబడి యున్నను ఈ [గంథ కర్తృత్వము వివాద 
(గస్తమయ్యెను. [గంథకాల కర్భత్యాది నిర్ణయమునకు అక్క_రకు వచ్చు సాధ 
నములలో (గంథస్థ నిదర్శనము పరమసాధనము. [గంథాంతర నిదర్శనములు 
దాని అభావమున అనుమాన (వమాణములుగా వర్యాలోచింవ దగినవే కాని 
స్వతః పమాణములుగా (గహింవదగినవి కావు. కాని వాల్మీకి రామాయణముకు 
వా త్రీ కియు, భానుర రామాయణమును భాస్క_రుడును వలె 
ఈ రామాయణమును రంగనాథుడు రచించుట చేతనే రంగనాథ రామాయణ 
మని చేరు వచి,నదసి కొందరి ఆభిపాయము. ఈ రంగనాథుడు గోన బుద్ధా 


డి విట్టల ధరణీకుని పేర ఆ [గంథమును వెల మించి 


రెడ్డికి కవియశమును గడించి వెట్టదలచి అవతారికలో ఆతని చేరు వెట్టినను 
సత్యము దాగదు కనుక, రంగనాథుని పేరనే ఈ |గంథము జగ్మత్పసిద్దమైన 
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అవతారికలో కవి వర్ణించుకొన్న యాతని వంశవృక్షము ఈ (కీంది 
రీతిగానున్నది. 
గోనకాట భూపతి 


రుద భూపతి 


| 


బుదభూపతి 
ధ 


విట్టలుడు 
బుద్ధ భూపతి (రామాయణ కర్త 
వీరు, భూవిభులనియు భూపతులనియు వ్యవహరించుకొనుట రాచరిక 
మునుబట్టి. వుట్టుకచే రెడ్డికులజులు. వీరువేయించిన శాసనములలో ఈ విషయము 
న్పష్టముగా నున్నది. కాక తీయాం|ధ చ్మకవర్తులకు పీరు సామంతులై , యిప్పటి 
రాయచూరు [పాంతముల నేలుచుండిరి. ఈ వంశములో రామాయణ కరయగు 
బుద్ధారెడ్డి యెప్పటివాడో నరిగా నిర్ణయించుటకు దగిన ఆధారములు ఈ [గంథ 
మునగాని, ఉత్తరకాండములో గాని లేవు. అయ్యెడ శాననములే శరణ్యము. ఈ 


వంశ్యనామ చిహ్నీతములై న శాననములు- క్రీ.శ, పదమూడవ శతాబ్దీవి_ మూడు 
కానవచ్చుచున్నవి. వాటిలో రెండింటికి బూదపూరు శాననములని పేరు. 


ఈ బూదపూరు శాననములలో మొదటి దానిని బట్టి కాకతీయ గణవతిదేవ 
చక్రవర్తి సైన్యాధివతులలో ““మల్యాలగుండ దండాధీశుడ”ొను నతడొకడు 
కలడనియు, ఆతడు గోనబుద్ధభూపాలుని పుతికయగు కుప్పమాంబకు భర్త 
యనియు తెలియుచున్నది. ఈ శాననము క్రీ.శ. 1259లో పుట్టినది. 
రెండవ బూదపూరు శాననము క్రీ.శ. 1276లో ఆ కుపష్పమాంబికయె 
వేయించినది. అవ్పటికి ఆమెభర గుండ దండాధీశుడు పరలోక గతు డ్రైనట్టును, 
అతని వుణ్యలోక [ప్రా ప్రీకై కుప్పమాంబిక శివలింగ |ప్రతిష్టచేసి భూదానాదులు 
కావించినట్టును దానిలో వివరింపబడియున్నది. దీనియందును కుప్పమతండి 
గోనబుద్ధ భూవిభుడుగానే పేర్కొనబడెను. 
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ఈ కుప్పమ, రామాయ ణాపతారికలోని వంశవృక్షమున గా నవచ్చు బుద్ధ 
భూవతులిరువురిలో రంగనాథ రామాయణ కరయన బుద్ధభూవతి కేని, ఆతని 
తాతయెన బుద్ధభూపతి కేని వృుతిక కావచ్చును. రామాయణ కర్తశే కుమారై 
యయ్యెనేని- ఈ (గంథ రచనా కాలము పదమూడవ శతాబ్ది వూర్వార్గ మై 
యుండును. ఎట్టనగా కే శ. 1259 నాటికి అత్తింట కాపురము చేయుచు శాసన 
ములో (వసుతింపబడదగిన వయస్సులోనున్న కూతురుగల బుద్ధా రెడ్డికి ఆనాటికి 
కనీసము నలుబదియెదు సంవత్సరముల [పాయమైనను అంతము 
రామాయణ రచన నాటికి ఆతడింకను చిన్నవాడు, రాజ్య మేలుచున్న తండి 
ఆనతిని రామాయణ రచన కుపష్యకమించిన ఆ కుమారుని వయన్సు ముప్పది 
లేక ముప్పదియెదు సంవత్సరములై యుండవచ్చును. ఈ యూహ నిజమగునేని 
యీ కవి క్రీ శ. 1210 |పాంతమున జనించి క్రీశ. 1240 |పాంతమున (గంథ 
రచన చేసియుండును. 


అటుగాక, కుప్పమాంబ రామాయణక ర తాత కే కుమార్తె యనుకొన్నచో, 
తంగడికి సమ వయస్సురాలగు మేనతకందె ఈ కవి సుమారు ఇరువడియైదు 
నంవత్సరములు చిన్నవాడై యుండదగును డీ. శ. 1259 నాటికి శాసనములో 
వస్తుతింపబడిన కుప్పమ్మకు, ఇరువదియెదు నంవత్సరములై నను వయస్సుండ 
వలయును. ఆప్పట్టున రామాయణకర్త క్రీ. శ. 1260 (పాంతమున జనించి 
డీ. శ, 1290-95 [పాంతమున [గంథము రచించి యుండవలయును. 


ఈ రెండింటిలో నాకు మొదటి పక్షమే సమంజనముగా తోచుచున్నది. 
కుప్పమ రామాయణ కరకు కొమార్తై అనియు, రామాయణము కీ, థ్‌ 
1240 |పాంతమున రచింపబడినదనియు. ఏమన, ఈ పూర్వ రామాయణము 
- ఆరు కాండలు తనకంటె మున్ను రచింవబడినవి కనుకనే, ఉభయకవి మితుడు 
తిక్కన, తెనుంగున రామాయణమును పూ ర్రిచేయు తలంపుతో ఉతర కాండను 
ద్వివదగా గాకున్నను నిర్వచనోత్తర రామాయణ మను పేర పద్య కావ్యముగా 
రచించియుండును. లేనిచో రామాయణ రచనా కుతూహలముగల తిక్కన 
ఉన్నట్టుండి పూర్వ కాడలను వదలి యుతరకాండనే చెపట్ట వలసిన 
యావశ్యకత లెదు. ఈ నిర్వచనోత్తర రామాయణము (కీ.శ, 1260 పాంత 
మున రచింపబడినదని చరిత పరిశోధకులు నిర్ణయించిరి. దాని వూర్వు రచన 
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యైన రంగనాథ రామాయణము ముందు చెప్పినట్లు కీ.శ. 1240 |పాంతమున 
పుట్టిన దనుటలో విపతివత్తి యేమియు నుండదని నా అభిపాయము. 


అటుగాక, రెండవ పక్షమునుబట్టి యిది |కీ శ. 1890 [పాంతముల 
బుకైనేని క్రీ శ. 1820 ప్రాంతమున పుట్టిన భాస్కర రామాయణమునకు చాల 
సన్నిహితముగా నుండును. ఆ పద్య రామాయణము ఈ ద్విపద రామాయణ 
మును అనుసరించినట్టు గుర్తులనేకములు కలవు అవి అన్నియు భాస 3 రాదులకు 
బుద్ధారెడ్డియందు గల గౌరవమునకు నూచకములు. భాన్కరునివుటి ప్రౌఢ 
కవిచే ఆట్టి గౌరవము పొందదగిన యీ ద్విపద ఆనాటికి 1 పాచీన (గంథముగా 
(పసిద్ధికి వచ్చి యుండవలయునుగాని, ఆతనికి ఇంచుమించు సమకాలిక మగుట 
మాతము తటస్థింపదు. సన్నిపాతులకును సమకాలికులకును విద్యా స్పర్ధలు 
మెండుగా నుండును గాని, యిట్టి గౌరవ |పతిపత్తు లుండుట అరుదు. అందురు 
సమానేతి వృత్తములను రచించిన కవులలో ఆది మరియు శూన్యము. 


ఈ అంశము లన్నియు పర్యాలో చించి చూడగా, గోన బుద్దా రెడ్డి యా 
రామాయణమును పదమూడవ శతాబ్ది పూర్వ భాగముననే రచించినట్టు నిశ్చ 
యింప వీలగుచున్నది. 


ఈతని వుతులు రచించిన ఉత్తరకాండలో వీరి వంశమును గూర్చి 
పొసగని వాక్య మొకటి కలదు. పూర్వ రామాయణమునుబట్టి బుద్ధారెడ్డి తండి 
పేరు విట్టలుడు. ఈ యుత్తర రామాయణమున ఆతని పేరు గన్నారెడ్డి. దినిని 
సమర్జించుటకు ఊహత ప్ప మరియొక ఆధారము లేదు, సంవన్ను లైన రెడ్డి 
వంస్యలలో సాధారణముగా (పతి వురుషునకును రెండేసి పేరు శన స 
ఒక పేరు గృహమునను మరి యొకటి లోకమునను వ్యవహరింవబడుచుండునట. 
విట్టలునకుగూడ గన్నారెడ్డియని రెండవ పేరు ఉండి యుండవచ్చును. లేదో 
బుద్ధా రెడ్డికి విట్టలుడు-గ న్నారెడ్డి అను ఇర్వురిలో ఒకడు కన్న తం; [డియు, మరి 
తత్త పెంపుడు తం: డియు కావచ్చును, నిరపాయమైన యీ స్వల్ప విష 
యమును మిషగా గైకొని ఉత్తర రామాయణ కర్తలు పూర్వ రామాయణ 
కర్తకు కుమారులేనా యని నందేహింపరాదు. తమ తండి బుద్ధ భూవిభుని 
ఆహార తాము ఉత్తరకాండను పూర్తి చేసితిమని యీ సోదర కవులు 
ఎలుగెత్తి యుగ్గడించిరి. దినిని కాదనుట యెట్లు? 
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కోన కులార్జవ కువలయేశుండు 
నొ నొప్పు గోనగన్న క్షీతీం్యదునకు 
ననఘాత్మ యగుచున్న నన్న మాంబికకు( 
దనయుండు సాహిత్య తత కోవిదు(డు 
దాన (పసిద్ధుండు ధర్మశీలుండు 
భూనుతాచారుండు బుద్ధ భూ విభుడు 
తెలుగున నొప్ప(గా ద్విపద రూపమున 
నలి పూర్వ రామాయణము మున్ను చెప్పి 
పప లట ముతత మము బిల్వబంచి 
నా కులదీపకుల్‌ నా గుణాన్వితులు 
నా కీర్తి వర్ధనుల్‌ నా కూర్మి నుతులు 
గాన నా పూనిన కథ యెల్ల జనులు 
మానుగా6 గొనియాడ మధుర వాక్యముల 
నెమ్మి( జెప్పుడు మీరు నిపుణులై యనుచు 
మమ్ము( బంచిన మేము మా తండి |పతిన 
చిరకీర్తు లెస6(గంగ( జెల్పింప౦గనుట 
పరమ ధర్మంబని భ క్రితో( గోరి 
రామావతారంబు రమణీయ మగుట 
రాము పావన చర్మితము దివ్యభాష 
లోకానురంజన శ్లోక బంధముల( 
జేకొని వాల్మీకి. జెప్పినజాడ 
మా తండి బుద్ధక్షమానాథు పెర 
నాతతనృప శ్రైరవాప్తుని పేర 
ఘనుడు మీనరగండ కాచవిభుండు 


వినుత నీలుడు విన విఠల భూవతియు 
ననీ జనుల్‌ మము గొనియాడంగ మేము 


వినుత నూతనవద ద్విపద రూపమున 
(బాకటంబుగ నాధ భాషను జెప్ప 
గ్రైకొన్న యుత్రరకథ యెట్టిదనిన” 
(ఉత్తర కాండావ తారిక 
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““భూ నుతుడగు గోనబుద్ధ భూవిభుని 
నూను లుదారులు నుగుణ భూషణులు 
ఘనుడు మీసరగండ కాచ భూవిభుడు 
వినుత వుణ్యుండగు విట్ట భూపతియు 
రబియించి రుత్తర రామాయణంబు 

రుచిరమై నిత్యమై రూడి వెంపెనగ 

నా చకవాళ శైలావనియందు 

నాచం[ద తార్మారమై యొప్పుగాత“ో 

(కాండాంతము) 


ఈ కాచ విట్టల విభులు పూర్వ రామాయణ కరయైన బుద్ధ భూవిభుని 
పుతులనియు, ఉత్తరకాండ రచయితలనియు స్పష్టమేకదా।ః 


తనుగునగల రామాయణము లన్నింటిలో రంగనాథ రామాయణము 
మొదటిది. రెండవది భాన్మర రామాయణము. అది బహు కర్భక మగుట 
చేతను, అందును మల్లికార్జున భట్టాదులు భాస్క_రునివంటి పౌఢ కవులు గాక 
పోవుట చేతను, ఆ రచన నర్వత సమముగా లేక కొన్ని పట్టుల బాగుగా, 
కొన్ని పట్టు ల ఓగుగా అతుకులమారి కూర్చుగా పరిణమించినది. ఇక రంగనాథ 
రామాయణమో ఆద్యంత మొక చేతిమీదనే ధారావాహినిగా నడచిన రచన 
యగుటచేత నట్టి లోటు లేక వతి ప్రకరణ గుణాస్పదమై నెగడినది. మరియు. 
వాల్మీకి రామాయణమువలె నిదియు “పార్యే గేయెచ మధుర” మై పాటగా 
పాడుకొను వారికిని, కావ్యముగా చదువుకొను వారికిని సమాదర పాతమై 
పండితులకేగాక పామరులకును వినియోగపడి సార్వజనీనమైన అనురంజన 
మును గడించినది. ఈ రామాయణములోని కొన్ని |[పకరణములను పాటలు; 
పాడుకొను నారీమణు లిప్పటికిని కలరు. రామాయణ కథా |పదర్శనములవే 
తోలుబొమ్మలవారు గానముచేయు [(గంథ మిదియే! - 


అనలు దేశి కవిత్వము పాయికముగా గయ కవిత్వము. ద్వివద కావ్య 
ములు గేయ భావమును నంరక్షించునవి యగుటచేత సామాన్య (పజాలోకమున 
వీని వ్యాప్తి వద్య కావ్యములకు లేదు. ఈ రహన్యమును గు ర్రెరింగియే సోమ 
నాథుడు తన మత [పచారమును ద్విపద కావ్యముల ద్వారా సాగించెను. వాటి 
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వ్యా వ్రీని అరికట్లుట యితరులకు దుర్భఓ మయ్యెను, ఈ ద్వపద రామాయణ 
వ్యాప్తియు నక్లే అవతిహతముగా నేటికిని ఆంధ్ర లోకమున సాగుచున్నది. 
అందును పశ్చిమాంధులు సారస్వత మహోత్సవములలో బుదారెడికే అగ 
(న G 
తాంబూల మిచ్చెడరు. ఆ సీమలో రంగనాథ రామాయణము చదువని అక్ష 
రాన్యుడు లేడు. ఒరులు చదువగా నైనను వినని నిరక్షరాన్యుడును లేడు. 


శుద్ధదేశికవిత్వమున, “ఇతివృత్తము” “భాష” “ఛందన్సు” అనెడి 
మూడును దేశీయములేయై యుండవలెను. దానికి గీకి ఆయువుపట్టు. అట్టి లక్ష 
ణముగ ల వాజ్యయమే మన వదక విత్యము. పామరక విత్యమవించుకొన్న ఆ 
పదకవిత్వమునకు ఏదో కొంత ,పౌఢవేషమువేసి నాగర మర్యాదలు నేర్పి సభా 
(పవేశార్హత కలిగింపవలెనని పాటుపడినవారే ద్విపద కావ్యకర్తలు. వీరు ఒక 
వంక తమ దేశికవితాధిమానమును, ఇంకొకవంక విద్వత్క-వికీ రి కాంక్షను 
అణచుకొనలేక ఉభయతశారకమైన మార్గము (తొక్కి కొంతవరకు చరితార్గులెరి. 


సహజముగా |పాచీన ద్విపద కావ్యకర్తల చిత్తవృత్తి దేశికవితా [పవ 
ణము, కాని ఆ దారినే పోయినచో దృఢస్థానకమును విద్వల్లోక |ప్రతిష్షితమును 
నైన సారన్వతాలయము నకు వెలివారమగుదుమేమో యన్న భయముచే తత్పవే 
శార్త తనిచ్చు నంస్కారములను కొన్నింటిని స్వయముగా చేసికొనిరి. ఆనగా 
మందు పేర్కొన్న దేశికవితా లక్షణములలోో, ఏ యొకటి రెండింటినో పాటించి 
మిగిలిన వాటిలో మార్గ శాఖానుయాయులేయె యిటు పజాసామాన్యమునకును, 
ఆటు సాహీత్యపరులకును ఇష్టులై వారి హృదయములలోను, వీరి కోళములలోను 
స్థానములను దక్కించుకొనిరి. వీరిది పదకవిత్వమయ్యు పామర కవిత్వము 
కాదు, వండిత కవిత్వమయ్యు దేశికవిత్వము కాకపోదు. ఇదియే ద్విపద కావ్య 
కర్తలకు గల |వత్యేకత, 


కాలమును బట్టి యా వర్షములో మొదటివాడు సోమనాథుడు. సోమనను 
అతిశయించి (ప్రథమ గౌరవము దక్క గొన్నవాడు బుద్దారెడ్డి, సోమన ద్విపద 
కావ్యములు వ్యాకరణచ్చ్భందో లక్షణాది దోషములచేతను మజీయు ఇతర కార 
ణములచేతను బహుళాం[ధ జనమునకు ఎక్కువ ఆవరప్యాతములు కావయ్యెను. 
ఇక బుద్దా రెడ్డి దిపద కావ్యము లక్షణ యుక్తమును, సర్వపూజార్హమగు రామ 
చరితాత్మక మును అగుటచే వారు వీరనక యెల్డరకును శిరోధార్యమయ్యెను. 
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ఆందువలన రామాయణము లలో [వథమమగుటయే డ్రార్ర ద్విషర వాజ్‌ 
నైతము రంగనాథ రామాయణ మ్మగగణ్యమే. 


మరి ఇంకొక సంగతి సంస్కృత పురాణాం దీకరణమునపు అంకురా 
ర్పణముచేసిన నన్నయభట్టు భారతానువాదములో మూలకథా విధే మముగా 
నడచెనే కాని తానై స్వతంతించి ఆ కథలో నెట్టి మార్పులును చేయలేదు. 
ఒకచో కథ తగ్గించుట, ఒకచో పెంచుట, ఒకచో వదలుటయను పద్ధతి దాని 
యందును కలదుగాని, అది మూల భిన్న మని చెప్పదగిన న్యతంత కల్పన 
కాదు; అది రచనా సరళికిని అనుకూలముగా వేసికొన్న యనువాద మార్గము. 
భారతము స్వత తానువాద మే యైనను, ఆ కవులు మూల భిన్న కథా కల్ప 
నలు చేయలేదు. బుద్ధా రెడ్డి ఆట్టిఏ చేయుటకు వెనుదీయరేను. ఆం|ధ పురాజేకి 
హాస కరలలో ఇంత స్వేచ్చగా నూతన గాథాకల్పన శేనిన కవి యింకొ 
కడు లేడు. 


ఈ రామాయణమునకు విష్టత నాపాదించిన అంశమే మూల భిన్న 
గాథా కల్పనలు. ఆ గాథలు రామకథా (పస్తానముకల పద్మ పురాణాదులలో 
గాని నవవిధ రామాయణములలోగాని యుండిన నుండవచ్చు చు. ఉండుగాక, 
కవి ఆ పురాణములనన్ని ంటిని వెదకి గాలించి యేర్చి యిందు కూర్చుకొనె శని 
చెప్పుట కష్టము, ర్త కథ లన్ని యు మ మార్గముననో యేనాడో ఆంధ (పజ౨ 
చెవులబడి వారినోట పదములుగా పాటలుగా కీరనలుగా నలిగి సంఘమున వేరు 
నాటుకొనిపోయి యుండును. వాటి పదక విత్య ఇనినుండియే ఈ క వీశ్యరుడు 
కొన్ని జాతిరత్న ములను తీసి సానలదీర్ని తన రామాయణ మహామాలలో కూర్చి 
యుండును. ఈ కావ్యము నకు దేసిత్రనము నాపాడించిన యింకొక లక్షణమిదియే! 
అట్లుకాక దీక్షకొరకు యథా వాల్మీకముగానే కవి దీనిని తెనిగించియుండునేని, 
పరిచిత వను రహితమైన ఆ రచన దేశీయులకు నాకాభంగము కలిగించెడిది. 
కావ్యమునెడ వారు విముఖులును అయ్యెడివారు. 


“ఆది కవీశ్ణరుడైన వాల్మీకి 
యాదరంబున(బుణురులందలు మెచ్చ? 
జెప్పిన తెజంగున శ్రీరాముచరిత 

మొప్పః జెప్పెద( గ థాభ్యుదయమెట్లనిన”. 
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ఆని కవి [పతిశచేసినను, తద్భిన్నముగా (వతి కాండమునందును ఏదో 
యొక అవాల్మీకాంశమును కల్పించుచునే కథ నడపెను. వాటిలో వెక్కులు, 
కావ్యమునకు గుణసంపాదకములును తద్విశిష్టతకు హేతుభూతములు నై నవి, 
వీటిలో కొన్నింటికి లోకమే యాధారమనుటకు నిదర్శనముగా స్త్రీల పాటలను, 
పదములను, భజన కీరనలను వెక్కింటిని చూపవచ్చును. నేటి యీ పాటలే 
ఆనాడు కవికి ఆధారము లయ్యెనని నేనజాలను గాని, యీ పాటల అర్థము 
గల [పాచీన పదములేవో తప్పక ఐ యుండునని మాతము చెప్పగలను, 
సంస్కృత పురాణములను పండిత కవులు తెనిగింపకమున్నే అందలి గాథలు 
విడివిడిగా పదకవిత్యరూవమున తెనుగు దేశమున వ్యావించెనని చెప్పుట సార 
న్యత ధర్మ విరుద్ధముగాదు. 


కీర్రన 


చరణము; “రాతినాతిగ( జేనె నీ పదరజ మటంచును థ్యాతిగా విని 

(పేతితో నెఅనమ్మి తిని నాపాతకము లెడబాపు తండీ!”, 
ఆహల్యరాయిగా పడియున్నదనెడి ఈ యర్థముగల ఇట్టి కీర్తనలు తెకుయు దేశ 
మన ఎప్పటినుండి కలవో ఎవనికెరుక? 


“ఆడరి గౌతము( డహల్యా దేవి( జూచి 
వడ (తి పాషాణరూపము దాల్చి యిచట 
కర ము[గమగు నెండ, గాలి బెంధూళి( 
బొరలుచుండుము నీవు పొడగానంబడక”. 


ఈ పంక్తులలో బుద్ధారెడ్డి (గగ్రహించినది ఆ కీర్తనల లోని ఆర్థమే. 
ఈరామాయణములో మూలభిన్నములైన యిట్టి కథాంశ ములు, చిన్నవియు 


వెద్దవియు వెక్కుకలవు. వాటిలో ఒక్కొక్క కాండలో గల చిన్న అంశములు 
ఈ [కింద చెప్పబడుచున్నవి. 


(1) ఇం[దుడు గౌతమా[శమము చెంత కోడియె కూసి ఆ బుషిని ఆకాల 
న నదీ స్నానమునకు వెళ్ళునట్లు చేయుట. 
రా 
(బాలకాండము, 
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(2) అహల్య భర శావవశమున రాయిగా పడి యుండుట. 
(బాలకాండ ము) 
(8) మంధర రామునిచె ఈర్ష్య వహించుటకు కారణము చిన్ననాడు 
ఆయన దాని కాలును విరుగగొ బైననుట. 
(అయోధ్య కాండము) 
(4) అకంపనుని [పోత్సాహము మీద సీతావహర ణార్భము బయలుదేరిన 
రావణుడు మధ్యేమాగ్గమున మారీచుని ఉపదేశము వలన వెనుకకు మరలి 
పోయిన వృత్తాంతము వదలి పెట్టుట. 
(ఆరణ్యకాండము) 
(5) కూర్పణఖా (పేరణయే రావణుని సీతాపహరణ |[పయత్న మునకు 
ము ఖ్యకారణముగ నిరూవించుట. 
(అరణ్యకాండము) 
(6) సీతానురోధమున పర్ణశాలను వీడిపోవు లక్ష్మణుడు ఏడు బరులు 
గీసి వాటిని దాటి ఆవలకు పోవలదని సీతకు ఆదేశించుట. 
(ఆర ణ్యకాండము) 
(7) సేతు నిర్మాణ సమయమున ఒక ఉడుత తన తడితోకతో ఇసుక 
రెణువులు తెచ్చి రాల్చి యధాళ క్రి రామకార్యమునకు తోడ్చడుట , 
(యుద్ధకాండము) 
(8) రావణుని తల్లి కైకసి శ్రీరాముని మహిమను కుమారునకు వివరించి 
చెప్పి సీతను రామున కర్పింవు మని బుద్ధి చెప్పుట. 
(యుద్ధకాండము) 
(9) రామలక్ష్మణులు నాగ పాశ బద్దలై యున్న వుడు నారదు డేతెంచి 
రామునివిష్ణుత్వమును జ్ఞ ప్రికితెచ్చి ఆత్మవాహనమైన గరుడుని న్మరింవ జేయుట; 
గరుడుని ఆగమనము వలన నర్పములు విచ్చిన్నములై పోవుట. 
(యుద్ధకాండము) 
(10) శుకుని ఉపదేశముచే రావణుడు యుద్ధ విజయార్థము పాతాళ 


హోమముచ్లేయుట. 
(యుద్ధకాండము) 
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(11) రాముడు ఖఎడించిన రావణుని తలలును చేతులును మరల మరల 
మొలదు చుండుట, ఆ|వతీకార కృత్యముగి తోచిన రామునకు. “విభీషణుడు 
రావణుని నాభియందు గల అమృత కలశమును ఇశకింపజేయు టే దానికి (పతీ 
కారమని ఉవదేశించుట. 


(యుద్ధకాండము) 


ఇట్టి కొద్దిపాటి చేర్పులు మార్పులు మరి కొన్ని కలవు. ఇవియును 
ఆవియునుగాక కావ్య సౌంద రు సంపాదకములై న మూడు ముఖ్య 
గాధలు కలవు. 


(1) అరణ్యకాండమున జంబుకుమారుని కథ 


రావణుడు తన సోదరియైన శూర్పణఖయొక్క_ భ రను విద్యుజ్జిహ్ము 
డనెడి వానిని సంహరించి భ ర్భ మరణమునకు దురవిల్లు ఈ నూర్చుణఖను ఓదోర్చి 
దండకాటవిలో స్వేచ్చగా సంచరింపుము పొమ్ము అసి అనుమతి యిచ్చెను. అప్ప 
టికి గర్భిణిగా నున్న హర్పణఖకు జంబుకుమారు డుదయించెను. ఆ పిల్లవాడు 
బుద్ధి తెకినీన విమ్మట తన తండి మరణమునకు కారణమైన మేనమామను | సంహ 
రింపగల శక్తిని సంపాదించుట కె సూర్యుని గురించి, వెదురు పొదలను తపోవన 
ముగ జేసికొని, ఘోర తపమునకు దొరకొనెను. తల్టి ఆ కుమారునకు (ప్రతిదినము 
వెళకు అన్నపానములు తెబ్బి యిచ్చెడిది. ఒకనాడు ఆతని తపమునకు మెచ్చిన 
సూర్యుని అనుగ హము వలన నిశితమైన ఒక ఖడ్గము ఆకనమునుండి వెదురు 
దలచెంత వడెపస. అదే సమయమున ఫ ఫలంపుష్పాదులము నేకరించుటకు అచటకు 
వచ్చిన లక్ష్మణుడు ఆ ఖడ్గమును చూచి డాని పదును పరీక్షించు తలపున ఆ 
వెదురు పొదను నరకుచుండగా జంబుకుమారుని శిరముకూడ తెగిపోయెను. 
నియత కాలమున ఆహార పానీయములు తెచ్చిన శూర్పణఖ అచ్చటకు చేరి కుమా 
రుని శవమును చూచి అడి ఆ [పాంతములనుండు తాపసుల పనిగా శంకించి 
వారిని చంవబూన, వారు జరిగిన వ వృత్తాంతము చెప్పీ, లక్కు ణుడు పోయిన 
మార్గము చు చూపిని. ఆమె కోధారుణ నేతములతో లక్ష్మణుని చంప రాముని పర్ణ 
శాల [పాంతమునకు జేరి దిన న్య మోహన మూరియైన (శ్రీ రామచందుని ప్ర. 
సమ్మోహి తురాలయ్యెను. తరువాత కథ వనిద్దమే ! 


£ 
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కరుణారస భరితమును అనతి వి నృతమును అయిన ఈ చిన్నకథ 
నూర్చుణథా [పవేశమునకు ఉపప తిని కలిగించి సార్ధకమయ్యెను. పరిహాస పాత 
మైన ఆ రాక్షన స్రీ చరితము ఈ కధ వలన శోచనీయమును దయనీయమును 
అయ్యెను. 


(2) యుద్ధకాండమున కాలనేమి వృతాంతము 


యుద్ధ రంగమున మూర్చపోయిన లక్ష్మణుని పునర్జివితుని చేయగల 
నంజీవ కరణీ నంపాదనార్థము హనుమంతుడు దోణా దికి వెడలెనని చారులవల్ల 
వినీన రావణుడు ఆ ప్రయత్నమునకు విఘ్నము కల్పింప దలచి ఆ పనికి మారీ 
చుని కొడుకై న కాలనేమి ఆను వానిని నియమించెను. ఆ మాయావి కల్పించిన 
మాయల నన్నిటిని అతిక్రమించి వానిని చంపి హనుమంతుడు సంజీవ కరణిని 
తెచ్చుచుండగా మరల రావణుని పంపున మాల్యవంతుడు ఆతనిని దారిలో ఎదు 
ర్కొని కాలనేమి వలెనే హతుడయ్యెను. హనుమంతుడు నూర్యోదయమునకు 
పూర్వమే యుద్ధ రంగ మును చేరి నంజీవ కరణిచే లక్ష్మణుని బతికించెను, 
ఆ గడియ దాటినచో ఓషధి వని చేయదు కావున రాక్షసులు పన్నిన మాయ 
లన్నియు హనుమంతునకు కాలయాపన చేయుటకే | 


ఇందు మనల నాశ్చర్యమగ్నుల చేయునది రాక్షనుల|వతి క్రియాచతురత 
అది అటుండ రావణ శ కిచే మూర్చుపడియున్న లక్ష్మణుడెప్పుడు పునర్దీవితు 
డగునాయని తహతహవడు పాఠకులకు ఈ అవాంతరకధథ వలన కలిగిన కాలయా 
వన భరింపరాని ఉత్కంఠను గలిగించి దుర్భర సంశయాస్పద మైన పరిస్థితిని 
సృష్టించి అంతమున చేకూరిన శుభమును ఇనుమడిగా ముమ్మడిగా ఆస్వాద 
యోగ్య మొనర్చు చున్నది. 


(కి) యుద్ధకాండమున సులోచనా వృత్తాంతము 


సులోచన ఆదిశేషుని కుమా రె. ఇందజిత్తు భార్య. తన వతి లక్ష్మణునిచే 
యుద్ధమున నిహతుడగుట విని నహగ మనము చేయదలచి ఆతని క శేఎరమును 
తెప్పించి యిమ్మని రావణుని వేడుకొనెను. మామగారు ఆది తనకు సాధ్యము 
కాదనగా ఆతని నమ్మతిమీద తానే రణరంగమునకు పోయి వినయ మధుర 
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వాక్యములతో రాముని స్తుతించి మెప్పించి భర్త శరీరమును తెచ్చుకొని నహగమ 
నము చేసెను. ఎందును అబ్బురపాటు యెరుగని రావణుడు 


“ఆ యింతి తెగువకు ఆ యింతి తెలివి 

కౌ యింతి సమబుద్ధి కొామహామపామ 

కా యింతి బతిభ క్తి కా యింతి వేగ( 
గాయము తెచ్చిన |క్రమళ క్రియ క్రి 
కేమన(జాలకి మహాళశ్చర్య చకితుడయ్యెను, 


సులోచన రావణుని యింటికి ఒక మాణిక్య దీపము, 


వెన చెప్పిన అమూలక గాథ ఆట్టుండగా, స్వీకరించిన కథాంశ ములలో 
నైనను ఈ రామాయణము వాల్మీ కమునకు అనువాద మని చెప్పదగినది కాదు. 
కవితయము వారి భారత రచనవలెనే ఇదియు యధోచితానునరణమే. మరి 
అంతకంటెను స్వతంతమని చెప్పదగినది. ఇందలి వర్ణనలు చాలవరకు న్వక 
పోల కల్పితములు. మూలమున (వసిద్ధములై యున్న వర్తనములనైనను తెను 
గున తెచ్చుటకు ఇత డంత గా [పయత్నింవలేదు. వాల్మీకమున వర్ణనలు, సంవాద 
ములు సాధారణముగా విస్త తము లయియే యుండును. వురాణేతిహానములు 
(వాసిన ఆర్షకవులలో వాల్మీకివంటి వర్ణన్నావియు డింకొకడులేడు. బుద్ధా రెడ్డి, 
వాల్మీకి వర్ణనలను చాలావరకు సంశేవించి తానై కొన్ని వర్ణనలను స్వయముగా 
చేసెను. కథా పారంభమున ఇతడు వాల్మీకి ననునరించుటకు కొంత [వయ 
త్నించినను పోను పోను ఆ వద్ధతిని విరమించుకొనెనేమో యని తోచును. ఇట్టి 
మూలాతి [కమణము [గంధారంభమునుండియు [కమ క్రమముగా పెరిగి యుద్ధ 
కాండమున వరిణమించెనని చెప్పవచ్చును. మూలమున మహేందగిరిమీద జరి 
గిన హనుమంతు? సము దలంఘన [పారంభము కల (పథమనర్ష కథాభాగమును 
కిష్మాంధాకాండాంతమున చేర్చుటచేతను, అచ్చటచ్చట మరికొన్ని వర్ణనలు 
తగ్గించుటచెతను, ఈ రామాయణమున సుందరకాండ [గ్రంథ పరిమాణము 
మూలముకంటే తగ్గినది. ఆ కాండమును శీ ఘగమనముతో దాటి కవి యుద్ధ 
భూమిని విహరించుటకు తహ తహ పడుచున్న వాడువలె కన్పట్టును. యుద్ద 
కాండమునగల  పెంపంతయు తదనుగుణముగానే యన్నది. వుట్టుకచేతను 
వర్తనచేతను కూరజనపవృత్రివరిచితుడు గనుక ఆ కాండమునందలి వీర 
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విహార ఘట్టములనన్నంటిని తనివితీర వర్ణించెనేమో యని తోచును. మరియు 
రావణుని ఆప్తవర్గము అతనికి హితము గరవిన సందర్భములను, అమూలకము 
లైన కాలనేమి వృత్రాంతాదులను చేర్చుటచేతను, ఆ కాండము మరికొంత పెంపు 
వహించెను, 
రామాయణరచనకు మూలభూతమైన వాల్మీకి శాపవాక్యమును, దాని తిను 

గును చూడుడు: 

“మూనిషాద! (ప్రతిష్టాం త్వ 

మగమః కాశ తీస్సమాః 

యత ఇ్చ మిథునాదేక 

మవదధీః కానుమోహితమ్‌”. 


ద్విపద: ఓరి నిషాదుడ యోరి పాపాత్మ; 
యోరి నీకేగ్గేమి యొనరించె తొల్లి 
కామించి క్రొంచముల్‌ గవయుచో నొకటి 
నేమిటిక్రై చంవి తిబ్బంగి కడగి 
ఈ పాపమున నీవనేక దుఃఖములు 
|పావించి తిరుగుము బహువత్సరములు”. 


శాపము ఆశనిపాతమువంటిది. దానిని అల్ప్బాక్షరములతోనే వ్యక్తము 
చేయుట ఉచితము. అట్టుకాక వెక్కు మాటలలో తిట్టినపుడు శాపముయొక్కు 
తీక్షత మందగించిపోవును. వె ద్విపద పంకులలోగల తిట్టవలన శాపము పేలవ 
మైనది. ఈ రహన్యమును గురెర్తింగియే కాబోలు భాన్మర రామాయణమున 
“మా నిషాద” అను శ్లోకము తెనింగింపబడక యథాతథముగ ఉల్లేభఖింవబడినది. 
ఇంతకం దెను ఎక్కువ వేలవత్వము మరికొన్ని చోట్ల గూడ తటస్థించి సందర్భ 
శుద్ధిని చెడగొద్దిను. 
ధనుర్భంగ ఘట్టమున వార్మీ కమున ఈ కింది విధముగ నున్నడి, 
“విశ్వ్యామిత స్స ధర్మాత్మా 
[శుత్వా జనకభాషితం 
వత్సరామః ధనుః పశ్య 
ఇతి రాఘవ మబఏత్‌”, 
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(ధర్మాత్ముడైన విశ్వామ్మితుడు జశకుడు చెవ్పిసది విని “వత్స! రామః 
ఆ ధనువును చూడుము". అనెమ) అ నందర్భమున విశ్వామిత్రుడు చేసిన 
[పసంగమంత మాత మే! రాముడు ఆ రాజర్షియొక ఆదేశానుసారముగ 
“ఆరోవయిత్వా మౌర్వీంచ 
పూరయామాన తద్ధనుః 
తద్బుభంజ ధనుర్మ ధ్యే 
నర్మ శేష్టో మహాయశాః”. 


సందర్భోచితముగా, సంగ హముగా చెప్పబడిన యీ యుదంతము ఈ 
రామాయణమున పేలవమైన అతి [ప్రసంగముగ పదిణమించినది, 
బాలకాండము : 


“అక్కజమగు శక్తి నా విల్దురాము 
డెక్కు. వెట్టుచునుండ నెటిగి కౌశికుడు 
హరుని చాపము రాము డతిసత్యయు కి, 
బెరిగి నే డిదె యెక్కు పెట్టుచున్నాడు 
అదరకు భూదేవి యాత్మలో నీవు, 

కడు నే మరకుడు దిక్సుతులార మీర 
లని యని పల్క_గ నా మేటి విల్చు 
గొనయ మెక్కించి గైకొనక రాఘవుడు 
తన బాహు సత్యంబు దర్పంబు మెరసి, 
జనకుని కనియె నా చావంబు చూచి 
యిదీ చాల జులకన యిది చాల దాత 
యిది చాల నిస్పార మిది చాల నలతి 
తెగగొన నిలువదు దీని నా యెదుట 
బొగడితి వలుమాలు భూపాల యనుచు 
సురలు ఖచరులు భూసురులు గిన్నరులు 
నరులును నృవతులు నలి బర్వి చూడ 
నెడపక తన జయంబెల్టను జాటు 
వడువున విలు గుణధ్వని చెలగించి 
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సీత గుణంబులు చెవి సోకదిగువ 
వడి రక్కసుల పట్టు వదల నన్నట్టు 
విడిపట్టు వదలిన బెకల పేచెతి 
వెళ పెళ్ల ధ్యనులును బెట్‌ బట ధ్వనులు 
కలయ దిక్కుల దువగా బెలు విణిగి” 
లా 


ఈ |పగల్భ వాక్యములు వినయ సుందర న్యభావుడైన రాముని నోట 


రాదగినవికావు,. విశ్వామ్మితుని పల్కులును ఆ బుషి గాంభీర్య మునకును కళంక 
ములే. 


వేశ్యలు యుష్య శ్చంగుని ఎలయించి కొనిపోవు [పకరణమున గూడ 
ఈ షదనొచిత్యము కలదు. 


ఆర్షకవులకును లౌకిక కవులకును గల భేదమును, లౌకిక కవులు భావ 
నిగహము లేక సందర్భొచిత్యము చెడగొ్టైడి విధమును నన్నె చోడుని చరి 
తలో చెప్పితిని ఆ సిద్ధాంతమే ఇయ్యెడను వర్తించును. 


ఈ ధనుర్భంగానంతరంబున జరిగిన సీతా వివాహ ఘట్టము వాల్మీక 
మున అతి నంగహముగా వివాహ కల్ప విధానాను గుణముగ , నిరాడంబరముగ 
చితింపబడెను. బుద్ధా రెడ్డి ఈ యెడగూడ ఆర్ష కవిత్యమునకు తన లౌకిక కవి 
త్యమునకు గల భేదమునకు మణియొక మాలు లక్ష్యభూతము కాదగినట్టుగా 
కధాంశమును |పపంచించి వెండ్రి పందిరి వేయుట మొదలు ఆంవకాల వరకును 
గల నాలుగు రోజుల వివాహమును ఆతి వెభవో పేతముగ చ్వితించెను. ఈ వర్ణన 
నిజముగా నంపన్నులయిన ఆం|ధకుటుంబముల యందు జరిగెడి వివాహములకు 
(పతిబింబము. ఇది మూలమును అతి[కమించుటయే యైనను ఆకే పణీయము 
కాదు. తెలుగు కవులు, విశేషించి (వబంధ కర్తలు, ఇటువంటి రమణీయ దృశ్య 
ములను తనివిదీర వర్ణించి, యే తమ కావ్యములను కోభాలంకృతము ళెనర్చిరి. 
భావనా బలముచే లోకాంతర కొాలాంతర వసుదర్శనము చేయగల (పజ్ఞాశాలి 
యెనను సాధారణముగా, ఏ కవియు తన కాలమునాటి తన జాతి సంప్రదాయ 
య. ఆచార వ్యవహారములను కథలో చొప్పింపక మానడు. అట్టి కల్పనలు 
మూల కథకు భంజకములు కానప్పుడు హృద యంగ మములును ఆదరణీయ 
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ఈ రామాయణములో అవాల్మీకమెన ఇంకొక ముఖ్యాంశ ము రామపాత 
చితణములో కలదు. వాల్మీకమాన శ్రీరాముడు విష్ణుదేవు నంశమున నవతరించె 
నని ప్కుతకామెష్టి మొదలగు కొన్ని నంద ర్భములలో చెప్పబడినను కథా కార్య 
మునకు రామవర్తనమునకును సంబంధించినంత వజకును వాల్మీకి శ్రీరాముని 
ఉత్తమ పురుషునిగానే చిత్రించెను గాని పురుషోత్తమునిగా చితింపలేదు. రామా 
యణమునకు (ప్రస్తావన ప్రాయమైన నారద వాల్మీకి నంవాదమున వాల్మీకి ఆడి 
. గిన వ్రశ్న “ఇప్పటి లోకమున సర్వోత్తమ గుణ మహితుడైన పురుషు డెవరో 
చెప్పము” అని, ఆ వంక్తు లివి: 
కోన్వస్మిన్‌ సాం్యపతం లోకే 
గుణవాన్‌ కళ్చ వీర్యవాన్‌ 
ధర్మజ్ఞశ్చ కృత జ్ఞళ్చ 
నత్యవాక్యో దృఢ (వతః 
చార్మితేరా చకోయు క్రః 
సర్వభూతేషు కోహితః 
విద్వాన్‌ కః కస్సమర్ధశ్చ 
కశక [పియ దర్శనః 
అత్మవాన్‌ కోబిత కోధో 
ద్యుతిమాన్‌ కో ఒననూయకః 
క స్యబిభ్యతి దేవాశ్చ 
జాతరోషస్య సంయుగే 
ఏతదిచ్చా మ్యహంకోతుం 
వరం కెతూహలంహి మే 
మహర్షేత్వం నమర్గో=గసి 
జ్ఞాతుమేవం విధం నరం.” 

ఈ (పశ్నలో పేర్కొనబడిన గుణ విశేషములకు లక్ష్యభూతుడు కొద 
గినవాడు రాముడే యని యెజిగి ఆయన చరితమును నారదుడు సం|గహముగ 
వాల్మీకికి చెప్పెను, వాల్మీకి, రామాయణము నంతను ఈ గుణ వరిగణన 
నూత్రానుసారమే నడ పెను. వాల్మీకి శ్రీరాముని పరమేశ్వరత్వము నెజుంగక 
పోలేదు. రామాయణమున అది ఆంతర్వాహనిగా నుండనే యున్నది, 
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ఇక బుద్ధా రెడ్డి, వస క్రి వచ్చినప్పుడెల రామునీ వెకుంఠధాముడనియే 
వాచ్యముగా పేర్కొ_ను చుండును. ఈ కవి నిజముగ రామభకుడు. తన భ కి 
పారవశ్యము పాతకు కూడ నాపాదించి శ్రీరాముని రాజుగాగాక దేవునిగా 
వారిచే కొల్పించు చుండును. కావ్యములవలన లోకము [గహింపదగిన నీతులును, 
ధర్మములును ఏమైన యున్నచో ఆవి మానవునకు ఆచరణయోగ్యములై 
యుండవలయును. ఆందుకై కావ్యము స్వీక రించెడి ఆలంబన విభావము 
(పాత్రలు) మానవలోక మునకు ఆతీతమూ ర్రిగా నుండరాదు, అట్టివారి చరితము 
లను దేవలోక చరితములుగా దూరముగా నుండియే నమస్కరింతుము గాని మన 
నడ వడికి ఒరవడిగా [గ హించుటకు [పయత్నింవలేము. కాన ఆచరణ యోగ్య 
మైన ధర్మో పదేశమునకు ఉతమ మానవుని చరితమువలె దేవతా చరితములు 
అంతగా (పయోజన కారులు కొజాలవు. భగవన్నామకములైన పురాణములలో 
రాణించినంతగా అవి మానవ నాయకములైన కావ్యములలో రాణింపవు. ఈ కవి 
ఏవంవిధ కావ్య ధర్మమును విన్మరించినను పాఠకులకు శ్రీరామ పాద భ కిని 
దోసిళ్ళతో జూరగొననిచ్చెను. 


వాల్మీకి దృష్టికిని ఇతని దృష్టికిని గల భేదమునకు ఇంకొక కారణ 
మున్నది. సామాన్య మానవులవలె యోగులును బుషులును అవతారపురుషులను 
చూచి విభ మాశ్చర్యమ ల పొందరు. వారు పరమాత్మకు సన్నిహితులు. మనము 
దూరస్థులము. లౌకిక కవులలో ఏ మహానుభావులో ఒకరిద్దరు తప్ప సామాన్యు 
లెల్బరు ఆ యెడమును అత్మిక్రమింపలేరు. 


ఈ రామాయణమునకు విశిష్టతను ఆపాదించిన ముఖ్యవిశెషమింకొక టి 
కలదు. బాలకాండమున ఆయోధ్యలో బయలుదేరిన రామకథ (క్రమముగ ఆర్యా 
వర మును, దండకారణ్యమును, కిష్కి ంధారాజ్యమును, సము[దమును దాటి 
యుద్ధ కాండమున లంకలో |పవేశించి కించిదవశిష్టముగా అచటనే ముగియును. 
ఈ తుది ఘట్టమునగాని పాఠకులకు రావణుని యొక్కయు అతని సంసారము 
యొక్కయు స్థితిగతులను గూర్చి యథార్థ జ్ఞానము కలుగుటకు అవకాశ ములేదు. 
అందుచే లంకా పట్టణము దయ్యాల కొఠారమనియు, రావణుడు దయ్యాల చైవ 
మనియు [భమతో భయపడుదుము. వాల్మీకమును నూక్ష్మ పరిశీలన చేసిన వారికి 
గాని ఆ సంసార నిజస్వరూపము బోధపడదు. బుద్ధా రెడ్డి రావణ నంసారమును 
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వాల్మీకికంటె ఎక్కువ స్పష్టతరముగా చి|తించెను. ఆ నంసారములో రావణుని 
తమ్ములును తల్లియు భార్యయు కోడలును తక్కిన బంధుకోటియు రాముడు 
సాక్షాత్తు విష్ణువేయని ఎరిగియండుటయేగాక ఆతని మహత్యమును హనుమదాది 
భక్తులతో సమముగా కీర్తించి రావణునకు హితము గరవిన సజ్జనులు, 


ఆ రావణుని స్వభావమైనను పైకి కానవచ్చునంత ఆనురముకాదు. 
ఆతడు ఎంత లోకఖీకరుడైన శూరుడో అంత మహోదారుడైన వీరుడు. 
కృదమలైన [కౌర్యానసూయలచే కన్నులు మూసికొనిపోయి యెదిరి ఘనతను 
మెచ్చని అంధుడు కాడు, [ప్రపంచము అరావణమో ఆరామమో కావలెనని గట్టి 
పగబూని యుండియు, ఆ రాముని ధనుర్విద్యా కౌశలమును చూచినంతనే తల 
యూచి మెచ్చి, బట్టుకైెవడి పొగడిన గుణగహణ పారీణుడు. 


“నల్రవో రఘురామ నయనాఖభిరామ । 

విలువిద్య గురువ వీరావతార 

కరశరలాఘవ [కమకళానిపుణ 

స్ఫురదుపచార సంశోషిత కృవణ 

భుజసార దృఢముష్షి భువన విఖ్యాత 

విజితరివ్వువాత విజయ నమేత 

మానవ రాజకుమార కంఠీర 

వా! నవ్య దివ్య శస్తాస్త్ర సంపన్న 

స్పారః ఘోరాక్షయబాణ తూణీర 

వీరా[గగణ్య యో విశ్వ్యశ రణ్య 

దావురే!ః రామ భూపాల! లోకముల 

నీపాటి విలుకాడు నేర్చునే కలుగ 

పాటించి పురములవైబడ్డ హరుని 

న నిందు నీయెటొప్పు గాక” 

ఈ పొగడ యా దైత్యవిభు మంత్రాలకు వెగటయ్యెను. “*పగవాని నీ 

రీతి పంతంబు విడిచి” పొగడ రాదనియు *'పొగడిన, భయ మందబోలు 
నటంచు'' “పగవారు తనవారు పలుచగా జూతు"రనియు మందలించిరి. వారి 


మాటలకు దశకంఠుడు నవ్వి “మేటి శళూరుల పెంపు మెచ్చంగ వలదె?'' యని 
సీత్రి చెప్పుచు అచ్చోటు వాసి. వోయెను 
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ఇంతమా[తమే కాదు రాముడు సాశా ద్విష్టు స్వరూపుడని యెరిగిన మహో 

జైని యో రావణుడు. ఆ జ్ఞానమును మనమున నిగూఢముగ నుంచుకొని శతు 
సాధనచే ఆ రాముని చేతిలో కడతేరి సాయుజ్య సుఖమును పొంద గోరిన 
ముముక్షువు. హితము గరప వచ్చిన భార్యకు 

“శ్రీరామ శరములచే జత్తునెనీ 

నాకవానులు మెచ్చ నా కోరుచున్న 

వైకుంఠ మెదురుగా వచ్చు నిచటికి 

లలన! నీవేటికి?; లంక యేమిటికి 

దలకొన్న ముక్తి సత్పథము గైకొందు 
అని సమాధానము చెప్పెను. అతనికి ననకసనందనాదుల శాప వశమున 
రాక్షన జన్మమెతిన జయుడనని స్మృతి కల్లెనేమో! రావణుని ఈ పలుకుల 
అర్థములో ఈషద్భాగము సూచనా మాత్రముగా వాల్మీకమున ఇట్టున్నది. కాని 
దాని సందర్భము వేరు. 


“యశ్య విక్రమ మాసాద్య 
రాక్షసాని ధనం గతాః 
తం మన్యే రాఘవం వీరమ్‌ 
నారాయణ మనామయమ్‌'' 
ఎవని విక్రమముచే ఈ రాక్షను లందరు నిహతు లైరో వీరుడైన ఆ 
రాఘవుని, నేను, అనామయుడైన నారాయణుడే ఆనుకొందును. 
బుద్ధారెడ్డి పాల్కురికి సోమనాథునకు ఇంచుమించు సమకాలికుడు. ఈ 
ద్విపద కావ్యకర్త లిరువురలో ఒకడు పరమ శెవుడు. ఇంకొకడు పరమ 
వెస్టవుడు. బుద్ధారెడ్డి రామాయణము సోమనాథుని బసవ పురాణమునకు సార 
స్వత లోకమున (పతిస్పర్ధిగా జనించి జయము గొనెను, 


సోమనాథుని రచనలోగల పాతబడిన మాటలు, లక్షణ విరుద్ధ (ప్రయోగ 
ములు ఈ రామాయణమున కానరావు. నిర్జుషమైన భాషలో ధారాళమును 
(పనన్నమును ఆయిన శైలిలో నడచిన ఈ [గంథము ద్విపద వాజ్మ యశాఖలో 
అ(గగణ్యముగ వన్నె కెక్కినది. 


కవి బహ్మన తిక్కన సోమయాజి 
వంశము - జీవితము 


ది దేశమందైనను కార్యదక్షులై న మంతులును, ఖడ్గ నివుణులైన హరు 
లును, కావ్యనిర్మాత లైనకవులును, ధర్మోపదేష్టలైన ఆచార్యపురుషులును, తత్త్వ 
జ్ఞాన సంపన్ను లగు ఆధ్యాత్మిక సాధకులును ఉందురు. కాని యీ మహత్యము 
లన్నియు ఒక వురుషనియందే రాశీభూతమై యుండుట మృాతము అరుదు. 
ఉన్నచో ఆ మహామహుడు తన జాతియొక్క వుణ్యవశమున అవతరించినవాడ ని 
చెప్పదగును. ఆతడు తన నడవడిని తన జాతి అవలంబింపవలసిన నానావిధ 
ధర్మ వథములకు మార్గదర్శక మొనర్చి ఆ జాతి చరితమును తీర్చి దిద్దును. 1లవ 
శ తాబ్దిని ఆంధ జాతిలో అట్టివాడుగా అవతరించిన మహానుభావుడు కొట్టరువు 
తిక్క. నార్యుడు. 


ఈ వంశము వారు పెక్కు తరములుగ దండనాధులుగ మం|తులుగ 
ఉన్నత పదస్థులెయుండి ఆం|ధ జాతిని సేవించి (తిష్ట గడించుకొన్న వారు. 
తిక్కన ఫితామహుడగు మంతి భాస్కరుడు “ “గుంటూరు విభుడు”,“సార 
కవితాభిరాముడు.” ఆం[ధపద్య కాదంబరిని రచించిన కేతనకవి, ఆ భాస్కరుని 
కుమారులలో నొకడగు కేతన మంతియే కావచ్చునని పలువుర నమ్మకము' 
అనగా ఈ కవి భారతకర్తయగు తిక్కనకు పెద్దతం(డి. మటథీి తిక్కన తండి 
కొమ్మన, ““దండనాధుడు "”, సత ఈ దండనాథుని అన్న కుమా 
రుడే కదన భీముడని పేరుగాంచిన ఖడ్గ తిక్కన. ఈయన తండి, మనుమసిర్ధి 
తండికి మం|త్రిత్యము నెజవీన సిద్ధనమం| తి, భారత కర్తయగు తిక్క న 
గంటము పట్టుటలో ఎంత కుశలుడో ఈ కదన ఫభీముడైన తిక్కన ఖడ్గము 
పట్టుటలో అంకుడు కాబట్టియే సవత్న నామములగు వారిరువురిలో ఒకరిని 
కవి తిక్కన యనియు రెండవ వారిని ఖడ్గతిక్కన యనియు లోకము పేర్కొ 
నుట ఆచార మైనది. ఖడ్గతిక ్మ_న కవిత్యము చెప్పగలవాడౌనో కాదో తెలియదు 
గాని కవితిక్కన మాత్రము గంటమును ఖడ్గమును పట్టగల వీరుడేయని దళ 
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కుమార చరి[తకర్త కేతన వాడిన విశేషణములను బట్టి విడితమగును. తిక్కన 
గారి మహోదార జీవితమును, ఆయన రమణీయ రూపమును దశకుమార 
చర్మితావఠారికలో శబ్ద చిక్రిత మొనర్చి ఆ మహావురుషనివర్ణచిత్రము లేని 
లోటును తీర్చిన మహోపకారి కేతనకవి. కేతన తన కృతివతిని “తిక్క. 
చమూప” “తిక్క దండాధిశా ” “దుర్గమశా తవపార్శ్వ భేది” ఇత్యాది విశేషణ 
ములతో నంబోధించెను. 


ఆ కాలమున రాజులును మంతులును వ్యూహ నిర్మాణ దక్షులై యుద్ధ 
రంగమున సైన్యములను నడపగల సేనానులుగా వర్తించిరేగాని, తాము [పాసా 
దములలో క్నేమముగా కూర్చుండి సేనలను రణ దేవతకు బలి యొనంగిన భీరు 
వులు కారు. రాజునకు కాతమును వ్విపునకు [బాహ్మ్యమునుసహజ ధర్మము లే 
ఆ ఏ[పుడు మం|త్రియే యైనచో “ఇదం (బాహ్మ్య మిదం శాతమ్‌” అని ఉద్దా! 
టించుచు ఉభయ ధర్మములను నిర్వహించుచుండును. కొట్టరువు తిక్కనయు 
ఆయన తాత తం|డులును ఇట్టి విశిష్టతగల మంతులు. వారి యింటి మహిళా 
మణులు సైతము సీర మాతలుగా, వీర పత్నులుగా, వీర వనితలుగా వెలుగొంది 
మహా భారతము నందలి మహిళా మణులను తలవించుచుందురు. 


నెల్లూరి తెలుంగు చోడులలో రాణ కెక్కినవాడు మనుమసిద్ధి తండియెన 
తిక్కరాజు. ఇతడు ఆరి భయంకరుడై రాజ్యమేలెననియ, వద్మభంశము 
నొందిన రాజులకు సాయము చేసి వారిని తిరిగి సింహానన ప్రతిష్టితులను చేసె 
ననియు, చరిత్ర కారులు చెప్పుచుందురు, అట్టి శూరుడు నెల్లూరివై దండెత్తి 
వచ్చిన పాండ్యుని రెండుమార్గు పరాజికునిచేసి మాడవమారు. |వ్రతీకూల దైవ 
వశమున 12568 వ సంవత్సరమున రణ విహతుడయ్యెనట. కొందరు ఆయన 
రణ నిహతుడు కాలేదనియు వ్యాథి (గస్తుడై 1249-50 మధ్య కాలముననే మర 
ణించెననియు చెప్పుదురు. తదుపరి అనతి కాలములోనే ఆతని కుమారుడు 
మనుమసిద్ధి కాకతీయ చక్రవర్తుల సాయముతో పాండ్యుని నెల్దారినుండి తరిమి 
వైచి, తాను పైతృకమైన సింహానన మధిష్టించెను. ఇది ఒక పక్షమున 1250లో 
గాని, రెండవ పక్షమున 1859లో గాని జరిగి యుండవచ్చును. 


మనుమసిద్ధి సింహాననారోహణమును తిక్కన మంతి పదవి స్వీకార 
మును ఏకకాలికములే యని పలువురి అభ్మిపాయము. వెను వెంటనె, మనుమసిద్ధి 
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దాయాదుడు విజయాదిత్యుడు కొంతమంది రాజ విదోహులను కూడగట్టుకొని 
ఆతనిని తరిమివేసి సింహానన -మా[కమించెను. మనుమసిద్ధి చేయునదిలేక 
కందుకూరు [పాంతమున ఒక పల్లెలో సకుటుంబముగా తల దాచుకొన వలసి 
వచ్చెను. అట్టియెడ రాజభ క్రి వరాయణుడైన తిక్కన మంతి గణపతి 
దేవుని వద్దకు రాయవారిగా వెళ్ళి, ఆ చృకవ ర్తినిబహువిధముల మెవ్పించి, ఆయనచే 
పూజలంది, కాకతీయ సైన్యమును తోడ్కొనివచ్చి, శ తువును జయించి రాజును 
పునః (ప్రతిష్టితుఏ జేసెను. గణవతి దేవుడు 1262 వ సంవత్సరమున మర 
ణించెను కనుక తత్పూర్వుమే మనుమనిద్ధికి సాయ మొనర్చి యుండును. 


మనుమనిద్ధికి మంతి కాక పూర్వమే తిక్కన తన వెదతం[డియైన సిద్ధన 
మంతి నియమించిన యేదో ఒక ఉన్న తోద్యోగము చేయుచు, తిక,_రాజు పరి 
పాలనా కాలమున కూడ వన్నెయు, వానియు సంపాదించి యుండును, ఆ 
యోగ్యత నుబట్టియె తిక్కరాజునకు మంగియెన తన వెదతం|డైవలె, తానును 
మనుమనిద్ధికీ మం|తియై రాజ్య భారమును వహించెను, ఆనాటికి తిక్కనకు 
ఇంచుమించు నలుబది, నలుబదియైదు నంవత్సరముల పాయ ముండును. ఏనా 
డైనను అనుభవశాలియ పరిణత బుద్ధియు అయినవాడే మంతి వదవికి అర్హుడు. 
దేశము ఆల్హకల్టోలముగానున్న ఆ కాలమున అట్టివాదే మంతి యగుట మజియు 
ఆవశ్యకము. ఈ ఊహ నిజమైనచో తిక్కన 1205-1210 మధ్య కాలమున 
జన్మించి యుండును, 


ఆయన 1288 వ సంవత్సరమున దేహయా[త చాలించినట్టు ఒక శాసన 
మునుబట్టి చార్మితకులు నిర్ణయించిరి. ఆగుచో ఇంచుమించు 18వ శతాబ్ది పథమ 
దశనుండి తుది దశ వరకు ఆయన జీవితము వినరించి యుండెనని అనుకొన 
వచ్చును. మరియు ఆయన సహస్రమాన జీవి యనియు పూర్ణ పురుషాయష 
భాగ్య మనుభవించిన వాడనియు పరంపరాగత మైన జన కుతి గలదు, 


తిక్కన అవసాన కాలము వరకు మంతిత్య భారమును మోయుచుండే 
నసుకొనుట సమంజసము కాదు. అంతకు పది, పండెండేడ్డకు ముందే లోక 
వ్యవహార వాసనాస్పర్శ తగలని దీక్షతో భారత రచనా వ్యగుడై దానిని పూర్తి 
చేసి యుండును. తిక్కన మరణానంతరము 1290లో మనుమనిద్ధి దుష్టుల 
దుర్చోధలవల్ల నర్వ స్యాతం|త్యము సంపాదింవ వలెననెడి ఆడియానతో రుదమ 
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దేవిపై తిరుగుబాటు చేయగా ర్ముదమదేవి మనుమడగు |వతావరుదుడు నెల్లూ 
రువై ఎత్తివచ్చి మనుమసిద్ధిని అంత మొండించి ఆతని కొడుకైన నల్లి నిద్ధిని 
సామంత రాజుగా నేల్లూరి సింహాననమున కూర్చుండ బెల్టినట. ఇదే నిజమెనచో 
కృతఘ్నతా ఫలముగా మనుమనిద్ధికి సిద్ధించిన ఆ విపత్తు తిక్కన కనులార 
చూడవలనిన దుస్థితి పట్టలెదని సంతసింప దగును. ఇరువది ముప్పది సంవ 
త్సరములు నిర్విఘ్నముగా సర్వతో భద్రముగా .మనుమనిద్ధిచే రాజ్య మేలించి, 
తాను రాజోచిత వైభవో పేతముగా మంతిత్యము నెరవి కృతార్గ జీవను డైన 
తిక్కనగారి బహువిధ వురుషార్థములలో ఈ చరిత్రకు కావలనినది మహాకావ్య 
రచనా పురుషకారమే యైనమ ఆనుషంగికముగా తక్కిన మహాకార్యములను 
కూడా వివరించుట కారణబద్ధ మే యగునుగాని ఆవస్తుతము గాదు. 


తిక్కన మన వాజ్మ యమున నెంత (పసిద్దుడో చర్మితయందును అంత 
ను[పనిద్ధుడు. ఆయన సకల సాహిత్య విజ్ఞానమునకును గురుపీఠ మై విలసిల్లగా, 
ఆయన గృహము ఒక మహా గురుకులముగ రూపొండెను. తమ కృతులు 
వినివించి ఆయన మెప్పు వడయుటకు వచ్చు కవులు మంతాలోచనమునతై 
వచ్చు సచివ వతంనులు, ధర్మతత్వ్వ మీమాంనలుచేయ నేతెంచు పండిత 
పకొండలు మొదలగు పముఖు౯తో ఆయన [ప్రాంగణ మెల్లప్పుడును నిండి 
యుండెడిదట. _వైదుష్యము వల్లనేకాక మంతిత్వ [పాభవము వలనను [పజల 
కాయన మాటలయందు అధిక గౌరవ ముండెడిద. కావుననే ఆయన నిత్యము 
తన యింట విద్యజ్ఞనులతో చేసెడి చర్చలు, వీటివలన తేలెడు సారాంశములు 
దేశమున నలు దెనల శాసనములవలె వ్యావించెడివి కాబోలు. ఇట్టాయన ఆచార్య 
పీఠమున నధిష్టించి తానే ఒక నర్వ విద్యా నంస్థగా (an institution in 
himself) నకల రంగములందును శ్రేయో మార్గముల నుపదేశింప జొచ్చెను. 


ధర్మ [పబోధమునకు సాహిత్యము చక్కని సాధనము. నరన సాహా 
త్యము ద్యారా ధర్మతత్త ౪ విశేషములను (పజల కందించుట ఆతి పురాతనమైన 
లోకాచారము. అట్టి భవ్యసాహిత్యనృష్టి, రాజులు, మంతులు మొదలగు ఉత్తమ 
పదస్థులు దూరదృష్టితో పోత్సహించిననేకాని వర్థిల్లమ. అందువలన తిక్కన 
తన యొద్దకు చేరుచుండిన కవులకు, పండితులకు ఉతమ సాహిత్య రీతులను 
' వివరించి వారు సరసములు, ( శేయోదాయకములు నగు కావ్యములను రచించు 
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టకు దోహద మొనరించుటయే కాక ఆ |గంథములు సంఘమున పెద్దల ఆదరాభి 
మానములు చూరగొను నట్టుగను, [ప్రజలయందు [ప్రచారము నొందునట్టుగను 
గోమలు, నభలు, నమావేశములు మొదలగు వాటి మూలమున (ప్రయత్నించి 
యుండును. ఈ సారస్వత కృషిలో ఒక భాగమే ఆయన కవుల వలన కృతి 
స్వీకారము పొంది వారిని సన్మానించుట. ఆయన కృతి పతిత్యమునకు నోచు 
కొన్న గ్రంథములలో భాగ్య వశమున దశ కుమార చరితము మ్మాతము మిగి 
లినది. ఆయదృష్టము కేతనదే కాదు, మనదికూడ, ఆ (గంథము సజ్లీవమై 
యుండ బట్టియే మహాపురుషలక్షణలక్షిత మైన తిక్కన మహోదారమూరిని 
(పత్యక్షముగా గాకున్నను మనో నయినములతో నైనను చూడగల్గుచున్నాము. 


దశకుమార చరితము నంకితముగ గొను నాటికి ఆయన లోక సం[గహ 
పరాయణుడై యెన్ని విధముల కృషి చేయుచుండెనో, లోకు లాయన మహనీయ 
తను గుర్తించి యెట్లు పూజించుచుండిరో, దశకుమార చరితము నందలి వాక్య 
ముల వలన (గహింపవచ్చును. అప్పటికే ఆయనకు ఉభయ కవి మితుడన్న 
బిరుదము రూఢ మయ్యెను. 


కం॥ ““అభినుతుడు మనుమ భూవిభు 
నభ దెనుగున సంస్కృతమున చతురుండై తా 
నుభయ కవి మతు నామము 
త్రిభువనముల నెగడ మంతి తిక్క_డు దాల్బెన్‌ .” 


సంస్కృత పండితులును, కవులును దేశభాషా కవులను సరకు సేయ 
కుండుట పరిపాటి. ఎవరో కొందరు ఉదార చిత్తులైన పండిత కవులు తప్ప 
సహెవారణ“మగ కేవల శాస్త్ర పారంగతులైన పండితులు తెలుగు కవులను చిన్న 
చూపే చూతురు. తెలుగు కవులా తిరస్కారమును సహీంపక [పతీకారాధిషే 
పణలు చేయుటయు నహజమే! సంస్కృత పొండికము కల్లి ఉభయ భాషల 
యందును కవిత్వము చెప్పనేర్చి దేశభాషా సాహిత్యావళ్యకతను గుర్తించిన 
మహనీయుడు ఆ రెండు వర్గముల వారిని నమదృషితో చూచుచు సమముగ 
నాదరించుచు పొరుపులులేని పొత్తుకు సంఘటింప గలడు. అట్టివాండు ఉన్నత 
పదస్థుడె మాట చెట్టబడి గలవా డైనప్పుడే అది సాధ్యమగును. అట్టి _పాభవ 
పడవియు నవక ఆనాడు తిక్కన ఒక్కడే: ఆయన (పావును 


క 
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కోరి చెంత చేరిన కవులలో సంన్క్భత కవులును తెలుగు కవులును కలిసియే 
యుండిరి. అప్పటి తెలుగు కవులు సైతము సంస్కృత మెజుగని ఆపండితులు 
కారు. అయినను సంస్కృత కవులు వారిని మెచ్చక పోవుటకు కారణము 


తెలుగు కవిత్వమునెడ వారికిగల చిన్న చూ పేగాని తెలుగు కవుల సంస్కృత 
రాహిత్యము కాదు. 


11వ శ తాబ్టి మధ్యభాగమున ఆంధ భారతావిర్భావము జరిగినను 
తత్పూర్వుము నుండియు సంస్కృతాభిమానులకు తెలుగునెడ గల నిరనన భావము 
తిక్కన నాటికి కూడ శమింపలేదు కాబోలు! కావుననే ఆయన  ఉభయభాషా 
కావ్య రచనలచే, ఉభయ కవుల పోషణచే ఆ రెండు వగ్గముల వారికిని పొత్తు 
కుదుర్చవలసిన భారము వహించెను. తిక్క_నార్యుడు నంన్క్భత [గంథములను 
రచించి యుండు ననుటకు సందేహము లేదు. ఒక దృష్టాంతము చూడుడు. 
కాకతీయుల ఆడవడుచును, బుక్కరాయని కోడలును, కంపరాయని ఆర్థాంగియు 
నైన గంగాదేవి తన భర్త తురుష్క. నంహార మొనర్చి సాధించిన ఘన విజ 
యములను “మధురా విజయము” అను పేర సరసమైన ఒక చార్మితక కావ్య 
ముగా నంన్కృతమున రచించెను. ఆ [గంథావతారికలో పూర్ణ సంన్కృత 
కవుల స్తుతించు సందర్భమున ఆమె తిక్కనార్యుని కూడ స్తుతించెను. ఆ 
న్లోకమిది: 


“తిక్క యజ్వ కవే స్పూకిః 

కౌముదీవ కలానిథేః 

ఫో తృ షః క విధి “సె ఇరం 

చకోరైరివ 'సేవ్యతే॥” 
కవులు కళానిధియెన తిక్కన సోమయాజి కవియొక్క_ భాషణమును దవ్సి 
గొన్న చకోరములు కళాంధియొక.. కౌముదినివలె నిరాతంకముగ ఆస్వా 
దింతురు. 

ఈ పశంనకు విషయభూత మైనది తిక్కనార్వుని సంన్క్బృత కావ్య 

రచన అనుటకు సందేహ వడ నక్కరలేదు. ఆట్లుగాక గంగాదేవి ఆయన భారత 
మునే అట్టు కొనియాడెనని తలంప వచ్చునుగాని, నంన్కృత  కవయ్యతి 
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సంస్కృత కావ్యమున నంస్కృతపూర్వు కవి స్తుతిచేయు సందర్భమున 
సంస్కృత కవియైన తిక్క_ననే స్తుతియించి యుండెననుకొనుట లెస్స. 

(పత్యేక [గ్రంథ రచనలు చేయక పూర్వము నుండియు ఆయన చాటువు 
లైన పద్యములను, శ్లోకములను రచించుచు (ప్రాచీన కావ్య,పౌఢిని వివరించుచు 
సమకాలీన రచన యందలి గుణ దోషణములను విమర్శించుచు నత్కావ్య రచనా 
గోషఘ్టలను నిర్వహించుచు కవి కుల గురువుగా విలసిల్లి యుండును. అట్టి ఉప 
దేశాచరణము లవల్లనే నాడేకాక నేడును కావ్యానుకానన కర్తగా పూజ్యుడయ్యెను. 
కాననములో ఒక బక నిర్వచనోత్తర రామాయణావతారికలో నూచింవబడిన 
ఉతమ కావ్య లక్షణములు. 


వాటిలో కొన్ని సోమనాధాదులను విమర్శించెడి అధిషేపణ వాక్యములును, 
కొస్ని సార్యకాలికములైన కవితా శిల్ప మర్యాదలును కలవు. సోమనాథుడు 
మాటిమాటికి తెలుగు వాక్యములలో నంస్కృత వాక్యములను- [శుతి స్క్ప్వ్‌తా$ 
గమాదులందలివి.__చొప్పించుచు. శాంత |ప్రాసమును కూర్చుచు 1 విశేషణ 
విశేష్యములకు లింగ వచనములం దుండదగిన భేదము నొవ్పరికించుచు వళులు 
పానలు పులిమి పుద్నును తన నిరంకుశ త్యమును పక టించెను. ఈ దోషముల 
నన్నింటిని తిక్కన సిరసించెను. ఒక భాషలో ఇంకొక భాషా వాక్యములు 
చొనువుట రచనా దోషములలో నొకటిగ ఆధునిక పాశ్చాత్య విమర్శకులును 
వక్కాణించిరి. దీనినే తిక్కన ఆనాడు 2 జాత్యము కాదు అని సోమనాథుని 
రచనలో తప్పు పభ్రైను. 


1. ఇది సంస్కృత భాషా మర్యాద. సన్నయ లిక్కానా నాదులు దీనిని పాటించిరి. 

“కథ జుగత్చ్రఏ సిద్ధ గావున” ఆని తిక్కన (ప్రయోగము, ఈ వాక్యములో కథ అను 

తత్సమ పదమునకు సంస్కృతమున “క థాఅనెడి ఆకారాంత త్రీలింగ శబ్దము మూలము. 

కాని కి విశేషణమెన “ప్రసిద్ద శబ్దము ఆకారాంత త్రీలింగ మే కావలయును. కావుననే 

కథ జగత్సరి సిద్ద అని (వానెను. ఈ న. మన భాషతో పదియారవ శతా 

వరకు నడిచెను. అప్ప్బటినుంది మారి పోయెను, ఇప్పుడు మనము కథ జగత్చం నీ ద్దదు 
అని (వాయుదుము. 


ae 


2. “జాత్యముగామి నొప్పయిన సంస్కృత మెయ్యెడ జొన్న ఈ వాక 
ఒప్పయిన అను పదము సంస్కృతము అను పదమునకు విశేషణము కాదు, అది 
అహ్యర్థక మై మన అవ్యయము. “'ఒప్పయినప్ప టికి" అని దాని అర్థము. తస్పు గాక 
కోయినను  సొగనుగా నుండినను శాత్యము కాకఫోవుటచేత తెనుగు వాక్యమున సంస్క 
తము చొప్పించరాదని తాత్సర్యము. ఈ సిద్దాంతము సంన్క్బృత వాక్యమును అనుక రించు 
టరు (వాక్యాన్న మున “అను ధాతు (ప్రయోగము చేయుటకు) నంబం ఢించినది కాదు, 
మతి యేక వాక్యములో కొన్ని పదములు సంస్కృత ముగా కొన్ని పదములు తెలుగుగా 
(వాయుటకు సంబంధించినది, వం డితారాధ్యుని (పక రో ణమున దీని కొక యుదాహరణము 
నిచ్చితి, చూడుడు, 
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(పాతబడ్డ మాటలు వాడుట, రసభంగము చేయుట, లక్షణ విరుద్ధముగ 
వాయుట మొదలగునవి సార్యకాలిక దోషములుగానే పేర్కొనెను. 
పాక్చాత్య విమర్శకులు కావ్య రచనలో (పాతబడ్డ మాటలు [పయోగిం 
చుట ఆనాగరక లక్షణములలో ఒకటి యని సిర్దేశించిరి (One of the 
barbarisms of poetic art is the use of the Obselete). అర్హము 
నకు తగిన శబ్దమును వాడుట, వలుకు లొండొంటితో పొంది యుండుట, అలతి 
యలతి పదములతో కాహళ సంధించిన విధమున వాక్యమును సంధించి ధంని 
వుట్టించుట మొదలగునవి ఉత్తమజాతి కవిత్వమునకు గుణములుగా ఆయన 
పేర్కొ.నెదు. 
ని పర్కాన్న లక్షణము లన్నియు ఉతమ కావ్య రచన చేయదలచిన 
వారి కెల్లరకు సర్వ సొధారణోవదేశములు. 
తిక్కనార్యుని మహనీయత కవిత్వ పాండిత్యములకు మాతమే వరి 
మితము గాదు. ఆయన వైభవము, దాతృత్వము, వ్యవహార ఢౌరంధర్యము, 
కర్మ పరత్వము, జొదార్యము కవి వండిత పోషణము మొదలగు మహా రాజో 
చితములైన మహా లక్షణములను వర్ణించుచు కేతన (వ్రాసిన ఈ కింది పద్యములు 
చూడుడు: 
స్‌ు నుకవీం[ద బృంద రక్షకు డెవ్యడనిన వీ( 
డను నాలుకకు( దొడవైన వా(డు, 
చిత ని నిత శ్యస్థిత రివ్పు( డెవ్వ(డనిన వీ 
డను శబ్ధమున కర్థమైనవాండు, 
దశదిశా వ్నిశాంతయశు( డెవ్వండ నిన వ 
డని చెప్పుటకు! బా|తమైనవా(డు, 
సకల విద్యా కళాచణు( డెవ్వ(డనిన సీం 
డని చూపుటకు గుతియెనవాండు, 
తే॥ గీ॥ మనుమసిద్ధి మహేశ సమస్త రాజ్య 
భార ధారేయు యు డభికూప భావభవుండు, 
కొట్టరువు కొమ్మనామాత్యు కూర్మి: సుతు(డు 
దీన జనతా నిధానంబు తిక్క_ళారి॥ 


13 


194 


సీ! నరస క పందుల సత్ప9బంధము లొవ 
గొనునను టధిక కీ రనకు( దెరువు, 
లలిత నానా కావ్యములు చెపు నుభయ భా 
షలయందు ననుట (వశంస (తోవ, 
యర్థిమె( బెక్కూళ్ళ నగహారంబులః 
గా నిచ్చు ననుట పొగడ్త పొలను, 
మహిత దక్షిణలైన బహువిధ యాగంబు 
లొనరించు ననుట వర్ణనముదారి, 


శ గీ॥ పరున కొక్క_ని కిన్నియు( _బకటవృత్తి 
నిజములై పెంపు సౌంపారి నెగడున పై 
కొమ్మనామాత్యు తిక్కని కొలది నచివు 
లింక నొక్క_రు డెంన్నంగ నెందు గలడు!” 


ఆయన దళకుమారచరితముగాక యింక నే [గంథముల నంకితము 
గొనెనో యిప్పుడు తెలియ వచ్చుట లేదు. అచ్లే ఉతరరామాయణ, మహాభారత 
ములు తప్ప తత్క్బృతములైన యితర గంథములును కన్పించుట లేదు. ఆ 
కాలమున నవి యన్నియును ఆయన కీ ర్తి మకుటమున మాణిక్యములై విరాజిల్లి 
యుండును. ఆయన బహువిధ యాగములను మహిత దక్షిణలతో గావించె 
నని కేతన చెప్పెను గదా! ఆ యాగములలో సోమయాగముకూడ నూచితమై 
యుండు ననుకొనరాదు. ఆయన ఆప్పటికి సోమయాజియె యున్నచో ఆ విష 
యమును కేతన వర్ణింపకుండ వదలుట యెట్లు! సోమయాగమునకు వూర్యము 
చేయదగిన [త స్మార్త (కతువులు చాలా కలవు. కావున తిక్కనార్యుడు, 
కృతి స్వీకారము నాటికి సోమయాజి కాకపోయినను హవిర్యాజియై యుండును. 
మరియు, కృతి పతిత్వమునకు పిమ్మట అనతి కాలమునకే నిర్యచనోతర రామా 
యణ రచన సాగించి యుండును. 


దశకుమార చర్మితయందు, ఆ [గంథము [ప్రసావింప బడకపోవుట, వె 
ఊహకు ఆధారము, పోయినవి పోగా, ఆ రామాయణమే తిక్క_నార్యుని (ప్రథమ 
కృతిగా నిల్చెను గాన, దానినే స్వీకరించి తద్గుణ విశేషములను పరిశీలింతున్ను, 
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నిర్వచనో త్తర రామాయణము 


రామాయణ రచనా కుతూహలనముగల తిక్కన (ప్రధాన కథాత్మక మైన 
పూర్ణ భాగమును వదలి వెట్టి ఉతరకాండను చేపట్టనేల? తిక్కనార్యుడు భావి 
లోకమునకు కలిగెడి ఈ శంకను నివృత్తి చేయగల వాక్య మొక్కటియు జ్ర 
[గంథావతారికలో పలుకలేదు. పెగా 


కం॥ “ఎతరినైనను ధీరో 

దాత్త నృపోతముడు రామ ధరణీపతి స 

ద్భృతృము సంభావ్య మగుట 

నుతర రామాయణో క్రి యుక్తుడ నైతిన్‌॥” 
అని మనస్సులోని మర్మమును చెప్పకయే ఒక (తోపుచూట విసరెను. ఈ 
వాక్యము చారితకులకు తృప్తి గొలుపదు. కావుననే కొందరు తిక్కన తాత 
గారైన మంతి భాస్కరుడు పూర్వ రామాయణమును రచించెననియు, అదియే 
భాస్కర రామాయణ మను పేర బర గుచున్న దనియు, దానిని పూ ర్రిచేయు 
తలంపు తోడనే ఉతర కాండను చేవ స్టైననియు సమాధాన పడుదురు. అద్ర 
యగుచో 


తే. గీ॥ “సార కవితాభిరాము గుంటూరి విభుని, 

మంతి భాస్క_రు మత్సితామహుని( దలంచి 

మైన మన్ననమెయి లోక మాదరించు, 

వేర నాకృతి గుణములు వేయునేల॥[” 
అని తాతగారి ప్రసంగము తెచ్చి [పశంసించిన తాను ఆ సార కవితాభిరాముని 
రామాయణ కర్భత్యము మరుగు పరచనేల? అడి ఆయన కర్శృత్వమును 
[పకటించవలసిన సమయమే కాని మరుగు వరచవలనిన సమయము కాదు. 
మరుగు పరచుట తగదనెడి ధర్మము తిక్కన యెరుగని వాడుకాదు. కనుక 
భాస్కర రామాయణము మంతి భాన్క_రునిడి కాదని నా తలంపు. కాగా ఆయన 
ఉత, రకాండనే రచించుకికుగల కారణము, దత్వ్పూర్యము గోన బుద్ధారెడ్డి రంగ 
నాథ రామాయణము ఆరు కాండములను రచించి యుండుటచే అసంపూర్ణముగ 
నున్న ఆ మహా కావ్యమును దిపదలలో కాక పోయినను పద్య మయముగా 
నైనను రచించి సమ్మగ రామాయణమును ఆంధ భారతికి అర్భించు సంకల్భమే 
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అని నా ఉదేశము. మజథీ సిర్వచనోతర రామాయణము రంగనాథ రామా 
యణమునకు పూరకము కాదు, ఇదియు ద్విపదలోనే [వాయబడినచో నా 
రెంటిని ముడివేయ వచ్చునుగాని, కానినాడు ఇది స్వతం్యత రచనయే।; రంగనాథ 
రామాయణమునకు ఇది పూరకము కాదు కనుకనే ఆ శతాబ్ది చివరి భాగమున 
బుద్ధారెడ్డి కొడుకులు కాచవిభుడు, విద్ధలుడు అనెడు సోదర కవులు తమ 
తండి యానతిని ఉత్తర కాండదును ద్విపదలోనే రచించి ద్విపద రామాయ 
ణము పూర్తి చేసిరి. వారి రచన రంగనాథ రామాయణమునకు యథార్థమెన 
పూరణము; నిర్వచనోత్తర రామాయణము న్యతం తము. 


తెలుగులో వూర్యు రామాయణము దిపదలో నుండగా నుత రకాండ 
రచించి రామాయణమునకు నమగత సంపాదింప నెంచిన ఈ కవి ఉతర భాగ 
మును కూడ ద్విపదగా రచింవక పద్య (పబంధముగా నేల రచింపవలెను? 
మీదు మిక్కిలి దానిని నిర్యచనమేల చేయవలయు ననెడి సందేహములు ఎవరి 
కైనను పొడముట సహజము. దానికి నాకు తోచిన సమాధాన మిది; నన్నయ 
ఉపక్రమించిన చంపూ పద్ధతి దేశి రచన కాదనియు, చంపూ పద్ధతిలో నెడ నెడ 
వచ్చెడి గద్యలు పద్య పఠన ర క్రికి ఉపహతి కల్గించననియు, పద్యమునకు 
పద్యమునకు వాక్య సాంగత్యము చేయవలసి వచ్చినచోట కలిగెడు శ్రశమును 
చంపూకర్త రెండిటిమధ్య వచన వాక్యమును చొవ్చించి తన అనమర్ధతను కచ్చి 
వుచ్చుకొన వచ్చుననియు సోమనాథ ప్రముఖ ద్వివద కవి వర్ణముయొక్క 
ఆక్నేవణలై యుండును. బుద్ధారెడ్డి సోమనాథునితో |ప్రతిభటత్వము వహించి 
తానును ద్విపద రచనయే చేసి బసవ వురాణమున కానవచ్చెడి లోపములు తన 
రామాయణమున దొరలకుండ నిర్వహించి సోమనాధథునికంచె తానే పామాణిక 
మైన ద్విపద రచన చేయగలవాడనెడి (వళ సిని నంపాదించెను. నిజమే. ఎవరు 
వాసిననేమి? తిక్కనకు ట్విపద కావ్యము నచ్చదు. నిజముగా నది పాడుట 
కను వైనదేగాని వఠనమున కంతగా పనికిరాదు. చదువు కొనెడి వారికి అది 
కలిగించెడి వినుగుదలయు, వేనటయు (గంథము నెడ విముఖత్వుము కల్గించును. 
పద్య కావ్యములోగల ఛందో వైవిధ్యము పఠనమునకు ర క్తిని కల్గించును. ఈ 
విషయ మంతయు సోమనాథుని 1పకరణమున చెప్పితిని. ఒక పద్యమును 
ఇంకొక పద్యముతో సంఘటించునెడ కలిగెడి క్షళమును చంపూకవి, వచనము 
వలన దాట గలడనెడి రెండవ ఆక్నేపణకు నమాధానముగా కాబోలు, తిక్క 
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నార్యుడు “వాక్య సాంగత్యము సేయుచోనై న గద్యము తోడుగ చెప్పి వెట్టో 
అని |ప్రతిజ్ఞచేసి నిర్వచన |ప్రబింధమును రచించి అది ద్విపద కావ్యముకంటె 
సర్వథా మేల్‌ తరమని నిరూవింప దలచెనని అనుకొనవచ్చును. ఈ |పతిజ్ఞను 
ద్వివద కర్తల ఆశ్నేపణలను వరాన్తము చేయుటకు మాతమే పూని పాలించెను. 
కాని తదుపరి భారత రచవావనరమున ఆయన దానిని ఆవరింపలేదు. కావుననే 
భారతమును నన్నయ దారిని గద్యపద్యాత్మకముగానే రచించెను. 


నిర్వచనోత్తర రామాయణము మనుమసిద్ధి పట్టాభిషిక్తుడైన విధప ఎంత 
కాలమునకు రచింపబడెనో నరిగా చెప్పలేము. కాని దశకుమార చరితమున 
ఈ [గంథ |ప్రస్తావన లేదు గనుక దానిని కృతిగా వుచ్చుకొన్న విమ్మటనే దీనిని 
తిక్కనార్యుడు మనుమసిద్ధికి కృతి యిచ్చి యుండును. మరియును మనుమ 
సిద్ధి, అద్దంకివద్ద సారంగపాణి అను పేరుగల మహారాష్ట్ర సామంతు నొకనిని 
అవలీలగా జయించి, వాడెక్కి తిరిగెడి అశ్వరాజమును కైవశము చేనికొనెనట! 
దీసిని ఆ దినములలో ఒక ఘన విజయముగా చెప్పుకొని యుందురు, 
రాజధిలో హించెడి గుజ్దమునుకొనుట్మ అతని కిరీటమును దొలగ [దోయుట వంటిది 
కాబోలు! ఆ యుద్ధ విజయమును తిక్కన తన (గంథావతారికలో ఇట్టు 
వర్ణించెను, 


థా॥ “శృంగారంబు నలంగ దేమియును; (బ స్పెదాంకుర | శేణి లే 
దంగంబుల్‌ మెజు(గేద వించుకయు, మాహారాష్ట్ర సామంతు సా 
రంగుందోలి, తురంగం ముంగొనిన సం్రగామంబునం వృప్త స 
పాంగ సార యశుండు మన్మవిభు వంపై చన్న సెన్యంబునన్‌.” 


ఈ యుద్ధము 1257వ సంవత్సరములో బరిగినదట. మరి మనుమసిద్ధి 
శ తువులు స్వాధీనపరచుకొన్న రాజ్యమును గణపతి దేవుని సాయముతో మర 
సంపాదించిన యుదంతము ఈ [గంథమన పేర్కొనబడబేదు. కాన తతూ 
ర్యమే ఇది రచింపబడి యుండవలయును. అట్టుగాక ఈ రచన తరువాతన 
యైనచో నది కృతివతికి ప్రతిష్టా హేతువు కాదని కృతికర్త విడిచివుచ్చెననుకొన 
వచ్చును గాని గణపతి చక్రవర్తి యెడ చూపవలనిన కృతజ్ఞతను తడవకుండుట 
వేరొక ఆ పతిష్టకు కారణమగునని ఉచితజ్ఞుడైన తిక్కన యెరుగకపోడు. “రాజ్య 
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నష్టము, పునః |ప్రావ్తీ, ఇత్యాది మాటలు లేకుండగనే గణపతి మనుమనిద్ధుల 
మైత్రికి నూచకములైన ళబ్దములతో ఆ చక్రవర్తిని ప్రశంసింనవచ్చును, కావున 


అద్దంకి విజయమునకును శత్రువుల విదోహ చర్యకును మ ధ్యకాలమున ఎప్పుడో 
ఈః [గంథము రచింపబడి యుండును. 


ఈ ఊఉ త్తర కాండాను వాదము భారతానువాదముకంటెను మిగుల స్వతం 
(తము, ఈ అఆనువాదములో తిక్కన మొదట చూవిన అతి స్వతం్యతత పూర్వ 
రామాయణ కథను అతి సం|గహముగ రచించి ఉత్తరకాండ కథా (పారంభము 
నకు పూర్వరంగముగా నలంకరించుట. ఆ భాగమునందలి అయోధ్యాపురవర్డ 
నము విమ్మట రామాయణ కథా సంగహము ఆయనదిగా మనకు లభించిన 
ఆమూలక మైన న్యంత కవిత్వ (పకరణము. కధాంతమున రామ నిర్యాణమును 
పరిహరించుట రెండవ స్వాతంత్యము. దీని వలన మంగళారంభము, మంగళాం 
తము, స్వయం సంపూర్ణమునైన యుత్తమ రామ కథ ఒక తెలుగు కావ్యమగా 
వెలసి నట్టాయెను, 


అసలు ఈ ఉ త్రర కాండము వాల్మీకి కృతము కాదనియు. . ఒకవేళ 
తత్క్భత మే యయినను అందు చాల (పక్షి ప్రములు కలవనియు ఆధునిక విమర్శ 
కులు అందురు. పాచినులలో సైతము కొందరు కొన్ని [పతులలో కొనవచ్చు 
అధిక పాఠములను (పక్షి ప భాగములుగానే శంకించిరి. అది [గంధములో 
నించు మించు ఐదవవంతు ఉండును. తిక్కన మిగిలిన భాగములో సైతము 
కొంత విసర్జించెను. 


[పాచీనులు కాక ఆధునికవిమర్శకులు ఊఉ త్తరకాండమున ఏయే భాగ 
ములు (పక్షిప్తములని నిర్ధారించిరో తిక్కన విసర్జించిన భాగములు ఇంచుమించు 
అవియే యగుట ఆశ్చర్యము. ఆ, పక్షి పములనే గాక, మరికొన్ని భాగములను 
విసర్జించటయే కాక ఆయన చేసిన ఇంకొక మార్పు రాముని” ధీరోదాత్త నృపౌ త్ర 
ముసి” గానే చితించుట. వాల్మీకి రామాయణ పూర్వకాండములలో రాముని 
విష్ణత్యము అంతర్వాహినిగొనే యుండెను గాన్మి (పస్ఫుటము కాలేదని రంగ 
నాథ రామాయణ ,పకరణమున జెవ్చితిని. ఉ త్తరకాండమున తద్భిన్న ముగా 
రాముని విష్ణుత్యము వాచ్యముగానుగ్గడింవ బడినది. ఇది వాల్మీకి కృతము కాదని 
కాదిఎదెడ్సి వారికి ఈ రామపాత్ర చితణములో కానవచ్చెడి ఖద మొక హేతు.వై 
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నది. నిర్వచనో తర రామాయణములో రాముని పురోషోత్రముడుగా గాక, 
పురుషపుంగవునిగానే చి తించిన తిక్కన తొలినాటి వాల్మీకి ఆశయమును ఆకుం 
థితముగా పరిపాలించిన వాడయ్యెను. ఇంతేకాదు, రావణ పాత్రను సయితము 
రాక్షసుడుగా గాక ధీరోద్దతు డైన నాయకునిగా చ్మితించి ఆనాడు రామునకు (పతి 
నాయకుడు కాదగిన హరుడే అనిపించెను. 


ఉతర రామాయణకథ రామునకు సంబంధించినంత వజకు వర్తమానము, 
రావణునకు నంబంధించినది భూతపూర్వుము. భారతమునకు హరివంశము ఎట్టి 
అనుబంధ వురాణమో (ఖీలపురాణమో) ఊతరకాండము పూర్వు రామాయణము 
నకు ఇంచుమించు అటువంటి అనుబంధము, ఇందు శ్రీరామ పట్టాభిషేకము, 
సీతారాముల |పణయలీల, సీతావివాసము, రాముని అనుతాపము, రాముని అశ్వ 
మేధము, కుశలవుల రామాయణగానము, సీతా భూ[పవేశము అనునవి మా[తమే 
రాముని చరితమునకు సంబంధించిన ముఖ్యాంశ ములు. ఈకథా భాగము 1,5,9, 
10, ఆ శ్యానములలో నడిచెను. నీతా వివాసమునకు తరువాత జరిగిన కథ యం 
తయు తుది రెండాశ్వాసములలో నున్నది. (వధమాశ్యానము వూర్యరామాయణ 
కథా సం[గహముతో ముగిసినది. మధ్యగల ఆ రాశ్వానములు రావణుని వంశము 
నకును ఆతని జీవితమునకు సంబంధించినవి. ఈ భాగములో ఒక్క హనుమం 
తుని జనన వృత్తాంతము మాతము [పానంగికముగా చెప్పబడ్డది. 


భారతమున కావ్యశిల్ప నంబంధములగు ఏ మహోదార విశేషములు 
తిక్కన [ప్రతిభకు నిదర్శనముగా ఉదాహరింపబడునో అవి యన్నియు ఈజఉ త్తర 
రామాయణముననే సిరరూపము దాల్చినవి. భారతము |వాయకున్నను ఆయన 
కవితాయశ మునకు ఈ [గంథ మొక్క టియే చాలి యుండెడిది ఆయన కవిత్వ 
మునకు జీవమని చెప్పదగిన శబ్దార్థాచితి, సంభాషణ కౌశలము, సజీవపాత 
సృష్టి, నిశిత [పకృతి పరిశీలనము, తీక్షమనోనిదానము, ఆల్బాక్ష్షరముల ఆన 
ల్పార్థరచన మొడలగునవన్నియు భారతమునందువలె ఇందును వ్య క్షములగు 
చుండును. మజీయు ఇందుగల యే చిన్న ఉపాఖ్యానమైనను భారతముల్‌ 
వలెనే న్వయం నంపూర్ణమును, కావ్యధర్మ శోభితమునునగు శిల్పఖండము 7 
భానించు చుండును. రామునకు సంబంధించిన కధాభాగములో సీతావివాస 
ఘట్టము [పధానాంశము. (అష్టమా శ్వాసము 92-186). రావణుని కధాథాగ 
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ములో అతనిజైత యాతలలోకానవచ్చెడి సూరలోళ సాధారణమైసపరా కమ 
విజ్బంభణము కాక, ఆతని ఉద్దతదుష్కాాము క త్వమునకు సంబంధించినవి ఆ-డ్సు 
కథలు కలవు : అందులో నొకటి ఈ కావ్యమున రంభా రావణుల సంవాదము 
(షష్టాశ్వానము 5% వ-76 పు అను పేర బరగు చున్నది. రెండవది వేదవతి 
వృతాంతము (పంచమా శ్వాసము 4 ప_౭కి ప) 


(1) సీతా వివానఘట్టము :- ఈ కావ్యమునకు గర్భస్థాసీయమును 
రామునిజీవితమునకు [వళయమును ఆయిన ఈ ఘట్టములో తిక్కన |ప్రదర్శిం 
చిన పాతానుగుణమైన భావములు, తదను రూపమైన వాక్యములు, సర్వతో 
ముఖమైన ఆయన నాటకీయ (పతిభకు పరమ దృష్టాంతముగ వెలుగొందు చుం 
డును. మేరుధీరుడైన రాముడు “అయ్యంగనకును నాకును నిదియవిధి అను 
మానింపకుడు నిశ్చయంబగు చోటన్‌” అని తన తమ్ములకు ఆదేశించు నపుడు 
ఆయన తెగువ అనుల్చంఘనీయమైన రాజశాసనముగ శిరసావహింప దగినదని 
వ్య కపుగుటయే కాక సీతారాముల పుట్టుకయే దుఃఖ నంవేదన కొజకుఆని ఆయన 
భావించినట్టు కూడా విడితమగును. భవభూతి నాటకములో “దుఃఖ సంవేదనా 
యెవ రామే చైతన్య మాగతమ్‌” అని రాముడనెను. సీతారాము  లిరువురును 
దుఃఖ సంవేదనము కొబకే పుట్టిరని ఈ కావ్యమునందలి రాముడనుకొనెను, పుట 
పాకము వలె హృదయమున శోకము మరుగుచున్నను ధీరతా కవచితమైన 
చిత్తమున పొడమిన భావమునకు “అయ్యంగనకును నాకును నిదియ విధి”ిఅన్న 
వాక్యము ళబ్దరూపము. ఇంకొక కవియెనచో ఈ ఘట్టము నింత గంభీరముగ 
రచింపలేడు. లక్ష్మణుడు సీతను వనమునకు తోడ్కొని పోవు సమయమున 
రాముడు స్వయముగా అటకు వచ్చి దహించుకొని పోవుచున్న తన హృదయ 
తాపమును మాటలలోగాని, చేష్టలలోగాని ఇంచుకయు వ్యక్తము కానీ కుండ 
ఆమెను రథమెక్కించి తుది వీడ్కోలు నొనంగెను. ఆతని ధెర్యమునకు ఆశ్చర్య 
పడుచు ఈ దురంత కార్యమెమగని ఆ ముద్దరాలి అమాయకత్వమునకు దుఃఖ 
పడుచు చెంత నిల్చియన్న లక్ష్మణుని మొగమున ఆతని నునోభావము వ్యక్త 
మయ్యెనట. ఆశ్చర్య చింతాముదితమైన మజది మొగమును కన్నె త్రి చూచినచో 
సేతకు కొంచెమేని అనుమానము కలిగి తీరును. రాముడు ఈ సంక టస్థితి 
గ హించి తనకు ఇష్టము లేకున్నను నిన్ను దూర భూములకు పంవుచున్నందులకు 
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నామీద అలుకవచ్చి లక్ష్యణుడు మొగమును ఒక విధముగ వెట్టినాడు చూడు 

మని సీతకు చూపెను, ఇక్కడ వర్తించిన ఆ మూడు పాతల చి తవ త్రీ వివ 
ర్రములు మూడు పద్యములలో (వదర్శించి చూపిన ఆ నేర్పు నాటక క రలకే 
కాదు; నాటకము నభినయించు నటులకును సాధ్య ౧షము కాదు. అందును లక్ష్మ ణుని 
ముఖవైఖరిని గమనించి, రాముడు దాస్‌కర్థము చెవుట పార్య్వవ రియెన 
పృాతయొక్క చేష్టను కథా కార్యముతో మెళగించుట ఆనెడి ఒక నాటకీయధర్మ 
మునకు దృష్టాంతము [to attune the movements of the side 
character to the main action of the drama |. ఈ |పజ్జ నేనెరిగి 
నంతవరకు షేక్స్‌పియర్‌ నాటకములలో వెక్కు చోట్ట కానవచ్చును. తిక్కన 
కావ్యమును నాటకీయముగ రచించునను సిద్ధాంతమునకు ఇటువంటి ఉదాహరణ 
ములు పెక్కు, చూపవచ్చును. ఈ మూడు పద్యములు తద్గుణ గరిష్టతకు 
పాఠకులే [పమాణమనుదురు కాక. 


ఉ॥ అక్కట : నాదు వేడ్క కుచితానుచితంబులు నూడతే విభుం 
డొక్క. తలంపు వా(డయి, సముత్సు కతన్‌ నను దవ్వుపుచ్చ(గా 
నిక్కమ యియ్యకోలరయ నెయ్యముతియ స్యముగాదె” యంచునిం 
పెక్కు గ6రాముడెంద ముడుకె టు లతాంగి యెక్కి నన్‌, 


&। 


ఆ_త్రణి నున్న ధైర్యమున కచ్చెరువందుచు, జీవితేనహృ 
ద్యృత్త్న మెరుంగమిన్‌ మదిని దీనికి నమ్ముట కుమ్మలించుచుం 
జిత్రము ఖేదమానసము(జెందిన మాన్స(గలేక, లక్ష్మణుం 
డు_త్రల మందుచున్న విభు డుగ్యలి కాతని( జూవియిట్టనున్‌ , 


ఠీ 


దూరమునాక, ఘోరవన దుర్గతలంబుల; గెలినల్పగా( 
గోరెడు భామలం, [(బియలః గోరిన నయట్టుల పుచ్చు రాజులన్‌ 
ధారుణి నెందు. గానమని తామును దీనికి నడ్డ పెట్టం నేం 
బోరితమాడి యిట్లు నిను. బుచ్చుట కల్గినవాడు సూచితేలో 


(2) ఇక రంభారావణ సంవాదము : రావణుడు ఇం|దలోకము 
దండెత్తి గోవును కైలాస ము చేరువసేనల విడియించెను. ఒకనాటి వెన్నెల ర్యా, 
ఆతడు పటకుటీరమున కావల ఒంటరిలై విహరించుచుండ, నలకూబరునింటికి 
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అభిసారికా వేషము దాల్చి పోవుచున్న రంభ యావృన్చికముగ నాతని కంట 
బడెను. ఆ ప్రీ ఎవరై నను అగుగాక. అతడు నుఎకోచములేక బలాత్క్లరించు 
స్వభావము కలవాడు.వాడు ఆమెను నిలబెట్టి ఆమెపెరు, పోక మొదలగు (ప్రశ్న 
లడిగి తాను తిలోక జేతయైన రావణుడనని తన గొప్పచెప్పుకొని తన వలపును 
వెల్టిడించెను. రావణుడెంత యుద్ధతుడో రంభ అంత పౌఢ. ఆమె తన వాక్సా 
తుర్యమును చూపి “పం కిముఖుండ వేని నే నక్క_ట | నీకు కోడలగదయ్య ! 
తొలంగు తొలంగు “అని మందలించెను. తిరస్కార పూర్వకమైన ఈ ఉపా 
లంభమునకు ఇంకొకడై నచో సిగ్గుపడి సగము చచ్చిన వాడగును. అంతేకాదు 
తాను లంజెయైనను నలకూబరునితోడి తన తమకము లంజియ కాదని ఆమె తన 
అనన్యన క్తతను స్పష్టము చేసెను.కాని ఈ వాద ములన్ని యు వానిమది కెక్కవు. 
వాని ఉఊదేకమట్టిది. జంకుగొంకులేక వాడా అప్ప్బరనను ఎంగిలిచే నెను. ఈ ఘట్టి 
మున ఆ రెండు పాతల సంవాదమును నడపుటలో తిక్కన చూవిన నైవుణి 
యటుండగా, జుగుపావహమైన రావణుడు చేసిన పనిని “ఎంగిలి చేయట” 
అని [వాయుట బంగరు కిరీటమునకు రత్నము పొదుగుట వంటిది. అవమానిత 
యెన ఆ వనిత వెనుదిరిగిపోక, 


కం॥ “వెల వెల బాలుచు గొంకుచు. 
దలకుచు సడ దొ[టు వడుచు( దలకుచు( దన 
బలుకుదు, నెడ నెడ నిలుచుచు, 
నలకూబరు కడకు నాతి నలగుచు( జనియెన్‌.” 


ఈయెడ ఆ అభిసారిక పొందిన చిత్త వైకల్యమును ఛాయా నూూతముగా 
అర్థభేదము గల [కియలతో వర్ణించుట తిక్కు.నకే తగును, 


(8) వేదవతి :- ఈమె “కుళశధ్వజుడ”ను ఒక మునీశ్వరుని పుత్రిక. 
ఆమెను విష్ణువునకిచ్చి వెండ్జిచేయవలయునని తండి సంకల్పము. ఏ వరుడు 
వచ్చి అడిగినను ఆయన ఆమె నిచ్చుటకు ఇయ్యకొనలేదు. జంభుడను ఒక రాక్ష 
సుడు నిరాకృతు డై ఆ మునీశ్వరుని వధించెను. ఆ కన్య దుఃఖము దిగమింగి 
విష్ణునే వతిగా బడయుటకు తపము చేయగడగెను. రావణుడు దారి వశమున 
ఆమె ఆ్యశమమునకు పోయి ఆమెను వలచి తన కోరికను చెప్పెను. ఆమెతన 
కథ యంతయు చెప్పినను వాడు తన మనసును మార్చుకొనలేదు. ఆ తాపస 
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కన్య వాని మాటలకు రోసి “పో! పో! మతిలేదు నీకు” అని వానిని ఫగ్‌కొపైను, 
తన తపః |పభావమును కూడ చూపెను. వాడంతతో ఆగక ఆమెను పట్టుకొన 
బోగా “నేను విష్టువునకే భార్యగా నీకు మృత్యువుగా మరు జన్మమున జనింతు” 
నని చితి(జొచ్చెను. రంభ “నీకు కోడలగదయ్య తొలంగు తొలంగు ఆనుటి 
ఆ [పౌఢాప్పరనకే తగును. “పో పో మతిలేదు నీ కొనుట ఈ మునికన్య కే 
తగును. ఆ రెండు హితములను సరకు గొనకుండుట ఆ రాక్షన రాజున కే 
తగును. తిక్కనార్యుని [గ్రంథ మందెల్లడను కానవచ్చెడి పాాతోచితమైన భావము 
లకు, భావోచితములైన శబ్ద్రములకు ఇవి ఒకటి రెండు ఉదాహరణములు. 


సీత్రా పరిత్యాగమునకు పూర్వము సీతా రాములు నలిపిన వన విహార 
వర్ణనలో తిక్కనార్యుడు చూపిన సరసత్వము, చతురత, నాగరకత, మార్ష 
వము, లాలిత్యము మనభాషలో ఇంకెక, డను కానరావు, ఆ చితణ మంతయు 
సీతా రాముల (ప్రణయ జీవితమాధుర్యము. (పేమనిష్టము, [పణయసుందరమును 


అయిన, ఆ దాంపత్య మాధుర్య వర్ణన ఒక అమృత వాహిని, ఈ యెడనే కాదు, 
మరి యెయ్యెడనైనను నాగరక ముదాలంకృత మైన దాంపత్య సౌకుమార్యమును 
వర్ణించుటలో తిక్క_నతో సాటి రాగల కవి మరి యొకడు లేడు. 


శ్రీరాముడు సీతాసౌందర్య లక్ష్మిని ఆరాథించుటకు చేసిన |పణయ సేవా 
సారన్యమును వర్ణించిన ఈ [కింది పద్యమును చూడుడు: 


సే॥ “కలపంబు లభినప గంధంబులుగ గూర్చి 

తనువల్రిగలయంగ దానయలదు 

పూవులు బహువిధంబులుగగట్టి ముడికొక 
భఉగిగా నెత్తులు వట్టియిచ్చు 

హారముల్‌ మెజయ నొయ్యారంబుగ్మాగుచ్చి 
యందంబువింతగా నలవరించు 

మృగమదపంకంబు మృదువుగా సారించి 
తిలకంబు వెట్టి నెచ్చెలికింజూవు 


అ॥ జనకరాజతనయ మనము దలిర్పంగ 
వివిధ నిపుణలీల వెలయ నిట్టు 
చతురముగ నొనర్చు సౌభాగ్యసారాభి 
రామమూ ర్తి యగుచురామ విభుడు.” 
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ఇందలి సీతా రాముల విహార వర్ణనకు సంస్థృృ్భతాం్యధవవలలో సాటి 
రాదగినది కాళిదాసు కుమారసంభవమున వర్ణించిన పార్వతీ పరమేశ్వరుల 
నందనోద్యాన విహారము మ్మాతమే, అయినను ఇందు కాళిదాసానుకరణ 
మేమియు లేదు. కాళిదానుతో సాటిరాగల కవి ఆం|ధమున తిక్కన ఒక్కడే. 
మూలమున సైతము ఈ విహారము చెప్పబడినది గాని అందు వాల్మీకి చేతి 
జాడయే లేదు. వరి, ఆది తిక్కన వర్ణనతో పోలికకు నిలువజాలదు. అయితే 
తిక్కన చేసిన ఈ వి హార వర్ణన ము కొంతదీర్ణముగ ఉన్నదని నెవమెన్ను 
వారుండ వచ్చును ఫ్‌ వర్ణన నైనను, ఏకథ నైనను అనతి వినృతముగ నడ 
వెడి ఈ కవి ఈ యెడ ఆ మర్యాదను ఏల పాటింపలేదు? ఈ (ప్రశ్నకు నాకు 
తోచిన సమాధానమిది: సీతా రాముల దాంవత్యమునకు అది తుది దినము. 
పూర్ణ రామాయణము విప్పి చూచినను అనలు సంపూర్ణమైన వారి దాంపత్య 
సౌఖ్య మెట్టిదో మనకు తెలియదు. ఈ కాండమున ఆ దంపతుల [ప్రణయ 
మధుర జీవితమును |[వదర్శింపదగిన అవకాశ మీ ఒక్క చోటనే కలదు. ఆ 
అవకాశమును చే జార్చక పాఠకులు ఆ మాధ్యురమును ఆకంఠముగ గోలి 
తృప్రిచెందునట్లు కవి దానిని పపంచించెను. పున్నమి వెన్నెలలో విహరించు 
చకోరముల జంటవలె, ఆ పుణ్యదంపతు లిరువురును తనివి తీరునంతకు విహ 
రించి అలసి సొలసిరి, వెన్నెల విహారము చేసి అలసి వాలిన చ కోరముల 
జంట వ్యాధుని దెబ్బకు గురియ్రైనట్టు, విహారడివసానంతరము రసమ యమైెన 
పణయ విహార దివ్యలోకము నుండి పావపంకిలమైన వ్యావహారిక లోకమున 
దిగిన వెంటనే మరునాడు ఆ పుణ్య దంపతులకు విది వేహారము వల్ల శాశ్వత 
వియోగము కలిగెను, ఆ సంయోగమునకు (పతియోగముగా ఈ వియోగము 
తటస్థించుట వలన ఆవి ఒండొంటికి పోషకములైనపి. ఆ నంయోగ వర్ణనమే 
నంక్షిప్తమగునేని, బెట్టిదమైన ఈ వియోగము నందలి విషాదభాశము నువ్య 
క్షము కాదు, అట్టి భావ భరమును మోయడగినడి ఆ విహార వర్ణ శా విన్హృ 
తీయే: అనుయోగములైనను |[పతియోగము కైనను సంఘటనలు రెండును, 
సమాన బలము కలవి యైనపుడే ఒకదాని బరువును రెండవది మోయగల్లును, 
లేనిచో ఒకటి తేలిపోవును. 

తిక్కన భారతమును రచింవక పోయినను, ఈ రామాయణము వల్లనే 
ఆంధ సాహిత్య లోకమున శాశ్వత మైన యశ మునకు భాజనమమయ్యుడి వాడు, 
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కాని భారత రచన వల్ల తెను(గున ఏ కవికి అందని _బహ్మ పదమును చేపట్టి, 
కవి |బహ్మ యయ్యెను. ఈ రామాయణము వల్ల అట్టి పదవి ఇభింపకున్నను 
కావ్యశిల్ప పారంగతుడైన మహాకవిగా చేరు పొందెడివాడు. ఈ సామర్థ్యము 
కూడ ఆన్య దుర్లభ మే! ఈ వాజ్మయము వుట్టినది మొదలు నేటివరకు ఆయన 
వలె సర్యవిధముల అనవద్యమైన కావ్య కళాన్నష్టి చేసిన కవి లేడు. శిల్ప 
హౌఢిని పరిక్షించుటకు [గ్రంథ విస్పతియు ప ద్య ముల యొక్క సంఖ్యయు, 
మేతము కాదు ఆయినను నిర్వచనోత్తర రామాయణము విస్తృతి యందును 
అల్ప[గంథము కాదు. అందు ఒకటి కాదు, రెండు |పబంధములకు సరిపడు 
[(గంథ మున్నది. వస్తుతత్వమును బట్టి, భారతమున కూడ అన్ని రెడ లను 
సాధ్యము కాని బహుముఖమైన కావ్యశల్ప చాతురి ఈ గంథమునందు (పతి 
పద్యమున గోచరించును. కావున ఇది తొలిరచన అఎియు భారతముతో సాటి 
రాదనియు ఆపొఢ మనియు అనుకొనుట సాహీత్యమునకే అపచారము చేయుట. 
తిక్క_నకే ఈ గంథమునెడ మిక్కిలి మక్కువగలదు. దీని తరువాత పది 
పం డేండేండ్లకు పారంభించిన భాకతములో ఇందలి పద్యములు కొన్ని సంద 
ర్భము పొనగి నపుడు యథా తథముగ వాడుకొనెసు. తలచినచో అక్కడ వేరు 
పద్యము [వాయగలడు, కాని ఈ [గంథముమీది మక్కువ ఆపని చేయనీయదు. 
ఆ పద్యములలో కొన్ని ఇవఏగోః 


1. (గ్రావ్యంబైచెలగన్‌ గభీరమధురజ్యానాద ముద్దామ వీ 
ర వ్యాపారనిరూఢతన్‌ [పతిశరారంభంబు మర్దించుచున్‌ 
సవ్య పౌఢి దృఢావసవ్యగతి నాశ్చర్యంబుగా నేయుచున్‌ 
దివ్యాస్త్ర య్ములబోరి రిద్దరును సాదృశ్యం బద్భశ్యంబుగన్‌. 
(ని,రా.4. ఆ.1-భా.వి.5 ఆ 182) 


వ, కలగన్‌తోయధి సప్రకంబు గిరివర్గంబెల్టి నూటాడె నం 
దలతంబొంది వసుంధరావల య మాళాచక్రమల్లాడె గొం 
దలమందెం దిద శేం|డు పటణము పాతాళంబుఘూరిలె నా 
టె ణ్‌ 
కులమయ్యెన్‌ [గహతారకాకులము సంత్షోభించె నవ్వేధయున్‌. 
(ని.రా.2 ఆ.56-_భా.వి.&ఉ ఆ 172 
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8. గుణమున ల స్తకంబునను కోటియుగంబునకేల దారీ 
షణముగ నుప్పతిల్లి రభనంబుగరేగిన మాడి దీవమా 
ర్లణనిక రంబులొక్కట నరాతిబలంబులగప్ప శార్డని 
క్యణనము రోదసీకుహర కర్పరముం బగిలింప ను[గతన్‌. 
(ని.రా.8.ఆ. 18.-భా.) 


4. తిగిచి కవుంగలించి నరదేవకులోతము డక్కు_మారు నె 
మొగము మొగంబునం గదియ మోవు గరాంగుకులం గపోల మిం 
పుగ బుడుకుం బొరింబొరి నపూర్వవిలోక నమాచ రించు గ 
ప్పగుమృదుమౌళి నుజ్జృలనథాంకుర చేష్ట మొనర్చునర్మి లిన్‌ . 
(ని.రా.10 ఆ.47 భా వి 1. ఆ, బి47) 


(ఈ వద్యములో ఒక్కపదము మ్మాతము మార్చుగలదు) 


భారతము :; రచనా కాలము 


కానెసర్యప్ప తన సిద్ధేశ్వర చరిత్రలో తిక్కన, గణపతి దేవునకు 
భారతము చదివి వినివించి ఆయనమెవ్ప వడసెనని చెప్పి ఉండుటచే కాకతీయ 
చ్మకవ రి సందర్శనమునకు పూర్ణమే తిక్కన భారతము రచించి యుండెనను 
కొనుటకు అవకాశము కలదు. కొందరర్చే తలంచిరి. ఆరే యగుచో ! 2682వ 
నంవత్సరమునకు పూర్వము గణవతి దేవుడు మనుమనిద్దికి సాయ మొనర్చుట 
నిజమే కావున అప్పటికే భారతము రచింపబడి యుండవలెను. ఆ కాలము 
నిర్యచనో తర రామాయణ రచనా కాలముగా చెప్పదగినదే కాని, భారత జనన 
కాలము కాదు భారతము నిర్వచనోత్తర రామాయణమునకును గణపతి సాయ 
మునకును మధ్యకాలములో రచింవదగిన అల్ప [గంథ మును కాదు నిర్వచనోత్తర 
రామాయణమునకు పూర్వము రచింపబడలేదనుటకు [ప్రబలమైన ఆధారములే 
కలవు రామాయణము నాటికి ఆయన సోమయాజి కాలేదు. దాని గద్యలో 
ఉభయ కవి మితుడనని చెప్పుకొన్న తిక్కన భారత గద్యలో “బుధారాధన 
విరాజి తిక్కన సోమయాజి” అని చెవ్పుకొనెప. రామాయణమున ఆయన 
మంతిత్య (పసావన కలదు. భారతమున డాని స్మరణయేలేదు. మొదటి దాసిటో 
“'“ఆమలోదాత్తమనీష నే నభయకావ్య (పౌఢిపాటించు శిల్పమునన్‌ పారగుడగ్‌ ” 
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అని తన (పజ్ఞనుద్దాటించు కొనుటకు సంకోచింపని ఆ కళావిదుడు రెండవ 
దానిలో “నా నేర్చినభంగి చెవ్పివరణీయుడనయ్యెద భకకోటికిన్‌” అని 
వినయ మధురముగా తన ఈళ్యరార్పణ బుద్ధిని వెలార్చెను. భారత కథా 
(వవృతితో ఇంచుమించు సమానమయిన పరిపూర్ణ జీవితము గడపి, అవా ౫3 
సర్యకాముడై ఫలము [_బహ్మార్ప్పుణమన్నప్పటే రచన భారతము. ఆభిజ్ఞాన 
గా కుంతల భరత వాక్యములో కాళిదాను 


“మమాపిచ క్షపయతు సీలలోహితః 

వునర్భవం పరిగతశ క్రి రాత్మభూః।'' 
ఆని తుది మనోరథముగా మోక్షపదవిని కోరినట్టు తిక్కన భారతాంతమున 
'“హరిహరనాథ! నర్యభువనార్చిత। నన్‌ దయజూడు మెప్పుడున్‌ ఆని [పవన్న 
తాంజలి ఘటించెను. ఈ పద్యమునకు తరువాత ఆయన మరల కవితము 
_వాయలేదనియే నా తలంపు రామాయణము కంటి పూర్వము భారతము 
వుట్టుట అనంథభవము. అవకాశము లేమిచే ఉత్తర రామాయణమున నామ 
మాత్రము (పదర్శితమైన ఆధ్యాత్మిక విజ్ఞానము భారతమున నవ సముఖముల 
(ప్రవహించి, కవి్కిబహ్మ నామమును సార్థకము చేసినది. ఆయన కవిత్వము 
వలననేకాక, [(బహ్మ విద్యోపదేశము వలనను సార్ధక బిరుద నాముడయ్యును. 
అదికాక మం|తిత్యమువదలి యజ్ఞముచేసి, లోకవ్యవహార సంనర్షములే 3 దీక్షతో 
నిర్విఘ్నముగా భారతము పదిహేను పర్వములు సిర్వ్పహించి యుఎడును. 
ఆయన జీవితములో నిట్టిమార్పును, ఆయన ఆక్యీయతలో నట్టి పెంపును 
వచ్చుటకు రామాయణ రచనానంతరము అధమము పదిపదిహేను నంవత్సర 
ములకాలము పట్టియుండునని నాయూహ. ఈ యూహ నిజమయ్యెనేని భారతము 
1270 (పాంతమున (పారంభింపబడియుండును . 


గణవతిదేవున కాయన భారతమును వినివించినమాటే నిజమైనచో అది 
నంస్కృత భారతమే కాని తెలుగు భారతము కాదు. అప్పటికాయన సంస్కృత 
భారతమును పెక్కు పర్యాయములు చదివి అందలి విశేషములను వ్యాక్యా 
నించుచు “భారత [వవచనమును తిక్కన నోజినుండియే వినవవలయు''ననెడి 
క్రీ రిని గడించి యుండును కర్ణాకర్షిగా ఆమాటవిన్న గణవతి దేవుడు ఆయన 
భారతము చదివించుకొని యుండ వచ్చును. సంస్కృత భారతమును విదాాభా 
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దినముల నుండియు పునః పునరావృ త్త్రమగా ఆయన వరించియుండునుగాని 
అనువదించుటకు పూను కొనినవుడు మా(తమే ఆ [గంథమును విష్పియుండడు. 
భారతమనగా భారతీయ విజ్ఞాన సర్వన్వము. ఆ సౌరమంతయు అమృతముపలె 
చిరకాలమాస్యాది చిన వాడు కనకనే కవి|బహ్మ దాని వినిర్మాణమునకు ఆశ 
పడుటయేకాక ఆర్త గ తకూడ నంపొదించెను, ఇవన్నియు కాక: 


ఊఉ; “కావున భారతామృత ము కర్ణ వుటంబుల నార। గోలి యాం 
(ధావళి మోదముంబొరయునట్టుగ మ సంన్న తి 
శ్రీవిభావాన్సదంబయిన చిత్త ముతోడ మహాకవిత్వ ధీ 
వావిధినూని పద్యముల గద్యములన్‌ రచియింబెదన్‌ కృతుల్‌. 


అనికదా ఆయన చేసిన ప్రతిజ్ఞ! భారతరచన కుష్మకమించినది మొదలు 
తుదిదాక యజ్ఞ దీక్షితునివలెనే కవిత్వ దీక్షితుడై రచన వరిసమావ్లి నొందింగే 
నన్నమాట. పక యెంతకాల మైనను కానిండు. దీకాకాలములో దీక్షితుడు అన్య 
కార్యములయెడ దృష్షిసి (తిప్పుటకు వీలుదేదు. అట్టి వ్యగత కే దీక్షయని వేరు. 
మరి మం[తిత్వకాలమునందే తిక్కన ఈ భత రచించి యున్నచో ఆ దీక్ష 
యెట్లు సాధ్యమగును? రాచకార్యములు ఆయన దీక్ష కెట్టు భంగము కల్గింప 
కుండును? ఒకవేళ తాత్కాలికముగ మం|త్రిత్య్వమును దూరముగ నుంచి భారత 
రచన కోనము దీక్ష వపహించియుండరాదా అక్నచో, అట్టు ఉండుట భూనగదని 
నమాధానము. రాజ్యమును, రాజును కన్నాకువలె క నివెట్టియుండవలనిన మంతి 
కొంతకాలము స్యకార్య తత్సర త్యముచే మంతి పదవిని ఉ పేక్షించుటకై నను 
రాజు ఆంగీకరింవడు. ఆ మంతి చిత్తమును అంగీకరింపదు కావున నర్వలెౌకిక 
వ్యవహార వాననలు యజ్ఞరూపమున త్యాగము చెనిన విమ్మటనే భారత రచనా 
దీక్షకు పూడ కొనెననుట గహేతుకముగను సమంజసముగను ఉండును. ఈ 
సిద్ధాంతమును పూర్తువక్షము చేయువారితో నాకు వాదము లేదు. 
(గంథారంథము 
భారతము వ-చమ వేశమనెడు |వశస్తి యటుండగా, ఆది ధర్మాదై ఇత 
మూర్తియని తిక్కనొర్ముడు సార్థకమును, ఆద్యితీయము నైన నామకరణము 
చేసెననియు, ఆ Oe చరమ సిద్ధాంత మనియు నన్నయ “భట్టు (ప్రకరణ 


ములో జెవ్చితిని నష్నయభట్టు రచన ఆరణ్యవర్వ మధ్యభాగమున నిలిచిఫోగా 
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గంథము వూ ర్రిచేయనెంచిన తిక్కన ఆటనుండి కొనసాగింపక తన కృతిపతికి 
వట్టముగట్టదగిన స్థానము అదికాదని యెంచియే ఆ భాగమును వదలి విరాట 
పర్యముతో గంథము [పారంభఖించెను. భారతము |పబంధమండలి యని తిక్క 
నయే అనెను. అందొక్కాక్క- పర్వము ఒక్కక్క (ప్రబంధము, దేవునకుగాని 
నరునకుగాని కృతి ఇచ్చుట |(పబంధాదిని జరుగును. కాని మధ్యభాగమున 
జరుగదు. దానికే మంగళాచరణ పూర్వకమైన కృత్యాదియని పేరు. తిక్కన 
నన్నయవలె రాజనరేం్యదునకే అంకితము చేయనెంచినచో భట్టారకుని రచనను 
అందుకొని కొనసాగించవచ్చును గాని అట్టుకానినాడు ఆ భాగమును తడువరాదు. 
రాజవరేందున కర్పితమైన ఆకణ్యపర్వమున హరిహరనాథుని (వతిష్టించుట 
పౌనగదు. ఆ పర్వము మొదలే నరాంకితమయ్యెను. కనుక పిమ్మట హరిహర 
నాథున కర్పించుట ఆర్థభుక్తాన్నమును ఈశ్వరునకు నివేదన చేయుటవంటిది. 
నన ఆరణ్యపర్వ ఉఊత్తరభాగమును రాజనరేందునకిచ్చి విరాటవ రాళ దిని 
హరిహరునకు పట్టము గట్టరాదా! యని యందుమేని, ఆది తిక్కనయే కాదు యే 
కవియు చేయరానిపని. ఈశ్వరునకు [గంథమర్పింవ దలచినవాడు [వతమును 
భంగమొనర్చుకొని కొంత భాగము నరాంకితముచేయు దోషమునకు బాల్పడడు. 
కావుననే తిక్కన భారతమునకు విరాటవర్యము మొదటిదైనది. నన్నయ 
పూర్తిగ మూడుపర్వములు రచించి యుండుటచేతనే తిక్కన విరాటవర్యమును 
చేవట్టెనని చెప్పువారు కొందరు కలరు. 


ఉ॥  “అదరణీయసార వివిధార్థగతిస్ఫురణంబుకల్లి ఆ 
షాదశపర్య నిర్భ్యహణసంభృత మై చెనుపొండియుండ నం 
దాడిడొడంగి మూడుకృతులాం! ధక విత్వ విశారదుండు వి 
ద్యాదయితుండొనర్చె మహితాత్ముడు నన్నభట్లు దక్షతన్‌” 


ఆను పద్యమును వారు ఆధారముగ చూపుదురు. ఈ పద్యమున తిక్కన 
మూడు కృతులు అనుటలోని అర్థము న్థూలమేగాని గణితకాస్తాంనుసారముగా 
లెక్క-బెట్టి చెప్పినదికాదు. అట్టు చెవ్పవలనివబ్చినచో రెండు వర్వముల మూడా 
శా్యానముల నూటనలుబదిరెండు పద్యములు ఆని చెప్పవలెను. అది గణకుడు 
చేయవలసిన పనిగాని, కవిచేయవలసిన వనిగాదు. నిజముగా నన్నయ మూడు 
పర్యములే రచించియన్న చో చె పద్యమును చెవ్చిన తిక్కన నాల్లవ సర్వమును 
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| పారంభింవక ముందు, ఆ మూడు పర్వములును చదివియుండవలయును గదా। 
ఆయనకు లభ్యమైన ఆసంపూర్ణ భాగము తదుపరి ఎజ్జన నాటికి లుపమైపోయె 
ననుకొనుట హాస్యాన్పదము. అసంపూర్ణన్థితిలో అట్టిదుస్థితి సంభవించిన సంభ 
వింపవచ్చునుగాని తిక్కన పదునైదు పర్వములతో పూరియెన సమ్మగ [గంథ 
ములో ఒక భాగము లుఫ్రమెపోనిచ్చు ఉదాసీనత ఏ అక్షరాస్యునకును ఉండదు, 
కావున ఆరణ్యపర్యశేషమును తిక్కన వదలి వెట్టిన మాటయే నిజము. దానికి 
కారణము వెన చెప్పినట్టు కృతిపతికి పట్టముగట్టదగిన స్థలము అది కాకపోవుట, 


భారతము ధర్మాదె త మూరియైనకే తిక్కనరచితభాగమునకు కృతి 
భర అయిన హరిహరనాథుడును నర్వదేవతాదై తమూరి. 


హరిహరనాథ తత్త ఏము 


కల్పితములైన నామరూప భేదములచే భగవంతుని వేరను, మతము 
చేరను దారుణ కలహములకులోనై అలజడి పొందుచుండిన ఆం ధులకు తిక్కన 
(పసాదించిన భగవత త్యము హరిహరనాథము. 


హరిహరనాథ నామరూవములను గూర్చి ఆం;ధులలో భిన్నాభ్మిపాయ 
ములు కలవు. |గంథావతారికను బట్టియు ఆశ్వాసముల ఆద్యంత పద్యము 
లను బట్టియు నేను [గహించినంతవరకు ఆ హరిహరనాథ త త్యమును వివరిం 
చెదను. ఆ తత్వము నుగుణమును సాకారమును ఐనప్పుడు శివకేశవాత్మక ము. 
నిర్గుణమును, సిరాకారమైనపుశు ఉపనిషత్సతిపాదితమైన పరమాత్మ. ఓం 
కారము తద్వాచకము. ఆ తత్వము సుగుణాత్మకముగా సాకారముగా ఆరాధ 
నీయమైనపుడు శ్రీయన గౌరినాబక గెడి స్రీతత్వము. అయ్యది నిర్ణణాత్మకమై 
ఓంకారచాచ్యమైనపుకు [హీంకార వాచ్యమగును. ఈ ఆర్థమునే తిక్కన 
షష్ట్యంత పద్యములలో నిట్టు వ్యక్త మొనర్చను. 
క్‌ం॥॥ ఓంకారవాచ్యునకు నన 
హంకార నిరూఢభావనారాధ్యునకున్‌ 
[హీంకారమయ మనోజ్ఞా 
లంకారోల్లాన నిత్యలాలిత్యునకున్‌. 
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కాబట్టి హరివహారుసి శివ కేశ వాత్మక మూర్తిగా భావన చేయుట ఆరాధ 
నార్థము, అవ కుడా దేవుడు భక్తి, గము :స్టడు. యోగగమ్ము డ్రైనప్పుడు హరిహరునకు 
ఆకారము లేదు.! మరియు వ్యాసుని వాజ్మయ (ప్రపంచమునకు హరిహరనాధుడు 
లక్యమట. 2 


కం, శ్రీ సంపాది వదాంబుజ 
నాసాగనివాస రనికనాదామృత ధా 
రాసారరూప వేద 
వ్యాస వ్యంజిత విహార హరినాథా। 


ఇక్కడ వేదవ్యానవచన్సు అనగా (బహ్మనూ(తములు అని ఆర్థము. 
కావున |బహ్మనూ|తములలో ఏవరతత్త్వ్వము సి ఇకింపబడినదో ఆ పదార్థమే 
తిక్కనార్యునకు లక్ష్యమైన హదిహరనాథ తత్త న అదియే ఉవసిషత్రతి 
పాదితము ఆ తత్త్వము జ్ఞానగ మ్యము, ఆంతేకాదు. ఆ దేవుడు “| కతుభూషణ 
మభ, నిత్యాగ్నిహో త్ర పరతం; తులకు, [(కతుపరాయణులకు, “అవూర్క 
మనెడి వేదవిహిత కర్మానుష్టాన పలమునాసగడి యజ్ఞపురుషుడు. కావున ఆ 
దేవుడు పూర్యమీమాంసా వ్రతిపాదితమైన తత్త్వముకూడ అగును. 


యోగి భకుడుగా చేతులు తోడించునపుకడు, నాసాగ నివాసమైన ఆ 
నాని టా a 
జొ న న వా 
పహాదిపహార తత్త ఏము శివకేశ వాత్మ కముగా నాష్షాత్క్ల రించును. శివునకు కైలాన 


మును, విష్ణువునకు వెకుంఠమును నివాన లోకములుగదా! మరి ఈ యిరువురిలో 
లోకమున ధర్మగ్టాని కల్గినప్పుడెల్ల వె కంఠ మునుండి భూలోకమున 
విష్టునకు పరిపాటి. విష్ణువు తాల్చిన అవతారములలో తిక్కనకు ధ్యెయమైనడది 
శ్రి కృష్ణా వతారము, కావుననే యళోరా సన్యపానము చేసిన యడుశందనుని, 
వాలా హలపానము చేసిన పరమ శివుని ఒకనిగనే భావించి ఆయవ స్తుతించెను. 
యళకోద పాలు (తొగిన ఆ బాలుడే కౌస్తుభాలంకారుడైన మహా విష్ణువు కైలాన 
వానియైన ఆ శివునకును వైకుంఠ వానియైన ఆ విసష్ణునపను భేవము లేదు. ఆపే 
వెకుంఠవాసియగు విష్టుశకును భూలోక ఉపను కృష్ణు కును భేదము లేదు. 


1, “నాదామృత' ధారాసార రూపుడు," నాసా(శ్రీనివాన రనికుడు” 2. వేడ 
వ్యాసవచోవిభనలక్ష / ౩ హరిహర నాథా” 
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ఈ భేదములేని భ క్రితో ఆయన రచించిన ఈ [కింది శ్లోకమే భగవద్దర్శన 
యోగ్యతను సంపాదించినది 


“కిమస్థి మాలాం కిము కౌస్తుభం వా 

పరిష్మి9యా యాం బహుమన్య సే త్వం 

కిం కాలకూటః కిమువా యశోదా 

స్తస్యం తవ స్వాదువద [పభోమె॥” 
ఇంతేకాదు, శివ కేశవుల అభేద (పతిపత్తికి భారతమున అమోఘమైన ఇంకొక 
రూవ కల్పన చేయబడినది. సెంధవ వధకు (పతిజ్ఞ చేసిన అర్జునుని చే శ్రీకృష్ణ 
డారా;తి పూజ నందుకొని ఆ వీరుని వి|శ్రాంతికై న్నిదింపుమని ఆదేశించెను. ఆ 
నిదలో స్వవ్నమిషచే అతనిని కైలాసమునకు గొనిపోయి శివుని దర్శింప 
జేసెను. ఇక్కడ జా[గ్రదవస్థలో కృష్ణు నర్చించునపుడు అర్జునుడు ఏయే గంధ 
పుష్పాది పూజా ద్రవ్యములు నమర్చించెనో అవియే స్వప్నావస్థలో శివుని శరీర 
మన కానవచ్చెను. మహాద్భుత మైన ఈ దృశ్యమే 


“శివాయ విష్ణు రూపాయ శివ రూపాయ విష్ణవే 

శివన్య హృదయం విష్ణుః విష్ణోశ్చ హృదయగ్‌ ౦ శివః” 
అను మం[తమునకు రూప కల్పనము. తిక్కుననాడు ఆం[ధదేశమునగల 
విషమ మత పరిస్థితులలో ఈ భావనయు ఈ సాధనయు ఈ యపవపదేశములును 
యెంత ఆవశ్యకము లయ్యెనో విజ్ఞులు [గహింపగలరు. 


ఈ హరిహరనాథ తత్త్వము తిక్కనగారు కల్పించినది కాదు. వ్యానుని 
భారతమునగల ఆనేక తత్త ఇములలో ఒక తత్స ముగ నున్నది. మరియు 
విష్ణుని ఆష్టోతర శత నామావశిలో “హరిహర రూవైక మూరయే నమః” 
అన్నచోట పేర్కొనబడినది. ఇట్లు అనేక తత్త ఇములలో నొక టిగ అనేక 
నామములలో నొకటిగానున్న ఆ నర్వదేవతా ద్వైత మూరియైన తత్త మును 
తిక్కనార్యుడు ధర్మా ద్వైత మూరియైన భారతమున ఎకైక పరత త ముగా 
పతికి తిషించెను. భారత కృతిపతి యిన హరిహరనాథుడు ఏడో ఒక [గ్రామమున 
వెలనిన గుడి కట్టించుకొన్న దేవుడు కాడు. నృష్టి స్థితి లయములకు కరయైన 
విశ్యమయుతు. సారాంశ మేమనగా హరతు శైవులకు, వైష్ణవులకు, 
కర్మిఘలకు, జ్ఞానులకు, భక్తులకు, యోగులకు, మం(తో పానకులకు, తవన్యులకు , 
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సాధారణ శరణ్యుడు. ఐహిక మనోరథములనుగాని ఆముష్మిక సుఖమునుగానీ, 
మోక్ష పదవినిగాని, యోగసిద్ధిని గాని (వసాదించెడి సర్వ ఫల్మపదాత. తిక్కన 
భారత రచనావనరమున హరిహరనాథుడు సాక్షాత్కరించినపుడు “జన్మాంతర 


దుఃఖముల్‌ తొలగునట్టుగ జేసి కృతార్థు జేయవే” అని బ్రహ్మానంద స్ధితిని కోరి 
నమన్కరింపగా ఆ దెవుడు 


తే॥ గీ॥ “జనన మరణాదులైన సంసార దురిత 
ములకు నగపడకుండంగ( దొల(గు తెరువు 
గను వెలుంగు నీ కిచ్చితి మ కాగా 


అని వర మొసగెను. అనగా మోక్షమన్నమాట. తన జీవితయాత సార్ధక 
మైనదనియు మోక్షపదవి నిశ్చిత మనియు ఎరిగియ ఆంతతో కర్మ నన్యాసము 
చేయక లోక సంగహార్ధమై భారత రచన కుషక్రమించెను, 


భారతాం|ధీకరణము 


ఆంధ భారతము మూలవిధేయము కాక స్వతంత్ర రచనయే యెనదనెడి 
గౌరవము ఆ మువ్వురు తెలుగు కవులకును చెందవలనినదె. యథా మాతృ కతా 
చేక్ష వారిలో నెవ్వరికిని లేదు. ఆది ఫలములేని [వ్రతమని వారెరుగుదురు. 
ఆందును తిక్కన పాలబడిన భాగము చాల దుర్భట మైనది. యుద్ధ పంచక మున 
వర్ణనీయమైన విషయమంతయు నమిత వేగముతో నంచలించెడి దృశ్య పరం 
పరామయము. దానిని వినుగుదలయు పునరుక్తి లేకుండ రసవంతముగా తెనుగు 
నకు తెచ్చుట సుకరమైన పనిగాదు. ఆయన దానిని నిర్వహీంచిన విధమిట్టిదని 
వర్ణించుటయు సుకరముగాదు. ఆ యా వీరుల స్వభావముల కుచితములైన 
ఆ లాపములు, పరస్పర సంభాషణములు మొదలైన వాగాకాపారములే కాక 
రౌద రసానుగుణములైన వారి హస్తన్యాన ముఖన్యాన ఖడ్గచాలన ప్రహరణా 
దులు సైతము నూమ్మాతి నూక్ష్మ వివరములతో వర్ణించి మన ఆత్మలను యుద్ధ 
భూమిలో సంచరింపజేయును. ఆవై పర్వములలో శాంతివంచకము నా నా విధ 
ధర్మ తత్తఇమయము. ఆ భాగములను సమ/గముగా నర్థము చేసికొనుటయే 
కష్టము. ఇంక వాటిని తెలుగులో చెపుట మిగుల దుష్కరము. ఇది యిట్టుండ 
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మై 
భాష వ స్య వృత. అందులకు పూనుకొన్నను, ఆ పూనిక నఫ 
లము కాదనియు పండిత లోకమున ఒక రూఢమైన అభిపాయము కలదు, ఆ 
ఆధ్యాత్మిక రహన్యము లు దేశ భాషలో ఉచ్చరించుట సావహేతువనియు భావిం 
చెడి వారును ఉందురు. ఈ సమస్య తిక్కన పౌలబడినది. ఆయన దీరు డె 


న్వతంత ద్య వ్షైతో తన బుద్ధికి ఉచితమని తోచిన మార్గమున దానిని పరిష్క. 
రించెను. వేదాంత భాగములను తెనిగింపక విడిచినచో "తెలుగు భారతమునకు 
పంచమవేవ గౌరవము పోవుటయే కాక భారతము ద్యారా ఆయన ఆం(ధావ? 
కువదేశంపదలచిన శప విజ్ఞానము కూడ లభింపదు. మది మూలములో 
గల ఆధ్యాత్మిక విషయముల ల నన్నింటిని తెనుగున యథా తథముగ చెప్పబూని 
నచో ఆడి తా నేరరచ చకొన్న ఆనువాద (పణాళికకు అనుగుణము కాకుండు 
టయే కాక రచనలో కావ్యకోభ కూడ మందగించును. ఈ సంకటావస్థమ దాటు 
ఓకే ఆయన ఆ ఘట్టములలో కొన్నింటిని పరిత్యజించి, కొన్నింటిని నం|గహించి 
భారత నరన్వుతీ భుజముల నుండి ఆ బరువు నెంత త గింపదగునో అంత 

నుక తగ్గించి ఆమె క్రీడను సుకర మొనర్చెను. అయినను వస్తు త త్త్యమును 
శాంతి ప చకమున అని వారమైన కొంత బరువును ఆమె మోయవలనియే 
తకంటె తగ్గించుట పొసగదు. సారాంశమేమనగా :- (తుత్యర్థ 


వ్‌ నం 
పరాదన్న నియమము ఆయనకు లేదు. తెనిగింపలేని అశక్షత 
లే 


ఆంతకు మ? దు. ఒక మా రటు ఒక మారిటు చేసి ఆనియతము వ ర్తించెనని 
లోక య. సంకోచ మసలే లేదు ఆయన వెట్టుకొన్న నియతి 


జే జ. |! కాజు ల్‌ లో 
ములను శ య చే బపయికములును ఆయిన ఆ రాగములను కూడ ఆయన 
mh wr A జ జం రా ఇ 
fu Lo ల జట = స్త్‌ 
మచిత్ర శజమటిత వాక విన్యాకములతో ప్పురించి రన హీనతను తొల 
గందెకు. బమనత్తు మజ చ్‌ ర 
గరల్‌! జవత పురుషుడా శ్రేయా! అనే ఆ శంకకు సమాధానముగా శివుడు 
వార-వెతో చెనిన త కం రాజం 
రన్‌ ప జో ఈ రిల చూ కము వై నిద్ధాంతమునకు నిదర్శనములుగా 
చూవదనిక చెకి_3బటెత్తో నొక్షతి, 

న! చా న. 

తాల-కిమాలెన 


ఐ్రై 
be త్యంబుల లేవు పా రాకీ! జీవునకు ~ 
(ఆను. వ పంచ ఆ, 187) 
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అట్టిదె కర్మ[పభావమును గురించి చెప్పిన ఇంకొక పద్యమును ఉదాహ 
రించుచున్నాను. ఈ పద్యార్థములో నహజముగా కవితా వాసనయే లేదు. కాని 
వాక్య విన్యాన పభావము వలన ఈ పద్యము మనోహర మైనది. 


విను కర్మంబొనరించును 

జననము మరణంబు, నదియ సౌఖ్యము దుఃఖం 

బును గావించుం దన చే 

సిన దానిం బడక పోవ శివునకు వశమే! 

(ఆను, వ, (ప, ఆ, లక్ష) 
ఆయన సంకేవించిన ముఖ్య వేదాంత ఘట్టము భగపర్గిత. భగవద్దీత 

భారత శరీరమున హృదయ గ సానమున ఉన్నది. మానవ సోకితే మ నందలి రక 
నాశము లన్నింటను |వవహించు రక్షమునకు హృదయమే మూలము. ఆట 
నండి బయలు దేరిన రక్తమే నాశముల ద్వారా శరీర మంతటను |పసరించుచు 
పుష్టిని, జీవమును ఒనగును. ఆపే భగవడ్లీత నుండి (పనరించు ధర్మసారమే 
భారతము నందెల్లెడ లను (పసరించుచుండును. “క డవ నిషత్తు తెనిగింప గూడ 
దనెడి మర్యాదకు కట్టువడియే ఆయన దాని సారమును నామ మాతముగా 
చెప్పెనే గాని నిజముగా తెనిగింపలేదు” అనెడి వారు కొండరు కలరు. ఇది సార 
హీనమైన వాదము. తెనిగింపరానిదే యెనచో దానిని తడవుటకే ఆయన అంగీ 
రింపడు. ఆట్టు గాక యే కొలదిపాటి శ్లోకములు తెనిగించినను, ఆ (వతము చె 
నట్రే యగును, వూనిన |వతిన నామ మాతముగ భంగవజచుకొనుట కంటె 
దానిని తుదముట్ట కొనసాగించుటయే మేలు. కావున ఆయనకు ఆ (పతి జ్జ లేదు. 
దానికి భంగపాటును రాలేదు. ఆవశ్యక మైనంతవరకు గతో పనిషత్తు ఆనువ 
దింవబడెను, భగ వర్గీతాపరముగ నించు మించు అజువది వద్యములు [వాయుట 
దానిని వదలుట కాదు; నంచేవించి తెనిగించుట. ఆ సంక్షిపత తెనుగు సేత కై 
ఆయన యేర్పరచుకొన్న (ప్రణాళికకు అనుగుణమే కాని విరుద్ధము కాదు. భగవ 
దీత యెంత ఉత్తమ _గంథమైనను ఆ ఊపదేశ మంతయు ఉభయ సెన్టములు 
మోహరించియున్న ఆ యుద్ధ భూమిలో అపపస్తుతమని విమర్శకుల యభి 
[పాయము. ఈ బోచిత్యమును [గహించియే తక్క_న తత్సారమును సందర్భ 
మునకు పొందుపడునంత మా(తము చెప్పి కథా గతికి నిరోధము లేకుండునంత 
వరకు సర్యగహపరచెను. 


be MK 
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మరి కొందరు శాస్త్రీయమైన శబ్ద నిష్కర్షత (Scientific Precision 
of Word) నంస్కతమునందు వలె తెను(గున సాధ్యముకాదనియు న 
అసాధ్యతను ఎజిగియే తిక్కన దానిని పూర్తిగా తెనిగింపలేదనియు ఆను 
కొందురు. ఇది ఆయన వాక్కునకు గల శ క్రిని ఎరుగక అనినమాట. తిక్క-న 
కవిత్యమునకు శద్దార్శ నిష్కర్షతయే జీవగజ్ఞ. తెనిగించినంత వరకు ఈ భగవ 
గీత యందుగాని, శాస్తా౦ర్ధ (వతిపాదకములైన ఇతర సందర్భముల యందు 
గాని ఆయన తెలుంగు నేతకు ఆర్గన్యూనతా శబ్దన్యూనతాది లోపము లేమియు 
రాలేదు. శాంతిపంచకమునందు ఎన్నో వాక్యములు ధర్మశాస్త్ర నూ[తముల వలె 
ఒక ఆక్షరమైనను ఆనావళ్యకమైనది లేకుండ సంపూర్ణ అర్థ స్ఫూర్తి కలుగునట్లు 
రచింపబడినవి. 


ఈ [కింది మూడు పద్యములు అందుకు ఉదాహర ణము. 


కం॥ ఆనఘ:! యనులోమమున(దో( 
పును, |బతిలోమమున లయము వొందుటయును గ 
లును సర్వత త్త్వముల కవి 
యెనయక [బహ్మమును గలయు ట్రే కత్వమగున్‌ . 
(అను-ఆశ్వా 4-ప 184) 
తే॥ “హొదలు( దజుగుటకైె, పొడ వొదవు( బడుట 
కై, కడను జేరు. బాయుటకై, జనించు. 
బొలియుటకు నై, నుఖంబును బొందు దుఃఖ 
మందుటకు నై, పదార్థము లభిలములును,” 
(అశ్వ, 2ఆ, వ 165) 
తే॥ మాతకును, వేదమునకు, ధర్మంబునకును 
బరములగు గురు, శాస్త్ర, లాభములు లేవు 
తపము లేదు |వవాస (వతంబుకంటె 
నధిక మైనది యం;డు మవిత్ములనఘ.” 
ఇక భగవద్గీతను గురించి : గీతను నం|గహ వరచుటలో తిక్క 


నార్యుడు సారభూతములైన కొన్ని శ్లోకములను యధామాతృక ముగా అనువదిం 
చెను, 
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కం॥ “పురుషుడు సెడునను వాడును 
పురుషుడు నెరచునని పలుకు పురుమండును న 
య్యిరువురు నవివేకుల య 
ప్పురుషుడు 'నెరుపండు 'సెడడు భుజవీర్య నిధీ,” 
ఈ పద్యము (కింది శ్చాకమునకు యథా తథాను వాదము: 
“య ఏనం వేత్తి హంతారం య శ్చెనం మన్యతే హతం, 
ఉభౌతౌ నవిజానీతో నాయం హంతి నహన్యతే॥ 
(గీత-సాంఖ్య19-ళ్లో) 


మరికొన్ని పద్యములలో ఒకటిరెండు శ్లోకభాగముల ఆర్థములు ఏకోవ 
దేశవాక్యముగ నంఘటింప బడినవి. 


కం॥ “ఫలముల యెడ |బహ్మార్పణ 
కలనవరులడగుచు6 గార్యకర్మము నడపన్‌ 
వలయున్‌; దత్త జ్ఞానము 
తలకొనినం గర్మశమము తానై కలుగున్‌ "॥ 


ఈ పద్యములో “కార్యకర్మము నడపన్‌ వలయున్‌” అన్నంతవరకు 
“కర్మణ్యే వాధికారస్తే మాఫలేషు కదాచన” ఆనే సాంఖ్య యోగములో గల 
కోక పూర్వార్థమున కనువాదము. ఆటనుండి తత్స జ్ఞానము, దలకొనినం 
గర్మశమము దానై కలుగున్‌” అను వాక్యమున 

“శ్రేయాన్‌ [ద్రవ్యమయాద్యజ్ఞాత్‌ జ్ఞాన యజ్ఞః పరంతప 
సర్వం కర్మాఖిలంపార్థ జ్ఞానే పనమావ్యతె” 
అను జ్ఞానయోగములొని శ్లోకముయొక్క_ ఉ త్రరార్థము (గ్రహింపబడినది. 
పద్యము స్వతంతమైనది. 

ఇంకొక విశేషమేమనగా కొన్ని యెడల తిక్కన భాష్య కర్తగా నయితము 
వరించి నిగూఢ విషయములను పెక్కింటిని ప్రకాశింప జేనెను. శ్రీకృష్ణుని 
విశ్వరూప (పదర్శనమునకు ముందు అర్జునునిచే ఆయన అనిపించిన మాటలు 


దీనికి తార్కాణము. 
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మ॥ “ఆతిగుహ్మంబిది, నీవు భూరికృవ ని యధ్యాత్మమున్‌ గాన జే 
నితి నాకిమ్మెయి విన్మి( గొంత భమ వానెన్‌, యోగిహృద్ధ్యేయమై, 
యతులై శ్వర్య విభూతినొవ్వు భవదీయంబై న రూపంబు నూ 
చు తలంవెతె డు(బోలునేని దయం జక్షుః [పేతిగావింపవే” 


ఈ పద్యము విశ్వరూప (పదర్శనమునకు హేతుభూతమైన అర్జునుని 
విజ్ఞావనము. గీతలో తత్పూర్వము విభూతియోగాంతము వరకు జరిగిన యువ 
దేశమువలన అర్జునునకు మోహము పోయినదని చెప్పబడినది. (మోహో౭యం 
విగతోమమ). అయినను విభూతి యోగమున వర్ణింవబడిన విశ్వరూప దర్శన 
యోగ్యత తనకుగలడెని తనకు చూపమని అర్జుకుడు శ్రీకృష్ణుని వేడుకొనెను. 
నిజమారసినచో గతమోహునకు విశ్వరూవ దర్శనమే అక్కరలేదు. ఈలోటును 
గుర్తించియే కవిబహ్మ వై వద్యములో ఆ ఉవవతిని కలిగించెను. ఎట్టనగా 
అరునునకు. అప్పటికి జరిగిన ఉవదేశమువలన “కొంత, భమ” మా[తమే 
వోయెనుగాని పూర్తిగ మోహము శాలగలేదు. మిగిలిన (భమ విశ్యరూపనంద 
రదు వలనగాని పొదు. అప్పటికి జరిగినది సిద్ధాంత శ్రవణము మాత మే! 
తమవాత జరుగవలనినది తదర్ధ సాక్షాత్కారము. నేటి (పేకృతిశాస్త్ర పాఠ 
టోధనలోసి సిన్థాక్రము విన్న శిష్యులకు ఉపాధ్యాయులు (పయోగములద్యారా ఆ 
అర్ధమును బుజువుచేని నిరూఢజ్ఞానము కలవారినిగా చేయుటవంటిదే (theory 
and Practicals) కృష్ణుడు అర్జునునకు చేసిన ఉపదేశమును, [పదర్శించిన 
విశ్వరూవమును. వస్తుసాకాత్యారము జరిగిననేగాన్సి వూర్ణజ్ఞానము కలుగదు. 
అడి కలుగుఓకే భగవాను డర్జునునకు విశ్వరూవము చూపెను. “కొంత|భమ 


wm “ప క స3 న. జో « | 
నాబణ అన్న వాక్యము నింతయర్థమున్న ది, 


ma || aM am mm, EN 
ar ాార్య్మాణ పరిత్యజ్య మామేకం శరణం [వజ 
ఆహుతాానకం ప్రాచ్చేన్రో క్ష 
మో కరం పె వెభ్యో మోక్షయిష్యామి మాళుచః॥” 


టీ 2 yg గతయు తృ వ్రికరమైన అర్థము [వాయలేదు. 
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శరణముగ నా|యింపుము నక లదురిత 
ములకు( దొలగింతు నిన్ను |బమోదమందో 
అని తెనిగించి, పరిత్యజింపదగినవి ధర్మ వికల్పములుగాని ధర్మములు 
కావు అని బోధించుట ఆచార్య పదమధిష్టించిన ఆయనకే చెల్చును.* 


మజికొన్ని మూలాధారము ఏమ్యాతములేని న్వతం్యత పద్యములు 
రచించి స్వానుభవ గోచరములైన రహస్యములను కొన్నింటిని ఉవదేశించెను. ఈ 
(కింది పద్యమందులకు ఉదాహరణము,. 


కం॥  “వైరమున నులిచి|తెంపక 
కారాకులు డుల్రినట్టు కర్మములెల్లన్‌ 
దొర పడబాయవలయుట 
సారకృపన్‌ దెలియజెప్పె శెరియతనికిన్‌ ” 
ఎత్తి వెచిన ఆధ్యాత్మిక భాగములలో ముఖ్యమైనది, భగవద్లతతో సాటి 
వచ్చునది, ,శుత్మిపపంచములో జేరదగినది ననత్సుజాతీయము. గీతకువలెనే 
దీనికిని శంకరులు భాష్యము [వాయుట దాని మహత్వమునకు నిదర్శనము, 
దీనిని వదలుటలో తిక్కన వహీంచిన అధికారము నిరుపమానమైనది. ఈ 
ఘట్టమువలన కధకు కల్గిన మెలేమియులేదు. ఆదియుండియు లేకయు నిర్వి 
శేషమే. ఆ ఉపదేశము నాలకించు ధృతరాష్ట్రుడు భగవద్దిత నాలకించి యుద్దో 
న్ముబుడైన యర్దునునివలె ధర్మమార్లోన్ముఖుడు కాజాలడు. ఆతని చంచలతను, 
కృతిమబుద్ధిని మరల్పజాలని ఆ ఉపనిషత్తు ని|ష్పయోజనముగా నుండుట 
కంటె తొలగుటయే మేలు. అట్లు తొలగించుటవలన అమూల్యమైన మహర్షి 
వాక్యము వ్యర్థముగాబోక ఆత్మ గౌరవమును కాపొడుకొన్నదయ్యను. ఆ ననత్సు 
* ఈ శ్లోకములో “ధర్మి శబ్దమునకు నేడు మనము వాడుకొనుచున్న “బాధ్యతి 
(Responsibility) ఆనే అర్థమని నాకు తోచినది. “*నీ బాధ్యతలన్ని నాకు వదలి పెట్టి 
నన్ను శరణు చొరుము” అని శ్రీక్సోపుని యుపదేశము. బాధ్యతా నిర్వహ ణాలోచనలో 
కలిగే క రవ్యతామూఢత్వమువల్ల నే వికల్చ్బములు [క్రందుకొనును. ““అట్టి ధర్యం వికల్పము 
లను తొలగ్యదోసి నన్నాశ్రయింప్పిమని తిక్క_నగారి పద్యమునందలి రాత్సర్యము. చేను 
ఊహించిన పె అర్థము వికల్పమునకు పూర్వదశ, నన్నయ భారతమున యయా 
చరిత్రలో “ఆలును దానియున్‌ నుతుడునన్నవి పాయని ధర్యముల్‌ మహిన్‌” అని 
శర్మిష్ట పల్కిన వాక్య ములోని ధర్మ శబ్దమునకు ఈ “బాధ్యత యనియే అర్థము, 
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జాతీయములోని విషయములు ఇటుగాక [గంధము నందచ్చటచ్చట కొన్నిచోట్ట 


అనేక విధములుగ వివరింపబడుటచే దానిసి ఇట తొలగించుటవలన నష్టమేమియు 
కలుగ లేదు. 


భారతములో తాత్విక ఘట్టములు మూడుచోట్ట ఉన్నవి. అందు మొదటిది 
భీష్మ పర్వమునందలి గీతోపదేశము, రెండవది ఉద్యోగ వర్వమునందలి సనళ్సు 
జాతీయము. మూడవది కాంతి-ఆనుకాసనిక పర్వములలో భీష్ముడు ధర్మజు 
నకు చేసిన విజ్ఞానోపదేశము. ఈ మూడింటిలో మొదటి రెంటినిగూర్చి ఇతః 
పూర్వము చెప్పితిని. ఇక భీష్ముని ఉపదేశము:- పూర్యపు రెండింటివలె ఇది శుద్ధ 
తాతిగకము కాదు. అది చతుర్విధ పురుషార్ధములకు సంబంధించిన నానావిధ 
మానవ జీవిత [ప్రవృత్తి విశేష ధర్మములను వివరించెడి విజ్ఞానకోళము. ఆ 
భాగము స్మృశింపని భారతీయ నంస్కృతి విశేషమే లేదు ఆ ఉపదేశము చేసిన 
గురువు భీష్ముడు. ఆయన యందు నం|పదాయైెక వేద్యమైన (శుతిస్మృతి పురా 
జేతిహాస విజ్ఞానమంతయు మూ_ర్రీభవించి యున్నది. దాని నాలకించినవాడు 
యుధిష్టిరుడు. ఆయన గురూపదేశానుసారముగ [పజాపాలనా భారము వహింప 
నున్నరాజు. ఈ రాజునకు యుగములనుండియు వరంపరాగతమైన ఆ విజ్ఞాన 
మంతయు రాజ్యపాలనావనరమున ఆత్యంతావళ్యక మైయుండును. ఆ ఉపదేశము 
శ్రీకృష్ణుడుగాని, వ్యానుడుగాని, మరి యే ఆచార్యుడుగాని చేయటకంటె ఆతని 
పితామహుడు చేయుటలో నెంతో జౌచిత్యమున్నది. వంశ |క్రమానుగతమైన ఆ 
సం|పదాయమును, మనుమనికి తాత బోధించుట వితృవైతామహమైన నిధులను 
ఆప్పగించిపో వుటవంటిది. ఈ భాగమున (పధాన పాతల సన్ని వేళ నంభాషణల 
యందును ఎడనెడవచ్నెడి ఉపాఖ్యానముల యందును తప్ప తకి.నచోటుల 
కవిత్వ పదార్థమే యుండదు. నీరసమైన ఆ భాగములను పునరుక్తులు తొలగించి 
యథావకాశముగా తగ్గించి ఉపదేశసారమునకు లోపము రాకుండ తిక్కన 
సరసముగా ఆనువదించెను, నీరసములై న ఆర్థములను కూడ శబ్దగుంభన నైపు 
ణితో ఆయన మనోహరముగ రచించిన విధమును సోదాహరణముగ ఇతః 
పూర్వము పేర్కొాంటిని. ఆయినను ఆ భాగము కావ్యోచితవస్తువు తక్కువ 
కలది యగుఓచే దానికి వూర్వాపరములైన ఇతర |గంథ భాగములవలె కొంద 
రకు ఇంపు నింపడు, కాని భారతము కేవల కథ్మాశవణ కుతూహలమును 
తీర్చెడి | గంథమనియు, అందు (పతి (పకరణమును రనవంతముగనే యుండు 
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ననియు ఆశవడుట పొరపాటు. విజ్ఞాన సర్వస్వమనదగిన ఆ మహేతిహాన 
ములో రసస్పర్శలెని శాస్త్రపసంగములు కూడ ఊండక తప్పదు. వాటిని 
తెనుగున ఇంకను సం|గహించినచో తెలుగువారికి ఆ విజ్ఞానము ఆ మాతమేని 
తెలుగున లభింవకపోవును దానిని సయితము ఆయన నిరఅంకారమును సహజ 
సుందరమునునైన శైలిలో రచించెను. కథానిరో ధక ములును నీరనములు నైన ఇట్టి 
ఘట్టములు శాస్త్రకావ్యము లనివించుకొనెడి వురాణేతిహాసములలో ఉండితీరును. 
ఆ భాగములను కవియెట్టు తెనుగున ఆనువదించెనా ఆవి చూచుట మ్మాతమే 
పరీక్షాస్టానము ఆ పరీక్షకు శాళుట మా్యతమెకాక ఇంతకంటె ఈ అనువాదము 
మెల్తరమగా చేయుట దుర్లభమనునట్టుగా తిక్కన రచించెనన్న మాట మరువ 
రాదు. నూత పాయములైన ఆ శాస్త్ర వాక్యములకు ఆయన శైలి అనువైనట్టు 
వేరొక తెలుగు కవి శైలి అనువుకాదు. ఆ ఉపదేశము చేయదగిన గురుత్యము 
కూడ ఆయనకుపలె ఇంకొక తెలుగు కవికి లేదు. ఈ శైలినిబట్టియేకాక ఇతర 
యోగ్యతలను బట్టియు భారత రచనాధికారము తెలుగున తిక్కనకు తవ్ప 
మరి యొక కవికి లేదని నిన్సంచేహముగా చెప్పవచ్చును. 


ఇతిహాస రచనాధికారము : 


భారతము వంటి విపుల కావ్య కరకు బుషి జనో చితమైన కాంత దర్శ 
నము (pervading vision) ఆత్యంతావళ్యకము. మహేతిహాసము లందలి 
యితి వృత్తము ఆరి విసృృతమై అనేక దేశకాల సమ్మేళనము కల్గియుండును. 
కావునను, అందలి పాత్రల చరితము కథ వలెనే విస్తరించి వునః పునరావృత 
మగుచుండును గావునను ఈ మహాలోకము నంతటిని నొక్కచూవుతో (గ్రహించి, 
(పతి సూష్యాం౦శ మును గను చెదరకుండ స్వాధినము చెనీకోని, యెచ్చటను 
స్వవచో వ్యాఘాతముగాని, పాత స్వభావ వెరుధ్యముగాని దొరలకుండ, తుది 
వరకు నిర్వహించు శక్తి గలవాడే ఈ రచనకు బూనకొనవలెను. మటి స్థూల 
మైన ఈ కథా భాగము నతిక్రమించి, యావల దానిని నడపుచున్న యీశ్యర 
చిదిలానమనెడి శక్తిని గూడ ఆ చూపులోనే దర్శించుట, యీ [కాంతదర్శన 
ములో నింకొక భాగము. మహాకవులు, కథా మాత నిర్యహ ణమ. తో దృవ 
ఫౌందరు. కథ వారికి నిమిత్త మాాతము. అది తెరమీ(ది బొమ్మ. తెరచాటు 
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నుండి ఈ బొమ్మ నాడించు నూ త్రధారుని చేష్టితమును గుర్తించి (వదర్శించుటకే 
వారు యత్నింతురు, 
పీకు విర దర్శనమును, సర్వసుబోధము లైన తెలుగు మాటల కూర్చు 
తోడి శలియు, తెలుగు ;గంథ ములలో భారతమునకు వలె మతే [గంథమున 
కును ఆవ వథ్య కముగాదు. ఆ భారతము [వానీన మువ్వురలో, వారి వారి రచనా 
shee బట్టి, తిక క్కనకే యా శక్తి సమగముగా వశమయినదని చెప్ప 
వచ్చును. మజియ. నితిహాన కర్తకు నర్వ సంవేద్యము, సులభమునైన శైలి 
( పాఢ జటిల శైలి యక్కరకు రాదు. పాళ్చాత్యులలో ఆ శైలిని “6010 
simplicity’ ఆని లాక్షణికముగా నందురు, 


మజియ, మహేతిహాస కర మహోదార జీవితమును గడివినవాడు 
కావలెను. (A really epic writer must have lead an epic life)- 
ధర్మము కూడ క యందు చలె మటియే కవి యెడను సార్థకము 
కాక్క, కథ నను, నందలి విషయసారము మ్మాతము “కవిచే 
న్వాయముగ నన భూతము కావలెను. లేనియెడల రచనకు జీవము కలుగ 
యి దానివలెనే తోనివేయరాని ధర్మము. ఈ పంచమ వేద 

నవుడు అందు మూడే ముఖ్య విషయములు గోద 


* రొజాతీ లీ, యుదతం,తము లీ. [బ్రహ్మ విదోపదేశము. 


పుట్టుకచేతను, నడవడిజేతను, విజ్ఞానముచేతను ఈ మూ(డు మహాధర్మ 

ము చి అనుభవ గోచరములు చేసికొనిన కవి 
(ఓ తీక్కన యొక్క_డే ఈ కారణములచే భారత రచనకు తిక్కన 
యొక్క దె యత్రమాధకారి యి చెప్పనగును. ఈ యధికారము శకేవలాను 
వాదమనకు. అక్కరలేదు. తడ రచన శేవలానువాదము కాదని తిక్కన 


స బాన వెనిర్మింప( డివురుటరయ 
రుషార్థ తరు పక్క ఫలము గాదె” 
(విరా. 1-18) 
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శ్ర 


యర్గముననే తిక్కన భారతము పునర్నిర్మాణ మయ్యెను, పద్ధానువాదము 
కాలేదు భారతము చుక ఆంతరాత్మ ధర్మాదై కత మూ ర్రియని తొలుత 
[గహించినవేత్త ఆయనయే, ధర్మనందేశ ము ద్వారా ఆ ఆదె ఇత భావమును 
నిరూవించిక ర్త, స్వరూప నిర్మాణమున కూడ దానిని సాధించెను. భారత 
మంతయు నొక [వబంధ మండలిగా, నందాక్కాక్క పర్వ మొక్కొాక్క 
(పబంధముగా పర్వాంతర్గతములగు నుపాథ్యానములు స్వయం సమ్మగములగు 
కొవ్యములుగా నూహించి, అవయవమునకును నవయవితో పొత్తు చెడకుండ, 
సర్వాంగ సౌష్టవమును దృఢబంధమును గల భారతమూ రిని, శ్రీకృష్ణుని విశ్వ 
రూపమువలె తీర్చి (ప్రదర్శించిన [బ్రహ్మయే కవి బహ్మ. కర్ణ పర్వాంతము నందలి 
ఈ [కిండి పద్యమును చూడుడు. 


వీనిర్మించుట యనగా విశిష్ట రూపమున నిరించుట ఆని యరము. ఈ 
ఢ 


చ॥ అనలుడు భాస్క_రుండును సుధాంపడు నధ్యర సంవవర్తకుల్‌ 
వినుము నరే-[ద ఈ [కతువు విష్ణమయం బిడి నిర్వహించి ర 


నొనర పఠించినన్‌ వినిన నాంచునరున్‌ జిర సొ ఖై సంవదల్‌ ” 


ఈ పర్వ మొక [వ్రబంధమనియు అది పరినమావి నాంచెననియు చెప్పు 
టయే కాక దానిని విన్నను వఠించినను చిరసొఖ్య సంపదలు పొంచునని ఫల 
(శుతిని కూడ పల్కెను. తిక్కన ఒకొక పర్వము వక (ప్రబంధ 
ముగా భావించననుటకు ఈ నిదర్శన మొక డిచాలును. మజియు తిక్కన 
భారతములో పతి చిన్న ఉపాఖ్యానమును స్వయం సంవూర్జమైన యొక కావ్య 
ముగా రచించుట (బాహ్మణ సమారాధన చేసెడి యొక గృహస్తు భో జనమునకు 
వచ్చి అసంఖ్యాక బాహ్మణులకు సాముదాయకముగా ఆతిధేయ మర్యాదలు 
జరువుటయే గాక |వతిబాహ్మణుని పత్యేకము ఆనాటి కాఒక్క-డే అతిధిగా 
భావించి శ్రద్దతో ఆదరించి పూజించుట వంటిది, 


నాటకీయక :_ సాహీత్యపరముగ శైలిని రెండువిధములుగ వివరింవ 


వచ్చుననియు, అందు మొదటిది కావ్య సామాన్య సరణియనియు, రెండవది వద 
గుంభన నరణియనియు మొదటి దానిలో ఆఖథ్యాన, నాటకీయ, వర్ణ నాత్మక 
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చ 
3 
రి 
బ్రా 
ర 
లి 
Bs 
నో 
లో 
eR 
ర 
బా 
స్ట్‌ 
రే 
dD 
x 
ష్‌ 
ళ్తే 
ల్‌ 


గ్ర 
eA 
ణు 
fp 
రై 
చక 
SE 
G 
లో 
ప 
కా 
క 
Cs 
UX 
Gq 
2 
eg 
ఆ 
ర్త 
[౮ 
tte 
క 
ర్‌ 
[ 


ఏ కథయెనను కథనరూవమున ఉన్నపుడు ఆఖ్యానమనియు, సంవాద 
రూపమున నున్నపుడు నాటకీయమనియు అనిపించు కొనును. కథన రూవమున 
నడచిన కథ కొంత కవ్‌వళశమునను కొంత పాత్రవశమునను వర్తించును. సం 
వాద రూపముననున్న కథ కేవల పాత్రవశముననే వర్తించును. ఇదియే దృశ్య 
(శ్రవ్య కావ్యములకు గల ముఖ్యభేదము. అయితే నంవాదమే నాటకీయత గాదు. 
ఆది అందు న నొక్రభాగము మాతమే ! నాటకీయతకు [పాణము పట్టు అని 
మ పాత నృష్టి. అనగా పాతలు క్రవిచే వర్ణింపబడక తతద్దుణ కర్మా 
కుసారముగా నంయంవ్య క్తములగుట. ప్మాత నృష్టిచేయ కవి వాటిని న్వయం 
దంకముల స నడ్గొనర్చుటలో నిశితముగా వాటి చి తవృ త్తి పరిశీలన మొనర్చి 
క మాటలను, చర్యలను వాటి కాపాదించును. పా; తల వ ర్రనమే 

కావున గంధము సంవాద రూపమున నుండుటయు, చిత 
రికీలూ ను గుణమముగ పాతక వృష జపగుటయు, నజీవమైన ఆ పాతల 

కధా మవమగుటయు అనెకి మూడంశములు నాటకీయతకు ముఖ్య 
లు, ఇట్టి లక్షణములు సమ్మగముగాగల |గంథము నాటకము. (శ్రవ్య 
ముగ కూడ వ్‌ దాత త నిర్మాణము జరుగవచ్చునుగాని అట్టి సందర్భ 
3 జలుగానే ఉండును. ప్యాతలు కవిచే వర్ణింపబడుటయే ఆ జాతి 
కావ్యముల లడ్షణము. అర్ద కొన్ని శమ్య కావ్యములలో వావ రూవమునను 
కథ నడువవచ్చునుగాని కథనమే వాటి |పధాన లక్షణము. పాత్రను వర్ణించుటను 


Taw 


1 


1. Fp 


pA 


(వత్యర్ష వలి యనియు (Direct method) పాతను స్వయం వ్యక్త 
మొనరు“ టట కర 


పరక హ్‌. (Indirect method )అ9యు విమర్శ పరిభాషలో 
న పాతలలో చైతన్య ముండదు. 


bo] 
భారతము రచనా,కమమును బట్టియు, వసు స్వభావమును బట్టియు 
_్‌ కావ్యమగాని దృ గళ్యకావ్యముకాదు అనగా ఆభ్యానజాతికి చెందిన విషృల 
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 నతాతిలో [పబంధములు కొంతకు కొంత నా నాటకీయ నరణిలో 
నడపిన త. మం. ఉద్గరంథములు ఆసరణిీని 
నడువజాలవు. అట్టు న న్‌ కష్టమే. ఈ | గంథములయందు పాతచిత 
కాది నాటక లవణముల:లు సఖ. ఆ లక్షణములు లేకుండుట ఆ (గంధ 
మునకు కళంకనుకు కాదు. కాని వీచిగిగూడ అనువైకంత వరకు నాటక లక్షణ 
ముడితములకు చయగల కవి ఉన్న చో ఆతని రచనా నానరణనే నాటకీయము 


హ్‌ 


అందును. ఆతడై నను సఇదర్భాము దొనగినపుడే నాటకీయ పద్దతి ననుసరించును 
గాని [గంధమంచ సు ఆసజణినే వదువజాలడు. ఈ లక్షణములను బట్టి తిక్కన, 
పురాణమసనిపించు కొనదగికన భారతమున కావ్యలక్షణ శోభితమైన [వబంధముగా 
నొనర్చుటయే గాక, ఆ పబం౭ధమును గా bee గా గూడ సంతదించెనని సహృ 
దయులకు విదితము కాక మానదు. ఆడియే, ఆయన సరణి నాటకీయము'” 
అను మాడ లోగల తాత్పర్భము. ఇట్టమటచే ఆయన చేతిలో భారతకథ కథన 
రూపమున నడవలేదని గాని ప్మాతలు ఎచ్చటను వర్టింపబకలేవని గాని అను 
కొనరాడు, కాని అట్టి జఖ్య్యాన అత్షణజముల కంపే నాటకీయ అక్షణములే ఆయన 


వ రాటం సలం ఈ క ల జో చి లి సబ్రీ Hy Me న 
భారతమున. మికు సము నుందుస మరియు నజీవ పృాతనృష్టిలోను దాని 


ఓల 
క అ “ జాతీ Wwe న న రేం స లో 
కాధార మైన పాతమున్‌ భ్‌ డరికీఎంకలోను ఆయనకు గల (వతిభ నాటక 
wn చు IE TN గ 
క రలళొన చాలా దుండి ఇదు ఇక శవం కొవుక రల సంగతి చెప్పనేల 7 
ar) అ ప A) వణ 
దళం కలలా డి అభ 22 రాగి ఇ చ ఇగ కా Ht ఒక 
అం గిం అ ఆ మతరోఅ త మరత న్ను అ ళళు ములు 
. 


ంచి 
మును, అభినయ నూచనపప, జవాంతిక నంత మును, పాత |పవేళ నిప్ప 


అ 
న లో ళ్‌ జ తి ల్‌ 
తము లను, వాతల అవయవ ) వైపయలను సై ను!  పదర్శించును, స్వభావము 
ల్‌ షో నో జో టే 
చేశ ఆమన నాటకక త కాపలసిపివాదు. కాని ఆఖ్యాన రచనచే యటజే ఆ లక్ష 


జ 


t కన రచన హాటక యవరణి అని అనివించుకొనెను, 
కావుననే ఆయన భారతమును చనువుచున్న వుడు కథను చదువుచున్నట్లు గాక 
నాటకమును చూస్త చున్న భావన కల్లును. అనగా రసాస్వావ జవ్యమైన ఆనం 
దము కల్లును. అసలు సాహిత్య పఠళనమునకు ఫలముగా చెప్పబడిన రసాస్వా దము 
నాటక [పదర్శనము చూచుచున్న పుడు సామాజ్లీకులకు కల్లెడి ఆశందానుభ్ధవ' 


a] Cu] 
Fa ణం లో జీ గ 
ము నుది రభ Wn 
లు, ere wo] Pat rr 
CEN 
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వరముగ భరతునిచె చెప్పబడెను, శవ్య కావ్యమునకు గాని (పదర్శనార్హత 
లేని దృశ్య కావ్యమునకు గాని, భరతుసి సిద్ధాంతము అన్వయింపదు. దర్శన వేళ 
కాక (శ్రవణ పఠనవేళల యందును కావ్యములు ఆనంద. దాయకము లగుచుండు 
టను గుర్తించిన అలంకారికులు తరువాతి కాలమున ఆ రససిద్ధాంతము (శ వ్యకావ్య 
ములకు కూడ అనువ ర్తింప జేసిరి, అట్టుచేయటలో త్‌ [శవ్యకావ్యముల 
నస్న టిని లక్ష్యములుగా గ హింవక వత్యక్ష కల్పములై న వాటియందు మ్మాతమే 
రసోదయము కల్గునని ఒక మేర ఏర్పరచిరి. [ప్రత్యక్ష కల్పము” ఆనగాభూత 
స్‌ పూర్వ మైన ప్‌ ృతాంతము ఇంచుమించు యథా తధముగా మరల కంటి యెదుట 
కానవచ్చుట. నాపకధర్శమిదియే కదా! ఏనాడో, ఎక్కడనో జరిగిన యొక 
వృత్తాంతమును ఈనాడు మన కంటియెదుట జరుగుచున్నట్టుగా చూపుటయే 
నాటక (వదర్శనము, అందుచేతనే కథ భూతకాలికమైనను నాటకరచన పర 
మాన [కియా[వయోగముతో రచింపబడును. నాటకేతరమైన కావ్య వఠన వేళను 
రసోదయము కావలెనన్నచో కథానంవిధానము నాటకమునందువలె [ప్రత్యక్షము 
కావలని యుండును, పాతల మానసిక ల్‌ ర్రములను, శరీరావయవ విక్నేవ 
ములను, గా, త స్వర కాకువులను భావించి పా తానుగుణముగ సందర్భాను సార 
ముగ చ్నితింపగలకపులకే కావ్యమును [పత్యక్షగోచర మునర్చుట సాధ్యమగును. 
అట్టి కావ్యములే రసవంతమషులు అనిపించు కొనును. తెలుగుకవులలో కూలం 
కష నాటకీయ (పజ్ఞగల మహాకవి త్‌ స్త పబంధకవులలో అట్టి (పజ్జక లవారు 
మటికొందరు కలరుగాని వారుతిక్కన తరువాశనే పరిగణింవదగినవారు. మరియు 
ఆ |పబంధమ.లు భారతమువలె అతివి నృ తి కల కథలు కావు. అవి పరిమిత 
పరిమాణము కలవి. ఆందు వరించు పాతలును పరిమిత సంఖ్య కలవి. ఇక 
భారతమో, అసంఖ్యాక పాతలతో నడిచెడి అతివిఫృత వస్తువవంచము. 
విపులతర మైన పటము మీచ చి, తింవఐడిన మూర్తులలో సూక్ష్మ రేఖలు మరుగు 
వడు ననుట చి[తలేఖన కళాధర్మములలో నొకటి. అట్టే సాహిత్యమున కూడ 
విపులతరమైన వస్తు [ప్రపంచములో సూక్ష్మ వివరణములు కవి భావనను తవ్పించు 
కొని సోవును. భారతములో అట్టి సూక్ష్మవివరణ విస్మరణ మెయ్యెడను జరుగ 
లేదు. ఈ నిద్ధాంతమున కు (గంథమ ంతయు ఉదాహరణమే. అయినను ఒకటి 
రెండు ఉదాహరణములు చెప్పెదను, (1) దె దొపడి సరం; ధీవేషమున విరాటవురము 
చొచ్చునవుడు సైరం(ధీజాతివేషమున కుచితమౌనట్టు జడను వివ్వుకొని " “వల 
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పలి దిక్కు న కించుక మలగునట్లు''కొప్పు వెట్టుకున్నదట, (2) నుధెష్టను చేర 
బోవు నప్పుడు “తల సీరయరసి” వినయవైభవముతో చనియెనట. (కి) గాంధారీ 
ధృతరాష్ట్రంల వెంట వనవానమునకు పోవ సంకల్పించిన కుంతీదేవి ఆ తలంవు 
మానుమని వేడుకొనిన ధర్మజునకు తనతలంపు మారదని చెప్పునవుడు- 


“నిజన్మంధంబుననున్న గాంధారి కరంబు( గరంబు నయంబున. బావి 
ఆతనిదిక్కు మొగంబె ” 


కం॥ “నీవేమియు ననకుము, నహ 
దేవుని నెేమరక యరయు, దినకర నుతునన్‌ 
భావమున దలవు, మే నాదేవ 
నముని పుట్టు వడచితిం గవటమునన్‌” అనియెను 


(4) _దౌవది కీచకుని వలన తాను పడిన భంగపాటు భీమున కెరిగించు 
నదియై రాత్రివేళ మహాననశాలకు పోయి నిదలో నున్న ఆతనిని మెల్లగా సంబో 
థించెనట. అతడు మేల్కని చీకటి గావున వ్యక్తిని గుర్తుపట్టలేక “యెవ్యరిది!” 
యనెనట. ఆమె “నేను” అని బదులు చెవ్పినదట. ఆ యెలుంగును బట్టి ఆతడు 
ఆమెను దౌపదిగా |గహించెనట. ఇట్టి శారీరక చే చెష్టలు; వాచిక వలు. నాటక 
_పదర్శనవమున నటులు చేసెడి తబైనతు విశేషములు. వాటిని కూడ కథా వర్త 
నమున ఇముడ్సుట చేతనే కావ్యార్థము శ్‌ క్ష కల్ప మైనది, డాని ఫలితముగా 
విషయ |వధానమైన ఈ యితిహాసము నాటకముగా రన |వపధానమెనది. నిర్యచ 
నోతర రామాయణ [వక రణమున నే నుదాహరించిన సీతా వివాన, రంభా రావణ 
నంవాదములు ఇయ్యుడను ఉదాహరణములు కాదగును. మరి అట్టివి వేన వేలు. 


౩ లిలో రెండవ అంశ మైన పదగుంభన సరణి 


శబ్రవిన్యాన సరణిని బట్టి ఒక కవి యొక్క శైలి భావస్సోరక మో 
(ఆవేశ జన కమో) కర్ణ పేయమో 'బుద్ధిగమ్యమో అయి ఉండుననియు, ఈ గుణ 
ములు సందర్భమును బట్టి ఒక్కొాక్కయెడ సమ్మిశితములై యుండుట కల 
దనియు, అయినను [పధానముగా ఏదో ఒక గుణము ఒక్కోక్క కవి శైలికి 
ఆత్మధర్మ ముగా నెగడుచుండుననియ ఇతః పూర్ణము చెప్పితిని. ఆ [ప్రమాణ 
మును బట్టి తిక్కన శైలి (పధానముగ బుద్దిగ మ్యము ఆని చెప్పవచ్చును. 
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ఆలంకారికులు కావ్యగు: ములుగ వేడి = జ వాటిలో అరి ర్థవ్య క్తి (Propriety) 
సమ్మితత్వము (Precision) నంకేపము (Brevity) సమత (Balance) 
మొదలగు గుణములన్ని యు బుద్ధి గమ్మమైన శైలికి లక్షణములు. కేవల కర్ణ 
వేయములై న గుణములను తిక్కన ఎచ్చుటిను ఆదరింపలేదు, భావస్సోరకము, 
బుద్ధి గమ్యములైన గుణములలో సందర్భోచితముగా ఒక్కొక్క దానికి [పాధాన్య 
మిచ్చి పహృదయార్షఏతను, బుద్ధివికానమును సమముగా కలిగించును. భావా 
వేశము గల ఘట్టము లందును బుద్ధి గుణములకే ఎక్కువ ఆధికారమిచ్చును 
గాని, ఆ ఆవేళ |వవాహమున బడి మన్య _లువైచుదు కొట్టుకొనిపోడు. తత్సలిత 
ముగా కావ్యశిల్ప లక్షణ ములలో ఏరోభూవణ మనదగిన “జారిత్య పరిపాలనము 
ఆయన రచనలో (వతివాక్యమునందును వన్పుటమగుచుండును, జీవితములో 
అయన మహామేధావి. ఆ మేధావితడు ఆయన శైలికి ఆత్మధర్మము. 


ఈయన రచనలో అర్జము ననుసరించి శబ్దము నడచును గాని శబ్దము 
తీసిన దారిని నడచె అర్థము Kad dss ఏ వ్‌ కచితేని తన భావమునకు గోచ 
రిందినదంతయు రచించి చూపుట దుర్త్శభము, కుద్ద భావనా [ప్రపంచమున 
నంబంధించిన అతని యూహ ము న చమ కడ గనె థబ్బములో అవత 
నప్పటికి ఆ సక సంకట హులతకకోనే నై పరిమిత రూవముతోనే వ్య క్ర మగును. 
సాధారణ కవు లందరు శద్దాధికార సంకటములకు లోనయి యివి నడపిన దారినే 
తమ భావముల పోనిచ్చి యా యీూకత,లఅముతోనే తృప్తి పొ: ౭దెదరు. భావ 
[భంశము నంగీకరింవని మహాకన్నలు శబమునే భావమునకు లోనుగావించి 
బు విధముల 'తిపి మలచి నడవింతుకు. వీరే వశ 


భావానుగుణకు గ దానిని వ t 
వాక్కులు. ఈ కావ్యము తిక్కన వలె గిచ౭హించిన తెలుగు కవి మరియికడు 


లేడు. మరియు ఈయన రచనలో నొక్కాక్క యెడ ఒకే పద్యమున కార్య 
కారణ నంబంధము గల ఆనెక వాక్యములు డును. ఈ వాక్యముల నంబంధము 
లను మశ మూహిందుకొనవలనసికదె గాని ఆయన చెచడు, 

af 


చం" ోపగంపడగించు పంతము కథం బడి ఆశంగునే వగన్‌ 
వగ; వగగొశ్న మారొ.క వల్కుక యుండగ వచ్చునే; కడున్‌ 


దెగ మొదలెత్తి పోవ బగ దీర్చ న్‌ వచ్చి న [కౌర్య మొందు; నే 
మిగకి చదలంచినన్‌ బగకు మేలిమి మీ |ధువంబు కేశవా” 
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ఈ వద్యమున “వగ ఆడగించుట లెన్ని అని ఒక సిద్ధాంతము చేయ 
శహితముగ జరుగవలెనని ఇంకొక నంకేత 
వాక్యము Hus శది. ఈ రండు వాక్యములకు నడుమ ఒకదాని నొకటి పూర్వ 
పక్షము చేయుచు మూడు వాకకిములున్నవి. ఆ మీమాంసావరితకు గా [కౌర్య 
రహితముగా పగదీర్చుకోనుట సాధ్యము కాదు గనుక అనలు పగ బూనుటయే 
అకార్యమని నిశ్సయిందేబడినది, అర్థ న సంవాదము కలిగి సమాన బలము గల 
ఇందలి వాక్యములము ఇంకొక. కః యెనచో క సేసపద్యముననో వివరముగ 
వాసియుండును. స్త్ర పద్ధతి కాదు. మరియు సిద్ధాంతమును నయు కిక 
ముగా సమర్థింపు చు తర్క. సవా హము చేయుట ఆయనకు వరిపాటి, “అమలోదాత్త 
మనిష్‌ wo కనుక తర మునకు తాళజాలసి య సిద్ధాంతమును చేయడు, 
ఒక పద్యము నుదాహరించెదను. 


భళే 


పలనధికంబుగా గలుగు వైడ్యులు శాస్త్రము లభ్యసించి మం 
దుల నొడగూర్చ నేర్చి, తనుతోషము లారయు శ క్రికల్లి యా 
రులకు జికిత్స చేయుదుదు, రోగము వాయమిలేదె? వారు రో 

గులగుట కాన మెట్ల? పతికాల విథిన్‌ నరు 


బడినది. ఆ ఆసగుంచుటి [కౌర; 


a 


A 


ఈ పద్యములో నరుడు తన (వజ్జచే ప్రతికూల విధిని అఆత్మికమింప 
జాలడను సిద్ధాంతము చేయబడికది. దానికి, నమర్హుడెన వైద్యుడు చికిత్స చేసి 
నను రోగము బై పోకుండుట ద్భ షాంతముగా నీయబడినది. వైద్యుడు ఆసమర్థుడే 
యెనచో ఆ దృష్టాంత మే అసమర్థమగును. కావున సమర్థుడైన వైద్యుడే [గ్రహింప 
బడెను. వైద్యుని సామర్థ్యమును నిరూవించుటకు అయిదు లక్షణములు వేర్ణొన 
బడినవి. వాటిలో మొదటిది కాస్తాాభ్యననము, రెండవది మందులు చేయు నర్పు, 
మూడవడి రోగనదానము, నాల్లవది చికిత్సా కౌశలము, ఆయిదవది “వతనుో= 
అనగా ఉపాయమని సాధారణార్థము, సమయోచితోపాయము ఆని విశేషార్థము 
(Resourcefulness}; చికిత్స చేయునవుడు ఎప్పటి కప్పుడు తటస్టించు 
బెట్టిద ములను ఏ తొలగ,దోయు నై నర్వు. ఈ లక్షణములలో నేదిలేకున్నను వై వైద్యుడు 
సమర్ధుడే కాజాలడు. వాటిలో ఉపాయము అతిముఖ్యమగుటయే కాక కాస్తా 
భ్యాసముసకు పూర్వమే వెద్యుడు కాదలచిన వాసికి ఉండవలసిన సహజ లక్ష్మ 
ణము. అందుచే నది మొదట పర్యా _నబడెను. నులభముగా నున్న ఈ పద్య 
ములో తర్క మయమైన ఇంత విపులార్థమున్నది. ఇందు అర్జాతిశాయిమైన 
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శబ్దముగాని శబ్లాతిశాయియైన ఆర్థముగాని ఎచ్చటనులేదు. ఇట్టివే ఆయన శెలికి 
గల లక్షణములు. ఈ శ్రైలియే బుద్ధిగమ్యమని చెప్పదగినది. 


మరి కొన్నిచోట్ల భావము యొక్క_ లోతును బట్టి అర్థమునకు రుటితి 
న్ఫూ ర్తి కలుగదు. అనలు ఏ కవి రచించిన వద్యమునకైనను అర్థము చెప్ప 
బూనెడివాడు ఆ కవి ఆ పద్యములో చెప్పదలచిన భావమేదియో మునుముందు 
ఊహించి అవగతము చేసికొన్న నేగాని ఆర్థము చెప్పజాలడు. కవి హృదయము 
గోచరము కానినాడు ఆ పద్యమునకు అర్థమే చెప్పలేడు. అనగా వ్యాఖ్యాత 
కవికి గల భావుకత్వము కలవాడై యుండవలె నన్నమాట. ఒకటి రెండు ఉదా 
హరణములు చూడుడు :- 
కం॥ “పరిచారికాత్వ రేఖా 
వరిణతి తనమేన అచ్చువడు భావనకున్‌ 
తిరమై తలకొను నంతః 
కరణముతో పురము దృపదకన్యక సౌొచ్చెన్‌.” 


ఇది దౌపది నుఢష్టయొద్ద నైరంధ్రిగా వ_ర్తింపబోవు సందర్భమున 
చెప్పినది. ఆమె ఒక మహారాజునకు పట్టమహిషి. కాలవళశమున పరిచారిక 
కాబోవుచున్నది. ఎంత నేర్పుతో వేషము మార్చుకొని నటింప బూనినను ఆమె 
రూపరేఖలు సహజ |పాభ వమును వెల్లడించుచునే యుండును. వేషమే గాక రేఖ 
సైతము పరిచారికాత్వ స్ఫురణ కల్గింపనిచో గుట్టు బయటపడును. రేఖను 
మార్చుకొనుటకు శరీరవర్ణమును మార్చుకొనుటవలె ఆతి దుర్భటము. కాని 
భావితాత్యులై నవారు (త్రికరణజద్ధిగా భావన చేసినచో ఆత్మీయ  రేఖనుగూడ 
మార్చుకొనగలరు. అట్టి భావన చేయటకు, అంతః కరణము ఆచంచలమె 
యుండవలయును. ఈయెడ పాంచాలి తన శరీరమున పరిచారికాత్వ రేఖ 
పొచ్చెము లేకుండ ముదితమగుట్కకై తాను చేయ. భావన స్థిరమైయుండదగిన 
అంతఃకరణముతో పురము సొచ్చినదని ఈ వడ్యముయొక్క. భావము. “భావన 
వలన రేఖ మార్చుకొనవచ్చును” అనెడి యోగళాస్త్ర రహన్యమును అర్జునుడు 
బృహన్నల యయ్యెడు నందర్భమున కూడ తిక్కన వ్య కపరచెను. ఆ వాక్య 
మిడి: “వదనంబు కొమరు భావనచేని వేరుగా” అర్జునుని ముఖ సౌందర్యము 
భావన వలన మారిపోయినదట. అగాధమైన ఇట్టి ఆర్థగాంభిర్భము నూహింపలేని 
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వారికి ఆయన పద్యములు విన్నంతనే అర్థములుకావు. ఈ గుణమును [గహింప 
లేక తిక్కన క విత్వషునకు (పనన్నతా గుణము తక్కుువయని కొందరను 
కొందురు, ఆర్థగాంభీ క్భమును ఆఅవసన్నతగా తలచుట ఆశిక్షిత బుద్ధులకు 
సహజమే! 
ఇంకొక ఉదాహరణము చూడుడు, 


“పతీయెన చెలువున నెజసిన లోకర 
క్షణ మనంగగళంబు చాయదోవి' 

హరిహరనాథుడు తనకు |ప్రత్యక్షమైనవుడు తిక్కన చేసిన ఆ రూవ 
వర్ణనగల పద్యములోని పాదమిది. కాలకూటము (మింగిననాడు ఏర్పడిన 
గళంబుచాయ ఆ దేవుసీ కంఠమున కానవచ్చెనట. ఆనాడు లోకరక్షణార్థమై 
ఆయన హాలాహలమును [మింగనుగాన ఆ ఛాయయే ఇక్కడ లోకరక్షణముగా 
అభేదాధ్యవసితమైనది. అయితే ఆ నల్హనిఛాయయే ఆదర్శపాయమైన సౌందర్య 
ముతో నిండియున్నదట. ఈ ఆర్థమునకు తిక్కన వాడిన వాక్యము “గుణియెన 
చెలువున నెరసిన” (filled wth ideal beauty) అని. ఈమూడు అచ్చ 
తెనుగు మాటలలో '“ఆదర్శపాయమైన సౌందర్యము నిండిన” అన్న వాక్యార్థము 
ఇమిడియున్నది. ఇది (గహింపలెన వారికి ఆయన కవిత్వము అ్యపనన్నముగ 
తోచుట వింతగాదు. మరి ఆధ్యాత్మికములైన కొన్ని ఘట్టములలో వేదాంత శాస్త్ర 
పరిజ్ఞానము యోగళాస్తాళనుభవము లేనివారికి ఎంత ఆలోచించినను ఆర్థముగాని 
వద్యములున్నవి, అల్లే ధర్మశాస్త్ర [పనంగములు వచ్చినవుడును అట్టివే కొన్ని 
పద్యములు గలవు. వాటినైనను అపనన్నతాదోషజుష్టము లనరాదు. కావ్యము 
లలో శాస్తారిర్ణ [ప్రనంగము వచ్చినపుడు తచ్చాస్త పరిజ్ఞానము లేనివారికి అవి 
దుర్చోధములగుట సహజమేః; దానికి మన విజ్ఞానలోపమే కొరణముగాని కవి 
రచనా లోపము కారణము కాదు. 


ఆర్థమునకు మందు విన్నంతనే చెవికి ఇంపును, మనస్సునకు హాయిని 
గొల్పెడి పద్యములు తిక్కన రచనలో చాల అరుదుగానుండును. క్యాచిత్క_ము 
లైనవి కొన్ని ఉండవచ్చును. ఆవియైనను కేవలము ఆక్షరరమ్యతనాశించి 
వానీన పద్యములుగావు, భారతమున ఇతర భాగములందును భాగవతాది ఇతర 
[గ్రంథ ముఐంమను సందర్భము నుండి వేరుపరచి ఇంపుగా చచువుకొన దగిన 
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వద్యములనెకములుండును. తిక్కన భారతమున |క్షతి పద అ సందర్భ 


సంకీలితమై అవయవి పజల పొత్తును కలిగియుండును గావ దానిని వేరు 
పరచి ముచ్చటగా చదువుకొని ముకయట పొనగదు. 


”చిచ్చరకన్ను మూసికొని చెతి!కిళూలము డాచి లీలమె 
వచ్చిన రుదుచందమున |వాలెదవీవసిలోన నోర్వగా 
వచ్చునె నిన్ను నెట్ట మగ వారికి షీ కకనా!శ్షయింవగా 
ఇల్ల ఇ 
MW hd 


వచ్చితి మ తిన గలు వచ్చు మహాత్మ యెరుంగ వేయ చే” 


ఇత్యాది వద్యములు కొని న్ని సందర్భ మునుండి వేలుపరచి చదువు కొను 
టకు అనుపుగా నుండుస్తగాని అవిర్టైునను నందర్శముతొ కలనసియ యున్నప్పటి 
చిత్త సుఖమును విడిగా కలిగింవలేవు. అనగా శతకన వచ్యరచనాపరా మణుడు 


జ 


వాక్యము ఆవశ్యకమగునో జోగు కానే వ్‌ ఘచించి మూ ల్సి రోత పమును రననూ దిని 
థి 


య అలాల 


కలిగించును. ఆవయవి నుండి విడచీసిశ ఏ అవయవమును ఇంపు గొలువదు, 


కాడు; కావ్యశిల్ప వరాయణుడు; ఆ శిల్పములో ఎ స్థానమున ఏ వద్యము వీ 
థు 


ఇంకొక విశేషము 


ఆం|ధవాజ్మ యములో సంస్కృత జటిలము, నమానఘటి 
రమ్యము, భావాతిశాయిశ బ్దము, నైఘంటికము ఆయిన ౫ లియొక 


శైలి 


పదఘటితము, నాతిసమానభూయిష్టము, ట్‌ క ప్యవహార సిద్ధము అయిన శైలి 
యింకొకటియు రెండు భిన్నమారమ:లుగా తొలిసాడైే యేర్చడెను. దీనిలో 
మొదటి దాసికి నన్నయయు రెండవ దానికి తిక్క నయు గురువులు, ఈ రెండు 


తెలుగు భాషలో నాటినుండి నేటికిని విడివిడిగా సాగుచునే యున్నవి. ఆర్యా 


చీనులలో నన్నయ శ శెలిని ఆనుకరించి కృతకృత్యుల యిన కవులు చాలమంది 
కలరు. శ్రీనాథపోతనాదులు, ఆ శైలికే మరికొంత కన్నె వెట్టి గురువునకు 
(పత్యుపదెష్టలు పరు గణనకెక్‌_చె, తిక్కనను అనుకగింప జూచిన 
వారు దేశ, పిపదమయమైన రచన చేయగలినిరేగాని ఆయన శలిలోన్సి తక్కిన 
a వ 
విశేషములను స్నృశింనలేక పోయిరి. అనగా అయన శాల అనుకరణ సాధ ము 
కాదు, నిజమువకు భావగతి కూడ శైలిలో ఒక భాగమని అంగీక రింతు మేని 
ఒకని శైలి మరియొకన కెన్న డును అనుకళణీ యముకాదు. అది ఆతని ఛాయ 


Cra |, నో | శ్లో 3 స శ ణ్‌ గ్త్‌ [3 
వంటిది. ఇచ్చెట {oi సావింవబడిన జన్వకొద అము: 


కూహిరమెన శబ్బగతికి 
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సంబంధించినది మా|తము, తిక్కన శైలి ఆననుకరణీయ మన్నప్పుడు ఆయన 
గ న్‌ గ ఇ అల్ల జ ఇల బా fy మ 
శాబ్దిక తెలియు అసాధ్యమే అనుకొనవలయును. ఆయసననరత్‌ లోక సాధారణ 
ఎ సనా 
భాషలో జీవవంతములెన వాక్యములు వానిస కవి ఇంకొకడు లేడు. 


వర్త నలు-చ్మితణము 


కావ్యమునందలి వర్ణనలు వస్తువర్ణనమనియు రూపచి తణమనియు భావ 
చితణములనియు మూడు విధములు. రమణియములైన సూర్యచం దోదయాది 
ప్రకృతి దృశ్యములును, పాత్రలు వర్తించు రంగస్థలాది నన్న వేశ ములును, 
వస్తువర్ణనలగును. మది ఆ రంగమున (ప్రవెః కంచు పాతల రూపరేఖలను, మనో 
కావులే వర్ణించుట రూపచి|తణమగును. అలంకా 
మొదటి వర్గమున కుద్దీవన విభావమనియు, రెండ 
మనియు పేర్లు_కధలో ఒక వీవాహఘట్ట ) 
మళటపమును అందలి వేదిని నానావిధ మంగ ళ|దవ్య ననుచ్చయ స్థితిని బంధు 
మిత్ర జననమావేశమును వర్ణించట వస్తువర్ణనము. వెండ్డివీఓమీద ఆసీనులైన 
నూతన వధూవరులను వర్షించుట రూపచి తణము. మరి వారి మధురమనోభావ 
నంచారమును వర్ణించుట భావచిితజము. ఈ మూడును విడదీయరాని పొత్తు 
కలిగియుండుట నిజమే కాని, వాటికిగిల ఈషద్భేవమును గ ర్రించుట 
మా్యతము విమర్శధర్మము. ఈ మూడును ఉత్తరోత్తర చతురతరములు, 
అందును మూడవది (భావవర్ణన) క వియొక్క్ల అంతర జగద దర్శన నిపుణతకు 
పరీజా స్థానము. సజీవపాత స స్య్షకి ఆ దర్శన మే మూలభూతము. సాధారణ 
ముగా శూ విధములను వర్ణనలనియ చెప్పుచుందుము. అఎదు త ప్పేమియు 
లేదు. తిక్కనగారి సన్ని వెళ వర్ణనలును, మూ రి వరనలును, భావ వర్ణనలును 


_ర్‌ థి 


పరన్పర పోషకములై రసోడయ ము కల్లించుచుండును. 


ర శాస్త్రమున ఏట్రిల్రో 
దానికి ఆలంబన విభావ 


వనీ 


i; 
o 
5 
ల్‌ 
Cs 
టా 
పే 
శ 
సు 
(5 
£3 
య 
ళ్‌ 


ఆయన చేతబడిన భారత భాగమున యుద్ధభూమియు, అందు సంహార 
తాండవమొనర్చు వీరుల మూర్తులును (పథాన వర్త నీయాంశన. rey యుద్ధవంచక 
భాగమునగల కథయంతయు ముఖ్యముగా ఈ రెండంశ ములక వ సంబంధించినవే. 
ఈ భాగమును యుద్ద భూమిని (పవపొంచెడి రక్తవాహినులవలె ౮ చభయానర 


౭ గా 4 ద రు ల Cc స్‌ 
రన,పవాహములను  వెల్టినిరియించి తిక్కన రమణి యభయంక రమైన ఒక 
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ర్శించెను. అయన యుద్ధభూమిలో రు[దునివలె ఆనంద 


ర వశ ము re చుచు ఆయిదు వ్రర్యముల వీరగితము దేవతలు ఆల 


అ క 

పకా. ఎలుగెతి పాడనా? అని యనివించును. ఆ వీరగీతముయొక్క_ తుది 
చరణమే స్రీవర్వము. అప్పటికి గఓంచిన వదునెనిమిది రోజులలో పోరిపోరివీర 
నంరమలంక రించిన శూరుల క శేబరములను, ఆవి చివరికి జీర్ణించి గుర్తుపట్టరాని 
అంగవైకల్యముతో పడియున్న స్థితిని చితించుటలో ఆయన చూపిన సునిశిత 
మైక భావన ఊహిఎవవలసినదే కాని ఉగ్గడించుటకు సాధ్యముకాదు. యుద్ధము 
లను వ3ంచిన యున్ధవంచకము: (ప్రవహించిన రౌద భయానక క 
వలెనే ఇను త్రై పర్పమున కురుకాంతల అ, శుజంముతో వాటు కరుణవీభత్స 
రసములు వెల్తిపిరియుదుండు కును, భర్త లశవములమీదబడి విలపించు వీథపత్నులు, 
ప్రతుల శవముపమీదజడి విలపించు వీకమాతలు దుఃఖపరవళశలై చేయు ఆ|కోళ 
నినాదములు నీరవమైశ నాదముతో పాఠకుల హృదయములనే కాక ఆత్మలను 
గూడ డపింపజేయుచుండును. ఆవర్యములో అతుణ్ణములైన కొన్ని వృత్తములు 
వాడబకినవి. ఆవి గే 


ూడబశినవి. అవి య, పాయములు. పఠన సామర్థ్యము కలవాడు వాటి గేయ 
ట్ర చదివిన యెడల ఆ కరుణరనము ద్విగుణీకృత 

ముగా జముభ విందబడును. కావ కళలో కరుణమునకును గీతికిని సహజ సంబం 
ధము కలదు ఆ పొలికలనిలో వడియన్న శవముల చితణము, చితకారుడు 
లేక పోవుటయేకాదు అరా రా (గహింపకాలదు. 
మూర్తులను తిక్కన | పత్యక్షముగా శబ్దచ్మితిత మొసర్చిన నేర్పు ఆయనకే 


గు 
ము ఓక ఉదాహరణ చూడుడు- ఇది శల్యుని శవ వర్ణన, 
ణు 


డె చూచితె ళల్యుండు వెడలియున్న 
జహుూదిసియెడి వాయన, శేణి కృషగొ 
షో - Sr 


తు మె pu NW జ్‌ శ 
: ఐహ్థాడకములైన ఇది రూపములను స్వాభావికముగా చితించు 


(a (i ప కు 
శె pi hE We TO ఆం 
ఓలి ఆయనకుగల కొశలము భారత వె ల్రెడలను కానవ చ్చును. ఇంకొక ఉదా 
ఖే ళ్‌ sia జర ళ్గ వ (త్మ స (ల మె స్‌ శో ల 
వారపము పిచ్చెదను. పాంచాలి కు  చేరబోవునవుడు 'ఆసీనయైయున్న ఆ 
ర 

రాజపతి? కశ హాజ్‌ క కకం కక 

బట ఆదర పూర్వకముగా రమ్ము అని చేరదీయుట ఇందు వర్ణింప 
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“కనుగొని గారవంబును మొగంబు(స; గేల బురః [పసారముం 

నువున నమభావమును దొంతమరీచుల సామి నిర్ణమం 
బును దనలో( గడల్కానగ భూడితరాదర రేఖ సిందు ఈ 
మ్మ నవుడు నంతనంత [దువదాత్మ జచేరి వ్‌నీతి నిల్చిన; 


సుధేష్ణ, గౌరవభావము తోచెడు మొగషుతో చాచిన చేతులతో, లేచి 
నపుడు నగమువంచిన శరీరముతో, చరునవ్వువలన కొంచెము వ్యకమైన దంత 
కాంతులతో మిక్కిలి ఆదర భావము నూచించుచు ““ఇందురమ్ము”” ఆస చేరబిలి 
చినదట. పాంచాలి అంతంతజేరి వినీతితో నిల్చినదట. ఇంకొక కవియైనచో 
నుధేష్టజూవిన ఆదరభావమును ఆమె అవయవచెష్టా వివరములతో పనిలేకుండ 


గనె స్టూలముగా ఒక్క_ వాక్యములో చెప్పి ముగించును. ఆ వాక్యమువలన 


సందర్భ తాత్పర్యమె బోదరవడునుగాని పత్యక్షమూ ర్రింర్శనము కలుగదు, 
మనచే ఆ మూ ర్రిదర్శనము చేయించుటయె తిక్కనగారి. శిల్పలక్షణము 
సంస్కృత కవులలో భట్టుబాణుని కాదంబరి ఈ రూపచితణ కౌశలమునకు 
[పథమోదాహరణము. అయినను అడి వచనరచన కనుక కొంచెము నుకరమే 
యగును. తెలుగులో ఈ (ప్రజ్జక లవారు ముగ్గురు, నలుగుచు మ్మాతము కలరు. 
వారిలో తిక్కన కాలమునుబట్టి యేకాక [ప్రతిభను బట్టియు పృవధముడు., 
మరియు మూర్తి చితణములో స్థిరరూపమును వర్ణించుటకంది చరరూపమును 
వర్ణించుట కష్టమైనపని రూవగతమైన సహజ సొండర్యము దాని చలనవస్థలో 
ద్విగుణీకృతమై మోహనమగును. ఆ చలనావస్థను వర్ణించు నేర్చు ఎగిరెడి 


ణా 


ల 

వక్షిని కొవైడు విలుకాని నేర్పువంటిది. తిక్కన న్లోశతరమైన అట్టి చరరూప 
మును వర్ణించుటకే కుతూహలపడును. దీనివంటిదే [ప్రాణుల ఆకారములకంటె 
తన్మనోభావముల వర్ణించుటలో గల కేకము. ఆకారము బాహిర |పపంచమునకు 
సంబందించినది; ఇంగతము ఆంతర పపంచ. నకు సంబందించినది. ఉభయా 
త్మృకమైన రూపము వర్చింపబడినప్పు గె దాసి ఆత్మ వ్య 
రూపచితణలో ఆకారము, దాని చలనము, తదంతఃకరణ |పవృత్తి కలిని 
రాశీభూతమె సమ్మగ సౌందర్యమును వెలార్చుచుండును, 


ఫోం 
ఠం 
కావ్యరచనకు యోగ్యమైన ఆంధ్రభాషలని రోజులలో శిష్టమైన భాషను 


నిర్మించుకొని కావ్యరచనను నిర్వహించిన నిద్ధసంకల్పుడు నన్నయ- ఆయన 
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చేకిలో తత+మకశ బజాలమువలె శుద్ధాం ౨|ధము పెంపొందటబేదు. తత్కారణను 


క క్‌ దా i 
వళ యు పక ర జమున పతిని. అచ్చ తెనుగున కాగెరవము తెచ్చినవాడు 
నూ హే ళా 
a 


శ 
శే అలో 


6భీరతను బట్టి తెలియవచ్చును. అచ్చ తెనుంగు భాష 
లై: మనోభావములను వ వ్యక్తము చేయుటయందును ఆతి 
నిష్కర్షగా వివరించుట యందును కూడ 
పయోగముచే లోకము నక చూవినవాడు తిక్కన. అట్టి 


తిక్క. ఒకభాషయొక్క శ కియు సంవన్నతయు, అది వ్యక్రముచేయు భావ 
గ 
ఇన 


నూక్మాతి ఫల ' కాక 


Fa Wad స ఉట ఇ 
Hed Ed fa శౌ 
న 


జీ మ అన 4 
సవ డని క ॥ 
భు 


యీ భాష అంతయ ఆయన నృష్టించుకొన్నదే ఆ భాషా సృష్టిలో కొంతవరకు 


ww Mf Ce. wm స జ్‌ ww a (హ్‌, అ అదో గ అరం శే 
నాటి వాడుకవదమల సహాయము చాల కలదు. ఆయన వాక్యములు వ్యాకరణ 


[a ల ల లీ అ చ bra ఇల్లీ 
లషణానునారముగాన ఉనను, భాష అంతయు వ్యావహా హాతిక భాష. అందును 


య 
నెల్లూరు మాండలిక పదవయోగములు అమితముగా కలవు. దేశ్యమైన 


తెలు(గు భాషను య. — విసారమువాడెను. కాని ఆతని 
భాషకు తక. న భాషవలె ధారణీకృతి తిరాలేదు. దీనికి కారణము సోమనాథుని 
[పకరణమున వివకించితిని, . చూడదగును. ఆ వ్యావహారిక భాషా పదము 
తవ వాణము ని న్‌చ్చి ఆయన భారతము రచించెను. 

“ఒక కవి యుక_ రచనా సామర్థ్యమునకు పరీఇ్షా స్థానము కియాపద 
(ప్రయోగము (the use of the verb)" అని ఆరిస్టాటిల్‌ ఒకచోట నిర్దే 
శించను. ఇడి సత్యమే? మ ానవ వర్త నమే క విత్వమునకు వకృతి, వర్తనమును 


[్‌ 


య. 3 లే చ వళ 4 

కష్ట దయ చయమునదె కియారూపమే గాని తక్కి న్‌ భాషా కూగ ములు కొవ్వు, అవ 
సియు క్రియకు అఆంగభూతమ లు, కావున వాక కిములో [కియాపవము 
'పాణము. మరియు శాదీరక్ష వర్తనమును నూచించు [కియా పదములు లభించి 


జనా 


me Me en Wy ఖై 

నంత వచురముగి మాననీక వ్యావాఠమును నూచించునవి లభింవవు. అంచును 

రమా నూ PE re ss చనన RM కాం = 

తయో ల రకములుగా కానవచ్చి క్రియలలో ఛాయా మాతముగ అర్థభద 
అ స 

యోగము చేయలేని కవి తనకు న్సురిం 














CE న జ సో అభావ. టి భూ వాటం జో 
ఖా. కా ల న ను aa Sel at We = తా జ్‌ మ సం ఇలా 99 అ 
అలన ర మతు సల ర ము IO అను మాట ఇత ర్‌ వ తము 
స్టో నాల్‌ న త్‌ ఖు జ re ఇల న్నా Wen 
he oe ars ర వేష, దేశి రతువప్తు క్షు అసి 


వాడుదుదకు, అ న] ప యినదా నికి 
మున ఉపంయాగింతుతు ren 


శశ 


య న! గ్‌ 7 న్య లే వ 
యము “బవురావా ఎట్ల” sees రావాఏమి? అని 
శ = + షి ౬ దమ 3 4 ఘు aw Er స మున గ కో ప్రత 
నై షు ww మసలు ఫ్‌ అంటె తండ సములు గా సున్న వి, 
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ఈయన, ఒకే వ్యాపారములో ఛాయా మూత భేదము గల అంశము 
లెన్నియుండునో వాటి అన్ని టికి ఆర్ధ చ్చాయా భేదము గల (కెయూతదివపైలకు 
పయోగించి నిష్క_ర్షమైన అర్థమును వ్య $కరించును. ఒక ఉదాహరజము 
చూడుడు. 


ష్‌ 


(దౌవది కిచకు నింటికి నురను లేబోవు - సందర్భమున ఆమెకు కలిగిన 
భయ నందేహములలో ఎట్టి భావాంతరములు కలవో ఆవన్పియు భాయా మాత 
భేదము గల [క్రియలలో వ్యక్తము చేయ ఈ [కింది పద్యము చూడుడు. 


ఆ॥ “తలకు పుఫ్రై గొంకు కొలదికి మీరె వె 
నాటు దోచె ముట్టుపాటు దొడరె 
వెజగు పాటు దనికె నెజనాడె నొవ్స? నె 
వ్వగలు వగలు సీనె దిగులు దొడివెి 


గ్ర 
ఆన్న 


రావణునిచేత ఆవ మానిత యైన రంభయొక be త వె న 
చిన పద్య మిటువంటిదే. దాసిని అచ్చట వివరించితిని. మరియు ఒకే అర్థమును 
పలు మారులు చెప్పవలసి వచ్చినప్పడు ఆయన భం గగ తరముల చెవ్వును గాని 
పునరు క్రి దోషము పొంతబోడు. [దోణపర్వమున గల షోడశ మహారాజ చరిత 
కథనము దీనికి దృష్టాంతము. ఆ కథనములో, ఎంతెంత గొప్ప _బతుకులు 
(బతికినను ఆ వది యారుగురు మహారాజులును స ఉట తప 
లేదు-అని చెప్పవలని వచ్చెను. ఒకొక్క. మహారాజును గురించి “లొ లోకాంత 
గ తుడ య్యెను”అను వాక్యార్థమును భంగ్యంతరముక వది యారు పద్యములలో 
పదియారు విధముల [వా సెను. 


ల3మును వరిం 


గ్‌ 


జ్‌ 


క్యానగారి సందేశము 


ఇట్టి మహాకవి తన రచనల ద్వారా లోకమునకు చేసిన ఉపదేశమెమి ? 


కవిగా ఆయన మన కిచ్చిన నందేశమేమి? అని ఎవరైన వశ్నించినపుడు 
భారతమున చెప్పబడిన ఉవదేశమే ఆయన సందేశము అ3 సడన ల స 
ఆక 


చెప్పవచ్చును. “అముతే. ఆ భారతము తన నందేశవ్యోతనార్హము ఆయ 
స్వతం[తముగా |వాసిన [గంధము కాదు; అది వాక్ణిసకృ్ళత ము. ఆందోల్‌ 
దేశము వ్యానుడు చేనినట్టిదె కాని కిక్కన చేనినట్టికాదు.” అని 


pe 


కథాచమత్తారము గాని 


యీ 


సంయముగా బోథింప 


bY 
జీ 


కొనను, అనువాదకుడెన 


al 


గ్రాన్‌ 
ల్సి 
మే 


లల్లీ, 


(| 


హో 


క్ర 


త మును పూర్వుపక్షము చేయవచ్చును. 
తన జాలికిని అనునరణీయమును, 


ఖో 
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తా 


శ 


“త్‌ 
మును దేనిని తీ 


ము అనెడి సిద్దా 
తే 


ఇం ౩2) క జ్ఞా టం ఈ a 9 
అ కా 2 3 AR af 
చ 
MLADEN 
చ గ్ర we లి = కడ b ¥ 3 గీ 
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maw oS apn he 
Gergen Tare 
CS ow 3 Sr aE) 
Abas 28 9 వైవి pie 
At స్‌ a లం క ప ఆ ప పుటి ళా ఛి 
న [గ a Ar Ce క్‌ 
Le v3 చ 3 peal స్ట చే Fi aa) 
ప్ప fh) వ! ఎలి సం ఇగ ఉప టి గ సే “6 UE శే 73 
£ y ల స్‌ ఇ స్తం షా గ్గే క్ట గ్‌ a3 
రా కర 3 ce 3 2 a ౧ 2 3 జ “అ ఇ 
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yD a ౦ A SD DS oO 
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Dw Cr IoC eRe 
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wa “He 9 bీ FF 5 hh కే గ్‌ హ్‌ i} కి లగ 
Ey 0 9 fe my Maan dae 
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WE wm aah a hh VO yl pg W Ya fo 
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య 


ఊఉపదేశించినవాడు కాజాలడు. కావున 
ల ఆలి 
ఆని స్పష్ట 


 భేదములేని 
కావ్య రసాస్వాద తపన్సుచే 


కొన్న ద 


అయితే మూల 


యగును గాని, తానె తన 
౧డు 


టు 
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a 
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ముగా రచించిన (గంథ 


a 


ఇల్‌ 


౨పవలెను, 
రాకార త్య లను గూర్చియు 


fh 


ర 
షమగు వరనచే 


(© 


గోపా 
రతం త్ర 


చ 
లు 
న్‌ 


౧ 


భాష్యక 

మారని 
నురణ 

గా గ 


2] 


యై 


చ 


వశ 
ఏపి సాకార 


జాట్‌. 
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అ దేవుడు నానా విధముల ఐహికాముష్మిక నుఖమును కోరు వారికి వీకే 
శరణ్యుడనియు హరిహదనాథ త త్తంనిరూవణ సంద ర్చమున చెప్పితపి. తిక్కన 
గారు కర్మజ్ఞాన భ క్రియోగాది మార్గములలో నేదో యొక డానిని అవలంబించి 
తక్కిన వాటిని ఉ పేక చేసిన సంకుచిత దృష్టి కలవాడుకాడు. ఆవ న 
సోపాన పరంపరా[కమమున మోక్షషప్రాపికి కారణములనియు అన్నియు కమ 
ముగా సంసేవ్యము లనియు [గహించుటే కాక తదనురూవముగా తన జీప్‌ 
యాతను సాగించి పూర్ణపురుషుడుగా ముక్తిని పొందెను. హరిహరనాథుకు 
సర్వ దేవతా దైకతమూ ర్తి యెకే తిక్కన సర్వుధర్మ మార్గా 
వెలుగొందెను, 


FE 
to 


ఇదంతయు ఆయన పాఠరలౌకిక సావనకు సంబంధించిన ధర్మా చరణము, 
ఈ సాధనను మిషగాబెట్టుకొని ఐహికమును నిర్వీర్వాము-సిసేజము ఒనర్చు 
కొన్న పేద మనస్సు కలవాడు కాదు. మండతెగా, రాజనీతి వికారదుడుగా, 
వైభవో పేతుడుగా, మహాకవిగా, మహాదాతగా, బహువిధ జీవిత రంగములలో 
గణనకెక్కి ఐహిక జీవితమును నవల మొనర్చుకొన్న సంసారయోగి* తనకు 
శ్రీమత్యము, ఆయుష్మత్వము, సుధీమత్త్వుము భగవడను.గహలబ్ధిములని 
భక్తితోస్వీకరించి భోగియు, త్యాగియనై ఆ సంపదల వ్యామోహమున బడక 
నిర్ది పతతో మెలగిన ద్రహ్మ జ్ఞాని, కావున తక ,._నగారు లోకము కిచ్చిన 
నందేశము అద్వౌత మార్గానుసారియెన పూర్ణయోగసాధన. 


స్రోమారామ వసంతా 


వాంమోహా (పళమ కరణ హారిజారగాథా 
శ 


నక 


దశకువూర చర్మిత 


న నమకాలికులలో మొదట పేర్కొ న దగినవాడు మూలఘటిక 
కేతన; ఇతరు సోమయ జికి అత్యంత నన్ని హితుటగుటయే కాక, ఆయనకంకిత 
౨తిగణ) వతం | 3 జక అత్య, సన్న టగుట కొక, ఆయనక ౧౩ 


రికలో meee మహోదార మైన బహి 


క మునందలి“ వెంటిరాల”అనే అ(గహారమునకు అ[గణి. 


ses లేదా [గాము ణీియా? ఆ | గామము నేటి ఏలూరునకు 


నమీవమున ఊండెడిదట ఆదినములలో నెల్లూరు పట్టణమున సారన్వత వీఠాధి 
పతిమై అనెక విధముల కవి పండితుల ఆదరించుచున్న తిక్కన్ననుజేరి 
ఆం కళ మెన్‌ ఇచి తన కవితం పాండిత్యములకు ఆమోదము ద సంపాదింప 
న Te 


దష నెళ్టూరు చేకియుండును. అంతేకాని కేవలము ధన 


be = జ రదు. ఆ గహోరముమున కగణియగుటచే అటి 
en శ్వ ౬ టు 


అవసరము ఉండి యుండదు. 

న Pg శ 

కతన యీ టోంధమును తిక్కన కోర్కిమీద గాక, తత్పూర్యమే 
MERE. అయనకి Rn. 
రయం, ఆయనక, కృతిఐ మ్బ సంకల్పముతో వినిపింపగా ఆయన సమ్మతించి 
యుండును. కరి పతిచే అడిగించుకొని, కృతి ప్రదానము చేసినట్టు, కవులలో 
మయం, గ్‌ on Kw మ + గ 5 
beri wie తదు గోవథి దిల్‌ నా వాపికొన పుడు నం, పదాయము గాన, కేతనయు అపే 

ban గప 


సదిథ మును ఆ౭కించిన తిక్కన అతనికి అభినవదండి బిరుద 


జో ల. అమి 
Peg ప క ళ్‌ మై న్న ఖా ఉల భో | 4. 
Ce ఖమ ా a నల తల rn me 
| TE ఇస గొ వ Lice చంక అప 
కశ ఆ లి 
త జక నా ళో 
చు కీ ద మచం న రురు wes రుదు చేద్ర 


లం ఇగ 


ad క్ల 
ఆ చ వల మీ3నవాని...... 
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అను విశేషణములనుబట్టి ఆఅ వీరుదము ఆతనికి తతూ' సరం మే ఉన టుంతోచును 
కాసి ఆది కన య. *డింబినదియే ఊసుల కం. ఈజపతారక్ష క తీసీక 
తిక్కన ఆనుమతించిన పిమ్మట [వాయబడినదసియు నా గ. కః 


సం। పదానసము కూడ కవిలోక సాధారణమే! 


కృతి (పదాతగా కేతన తిక్కనకు బంధువగుఓచే. కాక, ఆయనకు 
నమ్యడనని చెప్పకొనుటకు చనవుకూడ నంపాదించెకు, ఇతడు రచించిసి ఆం ధ్ర 
భాషాభూషణ”" మను తొలి తెలుగు వ్యాకరణ గద్య లో తాను అక *న సోమయాజి 
శిష్యుడనని ఈ విధముగ జెవ్పికొనెను.” శ్రీమదుభయకవి మిత కొమ్మ నామూత, 
_ య విరాబి త న bs వ క కతా విలాస 


న 


ల 


ee నెరవిన అగురుత్యము వీ step నా. ఆయన పరిచయము 
వలన కేతనకవిత్వ కళలోను, సాహిత్యములోను, అనేక కాస్త్రములలోను వెక్కు 
రహన్యములు [గ్రహించి తన ప్రతిభకు మెరుగులు శిద్దుకౌని తనకు కలిగిన 
జ 


Er 
= 


ట్‌ మెలునకు శిష్యుడనని చె చెప్పుకొని ౮ యుండును. ళు, స ష్య అనగా నట్ట 


వై గద్యలో తిక నను సోమయాజి అని పేరొ; wy కేతన దశకుమార 
రితమున ఆయత ఆనూత్యు డుగానే పేర్కానెమ. కావున దశకుమార చరిత 
నాటికి లిక్క_న యజ్ఞముచేసి యండలేదనియ వ. మచావణము తిక్కన 
సోమయాజి యైన పల రచింపబడెననియు తలంప వచ్చును. కాప్‌ దశకుమూక 
చర్మిత కృత్యవతారికలో, 
“మహిత దక్షిణలైన బహు విధ యాగంబు 
లొనరించుననుట వర్ణనము చెవు" 
అని వాయట బట్టి తిక్కన సోమయాగము చెనిన తరువాతనే తతృతి 
స్వీకారము చేసెనని భావింపరాదు Ms పూర్వము గృహస్థుచేయ 


ఇ జజ వైన 
దగిన [శౌతస్మా ర క్రతువులు వెక్కుగలవు. అవి యన్నెయి దహ ల 
వాటిలో సోమపాన విధానమ డదు. 
“వైదిక మార్షనిష్టమగు వర్తనమున్‌ తగ నిర రంహించు” చుండిన తిక 
సనోమయాగమునకు పూర్వమే అట్టి కతువులు వె కు_చేసి యుండును 


wl 


రే 
శో 




















వ్య ఈ గద్య కొన్ని వాత (వతులలో లేవట, కొన్నిటి నన్నా కాలు గుండా 1 


16 
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కావున దశకుమార చరిత నాటికి ఆయన సోమయాజి కాడు, మరి 
ఈ గంథమున భారత |పసావన లేకపోవుటయే గాక _నిర్వచనో త్తర రామా 
యణ (పశంసయు లేదు. తిక్కన (గంథరచనా (పశ న్తిని తడవిన ఈ (కింది 
వద్యముననై నను దాని పేరెత్తలేదు. 


కం॥ కృతులు రచియింప నుకవుల 
కృతులొవ్ప గొనంగ నొరునకుం దీరునె ? వా 
కృతిసిభుడు వితరణ శ్రీ 
యుతు డన్నమనుతు(డు తిక్క_డొకనికి దక్కన్‌. 


భారత నిర్వచనో తరరామాయణములు కాక తిక్కన రచించిన ఇతర 
కృతులను మననున పెట్టుకొని కేతన ఈ పద్యమును వానియుండును. నిర్వచ 
నో త్తరరామాయణమే క పుట్టియన్నచో అతడు దానిని |పళంసింపక 
విడువడు. ఈ 5 కారణములబట్టి దశకుమార చడితము నిర్వచనోత్తర రామాయణ 
మునకు పూర్వరచన యని నేనే గాక వలువురు భావింతురు ఈ విషయమంతయు 
తిక్కన వపకరణజమున చెప్పితిని. 


తెనుగున [గంథావతారికలలో ఏ అవతారికకును లేని ప్రాధాన్యము 
దశకుమారచరితా వతారికకు కలదు. అందు కృతిపతి యైన తిక్కన 
యొక్క మహశయమైన బహిరంతర మూర్తి వర్ణనచేయబడెకు. మనకు యథార్థ 
మైన కవుల జీవిత చరితలు లేవు. వారిని గురించి జీవితాంళములు [వాయ 
తల పెట్టిన చరితకారులకు ఉపకరించు ఆధారములు సైతము చాల తక్కువ. 
రాజాంకితములై న |గంథముల అవతారికలలో ఆయా రాజులయొక్క_ చరిత 


కొంతవరకు కానవచ్చును గాని అదియు రాజకీయ చరిత వర్ణనమేగాని కృతిపతి 
యొక్క ఆత్మీయతా వర్ణన గాదు. 


దశకుమార చరిత ఒక మహాకవి యొక్క. లోకాతిశాయి యెన న్వరూప 
న్వభావములను శబ్దములతో చితించి ఆ యన వర్ణచి తములేని లోటును తీర్చెను. 
అంతేకాదు తిక్కన వంటి కారణజన్ముడు ఆవిర్భవించటకు అర్హషేతమైన 
కొట్టరువు వంశమును మూడు నాలుగు తరముల వూర్వమునుండియు వర్జించి 
తిక్కన చర్మితమును (వాయువారికి ఆధారమును కల్పించెను, తిక్కన తానై 
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కూరతమున గాని, నిర్వ్యచనో తర రామాయణముకగాని తన వళ కించ 
కొనని లోటుకూడ ఈ rey గా డరెను. ర 


దండి దశకుమార చరితము ,౩ _పసిద్ధములైన సంస్కృత గద్య కావ్యము 
లలో రెండవది. మొదటిది భట్టబాణుని ఆ ట్ర దినిని కూడ Se 
లోనే ఇంకొక కేతన పద్య (పబంధముగా తెపొగించినట్టు సంకలన [గంథములలో 
నున్నది ఆ కేతన కొట్టరవు కేతనయనియే పలువురి ఆభి పాయము. ఆడి 
యటులుండుగాక. ఒకే శతాద్దిలో ఆ రెండు గద్యకృతులను ఇరువురు కవులు 
చంపూకావ్యములుగా పరివ ర్రనము చేయుట చూడగా ఆకాలము వారికి ప పద్య _పబం 
ధములవె గల ఆదరము కేవలగద్యకృతులమీదలేదని తలప వలసి వచ్చును. 
గద్య పద్యాత్మక ములైన చంపువులు ఉభయతారకములగు నన్న నిబ్బరము 
చేతనో గద్యము పద్యమునలె ధారణ యోగ కిము కాదను ree నము చేతనో 
పద్యమువలె గద్యము కీ రి కారణము కాదనెడి నిరసన భావముచేతనో 
వూర్య కవులు పత్యేక గద్య రచనల నాడరింపరై రి. కాదంబరీ దశ 
కుమార చరితలు ఉత్తమ గద్య పబంధములుగానే తెలుగున అవతరించి యుం 
డును. తెనుగు దశకుమార చరిితలో ఏవచన భాగమునైనను మూలముతో 
పోల్చిచూ చినపుడు ఆ ఆనువాద నరణిని బట్టి పై పె అభ్మిపాయవ నిపించుష 


ఖు నిజమ; నయిం యె, 


హన 


కానిచో 


ఇ 


సంస) గా ్భతమున దండి దశకుదూర చరిత కిక చి తాభ్యాయిక. ఇదె కేవ 
లము కల్సితముకాదడనియు ఇందలి కథ్రావణాళిక కథా నరిత్సాగరములోని మృగాం 
కదత్తుసి జ [త ప్రకాళికను ఎ టోలియున్నదసియు ఈ కథలలోకొన్ని అందలి కధ 
లతో. నంవదించ చుండుననియు శ్రీ వేదము వేంకటరాయ శాడ్రైవారు ఒకచో 
ననిరి. ఆ పోలికలున్నను దండిరచనా విధానమంతయు స్వతం:తమే ఈ 
(గంధముస కథా (వణాళిక ఈపివముగా నుండును. 
కథా పణాళిత 

మగధ దేళాధిశుడైన రాజహంసు డను రాజు మాలవాదీకడగు మాశహె 
రునిచే యుద్ధమున ఓడిపోయి భార్యతో, నలువ్లరు మ: తులతో, వారి కుటుంబము 
లతో వామదేవముని ఆ|శ మము చేది ఆయన (ప్రాపున అంచు నివసించుషండెను 


యుద్ధకాలమునాటికి అంతర్వత్నిగ నున్న ఆతసి భార] వసుమతి, ఆయా 
మమునే ఒక కుమారుని (పసవించెను. ఆ శిశువునకు జ జాత కరా: 


[గ 


అ 
సంసా, _ రములుచేసి రాజవాహనుడని వేరిడెను. ఆనసికాలములోనే నలువుకు 


జ్‌ న! 


మం|తులకు నలువురు కుమారులు పుట్టిరి, పూర్వము దెశాం తర గతులైన రాజ 
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హంకనుపి మంతుల కుమారులు ముగ్గురు భాగ్య వశమున కారణాంతరములచే 
ఆ య్నాకషమముననే రాజు నొద్దకు చేరిరి. మానసారునితో జరిగిన యుద్ధమున 
రాజహంగునకు సహాయపడిన (పవారవర్మ యనెడి మిథిలానగర కైన ఎ. 
కవలవీల్చ ల ఆటవికుల చేతులలో వడి అద్భష్టవశమున [పాణములతో రాజహంనుని 


చెంత 3 చేరిరి. తన పవృుతు తునితో పదుగు రన ఆ కుమారులందరిని రాజహంసుడు 


fe 


Ea 


నరం విదాం:వపీజుల వేసెను. ఆ కుమారులు యుక వయను)_లు కాగానే 
వామదేవని ఉవదేశమున రాజు వారిని జె, తయా,తకు ఆదేళించెను. ఆ 
oy £్‌ 


యా!తలో ఒకచోట వారందరు వ్మిశ మించి యుండగా రాజవాహనుడు మతంగు 
డను ;బాహ్మణునకు సహాయము చేయుటకు మితులకు తెలువకుండ వెడలెను, 
మిగిలిన తొమ్మ ండుగురు రాజవాహనుని వెదకుటకు మరునాడు నానా దిక్కు 
ఆ వదుగురును దేఠాంతరములలో చేసిన సాహనకృత్యములే 


వారందరు |వీయ సాహనులు. వీరి వ్మికమ వివోరమే వారి జీవిత 

శిత పక్షపాతము వారి వ్రతము. ఆత్మ రక్షకార్థము, ఇతర 
ము పాప వణ? శంకలెక ఎట్టి సాహనములనై న చేయుటకు 
లచెన కన్యలకు ఎకి వీ. ట్రులకునై న లోనై చేవట్టి తీరుదురు, 
ను కను నుగొనుటలో ఎంత నేర్వరులో ఆ నూనులత 
ఆవనరము కొలది విరబిమ్ము టలో కూడ అంత అ కన్న ములు 


వేయుట, ఇం దజాలములు చయుట, జూడమాడుట మొదలగు కళలలో నిష్టా 
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po రై 
-_ Man Wa సల కళ క 
లన్బయు దశవిథ రూవకములలో భాజము, ఈహో మృగము, [ప్రహసనము 


మొదలైన చిల్పరనాటికలకు వస్తువుగా పనికివచ్చు స్వభావము కలవి. వీటిలో 
[వాలుకముగా కొన్నిట క్వంగార వీర రన భావములును కొన్నిట హాస్యాద్భుత 
కరుణ రన భావములను ఆపరివుషమెశన రూపమున వ్యక్ర ముగుచుండును 
ఏవంవివ నానా రసమయ సాహన కృత్యములు విడివిడిగా చేసి తుదకు అంద 
రును ఒకచో జేరి తమ తమ సాహన కృత్యములను చెవ్పుకొనికి. ఆ కథలలో 
ధాజవాహనడు అవంతి నుందరిని వెండి యాడుట [ప్రధాన కథ, 
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అవంతి సుందరి రాజహంసు"ొ శ్యతువైన మానసారుని కుమా రె. ఆ 
మానసారుని కుమారుడైన దర్శ సారుని సంహరించి రాజ వాహనుడు తకు వల 
చిన అవంతి నుందరిని వివాహమాడి ఆ రాజ్యమున కభిషిక్తుడె మితులతో కలిని 
తలిదం|డుల వద్దకు వచ్చెను. రాజహంసుడు తన శతు రాజుయొక్క రాజ్య 
లక్ష్మియే కాక “అపకలత్రైక ఆతని కుమార్తె కూడ తన కుమారునకు 
లభ్య మెనందులకు పరమానంద భరితు డై కుమారుని తవ రాజ్యమునకు అభిషి 
కునిజేసి చరితార్ధడాయెను. 


దండి సంస్కృతభాషా శైలి చాల ఉజ్జ్వల మెనది. సంవాదములు మికి _లి 
సహజముగానున్నను వర్ణన ములు నానా విధమైన ప్ర క్షలతో, ఆతిశ యోక్తులతో 
ఆను పాసాది శబ్వాలంకారము: ఐతో ఎంతో (పౌఢముగను ముండును. ఆ శబ్రములను 
యథాతథముగా 'పయోగించిననే తప్ప ఆ ఊజ్జ్వలత తెముగువరాదు. కేక మి 
పయత్నము చేయలేదు తెలుగు areas చరిత, కథా మా,కాను సరణమే 
గాని వాక్యానువాదము కాదు ఈ కథలను తెనిగించుపిలో కేతన కొన్ని యకల 
భారత కవులవలె స్వతంతుడయ్యే వర్తించెను. కథా [పారంభమువనే కుసుమ 
పునవర్డ నను, వసుమతీ చేవి సౌందర్య వర్ణనను నామమ్మాతమున న్నరి= వ్‌ 
చెళ్టెను. చెలిక త్తెలతో ఉద్యానవనమున పవేశిం చిన ఆవంతి సుందరి 
నమయ సిద్దము లైన ఉపమానములతో సస దండి నఖశిఖ వ 
ఆంగ (వత్యంగ 'దీర్ణ వర్ణనలతో చిత్రింపగా కేతన దానిసి స 
మరొక కథలో శయ్యేమీద నిద్రించుచున్న ఒక కన్యను దండి వర్ణించి 
నము చి|తకారునికి కూడ దుస్పాధమేమో, యని తోచునటులున్నది కేతన 
దానిని ఎందుచేతనో విడిచిపుచ్చెను. దీనికి శ క్రిచాలమి. హేతు వనుటకంటె ఇతర 
సందర్భములలోగూడ వర్ణనలు సంత్నేపించుట కలదు గనుక వర్ణవలయెడ 
ఆతనికి అభిలాష తక్కువయని అనుకొనుట మంచివి. ఒకవేళ పర్మాప్తమైన 
శ క్రిలేదే అనుకొందము. ఆయినను ఆ వాక్యములను అనువదించుట అసాధ్యము 
కాదు. ఏమనగా ఆ వదములతోనే తెలుగు వాక్యములు | వాయవచ్చునుకదాః: ఆ 
వంతీ సుందరి కథాాపారంభమున దండి చేసిన దీర్హ వసంతబుతు వర్టవము 
కేతన మననుతోనైనను స స్ప ఎశీంపక రెండు స్వతం; తము కైన ప గ్థములతో 
సరిపుచ్చెను. 
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“*జంపతులకు నింపు పెంపార విరహుల 
కంతరంగతావ మతిళయిల్ల 
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సకల జీవులకును సంపీతిగా మనో 
హారియగు వసంత మరుగుదెంచె.ోో 
“* వేకువ గమ్మతెమ్మెరలు వ్‌ మావులనెల్లిదం వు గా 
రాకులపాటు డెందముల నాకులపా టొదవింపజొచ్చె ళో 
భాకరవల్రవ పచయ మంగ జపహ్నశిఖానరూ వతం 
గకొని వంతజేసె బథిక [పకరంబునకున్‌ వనంబులన్‌ ” 

ఈ అనువాద పద్ధతిని, సాధు సరళమైన శైలిని, ఉచితానుచిత వివేచన 
గల యీతని సంస్కారమును తిక్కన మెచ్చియుండె ననుటకు నందేవాములేదు 
కావుననే 

“కవిత చెప్పె యభయ కవిమ్మితు మెప్పింప 
నరిది (బహ్మకైన నతడు మెచ్చ 
పరగ దశకుమార చరితంబు చెప్పిన 
(పోడ నన్ను వేర పొగడనేల.” 
(ఆర్మధభాషా భూషణము) 
అని కేతన నగర్వముగా చెప్పికొనెను. మన భాషలోగల కథా వాజ్మయ 
కాఖలో కేతన దశకుమార చరిత [పథమ |గంథము. 


కేతన ఇతర (గంథములు bal: ఆం|ధభాషా భూషణము త్తి, విజ్ఞాన 
శరీయము. వీటిలో మొదటిది ఆం|ధభాషను గురించిన మొదటి వ్యాకరణము, 
గంథము చిన్న దైనను, ఆంధభాషా స్వరూపమును తేటతెల్లముగ (ప్రదర్శించిన 
[(గంథము. 

రెండవది (విజ్ఞానేశ్వరీయము) ధర్మశాస్త్రము. ఇది మితాక్షర వ్యాఖ్యాన 
సహిత యాజ్ఞవల్క్య న్మృతికి తెనిగింపటి, 


కాచవిభుడు-విట్టలుడు 


రంగనాథ రామాయణము: ఉ త్తరకాండము 


ఈ సోదరకవులు, ద్విపద పూర్వ రామాయణము రచించిన గోన బుద్ధా 
రెడ్డి కుమారులు. తండి యానతిని శేషభాగమైన ఉత్తర కాండమును రచించి 
రామాయణమును పూర్తి చేసిరి. ఆ పంకులను బుద్ధారెడ్డి [పకరణమున ఉద 
హరించితిని. మరి ఆ తండి ఈ కాండమును కూడ తానే రచింపక కుమారు 
లకు వదలి పెట్టనేల? అనే ఆ శంకకు సూచనామ్మ్శాత నమాధానము కాదగిన 
కొన్ని పంక్తులు ఈ ఉత్తర కాండమునందు కలవు. పూర్వ రామాయణము 
వూర్తి చేసిన పిమ్మట బుద్ధా రెడ్డికి శ్రీరాముడు స్వప్నములో సాక్షాత్కరించి 
క భక్తికి మెచ్చితిని. సీ వింక నన్ను జేరుము. ఉతరకాండ మును సీ కుమా 
రులు పూరి చేయ గలరు'' అని ఆదేశింవ భగవదాజ్ఞాసారమున నాతడు ఈ 
కాండ రచనా భారమును కుమారులకు వదలి వె పైనట 


తట ఉన అటు పంక జోదరుడు 

మానసంబున దోచి మహితవాక్యముల 

సీవు నా కెంతయు నెజయ భక్తుడ వు. 

సీవు పుణ్యుండ వు సీవు మాన్యుడవు 

కావున నీ భ క్తి గెకొంటి మేము 

నీ విక మముగూడి నెమ్మి నేతెమ్ము 

నీ వాంఛితాద్ధంబు నిర్వహింపంగ 

సివరనందనుల్‌ నిపణమానసులు 

వారి నియోగింపు వారు నీ కోర్కి 

గారవంబున చేయ గలవారుమీద.” 
ఆని బుద్దారెడ్డికి అభయ మిచ్చెను. బుద్దారెడ్డి పూర్వ రామాయణము వాసి 
ఉత్రరకాండమును పారంభింపకముందు జ నీవయా త చాలింపవలసి వచ్చినదనియు 
బ్రా హాతతకు ఆసంపూర్ణ ముగ నున్నదనెడి చింతతో ఆతడు మనసున బాధ 
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పడుచుండగా, శ్రీరాముడు (పత్యతమై వైన చెప్పిన రీతిగా ఆదేశించి ఆతనికి 
సద్గతి కలిగించెననియు భావింపవచ్చును. వూర్ణ రామాయణము 1240 (పాంత 
మున రచింపబడి యుండుననియు అప్పటికి బుద్ధా రెడ్డి ముప్పది సంవత్సరముల 
వయస్సు కలవాడై యుండుననియు బుద్ధా రెడ్డి 'పకరణమున నయ క్రికముగ 
నిరూవించితిని. అవర వయన్సున ఆతడెప్పుడు మృతి నొందెనో చెప్పలేము 
గాని, అప్పటికి అతని కుమారులు [గంథ రచనానుకూలమైన [పౌఢ వయన్సు 
కలవారై యుందురని చెప్పవచ్చును, బుద్ధారెడ్డి అపర వయన్సునగాక పూర్వ 
వయస్సుననే ఈ కుమారులు జన్మించి యుందురను కొన్నను, వీరికి 1270 
[పాంతమునగాని [|గంథ రచనకు అనుకూలమైన [పౌథఢ వయన్సురాదు. తత్పూ 
రము ని కొద్దీ సంవత్సరముల [కితమో బుద్ధా రెడ్డి వపరమపవచించి యుండును. 
కావున ఈ ఉత రకాండము తిక్కన నిర్వచనోత్తరరామాయణమున కర్వాబీన 
మును, భారతమునకు సమకాలికమును అయి యుండును. 1290 సంవత్సర 
ములో రృుదమదవి పరిపాలనా కాలమున పళ్ళిమ దిశను=డి దేవగిరి యాదవ 
రాజులు కాకతీయ సామాజ్యమునకు ఉప్మదవము కలిగింప బూనగా విట్టమి 
డనెడి కాకతీయ సామంతుడు నసైన్యముగా బళ్ళారి మండలమున ప్రవేశించి 
యాదవులను అణచి వైచెనని చరిత్రకారులు చెప్పుచున్నారు. ఆ విట్టలుడు ఈ 
కాండ కరలలో నొక డెమో? అగుచో, పైన న నిర్ణయించిన [గంధరచనా కాల 
మునకు ఇంకొక ఆధారము కల్లినట్టు అగును. ఎటులైనను ఇది నిర్వచనోతర 
రామాయణమునకు పమ్మట కొంత కాలమునకు రచింపబడిన దనుట నిక్కము. 
తిక్క_నగారు రంగనాథ రామాయణమును వూర్తి చేయక పోవుటను ఈ సోదర 
కవులే అందులకు పూనుకొనుటకునుగల కారణములను నిర్వచనోతర రామా 
యణ సందర్భమున జెవ్పెతిని. రంగనాథు డను కవియే మొదటి ఆ ఆరు 
కాండములను విమ్మట ఏడవ కాండమును రచించి ఒక భాగమునకు బుద్ధా రెడ్డిని 
ఇంకొక భాగమునకు ఆతని కుమూరుును కర్తలుగా సిలిపి యుండునను వాదము 
పరమ హాస్యాస్పదము. ఈ రెండు భాగములకును కాలవ్యవధానము చాల 
కలదు, మరియు శైలిలో చాలభేడమున్న డి. పూర్వ భాగమునగల ధారాశతయు, 
సారళ్యమును, భావావేశమును, ఊత్తర భాగమున లేవు. ఉత్తరకాండ కర్తలు 
ద్విపద రచనా సమర్థులేగాని పూర్వభాగ కర్తవలె భక్త్యావేశము కలవారుకాదు. 
మరియు కథా కథనములో ఆతడు పాటించిన బొచిత్యము పీరికి లేదు. 
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స షో టీ ళ్‌ nl ఇట్‌ SAE ట్‌ ల a 
తీష్కానగారు ఎగుచ్చిందిను జాగు అను క 


ay శ్‌ 
a తో ల ల షు ప డడ వ య ఇ జో 
గల కథ నంతను అనువదించి, నిర్వుచనో తర రామాయణమును వీరు చదివిచ్సే 
అజా 


Pa 
yp 


ర్త 


న! 


యుందురనుట కొక నిదర్శశ మిచ్చుచున్నాను. తిక్క 
త స 


ల్‌ 


3 గారు ఆ 
రంభను వర్ణించిన ఈ నద్యములోని కొన్ని పదములు ఉతరకాండ ద్విపదలలో 
యథాతథముగ స్వీకరింపబడ్లవి. 


న్న 


0 


శి | 
మ అప్పడొకర్తు గొంచెమప నాభరణంబులు, నన్బ పూతయుం 


గొవ్పిడి [త్రిప్పి లో (జెరిషకొన్న నడంగిన వూవులుం, బయిం 


డన్‌.” 
చ £9) 
(నిర్వచనోత్తర రామాయణము: రంభా రావణ సంవాదము) 


లు 
ఈ ద్విపద వంకుం కరవై తిక్కన పదంసును చదిపియుండు ననుటకు 
అనాలే అవా కాగా 
ల్‌ శో -న Pa చారీ 
నందేహము లేదు. మూలములోని కథను తం డివలెన వర్హనలతొ పెంపు 
J క చ ఏష తక. 
చెయుచు, [గంథమును పూరి చేసిరి. ఈ [గంథమునకు చారి తక పాధా 


న్యమేగాని సారస్వతిక [ప్రాధాన్యము లదు. 


కతత 


"కేయూరబాహు చర్మిత 


కాలము;_. మంచన తన కేయూరబాహు చరితను నండూరి గుండయా 
మాత్యునకు అంకితమిచ్చెను. ఈ మంతి నెల్లూరు తిక్కరాజు చేతిలో నిహతు 
డైన వలనాటి పృ ఫ్రశ్వరునకు మంత్రియగు నండూరి కేతనకు మనుమడు 
పృచ్వశ్వరుడు 1210 సంవత్సరములో చనిపోయెను కావున గుండయ మంతి 
పదమూడవ శతాబ్ది ఉ త్తరార్థముననుండి యుండును. ఇది యటులుండ మంచన 
పూరంకవి స్తుతిచెయుటలో నన్నయ తిక్కనలను మాత్రమే [పస్తుతించుటచేత 
తిక్కనకు తరువాత వాడు కావలయును. లేదా, తిక్కనను సమకాలిక కవులు 
సైతము |పసుతించిరి గాన మంచనయు అట్టి వస్తుతి చేసినవాడేయని అను 
కొన్న చో ఈతడు తిక్కనకు సమకాలికుడే యగును. కావున ఈ [గంథము 
వడమూడవ శతాష్ది చివరిదశలోగాని పదునాల్గవ శతాబ్ది పారంభమునగాని 
చింపబడి యుండును కృతిపతియగు గుండయమంతి 


క్‌60॥ “స్థాయిరనము శృంగారం 
బైయలవడ, గథలు నీతులై యెడనెడ రా 
గేయూరబాహు చరితము 
సేయుము నీవాం ధభాష శిల్పము మెజయన్‌.” 


అని కోరుటనుబట్టి ఈ కావ్యమున పెక్కు. నీతికథలు చేరినవి, 


కథాసంగహము - సమీక్ష ; 


సయ 


కకింగదేశమును కేయూరజాహుడను రాజు పాలించుచుండెను. ఆయన 

కి రత్న సుందరి. ఆతడు భార్యాలోలుడై రాజ్య కార్యములయెడ ననాదరము 
జూవుచుండుటచే, ఆతని మంతి భాగురాయణుడు రాజు మనస్సును మరల్బుట 
యటులనా, ఆని ఆలోచించుచుండగా దెశాంతరగతుడై న చారుడొకడు వచి 


| అం npn ప క న. ఇ 
ర్‌ వృడారితము జాయ, టు బృతాంతమిది 
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“లాటదెళాధీపడును రత్ననుందరి పినతల్లి భ ర్రయునగు చం్యదవర్మకు 
పుత సంతానము లేమిచే వకప్పుతికయగు మృగాంకావ వళికి పురుషవేషము వే 
మృగాంక వర్మయను పేరుతో పెంచుచుండిరి. మజి ఆ కన్యకను వివాహమాడిన 
వాడు సామాజ్యాధిపతి యగునని సిద్ధాపదేశము కలదు. మహారాష్ట్రాధివతి 
అదను దొరికినప్పుడు లాటదేశము మీద దండెత్తునేమోయని చందవర్మ భయ 
పడుచుండెను,” చారుడు చెప్పిన ఈవా ర్త ఉవళుతిగా భాగురాయణునకు భావి 
కార్యము స్ఫురించెను. 


లా 


భాగురాయణునకు సోమదత్తుడు అను మేనల్లుడు కలడు. అతడు 
మంత తం|తములందు మేనమామకు తోడ్చడగల బుద్ధిశాలి, భాగురాయణుడు 
అతనితో ఆలోచించి ఒక ఉపాయము పన్నెను. తదనుగుణముగా చం'దవర్మను 
ఒప్పించి మృగాంక వర్మను తన దగ్గరకు తెవ్పించుకౌనెను. చం|డవర్మ శతు 
భీతిచే తన కుమారుని ఈ పురమునకు పం పెననియు అతికి తనయింటనే రాజ 
కుమారోచితములగు సమ సోవచారములు జరుగునని యు, ఒక పరిచారికను 
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చెప్పుటకు తగిన సొకుమార్యము సౌలభ్యము కలది. వీటివర్ణనే కేయారబాహు 
చరిత |పబంధ కోటి తెక్కి నది గాని లేనిచో పరుల. స ఆ |[గంథము 
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కలో రాజునకు మృుగాంకావళితో పాటు కువలయమాలయను ఇంకొక రాకమా 
రితో ఏకకాలముననే వివాహము జరుగును. ఇందు ఆ రెండ. వెండ్రి పడిహరింప 
బడినది ఇట్టిభేదము లింకను కొన్ని కలవు. రాజశేఖరుని వలెనే మంచన కూడ 
ఏ కథాసరిత్సాగరము నుండియో ఈ కథను (గ్రహించి యుండవచ్చును. ఆది 
గాక రాణిగారిసి మోసపుచ్చి రాజు రెండవ వివాహమాడుట రత్నావళి, (వెయ 
దర్శిక, మాళవికాగ్నిమితము మొదలగు సంస్కృత నాటకములలో కలదు 
కావున విద్ధసాల భంజికయే దీనికి ఏకైక మాతృక యనుట సొనగదు కేయూర 
బాహు చరితమున గల నీతికథలలో న నౌక,టియు సంస్కృత నాటిక లోలేదు; 
ఉండుటయు తగదు. నాటకములలో ఉపాఖ్యానము లును, స్పీత్రి గు ఉండవు 
కదా! కావున ఈ వ. విద్ధసాలభం జికా మాతృకత్వము సె సార్థకమగు ఆవ 


చెప్పదొడ గిరి. 


తిక్కన యుగమున పుట్టిన కథాకావ్యములరో కేతన 'దశణమార 
(ws 

చరితము మొదటిది. ఈ కరు కతు రెండవది. ఆ కథలు సాహ 

కథలు; ఈ కథలు నీతి కథలు. 
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సార్థకము చేయదు. అసలు తెలుగు శతక కర్తలలో కొందరు 
"మకుట నియమమునే తప్ప సంఖ్యా నియమమును పొటింపలేదు. [(వసన్న 
రాఘవ శతకములో £00పద్యములు కలవు. అయినను అది శతకమే అనివించు 
కొనెను. ఆటే అన్నమయ్యది కూడ శతకముగానే పరిగణింపబడెను. 


అన్నమయ్య స్తుతికి పాతమైన ఈ సర్వేశ్వరుడెవరు z [బ్రహ్మ విష్ణు మహే 
శ్వరుల కతీతుడును, విశ్వాత్మకుడును అయిన వర|బహ్మత త్తమును నర్వే 
శ్వర శబ్ద వాచ్యముగా అద్వైతులు నుతింతురు. అన్నమయ్య నర్వేశ్వరుడు 
(తిమూరులలో నొకడగు మ హేశ్యరుడు. ఆయన లింగాకారుడు ఆ లింగము 
యొక్క గర్భ సమ్ముదమున |బహ్మో ండములు బుద్భుదముల వలె పుట్టుచు నణ 
గుచు నుండును, హర్మిబహ్మాది దేవతలందరును ఆ బుద్చుదములు నివానముగా 
కలిగి వాటితోపాటు వుట్టుచు ఆజణగుచు నుందురు. ఈ అర్థమును ఆయన ఈ కింది 
పద్మమున స్పష్టీకరించెను. 


మ॥ జలజాత |వభవాండ బుద్భుదము లశ్రాంతంబునుం బుట్టుచుం 
గలయం [గాగుచునుండు నీ పృథుల లింగస్ఫార గర్భాట్ధి ల్రో 
పల( దద్భుద్భుదగర్భవాసులు హరి[బహ్మాది దేవాతియుం 
గలదే? వారికి సీ మహ త్త మెరుగంగా శి, నర్వేశ్వరా 1" 


ఇతడు పరమ శివ భక్తుడనియు, అన్యదేవతా పరాజ్ముఖుడనియు, 
ఈ శతకము శివార్ననగానే [వాయబడినద నియు పర చెవృనక్కరలేదు. ఇతడు 
పండితారాధ్య మార్గానుయాయియైన శెవుడు గనుక కర్మాచరణమును తెగ 
నాడక జ్ఞాన సముపార్ణనము నుపెక్షింపక భక్తి పాధాన్యమును కొనియాడెను* 
ఆ భక్తి ఈశ్వరుని యెడనే కాక శివభక్తుల యెడను చూపవలయుననియు, శివ 
భక్తుల పాదోదకము నర్యతీర్థ మహిమ కలదనియు పండితారాధ్యుని వలె ఇత 
డును ఉద్యోధించెకు, వీర శె వులకును, ఆరాధ్యులకుశు గల సమాన ధర్మము 
లటో ఈభ క పాదోదక సంసేవన మొకటి. లింగార్చనతో జంగ మార్చనయు 
[వధాన ధర్మా చరణముగ చెప్పుట కూడ ఆతని జంగమ భ కికి ఇంకొక నిదర్శ 
నము. ఈ శతకములో అన్యదేవతా దూషణము చేయకపోయినను ఆదై ఇతదూష 
ణము మాము చేయబడ్డది. 
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శా॥ మోహధ్యాంతములో ముసింగిన మహా మూఢుం డతి[భష్టుడై 
సోహంబంచు దొడంగి నీకు గడు దూరాత్ముండగుంగాని దు 
ష్టాహంకార గుణంబుమాని మది సౌంపొరంగ సద్భ క్ష కి దా 
నై సోహంబన్న భవత్పదార్చకుడు 3 వె యుండు సర్వేశ్వరా | 


ఇందులో ఆతడు ఉద్దేశించిన మహా మూఢుడు ఆదైె్యతి. అదె దై తియె 
“సకం సంిఆనుకొనెడివాడు. “ఈతని అనుభవమునుబట్టి చూచినచో భ క్రియోగము 
టోకులనుకొనునంత సులభము కాదనియు, అది అష్టాంగి యోగాదిసాధనల 
వల్టను మం[తజపము వల్పను, లభ్యమగునది యనియు ఈ కింది పద్యము 
వలన ఊహింపనగును. 
ము “అనుబం ధవ దియభూతవర్గము యమాద్యష్టాంగ మంతోరుసా 
ధన ముచ్చాటన సేసి, బాపి, గురు నద్వాక్య [పకాశోత్ర తమాం 
జగ ద్వ ఎష్టిం బరికించి యేర్పరచి వాంఛంగోరి సాధించి చే 
కొను చిన్నూ ర్రికిగాని భక్తి విధి స. దెందు సర్వేశ్వరా 1” 


భక్రి యోగమే ము క్తికి పరమ సాధనముగా చెవ్పినను అన్నమయ్య 
భ కి, జ్ఞాన, ధ్యానమార్గములను సమముగానే అనుగమించి ఈశ్వరాన్ముగహ 
మును బడనిన తవస్వి యనక తప్పదు. తాను కవిగనుక ఈశ్వరుని వువ్వులతో 
పూజ చేయుట వంటిదే పద్యములతో సుతియించుట యనియు, ఆ పువ్వులు గాని 
ఈ వద్యములుగాని భ క్తిభరిత హృదయు డర్పించినవుడే ఈశ్వరుడు స్వీకరించు 
ననియు ఈ [కింది పద్యములో (వాసి ఆంత కుద్ధి లేని పూజలును, కవిత్వ 
ములును వ్యర్థములని సూచించెను. 


“ఆమితామోద నవ. [వసూనముల నిన్నర్నించుచో గద్య ప ప 

ద్యము లూహి:చి నుతించుచో, వివిధ గీత వాతము లాడు చో 

నమృతాహారము లిచ్చుచో నిపుణుడై యాటాడుచో నందు జి 
త్తమునన్‌ భ క్రియె  పీవ్చ జేకొను పదార్థం బెల్ల సర్వేశ్వరా 1” 


కవి జన సహజమైన ఈతని ఆర్ధ హృదయము ధ్యాన యోగనిష్టమై 
యున్న వడురు, రనమయ ద్వ బ్రశ ముల భావించుచుండునేమో ఆని Wan 
భావములు కొన్ని ఈ శతకమున కలవు. వాటిలో ఈ కింది వద్యమొ కటిం 
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శా॥ “| పారంభిచి చకోర పోతము మహీయ జ్యోత్స్న ఇ యం దుత్సవ 
శ్రీరంజిల్లెడు వేడ్క_నుండుగతి, నాచి త్రంబు సీ . వ్య శృం 
గార ధ్యానము నం దహర్నిశము జొక్కం వేయవే దేవ (్రీ 
గౌరీ లోచన నర్తకి నటనరంగస్థాన ! సర్వేశ్వరా 1” 
పద్యముల శైలి [పాయికముగా సంస్కృత సమాస భూయిష్టమైనను, 
వసన్నమై నిండుదనముకలిగి, చెవికిని చితమునకును సుఖము కలిగించుచుం 
డును. తెలుగు పద్యములలో సంస్క్బత వాక్యములు చొప్పించుట ఇతనికి ఆల 
వాటే కాని పండితారాధ్య సోమనాథుల వలె అనుధాతృుపయోగములేని మణి 
[పవాళ శైలి (వానినట్టు పొడగట్టదు. సంస్కృత వాక్థ్షమయమైన ఈ (కింది 
పద్యము చదువుచున్నపుడు రు దాభిషేక సమయము నందలి నమకమును 
దెచ్చును. 
శా॥ శ్రీ కంఠాయ నమో నమో, నతసురజై జ్యే మాయ రుదాయ లిం 
గా కారాయ నమో, నమో విగత సంపారాయ, కాంతాయ చం 
[దా కల్పాయ నమో, నమో దురిత నంహారాయ తే” యంచు ని 
న్నాకాంక్షం బిణుతించు మానవుడు నీవై యుండు నర్వేళ్వరా 1" 


జ(వికి 
రః — 


జ్ఞాననిష్టమెన భక్తి |పతిపాదన యటుండ కవిత్వ నంవదను బట్టి చూచి 
నను ఈ శతకము తెలుగు శతకములలో ఆగ శేణికి చెందినదని నిస్పందేవ 
ముగా జెప్పవచ్చును. 


మారన " మారండేయ పురాణము 


మారన తిక్కన సోమయాజికి సాక్షాత్‌ శిష్యుడు. ఆ మాట మార్క్మం 
డేయ వురాణ గద్యలో “శ్రీమదభయ కవిమి[త తిక్కన సోమయాజి [పసాద 
లజ్జ నరన్వతీప్వాత తిక్క_నామాత్యవు[త్ర మారయ నామధేయ |ప్రణీతంబైన 
మార్కండేయ పురాణంబు అని భక్తి పూర్వకముగా డఊగ్గడించుకొనెను, 
ఈతని తం డివేరుకూడ తిక్కనయేనట. ఈ తిక్కన భారతకర తిక్క నకాడు, 
ఆ కాలములో తిక్కన నామధేయులు చాలామంది కలరు. [పాయికముగా వారిది 
నెల్లూరు. మండలము ఆయిఉనృట్టు పొడగట్టును ఈ పేరు “తిగక్క.న్‌” 
(మ క _ంటి) శజ్ఞభవమనియు, శ్రీ కాళహ ్రీశ్వరుడు “తిగక్కన్‌' శబ్దవాచ్యు 
డగియు, చెడ్పుడురు. ఆగుచో ఆ చేవునిపేరు ఆ మండలమున పెక్కుమంది 
గృహస్థులు తమ బిడ్డలకు పవెట్టుకొనుట సహజమే. భోజరాజీయ క రయెన 
ఆ*ంతామాత్యుని తండ్రిపేరు తిక్కనయే. అతడు కృష్ణాతీరమువాడు. ఆ పేరు 
అ మండలమున వాడుకలో నున్నది కాక పోయినను అనంతామాత్యుని తాత 
బయ్యున మంత్రి తిక్కన సోమయాజిని దర్శించి 'భవ్యభారతి” అనెడి బిరుదుతో 
నన్మానింవబడెనట. మరికొన్ని ఉపకారములు కూడ పొందియుండవచ్చును. 
ఆ భవ్యభారతి, తిక్రన సోమయాజి యెడ తనకుగల కృతజ్ఞతకు నూచకముగా 
కుమారునకు తిక్షన నామధేయము పెట్టియుండును. 

మారన ఈ [గంథమును ఓరుగల్లు కటకపాలకుడైన (90106 Com. 


missioner) నాగయ్య న్న మం, తికి కృతియిచ్చెను. నెలూరు మండలము 
వాడైన ఈ కవి కృతివతికోనము అంతదూరము  హ్రోనేలా? అనే శంకకు నాకు 


తోచిన సమూధానమిదిఃం 


ఇ 


je] 


య జే A కుమా ఉర ఇలా 
_ ము దునీద్ధి మట రుడైన నల్లనిద్ధితో నెల్లూరున చోళవంళ్ల పదిపాలనము 
ఆ్నామించెను, సలూడ చోళ వ = 
: ళల రాజ్యము కాకతీయ స్మామాజ్యములో లీనమై 
Hes న! 


ము | 
వ రాజాకయమును కోరెకి మారనాది వెన్నాతీర నివాను లెన కవులకు 
బు ఆవశ్యకమై యుండ నోపు. తీక్షనగారి కిష్యుడనెడి క్యూతితో 
అ ఉరీ ఇ వ 
న తనకు మర్యాదలు జరుగుననెడి ఆశతో మారన 
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ఓీరుగ ల్లునకు [ప్రయాణము కట్టి యుండును. మరియు తిక్షనగారి కాలమునగానీ, 
తదువరిగాని నాగయగన్న మంతితో పరిచయము లభించి యుండుటచే ఆతని 
(పావును కోరియెనను రాజధానికి వళ్ళియుండవచ్చును. కృతిపతియెన ఈ నాగయ 
గన్న నాన్‌ (పతాపర్ముదునితోపాటు 1828 [పాంతమున తురుషులచే బందీ 
కృతుడై ఢిల్లీకి కొనిపోబడెనట. ఆతడు పదస్థుడై యున్న కాలముననే ఈ 
గంథము రచింపబడినదగుటచే 1810-1820 మధ్య నెప్పుడో రచింపబడి 
యుండును. 


నిజమారసినచో తిక్రన సోమయాజి |పసాదలబ్ధ సరన్వతీ పాతుడైన 
మారన భారతమునకు అనుబంధరూపమై ఖిలవురాణమను పేర నొప్పు హరి 
వంశమును రచింపవలనినవాడు. గురుకృత మైన [గంథమునకు వరికిష్టభాగ మైన 
(గ్రంథమును రచించుటకంటె శిష్యునకు వేరొక గర్వకారణము కాని ధన్యతగాని 
యుండదు. మరి మారన హరివంశమును ఏల చేవట్టలేదో చెప్పలేము. బహుశః 
గురువుగారి పప్రక్షన నిలబడుటకు సాహసింపలేదేమో? ఆ భాగ్యము ఎజ్జనకు 
దశైను. ఇంతకంటె |పబలమైన కారణము వేరొకటి యుండవలెను. ఆది యిరి 
యుండవచ్చు:- 


మారన | పౌఢక విగా తలయెత్తు నాటికి సంస్కృత పురాణము లోనెదియ 
తెనుగున ఆనువదింపబడలేదు. భారత రామాయణములు వెలనినను ఆవి పురాణ 
ములలో వదిగణింవపబడవు ఆవి పత్మెకము ధర్మ (పబోధముగాని మత్మపచా 
రముగాని చేయుటకు పుట్టినవికావు. రామాయణమున విరళముగాను భారతమున 
[పచురముగాను ధార్మిక [వసంగములు, తా త్రికమీమాంసలు ఉన్నను, ఆ భాగ 
ములు |పసంగవశమున చెప్పబడినవె కాని ఆధికారికములుకావు. అందులో రామా 
యణము రాముని సాంసారిక చరిత పధానము, భారతము కురువంశ సాంసారిక 
చర్మిత్మపధానము. ఇక వురాణములో _పత్యేకము ఒక పురుషువి గురించిగాని 
ఒక వంశమును గురించికాని కాక, సర్యమానవలోక మునకు నర్వుకాలములకు 
సంబంధించిన విజ్ఞానమును వర్థించు (గ్రంథములు. పురాణమనెడు శబ్దమునకే 
వూర్వు చరిత యనిపేరు. వురాణ [గంథములయొక్ష రచన ఆధునిక ముగానే 
పౌడగట్టుచున్నను చెప్పబడు విషయము మాతము విశ్వ సృష్టినుండి పారంభ 
మగును. అందుచేతనే పురాణము సృష్టి, (పతినృష్టి; వంశము, వంశానుచరితము 
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న్వంతరములు అను వంచలక్షబములు కలది అని నిర్వచింపబడినది. అనగా 
es 0 (పవర్రి రితమెన నాటినుండియు కథా కాలమునాటికి ఎన్ని సృష్టులు 
జరిగెనో, ఎన్ని [వళయములు వచ్చెనో, ఆయా కాలములయందు "ఏయే రాజ 
వంశములు తలయెత్తి [వజాపాలనము చేసెనో, ఏమే మనువులు ఏయే కాలముల 
నుద్యవించిరో నిర్జకశించును. అంతేకాక వేదళాస్త్రములలో విహితమైయున్న 
విజ్ఞానమంతకును [న స్థానము 'కల్పింపబడుటచే అవి చరితలు అని 
గాసి కావ్యములనిగాని చెరుపొందక, జ్ఞానవిజ్ఞానకోళములను పేర బరగు 
చుండును. మరి ఈ పురాణములలో కొన్ని వెష్ణవములని కొన్ని శఇవములని 

వీవిధ దేవతా మహదత్ర్యముల నుగ్గడించునవి యైనను, అన్నియు కలిని పురాణ 
నంహితయను వేర వేద నసంపితవలె నర్వలోకసం సేవ్య ములై యుండును, 


అప్టాదళ మవోవృరాణములలో నేడవదియెన ఈ మార్కండేయ పురా 
ణము ఇవ వెప దులతెన ఏమత శాఖకును నంబంధింవక ఎలరకును ఆరాధ 


3 
సీయమె యుండుటను బట్టి మారన, గురువు నడచిన. నర్యమత సమన్యయ 
మార్గమునే ఆను సరించి జ్‌ పురాణమును స్వీకరించి యుండును. ఈ (గంథ 
మలో దేవీసవశతి యను పేర మహిషాసుర మర్దన మొనర్చిన పరదెవతయొక్క_ 
1 న ఘట మొకటి కలదు. మహిషానురమర్హని, దుర్గ, శక్తి, 


శ మ! వ 
మొదలైన శైవమత నూచక నామములతో పిలువబడినను ఆ దేవత [తిమూరు 
లకు వారి భార్యలకు అతీతమైన స్థానము నలంకరించెడి పరాశకి యనియు, 


ఆమెకు నారాయణి, వైష్ణవి, మొదలైనవిష్ణు మత సంబంధ నామధేయములు 
కూడ కలవసియ గహింపవలయును. “కావున మహిషాసుర మర్దన కథ ఈ 
పురాణములలో నొక భాగ మెనంత మ్మాతమున ఈ [గంథము శవ పురాణము 
లలో గాని శాక్తేయ పురాణములలో గాని చేరదు. మరియు పదునాలుగు 
మన్వంతకరములలో ఆయా పురాణములందు ఏవో కొన్ని కొన్ని మాత మే 
యుఃడునుగాని అన్నియు అన్నిటనుడవు. అందులో ఈ పురాణము 
ప వ A నూంతకములు వర్ణింపబడినవి, అందుచే ఇన్ని మనుజన్మల కథ 
| జ మంకొకటి లేమ, ఆదియుగాక (గంథకర్త తన కవితా [పతి 
ప వదర్శించుకికు ఆకవైన రసవత్మథలు ఈ పురాణములో ఉండుటయు 

బపిట్టుటకు కారణమై యుండవచు ను; ఆంధ వాజయమున 


విమెన్‌. వెలసిన స్వారోచిషమను సంభవమునకు, హరిళ్చం[దో 
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పాఖ్యానమునకు, కువలయాశ్వ చరితకు మూలము ఈ మార్క ౦డేయ 
పురాణమే. 


అష్టాదశ పురాణములలో మార్క_.౦డేయ పురాణము (బ్రహ్మర్షి నామమున 
(పనిద్ధమైనది. ఆనగా పురాణ సంహితలో నీ [గంథము పరమపూజ్య స్థానము 
నలంకరించినదన్న మాట. హరివంశము కంటే ఇన్నివిధముల గుణాధికమై 
న్వతంతమైన ఈ పురాణమును తెనిగించుట కవిలోకమున తన విశిషతకు 
హేతువగునన్న ఆశచే మారన ఈ అనువాదమునకు పూనుకొని తపపడును: 


ఈ [గంథములో ఎనిమిది ఆశ్వాసములు కలవు. వీటిలో నాల్గవ ఆశ్యా 
సము నుండి యధార్థముగా పంచలక్షణ నమన్వితమైన పురాణము [ప్రారంభ 
మగును. ఆ అయిదు ఆశ్వాసములలో వర్షింవబడిన సృష్టి క్రమము, [ప్రళయ 
విధానము, సూర్య చందాది రాజవంశ చరితము, (పసకాను (పన క్రముగా అందు 
వచ్చెడి ఇతిహాసములు మొదలైన విషయమంతయు మార్కండేయ మహర్షి 
కోష్టేకి యనే ఒక మునికి చెప్పిన క్రమమున శైమినిమునికి వింధ్యపర్యత 
నివానులగు ధర్మ పక్షులు జెప్పును. పస్తుత వకలు ధర్మ పక్షులైనను, తొతి 
నాడు మార్కండేయ మహర్షి పవచించిన వురాణ మగుటచే, దీసికి మారం 
డేయ వురాణ మను పేరు సార్ధకమైనది మొదటి మూడాశ్యాసములలో ప్రథమా 
శాసనము ఇష్టదేవతా స్తుతితో [పారంభమై షష్ట్యంతములతో ఆంత మగును, 
రెండు మూడాశ్వానములు ఈ పురాణమునకు నంబంధించినవికావు. ఆమునను 
పురాణ కోతయెన జైమినియే ఈ [గంథ భాగమున గూడ (పధానపా ఆయి 
యుండుటచే రెండు భాగములకును ఒక విధమైన బంధము కల్గినది. 

భారత పఠనానంతరము జైమినికి నాలుగు ధర్మనందేహములు కల్గినవట. 

| ఆదిమధ్యాంత రహితుడైన పురుషోత్రముడు శ్రీకృష్ణ రూవమున 

మర్మ జన్మ నొందుటకు గల కారణమేమి? 

బి, పుణ్య చర్మితయైన పాంచాలి పంచభ రృక యెట్టయ్యెను? 

8. బలరామునకు (బహ్మహత్యాపాతక మెట్టుసంభవించెను? వానికి 

నిష్కృతి యొట్టుకల్లెను? 

ఓ. |దౌపదేయలు వివాహమైనను కాకముందు చిన్నతనముననే యేల 

మృతినొందిరి? 
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గాని తదితర (గంథములవలె శ్రీనాథుని కావంకళా | పాగలుంమునకు లక్ష్యభూత 
ములు కాదగిన [గ్రంథము కాకవోవుటచే. డానిని ఆడి య =. కొండాడుకొను 

తలంపు లేక పోవచ్చును, కావున హరవిలాసము నకు పూర్వుముగాని 
కాశీఖండమునకు తరువాతగాని రచింప బడియుండుట పొనగదు. 


(గ్రంథ సమిష 


శ్రీనాథుని ఇతరకృతులతో బోల్చిచూచునవు డీ హరవిలాసముశైెలి ఆ 
(గంథవర్గ్షమున కంతటికి వెలిగా [వత్మేకముగా కానవచ్చును. వానిలోని 
సమాసభూయిష్టతా జన్యమైన శబ్బగాంభీర్య మిందులెచు. అందు (పదర్శితమైన 
యీతని నానాళాస్త్రవరిజ్ఞానమును ఇందులేదు. కాని, వానికంటె నమ సంస్కృ 
తాం్యధ పదమయమయి, పసన్నమయి, నువోధమయి హకఠవిలాసము శ్రీనాథ 
పండితుడుగాక శ్రీనాథకవి (వానినట్టుండును. ఈ కావ్యమున నేయెడను 
రసవత్తకు మాత్రము లోటురాలేదు. ఇది దేెకిని అనువాదము కాక పోవృటచే, 
(శ్రీనాథుని స్వతం్యత రచనకు దృష్టాంతమయి ఆ పాఢకావ్యములలో లేని 
స్వతంతతను కొన్నది. 


ఇది వురాణమునుకాదు, కావ్యమునుకాదు. కావ్యముకాదగిన వస్త్వైక్య 
మిందులేదు. కథలన్ని యు శివనంబంధ ము గల్లియండుటయే దీనగల యెక కరము. 
దానిని వ'స్వ్వెక్యమనలేము. ఈ కథలన్నియు ఒక దారముతో విడివిడిగా ముడి 
వేయబడిన వూవులదండవలె సున్న విగాని న సిరియాలుని 
కథ, గౌరీ కళ్యాణము, దారుకా వనవిహారము, పహాలాహల భక్షణము, కిరాతా 
ర్హుసియము ఇందలి కథలు. వీనిలో మొవటిది బసవపురాణమున కలదు గాని 
పాతల నామములలో రెండింటికిని కొంత భేదముకలదు. _బనవపురాణమున 
సిరాలగ ర్యభంగము కథకు అంత్యాసుబంధముగా నున్నది, దానికి మారుగా 
నిందు చిడుతొండని పూర్వజన్మ కథనము క థకాద్యుపోద్దాతముగా నున్నది. 
క థానాయకుడైన చిలుతొండనంబి పూర్వజన్మ లో తుంబురుడను పేరుగల యొక 
పమధుడు. అతడొక కారణమున దుర్వాసుని కోపమునకు పాతమై మానవ 
జన్మ యెత్తునట్ల టుగా శంపింపబడి ఆ బుషి యను గహముచేతనే వరమ మహే 
శ్షరులయింట “నిరియాజడుగా బుర్రైనట. 
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సంసిద్ధి కల్గన ట్లనుగహించెను. ఈ వివరములను తెలిసికొని జైమీవి ధర్మ 
పకులకడ కేగెను, 


ధర్మపతులు జైమిసికి పొడమిన నందేహములకు సమాధానములు చెప్పు 
టలో [దౌవదేయుల అకాలమరణ ములకు నిమిత్తము హరిశ్చం[దోపాభ్యానములో 
నుండుటచే ఆ మహారాజు విశ్వామితుని వలన నానా కష్టములు పొండన 
వృత్తాంతమంతయు చెప్పబడెను. విశ్వామితుడు హరిశ్చం[దుని ఆతని [పజలకు 
నిర్ణయముగా దండించుటే కాక పట్టమపిషియైన శైబ్యను కఠినముగా హింసించు 
చుండగా దుస్సహమైన వారి బాధలను చూడ లేక విశ్వే దేవతలు; పుణ్యసాధ్విని 
హింసించుచున్న ఆ బుషికి పుణ్యలో కము లుండవని దేవతలు ఉద్దాషించిరి. 
ఆ నులభ|కోధుడు, వారు పనిలేని వనిగా కల్పించుకొన్న జోక్యమును నహింప 
లేక మర్ఫులుగా జసింతురుగాక యని శవించి వారి ప్రార్థన మీడ వారి మనుష్య 
త్త్యము కొలది కాలమునకే తీరిపోవునని శాపావసానమును నిర్దేశించెను.  ఆందు 
చేతనే వారు ఉపపాండవులె పుట్టి చిన్నతనముననే మనుష్య త్రమును శ" వెడలి 
హో తప్రర్‌; 

ఇందలి హరిశ్చంముని కథకుు, (పసిద్ధమైన గౌరన హరిశ్చంద్ర కఫ 
కును కొంత భెదమున్నడి ఆది స్థలాంతరమున ప్పెదను. ధర్మపమలు తన 
నందేహములను తీర్చిన ను జైమిని "తనివి చెందక ధర్మ పతులు (పాణి యొక్క 
జనన మరణములకు సంబంధించిన మరికొన్ని (పశ్నలడుగుము. ఆ పశ్న లివి:- 

1. జంతువు తల్లి గర్భమున నెట్టిబాధ నొందుచదుండ ను? 

వ, తల్లి తిను ఆహారము విండమున కెట్టు దక్కును? 

లి, (పాణిపుట్టి యెట్లు వర్ధిల్లును? 

4. మఠణవేళ ప్రాణికి నిజజ్ఞాన మేమైపోవును? 

ర. మరణానంతరమున జీవుడు ఎచ్చట ఎట్లు పుణ్య పాపముల ఫల 

మనుభవించును? 


భూత సర్గ సి తిలయములకు సంబంధించిన ఈ పుశ్నలకు నమాధానము 
చెప్పుటలో ధర్మ శా మం వోపాఖ్యానము కథనము చేయు" మ్స ఆదు జంతూ 
త్పత్తి ప్రకారము, బహువిధ నరకములు, పూర్వజన్మ కృతే హెపపు 
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వలన కలుగు జన్మములు మొదలగు వరమార్ధము లనేకములు బోధింపబడును 
ఆ సందర్భముననే దత్మాతేయ జన్మకథనము, కువల యాళ్వ చరిత చెప్ప 
బడును. కువలయాళ్వుడను రాజకుమారుడు మదాలస యనెడి కన్యను వివాహ 
మాడును. ఆతని వరోక్షమున మాయావి యైన తాళకేతుడను రాక్షనుడు ఆమె 
సపహరిఐచి [పాణములు తీసెను. అశ్వకరుడను గంధర్వరాజు శివుని మెప్పించి 

మదాలసను |బతికించి నాగలోకమున నామెను వుతికగా వెంచుకొనుచు, ఒక 
సందర్భమున నాగలోకమున కెగిన కువలయాశ్వునకు ఆమె నర్పించెను.మదాల సా 
కవలయాశ్వలకు ఉత్తమ నంతాన [పా పీకలుగును, ఆమె తన పుతులకు 
వర్ణాశమధర్మములు, అతిధి వూజా విధానములు, నిత్య నైమిత్తిక కర్మలు మొద 
లగు మతధర్మములను ఉపదేశించును. పరమబిజ్ఞానువైన జైమిని ఆపై వత్తు 
లను మరికొన్ని ప. వాటికి సమాధానముగా వక్షులు జగదుత్పత్తి 
స్థితిని గురించి, సూర్యచం[ద వంశములను గురించి, మన్వంతరములను గురించి, 
క విభాగములసనుగురించి తొలినాడు మార్కండేయుడు (కోమ్టకియను ముని కి 
జవీ-న ర నవి స్తరముగా బోధించును. ఈ కథన మంతయు అయిదవ 
ఎండి | పారంభమగును. మన్వంతర కథనములో స్వారోచిష మను 
ము మొదట |పస్తుతింప బడెను. దీనినే ఆంధ కవితా పితామహుడు అల్ల 
సి న తన వబంధమునకు మాతృకగా స్వేకరించి వన్నె చిన్నెలతో సింగా 
రించెను. ఈ విధముగా ఉతర కాలమున రచింపబడిన మూడు [పబంధములకు 
మారనమార్యండేయ పురాణము మూలమగుటచే మారన ఆ (పబింధకవుంకు 


పత పై దానము చేసి గురువయ్యెను. శ్రీనాథుడు “నూనూగు మీసాల 


ఆ టీ 


నూత్న యౌవనమున రచియించితి మరుత్త రాట్బర్మిత” అని తన కాశీఖండ మున 
చెప్పుకొనెను,. ఆ మహాకవి బాల్యమందు రచించిన ఆ మరు తరాట్బర్మితకు 
బహుశ ;, మార్క ండెయ పురాణమున గల మరుత్తుని కథ మూ అమె 
యుఐడునేమో ! ఈ వురాణమున గల సొగ సెన ఉపాఖ్యానములలో 
మరుత్తరాట్బరి త ఒకటి, మరుతుడు కరందముడు అనేరాజునక్తు, మనుమడు, 
ఆవేక్షితుడను నాతని కుమారుడు. ఆతని తల్లి వైశాలి, విదిశా దేశాదీవని . 
కూతురు. ఆవేక్షితున కామె న్వయంవరలబ్ది. న్వయంవరమున. 
పరాభూతులైన రాజులందరు కుటచేని ఆతనితో దొమ్మి యుద్ధము చేసి 
ఓడీంచిరి. పరాభవఖిన మ్నడైన ఆ యువకుడు దారపర్మిగహము నొల్టినని (బ్రహ్మ 


(న 
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చర్య దీక్ష వహించెను. వైళాలిభరృ భోగ్యము కాని తన జీవితమును నిందించు 
కొనుచు అడవులకేగి తపోనిష్ట పూనెను. ఎంతకాలమైనను తన మనోరథము 
తీరని కారణమున శరీర విసర్జన ప్రయత్నము చేయుచుండగా, ఒక దేవదూత 
ఆరుదెంచి ఆమెను ఆత్మహనన _పయత్నమునుండి వారించి ఆమెకు పు తపాప్రి 
కల్లుననియు, ఆ కుమారుడు దిగంత విశాలయశు డైన చక్రవర్తి కాగలడనియు, 
ఆశీర్వదించి పోదును. భర్త బ బ్రహ్మచార్య వతదీక్ష వడలని కఠోర _చతుడు, 

దేవదూత అమోఘ వచనస్కుడు. తాను అవేక్షితుని తప్ప ఇంకొకని కనె తి 
చూడని పత్మివత. వరన్పరాను కూల్యము లేని ఈ స్థితిగతులలో తనకు వత 
(పావ్తి కలుగుట ఎట్టని ఆమె ఆందోళిత చితయై యున్న సమయములో ఒక 
రాక్షసుడు అకస్మాత్తుగా ఆ తపోవనమున కేతెంచి ఆమెను చెనకను a ంపగా 
నామె ఆక్రో?ంచెను. అదే సమయమున ఆ [పాంతమునకు వేటకై యరుదె 
యవేక్షితుడు ఆ స్రీజనాక్రందనము వినవచ్చిన దెసకు పరుగు పరుగున పోటు 
ఆ యువతిని బలాత్కరించుచున్న రాక్షసుని సంహరించి ఆమెకు రక్షించెను 
తపోమహిమచే కల్గిన నూత్నతేజముతో వెలుగొందు నాయువతి నారాజు తన 
భార్యయని గు ర్తింపలేని సమయమున ఒక గంధర్వ రాజట కే తెచి కం రూ 
ఎరిగించి వారిరుపురను గంధర్వలోకమునకు గొనిపోయి అచ్చట వధియుక్త 
ముగా వివాహము జరిపికొన్నాళ్ళుంచుకొనెను, ఆ దంపతు లాళోకమున నుఐడగా 
జనించిన ప్వుతుడే మరుకుడు, అవేక్షితుడు గంధర్వరాజు ననుజ్ఞ కొని భార్యా 
పుత నహితుడై తండ్రిని దర్శించి సంతోష భరితుడైన ఆ వృద్ధరాజు నాశీర్తా 
దము వడసెను. ఈ సంఘటనమునకు పూర్వమే, అవేక్షితుని తల్లి విరాదేవి ఆను 
నామె 'కిమిచ్చక (వతము'అనెడి ఒక [వ్రతము నెజవి _వతొద్యాపన దినమున ఎవ 
రేది కోరిన నది ఇచ్చువానిగా కుమారుని దాతృ స్థానమున య భరచే న్‌ త్‌ 
ముఖదర్శన వరమును యాచింవజేసెను. దాతృ స్థాన నున్న వు. 


టర ట్ర 


౪ 


తధాస్తు అని వాగ్దానము చేసెను. కాసి ఆనాడు వ వాగ్దానము కు చేసిశను ఆవేషి 
తుడు తన [బహ్మచర్య నిష్టను వదలనే లేదు. ఇది రో ఇంకొక చిమ 
తెచి? పటిన సంఘటన. ఆచిక్కులన్నియ తీరి కథ కరందముని వాత ము 
హా Bn 
దర్శనముతో సుఖాంతమయ్యెను, 
కరందముడు అవేక్షితునకు రాజ్యాభిషెకము మ చేయ తలషెటగా ఆతిపు 
దాని నొల్చక మరుత్తునకు చేయించెను. ఈ (క్‌ త్రరాజు వరాకమ. ఫిర్య నష 
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డియు దుష్టశిక్షణ శిష్టరక్షణ వగతం|తుడనియు అచిరకాలముననే దిగంత 
వాాప్తమెన క్‌ ర్రగడించెను. ఇట్టుండగా జొర్యాశమ వాసులైన కొందరు బుషులు 
నాగులచే వధింపబడిరను వా ర్రరాగా ఆతడు నాగ సంహోరార్భము వెడలిపోయి 
నాగలోకము మీద ఒక దివ్యాస్త్రము [వయోగించెను. నాగులందరు ఆ అస్త్ర 
జ్వాలలకు ఆహుతి కాజొచ్చిరి. వెశాలి తపః స్థితయెై యున్న కాలములో ఒక 
నాగరాజు ఆమెను పూజించి ఎన్నడేని ఆమె కతు డని వలన నాగలోక |వళ 
యము సంభవించునేని ఆమె వారిని రక్షింవవలెనని ఆర్థించి ఆ వాగ్గామును పొం 
దెను. మరుత్తుడు నాగులను నంహరించుచుండగా వైశాలి భర్తను |వేరేచి తాను 
నాగరాజుకు చేసిన వాగ్దానమును తెల్పి, శరణాగత [తాణము కొరకు కుమారు 
కు మారొడ్డ వు పెను. దుష్ట శిక్షణార్థము కుమారుడును, శరణాగత 
రవడార్థమ తండియు Br ద్ద భూమిలో (ప్రత్యర్థులుగా తారసీల్లి 
ఒండొరులు స్ట పూనుకొనగా దేవతలు (ప భ్యక్షమె 
వారికి సమాధానము కుదిర్చిరి. నాగులు తాము వధించిన బుషులను (బతికించిరి. 
బహ్మచర్యము, తపస్సు మొదలగు సార్వజనీన పరమధర్మములే 
దుష్టశిక్షణము, శరణాగత రక్షణము మొదలైన క్షత్రియ ధర్మము 
లును నిరూపింవబడినవి. కథాంశములలో ఒండొంటికి పొందిక యుండక పోవు 
ఖా కార్యము నడచు మార్గము ఆ[పతర్శి_ తమై పాఠకునకు ఉత్కంఠ 
eee ఈ ఉపా భ్యాన కథనరచనలో మారన తన కథన కౌళల 
ఎ టే పశంసాపా, తముగా నిర్వహించెను. ఇందే కాదు, హరిశ్చం|ద ద కథలోను 
స్త మనునంభవ వృత్తాంతములోను కూడ అతడు (పదర్శించినకథా 
థన కల్పము కవిబవ్మ శిష్యునకు తగినట్టుగానే యున్నది. మారన శైలియు 
రాణ రచనకు అనుకూలమైన సారశ్యము. సౌలభ్యము, నంయమము కలిగి 
యుండుటయే కాక, కావ్‌ వ్యోచితమైన రసవత్రయు, (పనన్నతయు నిండుకొని 
యున్నది. తిక్కనార్యుని జీవిత కాలములోనే ఇది రచింపబడి యుండునేని 
ఆ గురువు ఈ +ష్యుని పతిభకు ఎంత నంతసించెడి వాడో।ః తిక్కనగారి పలుకు 

బడులు, భావబ్బాయలు, అర్ధచ్భాయలు, ఈ రచనలో చాల కలవు. 
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ఇతర కవ్పలు 
ఈ యుగమున (శతనాములైన మరి కొందరు ఇతరకవు లున్నారు; 
వాది నిచ్చట [వస్తావింతును. 
బద్దెన := ఇతడు “నీతిసార ముకావళిని రచించెను. ఆది రాజనీతి వర 
ముగ చెప్పిన కొన్ని నూకుల సంపుటి. ఈ [కింది పద్య మా[గ౦థము లో 
నొకటి. 


“ఎ త్రిన కాలగాసి సిరి కెన్నడు నిల్చిన కాల నిల్వగా 
చితములేదు కాన నిరి చెందిన నాడె పరోపకారముల్‌ 
హత్తి గడంగజేయు డెడరైన పదంపడి వేడికొందమన్‌ 
చిత్తమెగాని ఇత్తమను చిత్తము పుట్టద యెట్టివారికిన్‌” 
ఈ వద్యమును బట్టి ఈతని శైలి నాచనసోముని శ్రైలినలె వకోక్తి 
పధానముగా నుండునని చెప్పవచ్చును. 


ఈ సీతిసార మకావళిలో తాను సుమతి శతక కరనని చెప్పుకొన్నా 
డనియు, ఇతడే ఆ శతక కర యనియు కొందరి తలంపు. మరికొంద రా 
పద్యము పక్న్షిప్రమందురు. నిజము దేవుని కెరుక. ఆ వద్య మిడి := 

“శ్రి విభుడ గర్వితారి 

ఇ్మావర దళనో వల్ధి జయలక్ష్మీ 
సంభావితుడ సుమతి శతకము 
గావించిన (పోడ. గావ్యకమలానముడన్‌ " 


ఈ పద్యము బద్దెన చెప్పినదే యైనచో నీతిసార మక్తావి రాజనీతి 
పరముగను, సుమతి శతకము సామాన్య ప్రజానీతి బోధకముగను ఆతడు 
రచించెనని చెప్పవచ్చును. అట్టుగాక ఇది (పక్షిప్తమే అయినచో ఆ ఊహా నిలు 
వదు. ఇంతకు సుమతి శతకము నందలి భాషా జాత్యము బద్దెన కాలము నాటిది 
కాదని నా ఉద్దేశ్యము. మరియు- 

“ఆధరము కదలీ కదలక 
మధురములగు భాషలు డిగి మౌన,వతుడౌ 


ఆధికార రోగవీడిత 
బథిరాంధక శవము జూడ బాపము నుమతీః" 
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ఈ వదుము 'థ్రీవిభుడును గర్వితారిక్మావర దళనోవలబ్ద జయలక్ష్మీ 
సంభావితుడును' అయినవాడు వాసీనది కాదు. ఎవడో ఒక సామాన్యుడు కార్య 
వశమున ఒక అధికారిని దరింవబోయి ఆతడు తన యెడ చూవిన అనాదరము 

నకు జొదాసీడ్యమునకు కనలి తన ఆక_సు దీర ఆ అధికారిని తిట్టినట్టి పద్యము. 
ఇది సర్య సాధారణమైన నీ తిపద్యము కాదు. స్వానుభవ పూర్వక పము గల 

నిషాద|వ తిష త్వ మగమ ృాళశ్యతీస్సమాఃకో అనే 
కేకములో వాల్మీకి కోక సంతప హృదయ మెట్లు ధ్వనించుచుండెనో ఈ పద్య 

చే చులకన చేయబడిన నంసారి పరిభ వాగ్ని అట్టు జ్వలించు 
చుండెను. బద్దెన-భూవతియు మండలాధీశ్వరుడు ఆయిన మాట నిజమే యెనచో 
నతడొక రాజోదోంగ ;మోలకు పోయి ఆతనిబే చిన్న చూప చూడబడుట తట 


రాజోదోళ 
స్థింవడు, వకియ సీ నై (శక కము [వానిన నంసారి ఒక [గామ కరణమై యుండు 
నషి యూహించుటపకు ఆవకాశము కలదు. ఇతడు కరణముల నంగతి నాలు 
చదు పద్కములలో ఒత్తి ee ఇవన్నియు వర్యాలోచింపగా సుమతి శతక 
కర్త బస్టై భూవకి కాడని నా య యజడేళ్యము. నాటకములో శ|తువు |వత్యక్ష్షము గా 
ఎదుట గున్న భు కాంచి పరు షోర్త లాడెడి పాతవలె, వై వె పద్యము [వాసిన కవి 
త్రన్తన్ప ప అధికారిని తన యెదుట నున్నట్లు భావించుకొని శవి 
యించుచున ట్లు కశకును. ఈ పదెము బద్దెనది కాకపోయినను తక్కిన శతక 
కుఃతయ ఆతకు .వాసియండవచ్చును గదా అనెడి అనంగత వాదము చేయు 


వారుండకపి నా తలంపు. కర్త యెవరైననేమిః సంస్కృత విద్యార్థులకు బాల 
రామాయణము వో తెనుగువిద్యార్థుల కీ శతకము [వథమపాఠమై వన్నె 
నం 


ఒక్‌ మెల జదివిన( 

"దా గా 

సె వాడైన, రాజ చం! దుండైనన్‌, 
ఒకి లి రొకము లీయక 


వారకాంత సిద్ధము సుమతీ.” 

క మనకి కామశాస్త్రము తెముగులో బద్దెన తరువాత కొన్ని వందల 

9 డక హను ఆవ నం ంసన్హతమున గల 'రతికళా విలాన' మనెడి [గ్రంథ 
న నుమతి శతక కర్త కొక్షోకము తెలుగున  వెలనిన 
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శివదేవయ్య ; ఇతడు కాకతీయ సామాజ్యమునకు తన బుద్ధిబలమే 
వజక వచముగా నొనర్చి, గణపతి డేవుకకు రుదమాంబకు మంతీత్మము నెర 
పిన మేధావి. అంతేకాదు; ఆ చ్మకవర్తులచే గురువుగా, హితుడుగా పూజలను 
మన్ననలను పొందెను. ఈయన పురుషార్థ సార మనెడి ఒక నీతిగంథమును 
రచించెనట. 14 వ శతాబ్ది మధ్య కాలమున సకల నీతి సమ్మతమనెడి సీతివద్య 
సంకలనము చేసిన మడికిసింగన అనే కవి ఆ పురుషార్థసారమనెడి 
(గ్రంథము నుండి ఇంచు మించు వంద పద్యము లుదాహరించెనట. కాని ఆ 
పద్యములకర శివదేవయ్య అని ఎచ్చటను ఆతడు చెప్పలేదు. ఆది ఆటు 
లుండ శివదేవ కవి ఆత్మనంబోధనతో 'శివడేవ ధీమణీ!' అనే మకుటము గల 
ఒక శతకమును కూడ రచించెననెడి యొక వదంతికలదు ఆ శతకము వేకు 
లభింవపదు. ఆయినను ఒక పద్యము మాత మెట్టో పరిశోధకులకు లభిచినద్‌, 
అ పద్య మిది : 
చం॥ ఆరయగ విన్ననాట సిరియాళుడనై యెల|బాయ మదు సుద 
దరుడను నంవినై పదను తప్పిన గుండయగారి చండమైె 
ధర జరియింపగల్లిన తథాస్తు; వృథా పరిపాకరూస దు 
ష్క_ర జననం బడేమిటికి కాలువనే కివదేవ దీమజణీ! * 
ఈ మకుటమును బట్ట ఈ శతకము ఆయనయే (వాసెనని నిర్వివావ 
ముగ జెప్పుట కష్టము. ఎవడేని ఒకకవి శివదేవయ్యను సంబోధించుచు ఈ శత 
కమును |వాసియుండ వచ్చును. ఆనలు ఇటువంటి వద్యములు నూరు వాసి ఆ 


కవి గాని శివదేవయ్యగాని శతకముగా రూపొందిరచిరని చెపుటయు కష్టమే: 
శతకము 


మరియు శివదేవయ్యయే ఈ పద్యమునకుగాని లేదా సంపూ 
నకుగాని కరయే అనుకొన్నచో ఆత్మసంబోధనలో డధీమణీ యనెడి ఆత్మ 
వశంసా వాచక మైన శబ్దమును [వయోగించియుండునా యని నా సండేహము. 

అధర్వణుడు :- ఇతడే యుగమువాడేనని తలవబడుచున్నది. ఇతకిన్‌ 
గురించి నన్నయ |పకరణమున కొంత |వానితిని. ఇతడు నన్నెచోడునకు తిక్క 
నకు మధ్య కాలమువాడై యుండవలయును. 


mr ram 


ఎకరా ప్రెగడ రగ సతి 


1828 వ సంవత్సరములో ఢి ల్రీ నుల్తాను ఓరుగల్లు నగరమును స్వారీ 
నము చేసికొని [పతాపరు (దుని బందీగా కొనిపోవుటచే కాకతీయ సా్మామాజ్యము 
అస్తంగతమయ్యును. తత్పూర్యము కొలది కాలము [కిందటనే ఆ మహ్మదీయ 
రాజు ఓరుగల్లువె దండెత్తి వచ్చి [ప్రతాపరుద్రుని చేతిలో పాణమ్మాతావశిహ్షుడె 
పాటీపోయెకు. ఆ యుద్ధములో సామాజ్య రక్షణార్థము శతుసంహారార్థము 
చక్రవర్తికి బాసటగా వచ్చి నిలచిన సామంతులందరు విజయోత్సాహముతో 
తమ తమ మండలములకు సేనలతో తరలిపోయిరి. వారే కాకతీయ వరిపాల 
నలో నాయకులని వెరు పొందినవారు. అట్టివారు పతావరుదునకు విధేయులై 
డెబ్బది ఇద్దరుండెడివారట. వారి కందరికి [పత్యేక సేన లుండెడివట. యుద్ధ 
సమయముల ఆ సేనలతో దచ్చి వారు చ్మక్రవ రికి తోడ్పడుచుండుట యు, శతు 
విజయానంతరము తమ తమ మండలములకు పోయి [పజాపాలనము సాగించు 
చుండటయు ఆచారమై యుండెడిదట, 1820 [పాంతమున ఢిల్రీ సులానును 
తరిమికొట్టిన విమ్మట ఆ నాయకు లందరు ఆచారరీత్యా తమ తమ మండలము 
లకు పోయి సామాజ్యమున శ తుభీకి తొలగినదనెడి వరవసముతో వ్యవసా 
యాభివృద్ధి, వాణ్‌జ్యాభివృద్ధి మొదలగు పజాక్నేమంకర కార్య|కమములలో సీమ 
గ్నులై యుండిరట. ఆ అదను చూచుకొని ఢిల్తీ సులాను ఆకస్మాత్తుగా మరల 
నోరుగల్డువె దండెత్తివచ్చి ఆసహాయుడైన (ప్రతాపరుదుని బందికృళతుని చే నెను. 
కాకతీయ సామాజ్య పతనములో ఢిల్లీ నుల్తానుకు తోడ్చాటొసంగిన హైేందవులు 
లేకపోలేదు. కాకతీయ రాజ్యమున కాసన్నరాజ్యమైన యాదవరాజ్య మేలు 
చున్న దేవగిరి వభువు మహమ్మదీయునకు వపడై ఆతనికి నానావిధ సహాయ 
ములు చేనెనట. కాకతీయ రాజ్యములో తమకు పూర్వకాలమున నెగడుచుండిన 
పాభవము తగ్గటబే జైనులు కూడా కొంత దేశ దోహ చర్యకు పూనుకొనిరట. 
ఇందులో వింత ఏమియులేదు. ఏనాడుగాని భారతదేశమునకు కలిగెడు కీడు 
బహిళశ్ళతువుల వలన కంటె ఆంత ళ్శతువుల వలననే యనుఓ పరమసత్యము, 
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ఓరుగల్లు నాకమించిన ఢిల్రీ సులాను చిరకాల మా సింహాననమును 
దక్కించుకొనలేక పోయెను. వతావరు[దుని సామంత నాయకులలో కౌర్యపరా 
కమములు గల మునునూరి |పోలయ, కాపయ అనెడి నాయక సోదరులు 
తక్కిన నాయకులతో మంతాలోచన చేసి వరాకాంతమైన దేశమునకు విమోచ 
నము కల్లించుటతై వారి వారి సేనల నాయత్తవరచి ఓరుగల్లును స్వాధీనము చేసి 
కొని సుల్తాను పరిపాలనము నంత మొందించిరి. ఆ యుద్ధ విజయానంతరము 
సా(మాజ్యము నంతను ఏక_చ్చ|తముగా ఒకడే వరిపాలన చేయట ఉచితమును, 
సాధ్యమును కాదని యెంచి కాబోలు ఏకకార్యార్థమె పూనుకొన్న నాయకులలో 
పెక్కురు ఆంధదేశమును కొన్ని భాగములుగా పంచుకొని న్వతంత వరిపాల 
నలు చేయదొడగిరి. ఆ విభజనలో కృష్ణానది ఉత రభాగమున ఓరుగల్లు రాజ 
ధానిగా మునునూరి సోదరులు కొంతయు, రాచకొండ, దేవరకొండ రాజధాను 
లుగా రేచెర్ల వెలమనాయకులు కొంతయు, కృష్ణకు దక్షిణమున రెడ్డి రాజులును 
సంచుకొనిరి. తదుపరి పదియేండ్లకు హరిహరరాయలు ఆనెగొందిమండలమున 
విజయనగర రాజ్యము స్టావించెను. రెడ్డిరాజుల రాజ్యము కృష్టా గోదావరీ నదుల 
మధ్య భాగముననే కాక, సింహాచలము వరకును వ్యావించెను. కొంత కాలము 
నకు తిరిగి ఢిల్తీ సుల్తాను ఓరుగల్లు నా[కమించుకొనుటకు రాగా ఆన్వుడు సింహా 
నన మధిష్టించియున్న మునునూరి కాపయ నాయకుడు ఆ మహమ్మదీయునితో 


నంధికావించుకొని గోలుకొండను ధారపోసి తా నోరుగల్లు (పాంతముతోనే 
తృప్తిపొందెను. కాని పొరుగున నున్న రాచకొండ వెలమరాజులు ఆతసితో 
పౌందు పొసగి యుండలేక పోయిరి. అప్పటి పీకాపూరులో బహమనీ రాజ్య 
మును స్థావించిన మహమ్మదీయరాజు వెలమరాజులను ప్రోత్సహించి కావయ 
నాయకు నంత మొందించెను. ఇది కాకతీయ రాజ్య వతనానంతరము ఆంధ 
దేశమున జరిగిన స్థూల చరిత. ఆనాడు పెలనీన న్యతంత రాజ్యములలో 
ఎక్టువగ రాజకీయ (ప్రభావము, సారన్వత [పాభవము నెజపినది రెడ్డి రాజ్యము. 
ఆ రాజ్యమునకు [పధమమున ఆద్దంకినగ రము రాజధాని. ఆ రాజ్య నంస్థావకుడు 
పోలయ వేమారెడ్డి. ఆతడు 1825 మొదలు 1855 వ సంవత్సరము దాక వ 
కేమంకరముగా శ తుభయంక రముగా రాజ్యపాలన చేసెను. ఆరాజు అ 
క వియే ఎజ్జావెగ్గడ. దేశ చరిితలో రెడ్డి యుగము అవిర్సవించినళ్లు వాజ్బయ 
చర్మితలో ఎజ్టా (వెగ్గడ యుగము ఆవిర్భవించెను. 
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ఎజ్జన, తిక్కన సోమయాజి నీర్యాణము జరుగుటకు నుమారు వది 
వంవత్సరములకు పూర్ణము (1280 పాంతమున) జన్మించి 1860 వరకు 
ఇహలోకయా|త సాగించియుండును. ఆ సుదీర్గ జీవితకాలములో ముప్పది 
యేండ్ల వయస్సున [గంథ రచనా వ్యానంగమునకు ఉపకమించి యుండును. 
ఆ పదునాలుగవ శతాబ్దిలో చివరి భాగమున శ్రీనాథుడు జన్మించినను ఆ శతాబ్ది 
చివరి వరకు యుగక రృత్యము ఎజ్జన పేరననే చెల్లదగియుండును, 


అసలు ఎక్టా_పెగ్గడ పేరుమీద (పత్యేక మొక సారస్వత యుగ మేల 1 
ఆతనిని తిక్కన యుగములో చేర్చరాదా? యని'ప్రశ్నించెడివారు కొందరుందురు. 
ఆ పద్ధతి సమంజసము కాదని నా యుద్దేశము. తిక్కన తరువాత శకాధికార 
మొప్పుకొన దగిన వెద్దకవి యెవడును పుట్టియండనిచో ఆయన యుగము 
మరి యొక శతాబ్దివరకు పొగీగింప వచ్చునుగాని ఎట్జన, భాన్క_రుడు, నాచన 
సోమన మొదలైన మేటి కవు లవతరించిన ఆ శతాబ్దిని తిక్కన యుగములో 
చేర్చుట భావ్యమకాదు. మటి అంతమంది మేటికవులు తల యెత్తిన ఆ యుగము 
నకు ఎజ్జావెగ్గడనే యేలక ర్రను చేయవలె నందురేని నా నమాధాన మిది : 


తెలుగు సారన్వతమునకు కవితయము వారు |తిమూర్తుల వంటివారు. 
వారి తరువాతనే, ఇతర కవులు ఎంత మేటికవులైనను పేర్కొనదగిన వారు. 
ఆం|ధభాషా [ప్రపంచమునకు భారతము వలె ఆం|ధక వి [ప్రపంచమున కామువ్వు 
రును గురు స్టానీయులు. వారితో ఒండొరులకు భారతక రలుగా కొంత తరతమ 
భేదభావమున్నను, పృథక్పరిశీలన చేసినప్పుడు ఎవరికి వారికే (పత్యేక ప్రాధా 
న్యము కలదు. కావున పృథ[క్రాధాన్యమును భారత కర్తృత్వ గొరవమును కల 
కవిితయము వారి పేరుమీద మూడు [పత్యేకయుగములుండుట న్యాయ్యమని 
నే ననుకొంటిని. ఆ శతాబ్దిలో భాస్కరుడు, సోమన మొదలై నవారు మేటికవులే 
గాని ఎజ్జనను తోసి వుచ్చి గురుపీళ మెక్క_దగినవారు కారు. మరియు వాజ్మయ 
ములో ఆఖ్యానవద్దతి, నాటకీయ పద్ధతి, వర్ణనాత్మక పద్ధతియనెడి మూడు విభా 
గము లుండునని పూర్వ పకరణములలో చెప్పితిని. ఈ మూడింటిలో వర్ణనాత్మక 
పద్ధతిని [ప్రవేశ వెట్టిన వాడు ఎక్టావెగ్గడ, దైవికముగా నన్నయ తిక్కనలు 
తక్కిన రెండు పద్ధతులకును ఆదిగురువు లై నట్టుగా, ఏజ్జన మూడవ పద్ధతి నవ 
ఛదింవ జేయటచే" భారత క ర్త త్వముననే & క రచనా సంవదాయము 'నంధున్ను 
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ఓక [ప్రతేకతను నంపాదించుకొని స్మతం|త స్థానమున కర్తుడయ్యెను. మరియ 
తెలుగు భాషలో పలుకుబడి యందేమి, కారక మునందేమి, కియరూపము లందేమి 
ఆధునికతా నూచకముగా కలిగిన మార్పులు ఎజ్జస [గంధములలోనే (పారంభ 
మయ్యెను. తత్పూర్య [గంధములలో కానవచ్చెడి [పాతదనము ఎట్జన [గంధము 
లలో కానరాదు, మణియు నన్నయ శైలికిని తిక్కన శెలికిని ఉన్న భేదమును 
తొలగించి, ఎక్లావెగ్గడ శబ్బగతిలో నన్నయను, భావగతిలో తిక్కనను ఆనున 
రించి రెండు గతులకు సామరస్యము కుదిర్చి తన పేరుమీదనే ఒకశెలిని నెల 
కొల్ప్చెను. దానినే [పధమదశలో శ్రీ నాథుడును, తరువాత వేరొకదశలో [ప్రబంధ 
కవులును అలవరచుకొని వర్ణనా పాధాన్యముగల [ప్రబంధరచనలు చేయ 
సాగిరి, ఇతి వృత్తమును వర్ణనలచే ఆలంకరించెడి నూత్న పద్ధతికి న్యూత 
ధారుడగుట చేతనే ఎజ్జన (ప్రబంధ పర మేశ్వరుడయ్యెను, ఇట్టి మవాకవిని యుగ 
కర్తగా నంభావింపక పోవుట ఆధర్మమని నే ననుకొంటిని. 


ఎజ్బన కృతులలో లభ్యములై నవి మూడు - హరివంశము, భారతారణ్య 
పర్యభాగము, లక్ష్మీనృసింహ పురాణము. నామమ్మాతా వశిష్టమైన రామాయ 
ణము నాల్గవది, ఇవికాక ఇంకేమి [వాసెనో తెలియదు. ఈ నాలుగింటిలో రామా 
యణము మొదటి రచనయనియు, హరివంశము, భారతారణ్య పర్వభాగము, 
నృసింహ పురాణము క్రమముగా రామాయణము తరువాత ఒకదాని వెంట నొకటి 
రచింపబడె ననియు నే నకుకొందును. 


_ హరివంశావ తారికయందు రామాయణ రచనా |పనంగము కలదు. 
“నూ తమ్ముండు ఘనుండు మల్చరధినీ నాథుండు నిన్నాతత 
శ్రీతోడన్‌ నముపేతు జేసి యెలమిం జేవట్టి మా కిచ్చుటన్‌ 
జేతోమోద మెలర్ప రామ కథ మున్‌ జెవ్పించి యత్యుత్తమ 
క్యూతిం జెందితినింక నేను దనియన్‌ కావ్యామృతా స్వాదనన్‌ ” 


(పోలయవేమారెడ్డి తమ్ముడైన మల్లారెడ్డి ఎజ్జావెగ్గడకు తొలుత పరిచి 
తుడై ఆ కవీశ్వరుని తన అన్నగారికి ఎరిగించి ఆశయ మివ్ప్‌ంపగా, వేమా 
రెడ్డి ఆయనచే రామాయణము చేవ్పించుకొని కృతిపతిత్వము వలన ఖ్యాతి నొంది 
అంతతో తనివి చెందక హరివంశ మును రచింపుమని ఆర్థించెనట, వై పద్యము 
లోని తాత్సర్యమది. 
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మరి నృసింహ వురాణావతారిక యందు భారతారణ్య పర్వ్యశేష రచనా 
[ప్రసంగము కలదు. 

“ఉన్నత సంస్కతాం[ధ చతురో క్తి పదంబుల కావ్యక రవై 

యెన్నికమై [వబంధ పరమెకు డనంగ నరణ్య వర్ణే 

షోన్నయ మం[ధభాష సుజనోత్సవ మొప్పగ నిర్వహించి తా 

నన్నయ భట్ట తిక్క కవినాథుల కెక్కిన భ కి చెంపునన్‌ 


ఎజ్జన తాతగారైన ఎజపోతనూరి (ఆయన పేరు ఎజ్జన మనుమని 
భావంబున నావిర్శవించి నృసింహ పురాణము చేయమని (పోత్సహించెనట 
మా నండర్భములోనిది. కావున హరివంశమునకు వూర్వరచన రామా 
యణ మనియు నృసింహపురాణ మునకు పూర్వరచన భారతమనియు తేలినది* 
అంతే కాని ఈ రెండుజంటలలో ఏది మొదటి జంట అనే [ప్రశ్న ఈ [గంథ 
ములను బట్టి తేలదు. దీనికి ఊహ తప్ప వేరొక యాధారము లేదు. నా యూహ 
జెప్పెదను; పాజ్జు లాలోచింతురు గాక. 

మొదటి జంట అనగా రామాయణ హరివంశములు రెండును, నరాంకిత 
ములు. రెండవజంట భారత నృసింహ పురాణములలో మొదటిది స్వార్థ న్‌ వేష 
మైన నిష్కామ కర్మ. 

రెండవది పారమార్ధిక చింతతో చేసిన ఈశ్వరార్పణము (అహోబల 
లక్ష్మీనృసింహస్వామి కంకితము). మానవ స్వభావమును బట్టి యాలోచించినచో 
రాజా శయమును ధనార్జనమును ఆశించిరచించిన జంట మొదటిదనియు, ఐపాక 
గచింతలేని పారమార్ధికదృష్టితో రచించినది రెండవ జంటయనియు విశద 
మగును. ఆట్టుగాక భారత నృసింహ వురాణములే మొదటిజంట యైనచో [గంథ 
కర్త ఆధ్యాత్మిక సాధనచే ఈశ్యరపదనన్నిధానము వరకును పాకిపోయి 
ఆటనుండి వతీతుడై రాజపరసిధానమున పడిన భాగ్యహీనుడనబడును. ఇట్టి 
అథమ వర్తనము కలవారును ఉందురు కాని శంభుదానుని వంటి ఆత్మ విజ్ఞాన 
ధనులకు అట్టి పతనము నంభవింవదు. 


fF 


ర్న 


(3 


ER 


మరి ఏ కారణముననైన నేమి తిక్క.నకవి యంతటి మహాకవి వదలి పెట్టి 
హోయిన భారకారణక పర్యభాగమును [పాథమిక రచనగా చేవట్టుటకు ఆత్మ 


జ్జుదైన యే కవియ సాహసింపడు. వస్తుమహ తత్త్వము నటుంచి చూచినను ఆరణ్య 
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పర్వభాగమును కృతహస్తుడైన కవియు చేవట్టుటకు నందేహించుట సహజము. 
ఎట్టనగా నన్నయ అరణ్యపర్వ భాగమును [వాయుచు నడుమనే మృతి చెందె 
ననెడి కవిలోక భయానక మైన వదంతి ఆ నాడు కలదు. దానిని స్పశించుట 
అశుభ మనెడు భీతి కలదన్నమాట. తిక్క_నగారు ఆ భాగమును ఏ ఉద్దేశముతో 
వదలి పెట్టినను _ తన ఉద్దేశము నాయన లోకులకు చెవ్పియండడు - లోకము 
మ్మాతము ఆభాగమునకుగల ఆపభత్వ శంకనే ఆయన కాపాదించి 
యుండును. శకునములను, స్వప్నములను, దీవనలను, కావములను, శుభా 
శుభసూచకములుగా నమ్మెడి ఆ కాలమున మంచికో చెడ్డకో అట్టి విశ్యానము గల 
యింట జనించిన ఎక్టావెగ్గడ కవిత్వము నేర్చితిని గదాయని చేసేతల ఆరణ్య 
పర్యభాగమును మొదటి రచనగా స్వీకరించెనని యనుకొనుట అవివేకము. 
మరియు ఒక వంక నన్నయ భారతము, ఇంకొకవంక తిక్కన భారతము రస 
తరంగితము లైన మహానము[దముల వలె నుద్దోషించుచుండ గా నడుమ నొక 
జలనంధిని తవ్వి రెండు సమ్నుదములను ఏకార్టవముగా రూపొందించుటకు సిద్ధ 
హస్తుడు కాక పూర్వము ఏ యువకుడు సాహనించును? 


మరియు నృసింహ పురాణ రచనా కాలము నాటికే ఎకాపెగ్గడ | వబంధ 
పరమేశ్వరుడని (పసిద్ధి కెక్కెను. ఆ విరుదము ఆరణ్యపర్వ కిష్టభాగ రచన 
మాతమున వచ్చునది కాదు. ఆంతకం చె స్యతం|త మైన ఓక టిరెండు ఉద్దరంధ 
రచనలచే లభింవదగినది. ఆ ఉద్గ౦ంధ ములే రామాయణ హరివంశములు. రచనా 
విధానమును బట్టి చూచినను ఆ బిరుదమునకు అర్హతనిచ్చునవి ఆ రెండు (గంథ 
ములే. అరణ్యపర్వము అంతకు చాలదు. కావున అరణ్యపర్వ నృసింహ పురాణ 


ములే రెండవ జంట, 
నృసింహ వురాణావతారికలో “కతివయాక్షర పరి(గహజనితం బైన 
నైసర్గిక చాపలంబు కతంబున”. 
“మించిన వేడ్క_ఏనులకు మిక్కుటమై మధువృష్టి గమ్మ రా 
యంచలు కూయ( |గౌంచమును నావల( గూయంగడంగు భంగి బౌ 


ఢాంచిత శబ్దసారులు మహాకవు లాద్యులు కావ్యశ య గీ 
రించిన కి రినంగసుఖ వీలకు యేనును గాంక్షజేసితిన్‌ ”. 
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ఆనీ కవీ తన నిరహంకృతిని వినయనుందరముగా వ్య క్తముచేని యుండుటచేత 
ఈ పురాణమే ఆయన తన పేరుమీద వెలయించిన పథమరచనయైయుండు 
నని ఒక యుక్తిని చెప్పువారు కొందరు కలరు. ఈ యు క్తిలో సారములేదు. 
ఎటనగా ఆ అవతారికలోనే తన తాతగా,రెన ఎజపోతనూరి తనను గుణించి 
చేసిన [పశంనలో 
కం॥ “గురు భజన వరాయణు(డవు 

సరస బహుపురాణ ధర్మశాస్త్ర కథావి 

సర వేదివి వినయోదయ 

భరితుండ వతులానుభావభవ్యుడవు మహాన్‌. 


కం॥ కావున( |బబంధ రచనా 

(పావీణ్యము సీకు సహజ పరిణత సిద్ధం 

బై వెలసిన యది యొక కృతి 

గావింప జగద్ధితంబుగా నేం బనుతున్‌”. 
అనెడి వాక;ములలో ఎత్యావెగ్గడ తనకు గల నానాళాస్త్ర పరిజ్ఞానమును సహజ 
పరిణత సిద్ధమైన ప్రబంధ రచనా (పావీణ్యమును ఉగ్గడించుకొన్న శ్రే యగును 
కదా! ఆడి నిరహంకృతి కాదుగదా! కావున కతిపయాక్షర పరి గహ చావలము 
అనేది ఆతనికి గల నహజ వినయ సంపదకు నూచకమే గాని |పాథమిక కావ్య 


రచనా సూచకముకాదు. ఆడియును గాక వినయ సంపద వయను మీరినవానికి 
ఉన్నంతగా వయసులో ఉన్నవానికుండదు, 


తిక్కనగారు నిర్వచనోత్తర రామాయణములో “అమలోదాత్తమనీష నే 
నుభయ కావ్య హౌఢి పాటించు శిల్పమునన్‌ పారగుడన్‌” అనియు, విరాటవర్యావ 
తారికలో “నా నేర్చిన భంగిజెవ్పి వరణీయుడ నయ్యెద భక్తకోటికిన్‌” 
అనియు, వానికొనుటలో మొడటి దానియం దహంకారమును రెండవ దాని 
య._దు వినయ గుణమును (వన్ఫుటమగుచున్న వి గాన ఈ రెండింటిలో విరాట 
క్షమ మొదటి రచన యని వాదించుట మెచ్చదగి యుండునా? ఇంకొక విష 
మము, హరివంశమున పూర్వకవిస్తుతిగా ఎజ్జన నన్నయకును, తిక్కనకును 
ర వేర చెరియొక నమస్కార న (వాని స్తుతించెను. నృసింహ పురా 
అమన ఇకువురను ఒకే ఒక వ ద్భమున మాతము సన్నుతించివదలెను. 


దు 
కరన కై 


న్‌ స్ట 


Pik 
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ఈ [కింద హరివంశ పారంభమున సలివిన నన్నయ తిక్కనల 

నంస్తుతి పద్యములను చూడుడు. 

Gi ఉన్నత గో|త నంభవము నూర్జిత సత్త్వము ఖద జాతి సం 
పన్నము నుద్ధతాన్యపరిభావిమదోత్క.టము న్నరేంద పూ 
జోన్నయనోచితంబునయి యొప్పెడు నన్నయభట్ట కుంజరం 
బెన్న నిరంకుళో క్రిగతి నెందును |గాలుట (వస్తుతించెదన్‌. 


మ! తనకావించిన నృష్టితక్కారుల చేతంగాదునా నే ముఖం 
బునదా. బల్కిన పల్కు లాగమములై పొల్పొందు నావాణి భ 
రను నీతండొకరుండ నా(జను మహత్తాప్తిన్‌ గవి|బహ్మ నా 
వినుతింతున్‌ గవి తిక్క యజ్వ నఖిలోర్వీదెవతాభ్యర్చితున్‌ 

నృసింహ పురాణమున- 


ఉ॥ భాసుర భారతార్థముల భంగులు నిక్క_ మెణుంగ నెరమిన్‌ 
గానట బవీసటే చదివి గాథలు [దవ్వు తెనుంగు వారికిన్‌ 
వ్యానముని ప్రణీత పరమార్థము తెల్చగజేనినబ్జి య 
జ్ఞానన కల్పులం దల(తు నాద్యుల నన్నయ తిక్కనార్యులన్‌ . 

ఆ మహా కవులిరువురను విడి విడిగా (పత్యేక పద్యములలో నమస్క-రింవ 
వలె ననెడిబుద్ధి ప్రాథమికునకే పొడమును. ఆపైఆతడింకొక కావ్యము (వాయు 
నపుడు పత్యేక పూజ పూర్వము జరిగినటిగదాయనెడి నిబ్బరమున వారిరువురను 
ఒకే సద్యముతో నారాధింపవచ్చును. ఇంకొక విషయము. ఆరణ్య పర్వాంతమున 
గద్య స్థానీయమైన పద్యములో “భవ్య చరిితు డాప స్తంభసూ. తుండు" గుడ్డూరు 
నెలవుగ గుణగరిష్టత నొప్పుధన్యుడు bites ఎజ్జనార్వ్యుండు నకల లోశైక 
విదితుడయిన నన్న యభట్ట మహాకవీం|దు సరస సారన్వతాంశ వశన్తి తన్ను 
జెందుటయు సాధు జనహర్ష సిద్ధిగోరి ధీరవిచారుడు తత్త వితా రీతియు గొంతతోవ 
ద|దచనయకా నారణ్య పర్వ శేషము వూరించె గవీంద కర్ణవుటపేయముగాన్‌ ” 
అని ఉండుటంబట్టి అద్దంకిలో (ప్రోలయ వేమారెడ్డి యాస్థానమును చేరకముండు 
స్వగామమైన గుడ్డూరులో నున్నపుడు రచించినది భారతమనియు అవియే హరి 
వంశముకంటే పూర్వ రచనయని ఇంకొక యు క్ర చెప్పుదురు. ఇదియు బలహీన 
మైన యు క్రియే. ఎజ్జస వేమారెడ్డికి ఆశితు డైనను నకుటుంబముగా గుడ్దాూరు 


280 
వదలిపెట్టి అద్దంకిలో నివానమేర్చరచుకొనెనని చెప్పెడి చరిత్ర ఏదియులేదు. 
వేమారెడ్డికి కృతులిచ్చిన మాత్రమున ఆ రాజధానిలోనే కాపురముండవలసిన 
ఆవళ్యకతయు నాతని కుండదు. అదీగాక, ఒకవేళ రాజాశయ కారణమున 
ఆద్దంకిలో ఉండినను న్వగామమైన గుడ్డూరును పేర్కానుట వింతగాదు, 
ఉద్యోగ రీత్యా ఏ |వదేశమున నెంతకాలమున్నను, తమ ఊరివేరు చెప్పవలసి 


వచ్చినపుడు చిన్ననాటి న్వగామమును పేర్కొనుట అభిజనాభిమానముగల 
వారందరకు సహజము. 


ఇంకొక విషయము. హరివంశము భారతమునకు పరిశిష్ట భాగము. ఈ 
పురాణములోగల హరివంశ పర్వము భవిష్య పర్వము అనెడు పేరుగల రెండు 
వర్వములతో కలనియే భారతము శతపర్వనంయుతమగును. ఈ విషయమును 
పర్వ నంగహ |పకరణమున నన్నయభ ఫ్ర చెప్పెను. తిక్కన విరచితమగు 
భారతము ఆ నూరింటిలో 99 పర్వములతో ముగియును. ఎజ్జన, భారత గోపుర 
మునకు శిఖర పాయమైన ఆ రెండు పర్యములను రచించి వూర్తిచేసిన విమ్మటనే 
నడుమ అరణ్య పర్వములో మిగిలిపోయిన భాగమును చేపట్టి యుండును. హరి 
వంశ రచనతో ఆయనకు మహాభారత శ్నేత్ర పవేకార్తత కలిగినదనెడి ధైర్య 
విశ్వాసములు కలిగియుండును, 


రామాయణము లఅలభింపలేదు గనుక తక్కిన [గంథముల సంగతి తల 
వెట్టక, తక్కిన (గ్రంథములను పరిశీలక బుద్ధితోచదివినచో హరివంశపు _శెలి 
కందెభారత లియు, దానికం దె నృసింహపురాణశైలియుమేల్రరముగా నుండు 
ననుట సత్యదూరము కాదు. అంతేగాక వాజ్మానన వ్యాపారములు కవికి పరి 
పక్యమైన దశలో (వాసిన కావ్యము నృసింహ పురాణమని ఆందలి యే పద్యమె 
నను దృష్టాంతమగును. కావున రామాయణ హరివంశములు రచించిన విమ్మటనే 
శంభుదానుడు భారత నృసింహపురాణములను రచించి చరితార్థుడయ్యెనని నా 


తలంప్ప, 
రామాయణము 


గణపవరపు వేంకట కవి తన [వపయోగరత్నాకరములో “ఎజ్జావెగ్గడ 
సంకేప రామాయణమునుండి” అనీ ఈ (క్రింది పద్యము నుదాహరించెను. 
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కం॥ “ఆ దశరథ నూనుడు వ 

యోధి జలము నింకజేసి యొక శరమున [గ 

వ్యాదవిభు దునిమి సీతను 

మోదంబునజేకొని కవిపుంగవుతోడన్‌”. 
దీనినిబట్టి ఎట్జన సంపూర్ణ రామాయణముగాక ఏవో కొన్ని పద్యములలో ఆ 
కథను ముగించి నసంకేప రామాయణమని పేరిడెనేమోయని అనుమానము 
కల్గును. కాని అది అట్టిదే యెనచో హరివంశమున ఆ రచనను కవి ఆంత 
గొవ్పగా వెర్కొనుటగాని పోలయవేమారెడ్డి దానికి కృతివతియె అత్యుత్తమ 
క్యాతిజెందితినని మురియయుట కాని పొనగదు. 


కావున అది సంకేప రామాయణము కాదు. ఎజ్జిన వంశీయుడైన చదల 
వాడ మల్టయకవి తన వి|పనారాయణ చరితమున తన వంశక ర్రయెన ఎజ్జనను 
[పశంనించుచు “వల్మీకభవువచో వైఖరి రామాయణంబు నాం[ధ |[వబంధంబు 
చేసె” అని కొనియాడెను. దీనినిబట్టి ఎబ్బన (క్రాసినది వాల్మీకిని ఆనునరించిన 
నంపూర్ణ రామాయణమే గాని సంక్షేప రామాయణము కాదని బుజువగును. 


ఇంత మాతమే కాదు. కూచిమంచి తిమ్మకవి తన నర్వలక్షణసార 
సం|గహములో ఎజ్టావెగడ రామాయణములోనివని ఏడెనిమిది పద్యము లుదాహ 
రించెను. ఆ పద్యములు కథలో ప్రత్యేకము ఏదో ఒక (ప్రకరణమునకు నంబం 
ధించినవికాక ఏకిర్ణములై యున్నవి. వాటి అర్ధమును పరిశీలించి ఏ పద్యము 
రామాయణ కథలో యే[పకరణమున [వాయబడి యుండునో ఊహించి విమ 
ర్శకులు వాటిలో కొన్ని బాలకాండ లోనివిగా నిర్ణయించిరి, 
ఆ పద్యములి వి: 
“సందడి యధ్వర్మకియ కసంగతమేని బలంబుతోడ బెన్‌ 
(గగ్రందదియేల యేన తగ గార్ముకహస్తుడనై కడంగి మీ 
ముందజ నిల్బెదన్‌ [గతువు ముట్టక యుండ [బచండ దైత్యరా 
జిం దగ దవ్వుదేల వెన జించెద బెంచెద మీకు మోదమున్‌”. 
ఇది దశరథుడు విశ్వ్యామితునితో యాగ నంఠక్షణార్థము తానే వత్తునని విన్న 
వించునదిగా తోచుచున్నది. 
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“*తాజం [గాగిన నేల తవంలర బాతాళంబుదాకన్‌ జనం 
దూజం జల్మిరి మున్నుదాకి తరగల్‌ తోరంబు లై నల్లడల్‌ 
పాజిం జెల్లుగ నేణు లుబ్బర ముగా బె వెన నీరెక్కి ద 
వాజన్‌ జెర్వులు చెన్నుమీరె నఖిల [పాణుల్‌ ముదంబందగాన్‌” 
ఇది గంగావతరణ సందర్భముననో లేదా బుష్యశృంగుడు అంగరాజ్యమును 
pa చినప్ప వర్షాగమ నందర్భముననో వాయబడి యుండును. 
క॥ నూలు చెలుంగుల నెజనులు 
మీఆగ నీవి భమములు మెజయించి మునిం 
గాలుగ జేయుము మేనక 
చూజకొనదె యతని తెలివి సొమ్ములు మున్నున్‌” 
ఇడ విశా:మత తపోభంగ మొనర్చుట కిందుడు రంభను పంపునప్పటిదై 


“చెజకుం దోటలబెంచి శాలిమయను షేతన్థలు ల్నించి య 
క్యా జిలేకుండ గ బూగనాగ లతికా కాంతారము ల్బ్పో9చి యే 
తజ నంతం గుముదోత్పలా? వనవాటీకోటి బాటించి చె 
న్లైకువుక ఎ*ల్బెబురంబు నర్జెనల బన్ఫీతాంబు పూర్ణస్థి తిన్‌ ” 
ఈ సద్శము బాలకాండలో ఆయోధ్యావుర వర్ణమునందలిది కావచ్చును, 


కవిగాక పాచ్య లిఖిత పుస్తక భాండారమునందు ఒక తాళవ్యత 
సంవ మందలి | { పకీర్ణ పద్యములలో రామాయణ కథకు నంబంధించిన మువృది 
పద్యము లి కో నే వరునగా నున్నవట. ఆవి భాస్కర రామాయణాచి 
రామాయణ గంథములలో కానరాక పోవృటచై ఎజ్జా_వెగడ రామాయణములో 
నివి కాదని వశి క్‌ లూహీంచిరి. ఆ వద్యములలో వెక్కు యుద్ధకాండము 
న్‌ క్‌ నందంధి నచిన సుందరకాండలో కొన్నియు ఇతర కాండలలోనివి కొన్ని 


తట! ఈ. [కీ ష్‌ 
5; ది పద్యము హనుమంతుడు సీత్రతో నంభాషించునప్పటి 
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“ఖలుని గబంధునిన్‌ నిశిత కాండములన్‌ దునుమాడీ వాని వ 
ల్కులు విని బుష్యమూకమునకున్‌ జని భానుజుగూడి వాలి ను 
జ్యలబలు గూల్చి యర్మ-నుతు వానర రాజ్యమునందునుంచి య 
య్యలఘుడు పంపె భూమి తనయన్‌ వెదకన్‌ కవివీర కోటులన్‌.” 


తక్కినవి యుద్ధకాండమున విభీషణ శరణాగతి మొదలుకొని భీరాముని 
అయోధ్యా పునః [ప్రవేశము వరకుగల కథకు సంబంధించినవిగా నూహింప 
వచ్చును. ఆందులో విభీషణుడు (శ్రీరాముని దర్శించుటను గూర్చిన పద్య మొక 
టియు, సీత అగ్ని |వవేశము చేయు సందర్భమునందలి పద్య మొకటియు, 


శ్రీరాముని అయోధ్యా |ప్రవేశమునందలి పద్యములు రెండును ఉదాహరించు 
చున్నాను. 


'“అనిలజ రావణానుజులు హస్తములన్‌ గయిదండ గొంచు( (గ 
క్కు_న జనుదెంచి భానుజుడు గొల్వ సుఖంబుననున్న రామచం 
(దునిగని పాదముల్‌ శిరముతో నొజయ నృ్రణమిల్లి లేచి ని 

ల్చినయెడ నెమ్మొగమ్ము వికసిల్లి విభఖీషణుడుం (బియంబునన్‌. 


సవితృడు చం[దుడు స్టిశలు సంధ్యలు రేలు బగళ్ళు( గాలమున్‌ 
భువియును నాదిగా నకలము న్గను సాక్షులు వీరెజబుంగ. నే! 
దివిమల సద్దుణోత్తర ధురావరిభూషిత నై తినేని హ 
వ్యవహుడు నన్ను నిప్పుడు దయాయత చిత్తత (బోచుగావుతన్‌. 


నిరుపమూ ర్రి రామ ధరణీపతి శోభనవేళనాడి ర 

చ్చరవువు బోండ్డు కిన్నరులు సారెకు బాడిరి దేవదుందుభుల్‌ 
మొరనెను ధా[తి సన్యములు మోహనలీల వహించె వృక్షముల్‌ 
వరనురభీ |వనూన ఫలవర్గముల న్విలనిల్లై నెంతయన్‌. 


అని కొనియాడుచు నలరుహాక్షులు సేనలు మీద జల్లగా 
ననఘ చరిత! రామ! సుగుణాకర।: వర్ధిలుమంచు బౌరు లె 
లను దనచుట్టు( గొల్వంగ నలంకృత మైన రథంబుపై ముదం 
బున భరతా గజుండు రఘుపుంగవు డీగతి వైభవంబులన్‌ =” 
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సానా [ప్రదేశముల నానా విధముల ఈ విధముగ వికీర్ణము లైయు న 
ఎక్జా(వెగ్గడ రామాయణ పద్యము లన్నింటిని కలిపి చూచినచో. ఆయన బా 
కాండము మొదలు యుద్ధకాండాంత ము పరకుగల వూర్య రామాయణ; 
నంతను రచించె ననియే ధువపడుచున్న ది. మరి గణవవరవు వేంకట క 
పేర్కొన్న సంక్షేప రామాయణ విషయము సంగతియేమి? వాల్మీకి రామాయ 
మన కథా [ప్రారంభమునకు ముందు నారదుడు వాల్మీకి బుషికి రామాయ 
కథ నంతను నంగహముగ జెప్పెను. ఆ నారదోవదేశమే బాల రామాయ 
మనుపేర కొన్ని శ్లోకములలో [వాయబడి యున్నది. ఎజ్జా_వెగ్గడ ఆ భా 
మును కూడ రచింవ వలనినవాడే గనుక దానిని సంకేప రామాయణ మ 
పేర |వానెనేమో! కాన గణవవరపు వేంకటకవి పద్యమా సంకేప రామాయ 
పద్యములలో ఇముడ దగినట్లు పొడగట్టదు. అప్పట్ల ఏవరో రచించిన పద్యవ 


నా వేంకటకవి ఎజ్జన ఈం సన భావింపవలెను. లక్షణ కర 
కది పరిపాటియే 1 


ఈ రామాయణము ఆ యుగముననే బయలుదేరిన భాన్క-ర రామాయ 
(పౌఢితో డిటుకొగనలేక అన్తమించిపోయి యుండునని కొందరు తలంతురు. ౪ 
అస్తమించి పోయినమాట నిజమే కాని భాన్క.ర రామాయణము ముందు సీల 
లేక తొలగి పోవుట మా|తము కల్ల. భాన్మ_ర రామాయణ కరలలో భాస్క 
డౌక్క_డే కవిత్రయము వారి నరసన నిలువ దగినవాడు. అదియైనను ఎక 
తరువాత చెప్పదగినవాడే కాని ఆతనికంటె (శేమ్రడుగా చెప్పదగినవాడు కాది 
మరి ఆ రామాయణ కరలలో తక్కిన మువ్వురు మహాకవి (శ్రేణిలో చేరద/ 
వారే కారు. కావుననే ఆ [గంథ శైలి ఆద్యంతము [పౌఢముగా నుండక ఉత్త 
మధ్యమాధమగుణ సంయుతముగా కానబడును. 


ఎజ్టావెగ్గడ రామాయణము లభించిన కతివయ వద్యములబట్టి చూచిన 
భాస్కర రామాయణముకంటె మెల్తరమైన రచన యని నిసన్సంశయము 
చెప్పవచ్చును. ఆది యట్టుండ, భాస్క_రాదులు రంగనాథ రామాయణము 
అనుకరించెడి తలంపుతో అమూలకములైన కథాంశములను బుద్దారెడివ€ 
ఢి ch 

తామును (గంథమున (పవేశ వెటిరి. ఎజావెగడ 

క ట్‌ ర్‌ి గి 

“వల్మీకభవు వచో వైఖరి రామాయ 

ణంబు నాధ |పబంధంబు జేసె” 
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అని చదలువాడ మల్లయ్య చెప్పి యుండుట బట్టి ఆ రామాయణము యథా 
వాల్మీకమై యుండును. అందు _పజానురంజనార్థమై మూల  విరుద్ధములైన 
వృతాంతములు చేరి యుండవు. అట్టి మూలానుసరణము సరసుల మది కెక్కి 
నను సామాన్య (పజలను మెప్పించెడి వింతలు, విశేషములు లేకపోవుటబట్టి 


భాస్కర రామాయణమువలె లోకమున [పచురమై యుండదు. 


Say స 

ఇది యిట్టుండగా ఈ నాలుగు [గంథములలో ఎజ్జన ఆరణ్యపర్వ శేష 
మును రచింవనేలేదనియు, నన్నయ మూడు పర్వములు నంపూర్ణముగా రచి౨ 
పగా మూడవ పర్వమునందు నగము భాగమునుండి శిథిలములై పోయిన 
పద్యములను పదములను పూరించెననియు, కావున ఆయన చేనినది శిథిలభాగ 
పూరణమే కాని శేషభాగ రచన కాదనియు కొంతకాలము [కిందట ఒక వాదము 
బయలు దేరను. దానిని గురించిన వాదోపవాదములు పెక్కు జరిగినవి. తుద 
కొవింత వాదము పరా స్తమయ్యెను. దాని నిపుడు న్మరించువారుు లేరు. 
ఆయినను దాని స్వరూపమును స్ట సూలముగా కొంత వివదించేదను. 


ఆ నూతన నిద్దాంతమును (పతిపాదించిన వారి యుక్తు లివి: 


తిక్క నార్యుడు “మూడు కతు లాం|ధ కవిత్వ విశారదుండు 
విద్యాదయితుం డొనర్చె మహితాత్ముడు నన్నయభట్టు దక్షతన్‌” అని విరాట 
పద్వాదియందు చెప్పుటయు, తదనుగుణముగా నాలవదియెన విరాటపరంము 
నుండియే ఆయన తెనిగించుటయు నన్నయ సమగ ముగా ఆరణ్య పరషము 
రచించె ననుటకు |పబల నిదర్శనములు. 


ఇన 


౨. “ఇక్కడనుండి ఎజ్టావెగ్గడ కవిత్వము అని ఆరణ్యపర్వమున 
నన్నయ ఎజ్జనల కవితారాజ్యములకు సరిహద్దుగా కానవచ్చెడి శీర్షిక కొన్ని 


త్న 


(వాత (వతులలో లేదు. ఆది |వక్నిపమయి న ఆర్త వర్యాంతమున 


“గుడ్డూరు నెలపుగ గుణ గరిష్టత నొవ్వు 
ధన్యుడు ధర్మెక తత్పరాళ్ము 
డెజ్జనార్యుండు సకల లోకైక విదితు 
డయిన నన్నయభట్ల మహ కవీందు 
నరస సారస్యతాంశ [వశ సి దన్ను 
జైందుటయ సాధుజన హర్ష సిద్ధి గోరి 
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ధీర విచారుండు తత్క_వి 

తారీతియు( గొంత దోంవ. ద|దచనయ కా 
నారణ్య పర్వశేషము 

పూరించెః గవీం[ద కర్ణవుట పేయముగాన్‌” 


అనెడి పద్యములు కూడ కొన్ని (వాత ప్రతులలో లేవు. ఇదియు (వక్షప్త 
భాగమే ఆయి యుండును. 


తి. ఎజ్జన రచితమని చెప్పబడు అరణ్యవర్వు శేష భాగమునందలి అనేక 
వద్యములు నన్నయ రచితములైన పూర్వభాగ పద్యములను పోలి యుండుటయే 
గాక ఆందలి పదములకు పదములే అనేకములు ఇందు కానవచ్చుచుండును. 
ఇంతేగాక ఆ వండు భాగముల యందలి శెలికిని భేద మేమియు కానరాదు. 


4. ఎజ్లన తన హరివంశాదుల యం దెచ్చటను మధ్యాక్కర పద్యమును 
[వాయలేదు. భారతమున ఒక్క నన్నయ రచిత పద్య భాగములందు మాత మే 
అట్టి రచనలు కలవు అర ణ్యపర్యము ఉతర భాగమున ఆ మధ్యాక్కరలు 
కాననగుచున్నపి. వాటి ఉనికియే ఆ భాగము నన్నయ రచించె ననుటకు (పబల 
సాక్ష్యము, 


ఏ. ఎజ్జనకు సన్నిపాత కాలము వాడైన శ్రీనాధుడు భీమ ఖండమున 
నన్నయ తిక్కనలను 


“నెట్టుకొని కొలుతు నన్నయ 
భట్టోపాధ్యాయ సార్వభౌముని కవితా 
పట్టాభిషిక్తు భారత 
ఘట్లోల్రంఘన పటిష్ట గాఢ |వతిభున్‌ 

వంచమ చేదమై వరగు భారత నంహీత నాం్యధభాష గా 

వ = జ్‌ 

వించె బదెను పర్వములు విశ్వజగద్ధితబుద్ధి నెవ్య డ్‌ 

కాంచన గర్భ తుల్యున కఖండితభ కి నమస్క_రింతు ని 

ర్వంచిత కీర్తి వెభవ విరాజికి దిక్కున సోమయాజికిన్‌ ” 
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అని భారత కర్తలుగా |వ్రస్తుతించి ఆ వరునలో ఎక్టావెగ్గడ పేరైనను తడవ 
లేదు. ల 


వైని పేర్కొన్న ఆ యుక్తులు ఈ [కింది విధమున వరుసగా పూర్వ 
పక్షము చేయబడినవి: 


1. నన్నయభట్టు మూడు పర్వములు పూరిగా రచింప లేదనియు, 
తిక్కన అరణ్యపర్వ శేషమును వదలి వెట్టుట కృతిపతిత్వ శంకచేత ననియు 
తిక్కన |పకరణమున “ గంథారంభము' ఆను శీర్షిక క్రింద జెప్పితిని. వివరము 
లందు జూడదగును. 


2. “ఇక్కడనుండి “ఎక్టా,వెగ్గడ కవిత్వము” అన్న శీర్షిక మొదట ఆ 
సత్యము నెజిగినవాడే [వాని యుండవలయును గాని మధ్యకాలమున కల్పిత 
మైనది కాదు “ఇక్కడనుండి” యని నిష్కర్షగా సరిహద్దు నేర్పఅచుబ నత్యము 
నెజిగిన వానికిగాని సాధ్యపడదు. మరొక డైనచో ఏదో ఒక కథాంతముననో, 
ఏదో ఒక ఘట్టము తుదినో ఆ వాక్యమును చొవ్పించి యుండును. అరే 
పరాషంతమునందలి పద్యములు (వక్షిప్త్వము లనుట నమంజనము గాదు. ఆ 
పద్యములు ఎజ్జిన కృతములే యని లియే చెప్పుచున్నది స్యార్థర హితముగా 
నన్నయ పేరుమీదనే [గ్రంథమును సాగించి ఆశ్యాసాంత గద్యములు భట్టారకుని 
చేరనే రచించి స్వకీయనామ పరిమార్జనము చేసికొన్న ఎజ్జా_వెగ్గడ (గ్రంథము 
ముగియు వేళకు ఈ షద్యశోలుబ్ధుడె యుండవచ్చును. ఇదీ కవిలోక సహజమైన 
హృదయ దౌర్చల్యము. ఆ శీర్షికవలెనె ఈ వద్యములును కొన్ని వాత [పతు 
లలో లేకపోవుటకు కారణము-అవి కథా భాగమునకు నంబంధించినవి కావు 
గనుక. (పతులు (ాసికొను [వాయనకాండు వానిని వదలి యుండవచ్చును. 
కొన్ని [ప్రతులలో లేకపోవుట ఒక పక్షము వారికి ఎంత బలమైన ఉపపత్తియో, 
కొన్ని [ప్రతులలో ఉండుట రెండవ పక్షము వారికి అంతకంటె బలవత్తరమైన 
యువవ త్తి. 


8. నన్నయ శ్రెలికిని, అరణ్యపర్వ శేషభాగ శైలికిని పోలికలు కలవని 
వాద సౌకర్యార్థము అంగికరింతము. ఎజ్టావెగ్గడ వట్టుబట్టి బుద్ధిపూర్వక ముగా, 
ఆ భాగము నన్నయ రచితముగా ఉండవలెనని ఆయనను ఆకుకరించుటచే 
శైలిలో ఆ పోలికలు తటస్థించుట తప్పదు. ఆరిగాక ఆ అనుకరణము శబ్ద 
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నంబంధియేగాని భావ నంబంధి కాదు. లి యను వదము శోబ్దగతికే గాక 
భావ గతికిని వర్తించును. ఎత్జా(వెగ్గడ శబ్దగతిలో నన్నయను భా వగతీలో తిక్క 
నను అనునరించిన శిష్యుడు. కావున అరణ్యపర్వ మందలి రెండు భాగముల 
కును గల పోలిక పదముల కూర్పులో మాత్రమే. భావగతిలో ఆ రెండింటికిని 
నంబంధము లేదు. 


4. ఈ వాదములో మధ్యాక్కరల [ప్రసంగము తెచ్చుట ఆ పక్షమువారు 
ఆత్మ హానిని చేసికొనుట. ఎట్టనగా మధ్యాక్కరలలో నాలుగు గణములవై 
విశమ ముండును. ఆరణ్యపర్వ శేషమందలి మధ్యాక్కరలతో మూడు గుణ 
ములపైె నుండును 

(1) అతీథిల్తైు వచ్చిన [బాహ్మబణున్‌ బీవితార్జిన్నై నాకు 

( నన్నయ ఆదిపర్వము) 

(11) అనద్భశ తేజుండు | బాహ్మణానీక సహితుడై కడగి 

(ఎజ్జిన ఆఅరణ్యపర్యము) 
మధ్యాక్కర యతిస్థానమే ఆ భాగము ఎజ్జన రచితమని కలకాలము 
సూచించెడి జయ స్తంభము. మజీయు తన ఇతర (గ్రంథములలో మధ్యాక్కరలను 
వాయని ఎక్జాపెగ్గడ ఈ భాగమున (వాయుటకు కారణము “త్మ దచనయకా” 
పొడకట్టుటకు; మరి యతిస్థానమును మార్చుట “తత్కవితా రీతియు గొంత 
దోవ ను వాక్యమును సార్థక పజచుటకు, ఈ రెండు వాక్యములలో మొదటి 
దానిలోని తచ్చబ్దమునకు నన్నయ యనియు రెండవ దానిలోని తచ్చబ్దమునకు 
ఎజ్జన యనియు నర్థము. 

5. భీమ ఖండమున శ్రీనాథుడు ఎజ్జనను భారత కర్తగా స్తుతింవక 
పోవుటయేగాక కవిమ్మాతునిగానైనను ఆయనపేరు తడవలేదు. ఆందుచే ఎజ్జిన 
కవిత్వము నెడనే శ్రీనాథుశకు గౌరవము లేదని అనగలమా ? ఆడది యట్టుండ 
నిండు. సీమ ఇండమునకు పూర్వ రచనయైన నెషధమునందును ఆపర రచన 

న కాశీఖండమునందును శ్రీనాథుడు ఎజ్జనను తక్కిన భారతకర్శ లిరు 
తో గలిపి *కవి్నితయము అను నర్థము స్ఫురించునట్టు స్తుతించెను. ఎట్ట 


ను కవితయములో ఒకనిగా భావించియే ఆ మువ్వురను ఒక వద్యములో 
మ. పేర్కానెను. ఆ పద్యము లివి; 
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కం॥ “ఆ దశరథ నూనుడు వ 

యోధి జలము నింకజేని యొక శరమున [గ 

వ్యాదవిభు దునిమి సీతను 

మోదంబునజేకొని కవిపుంగవుతోడన్‌ ”. 
దీనినిబట్టి ఎజ్జన సంపూర్ణ రామాయణముగాక ఏవో కొన్ని పద్యములలో ఆ 
కథను ముగించి సంకేవ రామాయణమని పేరిడెనేమోయని అనుమానము 
కల్లును. కాని అది అట్టిదే యైనచో హరివంశమున ఆ రచనను కవి ఆంత 
గొప్పగా పేర్కొనుటగాని [పోలయవేమారెడ్డి దానికి కృతివతియై అత్యుత్తమ 
క్యూతిజెందితినని మురియుట కాని పొనగదు. 


కావున ఆది సంక్షేప రామాయణము కాదు. ఎజ్జన వంశీయుడైన చదల 
వాడ మల్పయక వి తన విప్రనారాయణ చర్మితమున తన వంశక ర్రయెన ఎజ్జనను 
వశంసించుచు “వల్మీకభవువచో వెఖరి రామాయణంబు నాం[ధ [పబంధంబు 
చేసె” అని కొనియాడెను. దీనినిబట్టి ఎజ్జన (వాసినది వాల్మీకిని అనునరించిన 
సంపూర్ణ రామాయణమే గాని సంషేవప రామాయణము కాదని బుజువగును. 


ఇంత మాతమే కాదు. కూచిమంచి తిన్ముకవి తన సర్వలక్షణసార 

సంగహములో ఎడా వెగ్గడ రామాయణములోనివని ఏడెనిమిది పద్యము లుదాహ 
రించెను. ఆ పద్యములు కథలో వత్యేకము ఏడో ఓర [పకరణమునకు సంబం 
ధించినవికాక వికీర్ణముతై. యున్నవి. వాటి అర్థమును పరిశీలించి ఏ పద్యము 
రామాయణ కథలో యే వకరణమున కరత యుండునో ఊహించి విమ 
ర్శకులు వాటిలో కొన్ని బాలకాండలోనివిగా నిర్ణయించిరి, 


ఆ పద్యములి ఏ: 
“సందడి యధ్యర|క్రియ కనంగతమేని బలంబుతోడ బెన్‌ 
[గందదియెల, యేన తగ గార్ముకహ హస్తుడనై కడంగి మీ 
ముందఅ సిల్చెదన్‌ [(గతువు ముట్టక యుండ [(బచండ దైత్యరా 
జిం దగ దవ్వుదేల వెన జించెద 'బెంచెద మీకు మోదమున్‌". 
ఇది దశరథుడు విశ్వ్యామితునితో యాగ నంరకృణార్థము తానే వత్తునని విన్న 
వించునదిగా | 
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వీలులేదు. అదిగాక దేశమున నలు మూలలనున్న అన్ని [పతులలోను ఒకే 
భాగమునందు కొన్ని పద్యములు, కొన్ని పద్య భాగములు, కొన్నీ వాక్యములు, 
కొన్ని అక్షరములు సమముగా ఒకేమారు శిథిల మగుటయు తక్కినవి అన్ని 
[వతులలోను సమముగా మిగిలి యుండుటయు ఎట్టు తటస్థించును ? 


మరొక)_ విషయము; 


౧భావముచేత ఎజ్జనడి వర్ణనాత్మకమైన కవిత్వమనియు, వర్ణన లనగా 
(పకృతి వర్ణనలేకాక రూప వర్ణనలును, భావ వర్ణనలును వర్ణనా జాతికి చెందినవే 
యనియు ఇంతకుముందు తిక్కన [పకరణమున చెప్పితిని. వర్ణనాత్మక మైన 
రచనలో చిన్న కథాంశమైనను పాతల వివిధ భావ చాలన వ్య క్రీకరణమువలన 
వివుల మగును. ఆ భావ వ్యకి కరణము పాత చితణమునకును, రన పరి 
పాలనమునకును హేతువగును. ఎల్హన అరణ్యపర్యములో (వానిన కర్ణ జనన 
పృతాంతము ఈ నిద్దాంతమునకు ఒక నిదర్శనము. అయ్యడ కుంతీ కన్య 
లోకాపవాద, పత వాత్సల్య సంఘర్షణవలన అనుభ వించిన మనోవ్యధ హృదయ 
విదారకముగా వర్ణింపబడినది. ఈ వృత్తాంతమునే ఆది పర్వములో నన్నయ 
కూడ రచి.చెను. ఆ రెండు రచనలను పోల్చి చూచినచో ఎజ్జనది వర్ణనాత్మక 
కవిత్వ మనియు, ఆరణ్యపర్వుములోని రచన నన్నయభట్ట కృతము కాదనీయు 
సామాన్య వాకకునకుగూడ విశదము కాగలదు. వ్యాస భారతములో సైతము 
పర్వములోని కర్ణజనన వృత్తాంతమునకును ఆరణ్యపర్వములోని దానికిని 
ల్‌ 


TIM అ 
ge md 


జో మున్నమాట నిజమె. కాని నన్నయయే రెండు సందర్భములను అను 
ఐచి యున్నచో తన రచనా వద్ధతినిబట్టి ప్రథమ సందర్భ రచనకు విరోధము 
లేకుండ రండవ దానిని కూడ సవరించి యుండును, భావ చాలనము ఆయన 
వద్ధతేకాదు. ఆది యట్టుండ ఆది వర్యముణో కర్జుడు నద్యోగర్భమున జనించె నని 
యుండగా ఆరణ్యవర్యమున కుంతి ఆతనిని వది మానములు మోసీ కన్నట్లు 
చెప్పబడినది. ఈ అరణ్యవర్వ భాగమునుకూడ నన్నయయే రచించి యున్నచో 
ఈ విరోధమును తప్పక పరిహరించి యుండెడివాడు, 


అటి 

౧ 
ఆరో 
రం 


అన్యకవి కృతమైన వూర్యో పర్వ కథాంశమును తాను ఉతర పర్వ 
ముల పున స్వంఘటనము చేయవలని వచ్చినపుడు మొదటి దానినే అనుసరించ 


నక్క రలేదనియు, తనకు ఉచితమని తోచిన రీతిని రచింవధగియండుననియు 
తిక్కన విరాట పర్వావతారికలో నొక 'పతిపాదనము చేసెను. ఆ పద్యము ఇది: 
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కథ జగ్మత్పసిద్ధ గావున బూర్య ప 
రారయు కి చేయు నటి యెడల 
Ses టె 
యత్నమించుక ౦త యయినను వలవదు, 
వలసినటు చెప్పవచ్చి యుండు” 
C3 


ఈ పద్య తాత్సర్యమున కనుగుణముగానే తిక్కన సౌపర్ణోపాఖ్యానమును, 
కర్ణ జనన వృత్తాంతమును రచించుటలో నన్నయను అనువదింపక తన కుచిత 
మని తోచిన రీతిని ఆ కథలను తీర్చెను. ఎజ్జనకు తిక్క_నార్యుని ఆ వద్యమే 
గురూపదేశ వాక్య మయ్యెను. కావున కర్ణ జనన వృత్రాంతములో నన్న యను 
అనువదింపక_కథ జగ త్పనిద్ధ మే గావున-తన కవితా న్వభావానుగుణమైన భావ 
చాలనముతో వస్తువును విపులీకరించెను. ఆరణ్య పర్వ శేషమందలి సావ్మిత్యు 
పాఖ్యానము మొదలై న కథలలో ఎజ్జనకు నవాజమైన వర్గనాత్మకత (_పత్యష్ష 
ముగా గోచరించుచుండును. కావున ఆరణ్య పర్యశేషభాగము ఎక్టావెగ్గడ 
కృతమే. 


మజియు ఏ భాషలోనైనను కాలక్రమమున శబ్దన్వరూపములు వాడు 
కోలో మారుచుండుటయు ఆ మారిన రూపములనే (గంధక ర్తలు తమ రచశలలో 
(పయోగించుటయు సహజమని భాషావే త్ర తలందరు అంగీకరించిన సాధారణ 
సిద్ధాంతము తెలుగు భాషసెతము ఈ సిద్దాంతమునకు విడేయముగానే వరిణ 
మెంచెను నన్నయ కాలమునాటి కొన్ని విశేష్యములు, వి శేషణములు, క్రియలు 
మొదలైన శబ్దములు ఎక్రావెగ్గడ కాలమునాటికి మార్పుజెంది ఆ మారిన రూవ 
ములే ఆరణ్య పర్వశేషమున (ప్రయుక్త కములై కానబడుచుండుటచె ఆ భాగము 
నన్నయ రచితము కాదని నిర్ధారించుటకు ఉపోదృలకము లగుచున్నవి ఆ మారిన 
రూపములనే ఎజ్జిన తన స్ట. [గంథములలో _పయోగించి యుంతుటచే అవి 
సకృతృ్పతితములు కావనియు అతనికి నమ్మ స తములైన కాల పరిణత రూపములే 
యనియు విదితమగును. డా॥ చిలుకూరి నారాయణరావుగారు భాషా విషయక మైన 
ఈ పరిశోధన చేసి ఆ ప్రయోగ విశేషములను తమ ఆం ధ్రభాషా చరితయు'న 
వివరించిరి ఇది సారన్వత చర్మిత గనుక నందర్శొచితిని పాటించి వాటిలో 
కొన్నిటినే నెను పేర్కొ.నుచున్నాను. 
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“నన్నయ కాలమున డుమంతములుగా [పయోగింపబడిన మహద్యాచక ము 
లయిన మృత, పా|త శబ్దములు ఎజ్బన కాలమునాటికి “మితము, పాత్రము” అని 
మువర్ణ కాంతములుగా మారినవి, 
ఆఅంభోరుహ మితున్‌ (ఆది:1-22); కూర్చు మి[తులన్‌ (ఆది:2- 190) 
రోగారునకు...వరమ మి|తంబులు (ఆరణ్య పర్వ శేష; 7-489) 


రాజను వేరి కొక్కడున్‌ బెనువగు పాత్రమయ్యె 
(హరివంశ వూర్వభా:1-119) 


2, నన్నయ మహదర్థమున 'ఒకరుడు అనియు అమహదర్ధమున*ఒకడు' 
ఆనియు [పయోగించెను. అచ్చుపతులలో ఈ రూపములు తారుమారు చేయబడి 
నవిగాని బాచిన తాళషత [గంథములలో ఇక్షు కలవు. 

(i) వియత్తల మను కంబ మొక్క_డున తాల్పగ(సభావర్వ: 1-80) 

(ii) ఆది నవకార మొక_డ యెన నదియు (ఆరణ్య పర్ణః:1-21 9) 

నన్నయ తరువాతీ కాలమున 'ఒకడు'ను మవాద్వాచకముగా వాడుట 
వాడుకలోనికి వచ్చినది. 

(1) చానవనందన నఖుడగు భూనురు డొకడు (ఆరణ్య శేష:4- 140) 

(11) వాడొకడనాధుడు కాశ్వుత సౌఖ్యసిద్ధికిన్‌ (నృనింహవురా:] -రీ 6) 

ఆరణ్య పర్వశేషరచనా కాలమునకు “ఒకడు” అమహద్వాచక ముగా 

వాడుట తగ్గి “ఒకటి” అను జావవిభ క్రికము అమహద్వాచక ముగా వాడుక లోనికి 


వచ్చినది. 
(1) ఇతిహానం బొక్క_టి చె వ్పెద (ఆరణ్య. శవ: 4.192) 
(ii) తద్యృత్త మొకటి గోరట వడకుండ ( హరి.వంశ.పూ.భా.1-50) 
ల నన్నయ “తదర్ధము” ఆను పదబంధమును మధ్య మోతమ పురుష 
. అ 
లలో సీతదర్థము, నాతదర్భము అనిచతుర్ధి విభ క్యర్ణమున [ప్రయోగించెను. 


సర్వశబ్దముతో “ఎల్లిను కల్పి “సర్యజనుల కెల్లను అను రీతిని పయో 
గించెను. ఇట్టి [ప్రయోగములు ఆరణ్య పర్య శేషమున కానరావు, 
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4. నన్నయ రచనయందు సంబోధన (పధమలో ఓ,ఓయి,ఓరి మున్నగు 
నవి కానరాలేదు ఇవి ఆయన తరువాత వాడుక లోనికి వచ్చినవి. 


డీ పాప లార! (హ. వం. పూ. భా. 6.184) 
ఓయి సమీర ! (నృ. పురా. 4-147) 
ఓ రోరి యింకెందు బోవచ్చు (ఆరణ్య శేష, 6-245) 


ర్‌, నన్నయ కాలమున నమాసములందు సంఖ్యా వాచకములు ఉదంత 
ములుగా నుండియే విశేషణార్థమును తెలుపుచుండెను. ఆతని తరువాత ఉకారము 
నకు అకార మాదేశమై ఆ విశషణార్థ మేర్పడ జొచ్చెను. 


పండెండు వేల దివ్య వర్షంబులు (ఆరణ్య. శేష, 4.242) 


6. నన్నయ కాలమున ఉపధలో చకారముగల కొన్ని ధాతువులు ఉప 
ధలో యకారము గలవిగా ఎజ్జన నాటికి మార్పు నొందినవి, 


తోచు తోయ. (తోయుదున్‌ (నృ. పు. 4_188) 
(వేని తోని (ఆరణ్య. శేష. 6-177) 


7. తొడగు, కడగు ధాతువులను నన్నయ సకర్మకములుగా _వపచురము 
గాను ఆకర్మకములుగా విరళముగాను |[వయోగించెను. ఎట్జిన కాలమున కివి 
అకర్మక [కియలుగానే పాచుర్యము నందినవి. అందు 'కడగు' ధాతువునకు 
ఎజ్జన రచనలలో సకర్మకత్వము లేనేలేదు. 


ఈ తపంబ తొడంగెద (ఆది. 2.168) 
దానిన కడంగుము (అరణ్య 2224) 
పలుకం దొడంగి (హ. వం. హూ. 1108) 
కడగి ధర్మము తోడ (ఆరణ్య. శే. 4.169) 


8. ఛందో విషయమున నన్నయ ఎబ్జినల మధ్యాక్కరలకు లక్షణము 
లలో గల తారతమ్యమును ఇదివరకే చెప్పితిని.సీనపద్య రచనయందును వారిరు 
వురకు కొంత భేదము కలదు. నన్నయ సీన పద్యరచనలో కొన్ని నియమముల 
నేర్పరచుకొని వాటిని ఎయ్యెడను (భంశము కాకుండ యథావిధి పాటించెను. 
ఆరణ్య పర్వ శేషమునందలి సీస పద్యములలో కొన్నిచోట్ల ఆ నియమోల్రంఘ 
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నము జరిగినది. ఎజ్జనకు ఆ నియమ పరిపాలనమునందు అంతగా దీక్ష లేదను 
టకు ఆవి దృష్టాంశములగును. ఆ పద్యములు నన్నయయ (వాసియున్నచో అస్సి 
నియమోల్చంఘనము చేసి యుండడు. 


- హరివంశము 


నంన్కృత హరివంశమున హరివంశపర్వము, విష్ణు పర్వము, భవిష్య 
పర్వమని మూడు భాగములు కలవు. ఈ మూడిటిలో మొదటిదాని యందు 
(ప్రపంచ సృవ్టి.కమమును తరువాత రాజవంశ వంశానుచరితములును వర్ణింప 
బడినవి. యదువంశము ఆ వంశాను చరితములో నొక భాగమే కనుక శ్రీకృష్ణుని 
జననమునకు పూర్వమునగల తద్వంశ చరితము నంగ హముగా జెవ్స బడినది, 
ఈ |గంథములో హరి యనగా శ్రీకృష్ణు డనియే ఆర్థము. ఆ వంశవర్ణనకు 
పూర్ణ వీఢ్రిక్రగా విశ్వసృృష్టియు ఇతర రాజవంశ చరిితలును వర్ణింప బడినవి. 


రెండవ భాగమైన విష్ణు పర్వమునందలి విష్ణు శబ్ద్బమునకును, శ్రీకృష్ణ 
డనియే అర్థము. ఈ పర్వమున శ్రీకృష్ణుని జననము మొదలు ఆయన జ్రీవితము 
లోని ప్రధాన ఘట్టములన్నియు భాగవతము నందువలెనే వరుసగా వర్ణింప బడి 
నవి. కాని శ్రీకృష్ణునకు సంబంధించిన కొన్ని జీవిత వృత్తాంతములు భవిష్య 
పర్వమున చెప్పబడినవి. వాటిలో ముఖ్యమైనవి: శ్రీకృష్ణుడు సంతానార్థియె కైలాన 
మునకు తవమున కేగుట. ఆ య్యాతలో మధ్యేమార్గమున బృందావనమున విడిసి 
ఘంటాకర్ణునకు మోక్ష్యపదానము చేయట, కైలాసము నుండి తిరిగివచ్చి తన 
పరోక్షములో ద్వారకను ముట్టడి వేనియున్న పౌం|డక వానుదేవుని సంహరిం 
చుట. హంన డిభకోపాభ్యానము. ప్రద్యుమ్నుని జనన వృత్తాంతము. దీనిని బట్టి 
మూలమున భవిష్య వర్యములో భవిష్యత్కాలిక వృత్తాంతములే కాక భూత 
కాలిక ఉదంతములు కూడ చేరియున్న వని స్పష్టమగును. 

ఎక్టా(వెగడ తన హరివంశమున ఈ విభాగములను యభాతథముగా 
పాటింవలేదు. అసలు ఈ మూడు పర్యముల వేళ్లను ఎజ్జున గైకొనలేదు, ఆయన 
తన |గంథమును పూర్యోత్తర భాగము లని రెండుగ విభ్రబించెను, అందు 
పూర్వ భాగమున తొమ్మిదాశ్వానములును, ఉత్తర భాగమున పది యాళ్వానమ 
లును గలవు. అదిగాక ఎజ్జనకు లభించిన హరివంశము మూడువర్వములు గలది 
గాక పూర్వభాగము,ఉ త్తరభాగము అనెడి రెండు విభాగములు కలదిలై యుండు 
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శేమో యని నందేహించుట కవకాశము కలదు. ఆ రెండు విభాగములలో మొదటీ 
దానికి హరివంశ పర్వ మనియు రెండవదానికి భవిష్య పర్వమనియు పేర్తుఉండి 
యుండును భారత పర్వాను[కమణికలో చివరి రెండు పర్వములకు ఆపేరు 
ధ్ర 
కలవని ఇతః పూర్వము చెప్పితిని, 


ఎట్టిన పూర్వభాగమున నాలుగాశ్వాసములలో హరివంశ పర్వకథా సంద 
ర్భమును ముగిఎచెను. ఆటనుండి ఐదవ యాశ్వాసము మొదలుఉ త్తరభాగములో 
ఎనిమిదవ ఆశ్వాసమువరకు శ్రీకృష్ణుని జీవిత చరితను క్రమముగా ఆఅభివర్ణిం 
చెను, అవన్నియు సంస్కృతమున విష్ణు పర్వమునందును భ విష్యపర్యమునం 
దును గలవి. వ్యాసుడు భ విష్యపర్వమున చేర్చిన కృష్ణసంబంధి కథలను (హంస 
డిభకో పాఖ్యానము తప్ప) అటనుండి తొలగించి శ్రీకృష్ణ జీవిత చర్మితలో 
వాటికి గల ఆర్త స్థానమున నిల్చెను. వాటిలో హంస డిభకోపాఖ్యానము నెందు 
లకో తడవలేదు. మరి విష్ణు పర్యములోనిదే ఆయిన వ్యజనాభ వధయనెడి |వభా 
వతీపద్యు మ్నోపాఖ్యానమును కూడ ముట్టలేదు. హంసడిభకోపాఖ్యానమును విన 
రించుట కేమి కారణమో చెప్పలేము. రెండవదియైన ప్రభావతీ |వ్రద్యుమ్మో 
పాఖ్యానము ఇంచుమించు ఉషావరిణయ కథవంటిదే కనుక దానిని వదలి వెట్టి 
యుండవచ్చును. ఇక మిగిలిన భవిష్య పర్వమును చాల సరగహించి తుది 
రెండాశ్వానములలో ముగించెను. ఈ హరివంశానువాదము భారతానువాదము 
వలెనే క థామాతానువాదమై న్వతం|త్రముగా నడచెను. కావ్యశిల్పమున కనుకూలిం 
చెడి ఘట్టముల నన్నింటిని రనభరితముల నొనర్చి మూలమునకు వన్నె పెట్టెడి 
రచనా నైవుణినె (పదర్శించెను. ఉషాపరిణయకథలో ఆ నూతన దంపతుల 
[వథమ నమాగమవేళ వారనుభవించిన [వణయమాధుర్యమును ఆతి సుకుమార 
ముగా, నాగరకముగా, చిత్రించి భావగతిలో తాను తిక్కనకు పరోక్ష *ిష్యు 
డనెడి (పళ స్తిని సార్థకము చేసికొనెను. 


సీ॥ “కలలోన నొండొరుం గలసిన యప్పటి 
యానంద పూర్ణ థన్యత్వములును 
బెరసి యొ౭డొరులపై( ,బేముడి నలిపిన 


సంకాప బహుళ దకాంతరములు 
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నెమ్మి నొండొరులకు నెచ్చెలి కతమున 
నబ్బీన యనమ భాగ్యాతిళ యము 
[గియల నొండొరులకు( గీల్కాన నొదవిన 
యౌవనోచిత కళావ్యాప్తి విధము, 


గీ॥ జెన్నుమిగుల నొండొరులకు( జెవ్పికొనుచు 
నద్భుతంబులు భయములు నాదరములు( 
గొతుకంబులు( బొదలాడ(గా( |[వీయుండుC 
దియయు( (గోలిరి నూతన | పేమరనము” 
(హరివం. ఉతర ఖా. 7-204) 


గోపకులు సకుటుంబముగా (వేవలె వీడి బృందావనమునకు వలనపోవుట 
బృందావనమున మందలకు దొమ్మ (డిఫ్తీరియా) గాళ్ళుమున్నగు వ్యాధులు 
వచ్చుట మొదలగు వృత్రాంతములు వర్ణించునవు డెజ్జన తనకు గల జానపద 
జీవిత పరిజ్ఞానమును అచ్చవు తెనుగుదన ముట్టిపడునట్లు (పదర్శించెను. 


స బండ్ర మెట్టింవుపై బరువు లెక్కింపు మీ 

దళ్లను బూన్సు కావళ్ల నునువు 
పదిలంబుగానేతి వన(టులు కొతగో 

నియల బియ్యము వడ్డు నమిలి వడు 
నొదివిరి పాలును నొనరంగ( బోని చాం 

పలు మంచములు మీద బలియ గట్టు 
దామెనలును పల్లి తాళ్ళును దలుగులు 

గవ్యము లొడవలి కత్తి నూండు 


గీ॥ గొడువు వాదోళ్లు మొదలుగా జెడకయుండ 
వలయు ము ధ్రిల్ల( దమ్ము కంటలపు టెడ్డ 
నాయితము సేయు ముదునళ్ళ నాంయడువారి 
గంప మోపులు ముందర: గదలు మనుము" 


వ. అని మజియు బెక్కుభంగుల యెలుంగుల నొక్క కోలాహలం 
జెసగ మంద యంతయు నొక్క పెట్ట కదలి లావు మానునులు కదువులం 
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గోని ముందరంబోవ( బిణుంద బండ్లును బండ్లజాడం దక్కిన వేజయును 
నడువం దరుణ తరుణీ జనంణు లొండొరులతోడి మేలంపు టాలాపంబులం 
[బ్రమోదకరంబు లగు వినోదంబుల నదటుమీటణి కడది చనం బంగ్యంధ జరఠ 
ప్రముఖులు (గుస్సి యోలాకు పడ నెడనెడం గావలియె తగువారు నడవింవ 
నవ్విధంబునం జని బృందావనంబు (వవేశించి యుచిత [పదేశంబులు నివేశంబు 
లుగా నిరూపించి గోపాల ముఖ్యులు నిలువ” 


(హరివం, పూ భా. 6-95, లిలి) 


చ॥ “వడుకుచు రోమకోటి నిలువంబడి మేనులు దూల గన్నులం 
దుడుగక బావ్పముల్‌ వడియుచుండ( దలల్‌ దిగవైచి నోర దే 
గుడు దొరు(గంగ నెంతయును [గునస్పి ఖురంబులు (వస్సి పుర్వులు 
గడువుగ గాజ( దద్దయును గాతీయ( బొందె [వజంబునం బసుల్‌ * 

కం॥ కడలను నెత్తురు? బాణం 
దొడ(గ౦ గొన్ని యతిసార దున్తర బాధన్‌ 
బడి పేవులు సిక్క_( దునిసి 
పడకుండునె యనంగ నెత్తువడె నెల్లెడలన్‌. 


ఆ. నరిడి వుప్పు కప్పనావురు గడుపూ(ద 
యదురు( (దిక్కు యనంగ నడరి మజియు. 
దెవుశు లెన్ని యేని( దవిలి యెంతయ మహో 


[గంబులయ్యె(. బకుగణంబునందు, 
హరివం. పూ. భా. 6-44, 45, 48 


ఇగ్త వానలలో గోగణము పౌందెడి బాధలు-వత్యక్షానుభవము వల్ణగాక 
ఊఉఃహకు ఆందనివి- ఎంత [పత్యక్ష కల్పముగా వర్షించెనో గమనింపుడు: 


ప అట్టి నమయంబున నిరంతర ధారాపాతంబునం దడినీ నలుదెనలం 
బఅచి[వేయు వాయువున( గొందలపోయి యొండొంటి చాటున కొదింగి కడ 
గానక నిలువంబడియు( గొమ్ములొడ్డి కన్నులుమోడ్చి కడటెప్పల నీళ్ళుగాఆం 
దలలు డిగ్గవెచి నెమరు లుడిగి మూర్చలు వోయినట్టుండియ వడంకు సొచ్చి 
యజఅచు 'కేపుల ముంద ట( బెట్టుకొని గంగడోళ్ళుం. బొదువుకొని యంభార 


298 
వంబుల నా[కందించియు వెల్లువ కతన డెంకిలేక నిలువుగా లుండి యుండిీ 
యోటతి కాళ్ళు వడంక సెరణ దవ్వి నెజిదవృం బెనురొంది లోనం దెళ్ళియు 
బెలుచ మెజచు మెజుంగులం జెదరి యదరంట నుజుము పేరుజుముల బమ్మెర 
పోయి మందపట్టు విడిచి యిట్టు నట్టునుం దెరల. డిరిగియు నాహారంబు లేక 
యీదచాటువడి మేయం జాలక యెత్తువడి తెవులుగొంట్లు ముదునళ్ళును మడియ 
బలవంతంబు లైనవియు( జేవ దక్కియు( బసులు పెక్కుబాధలం దల్లడిల్రై” 


శ్రీకృష్ణుని బాల్య విహారములకు రంగస్థలమైన గోకులమును గోప జీవిత 
మును వర్ణించిన ఘట్టములు (పత్యేకము ఒక pastoral poem గా చదివి ఆనం 
దింప దగియుండును. గోపికా యశోదల సంవాదము, యశోద ధూ రగోపాలుని 
మందలించుట. మున్నగు సాంసారిక సన్నివేశములలో హరివంశముభాగవతము 
కంటె గుణోత్రరమని చెవిన తప్పుకాదు. ఇందుకు హారివంశ పూర్యభాగమున 
ఐదవ ఆశ్వానము చూడుడు, 


లక్షీ నృసింహ పురాణము. 
కథా నంగహము :- 


గాలవుడను ముని నానా తీర్థముల సేవించుచు ఆహోబలమునకు వచ్చి 
యచ్చట బుషిగణ పరివృతుడై యున్న దేవ శవుని తల్ష్మైత మహాత్మ్యమును 
గూర్చి యడుగగా ఆ మహర్షి చెప్పిన విధము : 


1. శ&రసాగర మధ్యముననున్న శ్వేత దీవమున వెకుఠవట్టణము విరా 
జిల్లుచుండును. ఆ పుర పరిపాలకుడు శ్రీహరి. ఆయన ఉజ్ఞానెకాదశినాడు యోగ 
నిద నుండి మెల్కాంచిన సమయమున సనక సనందనాది (బహ్మర్హ లాయనను 
దర్శింవ నేతెంచిరి. (ఈ సందర్భమున శరదృతువు వచనమున ఆతి రమణీయ 
ముగా వర్ణింపబడినది.) విష్ణు మందిర ద్వారపాలకులగు జయ విజయులు వారిని 
లోని కేగనీయక అడ్డగింపగా ఆ మునులు వారిని రాక్షసులుగా జన్మించుడని 
శపించిరి. విష్ణువు “ఇది యంతయు నేను మాయా బలంబున మీకు [శేయః 
కారణంబుగా కల్పించిన యుపాయంబు” ఆని జయ విజయుల నూరడించెను. 
ఆ ద్వారపాలకులే హిరణ్యకశిప హిరణ్యాక్షు లను దైత్యులుగా జన్మించిరి, 
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ఏ. అందగజుడైన హిరణ్యకశిపుడు (తిలోకాధిపత్యము వడయుట 
కొజకు గంధమాదన నగమున (బహ్మ నుద్దేశించి కఠోర తవ మొనర్ప దొడ 
గెను. ఆతని కోరిక నెటిగిన దేవేందుడు ఆతని తపమును విఘ్న మొనర్చుటకు 
తిలోత మాద్యవృరసలను పంపగా వారు ఆదైత్యరాజును తమ విభ్రమ విలాసము 
లచే లోగొన జూచిరి గాని వారి యత్నము వృథ యయ్యెను. అతని తీవ తపము 
నకు మెచ్చి పర మేష్టి (వత్యక్ష మయ్యెను, ఇం|దపదవీ కొంక్ష నుండి యతనిని 
మరల్చి యతడు కోరుకొనిన వేరొక వర మన్మగహించెను దాని వలన హిరణ్య 
కశిపునకు చరా చర విశ్వమందలి ఏ వస్తువు చేతను, దేవ వితృదైత్య నరముని 
నంఘములలో నెవ్వరిచేతను భూమిమీద గాని, అంతరిక్షమునగాని, పగటివేళ 
గాని, రాతివేళగాని ఏ ఆయుధము చేతను చావు లేకుండుట నిద్ధించెను. ఆవై 
వరగర్వితుడైన హిరణ్యకశిపుడు విజృంభించి ముల్గోకముల బాధించుచుండెను. 


ఇం(దాది దేవతలు బృహన్పతి ఉపదేశాను సారము నారాయణుని దర్శింప 
నేగిరి, 


8, అట్లు బృందారకు లెల్పరు వైకుంఠమున కరిగి యందు సభామంటమున 
కొల్వుదీరియున్న శ్రీమన్నారాయణుని సందర్శించి వేనోళ్ళ స్తుతించిరి. (ఇప్ప 
ట్టున్న నుదీర్ణమైన విష్ణు శరీర వర్ణన వచనము గలదు.) దేవతల దుర్దశ నాల 
కించిన విష్ణువు తాను అతుల నరసింహ భవ్య దివ్యావతారమును ధరియించి 
యా దైత్యుని థీ కాలమున తుదముట్టింతునని వారి నోదార్చి పంపెను. ఆ 
రక్క్సుడు [తిజగములను గెల్చి స్వెర విహార మొనర్చుచుండెను. ఇట్టుండ 
నా హిరణ్యకశిపుని దేవేరి యొక వెన్నలరాతి భర్తతో వనవిహార లిలానుఖ 
మనుభవించి అలసి సొలసి ని|దించిన పిమ్మట యొక వింతన్వవ్నమును 
గాంచెను. ఆది శుభా శుభ నూచకము, జలదనీలవర్డుడు, శంఖ చ|క్రధారి, వన 
మాలాలంకృత వక్షుడు, పితా*బరుడు నగు నొక (బాహ్మాణుడు చిరునవ్వుతో 


నామెకు సంతాన ఫలము నొసంగి యామె కంఠ మందలి హారమును నీజనభాం 
కురములతో తిగిచికొని యేగెను. మరునాటి [పాతఃకాలమున నంతఃవురమున 
కరుదెంచిన శుకునకు ఏకాంతమున నామె యా కలను వినివించి ఫలమడుగగా 
నా దైత్య గురువు ఆచ్యుకు డాయమకు వుత్తు) నొనంగెననియు, ఆయనతో 
విరోధము పెట్టుకొన్న రాక్షన రాజునకు మేలెట్టును గల్లదనియు ఫల మెరిగించి 
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చనెను. ఆమె గర్భవతియై యొక భభలగ్నమున కుమారుని గనెను. తం్కడీ 
యా శిశువునకు |ప్రహ్లాదుడని నామకరణము చేసెను. 


4. విష్ణభ క్తి వరిపాకముతో జన్మించిన యా బాలుడు ఉవవీతుడై తండ్రి 
పంవున గురు కులమునందు విద్యాభ్యాన మొనర్చుచుండెను, హిరణ్యక శివు డొక 
నాడు కొడుకు నేర్చిన విద్యను వినగోరి కొలువున బిలివించి సుభాషిత ము నొక్క 
దాని నుపన్యనింపుమనెను, ప్రహ్లాదుడు తం డికి విష్ణుమహత్యమును వివరించెను. 
హిరణ్యకశిపుడు ఆ బాలుని కులాంగారకముగా నిశ్చయించి యనేక బాధలకు 
బాల్బఅచెను. చివరకు నాగపాశముల బంధింపజేని సముదమున |దోయించెను. 


5. ఎన్నిబాధలు వెట్టినను చావక పోవుటేగాక నొవ్వక విష్ణు మహిమచే 
తేజరిల్లుచున్న యా పహ్హాద కుమారుని దైత్యరాజు కొలువు కూటమునకు 
రావించి “ఓరీ! నిత్యము ఎల్టెడల నుండునని నీవు పల్కు ఆ హరి ఇందు 
గలడా?” అని గద్దించుచు (పక్కనున్న స్తంభమును ఘోరకరాహతి (వేసెను. 
అపుడా స్తంభమునుండి శ్రీ నరసింహ రూప మావిర్శవించి యా దైత్యుని 
సంహరించెను. (ఈ యెడ శతుభయానకమును భక్తాహాదకరమును బున 
నారసింహవపుఠ్వర్హన స్వంభోదృవగద్య యను పేర ఉజ్జ్వల సుందరమైన 
వచనమున వర్ణింపబడినది.) విమ్మట నృనింహమూ ర్తి ధ్యాన విధేయలీల తేజ 
రిల (పహ్హాదు నూరడించి, తన బలమును సురలు మునులు అహోబల శబ్ద 
పూర్వకముగా _పశంసించిన చోటగు ఆ మహనీయ తీర్థమునకు అహోబల 
మనియు, తానధివనించిన యా శైలమునకు గరుడ్యాది యనియు, ఆ నమయ 
మున నట కవతరించిన మందాకినికి భవనాశినీ నది యనియు నామకరణము 
చేసెను. శ్రీదేవి ఆసమీప వనమున నవతరించి వచ్చి నృసింహస్వామి వామాం 
కము నలంకరించెను. [బహ్మాదులు తన మాహాత్మ్య మును కొనియాడు 
చుండగా లకి నృనింహదేవుడు (ప్రహ్లాదుని వట్టాభిషికుని గావించి యభీషము 
లొనంగి య యహోబల కేతమున నెలకొని విశ్వలోక రక్షణము గావించు 
చుండెను. 


భాగవతమున వర్ణింపబడిన (వవాద చర్మితకును ఈ కథకును స్వల్ప 
భేదములు కొన్ని కలవు, వాటిలో ముఖ్య మైనవి:_ 
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1. హీరణ్యకశిపుని భార్య పేరు ఇందు లేదు. భాగవతమున ఆమె పేరు 
లీలావతి. 

11. పారణ్య కశిపుడు తపస్సు చేయబోయినపుడు ఇఎ|దుడు లీలావతిని 
అపహరించి కొని పోవుచుండగా నారదు డాతనిని మందలించి ఆమెను తన 
ఆగశ్రమమున నంరక్షించుటయు నారదోపదేశమున గర్భన్గుడెన శిశువునకు విష్ణు 
భి ఆజన్మ సిద్ధ మగుటయు మొదలగు కథాంశములు ఇందు లేవు. 


111. భాగవతమున హిరణ్యాక్షుని వధానంతరమే హిరణ్యకశిపుని వధ 
జరిగినట్లున్నది. ఈ [గంథమున హిరణ్యకశిపుని వధయే ముందు జరిగినది, 


ఈ [గంథమునకు నృనింహవురాణ మనెడు పేరు లోకమిచ్చినదేకాని 
కవి వెట్టినదికాదు. ఇందు పురాణ లక్షణము లేమియు లేవు. ఎత్ర్యావగ్గడ 
దీనిని 'నరసింహావతారంబను పురాణ కథ' యని గంథావతారికలోను ఆక్వా 
సొంత గద్య భాగములలోను పెర్కూనెకు. పౌరాణిక లక్షణముగల కథ గావున 
కవి దీనిని పురాణ కథ యని నిర్హశించెను. నృసింవోవతార కథ |బహ్మాండాది 
పురాణములలో వెక్కింట కలదు. వాటిటో [బ్రహ్మాండ పురాశోకమైన కథను 
ఎజ్జన [ప్రధానముగా గై కొనెను. 


నృసింహావతార కథ (బహ్మాండ వురాణమునుండి [గపాంచినదేకాక తాను 
వెద్దలవలన విన్న అంశములతో కూడ ఇందు పొందుపరువబడినది ఆని కవి 
చెప్పుటచే కథలో కొంత భాగమునకు పురాణము మూలము కాక పోవచ్చును 


శ్రీ నరసింహావతారమునకు రంగస్థలము అహోబల మగుటచేత ఈ 
[గంథము తుది భాగములో తళ్షైత సంస్థాపనము, మహత్యము కొంత చెప్ప 
బడినవి. దీనినిబట్టి యిది పాండురంగ మాహాత్మ్యాదులవలె మేత మాహాత్మ్య 
మని పరిగణింపబడవచ్చునేమో అనుకొన్న అదియు పొసగదు. ఏమనగా ఇతర 
నేత మాహాత్మ్యములయందు వలె ఇ.దు నేత మహిమా నిరూవకములైన 
ఉపాఖ్యానములుగాని తల్లైత నంసేవనము వలన పవితులై తరించిన పతితుల 
కథలుగాని లేవు. కనుక ఇది స్థల పురాణమును కాదు. 'నృనింహావతారము' 
అని పేరిడుటలోనె ఎజ్జిన ఈ నూచన యొనర్చినాడు. 


నృనింహావతారమునకు కారణభూత మెన (పహ్హాదుని చరితమే యిందు 
కావ్య వసువు. ఐనను (ప్రహ్లాద చరిత యంతయు ఇందు వర్ణింపబడలేదు. 


302 


న్య నింహావతార మునకు స పహ్హాద రక్షణమునకు ఆవళ్యక మైనంత _వహ్హాద చరి; త 
మా(తమే కలదు. కావున (పహ్హాద రక్షణ రూపమైన నృసింహావతార మే ఇందు 


(పధానేతి వృత ము. ఈ రహన్యమును [గహించియే కవి ఈ [గంథమునకు 
ఆ నామకరణము చేసెను. 


ననకసనందనాదులు విష్ణుని ద్యారపాలకులై న జయవిజయులను రాక్షన 
జన్మ మెత్తునటుల శపించుట యీ కథకు బీజము. ఈ వృత్తాంతము కారణ 


మగా ఉపష్మకమింపబడి హిరణ్యకశిపుని దుర్భర నముతో విజృంభించి ప్రహ్లాదుని 
రక్షణముతో పర్యవసించిన ఈ కథ నృసింహావతారమునకు కారణ భూతమును 
కార్యభూతమును అయిన పూర్యోత్త తర కథాంశములతో సునంఘటిత మై యున్నది. 
ఆందుచే ఈ [గంథమున, ఉతర కాలమున | [ప్రబంధము లను పేర (వనిద్ధి కెక్కిన 
వాటిలో వెక్కింటవలె వ_స్వైక్యము సాధింపబడినది 


కట్టు ఈ కావ్యములో ls కార్యకారణ నీబద్ధత వి వ స్ర్వైక్యము అనవద్య 
ముగా నిర్వహీంవబడుటకు తోడుగా పురాణములకు మేత మూవోత్మ్యములకు 
అనావళ్యకములు (పఐింధోచితములునై న అహ్టైదళ వర్ణనలలోని చెక్కు. వర్ణనలు 
ఇందు కావ్యాంగములుగా అలంక కరింవబడినవి. సముద్ర వర్ణన, దేశవర్హన, 
వురవర్ణన, పొరవర్దన, నాయక వర్ణన, బుతు వర్ణన, ఉద్యాన వర్ణన, గర్భిణీ 
వర్ణన, పుత్రాదయ వర్ణన అనునవి ఆ వర్ణనలలో పులు ఇట్టి వాటిని 
పతక శ పురాణ కవులు వర్తింవరు. ఆ కౌశలము (పబుధ కవులదే. 
ఈ వర్ణనలన్నియు యథాభావరసావస్థముగా, కావ్య మూర్తికి సుందర ఆవయవ 
ములుగా తీర్చబడ్డ వేగాని బలాత్కారముగా కథలో చొప్పింపబడినవి కావు. 
తెలుగు వాజ్మయములో ఈ [గంథమునకు పూర్వము ఇట్టి సుసంఘటిత మైన 
కావ్యము లేదు, 


షవబంధి నిర్వచనము మాట యెట్టున్నను [పబంధ శబ్దమునకు లక్ష్య 
ములుగానున్న (గంథములను పరిశీలించి చూచినచో వాటిలో రన పోషణము, 
వర్ణనా బాహుళ్యము, వస్వైక్యము ఆనునవి |ప్రన్సుటముగా నుండును. నృసింహ 
వురాణము ఈ లక్షణములకు చక్కని [పథ మోదాహరణమని చెవ్పదగును. 


కాని మను చరితాది పజంధ ములకు దీనికి ఒక ముఖ్య భేదము కలదు. 
అ (ప్రబంధములలోని నాయకులు మానవులు; అందలికథ సాంసారికము. ఇది 
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దేవతా నాయకము. ఆనాయకుడు శ్రీ మహావిష్ణువు. కనుక ఇది మానవ 
నాయకములు, సాంసారికేలి వృతములునగు | పజంధములలో చేరదు. ఇదియే 
దీని విశిష్టత. 


ఇంకొక విషయము, (వహ్హాదుని చరిత్రలోకూడ ఇందు పూర్వుభాగమే 
కాని ఉత్తరభాగము లేదు, తండి యనంతరము రాక్షన రాజ్యమున కాధిపత్యము 
వహించిన (పహ్హాదుడు తనకు ఆజన్మ నిద్ధమెన విష్ణుభ_క్తి పరాయణత్వమును 
కూడ (తోసి పుచ్చునట్టి రాజ్య విస్తరణాభిలాషతో దేవతలమీదికి దండెత్తి 
వెళ్ళుట, ఒకచో విష్ణువునే ధిక్కరించుట మొదలైన రాజస కృత్యము లొనరించి 


“పహ్హాద నారద పరాశర పుండరీక 
వ్యాసాంబరీష శుక శొనక ఖీష్మదాల్భ్యాన్‌ 
రుక్మాంగదార్జున వశిష్ట విభీషణాది 
పుణ్యానిమాన్‌ పరమ భాగవతాన్‌ న్మరామి.” 


అని భక్తి పూర్వకముగా మనము సంస్మరించుకొనెడి ఆ [పహ్హాదు డితడేనా? అని 
లోకము నంశయింప దగినట్టుగా (ప్రహ్లాదరాజు అప్పుడు (ప్రవర్తించినట్లు అతని 
ఉత్తరకాల జీవితము విదితము చేయును ఈ కథా భాగముగల [ప్రహ్లాద చరి 
తను హరిభట్టు అను నొక కవి ఎజ్జనకు తరువాత చాలకాలమునకు రచించెను, 


ఎజ్జన ప్రహ్లాద చరిత్ర నంతను [వ్రాయ దలపలేదు-కనుక ఆ భాగమును 
స్మరింవలేదు. కావున ఇది |పహ్హాద చరిత్రము కాదు నృనింహపురాణమును 
కాదు. మతి, నృసింహావతార కథ. పుఠాణేతిహానములు అనువదింపబడుచున్న 
కాలముటో [(వబంధ లశ్షణ శోభితమై వెలసిన మహా కావ్యము. రామాయణ 
హరివంశ రచనలచే [వబంధ పరమేశ్వర బిరుదమునకు ఆర్హత సంపాదించు 
కొన్న శంభుదానుడు ఈ |గంథ రచనచే ఆ బిరుదమును ఆధిక్నేవణలకు, ఆకే 
పణలకు అవకాశము లేనిరీతిగా నొనర్చి సార్థక బిరుదనాము డయ్యెను. 


భానరరామాయణ ము 


ఈ యుగములో ఎజ్జనతోపాటు (ప్రసిద్ధికెక్కిన వెద్ద కవు లిరువురును 
అతనికి నమకాలికు లగుటయేగాక యాదృచ్చిక [పతిభటత్వమును, అవిరోధ 
స్పర్థయును గలవారగుట ఒక విచితమైన దైవఘటన, వారిలో మొదటివాడు 
రామాయణ కరయిన భాస్కరుడు. రెండవవాడు ఉత్తర హరి వంశకరయెన 
నాచన సోముడు. వీరిలో [వథముడైన భాన్క_రుని పేరుమీదనే భాన్మ_ర రామా 
యణ మను [గంథము వెలసినది. ఈ రామాయణము సాహిణి మారన ఆశ 
యమున రచింవబడెను. ఈ సాహిణిమారన ఎజ్టాపగడ కాశోయ మిచ్చిన 
[ప్రోలయ వేమారెడ్డివలెనే మొదట కాకతీయులకు నాయంకరుడును సామంతు 
డునై యుండి కఓరుగల్లు పతనానంతరము స్యతంతుడైన ఒక బ్రాహ్మణ 
[పభువు. ఆ కాలమున మంతులకు, నేనావతులకు, నాయంకరులకు, సామంతు 
లకు [పతివతిలో విశేషభేదము లేదు. మంతులు సేనాను లగుటయు, నేనా 
నులు సామంతులగుటయు కలదు. ఇతడు వరిపాలించిన చిన్న రాజ్యము 
పలనాటి [పాంతమునదయి యుండునని ఐతిహాసికు లూపాంచిరి. చిన్న దన 
నము వెద్దద్రైననేమి? ఇతడొక రాజ్యమున కథిపతియే. అదిగాక ఇతడు నువ 
నిద్దులెన ముప్పది యిద్దరు మం|తులతో ఒకడుగా |వస్తుతి కెక్కెను; 

“కొనియె భాన్కరునిచే. దెనుంగు రామాయణం 
బారూఢి సాహిణి మారమం(తి” 

ఈ “సాహిణి' ఆతని యింటిపేరు కాదు. ఆ పదమునకు అశ్వదళాధ్యక్షు 
డనీ యర్థమట. ఇతని యింటి చేరు నిశ్శంకవారు ఐ యుండును. 

రెడ్డిరాజధానిలో ఎకజ్టా పగడ రామాయణమును రచించుచుండె నన్న 
వార్త విని దానీకంపి ముందు తాను (పోత్సహించిన రామాయణము పూర్తి 
కావలె ననెడి ఉత్కంఠతో సాహీణిమారన భాస్కరుని హెచ్చరించగా ఆ కవి 
తనకు తోడ్చాటుగా తన కుమారుడైన మల్లికార్జునభట్టును, మారన కుమారుడైన 
కుమార రుద్రదేవుని ఆ కార్యములో నియోగించి తన కుమారునిచే బాల, 
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కేషి_ంధౌ, సుందరకాండములను, మారనకుమారులిచే అయోధ్యాకాండమును 
వాయించి తాను ఆరణ్యకాండమును యు యుద్ధకాండ మును గెకొనియుండును. ఈ 
యూహయే నిజమైనచో  ఎజ్జన రామాయణము, భాస్కరుని రామాయణము 
ఒండొంటిని గడవ వుడెము వేనికొని పరుగె త్రియుండును. పావము! భాస్కర 
రామాయణము ఏకారణమున నో యుద్ధకాండ. మధ్యభాగమున నిలిచిపోయినది. 
ఆ మిగిలిన భాగమును దేవరకొండ చెలమ, వభువెన వెదవేదగిరినాయని కాల 
మున ఆతని కాాశ్రితుడైెన ఆఅ య్యలార్యునిచే (1890 ప్రాంతమున పూ పూ ర్రిచేయ 
బడెను, 


ఎట్జన రామాయణము ఇతరుల తోడ్చాటులేకుండగనే పూరియై పందెము 
గెలుచుకొనెనా యనివించును. ఈ రెండును సమకాలిక రచనముతే కానిచో ఒక 
పద్యరామాయణము వెలసి యుండగా ఇంకొకటి తలవెపైడి కవి ఉండుట 
అసంభవము. మతి ఈ రెండు [గ౧థములకును వూరళఇము రంగనాథ రామా 
యణము చెలసి యుండెనుగదా, ఈ కవులు మరల రామాయణ రచనకు ఉపక 
మింపనేల ? అనెడి పశ్నకు నమాధాన మిది : మన భాషలో మొదడిగుండియు 
ద్వివదకావ్యములు వద్యకావ్యమలుగా వరివ ర్రనచెందుట ఆచారమైనది. వద్యము 
నకును ద్విపద కును సరన (శ వ౭ ఎన్రొలభవ ములో గల తారతచ్యు ను పూర్వ 
[పకరణములలో చెప్పితిని. "ఆ కారణముశేతనే ఎక్త్యాప “డను |పోఆయ వేమా 
రెడ్డియు, కాన రుని సాజాజిమారకయు అత వద వబంధముగా 
రచింప అర్థించి : యుందురు. భాష రరామాయణము రంగనాథ రా మా యణమును 
చాలవరకు ఆసుసరించియే రచింపబడెను. ఆ వివరము తరువాత చెప్పెదను, 
ఎజ్జన రామాయణము లభింపలేదుగాన రంగనాథ రామాయణమునకును దానికిని 
ఏమేసి పోలికలు గలవేమో చెప్పలముగాని చదలువాడ మల్పయ: 


“వల్మీకభవు వచోవైఖరి రామాయ 
అంబు నాల్యధ (వ్రబంధంబు వనే 
వ యెట్జనను |పసుతించి యుండుటవత అది రంగనాథ రామాయణ మువలె 
స్ట న 
మూలాతి క మణములేని యథా వాలీ కమే అయియుందును. 


చెల్లించుకొన్న ఈ భాస*రు 


శో 


ఇది యిటుండ జ నేర రామాయణమును చె 
Cp) 


డెవరు ? అనెడి వశ్న ఆం! ధవిమర్శక లోకమున + నేటికిని ఎడతెగని సమనగా 
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నెగడు చున్నది. యు పూ రిచేసిన ఆయ్యలార్యుడు యుద్ధకాండ 
పూర్యభాగ మును హుళక్కి భాస రుడు రచించిన ట్లు చెవ్పినాడు. 

“అమర హుళక్కి_ భాస్కర మహాకవి చెప్పగ నున్న యుద్ధకాం 

డము తరువాయి చెప్పె. |బకట|వతిభాషణు? డవ్పలార్యన 

త్తమ సుతు, డయ్యలార్యుండు కృతస్థితి నార్యులు మెచ్చునట్టుగా 

హిమకర తారకా రవి మహీ వలయ స్థిరలక్షి చేకుజన్‌” 

(యుద్ధకాం. 2698) 
దీనినిబట్టి ఆరణ్య కాండకర్త ఈహుళక్కి భాస్కరుడే యని చిరకాలముగా 
లోకము విశ్వసించెను. కాని ఆ కాండాంత గద్యలో భాన్మ రుని యింటి పేరులేదు, 
ఐననేమి ? మన కవులలో చాలకుంది యింటిపెర్దు చెవ్పకొన్న వారు లేరు. వారి 
(పనంగము వచ్చినపుడు ఇతరులు ఆ యింటిపేరును చెవటయు కలదు. 

భాస్కరుడు. 

ఈ భాస్కరుడు తిక్కనార్యుని వితామహుడైన మంతి భాన్మరుడనియు, 
ఆయన సార కవితాభి రాముడని తిక్కన |ప్రస్తుతించెను గాన ఆయన రామాయ 
ణము పూర్తిగా ఆరుకాండలను రచించుట3 జట్టియే తిక్కన నిర్వచనో త్తర రామా 
యణ మనుపేర ఉత్తర కాండను చేసి ననియు, సాహిణి మారన నాటికి 
ఆరణ్యకాండము తక్క తు కాండలు ఉత్పన్నము అయ్యెననియు ఒక అభీ 
పాయము sus టికిని ఉన్నది. తిక్కన ఉ తరకాండను చేపట్టుటకు గల 
కారణమును నిర్యచనో తర రామాయణ |వకరణమున చెప్పితిని. దానిని అయ్యెడ 


చూడదగును. మరి మంతి భాస్కరుడు వూర్ణ రామాయణము నంతను రచించి 
యుండునేని ఆ(గంథములో ఆరణ్యకాండము క 


ప్ప తక్కి నకాండలు ఉత్సన్న 
ములై పోవుట తిక్కనగారి యింట బెట్టు తః సించును ? తిక్కన నిర్యాణమున 


కును భాస్కర రామాయణ ఆవిర్భాపమునకును 40.45 న సంవత్సరముల కంటె 
ఎక్కువ వ్యవధి లేదు. ఆ మధ్య 5 కరక మారన, ఎజ్బన మొదలైన మహో 
కవులు తలయె త్రియుండగా తిక_నగారి భారతముతోపాటు తతి త్రార్డిత మైన 


మంతి భాన్మరుని రామాయణము కూడ భ|దముగా పరిరక్షింపబడి యుండును 
గాని నష్ట మై యుండదు. 


5 


అద్ద స 


మంతి రు రచించినది ఒకఆరణ్యకాండ మే అనుకొంద మన్నను 
అదియు పొసగదు. పుజ్యుపదమైన రామకధారచనమున కువ|క్రమించిన 
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కా 


qs యుం కావ్యమ్‌' అనియు, “మంగళాడీని మంగళమ 
ధ్యాని మంగకాంతాని కావ్యాని' అనియు. శిరోధార్యములై న కాస్ర్రవాక్యములను 
విసయున్నవాడు-అమంగళ | పదమును, దుఃఖ హేతువును ఐన ఆరణ్య కాండ 

మును ఏల మొధలిడును? ఆదియుగాక ఆ కాండమును మం! 'తిభాస్క రుడే రచించి 
యున్నచో ఆ రచన నన్నె చోడునకును పాల్కురికి హస మధ్య 
కాలమున జరిగి యుండవలెను గదా ? ఆనాటి భాష నేటి మనకు తిక్కన భాష 
కంపెకూడ [పాతబడిన భాషగా భాసించుచుండవలెను. కాని ఆరణ్యకాండము 
నందలి భాషలో అట్టి [పాతదనము లేదు సరికదా తిక్క_నగారి తరువాత ఎక్టా 
[పగడ నాటికి ఆధునికత తరము వ చిన తెలుసు తం చవిసోకుచుండును. 
అదియు గాక అరణ్యకాండ ee తిక్కన భారత మునందలి భావములను, వలుకు 
బళ్శను భ క్రీపూర్యకముగా ఆవ కరించి- నిదర్శనములు 'పెకుు_కలవు., ఒక 


మంతి కాస్కరుడు “వి! 


ఉదాహరణ మత్తును చూడుడు: [దోణపర్యమునందు తిక్క నార్యుడు [(వానిన 


యీ [కింది వద్యమును పోతిన పద్మము ఆం, ధ్రగాజ్మయమున కరుణరన ఘట్ట 
లలో ఎచటను లేదు. 


త 


“హాంును, ధర్మరాజ నయా యను, నన్నెడ. బాయ నీకు/జ 


న్నేయను(, దల్లి ల్లినేంప LG నును దన 


ZK 


CC, గ ఇమ్షయడు = జ న డెవచ్చె లా 


గ్గ 


ఓ 


en నెగతెం బోవృవా(డనే 
= a3 కా క్‌ 
నో యభిమన్యుండా యను, 'వియోకుల ను త్తర( దక యనున్‌ 


(డో ణ-2.242) 


ల్‌ 


అబి న మ ఆ 
వెలను నాంటి వ. 


దినిని ననుకరించిన పద్యములు తెలుగు సారస్వత తమున చాంకలవు. వాటిలో 
ఆరణ్య కాండమునందలి యీ [కీంది పద్యము (శేష్టము. 


* | అస శ ; 
తయన షష. వ య. కుంజర వపీవువేగరా 
=n 


వేయను, నెంతదూరము 


వ! 
ర; 


J 
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మటి ఈ ఖాస్కరుడు హుళకి.భాస్క_రుడని అయ్యలార్యుడు చెప్పిన 
దానిని బట్టి నిన్సందేహముగా వెక్కురంగీకరించిరి. కనుక యుద్ధకాండ వూర్వ 
భాగము రచించిన హుళ కీ. భాస్కరుని పేరు మీదనే ఈ రామాయణము 
భాన్మర రామాయణమని విలువబడిన దనియు ఈ భాస్కరుడే ఆరణ్య కాండ 
కర్రయు అగుననియు నా వలెనే తలంచు వలువుదు కలరు. ఆరణ్య కాండము 
నకును యుద్ధకాండ పూర్యభాగము నకును రన నంపాదనలో ఏదేని భేదముండు 
నేని ఆది ఆ రెండు కాండములలో గల ఇతివృత్త స్వభావమును బట్టి గోచరించు 
నదే కాని భిన్నక రకము లగుటచే కల్గినది కాదు. ఆరణ్య కాండము చాలవరకు 
కరుణ రసభరితము, ఆది యుద్ధకాండ ముకం టె రసవతరముగా నుండుట 
సహజమే, హృదయమును దవింవజేయుశ క్రి కరుణమునకువలె వీరమునకు 
లేదు, 


మంతిభాస్కర వాదులు తమ వాదమునకు ఉపోదృలకముగా చెప్పెడి 
మతిరెండు యుక్తులు కలవు. ఒకటి: ఆరణ్యకాండ ము యుద్ధకాండములో సగ 
మైనను లెకపోయినను అది రెండాశ్వానములుగా విభజింప బడుటయు యుద్ధ 
కాండము ఏకాశ్వానముగానే యుండుటయు అవి 'ఏకక ర్భకములు కావనుటకు 
నిదర్శనము, 


ముదిత (పతులలో యుద్ధకాండ మేకాశ్వానముగ నున్నను, కొన్ని వాత 
[పతులలో యుద్ధకాండాంతమున “సర్వంబును షష్టాశ్వానము సంపూర్ణము అని 
కలదని ఆ|వాత పతులు చూచినవారు చెప్పిరి, కావున అదియు ఒక ప్పుడు ఆశ్వాన 
ములుగా విభ క్రమయియే యుండును. 


రెండవది : మల్లికార్డునభట్టు తన గద్యలో “ఇది (శీమదష్టభాషా కవిమి|త 
కులపవ్మిత భాన్సర సత, విపుత్ర౦ మల్లికార్థునభట్ట [వణీతంబైని అని [వాని 
కొనెకు. ఇక ఆరణ; కాండాంతగ ద్యలో' ఇది సకల సుకవిజన వినుత యశన్కర 
భాస్కర పణీతంబై న'అని కవి; వానికొనెను. కావున ఆరణ్యకాండ క ర్తమల్రికార్డున 
భట్టునకు తండి కాడనియు, ఆతని తండి పరముగా వాడిన విశేషణములు 
ఆరణ్యకాండ రచయిత తనకు వేసికొనిన విశేషణములతో నంవదించుట 
లేదనియు చెప్పుదురు. 


309 


ఈయుక్తిలో వాదపొఢి యేమియు లేడు. మల్రికార్డున భట్టుగానీ, 
ఆర ణ్యకాండ కర్తగాని [ప్రయోగించిన విశషణములు మార్పు చెందరాని సంజ్ఞా 
వాచకములు కొవు. అలంకార సంపాదనార్థము ఒకరు “పుత్ర శబ్దమునకు 
అను పానములుగా మిత, పవిత, శబ్దము అను [పయోగింవగా రెండవవారు 
భాస్కర శబ్దమున కనుపానముగా యశన్మర శబ్దమును వాడిరి. వైగా ఆ 
విశేషణములుగాని, ఈ విశేషణముగాని భాన్క్మరునకు బిరుదములు గావు. 


కుమార రుదదేవుడు ఆయోధ్యా కాండాంతమునందు తాను (వాసికొనిన 
గద్యలో తనను గూర్చి యిట్లు చెప్పుకొనెను. 


“ఇది నకల కళా విశారద, శారదాముఖ ముకురాయమాణ సారన్వత 
భట్టబాణ, నిశ్శంక ఏరమారయ కుమార కుమార రుదదేవ [పజీతంబు” 


ఈ వాక్యములో 'నిశ్శంకి అను విశేషణము మాతము ఆతని యింటి 
పేరు అనుటకు నందేహ ముండదు. మణి యీతని తండ్రిపేరు వీరమారయ. 
ఇందులో వీరళబ్దము విశేషణము; మారయ శబ్దము వి శేష్యము అనుట స్పష్టమే 
గనుక ఈ కవి నిశ్శంక మారయ కుమారుడైన నిశ్ళంక కుమార ర్వుదదేవుడు 
అను పేరు గలవాడని నమర్థించుటకు ఎక్ట్షువ పాటుపడ నక్కరలెదు. నిశ్శంక 
వారు [బాహ్మణులు. శ్రీనాథుని కాలమున రాజమహే౨.దవర రెడ్డిరాజుల 
ఆశ యమున శివలీలావిలాస మనెడి కావ్యము రచించిన నిశ్శంక కొమ్మనా 
మాత్యుడు ఆ వంశమువాడే. కాబట్టి ముప్పది యిద్దరు మంతులలో పేర్కాన 
బడినట్టియు, భాన్మర రామాయణ రచనను |పోత్సహించినట్టియు సాహిణి 
మారన యింటిపేరు నిశ్శంకవా రెయె యుండును. అతడే వై గద్యలో చెప్ప 
బడిన వీరమారయ. ఆతని కుమారుడే ఈ ఆయోధ్యాకాండక ర్త. 


పూర్వకాలమున [(పభుభక్తి పరాయణులైన మంతులును సేనానులును 
తమ యేలికల పేర్లు తమ బిడ్డలకు వెట్టుకొనుట ఆచారముగా ఉండెడిది. ఆ 
సంయ్య్రపదాయమును బట్టి (పఠతావర్నుదునకు మంత్రియు, సేనానియు, సామంతు 
డును ఆయిన మారన తన కుమారునకు కుమార రుదదేవుడని పేరుపెట్టి 
యుండవచ్చును. మరియు ఆ కుమారునకు హుళక్కి భాస్కరుడు విద్యాగురువై 
యుండ వచ్చును. ఆగుచో భాస్కరుడు తన శిమ్యుడైన కుమార రుద దేవునకు, 
పుత్తు) డైన మల్లికార్జున భట్టునకు రామాయణ రచనా పుణ్యకార్యమున కొంత 
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పాలు కల్పించి, వారి సాయమున ఈ గంథ రచన సాగించి యుంశుననుటలో 
వ్మిపతివత్తి యేమియు లేదు, 


ఆతి [పాచీన కాలమునాడు సైతము ఒక విద్యా సంస్థకు కులపతిగా 
నిర్వాహకత్వము వహించిన ఒక బుషి తాను కూటన్థుడుగా సిలిచి ఆ సంస్థ 
యందు సమర్ధులైన తన శిష్యులనో మి[తులనో కట చేకొని తనతో 
పాటు న కరృత్వ యశము దక్కునట్టుగా శాస్త్రములో పురాణములో 
[వాయించు ఆచారము ఉండెడిదట, ఈ భాస్కర రామాయణ కర్తయు తదుపరి 
బమ్మెర పోతరాజును ఆ ప్రాచీన సంప్రదాయమునే పాటించి తమ [గంథము 
లలో కొన్ని భాగములను ఆప్పులైన ఇతరులచే రచింప జేసిరని నా యూహా, 


కుమార రుద మేవుడు భాస్కరునకు సమకాలము వాడై యుండుట వై 
డహకు ఇంకొక ఆధారము. అయ్యల లార్యుడు యుద్ధకాండమునువలె ఆత. 
భాన్క-_రుని తదనంతరము డేశాంతరమున రామాయణపూరణము కొటకు 
అయోధ్యాకాండ మును చేపట్టిన కవికాడు. అసలు బాలకాండము మొదలు యుద్ధ 
కాండ పూర్వ భాగము పరకు ఒకే కాలమున రచింపబడినదే. స్తా... 
అయోధ్యాకాండము మిగిలి పోవుటయు తరువాత ఎవ్వుడో పూర్తి రి చేయబడుటయు 
అనునవి తటస్థింపనే తటస్థింపవు. భాన్మ_ రునకు కుమార రు్ముచదేవునకు గల 
శేష్యిపార్యాయికనగాని, సాహి మారనకు కుమార రు, (దదేవునకుగల వితా 
వుత్త సంబంధ మునుగాని శంకించువారున్నను వారు కూడ ఈ [గంథము బాల 
కాండమును మొదలు యుద్దకాండ పూర్వుభాగముదాక ఏక కాలమున రచింప 
బడినదే యని యంగికరింతురని నే ననుకొందును. 


ఇది యిటులుండ నిండు, ఇటీవల శ్రీ అనుముల సుబ్రహ్మణకకా శ్రీ గారు 
కుమార రు! [దదేవుని గురించి తమ బహుకాల చాచి; [తక పరి? కోధనను పురన్క 
రించుకొని కుమార రుదదేవు డనగా రెండవ |పతావరుదుడే యనియు, ఆతడే 
కౌమార దశలో కుమార రుద దేవుడు అను నామమున బరగుచుండెనవియు, 
ఈ అయోధ్యాకాండ కర ఆ యవరాజే ee క ఈ మారన ఆ యువ 
రాజుని తండ్రియే యని: నేరి, అనగా రుడమదేవి తన 
ని నకు తన పెద్ద కుమార్తెయైన 

ముమ్మ sade నిచ్చి వివాహము చేసెననియ, ఆ దంపతులకు జనించినవాడే. 


లే 
ణి 
UX 
ap 1 
ర 

క్ట లి 
ఢి 
ట్ర్‌ 

కి లై 
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సాహిణి మారన యింటిపేరు నిశ్ళంక వార దనియు ఆతడు [బాహ్మణు 
డనియు అంగీకరించినవారు ఆతనికి ముమ్మడమ్మతోడి వివాహమును అంగీక 
రింపక పోవచ్చు. కాని యా దంపతులకు గల జాతివేవము ఆ జాందవమునకు 
ఒక |పతిబంధకము కాదు. రుదమడెపవి తన రెండవ కూతురైన రుయ్యమను 


ఇందులూరి అన్నయమం తి యనెడి (దాహ ణున కిచ్చి వివాహము చేయుట 
చరిత (పసిద్ధమె గనుక ఆమె కె వెద్ద క కుమారెకు కూడ అటి సంబంధమే చేని 
— ట్‌ 


యుండవచ్చును. 


పూర్వకాలమున రాజులు తమ ఆడు విల్లలకు తగిక రాజ వంబంధములు 
దొరకనప్పుడు తమ రాజ్యమున ఉన్నత పచస్థుడై ఇన. ఓ 
వివాహముచేసి ఆతనికి రాజ భోగానుకూలమైన స వదను కల్గించి చి కుమారె లను 


UX 


బ్రాహ్మణు నింటికి కావురమునకు బంపకుండ అతనినే తమ ౨ బుల్చటపు టల్పుడుగా 
గారవించుచు ఆ ఆల్టుని కుల |బాహ్మణునిగా చెప్పుకొనెడి వారట. కావున 


ముమ్మడ మ్మ భర బాహాతురన సాహిణీ మారన ఐన కావచును. 


కాని కుమార రుడ దేవుడు (వతాపదు!డ దేవుడే యెనచో కౌలమునుబ; 
ఆతడు హుళక్కి భాస్కరునకు శిష్యుడగుట  నదేహాన్నుడము. ఆదియుగాక 
(పతావ రుదదేవుని యౌవరాజ్య కాలముల్‌ అ భాస్కర 
బడి యుండునేసి తరువాతి శతాబ్దిలో న ఇంకొ 
రచించుటకు హేతువు కానరాదు. ఇది యిట్టుండ న్నుబ 


తములో ఇంకొక లోపము ఉన్నది. 


గ 


[లె 
3 కో 
ల 
ట్ల 
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శాసనాద్యాధారములనుబట్టి ముమ్మడమ్మ భర్త మహాదేవ రాజ కాని 
సహెహిణి మారనకాదు. కనుక సాహిణి మారన కుదూరుడగు కుమార రుద 
దేవుడు కుమార (పతాపర్నుదుడు కాడు. 

ఈ నలుగురు కవులలో భాస్కరుడు మేటి. ఆతని వెనుక జెప్పదగినవా 
డయ్యలార్యుడు. యుద్ధ కాండ భాగముల టోల్చి చూచినవ డిరువుప నమాన 
పతిభాశాలురుగనే కన్సింతురు. పీరిరువును భారత కవుల యౌచిత్య వరిపాలన 
మనెడి నుగుణమును hear మొనర్వుకొనిరి 


గో జో కన స na 
ఈ ఈ సంగతి సు_నిద్ది ఉర్నిత పరిళోధపడదు నా అరకు ఈ శే ధావరాజు 


"పేంకట తృష్ణారావు చెప్పగా నేను విన్నాను. 
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భారత పద్యములను ఒఅవడిగ బెట్టుకొని భాస్కరుడు రచించిన వద్యము 
లిందు చాల కలవు. భార తొచిత్యము పీరియందు కాగుగా గలదు. మల్లికార్జున 
భట్టు కవిత్వము గుణమున తండి కవిత్యము వంటిది కాదు. కవులకు ప్రారంభ 
దళలో నుండెడి యభిరుచులు, పోకడలు అన్నియు నితని కవితలో కాననగును, 
ఇతనికి శబ్ద జటిలతాభిమానము మిక్కుటము. అయినను ఇతని కవిత్వము 
ఒక విధముగ రామాయణ కావ్య రచనకు ఆర్ష మెనదే యగును. కావున ఈతని 
కవిత్వము మధ్యమజాతి దన వచ్చును. భాన్మరునిది సర్వధా ఉత్తమజాతి 
కవిత, 

రుడదేవుడు మల్లి కార్డునభట్టు తరువాత చెప్పదగిన వాడు. సందర్భోచిత 
మైనను గాకున్నను ఉ|దేకమును వెల్లి విరియించు స్వభావ మీత నిది, రామపట్ట 
భంగ కథ వాల్మీకమున తాల్చిన గంభీరత, నిర్భరత యీతని చేతులలో వలుచ 
బాణి ఆవేశ [వవాహమున గొట్టుకొని పోయినది. ఐనను రన పోషణ లోవము 
రాలేదు. 

భాస్త్రర రామాయణము రంగనాథ రామాయణమువలెనే కొన్ని అమూలక 
గాథలను స్వేకరించిి ఆ ద్విపద రామాయణముతో సంవదింప దలచెనేమో 
ఆనుటకు నిదర్శనములు గలవు 

అట్టి అమూలకములైన కధాంశములలో ఆ రెండు రామాయణములకు 
గల పోలికలు, భేదములు ఇచ్చట ఉదాహరించుచున్నాను. 


బాలకాండ : 

అహల్య పాషాణముగా వడియున్న దనుట రెండింటను కలదు. కాని 
ఇం[దుడు కోడియె కూని గౌతముని ఆకాలమున ఇల్లు వెడలించినట్టుగా భాన్క.ర 
రామాయణమున లేదు. 
అయోధ్యాకాండ ; 


మంధరకు రామునిపై ఈర్ష్య సరత టకు కారణము చిన్న నాడు అతడు 
దాని కాలు విరుగగొట్టుట యని రోంగనా రామాయణములో నుండగా భాస్కర 
రామాయణములో మంధర రాము oe పొందిన చర తాడన భంగము 
కారణమని చెప్పబడినది. |. 
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ఆరణ్యకొండ : 

1, జంబు కుమారుని వృత్తాంతము రెండింటను కలదు. 

2, లక్ష్మణుడు సీత పలికిన దుస్సహములైన ఉపాలంభన వాక్యములు 
వినలేక ఆమెను ఒంటిగా విడిచి వెడలిపోవు నపుడు పర్ణశాల ముంగిట ఏడు 
బరులుగీచి వాటిని దాటి రావలచని సీశకు హితము గ అవినట్టు రంగనాథ 
రామాయణమున గలదు. ఆది భాస్కర రామాయణమున లేదు. 
యుద్దకాండ స 

1. సేతు నిర్మాణ ఘట్టమున రంగనాథ రామాయణమున (పవేళ పెట్ట 
బడిన ఉడుత ప్మాత భాస్కర రామాయణమున లేదు, 

బి, రావణుసితల్లి కైకసి కుమారునకు హితము గజివుట భాన్తర రామా 
యణమున లేదు. 

లి. రామ లక్ష్మణులు నాగపాశ బద్ధులె యుండగా నారదు డేతెంచి 
రాముని విష్ణుత్వమును తలవించి ఆయనచే గరుత్మంతుని స్మరింపజేయగా గరుడు 
డేతెంచి నాగపౌశములను విచ్చిన్నము గావించుట రెండింటనున మానము, 

4. కాలనేమి వ్యతాంతము రెండింటను కలదు, 

ర్‌. శకోపదేశముచే రావణుడు పాతాళహోమము చేయుట రెండింటను 
సమమే. 

6. రావణుని నాభియందు నిగూఢమై యున్న అమృత కలశ రహస్య 
మును విభీషణుడు రామున కెజిగించుట రెండింటను సమము. 

7. సులోచనా వృత్తాంతము భాస్కర రామాయణమున లేదు. 


ఏీటినిబట్టి చూడగా భాస్క_రాదులు వాల్మీకమునే గాక రంగనాథ రామా 
యణమును సైతము చదివియే ఈ [గంథమును రచిం నట్టు కనబడును. అనలు 
చదువకుండుట యెట్లు ? రామాయణ రచన కుషకమించిన భాస్కరుడు తనకు 
పూర్వము తన భాషలో అవతరించియున్న రామాయణమును శ్రద్ధతో చదివి 
యుండునని నిస్సందేహముగా చెప్పవచ్చును. 

ఆవాల్మీకములైన ఇట్టి కథాంశములేగాక ద్వివవ రామాయణను నందలి 
కొన్ని పదములు, పద బంధములు, వాక్యములుకూడ భాస్కర రామాయణమున 
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స్వీకరింపబడిన వనుటకు నిదర్శనములు చాల కలవు. వాటిలో ఈ కిందివి 
కొన్ని :- 
బాలకౌండ : 


1. దేవతలు రావణుని యౌద్దత్యమును గూర్చి [బహ్మతో మొల నెట్లు 
ధల టె 
కొనుట 


రంగనాథ రామాయణము 


“వాడన్న( గులగిరుల్‌ వడవడ వడకు 

వేడిమి చూవ(గ వెజచు భాన్క రుడు 

పీ(క్షత్రో నతండున్న వీట నెన్న(డును, 

దేకువచెడి గాలి తిరుగంగ వెజచు 

నన్నిశాచరుంగన్న నాటోవ మెనంగ 

మున్నీరు కడలొత్తి మోయంగ వెజచు” 
భాస్కర రామాయణము 

“కడలెత్తి మోయ వెజచును 

జడసిధు లినుడెండగాయ శంకిలు వానిన్‌ 

బొడగను నెడ వాయువు తో 

వడి వీవక యడ(గు గిరులు వడవడ వడకున్‌” 

వ, విశ్యామి[తుడు వనిష్టునివె (బహ్మాస్త్ర ముపయోగించిన సందర్భము. 

రంగనాథ రామాయణము 

సకల గీర్వాణులు సకల సంయములు 

సకల గంధర్వులు నకల పన్నగులు 

నకల భూతంబులు సకల దిక్సతులు 

నకల తారాగహచంద నూర్వులును 

సకల లోకంబులు చలనంబు నొంది 
భాస్కర రామాయణము 

 సకలామర గంధర్వులు 

సకలోరగ నకల భూత సకల దిశాపా 
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లక నకల [గహ తారక 
సకల భువన నకల మునులు. జలనము. బొందన్‌. 
అయోధ్యాకాండ : 


యజ్ఞదత్తుడు దశరథ బాణముచే మృతినొందిన 


కుమారుని గూర్చి 
దుఃఖించు సందర్భము: 


రంగనాథ రామాయణము 
“దీర్ణాయువని నిన్ను దీవింతు(గాని 
నిర్దాత పటుదాణ నిహతి వల్కి_తినె'' 
భాస్కర రామాయణము 
“దీర్ణాయు వనుట కర్ణము 
నిర్ణాత పటిష్ట బాణనిహతియె పుత్తా9ః'' 
కిషి_౦ధాకాండము : 
శ్రీరాముడు సీతావియోగబాధ ననుభవించు సందర్భము. 
“ఇది యేమి యుత్సాత మిదియేమి చంద 
మిది యేమి యీ రాతి యిను(డేల పొడిచె 
నామేని తాప మిన్మడి గాగ జొచ్చె 
సౌమితి నను దరుచ్చాయల( జేర్పు 
మనిన జం|దు(డుగాని యర్కుండు గాండు 
జననాథ ! హరిణ లాంఛన మదే చూడు 
మని లక్మణు(డు పల్కు హరిణాక్షిపోయె 
నని సీతం బేర్కొని యట మూర్భవోవ' 
ఈ ద్విపద పంక్తులకు మూలము జయదేవుని వనన్న రాఘవ నాటకము 
నందలి రామలక్ష్మణ సంవాదాత్మక మైన యౌ [కింది శ్చ్‌ శ్లోకము: 
““సౌమితే! నను సేవ్యతాం తరుతలం చండాంకు రుజ్జుంభతే 
చండాశోర్నిశి కాకథా రఘువతేః చం (దోఒయ మున్మీ అతి 
వత తైసత ద్విదితం కథం ను భవతా? ధత్తే కురంగం యతః 
క్వాసి _పేయనిః హా కురంగనయనే! చం|దాననే! జానకీ!” 
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ఈ శ్లోకము ద్విపద రామాయణమందువలెనే పద్యరామాయణమునను 
తెనిగింప( బడీనది చూడుడు: 


'“తపనుండు వేంప. జొచ్చెనను( దమ్ము(డ: వృక్షము (కింద, బెట్టునా( 

దపను(డు రేయిలే(డు వనుధావర! చందుడుగాని చం|దునిన్‌ 

నృపసుత: యెక్లెణింగితివి నీవు? మృగాంకము చూడనుస్కి హో 

చపల మృగాశి! చం|దముఖి! జానకి! యెక్కడ నున్న దాన వే?" 
(ఆరణ్య కాండము:జి- 264) 


కాని ఇది భాస్కర రామాయణమున ఆరణ్యకాండమున గానవచ్చుదున్నది. అది 
ఆ పద్య ముండవలసిన స్థానము కాదు. దాని స్థానము కిష్కి_ంధాకాండమే. ఆ 
కాండమునందలి పద్యమును (పతులు [వానికొను వారవరో ఆరణ్యకాండ మునకు 
తరలించి యుందురు. ఆ నందర్భముననే రామలక్ష్మణ సంవాదాత్మ కములైన 
మరి రెండు పద్యములును గలవు. వాటికి మూలములు ఏ సంస్కృత నాటక 
మునం దైనను కలవో లేక స్వతంతములో నేను చెప్పలేను. 


ఇవి యిట్టుండ, రామపా త్ర చితణమున ఈ రెండు రామాయణములకును 
ఖ్యమైన భేదము కలదు. బుద్ధారెడ్డి రాముని వురుషోత్తముడనియే వాచ్యముగా 
దే పదే వర్ణింవగా, భాస్క_రాదులు వాల్మీకి మతానుసారముగా రాముని ఉత్తమ 
రుష వుంగవునిగానే చితించిరి. ఉదా:- 


రి స్‌ 


శ 


1. రామ లక్ష్మణులతో విశ్వామ్మితుడు వామనా(శ్రమమును దర్శించి 
నపుడు వామనావతార కథ చెప్పుటలో ఆ మహర్షి రామునితో “ఆ వామనుడవే 
నీవు అని ఉగ్గడించుట రాముని విష్ణుత్వమును సాక్షాత్తుగా చెప్పుట; 

“నీవె వామనుడవై నెగడి |త్రివిక్ర 
మావతారము దాల్చినట్టి విష్ణుడ వు 
నాడును నిది నీ వనంబు శ్రీరామ। 
నేడును నారీతి నీవనంబయ్యె”' 


భాస్కర రామాయణమున ఇట్టి |పశంన లేదు. 


a 


2. మతంగాపోమమున శబరి ఆగ్ని పవేశను చేయబోవునవుడు కవి 
రామునకు వాడిన విశేషణములు విను వరములే: 


Ill 


“వరము పరంధాకము నరమకల్యాణు 
వరిపూర్ణు పరమాత్య్ము వరమేష్టివినుతు 
అట ఇల 


నవ్యయు నవికారు నః లాంతరాత్ము 

నవ్యకు నఖిలేశు నాద్యంత రహితు 

భవ ముఖామరవేద్యు భవరోగ వెద్యు 

రవి కులాంబుధి చందు రఘురామచందు( 

దనమది నిలివి యితతి వల గొనుచు 

వినుతించి శబరి యా విభుని సన్ని థిని 

ననలునియందు రామారృుణంబుగను” 

— ఆర ణ్యకాండము. 

కాస్క_ర రామాయణములో నిది లేదు. 


8. రంగనాథ రామాయణమునందు తార వాలికి హీతము గజపుపలో 
రాముని విష్ణుత్యమే యుగ్గడింవబడెను: 
“ఆ రాఘవుడు విష్ణు డంబుజోదరు(డు 
వెరంబుగొని గెల్వ వశముగా దతని' 

—కిషి,ంధాకొండ ము. 
భాస్కర రామాయణములో ఆ విష్ణు (ప్రశంస లేదు సరికదా రాముని మానవ 
మాతునిగా నెంచి తార, గాంధారి కృష్ణు? శవించినట్టుగా శవించుటయు కలము. 

“పోల బతి,వత( గావున. నోలిం బొలియన్‌ శవింప నోవుదు నీ వి 
ట్లాలిం గోల్పడివగలం, [గాలెదు నిను వేజ యేల కడగి శవింపన్‌. 


నరవరః యి ట్టకార ణము నా పకి. జంవీతి గాన యీవు బం 
ధుర భుజశ కితో మహిజ డోకొని వచ్చిన సీత సీ కడం 
జిరతర కాల మింపుగ వనింపక సీవతి దుఃఖపాటుతో 
నెరియుచునుండ భూమిం జొర నిమ్మనుచున్‌ శవియించె( గిన్క_తోన్‌”' 
(కిష్కింధాకాండము 804 & 805) 
ఈ భావ (పనంగము వాల్మీ కమున సైతము లేదు. 
ఆదియుగాక ధనుర్భ౭గ ఘట్టమునందు రంగనాథ రామాయణమున రామ 
విశ్వామి.త పా|తలలో కాన వచ్చెడి గాంభీర్య లోపము భాస్కర రామాయణ 
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మున వాటిల్లలేదు. అశ్రు సీతారాముల వివాహ వర్ణనము కూడ రంగనాథ రామా 
యణమున ఎక్కువ లౌకిక తంతుతోను, భాస్కర రామాయణమున ఎక్కువ 
వైదిక కల్పానుసారముగను నడచినది. 


మొతముమీద భాస్కర రామాయణము రంగనాథ రామాయణమువలె 
వాల్మీ కమునకు ఎక్కువ దూరము పోలేదు. మరి అమూలకములైన గాథలను 
రంగనాథ రామాయణమువలెనే స్వీకరించుట అవి తత్పూర్వుమే ఆంధమున 
[వజాదరమును పొందియన్న కథలగుట వలన వాటిని విసర్జించినచో తమ 
[గంథము లోకమునకు తృవ్త గొల్పదని భాస్క_రాదులు సందేపాంచి రేమో. 
సులోచనా వృత్తాంతము అట్టి వాటిలో ఒకటి యైనను ఏల వదలి పెట్టబడెనో 
చెప్పలేము, బహుశః కొందరు పరిశోధకులు తలంచినట్టు ఆ కథ రంగనాథ 
రామాయణమున [పవేశము కలుగుట భాస్క_రాదుల తరువాత ఎప్పుడో జరిగి 
యుండును. 


నాచన సోముడు 


కాకతీయ స్నామాజ్య పతనానంతరము, తురుష్కుల పాలై పోయినది 
పోగా మిగిలిన యాం_ధ భూభాగమున అద్దంకిలో రెడ్డిరాజ్యమును, రాచకొండలో 
వెలమరాజ్యమును, విజయనగరములో విజయనగర రాజ్యమును స్వతంతముగా 
వెలసినవని పూర్వుసకరణములో చెప్పితిని, వీటిలో రె డిరాజ్ఞ స్థావనకు 
విమ్మట సుమారు పది సంవత్సరములకు వేదభాష?  కర్తయైన హక యతీం 
[దుల యాశీస్సులతో హరిహరరాయ బుక్కారాంప అనెడు నోదరులు తుంగభదా 
తీరమున విజయనగర రాజ్యమును స్థావించిరి. ఈ రాజ్యమే [క్రమముగా దకీణ 
భారతము నంతటను వ్యాపించి ఏిజయకగర మహాసామాజ్య మను పేర శతు 
దుర్నిరీక్ష్యములైన తెజోబల పర్మాకమములతో వర్ధిల్లు. 


రెడ్డిరాజ్యమునకు (వధమాస్థాన కవి యెజ్జాదె చెగడ యెకట్టు, విజయ 
నగరాస్థానమునకు [పథమ కవి నాచనసోముడని లం కాని యెజ్ఞగ 
తన రాజైన వేమారెడ్డికి pe కృతియిచ్చిన చనసోముడు హరి 
పార రాయలకుగాని బుక ee ని !గంథ యును కృతి యుచ్చినట్టు 
కానరాదు. (పనిద్ధమైన యా యాతని యుతర హరివంశము హరిహరినాథునకు కృతి 


ఎటు, 
ణు 
మేది 


యోయబడినది. ఆస్థానమున నున్నంత వ ల రాత ము Fen తన [గ్రంథ 
ములను ఆ రాజునకే అంకితము నీయవలయునను నియమము లేదు గనుక 


సోమన తదాస్థానమున పదస్థుడె se గంథము కృతి 
యివ్వకున్నను ఆతని శాస్త్ర వైదుష్యమునకు మెచ్చి బుక దేవరాయ లొక 
య్మగహారమును దానము చెసెను. దానిని జట్టియే bere బడు విజయనగర 
రాజ్య [వ్రథమాం్యధక ఏ యని చెప్పుకొనుట దరిపాటియెనది. 


అ;గహార (పదాన సమయమున బుక్కు దేవరాయలు వేయించిన శాసనము 
నకు రెండు (పతులు కలవు. అగహారదాన సంవత్సరము తారణ సంవత్సర 
మని మాత్రము రెండింటను నమానముగా నున్నది. కాని శాలివాహన శకాబ్ది 
సంఖ్యలో ఆ రెంజికిని భేదము కలదు. ఒక దాని నిలో “రన భూ నయనేందుభిః 
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శకస బే అలంకాతే తారణాబై చెతమా సే” అనీ కలదు. అనగా రనభూ 


మద ల ద 
నయనేందు సంఖ్యా నంకేతితమెన నంవత్సరము. అది శాలివాహన శకము 1216 
(18. శ, 1294) అని యర్థము, రెండవ దానిలో “రసాభ నయనేందుభిః శక 


స్యాబ్దే ఆలంకృతే తార ఖాద్ద చెతమాసే” అని యున్నది, ఇది శాలివాహన 
శకము 1206 కీ. శ. 1994. ఈ రెండింటిలో తారణ సంవత్సరము 1206 
లోనే సంభవించును. గనుక రెండవ పాఠమే నఠియైనదని తోచును. కాని 
అదియు పొసగదు. ఏమనగా క్రీ శ. 1886 లో స్థావింపబడిన విజయనగర 
సా మాజ్యము నేలిన బుక్కరాయలు కే, శ. 1264 లో శాననము వేయించుట 
అసంభవము, కాబట్టి యీ రెండు పాఠములును తచ్పేయని యూహించి 
శ్రీ వేటూరి (పభాకరశాశ్రిగారు ఆ సంవత్సర సంకేత వాక్యమును “రసర్తు 
నయనేండుభిః” ఆని నవరించిరి. అనగా శా. ఈ 1268 (1260-78 = 1844 
కీ. శ.) ఆది తారణ నంవత్సరమే. అది విజయనగర సా[మాజ్య స్థావనా 
నంతర మెసిమిది సంవత్సరములకు వచ్చును. శ్రీ [ప్రభాకర శార్రిగారి నిర్ణయ 
మును పండితు లందరు అంగీకరించిరి. శానన కాలము నాటికి రాజ్యమేలుచున్న 
డు హరిహకరాయలు. బుక్కరాయలు యువరాజు మాతమే, ఐనను సర్వ 
నమర్థతతో అన్నగారికి కుడిభుజమై రాజ్యపాలనాదికమున పా భవముతో 
లొనచుండినవాడు గాన ఆ యువరాజు ఆ యగహార | పదానము చేయుటయు 
తని చేరు మీదనే శాసనము వేయబడుటయు న్యాయ్యమే. ఈ ళాసనమును 
టి యుతర హరివంశ రచనా కాలమును నిర్ణయింపలే ము చః (గంథమున 
కును ఆ శాననమకును ఏమియు నంబంధములేదు. బహుశః ఈ మహాకావ్య 
రచనా సముపార్దిత మైన యశస్సు వ్యాపించిన విమ్మ టనే సోముడు రాజుచే 
సమ్మానితుడై యుండవచ్చును. ఆగుచో ఈ (గ్రంథము కీ. శ. 1840 [పాంత 
మున వుట్టియుండు ను. ఈ యూహ నిజమగునేని ఎఖ్జిన హరివంశము కంటె 
సోముని హరివంశము వయసనున సుమారు పదేండ్లు చిన్నది. శాసనకాలము 


లనీ 


fd 


(| 


Ca 


ష్‌ 


జ ఇ Pe వటం [on ఇట్ల జొ ల 
నాటికి ఉద్దండ వండితుడుగా _పసిద్ధి కెక్కి రాజసమ్మానితుడై న నాచన సోముడు 
ఆ శతాస్ది యారంభమున జన్మించియుండవచ్చును, కాగా ఎడ్తాపెగడ కంటె 
అ N 
సుమా రిరువడి నంచతృరములు చిన్నవాడై యుండుకు 


ఇతని కవితా యశన్సునకు కారణభూతమైనవ ఉ తరహరివంశము. 
ఇతడు హరివంశ్రమును, పూర? హరివంశము ఉతర హరివంశము అను సేరతో 
క ధ్యా 
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రచించియుండునవియు నందుమొదటిది ఉత్సన్నమైపోగా నుతర హరివంశము 
మా[తమే మిగిలినదనీయు కొందరనుకొందురు, వారియూహ కాధారము లివి :- 


(1) ఈ ఉత్తర హరివంశమునకు ఇష్టదెవతాస్తుతి కృతి [పదానాత్మక 
మైన అవతారి కాభాగములేదు. (2 కథా _పారంభము నందలి యీ [క్రింది 
రెండు పద్యములు పూర్వుభాగ మును న్మరింపజేయునవిగా నున్న వి. 


కం॥ హరివంశ [పథమ కథాం 
తరమునం గల వింత లెల్ల దప్పక మడిలో. 
దిరమయ్యె( గదా మీదట 
నరవరః యే కధథలొకో? విన (బియ మనుడున్‌ (1- కి) 


కోం॥ జనమేజయు. డిట్లను న 
మ్మునితో; బళడదేవు లావు మను విసి మజియం 
దనియదు మడి ముద మొడవంగ 
శత తై జెప్పవె వివేక నిధానా! (1-4) 
కాని ఈ యుక్తులంత బలమైనవి గావు. ఏమన ఈ [గంథమునకు అవ 
తారిక ఆనా నావళ్యకమనియు నిది తిక్కన సోమయాజి కృత కార రతమునకు పరి 
శిష్ణ్టభాగముగా గహింవబడపలెననియు కవి భావి: చినట్టు గద్యమున ఈ పంక్తులు 


కలవు. 


“ఇది డగ్రీమదుభయకవిమి 
వురాజి తిక్కన సోమయాజి |వబే 


స కొమ్మనామాత్య పుత్త9 బుధారాధన 
బైన ఫ్రీ మహాభారత కథానంతరంబున 
రనపోషణ సంవిధాన చ: కవ రిస సం పూర్ణ 
కీర్ది నవీనగుణ ననాథ నాచన సోమనాథ (వజీతం తంబైన యుత్తర హరివంశంబు 
నందు( బథమా శ్వాసము. ” నంన్న ఎతమున హ వంశము భారతమునకు పూరక 
మైనట్టు తెనుగున తన గంథమే తిక్కన కవిక్సుత భారతముశకు వూరకముగా 
భావింపబడవలెనని కవి మనోరథము, మణి యు తిక్కన తన భారతమును 
హరిహర నాథున కర్పించిన టై తానును ఆ దేవునకే తన [గ్రంథమును సు! 
మిచ్చుట వై ఊహను బలపరచుచున్నది. ఆక్టీ వో ఈ ,గంథమునకు అవతారిక 
ఆనావళ్యక మని కవి భానించుట సహజమే. 
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నిజమునకు సోమన యెలా పవైగడ వలెనే హరివంశము నంతను 
పూర్తిగా [దాసియ ండునేని యందలి రెండు భాగములకు పూర్వభాగము, 
ఉత్తర భాగము అని పేళ్ళు వెట్టవలయును గాని పూర్ణ హారివంశము, ఉతర 
హరివంశము అని వ్యవహరించుట తగదు, మజియు తాను కృష్ణావతార మహి 
మలు ల చెప్పదలచితిననియు, తాను చెప్పక విడిచిన వాటిని ఇతర పురాణ 
కథల వలన తెలిసనికొనవలయుననియు కవి యీ క్రింది పద్యమున చెప్పెను. 


కం॥ హలపాణి మహిమ చెప్పం 
గలవారవ్వరు పురాణ కథలన్‌ మరియుం 
దెలినికొనుము నే జెప్పక 
నిలిచిన చోటులు వివేక నిర్మల బుద్దిన్‌. (1-11) 


దీనిని బట్టి తాను కృష్ణునకు సంబంధించిన కొన్ని కథలే చెప్పదలచినట్టు 
కవి న్వష్టముగా వ్యక్తము చేనెనని యనుకొనవచ్చును. మజి ఆ చెప్పదలచిన 
కొన్ని కథలకు “ఉతర హరివంశము” అని పేరు వెట్టనేల? యని యందు 
మేని అంద డలి కథలన్ని య హరి వంశము నందలి యతర భాగమునకు 
సంబంధించినవి గనుక_అని నమాధానము. అందుచే ఉత్తర హరివంశము 
ఆనుఓలో ల! మరి ముతడు పూరంఒభాగమును రచింవలేదనియే పలు 
వురి యభిపాయము. వూరకభాగమున బాలకృష్ణ లీలా కథనము తప్ప తక్కిన 
న సీరనముగా పౌరాణిక విషయ భూయిష్టముగా నుండును. 
సాహిత్య రనపోషణ నంవిధాన చ[కవర్రి యనివించుకొన్న సోమన ఆనీరన 
ట్రములను గైకొని తన బిరుదమును సార్థకము చేనికొనలేడు. ఆయనది రన 
పరాయణమెన ఇ వాబ ధిక ధోరణి" ఆ ధోరణికి విషయ [పధానములు, 
పదెశ మాత ees ఘట్టములు పనికిరావు. 


ఉద్విగ్నమైన యీతని చిత్త ప్రవృత్తి కూడ వాటిని అంగీకరింపదు. 


వ 
2 ఏ హృడయావర్ణకముగా వ కుతూహలము 
కలవాడీతడు. టి రసావిష్పడెన న, ఫా 
ర జము వి పౌరాణిక భాగములను తడవకపోవుట 
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ఈ [గంథమున గల కథలన్ని యు హరివంకోత ర భాగము నందలి 
వగుటచే దీనికి ఉత్తర హరివంశ మను పేరే తగియున్నది. అ ఉత్తరభాగము 
ఎట్టా వెగ్గడ [గంథము నందలి యుత రభాగమే యని యనుమానించుటకు 
కొంత ఆవకాళమున్నది సంన్క్బృత హరివంశము హరివంశ పర్వము, విష్ణు 
పర్వము, భవిష్యపర్యము అను మూడు భాగములు కలది. ఎబ్బన ఆ మూడు 
పర్ణములను అనువాదములో వూర్వోతర భాగములుగా విభజించెను. సోమన 
రచించిన ఉతరహరివంశమునండలి కథలన్నియ నెబ్బ యుత్తర భాగము 
నందలివియే యగుటచే దానినే యీత డనుసరించెనే మో యని యనుకొనవచ్చును. 
ఎద్జన రచన |పకారము సరకాసురకథ కుండిన నగరమున రుక్క్మిని సంహరించి 
బలరాముడు ద్వారకకు వచ్చిన వీమ్ముట జరిగినట్టున్నది. సోమన హరివంశ 
ములో సైతము నరకాసుర కథకు పూర ర్వవృత్తాంతముగా రుక్మి మారణయే | (వసా 
వింపబడినది. 


కం॥ ఆనుటయు నాజనమేజయ 
జనపతి యిట్టసియ రుక్మి సచ్చిన మగుడం 
జని జ నగరంబున 


జనార్హను ండేమి న గ సౌజన్యనిధీ ? 


కావున ఎజ్టావెగ్ల్గడ ల యీతడు తన రచన కాధారముగా గైకొని 
క్ర 


మరియు ష్‌ యుతర భాగమున నరకా నుర కథకు పూర్వము 
జరాసంధుడు మధుర వై దండెత్తుట, ద్వారకా నీర్మాణము, బలరాముడు కాళిందీ 
భేదనము సేయుట, రుక్కి ణీ కల్యాణము, బలరాముడు రుక్కిని చంపుట యను 
మూడు |నధాక కథలు కలవు. అ మూడింటిని వదలి సోమన నరకాసుర 
కథతో తన [గంథమును ఉప్మకమించెను. ఆ మూడును ఉత్సన్నమై పోయిన 
దని తలంవబడెడు వూర్వు హరివంశమున ఉన్న వేమో యని నందేహించుటకును 
వీలులేదు. ఏమనగా ఎజ్జనకును నోమనకును లభించిన మూలహరివంశమయు 
మూడు పర్వములు కలదిగా గాక పూర్వోత్తరము లనెడి రెండు భాగములు కల 
దియే యగునేని నరకుని కథకు పూర్యమున గలవని పైని పేర్కొన్న మూడు 
కథలు ఉత్తరభాగము నుడలివియే కాని, వూర్ణభాగమునంచలివి కావు. 
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కాబట్టి బలరామ కృష్ణుల చర్మితలో గల రనవద్దట్టములలో కొన్ని మా(తమే 
గైకొని యూతడు ఉత్తర హరివంశ మును రచించెననుట సత్యము. రు క్మిణీ కల్యా 
ణము అట్టి రనవద్దట్ట మే. సోమన దాని నేలవదలి పెస్టైనో తెలియదు, 


ఎక్జాన భవిష్యవర్వుము చాల నం[గహించెనని యాతని [పకరణమున 


wl 


చెప్పితిని. ఇతడు దానిని తడవనేలేదు, కావున ఇతడు ఉత్తర భాగమునైనను- 
అది సంస్కృృతోత్తర భాగమె ననుకావచ్చును, ఎజ్జన యుతరభాగ మైనను కొవ 


ల 


చ్చును-పూరి గా అనునరింపలేదు; ఆనువదింవలేదు. 


వాయాంఖలే 


హరివంశము నుండి యీతడుగైకొన్న కథ లాలు. 


1, నరకాసుర వధ ([పథమాశ్వాసమ్రు 


నరకాసురుడు డిగ్విజయయాతా కుతూహలియె స్వర్గము వెకి దండెత్తి 
దాది డికా. ,అకులను పార్మదోలుట- డై దైత్యభటు లమరావతిని కొల్లగొట్టి చివిజ 


షు 


తలను చెంబటిటఎనరకు ప్పరోరత్న మైన ఊరంశిని పిలిపించి తన్ను 
రి గ! fe ద 


వి 


Kk 


పొందువని యభ్యర్థించుట_ఆ జాణ తెచ్చుకోలు సమ్మతి నటించి యిందాదుల 
వలె హవిర్భాగార్హ త నంపాదించి యిందృ్మపాభవముతో తన్ను గైకొనుమని 
యాళ వెట్టుట-నరకుని ఆదేశమున దైత్యభటులు యజ్ఞ భాగ హరణార్థమై 
బడరికావనవానులైన బుషులను బాధించుట-భారద్వాజాది బుషులు ద్వారక కేగి 
తమపాట్టు శ్రీకృష్తునకు విన్న వించుట-ఆదెనమయమున సిం|దుడును శ్రీకృష్ణుని 
దర్శించి. తన పరాజయమును నరకు సొద్ధత్యమును విన్న వించుకొనుట- శ్రీక్ళ 
పుడు సత్యభామా సహితుడై నరకునివెకి యుద్ధము సేయబోవుట-యుద్ధమున 
్రీకృష్ణుడు నొచ్చి మూర్చిల్చగా సత్య విల్దందుకొని నరకునితో పోరి యల 
యించుట- శ్రీకృష్ణుడు తేక, చ;కముగైకొని నరకుని సంహరించి అతని 
న దతువకు _పాగ్యోతివషము నొసంగుట- నరకుని తల్రియగు 
nr Me. Fu m Te 
భు వ తన్ను బిరవచ్చి దుఃభింవగా శ్రీక్స ము డామె నోదార్చి క ఆత్మే 
ంసొభితుడై ద్వాకకకు తిరిగి వచ్చి బంధు జనులతో నుఖంబుండుట. ఇది 
డా చే 


స 
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వి, మృతుడై న యొక _్రాహ్మణ చాలుని (శ్రీకృష్ణుడ ౩ (బ్రతికించుట 
(ద్వితీయాశ్వాసము) 
ఒకప్పుడు శ్రీకృష్ణుడు ఏకదినక్రతు దీక్షితుడై యుండగా నొక విప్రుడు 
దుః ఖవరవశుడై వచ్చి తనకు రానున్న యాపదను తొలగించి రక్షించుమని 
కృష్ణుని (పార్థించి తస యాపద నెజిగించుట-(ఆ [బాహ్మణునకు తత్పూర్వము 
మూడు తడవలు ముగ్గురు మగబిడ్డలు పుట్టి పుట్టుకలోనే మర ణించిరి. ఇపు 
డాతని భార్య ఆనన్న [పసవయై యుండెను. ఈ బిడ్డయెనను దక్కునో 
దక్కదో యను భయముచే వుట్టబోవు శికువు యముని బారి పడకుండ కాపాడు 
మని కృష్ణున కాతడు చేసిన విన్న వము)-కృష్ణుడు |క్రతుదీక్షితుడు గాన వివ 
శిక్ష రక్షణార్థమె య ర్జునుడు స సెన్యముగ కాపా నింటికి పోవుట-అర్జుముని 
సమక్షముననే యమ హో అప్పు డేజన్మించి న |బాహ్మణ శిశువును హరించుట- 
(బాహ్మణు డర్జునుని యనమర్థతకు నిందించి మరల కృష్ణుని జేరి మొజ వెట్టు 
కొనుట-కృష్ణు డర్జున సారధికమైన రథము మీద విపనహికుడై యుత్తర 
దిశకు పయనించుట. సాగరుడు శ్రీకృష్ణుని రథయానమున కనువైనంతమేర 
శిలాసన్నిభము గా జలమును ఘనీభవింపదేయట ఆపే సమ్ముద తరణాశనంతరము 
కానవచ్చిన జయంకాది సప్తగిరులు కృష్ణు? రథమునకు _తోవముచ్చుట- రథ 
నిరోధ మొనర్చిన కాజు చీకటిని కృష్ణుడు భేదెంపగా తేజొామయా కారుడైన 
యొక పురుషుడు కానవచ్చుట -కృష్ణుడు రథమును తోడి వారి నచట నిలిపి 
యొంటరిగా తానే తేజఃపటలములో పవేశించి వి|వుని నల్వురు మృళబాలకులను 
నజీవులగా తెచ్చి వారి తం|డి కొసగుట. 
8. (శ్రీకృష్ణుడు సంతానార్థియై కె లాసమునకేగి శివునిచే వరము పొందుట 
(తృతీయాశ్వాసము, 
అనపత్యయైన రుక్కిణి తమ దాంపత్యానురూవమైన పుత్త్యం నంతానము 
నపేక్షించి యా భాగ్యమును కల్గింవ వినయ నుందరముగా | 
[వియుని ఏకాంతమున వేడుట_-ఢ్రీకృష్ణుడు _వసగ్నుడై 
తపమొనర్ప కైలాసమున కెగ కల స పరోక్షమున యాదవ గర్భ 
శతు వెన పౌం|డక వాసుదేవుని వలన నగరమునకు (వమాదము సంభ వింప. 
కుండ బలదేవ సాత్యకి [ప్రముఖ యాదవ నాయకులకు నగర రక్షణాది కార్య 
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నీర్వహణమునకు తగిన ఉపదేశములు చేని వెడలుట-- దారిలో బదరి కాభమ 
మున విడిని యందలి బుషులు సమర్పించిన సపర్యల స్వికరించుట- విశాచ 
నాయకుడును తన భక్తుడునైన ఘంటాక ర్లు ననుుగహించి దివ్యత్వ మునంగుట. 
కెలాసమున కృష్ణుని తపన్ఫు_ పరమశివుడు (పత్యక్షమగుట- బుషులు హరి 
హర నామాత్మకమైన ఆ తేజెొద్యయమును స్తుతించుట- శివుడు కృష్ణునకు 
వుత్త) పాపి వరమిచ్చుట-_ శ్రీకృష్ణుడు ఈశ్వరుని వీడ్కాని ద్వారకకు మరలుట. 


4. పౌండ్రక వాసుదేవుని సంవోరము (చతుర్ణాశ్వాసము) 


శ్రీకృష్ణుడు శివుని వరమును పొంది ద్వారకకు మరలి వచ్చుచు మధ్యే 
మార్గమున బదరికావనమున కొంతకాలము బుషులతో నిష్ట కథా గోస్టిని 
కాలము పుద్చుచుండగా పౌండ్రక వాసుదేవుడు ద్వారక వై నొకరాతతి దండెత్తి 
కోటను ముట్టడించుట- సాత్యకీ బలరాములు చతురంగ బలములతో తలపడి 
శతు సైన్యములతో పోరుట-పౌం్యడునకు సహాయుడుగా వచ్చిన యేకలవ్వ్యుడు 
యాదవ సైన్యమును కలగుండుపరచి దైన్యము నొందించుట-బలరాముడేకలవ్యుని 
తోడ, సాత్యకి పౌండునితోడను ద్వంద్వయుద్ధము చేయుట- తెల్టవారు సరికి 
శ్రీకృష్ణుడు ద్వారకకు వచ్చి యుద్ధమునకు దిగుట- పౌర్యడకుడు సాత్యకిని 
వీడి ్రీకృష్ణునివై తన చక్రమును (పయోగించుట- కృష్ణుడు (ప్రయోగించిన 
సుదర్శనము పౌండ్రకుని శిరము | దుంచుట- ఏకలవ్యుడు బలరాముని గదా 
[ప్రహారమునకు తాళలేక నమ్ముదమున బడి యూదుకొనుచుపోయి యొక లంక? 
జేరుట- శతు సంహార మొనర్చి విజయాత్సాహముతో కృష్ణుడు కొలువు తీరి 
తన కెలాన యాతా విశేషములను యాదవుల కెఅంగించుటం- ఆంత:ఃపురమున 
కెగి రుక్కిణీ సత్యభామలతో ద్యూత్మకిడా నుఖము ననుభవించుట_ పొండకుని 
మితుడైన కాశీరాజు ద్వారక వె కృత్యను (పయోగించుట-ఆది మంటలు (గగరక్తుచు 
వచ్చు యాదవులను వీడించుట-బలరామాదు లంతఃపుఠరమున కేగి ఆ ఆపద 
నెజిగింవగా నాయన ద్యూత[కడా సుఖము ననుభవించుచునే దాయ, వచ్చిన 
చోటికే పోగలదని ఉ పేషా భావముతో ననట-ఆయన వాక్పభావము వలన 
నాకృత్య ఆకాశమార్గమున మరలి పోవుచుండ కృష్ణుడు దానివై సుదర్శన 
మును _పయోగించుట-కాశీ నివానియగు నీళ్వరుడు ఆ పట్టణమును వీడి కొంత 
దూరమున గల తాళవనమున ఎడియుట-_కృత్యధయ విహ్యలయె పోయి తనను 
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ఆగ న్యుడు నానాతీర్థములు సేవించుచు స్వామి మలతీర్థ మున కుమారస్వామిని 
దర్శింపగా కుమారస్వామి అగన్త్యునకు కాశీత్మైతమునందలి నానాతీర్థఘట్టిము 
లను, దేవతలను వివరించిచెప్పుట గల భాగమే కాశీఖండమనెడి ఈ [గ్రంథ 
నామమును సార్థకము చేయుచున్నది. ఆ కథనములోని భాగమే వ్యానుడు 
కాశినిబాయుట యనెడి ఉపకథ, కావున ఈఖండవురాణమందలి కథా [ప్రణా 
శికను వింధ్యపర్యత విజృంభణము, అగస్త్యుడు కాశిసబాయుట , ఆగస్తునిదక్షిణా 
వథతీర్థ సేవనము, కుమారస్వామి కాశీ మహాత్మ్యమును వర్ణించుట, వ్యాసుడు 
కాశిని బాయుట అనెడి అయిదు శీర్షికలుగా పేర్కానవచ్చును. మధ్య మధ్య 
రెండు మూడు ఉపాఖ్యానములు కలవు వాటిలో కుబేరవృతాంత మను పేరు 
గల గుణనిధిచరిత మిక్కిలి రమణీయమైనది. 


విధ్యపర్వత విజ్బంభణము : 


మేరువర్యతౌన్న త్యమును చూచి. సంహింపలేక, వింధ్యుడు, ఈర్ష్యానూ 
యా హంకార జ్వరపేడితు డై విజృంభించినపుడు అనుభవించిన మనఃంనంతోభము, 
విషాదనాటక నాయకుడు పొందెడి సంక్షోభమునకు సాటివచ్చునట్టు వర్ణింప బడినది. 
ఆత్మకృతదోషఫలముగా ఆతనీకి వతనము తటన్థించి నేలకుజరిగి తలయెత్తు 
కొనలేని దుస్థితియు, విషాదనాటక నాయకుడు పొందెడి అవస్థవలె శోచనీయ 
ముగా వర్ణింపబడినది, 


క॥  ఉప్పరమెగని యజాండము 
చిప్పలురాలంగ మేరుశిఖరంబుల వై( 
గుప్పించి దా(టుకొందునొ 
తప్పక నామనసులోని తహతహ తీరన్‌,. 


ఉ॥ ఒక్కడు మా కులంబున సముద్ధతిజూవిన జాత రోషు6 డై 
టెక్కులుదెంచి వేలువులరేడటు పావముచేసెగాక యా 
జెక్కలు నేడుకల్లిన నెజిం గగనంబున( బాజుతెంచి బి 
బక్క నెకూటకోటితటులెల్లను నుగ్గులుగాగ మేరువున్‌. 
రు ర్త లి 

తే॥ అడునులోపల( దాటిపం డదిమినట్టు 
లదుముదునెకాదె పాతాళ మంటి కొనగ 
వేల్పులెల్లను వి భాంతి విహ్వలింప( 

ae) 
బాదములమెట్టి నాదాయంబనిడి కొండ, 
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యమునానది మడుగులో నడగ్మదొళ్కుట ట_డిభకు డన్న మరణమునకు విల 
చుచు బలరామునితో పోరి అన్న పోయిన దారినే వరలోకమున  శకేగుట 
హంన డిభకుల ఆంతము- యాదవ సేనల విజయము (శ్రీకృష్ణుడు తన చిన్న 
నాటి [కీడారంగమైన గోవర్థన (పాంతమున నులానముతో కాలము వుచ్చుట- 
యశోదానందులు తమ అమరం చూడవచ్చి "వారిచే సంభావితులై అనంద 
భరితు లగుట= కృష్ణుడు జయలక్ష్మీ శోభితు డై యాదవులతో ద్వారకకు 
మరలుట. 


క్రీ 


6. ఉషా పరిణయము (6వ ఆశ్వాసము పూర్వభాగము) 


బలి చక్రవర్తి కుమారుడైన బాణుడు, పార్వతీ పరమేశ్వరులు తమ 
పుత్తుండైన కుమారస్వామిని ముద్దుగా లాలించుట జూచి తనకు పితృలాలన 
భాగ్యము లేమికి విచారించి శివుని సూర తపస్సు చేయట. శివుడు తవమునకు 
మెచ్చి యతనిని పుత్తునిగా స్వీకరించి, గాణావత్యమును, మయూర ధ్యజమును 
[పసాదించి తాను పార్వతీ సహి నహి తుడై ఆతని రాజధానియైన శోణిత వురము 
చెంత నివసింప నను [గ్రహించుట బాణుడు నానాదేశాదీశుల జయిచియ తన 
వేయి చేశులతీట యింకను I చిడిముడిపాటు జెంది, రణకండూతి తీరు 
నుపాయ మువడేశింపుముని శివుని వేకుట_ పరమేశ వరుడు లోలో నవ్వుకొని స్‌ 
మయూర ధ్వజము ని ర్నిమిత్తముగా నేల య మ యుత్సాహము 
తీర్చెడి రణము సంభవించునని యాళగొల్పి పంపు 


ట్ర. 


ఆతడు నభా భవనమునకేగి యా నంతోషవార్ర మంతుల కెజీగించు 
చుండగనే మయూర ధ్యజము విజిగి నేల గూలుట- ధ్వజప పతనము అభ్యుదయ 
హేతువని బాణుడు సంతసింపగా ర కుంభాండకుడు ఆ దుర్నిమిత్త తము 


నకు చంతిల్లుట- ఒకనాడు య ప మేశ్వ రులు [ప్రమధ కాంతలతో, దనుజు 
కన్య లతో కలిని లీలోద్యాన 


అగ 


లాలినులై న గ పార్వతీ పరమేశ్వరుల 
తన న కట్టి భాగ్య ములేమికి నుషా కన్య 
ఆంగ, “రాబోవు మాష శుక్ట ద్వాదళి 


మభఎంచు యవకుక్వు [ పతియై మ. 
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చెలిక తెలామెకు బార్వతి పసాదించిన వరమును ౭ 


జ్జ పికెదెచ్చి యూర డించుట- 
అ కన్య న్వప్నదృష్ట పురుషునిపై మరులుగొని ఆరని ఉనికి తెలియక 
పరితవించుట- మంతి పుత్తి కయైన చిత రేఖ, ల యంచలి రాజు 
కుమారుల పటములను [వాసి యామెకు చూవ వర్ణించి చెవి న్యా కవ సమాగతు 


డైన ఆ యువకుని అందు గు ర్రింవుమని యడుగుట_ఉష తన వీయుని గురిం 


gE 


చుట- ఆతడు శ్రీకృష్ణుని మనుమడనియు, (ప్రద్యుమ్నుని కమారుడనియ, 
పేరు అనిరుద్ధుడనియు చిత్రరేఖ విశదీకరించుట- దానవ విరోధియైన శ్రీకృష్ణు 
నితో తన తండి వియ్య మందుట పొసగదని ఆ యువతి చింతిల్లుట- చిత 


రేఖ, వియ్యము మాటెట్టున్నను అసిరుద్ధుని రహస్యముగా కన్యాంతః పరము 
నకు తెచ్చెదనని ద్వారకకు _వెడలిపోవుట. ద్వారకలో నొక నక స్రీరమున 
తపస్సు చేయుచున్న నారదునం నమస్కరించి ఆమె యావడ్వ్యుతా*తమును 
ఆ బుషి కెజీంగించుట_ ఉషానిరుద్ధుల సమాగమము కారణముగా యావవ 
దానవులకు మహాయుద్ధము నంభవింప నున్న ందులకషు కలహాశనుడు సంత 


చు 
సిల్తుట- చిత రేఖ Se sss అనిఠరుదుసి ;హెనాదము ;పవేశించి శయా 


SE అ 9 
గతుడై యున్న ఆ కుమారుని మాయామోహితునిబెని తోడితెచ్చి 
ఉషోంతఃపురమునందలి పాన్పువై పరుండబెట్టి ప్రబోధతుజేని వెడలిపోవుట- 
ఆ యువతీ యువకులు మదన [క్రీడా లోలురగపట_ ఉష చెలీక తెల తోడ్చా 


టుతో అనిరుద్ధునకు కన్యాంతః ప రహన్య నివాన య 


సురున కెజింగించుట-- దానవరాజు నట? పట్టి వ. భట వర్గము మును 

బంపుట-- అనిరుద్ధుడు ఒక పరిఘము చేగొని వారితో తలపడి హతమాక్భుట 

బాణుడు అత సర దోహాని తానే సంహరింపవలయు ననెడు ఆ గహ 

ముతో సైన్యముతో వచ్చుట- అనిరుద్ధుడు; ఆతని నెదిర్షి వపదీయక పోరుట- 
3 


అజా 


కానున్న మామగారు, అల్లుని దా బద్దునిజిని జచకయం దుంచుటబం అక్కడ 
ద్వారకలో చి|తరేఖ యనిరుద్దు స తీసికొని పోయిన మరునాటి 

యము, అంతఃపుర కతలు కుమారు san య్యనని విలపేందుటం 
యాదవ భటులు చుట్టుషట్టుగల పర్వతారణ్యములో వెదకివచ్చి వల 
కానరాలేదని కృష్ణుని కెరిగించుట- మాయాబల “వుఃబకైన యుక్షరాశన కులము 
లలో నెవతెయో యొక యువతి, యనిరుద్దుని 


హోయి యుండునని కృష్ణుడు నిశ్చయించుటి 


పె వలపుగొని యాతినిస తోచని 


ఎలు 
మలా 
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7. ఉషా పరిజయము (కవ యాశ్వాసము, ఉ త్తరభాగము) 

నారదుడు శ్రీకృష్ణుని కొలువున కేతెంచి అనిరుద్ధుని వృత్తాంత మంతయు 
చెప ప్పుట- - ్రుకృష్ణుడు (ప్రద్యుమ్న ఐలరాములతో గూడి గరుడారూఢుడై బాణుసి 
పెకి వెడలుట- బాణుని పురమును సమీపింపగానే ఆ మువ్వురి శరీరములు 
బంగరువన్నె గలవి యగుట- బలరాముడు ఆ వింత మార్పునకు కారణ మడు 
గగా కృష్ణుడు రు[దాజ్జచే * శోణవురమును, అగ్ను లన్నియు పరివేష్టించి 
యుండుననియు, అంద ఆహవనీయాగ్ని తమ్ము తారనిల వచ్చుచుండుటచే తమ 
శరీరచ్చాయలు మారినవనియు సమాధానము చెప్పుట- గరుత్మంతుడు ఆకాశ 
గంగా జలములను తన రెక్కలతో తెచ్చి ఆహవనీయాగ్ని నార్పుట- (బహ్మ 
పుత్తు)లును, రుదానుచరులునైన పదిమంది యగ్నులను వెంటబెట్టుకొని యంగి 
రనుడను ముని కృష్ణుని మార్కొని పోరి యోడిపోవుట-. శివుడు శ్రీకృష్ణుని వెకి 
శివజ్వర మును పంపుట. కృష్ణుడు విష్ణుజ్వరమును [ప్రయోగించి దానిని రూపు 
మాపుట- శివుడు స్వయముగా యుద్ధమునకు దిగి శ్రీకృష్ణునిపె పాశుపతమును 
(పయోగించుట- కృష్ణుడు దానిని వారించి జృంభణాస్త్రమును [పయోగింవగా 
శివుడు సొమ్మసిలి తూలి తొలగిపోవుట- కుమారస్వామి కృష్ణు నెదుర్కొని 
నానాస్త్ర్రములు |ప్రయోగింవగా నాయన వాటిని (పతిహతము చేసి కుమారుని 
పార్వదోలుట- బాణుడు సర్వ రాక్షన నెన్య సమేతుడై యెత్తివచ్చి కృష్ణుని 
యెదుట నానావిధ _పలాపములు పలుకుట- కృష్ణు డాతని సహ|న బాహువులలో 
రెండు వినా తక్కినవి ఖండించి |ప్రాణావశిష్టుని జేసి పారదోలి కన్యాంతః 
పురము (ప్రవేశించి బద్దుడెయున్న ఆనిరుద్ధుని విడిపించి ఉషాకన్యతో నాతనిని 
గరుడ వాహనము నెక్కించుకొని బాణుని యాలమందలను పోషించుచున్న 
వరుణుని దెనకుపోయి గోధనము నిమ్మని కోరుట. వరుణుడు కృష్ణునితో పోరి 
పరాబితుడై స్తుతించుట- బాణుని ఆవులను తన [పాణ మున్నంత వరకు 
కాపాడెవనని ఆతనికి మాటయిచ్చి యున్నందున వాటిని వీడజాలనని కృష్ణునితో 
విన్నవించుట- కృష్ణు డాతని వేడికోలును మన్నించి విజయలక్ష్మీ శోధితు డై 
దారకకుపోయి బంధు జనులకు (వీతి కల్పించుట. ఇట బాణాసురుడు శివుని 
హతముణేయ ఆజరామరత్యంబును, గణాధివత్యమును ఇచ్చి మహాకాళ నామాం 


క్రీశ ళ్‌ యను[గహీంచుట. 
తపమును మోకము వమ 
శ ఈ గంఢముగి ఆ పురము గిరి వజమని కలదు. అది పొరపాటు కావచ్చు, 
త్త యే పూర వసనే Ra 


నార పెక Sw was క చెప్పలేము, 
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(గంథ పరామర్శ 


ముందు పేర్కాన్న ఆటు కథలలో (వథమాశ్వానము నందలి నరకా 
సురోపాఖ్యానము రచనతో తక్కిన కథలకంటె ఉత మాత్తమముగా నున్నది, 
దాని తరువాత పేర్కానదగినది హంన డిభకోపాఖ్యానము, 


నరకుని కథలో ఊర్వశీ నరకాసుర నంభాషణము తిక్కనార్ముని రంభా 
రావణ సంవాదమునకు [పతిబింబమని చెప్పడగి యున్నది. ఈ యెడనే కాదు 
అను వైనప్పుడెల్ల తిక్క_నగారి రచనా వద్ధతిని ఒరవడిగా పెట్టుకొని రచన 
సాగించుట యితనికి సరిపాటి. ఆ యనుకరణము వలన తాను తిక్కానార్యుని 
అపరావతారముగా లోకముచే కీరింపబడవలయునను ఆశ కలవాని వలెనే 
తోచును. తన [గంథము తిక్కన భారతమునకు పరఠిశష్ట భాగముగా హరిహర 
నాధునకే యంకితముగా నుషకమి=చుటలోనే సోమునకు అట్టి యాళ కలదని 
స్ఫురించుచున్నది. ఆ ఛాయ లున్నను ఆందు పాత నృష్టిలోను సంవాద చాతురి 
లోనుగల శిల్ప [పౌఢథి యిందు కొంత కొరవడిదన్ని చెప్పవచ్చును. 


ఈ కథలలో నిరువురు దేవవేశ్యలే యైనను వారికి కొంత భేవ మున్న 
రంభ నలకూబరునకు [పియురాలు. అనన్యసక్త, అందుచే రావణునితో నామె 
శ్రేయ సంభాషణలో నించుకేనియు గణికాత్యము స్పురింపదు. అయినను ఉద్ధతు 
డైన రావణుని తప్పించుకొనలెక పోయినది. ఇక ఊర్వశ్‌ మొదదెిశుంచియు 
వేశ్యగానే వరకునితో సంభాషించి ఆతని చేయి జిక్క_క తప్పించుకుని సోపు 
టయేగాక కవటోపాయముచే నా రాష్షనునే యాత్మ వినాశ హేతువైన కార్యవ 
నకు పురికొల్పినది. వాడు అవివేకియె ఆమె వన్నిన మాయావాగురలో చిక్తు 
కొనెను. ఇది సహజమే. [కూరులకు అవివేకమును, కపటుఐకు రుత మును 
సహజ లక్షణములు. నరకుడు హవిర్భాగ హరణార్థ మై బుషులను బాధించు 
టయే కృష్ణుని నరక సంహార నంకల్పమునకు [పథమ కారణము. న! 
పాఖ్యానములో ఊర్వశీ నటించిన యీ రంగమే పాణవంత మైన ల 
రెండవది సత్యభామ నరకునితో యుద్ధము చేయట. కృ్ళషు వానంగిన స 
కొసి యరదముకై నిల్చి నానేర్పు చూడుమని వీయునిపై నొక చూపును, నా 
శ క్రిని చూడుమని రిపుపై నొక చూపును బరపుచు, (ప్రణయ రసానారమును. 
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శౌర్య రసాసారమును సా త్రాజిలి మనోహర, భయంకర రూప దగ్గయమును 
ఏకత మేళవించి |ప్రడర్శించిన సోమన రూపచిత్రణ కౌళలమే ఆతని 
సాహిత్య రసపోషణ బిరుదమును సార్థకముచేయు గుణములలో నొకటిగా 
పేర్కొనబడ దగినది. ఈ ఘట్టము భాగ వతములో పోతనార్యునకు అనుకర 
ణీయ మగుటయే దీని రసవతకు |పబల దృష్టాంతము, 


అవాలుటీ 


హంస డిభకోవాఖ్యానము వీరరన (పధానమైన యొక (వత్యేక కావ్య 
ముగా పేర్కొనదగిన ఉపాఖ్యానము. “తిక్కనగారి యుద్ధ వర్ణనలకు వతి 
బృాయలుగా యుద్ధ వర్ణనలు చేయుటలో సోముడు మిక్కిలి సమర్ధుడు. అను 
(పశ స్తికి ఈ [గంథమందలి యుద్ద వర్ణన లన్నియు శార్థాణములే యగునుగాని, 
ఈ ఉపాఖ్యానమ నందలి వర్ణనలలో ఆ ఛాయలు పన్ఫుటములుగా నుండును, 
మశియు నిందలి జనార్గనుని రాయబారము భారతమునందలి సంజయ రాయ 
బారమునకు సోదర|పా యమని కొందరు తలంతురు రాయబారము, సందేశము, 
(పతి సందేశము, అనెడి యంశములలోతప్ప సంజయ రాయబారమునకు జనార్జ 
నుని రాయబారమునకు వస్తుతః సామ్యము లేదు. నంజయుడు యుద్ధ సన్నద్దులె 
యున్న పాండవులను మాటలచే వంచించి శాంతింప జే.యటకె వారి శిదికము 
నకు వచ్చిన కొరవ పక్షపాతి. మరి జనార్దనుడు హంన డిభకుల దౌష్ట్ట్యమును 
సహింపని కృష్ట పక్షపాతి, రాయబారవు నెపమున ఆ పరమ వురుమని దర్శన 
మైనను కల్లుననెడి ఆశతో ఆయన కొలువునకు వచ్చిన మహా భక్తుడు. 
దూతయె వచ్చినవాడు తాను తెచ్చిన సందేశములను వినివించుట విధి గావున ఆ 
భకుడు కృష్ణుని యాదేశమున హంన డిభకుల పరుష వాక్యములను వినిపింప 
గలిగమగాని కానిచో వాటిని ఉచ్చరించుటయే పాపమని తలచెడి పరమ పావ 
నుడు. కావున సంజయునకు జనార్గనునకును పోలిక లేదు. 


గ్‌ 


తుది రెండా శ్వానములలో గల కథ (క, 6 ఆశ్వాసములు) ఉషా పరి 


ణయము గా వసిద్ధి కెకి_నదిగాగి, నిజమునకు అది 'బాణానుర బాహు ఖండ 


pra ఓ 
"| 
al 


నము ఆని చెప్పడగినది దుష్ట శిక్షకు డైన కృష్ణుని మహిమలు, పరా కమములు 
చెప్పదలచిన యీ కవి, బాణాపుర బాహు ఖండనము కూడ కృష్ణుని పరాకమ 
కళకి ఉదాహరణాంతరము కాగలదని యీ కథను ఉప్మకమించినట్లు కథాది 
యందే కలదు. “మున్ను మురాంతకుండు చేసిన లావు లెన్ని యిన్ని 
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కం॥ ఏణాంక ధరు(డు దోడుగ 
బాణుడు మొగరింప బాహుపం కి శతంబున్‌ 
శీణమున నజీకి వానిం 
[బాణముతో బట్టి విడిచె బలి మధను(డనిన్‌” 


ఆయితే బాణ శిక్షకు ఉషానిరుద్ధుల [ప్రణయ కలాపము కారణ మెనందువలన 
దీనికి ఉషా వరిణయ మనుపేరు వచ్చినది. కాని, సోమన ఈ కావ్యమున వారి 
వివాహము మాటయే తలకెట్ట లేదు. ఆనిరుద్ధునితోపాటు ఉషనుకూడ గరుడ 
వాహనమువై నెక్కించుకొని శ్రీకృష్ణుడు ద్వారకకు తరలి పోయెనని మ్మాతము 
చెప్పెను. వాది వివాహము అచ్చట జరిగి యుండునని మన మూహించుకొన 
వలయును. ఎక్టావెగడ మ్మాతము, కోణ పురముననే కృష్ణుడు వారి వివాహ 
మహోత్సవము జరివి మనుమరాలిచే రుదాణికి నమస్తారము చేయించినట్లు కు, 
వరమేశ్వరి వధువునకు దీవెన లిబ్బినల్లును తన హరివంశమున కధను మంగ 
కాంత మొనర్చి ఉషా పరిణయ మనెడుపేరు సార్ధక పరబెను. 


ఈ బాణాసుర కథలో ఇందుడ వరోపాఖ్యాన కునెడి పార్వతీవర మేశ్వరుల 
జలకేళీ వనవిహార వర్ణన యంతయు, నిర్వచనో తర రామాయణము నండలి 
సీతారాముల వనవిహార వర్గనకు రూపాంతరముగా నున్నది. కాని అయ్యెడ 
సీతారాముల [పణయ మాధుర్యము వెల్లి విరసినయట్టు. ఈయెడ పార్యతీ వర 
మేశ్వరుల పణయ మాధుర్యము పరిస్ఫుటము నొందలేదు. ఆ సౌకుమార్యము 
కూడ ఇందులేదు. 


కవిత్వ పరామర్శ 


సోముని తెలుగు కవులలో ఉత్తమోత్తమ వర్షమున ఒకనినిగా వెర్కొను 
విమర్శకులు కొందరు కలరు. అందును తిక్కనకు సాటి రాగల కవి యిత 
డొక్క_డే యని వారిలో కొందరి యభ్శిపాయము. వారి ఊహ నహేతుకమే 
యనివించు లక్షణములు ఈతని కవికయందు చాఎ కలవు, తిక్కనవలెనే 
యీతడును [గంథమును హరిహరనాథున కిచ్చుట యటుండ, రచన యందును 
ఆయన వలెనే లోక వ్యవహారమునగల మాటల నే యెక్షువ వాడుట, అలతియలతి 
పదములతో తీక్టమైన వాక్యరచన చేయుట, మూర్తి చితణమున స్వాభావికతను 
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సంపాదించుట మున్నగు లక్షణములలో సోముని కవిత శోభిల్లుచుండును. ఈ 
ేజ్జలవల్ణనే యితడు తీక్క_నతో నముడని కొందరు [భమించుట తటస్థించినది' 
నిజమే, తిక్కన కవితా వద్ధతి అననుకరణీయము. దాని ననుకరింప [బయ 
త్నించిన కవి లేడు. ఏమా[తమో దాని ననుకరించి యాషణ్మాాత మైనను నెగ్గిలి 
ననివించుకొన్న వా డీకవి. కాని, ఇతనికిని అందని సత్తా తిక్కనలో చాల కలదు. 
తిక్కన కావ్యకళా నిర్వహణలో చేశిన గమ్యము నోమునకు కనుచూపుమేరలో 
నెనను లేదు. ఈతడు [గంథమును హరిహరనాథున కంకిత మిచ్చుట లాంఛన 
[పాయమేగాని, తిక్క_నవలె అపరోఇానుభూతి ఫలము కాదు. హరిహరనాథ 
సంబోధనముగల యీతని వద్యము లన్నియు అర్ధద్గయ చమత్తారము కలవియే 
గాని పరతత్వ నిరూపణము గలవి కొవు. మతి వా్యతచిితణములో, కథాకథన 
ములో, బౌదిత్య వరిపాలనములో, ధర్మోపదేశములో, ఇతడు తిక్కనకు ఆల్లంత 
దూరమున నిలువ వలసినవాడేగాని సమీవింవ దగినవాడు కాదు. 


ఇతడు ఎత సీర సార్థము నైనను ఉ క్రివైచితితో సుందరముగా చేయగ 
లడు. (వతి వద్యమునందును ఏదో యొక కావ్యగుణము ద్యోతిత మొనర్చ 
గలడు. ఇది యీతని విగిష్టత. కాని, ఆతని భావమునకు కీ వమైన పరుగేకాని 
మండగమనము లేదు. భాషనైతము కంటక శలా |వదేశమున | పవహిాంచు కరి 
వేగమున దుమికి పోవునుగాని సమ్మపదేశమున శాంతముగా నడువదు. ఈతనిది 


చాల ఉదికమైన స్వభావము దానివల్టనే వాక్యములలో కొన్నింట దురును 
తనము కన్చించుచుండును. పు త్రరభిక్ష నర్థిఃపవచ్చిన (బాహ్మణుడు, (శ్రీకృష్ణు 


నితో సీవు నేడురాక రేవు వచిన యెడల ఆ శికువింతలో “మాడిన నేమి చేయు 
దువుః మంత్రపసికులు సల్హవః దే?” అని యనుట ఆతని దుఃఖ విహ్యలత 
సమర్షసియము కాదు. శ్రీ కృష్ణునొద్దకు రాయదారమునకు 


స్త 
5కి సనర్థశ్మ యే కలిగినచో “*కమలజుని చేర దాపటి కాళి 
మి అని తామదించుట ఆ ముహూరమున సాత్విక మనో 
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వైన ఉదాహరించిన దురుసు తనపు పలుకులు, ఉడి క్త స్వభావమునకు 
ఫలము, ఆ స్యభావము యొక్క ఫలమే రచనలో అనొచిత్యములు దొరలుచుం 
డుట. ఇది యిటులుండ, దుష్కర్మపాసలు, నిరోష్ట్య పద్యములు, ఆడంబర 
శయ్య, మితిమీరిన యన్నుపానవిన్యాసము, మొదలగు స్వారన్య విహీనమైన 
లక్షణములు ఈతని కవిత్యములో తరచుగా పొడకబట్టుచుండును. ఈ చి|తకవి 
త్వమును ఆలంకారికులు అధమకవిత్వముగా నిరనించిరి. యధార్థరన సంపా 
దనా శ క్రిలేని ఉతరకాలపు వబంధ కవులకు ఈ చిత కవిత్వమే శరణ్యమై 
[పబంధముల యెడ నరనులకు ఏవగింపు కలిగించినది. 


పాచీనాం[ధ క వికృతులలో దురవబోధములనబడు వానియందు సోమ 
నాథుని కృతి [పధానమైనది. ఆని (శ్రీ వేటూరి [పభాకరశాన్రిగారి అభి పాయము. 
సిద్ధాంతమునకు పూర్వపక్షములేదు. ఈ అప్రసన్నతా దోషమునకు ముఖ్య 

కారణము లివి; 
1. ఇతర మండలముల వారికి అర్థముగాని కుద్ధమాండ లిక పదములు 


బహుళముగా వాడుట. 


2, సంస్కృత పద|వపయోగమున కూడ నిఘంటు సాహాయ్యమున గాని 
బోధవడని మారుమూల పదములు బుద్ధిపూర్వకముగా |వయోగించుట. 

8. వాక్య యోజనలో వింతలు విశేషములు కల్పించి అన్వయము దుష్క 
రము చేయుట. ఊదా :- 

ఉ॥ ఇచ్చిన బొంగి యచ్చెలువ యింవును దెంవును లోన మానమున్‌ 
మచ్చరముంబెనంగ మురమర్దనువై నరకాసురేందువై 

నచ్చవు జాయలం గువలయ చృదగుచ్చ విషచ్చటా వలిన్‌ 

మెచ్చని వాని( గీలొ_లివె మేలపు( జూపుల వాడి తూపులన్‌॥ 

ఈ యెడ “కువలయచ్చద గుచ్చ విషచ్చటా వలిన్‌' అను సమానమును 
కులవయచ్చదగుచ్చము, విషచ్చటావలి-అనిరెండుగా విభజించినగాని ఇందలి 
[కమాలంకారము ఆర్థముకాదు. ఇడియొక వింత నమానఘటన, 

ఓ అపూర్వములైన ఉపమలు, అర్థాంతర న్యానములు [ప్రయోగించుట. 
ఇగంథస్థములైన ఉపమానాదులను (వయోగించుట కంటె న్వతం్యతముగా తాను 
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నీర్వహణమునకు తగిన ఉపదేశములు చేసి వెడలుట_ దారిలో బదరి కాశమ 
మున విడిని యందలి బుషులు సమర్పించిన సపర్యల స్వీకరించుట- పిశాచ 
నాయకుడును తన భక్తుడునైన ఘంటాకర్లు ననుగహించి దివ్యత్వ మునంగుట- 
కైలాసమున కృష్ణుని తపన్సు-_ పరమశివుడు (పత్యక్షమగుట- బుషులు హరి 
హర నామాత్మకమైన ఆ తేజోద్యయమును స్తుతించుట శివుడు కృష్ణునకు 
వుత్త9 ప్రాప్తి వరమిచ్చుట- శ్రీకృష్ణుడు ఈశ్వరుని వీడ్కొ_ని ద్వారకకు మరలుట. 


_ 4. పొండ్రక వాసుదేవుని సంహారము _(చతుర్దాశ్వాసము) 


శ్రీకృష్ణుడు శివుని వరమును పొంది ద్వారకకు మరలి వచ్చుచు మధ్యే 
మార్గమున _బదరికావనమున కొంతకాలము బుషులతో నిష్ట కథా గోస్టిని 
కాలము పుద్బుచుండగా పౌం|డక వాసుదేవుడు ద్యారకవె నొకరాతి దండెతి 
కోటను ముట్టడించుట- సాత్యకీ బలరాములు చతురంగ  బలములతో తలపడి 
శతు సైన్యములతో పోరుట-పౌండునకు సహాయుడుగా వచ్చిన యేకలవ్వుడు 
యాదవ సైన్యమును కలగుండుపరచి దైన్యము నొందించుట-బలరాముడేకలవ్యుని 
తోడ, సాత్యకి పౌం్యడునితోడను ద్వంద్వయుద్ధము చేయుట-_ తెల్లవారు సరికి 
శ్రీకృష్ణుడు ద్వారకకు వచ్చి యుద్ధమునకు దిగుట- పౌం్యడకుడు సాత్యకిని 
వీడి శ్రీకృష్ణునిపై తన చక్రమును [పయోగించుట- కృష్ణుడు [పయోగించిన 
సుదర్శనము పొండకుని శిరము [దుంచుట-_ ఏకలవ్యుడు బలరాముని గదా 
(పహారమునకు తాళలేక నమ్ముదమున బడి యీదుకొనుచుపోయి యొక లంక. 
జేరుట- శతు సంహార మొనర్చి విజయోత్సాహముతో కృష్ణుడు కొలువు తీరి 
తన శైలాన యాతా విశేషములను యాదవుల కెజంగించుటం- ఆంతఃపురమున 
కేగి రుక్కిణీ నత్యభామలతో ద్యూత,కీడా నుఖము ననుభవించుట- పౌం్రకుని 
మితుడైన కాశీరాజు ద్వారక వె కృత్యను [పయోగించుట-అది మంటలు (గకుచు 
వచ్చు యాడవులను వీడించుట-బలరామాదు లంతఃపురమున కేగి ఆ ఆపద 
నెజిగింపగా నాయన ద్యూత[కడా సుఖము ననుభవించుచునే దాయ, వచ్చిన 
చోటికే పోగలదని ఉ పేషా భావముతో ననుట-ఆయన వాక్పుభావము వలన 
నాకృత్య _ఆకాశమార్గమున మరలి పోవుచుండ కృష్ణుడు దానివె సుదర్శన 
మును |పయోగించుట- కాశీ నివాసియగు నీశ్యరుడు ఆ పట్టణమును వీడి కొంత. 


కర 


దూరమున గల తాళవనమున విడియట-కృత్యభయ విహ్యలయె పోయి తనను 


337 
ఎ భి న నా ము నలు 


ఎజ్జన హరివంశ పురాణమునంతను అనువదించుటచేత ఆ రచనలో కావ్య 
త్వముగల ఘట్టములును, అవి లేని ఘట్టములును కలిసియే యున్నవి. ఆందుచే 
సమూహము మీద ఎజ్జన హరివంశము కంటె సోముని హరివంశము రనవత్తర 
ముగా నుండుటలో వింతలేదు. ఆయినను సోమన గ్రైకొన్న ఘట్టములే ఎట్జన 
[గంథ ములో కూడ కలవు కావున వాటిని మాతమే ఒండొంటితో పోల్చిచూచి 
వారిరువురి కావ్యగుణ న్యూనాధికతలను నిర్ణయించుటకు కొంత్యవయత్నము చేయ 
వచ్చును. కాని ఆ నిర్ణయము చేయుటకు వారి పద్యములను పోల్చిచూచుట 
చాలదు. ఒకయెడ ఒకరి పద్యమును, వేరొకయెడ ఇంకొకరి పద్యమును మేం 
రముగ కానవచ్చును కావున ఆ (వమాణమే పనికిరాదు. కవితా సృష్టికీ ఆది 
భూతమగు కర్తృ మనోధర్మము, చిత సంస్కారము, ఆంతరదృష్టి [(వమాణ 
ములుగా గైకొని విమర్శించినవో సారభూతమైన నిర్ణయము తేలవచ్చును. 


కవితాకళశ సత్వ రజన్సుల లీల. జగత్స్భవ్షికీ రజోగుణమును, దాని 
మర్యాదా పాలనకు (నుస్థితికి) సత్వగుణమును కారణములైనట్టే, కవితా నృష్టికి 
రజస్సును దాని మర్యాదా పాలనమునకు సత్యమును కారణము లగును ఈ రెం 
టిలో వ క్రవిత్యమునకు పాణతుల్యము. సత్వము విజ్ఞానతుల్యము. 
దాని స్థానము బుద్ధి. కవిత్సమునందలి ఆవేశము, తీక్షత, జొజ్జ్యల్యము, సౌంద 
ర్యము మొదలగు గుణములన్ని యు రజస్సంపాడితము లగుచుండగా వాటి 
నన్నింటిని నముచిత స్థానమును  మీరనీక [ప్రశాంతముగా నడపుచు రననిద్ధివర కు 
కొనిపోవు భారము సత్వము న వహించుచుండును. వీటి సంబంధము రథ్యసారథి 
సంబంధము వంటిది. ఎవని క ఈ సత్వాధికరము న్యూనమగునో 
వానిది యెంత ఉజ్ఞ్ఞలరచన యైనను, రననంపాదన వ్యాజమున కలిగెడి అతి 


షములకు ఆకర మగుచుండును, 


. 


మాత రావా వేశ జసతమైన 


ఈ ధర్మములను బట్టి చూచినచో, _ఎజ్జన కవితలోగల సత్వనిద్ధి 
సోముని కవితలో లేదు. సోమన రనభావము ఆ కేశ ముక విశ్ళంఖలవిహారము 
చేయుచుండగా ఎట్టకథావో  సత్వసంయమితమై గంభీర మందగమనముతో 


వలీ 
సహెగిపోవుప. సోమన భావగమనము లేడి పరుగువంటిడి, ఎజ్జనది గజ 


i 


22 
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గమనము వంటిది. సూర్యకిరణ స్పర్శచే తామరన కోరకము చలించి, విక 
నించి మకరంద నిష్యంది యెనట్టు కవివాకి_రణస్పర్శచే భావుకుని హృదయము 
స్పందించి విప్పారి |దవీకరించును. ఈ తుది యవస్థలోనే కావ్యర సామృతా 
స్వాదనలోని అమృతసిద్ధి కలుగును. సోమన తన భావావేశముచే సాధింవ 
గలిగినది యిందలి రెండవ యవన్ధమ్మాతమే. (వశాంతమైన భావగమనములొ 
హృదయ। ద వీకరణము కలిగించి, పాఠకుల తన్మయులజేయ శక్తి యీతని 
కవిత్యములో చాల తక్కువ. ఈతడు కలిగించు హృదయవి స్పృతినిబట్టి ఓహో! 
యని యాశ్చర్యచకితుల మగుదుమేకాని, “ఆహా” యనెడి పరవశ భావమును 
పౌందజూలము. మన మాతని మెచ్చుకొందుమేగాని, ఆతనిలో లీనముకాలేము, 
ఈ పరమానుభూతిని ఎజ్జ్టన నుకరముగా కలిగింవగలడు. కాని యొజ్జన కలి 
గించెడి పారవశ్యము కొన్ని ఘట్టములలోనే కానవచ్చును. సోమన కలిగించు 
ఆశ్చర్యము (పతి పద్యములోను వ్య కమగును. 


సోమన నాగర జన మర్యాదలెరింగిన మేటి. ఆతడు వర్ణించు వన 
విహారములు, ద్యూత క్రీడలు మున్నగునవి అందులకు తార్కాణము. రాజాస్థాన 
పవేశమున్నను, ఎజ్జనకు ఆ పరిచయమున్నట్టు కానరాదు. శంభుదానుడు 
నమ్మగముగా నెరిగినది పల్టీజన జీవితము. గోకుల వర్ణనమును మిషగా గైకొని 
యాతడు చి[కించిన నిరాడంబర జానపద జీవితము, పోతన చితణమునుగూడ 
మించిపోయినది.  దండయా[తలు, నగర సంరక్షణలు, ముట్టడులు, ద్వంద్వ 
యుద్ధములు, తుముల యుద్ధములు మొదలగు సేనా కార్యవర్ణనలు చేయటలో 
సోమన ఆ రంగములను (ప్రత్యక్షముగా (పదర్శింపగలడు. ఆయినను ఆవి కథా 
కాలమునాటి పరిస్థితులుగాక అతని కాలమునాటివిగా కన్పట్టును. ఎజ్జన వర్ణన 
ములు అంత స్వాభావికముగా నుండవు. 


సోమన భారతము |వాయవలనివచ్చినచో యుద్ధవంచకములను మాత్రము 
[వాయగలడేమోకాని తిక్క నవలె తుదిపర్వములనుగాని, ఎజ్జనవలె ఆరణ్యపర్య 
మును గాసి |వాయలేడు. ఆ ఘట్టములను [వాయుటకు ఆవశ్యకమైన సున్‌ 
నిగహమగాని, |వశాంత కథనముగాని ఆతనికి లేదు. 


వ్యాసుడు, వాల్మకి మొదలైన ఆర్షకవులకును, నైషధాది లౌకిక కావ్య 
క ర్రలకును సంస్కృతమున ఏవానికలదో, అట్టివానియే తెనుగున కవిత్రయము 
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వారికిని, ఇతర పబంధక ర్రలకును కలడు. ఎట్జన తెనుగున ఆర్షకవి వర్గములోని 
వాడు. సోమన లౌకిక [పబంధకర్తల కోటిలో ఏవాడు. 

ఇతడు వసంతవిలాసమనెడి యింకొక గంథము రచించినట్లు లక్షణ్యగంథ 
ముల వలన తలియుచున్నది, 

సోముని నవీనగుణసనాథత్వము 

శబ్దనిర్మితమైన వాజ్బయకళలో కవిత్వము, సాహిత్యము, సారన్వతము 
అనునవి ఉత్సరోతర విపులతర కక్ష్యలు, రసానందమీయగల పద్యరచన 
కవిత్వము. అది సాహిత్యమునకు [వధానాంగము. ఛందోమయము కాకపో 
యినను రసానంద మీయగల్లినచో నదియు సాహిత్య పదవాచ్యమే యగును. 
అనగా రనవంతము లైన గద్య పద్య రచనలన్నియు సాహిత్యముగా పరిగణింప 
బడును. ఇక ఆనందదాయకములైన రనవడ్డట్టములేగాక, విజ్ఞాన పదములైన 
ఆధ్యాత్మిక చారి!తకాది విషయ్మవధానమైన ఘట్టములుకూడ కల రచన సారస్వ 
తము. వ్యుతృత్తిమాత ఫలములై, ఆనందప్రదములు కాని ఆ ఘట్టములలో 
క విత్వపదార్ధ మే ఉండదు. కావ్యఘట్టములతో పాటు విజ్ఞాన పదముత్రైన 
అట్ట ఘట్టములుగూడ గల [(గంథములను ఆలంకారికులు శాస్రకావ్యములవి 
వేక్కా-సిరి. వాటిలో కావ్యమిచ్చెడి యానందముతోపాటు, కాస్త్రమొసంగేడి 
నవిషయములు కూడ కలినియుండుటచే అవి పత్యెకముగా కావ్యములును, 
(వత్యేకముగా శాస్త్రములును గాక ఉభయగుణాత్మకముగా కాస్త్రకావ్య (పదేశ 
మునకు తగునని వారి యుడేళము. భారతాది మహేతిహానములును, తక్కిన 
పురాణములును ఈ జాతిలోనివి. స్ప్రరాణములయందు ఆసాంతము రసాస్వా 
దనము నపేక్షించుట వ్యర్థమనో రథము. కాని పురాణములను తెపగింవదలచిన 
అం ధకవి, విషయ్యపధానములైన ఘట్టములను తొలగించి రనవధ్దట్టముల న 
చేపట్టినచో ఆ అనువాదము పురాణమే యసివించుకొనదు. యథార్థమ గా 
సాహిత్యకత్షుకు చెందని ఆ కావ్యేతర భారముకు తొలగించి, కావ్యత్వము గల 
ఘట్టములనే అనువదించుటకు పూనుకొని రసపోషణతో వాటి కావ్యతగ మును 
సార్థకముచేయబూనినచో నతడు సాహిత్యరనపోషకు డనివించుకొనును. 


ఛా 
రం 


ష్‌ 


ఈ సాహిత్యరనపోణకు వస్తుతః రనవత్తరమైన యితివృత్తము కావల 
యును. ఆఅఆవెని కథాకథనము, కథా (పవర్తకములైన పృాతల చితణము, 
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కథవ ర్తించిన రంగస్థల వర్ణనము, ఇంపుగొల్బెతి ఆలంకారిక మైన శబ్దరచన 
ఆ రనపోషజకు సంవిధాన సామ గిగా నుపకరించును. నాచనసోముడు హరి 
వంశ మనెడి సారన్వతమునండి సాహిత్యఘట్టములను కొన్నింటిని వేరుచేసి ఆ 
కథలను వైన పేర్కొన్న సామ్మగితో రనపోషణచేయుటచే నతనికి సాహిత్య 
రసపోషణ సంవిధాన చ్మకవర్తి యనెడి బిరుదువచ్చినది. భారతాది పూర్వ 
రచనల మార్గమునుండి విడివడి యితడు రసపోషణ సామ్మగితో ఒక పురాణ 
భాగమును నూత్న పద్ధతిలో రచించుటచేతనే నవీనగుణ సనాథుడయ్యెను. కేవల 
రసపోషణ (ప్రయత్నమే ఆ నవీనగుణము. ఆ ధోరణికి విషయ పధానములు 
_ విజ్ఞానదానమ్మాత ప్రయోజనములు నైన ఘట్టములు పనికిరావు, 


ఇతర కవులు 
రావిపాటి |తిపురాంతకుడు 


నన్న యభట్ట తిక్కకవి నాయకులన్న హుళక్కి_ భాస్కరుం 
డన్నను జిమ్మ పూడి యమరేశ్వరు డన్నను నత్కవీశ్వరుల్‌ 
నెన్నుదుటం గరాంజలులు నింతురు జేయని రావిపాటి తి 
పృన్నయు నంతవాడె తగునా యిటు డోసనవుమాట లాడగన్‌, 
అని శ్రీనాథుడు రావిపాటి తిప్పన్నను పూర్వ మహా కవులలో నొకనిగా స్తుతిం 
చెను. సంస్కృతమున నీతడు “| పేమాభిరామము అనెడి ఒక “వీధి”ని 
(వానెను. దానినే శ్రీనాథుడు [కీడాభిరామ మను పేర తెనిగించెను, పై పద్య 
మందులోనిదే. ఆ వీధిగాక, [తివుకాంతకుడు పార్వతీ స్తుతి పరముగా అంబికా 
శతక మనెడి యొక శతకమును, చంద తారావళి యనెడి నొక నక్షతమాలను 
(వాసినట్టు లక్షణ [గంథోదాహరణముల బట్టి తలియ నయ్యెను ఇతడు |వానిన 
యింకొక కొవ్యము [తిపురాంతకోదాహరణ మనెడి ఖండ కావ్యము అదృష్ట 
వశమున నది మాత్రము నష్టమాగాక నిల్చి యున్నది. 
అంబికాశతకము పార్వతీదేవి సౌందర్య వర్ణనలతో గూడిన యొక భ కి 
శతకము. ఉపాస్య దేవతా సౌందర్యమును వర్ణించు భక్షక వులకు భక్తి భిన్న 
మైన మనోవికారముచే మనస్సు చలించినచో ముప్పు వాటిల్లుట నిజము. కనుకనే 
మనోనిగహములేని కవు లెవ్వరును ఆజోలికి పోరాదు. ఆదిశంకరుల 
సౌందర్యలహరి, మూక కవియొక్క కామాక్షీ పంచశతి, సంన్కృతమున 
దుశ్శకమైన అట్టి శృంగార భ కి భావనకు ఉత మోదాహరణములు. ఒకటి రెండు 
ఊదాహరణములచేతనే, [తిపురాంతకుడు తన అంబికా శతక రచనమున అట్టి 
మహనీయతను సాధించెనని చెప్పవచ్చును. 
కూడెడి వెం[డడ్రుకల్‌ నిడుద కూకటి. |బోవగ( బొట్టవై వేకుల్‌ 
జాడలు దోప( [గొమ్మొలక చన్నుల మించు దొలంక, సిగ్గునన్‌ 
జూడగ నే|తముల్‌ మెఖుగు జూపుల నీన హిమా|డియింట న్స్‌ 
వాడుట కూలికిన్‌ మనము వాడుటగాచె తలప నంబికా! 
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జెప్పల బోరుదల్పు లినిరింతలు వారెడు చూపు గుంచియన్‌ 
[దివి తపక్కునం దెరచి తిన్నని మోమున(గాయు వెన్నెలల్‌ 
ముప్పిరిగొన్న వేడుకలు మూగిన సిగ్గని యాడ. బీతి నీ 
వప్పర మేశు(జూచి తనువర్గము( గొంటి పొసంగ నంబికా! 


లాచివరాంగనల్‌ వర విలాన మనోహర విభమంబులన్‌ 
జూచిన జూడ డుత ముడు చూచిన జూచును మధ్యముండు దా( 
జూచిన జూడకుండినను జూచు కనిష్టుడు నన్ను వీరిలో, 
జూచిన జూచుకుండు గుణిం జూచిన చూపున( జూడు మందికా ! 


కవియేగాదు, విగహ శిల్సిగాని, చి తలేఖకుడుగాని, తాము నృష్టించెడి 
యెట్టి సుందర విగ హముల యెడను, మనో నిగహము కోల్పోవక వరమ 
భ క్రితోనే, క్రియా మాధుర్యమును సాధింపవలెను. లేనిచో చేసేతల ఆత్మ వోని 
కొని తెచ్చుకొన్న వారగుదురు. |బహ్మ తన నుందర నృష్టియైన శతరూప 
యెడ మోహ దృష్టిని బరవినందుకేగదా, ఒక శిరమును కోల్పోయి చతుర్ముఖు 
డగుట. “తన సృష్టిని తాను కామింపరాదు' అనెడి ధర్మమే ఆ పురాణ కథలో 
నిమిడియున్న అంత రార్భము, 


(తిపురాంతకోదోహరణము: 


ఇది (శ్రీవ్లైలమునకు తూర్పు వాకిలియెన (తివురాంతకమున కుమార గిరి 
మీద వెలసియున్న శవుని గురించి చేసిన స్తోత్రము. ఉదాహరణమనగా దేవతా 
స్తుకిరూపమైన యొక ఖండ కావ్యమని చెప్ప నొవ్వును. ఇందక్షర గణబద్ధము 
లైన వృత్తములును, మ్యాతాగణ బద్ధములైన (రగడ) గేయములును గలసి, 
మార్గదేశి కవితల రాశిగా, గేయ పద్య స్యరూపముల సంకలనముగా పొడ కట్టు 


చుండును. ఆ౩ధలాక్షజేకులలో దీని లక్షణము మొదట జెవ్పినవా డనంతుడు, 
తరువాతివా డప్పక వి. దీని స్వరూవ మిట్టుండును: 


ఆ యిష్టదేవత వేర మొదట నొక వృతమును, ఒక యెనిమిది పాదముల 
రగడయు, మరొక యెనిమిది యర్థ పాదముల రగడయును మూడును కలిపి 
వరుసగా [పథమావిభ క్రిలో నుండును. పూర్ణ పాదముల రగడ కళిక యనియు, 
ఆర పాదముల రగడ  'ఉత్కళిక* యనియు విలువబడును. ఆ మూడు 
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పద్యములును గలసి యొక దళమగును. ఆ విధముగా (పతి విభ క్రి యందొక 
దళము చొప్పున ఎనిమిది దళములుండును, కడపట సార్వ విభ క్రక వృత 
మొకటి యుండును. అనగా మొత మిరువదియైదు పద్యము లన్నమాట. 


సంన్మ్కృతమున గూడ ఈ జాతి ఖండ కావ్యములు కలవు. అవి కేవలము 
ఇష్టదేవతా సోోతములేకాక, రాజుల శతు విజయాది మహాకార్యముల వర్ణనలు 
కలవియె యుండినట్టు వాజ్మయములో సూచనలు కలవు. కాళిదాను రఘువంశము 
నందు “జయో దాహరణం బాహో రాపయామాస కిన్నరాన్‌” (రఘువం_4-78) 
రఘుమహారాజు జ్లైతయ్యాత చేసిన సందర్భమున ఉత్సవ సంకేతులను జయిం 
పగా ఆ జయోదాహరణమును కిన్నరులు గానము చేసిరట. ఆ 'ఉదాహరణము 
ఓక |పబంధ విశేషమని మల్రినాథనూరి వ్యాఖ్యానించెను. కావున ఉదాహరణము 
ఒక [పత్యేక కావ్యమే. [ప్రబంధ విశేష మనుటచేత నిబద్ధకావ్య జాతిలోని 
దనియు, లక్షణయుతమైన దనియు |గహింప దగును. 

(పతావ రు దీయమున నంన్క్భృతో దాహరణ లక్షణము కొంత కలదు. 


“యేన కేనావి తాశేన గద్యపద్య సమన్వితమ్‌, 
జయేత్యువ| క్రమం మాలిన్యాది పాన విచి తితమ్‌, 
తదుదాహరణం నామ విభక్య్యష్టాంగ సంయుతమ్‌” 


ఇందతి గద్య పద్య నమన్వితత్వము తెనుగున లేదు. ఆగద్య స్థానము 
ననే కాబోలు తెలుగు కవులు గేయములు నిల్చిరి. నిజమునకు పద్యమునకువలె 
గద్యుమునకును తాళగతి పూర్వకాలమున గలదు. రానురాను ఒక్క. కీర్రనకు 
మ్మాతమే తాళము నిలిచి గద్య పద్యములకు లేకుండ బోయినది 


తెనుగునకూడ ఇష్టదేవతా పరముగా ఆవతరిందిన ఈ రచనలు కాల 
[కమమున మహాపురుషుల ఉదాతకార్య పరములుగాకూడ రచింపబడ జెచ్చెను. 
పయి లక్షణములందలి జయ శట్టోష్య్కకమణము తెలుగున లేదు. ఈ ఆది నియ 
మము కూడ ఆతి ప్రాచీన కాలమునుండి వచ్చు సంపదాయమై యుండవచ్చును. 
రాజులయు, రాజ వంశములయు మహాకార్యముల నుదాహరణ రూవమున 
సో తముచేయు వందిమాగధులు జయళబ్ది పూర్వకముగా వకించి యుందురు. 
మహానవమికి గిలకలు పజ్రైడి బడిపిల్పలు “జయో భవ-ఏజయీ భవి అను నువ 
[కమణికతో దాతను నంబోధించుట, ఈ మర్యాదయొక్క భాయయే కావచ్చును. 
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ఈ యుదాహరణములు తెనుగున శతకములవలె నసంఖ్యాక ములు పుట్టి 
యుండును. [పాచీనముతైన ఖండ కావ్యము లన్ని టివలె నవియు న న్తమించి 
పోయినవి. పోయినవిపోగా, మిగిలిన వాటిలో (పసీద్ధములైనవి యీ [కింద 
నుదాహరింపబడుచున్న వి, 


1. బనవోదాహరణము -__ పాల్కురికి సోమనాథుడు (తెలుగునను, 
నంస్కృృతమునను), 12 వ శతాద్ది. 


వి [తిపురాంతకోదాహర ణము -రావిపాటి [తిపురాంతకుడు, 14వ శతాబ్బి 


లి, వేంక టేశ్వరోదాహరణము జ తాళ్ళపాక తిరుమలయ్య 


4. హనుమదుదాహరణము - చిత్రకవి వెద్దన (ల. సా. సం), 16వ 
శతాబ్ది అపర భాగము, 


5. శ్రీకృష్ణోదాహరణము - కాకునూరి యప్పకవి (అప్పకవీయము) 
17వ శతాబ్ది, 


6. రఘునాధీయోదాహరణము =నుదురుపాటి సాంబశివకవి, 108వ శతాబ్ది 
ఇతని కాలము : 


(తిపురాంతకుని | వేమాభిరామమునకు ఓరుగల్లు పట్టణము రంగస్థలము. 
కథ (పతాపరు[దుని రాజ్య కాలములో జరిగినది. ఆనాటి యా పుర _వెభవమును 
కన్నులారజూచి యా నాగర బీవనమును అనుభవించి దానిని మనకు |పత్యక్ష 
దర్శన మొనర్చిన (తిపురాంతకుడు ఇంచుమించు మారనకు సమకాలికు డై యుండ 
దగును. అగుచో అది తిక్కన యుగము. ఏజ్టాపగడ యుగమునకు కొంచెము 
పూర్వము. కాని యీ రెండు యుగములకును అతి సన్నిహితత్యము కలదు 
గనుక, ఇతనిని ఎజ్జన యుగములోని వానినిగానే [గపాంవవచ్చును. మజియు 
అంబికా శతకాదులైన మూడు తెలుగు రచనలును [ పేమాభిరామము తరువాతనే 
పుట్టియున్న యెడల, తిప్పనను ఎజ్జన యుగములో జేర్చుటయే నహేతుకము. 
ఈతడు రచించిన [తిపురాంతకోదాహరణముకూడ ఉత్సన్నమై పోయిన యెడల 
రావిపాటి తిస్పన [శుతనాములలో చేరి యుండెడి వాడు, 
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ఈ యుగమునందలి [శుతనామములు 


ఈ యుగమునందలి [శుతనామములలో చిమ్మ పూడి అమరేశ్వరుడు 
ముఖ్యుడు. 


శ్రీనాథుడు మొదలుకొని చాలమంది పూర్వ కవులు ఈ యమరేశ్వరుని 
ఒక మహా కవిగా వూర్వుక ఏ సంస్మరణ పద్యములలో పేర్కానిరి. ఈ |కింది 
పద్యము శ్రీనాథుని |క్రీడాభిరామములోని ది, 


“నన్న యభట్ట తిక్క_కవి నాయకులన్న హుళ క్కి భాస్క_రుం 
డన్నను జిమ్మపూడి యమరేశ్వరు డన్నను నత్క_వీశ్యరుల్‌ 
నెన్ను దుటం గరాంజలులు నింతురు జేయని రావిపాటి తి 

ప్పన్నయు నంతవాడె తగునా యిటు దోసవు మాటలాడగన్‌” 


దీనినిబట్టి అమరేశ్వరుడు దిక్కన యుగమునకును శ్రీనాథుని యుగము 
నకును మధ్య అరక కాదగునను ఊహచే ఈ యుగము వాడుగా వేరొం 
దురు. ఇతడు “వికసేనము” అను ఒక మహాకావ్యము (వాసెనట. ఆ [గంథ 
మిష్పుడు లభ్యముకాదు. లక్షణ [గంథములలోను, సంకలన [గంథములలోను, 
అందులోనివిగా కానవచ్చు పద్యములు నుమారు ఏబది కలవు. వాటినిబట్టి 
యది ఒక శృంగారరన ప్రధానమైన |ప్రబంధమనియు, విక్రమసేను డనెడి 
మాళవరాజు నాయకు డనియు, అతని రాజధాని ఉజ్జయిని యనియు, నిషధరాజ 
తనయ నాయిక యనియు తెలియవచ్చుచున్నది. అంతేగాక ఆ పద్యములలో 
పుర వర్ణనమునకు సంబంధించినట్టియు, జలకేశీ వన విహారములకు నంబంధించఛి 
నట్టియు పద్యముల పోకడనుబట్టి అది యస్టాదళ వర్ణనాయుతమైన ఒక శృంగార 
రస [పబంధమని యూహింప వచ్చును. సంన్కృత వాజ్బయములో ఆ పేరు 
గల కావ్య మేదియు నున్నట్లు తోచదు. కావున నిది అనువాదముకాక న్వతర్యత 
పబంధమే కావచ్చును. అగుచో నన్నెచోడుని కుమూరసంభవము తరువాత 
అమరేశ్వరుని వికమసేనము రెండవ న్వతం్యత [గంథముగా వరిగణింవబడ 
దగును. 


శ్ర నాధుడు 


శ్రీనాథుని గురించి చెవ్పికొను సందర్భమున రెడ్డిరాజ్య చరితను సం|గ 
హముగా పరిశీలింతము, 
రెడ్డిరాజ్యమును స్థావించినవాడు [ప్రోలయ వేమారెడ్డి. ఇతడే హరివంశ 
కృతిపతి. ఇతని కాలము [క్రీ.శ 1828-1850, అనంతరము ఆతని కుమారుడు 
ఆనపోతారెడ్డి రాజయి 1862 వరకు రాజ్యమేలెనని కొందరును, 66 వరకు ఏలె 
ననీ మరి కొందరును అందురు. రాజధాని అద్దంకినుండి కొండవీటికి మార్చబడి 
నది ఇతనికాలముననే అని ఒకమతము కలదు ఇతని అనంతరము రాజ్యమునకు 
వచ్చిన ఇతని సోదరుడు అనవేమారెడ్డి కాలమున ఆ మార్పు జరిగినదని ఇంకొక 
మతము. ఈ అనవేముడు 1881 వరకో లేదా రికి వరకో రాజ్యము నేలెను. 
ఆ ఇరువురి సోదరుల పాలన కాలములో బాల సర న్వతి యనెశు పండితుడు 
విద్యాధికారిగా నుండెను. ప్రకాశభారతీయోగి అను ఒక తెలుగుకవి కూడ 


అనవేమారెడ్డి కాలమున ఆస్థానకవిగా నుండెనట; ఆతని (గంథము లేవియు 
కానరావు, 


ఆనవేమునికే ధర్మ వేమన అని దాళ్ళత్వు నూచకమైన ఒక బిరుదము 
కలదు. ఆతని అనంతరము, ఆతని అన్నయైన ఆనపోతారెడ్డి కుమారుడు 
కుమారగిరి నింహాసనమెకి (188! or 1888) సుమారు ఇరువది సంవత్సర 
ములు (1400 or 1402) త్యాగభోగ శీటడును, నంగిత నా ట్య 
కళాలోలుడును అయి కాలము వచ్చెను. సంస్కృతమున వనంతరాజీయ మనెడి 
ఒకనాట్య శాస్త్రమును కూడ [వానెను. ఇతడు రాజ్య పాలనాదులకంటె, విద్యా 
వినోదములందును, విలానకార్యముల యందును యెక్కువ మక్కువ చూవుటచే 
ఈతని బావమజదియెన (చెల్లెలు మల్చాంబికభ ర్త) కాటయవేముడు పరిపాలనా 
భారమును వహించి రాజుగానే (పవర్తించెను ఆ దినములలో రెడ్డిరాజ్యమునకు 
పతి ౩ధిగా రాజమహేంద వరమున అల్హాడ రెడ్డి కలడు. కుమారగిరి ఆసీమను 
సోదరికి ఆరణముగా ఒనగుటచే కాటయవేముడు దానిని సౌంతఘుగా పాలించు 
కొనుటకై రాజముహేందదము వెళ్ళి అచ్చట స్థిరవడెను. ఈ ఆరణ (పదానము 
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188*లో జరిగినదని కొందరును, 1898లో జరిగినదని కొందరును చెప్పుదురు. 
_పేదానము 86లో జరిగి, కాటయచేమునీ న్వయంపాననారంభము 1808లో 
(ప్రారంభము కావచ్చును. అగుచో ఆ రెండు మతములకు సమన్వయము కుదు 
రును. 


కుమారగిరికి సంతానములేను. అందుచే అతని అనంతరము ఆతని విన 
తాత కొడుకు పెదకోమటి వేముడు రాజయ్యను. ఈతని కాలము1400_1420 
లేదా 1402-1420. ఇతని ఆస్థానకవి శేఖరుడే శ్రీనాధుడు. మామిడి సింగనా 
మాత్యుడు రాజమం|తి. శృంగార నైషధము కృతిభ ర్త ఈమంతి శేఖరుడే. 


పెద కోమటి వేమన కాలములో రెడ్డిరాజ్యమునకు ఒకవంక రాచకొండ 
వెలమ రాజులతోను, ఇంకొక వంక విజయనగర రాజులతోను, వె రము వెరిగి 
యుద్ధములు తటస్థించెను. సర్వనమర్థుడైన వెదకోమటి ఆయుద్ధములలో శత్రువు 
లను జయించి, రాజ్యమును సురక్షిత మొనర్చెను. ఇది ఇటులుండ రాజమహేం 
[దవరము, రెడ్డిరాజ్యములో ఆంతర్భాగమే కనుక ఆ సీమకు కాటయ వేముడు 
న్వతంత రాజగుట ఎదకోమటికి సమ్మతము కాలేదు. అవికారణముగా ఆ బం 
ధువు లిరువురు శతువులై రి. వెదకోమటి అనంతరమున రాచవేముడు కొండ 
పీటికి రాజయి నాలుగు సంవత్సరములే పరిపాలనచేసెకు (1420-1424). 
ఈతని కాలములోనే కొండవీటి |పాభవము క్షీణించిపోయి. నిలువలేక విజయ 
నగర సా|మాజ్యమున లీనమై పోయెను. 


రాజమ హేం[దవరశాఖలో మొదటిస్వతం తరాజు కాటయవముడు. ఆతడు 
1419 వరకు పాలించెను, రాజ్యపాలనాధికార ము స్వీకరించుటతోనే తనకు 
పూర్వము రాజప్రతినిధిగా నున్న ఆల్హాడ రెడ్డికి దండనాథ పదవిబిచ్చి మన్నెం 
చెను. కాటయవేముడు నంస్కృతమున సరనమైన పాండిత్యము కలవాడు. కా 
దాన నాటక !తయమునకు ఈ రాజు [వానిన వ్యాఖ్యానములు జాల వసిద్ధిగలవి. 
ఈ రాజపండితుడు. తనకీ రాజ్యమిచ్చిన బావగారి యెడ యెంతో _పేమాభిమాన 
ములు కలవాడు. తానువానిన నాటక వ్యాఖ్యానములలో కుమారగిరి చేరు 
సంస్మరించుటయే కాక తన పుతునకు కుమారగిరి యని వేరు పెట్టుకొనెను. 
ఆతని కాకుమారుని తరువాత నొక వత్రికయు కోల్లెను, ఆమె పేరు అనితల్లి. 
కాటయవేముని అనంతరము ఆతని కుమారుడు కొద్ది కాలమున కే చనిపోవుటచే 
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అతని బంధువైన ఆల్హాడ రెడ్డి రాజ్యమునకు వచ్చి 1420 వఠకు వరిపాలించెను. 
ఈ యల్లాడ రెడ్డి రాజ[వతినిధిగా పైన చెప్పబడిన అల్లాడ రెడ్డి కాడు. ఇతడు 
ధర్మవేమన దౌహిత్రియైన వేమాంబకు భర్త. ఇతనికి వేమారెడ్డి, వీరభదారెడ్డి, 
దొడ్డారడ్డి, ఆన్నారెడ్డి అను నలుగురు కుమారులు గలరు. వరిలో రెండవవాడైన 
ఏరభ|దారెడ్డి కాటయవేముని పృుతికయగు అనితల్లిని వెండ్లాడి, భార్యా వరముగ 
లభించిన రాజమహేం[దవర రాజ్యమునకు పాలకుడయెను. అల్లాడ రెడ్డి నలుగురు 
కుమారులలో పెద్దవాడైన వేమారెడ్డి నర్వసమర్థుడు. ఇతడు పరిపాలనా భారము 
నంతను తానే వహించి తమ్ముని వేరనే రాజ్యమును నడతవెను. వీరిమంతియే 
బెండపూడి అన్నయ్య, శ్రీనాథుని భీమేశ్వర పురాణమునకు కృతిపతి. శ్రీనాథుడు 
ఈ వీరభ|ద్రారెడ్డికే తన కాశీఖండము కృతియిచ్చెను. ఈ యన్నదమ్ముల వరిపాల 
నము 1440 నంవత్సరము వరకు సాగెను. అంతతో ఆ రాజ్యమును నిలువుకొన 
దగిన సమర్థుడు లేకపోవుటచే. కొలదికాలము నామమా|తావ శేష మైయుండి 
తుదకు గజపతుల హ సనగత మయ్యెను. అల్జాడ రెడ్డి కుమారులలో మూడవవాడై!న 
దొడ్డారెడ్డికి నిశ్శంక కొమ్మన తానురచించిన శివలీలా విలాసమును కృతియిచ్చెను. 


(శ్రీనాథుని జీవితకాలము 


(శ్రీనాథుని జన్మకాలము 1865 అయియుండునని శ్రీ కందుకూరి వీరేశ 
లింగం పంతులు మొదలగువారును, 1835 అని శ్రీ వేటూరి పభాకరశాన్ర్రి 
గారును సిర్ధారించిరి. ఆయన బీవితకాలమును నిర్ణయించుటకు మూలాధారము" 
కాశీఖండ వీరికలోని 


చిన్నారి పొన్నారి చిరుతకూకటినాడు రచియించితిని మరుత్తరాట్చరిత 
నూనూగు మీసాల నూత్నయౌవనమున శాలివాహననవ శతి నొడివితి 
సంతరించితి నిండుజవ్వునమ్మున యందు హర్షనై షధకావ్య మాం[ధభాష 
(బాఢనిర్భరవయః వరిపాకమున గొనియాడితి భీమనాయకుని మహిమ 

[(బాయమింతకు మిగుల గె వాలకుండ 

గాశికాఖండమను మహ్మగంథమేను 

దెనుగు జే నెద గర్హ్జాట దేశకటక 

పద్యవనహేళి శ్రీనాథభట్ట సుకవి, * అను పద్యము. 
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ఇందుదాహృతములైన (గంథములలో మనకు లభించినవి మూడేనైషధము, 
భీ మేశ్వరపురాణము, కాశీఖండము. వీఎలో మెొదటిదగు నైషధము వెదకోమటి 
ముని పాలన కాలములో వాయబడినది. ఆ రాజు పరిపాలనాకాలము 1402 
నుండి1420. పభాకరశాన్ర్రిగారి కొలనీర్ణ యము (పకారము 1835 వ సంవత్సర 
ములో పుట్టిన ఈకవి ఆ (గంథరచన వేళకు పరివూర్ణయౌవనుడు; గనుక ఆ 
(గంథ మించుమించు 1410-15 మధ్య |[వాసియుండ వలెను. శ్రీ వీరేశలింగం 
పంతులుగారు చెప్పినట్టు 1865 జన్మకాలమయినచో ఆతని యౌవన కాలము 
1400 |పాంతమగును,. ఆగుచో నైషధము వెదకోమటి పాలనారంభమున 
(1402) |వాయబడి యుండవలెను కాబట్టి ఈ (గంథమునుబట్టి శ్రీనాథుని 
జన్మ కాలము నిర్ణయించుట సుకరముకాదు. ఏమనగా 1865 జననవత్సర మైనచో 
[గంథరచన వెదకోమటివేముని పరిపాలనారంభమునను, 1885 జనననంవత్సర 
మైనచో వెదకోమటి పరిపాలన మధ్యకాలమునను జరిగియండవలెను. ఈ 
రెండును నంభావ్యములే గనుక ఈ [గంథము శ్రీనాథుని జన్మకాల నిర్ణయ 
మునకు సమర్థమైన ఆధారము కాదు. _ భీమేశ్వర పురాణము అందుకు నమర్థ 
మైన (గంధము. రెండవడియెక భీమేశ్యరపురాణము నాటికి శ్రీనాథుని వయన్సు 
(పౌఢనిర్భరము. ఇది 1426-40 మధ్య రాజ్యమేలిన వీరభ్నదారెడ్డి మం|తికీ 
కృతిగానీయబడినది. ఆ |గంథవీరికలో నవామ్మదుషా యను వీవాపూర్‌ 
నవాబును పేర్కొనిన పద్యము గలదు. 


“అన్నయ మంతిశేఖరు డహమ్మదుషా నురదాణ భూమిభృ 
త్పన్నిధికిన్‌ మదిన్‌ సముచితంబుగ వేమ మహీనురేం[ద రా 
జ్యోన్నతి సంతతాభ్యుదయ మొందగ బారసిభాష వాసినన్‌ 
గన్ను లపండువై యమరు గాకితమందలి వర్ణ వద్దతుల్‌. వ 


ఈ నవాబు పాలనకాలము 1490-85. కావున భీమేశ్వర పురాణము 
1480 |పాంతమున నలుబదిఐదు సంవత్సర ముల [ప్రాయమున రచించి యుండ 
వలయును. అంతకు మించియుండుట అనంగతము. !పౌఢ నిర్భరవ యః వరి 
షాకమనగా 40.45 సంవత్సరముల వయస్సు. 1805 లో జన్మెంచిన కవికి 
1424 నాటికే షష్టిపూర్తి జరిగియండును. అది ఆవరవయన్సు కాని (ప్రౌఢ 
వయన్ను కాదు. ధీమఖండ, కాశీఖండ రచనలకు నడుమ కాలవ్యవధి చాల 
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కలదు. కాశీఖండ రచననాటికే తన శరీరమున ముదిమిలక్షణములు పొడ 
గట్టుచున్నట్లు కవికే గోచరించినది. “పాయమింతకు మిగుల గై|[వాల 
కుండ” అను వాక్యమునకు “ఇప్పటికే వయసు మరలినది; ఇంతకు మిక్కిలిగా 
ముదిమిరాకముందు, ఆనియర్థము. అది కొంచెము తక్కువ ఏబదియడ్డ 
వయన్సు. భీమఖండమునను, కాశీఖండమునను వ్యానునిభిక్షకుబిలచిన [బ్రాహ్మణి 
“వంచాద్యర్గదేశీయయెన వెద్ద ముత్తైదువ” శ్రీనాథుని దృష్టిలో ఏబదియేండ్లకు 
పాయముకై వాలి వెద్దతనము వచ్చును గనుకనే ఆ |బాహ్మణి కావిశేషణ 
ములు వాడెను. ఆదియు వీరభ దారెడ్డి కాలమందే. థీమేళ్వర పురాణ 
రచనానంతరము కాశీఖండరచనకు బూర్యము పది నంవత్సరము లైనను 
వ్యవధి నంగీకరింపవలెకు. అప్పుడే “పాయమింతకు మగులగై |వాలకుండ'._ 
అను కవి వాక్యము సంగతమగును. ఈ మూడు కాలములను సమన్వయించి 
చూచినచో, 1415 [పాంతమున జవ్వనమును, 148౧ పాంతమున నడివయన్సును, 


1440 |పాంతమున జరారంభమును ననుభవించిన కవి 1880 సంవత్సరమునకు 
ముందు పుట్టియండడు. ఆతని జన్మకాలము 1890 |పాంతము కాని శ్రీ 
వేటూరి (పథాకరశా శ్రిగారన్నట్లు 1885 గాని కావలయును. కాశీఖండానంతరము 
వెక్కు సంచారములుబేని, మరికొన్ని (గంథములు రచించి--జీవికార్థ ము 
ఇంకను పడరానిపాొట్టు పడిన యీ వృద్ధక వి 1470 [పాంతము వలకు జ్రీవించె 
ననుకొన్నను తప్పులేదు. 


వై దుష్యము : 


ఆంధకవులలో తిక్కన తరువాత నింతటి విద్యత్క_వి యింకొకడులేడు, 
తిక్క నవలెనే ఖ్రీనాథుడును తనకాలమున సాహిత్యసింహాననము నధిష్టించిన 
కవిచకవర్తి. ఆయనవలెనే రాజాస్థానములం దధికారము నెజవి, రాజభోగము 
లనుభవించిన పుణ్యశాలి. సమకాలముదే కాక నిన్న మొన్నటి వరకు ఆర్యా 
దీన కావ్యరచనలకు తన శెలిని ఒజివడిగాబెట్టిపోయిన గురువు. వివుల కావ్వేతి 
హాన పురాణములనుండి ఆంధరసికుల దృష్టిని [బబంధముల దెనకు మర 
లించిన యుగక ర. చిన్ననాటనే వేదవేదాంగాది పొండిత్యమును సంపాదించి, 
సాంఖ్యాది సిద్ధాంతములను, శేవవైష్టవాద్యాగమంబులను, పాతంజలాది యోగ 
ములను, న్యాయ వై శేషికాది దర్శనములను నామూలాాగముగా నెజిగిన మవ్లో 
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వేత. ఈ సమస విద్యాపరి శమము నాతని [గంథములలో [పనంగము వచ్చి 
నపుడెల్ల |బన్ఫుటమగుచునే యుండును. సంస్కృృతాంధములం దెట్టి వండితుడో 
పాక్ళతాదులందు నట్టివాడే యనుటకు నప్తళతి తార్కాణము. ఈతని పాండి 
త్యమును దగ్గువల్లిదుగ్గన నాచికేతూపాఖ్యానమున (పళంసించినాడు. 


నీ సంస్కృత [పాకృతశౌర సేసీ ముఖ్య భాషా పరిజ్ఞాన పాటవంబు 
వన్నగపతి సార్వభౌమ భాషితమహాభాష్య విద్యాసమభ్యానబలము 
నక్షపాద కణాదపక్షిలోదీరిత న్యాయకళా కౌళశలాతిశయము 
(కుతిపురాణా గమన్మృతి సాంఖ్యసిద్ధాంత కబళనవ్యుత్పత్సి గౌరవంబు 
పూర్వక విముఖ్య విరచి తాపూర్వుకావ్యభాపరన నుధాచర్వణ [పౌాఢతయును 
గంవళింవంగ గాకికాఖండ నెషధ వముఖ వివిధ[పబంధము లొనర్చి. 
ఇంత యుద్దండ పండితుడయ్యు నాగర్భక విగా బుట్టుట యీవ్య క్రిలోని 
మహావిశేషము. 
సంస్కృృతకవులలో కాళిదాసు, మురారి, శ్రీహర్షుడు, భట్టబాణుడు 
శ్రీనాథునకు [ప్రధాన గురువులు. తెనుగున కవిత్రయము వారి యెడ నీతడట్టి 
గురుభావమే చూవెను, చెని పర్కాాన్న సంస్కృృతక వుల శ్లోకములను నందర్భ 
వశమున దన (గంథ ములందెల్లెడ తెనిగించుటేకాక, విశేషించి కాళిదాను కుమార 
నంభవమునకు హరవిలానమున పొనగినంత వరకు ఆనుసరణమనివించు కొన 
దగిన ఆనువాదము చేసెను. అంతకంటెను విశేషము, శ్రీహర్షుని నైషధమును 
తెవిగించుట. వీరంనజలో భట్టబాణుడు శ్రీనాథునికి శెలినేర్పిన గురువు. ఆ 
నంన్కృతకవి యాభాషలో రీతిన్సూ ర్తికి బేరువడిన యేగద్య శైలిని అవతరింప 
జేసెనో, తెనుగున శీనాథుడా వచన ఇలిసి అవత5౦0పజీసెను., బాణుని సమాస 
ములు, విరోధాభాసాద్యలంకార ములు, పూర్ణోవమాభూయిష్టములైన వర్ణనలు 
శ్రీనాథుని (గంథములలో యధాతథముగ గానవచ్చును. 
కవిత్రయము వారిలో తిక్కన పలుకుబడికే కవి యెక్టువగ మురియును. 
కాని, యీతని శైలి యా మువ్వురలో నెవ్వరిదికాదు. నమాస ఘటన నన్నయ 
నుండి, ముద్దులొలుకు తెలుగు పలుకుబడి తిక్కననుండి, [పసన్నత యెజ్జననుండి 
గహించి, యెవరికిని శిష్యత్యము నెజపని శైలి నీతడు నిర్మించుకొ నెను, త్రనను 
గురించి కృత పతిచే 
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శా॥ ఈవోణిన్‌ నినుబోలు సత్కవులు లేడీ నేటి కాలంబునన్‌ 
దాజారామ చళుక్య కీమవర గంధర్వాప్సరో భామినీ 
వక్షో జద్యయ గంధసారఘునృణ దై రాజ్య భారంబు న 
ధ్యక్షించుం గవి సార్వభౌమ! భవదీయ[పౌఢ సాహిత్యముల్‌ 
అని చెప్పించిన పద్యార్థము సార్థక మై చెల్లినది. 
(శ్రీనాథుని కృతులు 
శ్రీనాథుడు నైషధ రచనకు పూర్ణము మరుత్తరాట్బరితమును, శాలివాహన 
నప్తళతిని, పండితారాధ్య చరిత్రను రచించెను. కాని ఆ మూడును నష్టము లైన వి. 
కేం మరు త్తరాట్బరి[త్ర: 


ఈ మరుతరాజు కథ మార్కండేయ పురాణమున కలదు. అది చ్మిత 
విచ్శిత సన్ని వేళములతో బహుపాత [పాధాన్యముతో , ఆతరి,_త పరిణామము 
లతో నాటకీయగుణ శోభితమై యుండును శ్రీనాథుడు దానికథా చమత్కార 
మునకు ముచ్చటపడి తన కావ్యమునకు ఆ కథ నితివృత్తముగా గైకొని 
యుండును. ఆతని రచన స్యతంత్రమో? లేక ఆ పేరుగల పూర్వ సంస్కృత 
కావ్యమునకు అనువాదమో? చెప్పలేము. ఆ పేరుగల నంస్థ్రృ్రత కావ్య మేదియు 
నుండినట్టు నేనెటుగను. శ్రీనాథుడు చేపట్టిన యితివృత్తము గనుక ఆతని 
[గంధము కేకపోయినను యితివృత మైనను ఆం, ధుల దృష్టికి తెచ్చుట మంచిది 
యని మారన (ప్రకరణమున ఆ కథను వివరించితిని, 

2. శాలివాహన సప్తశతి: 

శ్రీనాథునకు ఆశయ మిచ్చిన పెదకోమటి వేమారెడ్డికూడ కాటయ 
వేమునివలె, కుమారగిరివలె మంచి విద్వాంసుడు. ఈ రాజు సప్తశతిలోని నూరు 
శోకములకు టీక వాని “సప్తశతీ సారటీక” యని పేరు పెపైను. తన రాజు 
టీక |వాయగా ్రీనాథుడా |గంథమును పూర్తిగా తెనిగించెను కాబోలు. ఓక వేళ 
ఆ ఆంధ్రీకరణము వెవకోమటికే యంకిత మయ్యెనేమో: |క్రీడాభిరామముగ 
గాసవచ్చు రెండు పద్మములకు [పభాకరళాశ్ర్రిగారు మూల గాథలను గుర్తించి 


చూవిరి. ఆ రెండు వద్యములును శ్రీనాథుని తెలుగు నవశతిలోనివియై యుండు 
ననుఓకు సందియము లేదు. ఆ పద్యము లివి; 
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వటు రుంయూవవనో తృణాలయములో ఖభ(దంబునన్‌ బరై కం 
కటిప్రె ముచ్చము ఒంగి నిర్భరవియోగ గాని న్‌ కోషిల్లి త్ర 
క్క-టి సిదించుచున్న పాంధవనితిన్‌ గర్జావచఃపౌఢథిమన్‌ 
దటి దుద్దోతము సూపు నట్టనడు రే ధారాధరశేణికిన్‌, 
ii. గీ॥ మాఘమాసంబు పులివలె మలయుచుండ 
బచ్చడం బమ్ముకొన్నాడు పసరమునకు 
ముదిత చన్నులు పొగలేని ముర్ముర ములు 
*చలికి చనొజగోయకేలుండు సెరికుండు., 
ఈ రెండునుగాక ఈ కింది పద్యము సపళతిలోనిదిగా లక్షణ గంథము 
లలో గానవచ్చుచున్నది. 
వారణ సేయదావ గొనవా నవవారిజమందు దేటి [గొ 
వ్యారుచునుంట నీ వెటుగవా [పయ హో తెజగంటిగంటి కె 
వ్యారికి గెంపరాదు తగవా మగవాళలచూర సీ విభుం 
డారసి యీనిజం బెలుగు నంతకు నంతకు నోర్వు నెచ్చెలీ! 
ప్‌, ఇం కారార్య య 


కం॥ జగము నుతింవయ జెప్పితి 
_పెగదయ్యకు, నాయనుంగు( బెద్దనకు, గ్గ తుల్‌ 
నక సం|గహ 
ము నాయార్యాధచరిత మాదిగ. బెక్టుల్‌ . 
ఆని నైషధమున [వసావివబడివది గనుక తజ్పూర్య రచనయేః 
4. శృంగార నై నెషధము; 
దీనికి మూలమైన శ్రుహరుని [గంథమునకు నవైషధీయ చరితమని పేరు. 
ఈ కథకు మూలము భారత ఆరణ్య పరణ్గములోగల నలోపాఖ్యానము. కాని 











ఈ ఈ పద్యమునందలి. చివరి రెందు వందలో. మూలభులోని యర్థము లేదు. 
రై లె స్తే 


కవి హృదయము టోధపడ లేదు. 
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ఆ మూల కథనంతను శ్రీహర్గడు [వాయలేదు. అందుచే నెషధీయ చరితము 
యధార్థముగ సార్థకము గాదు. |వానినంతవరకు వివాహ వర్యవసాయియైన 
నల దమయంతుల |పణయగాధ మాతమేగల యీ [గ్రంథమును శ్రీనాథుడు 
శృంగార నైషధ మనుటలో నెంతో బౌచిత్య మున్నది. కష్టమయమైన నాయికా 
నాయకుల ఉతర కభాభాగమును ్రీహర్షుడు [వాయ తలవెట్టలేదో లేక తల 
వెట్టియు [గంథమును అసమాప్రముగానే వదలెనో నిష్కర్షగా చెప్పలేము. 
అయినను అతడు నంపూర్ణ కథను {వాయ సంకల్పించినట్టు ఆనుమానించుటకు 
కొంత అవకాశము లేకపోలేదు. ఎట్లన నల దమయంతుల కష్ట పరంపరకు, 
కలిద్వాపరముల కోపము కారణభూతము. శ్రీవార్దుని [గంథమున ఈ ప్యాతలు 
(పవేశ వెట్టబడినవి, నిషధవురమన అవి నలుని యావేశించుటకు రంథాన్వేషణ 
చేయుచు నివాన మేర్పరచుకౌన్నట్తు కూడ నిర్దేశింవ బడినది. ఉత్తర కథ 
(వాయ దలపని కవి ఆ కథా కావ్యమునకు బీజరూపమైన కవి ద్వాపర |ప్రవేళ 
మును చేయడు. కావున ఆదియందు నమ్మగ నలచరితమునే [వాయ నంకల్పిం 
చియు (శ్రీహర్హుడు ఏ కారణము పలననో ఉతర కథను |వాయలేదని తలచుట 
అంతగా తప్పుకాదు. కథా వణాళికలో భారత కథకును నైషధీయ చరితమున 
కును భేదమేమియు లేదు. నల దమయంతుల పరన్పర (వేమ _హంన దౌత్యము- 
నలదౌత్యము_ స్వయంవరము. వివాహము, అనెడి యదు కథాంశములు ఇందును 
ఆందునుకూడ నమానమే. కాకపోతే, అనతి విస్తృతమైన వురాణ కథను వివు 
లాతి విపులమైన (ప్రబంధ వస్తువుగా వరివర్తనము చేయునపుడు రన నంపాదన 
వ్యాజమున కవి ప్రదర్శించిన వర్ణనా బాహుళ్యమువల్ప ఈ కావ్యము ఇరువది 
రెండు నర్గముల (గంథముగా పెరిగినది. భారతమును దానికి పరిశిష్ట భాగమైన 
హరివంశమును తెనుగున నవతరి౨చిన వేమ్మట శ్రీనాథునివంటి సాహిత్య రన 
లోలుపుడైన (పజ్ఞాశాలి విషయ ,పధానములైన ఇతర వురాణములను కాక రన 
(వధానమైన యేదేని ఒక సంస్కృత కావ్యమును చేపట్టుట న్యాయమే కాని 
(శ్రీహర్షునికంచె ఆన్ని విధముల ఉత్తముడైన కాళిదానుని కావ్యము లుండగ ఈ 
ఆంధకవి శ్రీహర్షునే యేల వరింపవలయును? దీనికి మూడు కారణము లుండ 
వచ్చునని నాకు తోచుచున్నది. 
మొదటిది; కృతివతియైన మామిడి నింగనామాత్యుడు- 
“శ్రీహర్ష సుకవి కవితా 
వ్యాహార కథానుధారసా స్వాద సుఖ 
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శ్రీహరోదయ నిత్య స 
ం్న 
మాహిత మహితాంత రంగుోడు,..... 
ఆ కృతిపతికి అభిమానపాత యెన [(గంథము నాతని కోర్కెవె తెనిగించుట 
కృతికర్త విధి గావున దానిని చేపట్టక తప్పదు. 


రెండవది: వేమ భూపాలుని ఆ స్థానమున వామనభట్టబాణుడను ఒక 
సంన్క్టూతకవి కలడు. ఆతడు నలాభ్యుదయ మను పేర నిషధరాజ చరితమును 
సంస్కృతమున నొక కావ్యముగా వాసెను. అందు వామనుడు తన (వజ్ఞ 
నెంతగా (పదర్శించినను, (శ్రీహర్షుని నైషధ ముండగా సంస్కృత వాజ్మ యమున 
ఆతని నలాభ్యుదయము రాణింవదు. ఆది ఫలములేని వర్ద [పయత్నము., 
మామిడి సింగనామాత్యుడు వామనుని సంస్కృత [1గంథముకంటె రెడ్డిరాజుల 
ఆస్థానమున శ్రీహర్షుని నైషధమునే ఆంధ్రభాషా రూపమున |వ్రతిష్షించుట, తన 
కును, తన యాస్థానమునకును, క వికిని, ఆం|ధ వాజ్మయమునకును (పతిష్టాకర 
మగునని భావించి యుండును. ఆది ్రీనాథునకును నమ్మతమై యుండును. 


మూడవది: ఆనువాదమనగా కేవల మూల విధేయత పాటించుటగాక 
న్వతం తించి స్వీయ (పజ్ఞా [వదర్శనముతో మూలమునకు వన్నె బెట్టగల 
ఢ్రీనాథునివంటి మహాకవికి కాళిదాను కావ్యములు ఉపకరింపవు. కవి కులగురుని 
కావ్యములలో అనువాదకుని న్వతం్యత విహారమునకు ఆవకాశ ముండదు. మరి 
స్వతంతతను అవలంబిపకయే యథా మూలముగ రసవంతముగా, అనువదింప 
రాదా యనుకొన్న శ్రీ నాథుని విశృంఖల |వ్రతిభా విహారము ఆ నిర్భంధమును 
అంగీకరింవదు. ఆదియుగాక, శ్రీనాథుడు చిన్ననాటనే వేద వేదాంగాది పాండిత్య 
మును సంపాదించి, సాంభ్యాది సిద్ధా న్రములను, శైవ వైష్ణవాద్యాగమంబులను 
పొతంజలాది యోగములను, న్యాయ వె కేషికాది దర్శనములను- ఆమూలా గము 
ఎటీంగిన మహావేత. ఈ వెదుష్య మంతయు [గంథ రచనతో ఫల్మ[పదము 
కావలయు నన్నచో ఇంత వెదుష్య భూయిష్టమైన కావ్యమే అందులకు తగిన 
సారవంతమైన వ్షేతము. నంస్కృత వాజ్మయములో అట్టి కావ్యము (శ్రీహర్జుని 
నైషధీయ చరితమే. కావున తన (పజ్ఞను, స్వతంత్రతను వైదుష్యమును, 
(పదర్శించుటకు తగిన శ్నేత్రమని శ్రీనాథు డిందడుగిడి యుండ వచ్చును. పె 


(పశ్నకు నాకు తోచిన సమాధానమిది, 


3౨6 


 షదీయ చరిత పరామర్శ 


స 


Ped 


షధము సంస్కృత వాజాయమున నతి (పౌఢ సాహిత్యమని పూదింప 
బడిన మహా కావ్యము. సాహిత్యములో |పౌఢియనునది కావ్యశిల్పము వకు సంబం 
ధించినది కాని, శబ్దాడంబరనునకు సంబంధించినది కాదు. దురదృష్టవశ మున 
ఈ యర్థమువు విస్మరించి దురవబోధ నారికేళ పాకమయమైన కావ్యములనే 
పౌఢ కావ్యములని సాహిత్యపరులు వాకొనుట పరిపాటి యైనది. ఆది యట్టుండ 
నిండు, శ్రీహర్షుకు సహజముగా మహామేధావి ఆ మేధావితవంటి నినర్గక వితా 
(వతిభ కూడ కలవాడు. ఈ సహజ శక్తుల కాతడు చేసిన సమస్త ప్‌ద్యా వ్యాసం 
గమును తోడ్వడి ఆతనిని మహా పండితుని జేసినది పాండిత్య రూపమైన 
ఈ వ్యుత్పత్తి సహజ (ప్రజ్ఞకు మించిన దగుటచే నాతని కవితాకన్య మోయలేని 
భారమును దాల్బ వలసివచ్చెను. ఒకొక యెడ ఆమె సహజ సౌందర్యమునే 
మరుగు వరచిన కృతిమాలంకృతి కానవచ్చును. హౌండిత్ణ యుతమైన మేధా 


ళు 


జ్ర 


విత యాతని యూహను (భావనశు కాడు) * చితవిచిత భూముల సంచరింప 
జేసి ఆతిలోకములై న ఆర్థకల “నల బపయించును. జి యర్థకల సృనలు అత్యుదాత్త 
ములు ఆశ రు జనక్‌ ee యుండును. ఈ గ meee న.ఆలచి ోకగా యే 


ge 
శూ 
కమలా! 
(గంథ మును స ఎశీించినము- ఈ ను శ్రాము ను టమలయి ౫” గాథ కులనాశ్చర్య 


al 
fps 


జే న్న షో 
[ప్రవాహమున మున్క్మలు వేయించు: _ ఎడనె హృద యావర్ణకమును థావనా 


శ్ర 
గమ్యమును నైన న ఇక సృష్టియు దర్శనమిచ్చుచుండుకు. మొత్తముమీద 


ములు 


ద్‌ లలో వ 


తకుఒకగను, వంత? తిజన;మన యా భాగ 
డు యా 
ఇల్‌ 


కాము? జల స్త ప్ప వాడై నను 


ఈతనికి లేదు. మరియెవ్పటి కషుడే ఒక్కొక్క క్లోశరచన ఈతని దృష్టినరి 


య శ iss 


* బ్రావన : Imagination; ఊహ Farcy 


కట్టును గాని సమ్మగ కావ్యనిర్నాణప్పు దెనకు [పసరింప . ఈతని అర్థకల్పనలు 


లి న 


ముంతే ఆశ్చర్య జనకములెనను వాటిలో క య. 
డును, ఈ దోపారోవణ':= నేది సొహిత్య్మధర్మముల బట్టియు పమాణముల 
బట్టియు చేసినదికాదు. శ్రీనాథుని నాటికే ఈ కనిత అట్టిదెగా సరనులకు పొడ 
కట్టినది. ఈయనా చిత త ముతో పొటు పునరుక్తి, భా.ంతిచాలనము, వర్ణనా దైర్యము 
ఈ వ మంికొని, ఆదగుణములు. అయినను ఈ [గంథమున 


చక్కని రన ట్టములు లేక్ష పు అట్టివాటిలో నలదౌత్యము సుందరాతి 


భి 


సుందరము. ఆ కే ఈ కావ్యమునకు ఆయువుపట్టు. శేష్‌ మూర్తులెన 
నాయికా నాయకులిరువురు తమతమ !వతగిష్టను ఆ ఆచలితముగ కాపాడు కొనుట కై 
పరస్పర స నంభాషణ చేయుసమయ మున పవర్శెంప బడిన చాతుక్యము, గాంధీ 
రకము, స్వాభావిఫత, య. ఎడి రమణీయకముబుగా నున్నవి. ఆందును, 


oe 


ఆకిగర్భేశ్ణరియు బుద్ధి౯లిసియు ఆస దమయంతి ఐ వాదమున దేవదూతను 
గెలువలేక కంటనీరు 'పెటుకొను యణ సరసులకంట స్‌రు తెవి ఏంచును. ఇట్టి 


టి 


గ లో 
స శీ 
3+ 
ఓ 


గుణాగణ సంకలితమెన ఈ కావ్యమును చేపట్టి శ్రీనాథుడెట్టు తనువదించెనో 
ఇ చా 


చూతము, 
రం న భాద పద్ధతి 


(్రీవాథుడే తన ఆం: (ధీకరణ పద్ధతిని గురించి గంథాంతమున “అశేష 
మనిషి హా “దయంగ మంబుగా, శబ్దం ot ;చైయు, అభ్మిపాయంబు గురిం 


వ స్‌ జ గా నః సళ నచ ల 
చియు, భావం బుపలక్షించియు, తటే హోషించియు, అలంకారంబు భూషిం 


చియు, జొచిత్యంబాదరించియు, ఆనౌ చిత్యంబు పరిహరిజచియు, మాతృకానుసా 
తా 
రంబున చెప్పబడెనసి వక్కాణించెన ను శి నె 


వ ఫొ అద, రా సభ జడ న్నా చ 
సారము మనీష్‌ ప హృదయం లగమంబుగా నును దన్‌ ఒపుకొనసి తీరవలెను. 


వ అద య దళ 
లు కంల అష దింకి దళ దరనలను సనంగహపరచుట 
పునరుక్తి కిని అతిచా జాలనమునుకాడ కహా దర్భ వర్ణ ఆ Tel క | 4 
జల సక .బకు వీలులేదు, ౨నునర 
ఈ సంస్కారములు కం లని చెప్పుటకు ఎలుల ] 


గ్ర 
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ఇక మాతృకానుసారము ఆనునది మూలములోని శబ్దమును యథాతథ 
ముగ పయోగించుట, ఆభ్మిపాయమును భావమును ఉపలశింది (పనన్నతా 
సంపాద నార్థము విశ దీకరించుట, కథాను[క్రమణికను యెయ్యడను విడనాడ 
కుండుట, మొదలగు [పధానాంశములలో వ్యకమగుచున్నది. వీటి నన్నింటిని 
ఉదాహరణములతో నిరూపించుటకు ఒక (పత్యేక వ్యాసంగము చేయవలెను. ఆ 
పరిశీలనము యిందు పొనగదు. ఆయినను కొలదిపాటి ఉదాహరణములతో 
ఆం|ధానువాద స్వరూపమును స్టూలముగా చూపవచ్చును. మరియు అనెచిత్యాది 
పరిహరణ పద్దతిలో కూడ కొన్ని ఆవవాదములు కలవు. కవి ఆ జాతిలో 
కొన్నింటినే పరిహరించి కొన్నింటిని ఆదరించెను. ఆపే పునరుక్తులలోను 
కొన్నింటిని అంగీకరించెను. రన విహీనములును, సాంకేతికములునైన కాస్తా9 
రములను కొన్నింటిని తోసిపుచ్చి మరి కొన్నింటిని ఒప్పుకొనెను, _ అట్టుకాక 
పరిహరణియము లన్నింటిని పరిహరించినచో విద్వాంసులు తనకు అసమర్ధతా 
దోషమును ఆపాదింతురేమో యని శంకించి యుండవచ్చును. లేదా మూలము 
నకు మిక్కిలి దూరగతుడ గుటకు సమ్మతింపనివాడు కావచ్చును. ఏమైననేమి, 
శ్రీనాథుని శృంగార నైషథము (శ్రీహర్షుని నైషథీయచరితముకంటె రనవత్రర 
ముగా నున్నదనియు ఆ గుణాధక్యమునకు కారణము ఆనువాద పద్ధతి యనియు 
సరనులును, ఉభయభాషా కోవిదులును ఆయిన విద్వాంసులు (తికరణ శుద్ధిగా 
నంగీకరించిరి. 


ఉదాహర ణములు 
lz అనుచితార్థ ములు : 


దమయంతికడ హంన చేసిన నలవర్ణనల సందర్భమున ఈ [కింది నాలుగు 
శ్లోకములను శ్రీనాథుడు ముట్టలేదు. 
I “శ్చణ్వన్‌ సదార స్లదుదారభావమ్‌ 
ష్యన్‌ ముహుర్దోమపులోమ జాయాః 
జ్యెన నాలోకత లోకపాలః 
[ప్రమోద బాషా వృతన్నేత మూలః'” 
(దేవెందుడు శచీనహితుడై నలుని ఉదారభావ కథనమును వినుచుండగా శచీ 


a! 


దేవికి హర్ష పులకాంకురము జనించెనట, ఆ నమయమున ఆమె పుణ్యవళ 


(644 య 


కే 
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మున భర్త ఆనందబాష్పావృత న్నేతు డగుటచే చూడలేదట. చూచి ఉంటి ఆమె 
శీలమును శంకింఛెడివాడు). 
11 గసాపీశ్వ రే శృణ్వతి తద్గుణౌఘాన్‌ 

[ప్రసహ్యచేతో హరతోర్థశమ్భుః | 

అభూద పర్ణాంగుళిరుద్దక ర్హా 

కదాన కండూయన కైతవేన॥"” 
(ఈశ్వరుడు మనోహరములైన నలుని గుణములను అలకించుచుండగా, ఆయన 
శరీరార్థ భాగమైన పార్వతి [యింకనూ విన్నచో మనసు చలించు ననెడి భావ 
ముచే గాబోలు] కర్ణకండూయన నెపమున వేలితో చెవిని ఎన్నడు మూసికొన 
లేదు?) 


II] “అలం సజన్‌ ధర్మవిధౌ విధాతా 
రుణద్ది మౌనన్య మిచేణ వాణీమ్‌ ! 
తత్క_భ్థ మాలిజ్ఞ్య రసన్య తృప్తామ్‌ 
న వేదతాం వేద జడస్సవకామ్‌॥” 
((బహ్మ అనుష్టానమున నిమగ్నుడై మౌనమిషచే వాణిని తన ముఖముననే 
[బయటకు వెడలనీకుండ | బంధించి యుంచెనట  రనలుబ్ధమెన యా వక 
న్యభావురాలు నలుని కంఠమును కౌగిలించుకొని యండుటను ఆవేదజడుడు 
ఎరుగడు, [నలుని ముఖమున సరస్వతి యున్నదని తాత్పర్యము. |) 
IV ళశియస్తదా లిజ్ఞన భూర్న భూతా 
(వతక్షతిః కాజపీ పతిివతాయాః | 
నమస్త భూతాత్మయా న భూతమ్‌ 
తద్భర్తురీర్ష్యా కలుషాణునా౭_ వి॥'” 
(లక్షి నలుని కౌగిలించుకొనియే యున్నను ఆమెకు పాత్సివత్యక్షతి యేమియు 
కలుగలేదు. సమన భూతాన్రరాత్మయై యున్న విష్ణునకు ఈషణ్మా[తమైనను 
ఈర్ష్య కలుగలేదు.) 
జగన్మాతలైన [లిమూర్తుల భార్యల గురించియ వారితో సమాన (పతివ త్తి 
గల శచీదేవిని గురించీయు పాతి వత్య శంకను ఆపాదించెడి ఈ క్లోకార్థములు 
యెంత చమత్యారముబుగా నున్నను గంథమున [వాయ తగినవి కావు. 


మ 
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శ్రీనాథుడు వీటిని వదలుట నమంజనమే ! కాని, ఆయన మానవలోక స్త్రీల 
యెడ అట్టి యౌదార్యమును చూపలేదు. ఈ కింది శ్లోకము పై వాటితో పాటుగా 
విసర్జింప తగినదయ్యు వినర్జింవలేదు. 
1 “న కా ని? స్వవ్న గతం దదర్శతమ్‌ 

జగాదగో[త స్టలితేన కానతమ్‌ 

తదాత్మతాధ్యాత ధవారతేచకా 

చకార నన్వన్య మనోభవోద్భవమ్‌'' 

“వాని కలలోన కానని వనజ ముఖియు 

వాని మార్పు పేర్కోని మానవతియు 
నిగా నాత్మ భావించి వరుని గవయ 
నప్పళింపని నతియు లేదయ్యె నెచట.'' 
తెనిగింప కూడని ఈ క్లోకమను తెనిగించినను మూలములోగల ఆక్లో లార్థమును 
కొంతవరకు పలచ బకచుట మెచ్చదగినది, 


y 


ఈ జాతిలోనిదే రంభనుగూర్చి చెప్పబడిన శ్లోకము. ఆమె దేవలోక శ్రీ 
యైనను వేశ్యయ గావున ఆ శ్లోకమును తెనిగించుటలో ఏమియు దోషము లేదు. 
ఆ తెనిగంపు సయితము మూలార్భమునకు ఎంతో వన్నె వెట్టుచున్నది చూడుడు-= 


Il “అస్మతిిల ే[త నుధాం విధాయ 
రంభాచిరంధా మతులాం నలన్య 
తతానురకా తమనావ్య భేజైే 
తన్నామగన్దా న్నలకూబరం సా 


సం వమయంటితేో REMY A, : 
(హంన దమయంతిత చెప్పుచున్నది; రంభ మా కతన ఆతులితమైన నలుని 


హా జ కా . wa ఇ, చా 
విన క లి( గూర్మె జిక్కి పివీ భువనంబునకున్‌ డిగంగనే 
నురక రంభయను నచ్చర లేమ నలున్‌ వరింవ బూ 
erm తనకోరి)_ నొక యె సర ర టీ 

ై క్క మెయినిండగ జేయుటకై భజించె దా 


జో వా జీ న 4 
గకొసి అలు రట నలకూబరు తచ్చుభనామ వాసనన్‌.” 
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మరియొక రీతిసిగూడ ఈతడు అనౌచిత్యమును పరిహరించుటలో మూల 
మునకు మెరుగు పెట్టినాడు. ఎట్టన శ్లోకమును కేవలము విడిచి పెట్టక అందలి 
అనుచితములగు వదముల వదలిపెట్టి, వాటి సానమున సముచిత పదములు సమ 
కూర్చి తెనిగించెను. 


Ill “నువర్ణశైలా దవతీర్య తూర్ణమ్‌ 
స్మ్యర్వావాసీ వారి కణావకిర్దెః 
తం వీజయావ:8 స్మర కేళికాలే 
పకైః నృపం చామర బద్ధ న ఖ్రై క" 
మూలము నందలి ఈ యర్థము మెచ్చదగినది కాదు. నలుడు న్మర కే+ 
లాలనుడై యున్నపుడు హంన లాతనికి వీవన వీచెననుట యుక్తముగాదు* పైగా 
అది దమయంతితో ననవలసిన మాటగాదు, ఈ వికనపు మాటను తొలగించి 


శ్రీనాథు డతి నిపుణముగ హంనల సేవాన్యరూవమును మార్చి మూలమునకు 
వన్నె వెర్ణిను, 


తే॥ “కనక శై లంబు డిగ్గి యాకాశ సింధు 
నలిలములదోగి మిగులంగ జల్పనైన 
చారు హాటకమయగరు చ్చామరముల 
వీతు నతనికి వెకాఖ వేళలందు.” 
వీటికేమి. దమయంతి (ప్రత్యంగ వర్ణనలోను బువ్వముబుతి వర్షనలోను, 
కలి పురుషుడు రాజనూయాళ్వ మెథతర్యతములను చూచిన నందర్భమునను, 
ఇంతకంటే జుగుప్పావహములైన శ్లోకములు కలవు, శ్రీనాథుడు వాటిని విడిచి 
పుచ్చలేదు. 
2. పునరుక్తి విసర్ణనము; 


(ఆ) దీనికి మొదటి ఉదాహదరణముగా కాద్యారంభమునగల మొదటి ంండు 
శాకములే చాలును అవి నలుని కీర్తి [పతాపవర్హనలు కలవి, 


శ్‌ధ గ్రా కో చట్టో 
1 నిదియ య 


శ్‌ 
సవ్యాదియన్తై న బుధా సుథామవి 


362 


నలః నిత: చ్చ|తిత కీ ర్తి మండలః 
సరాసరాసీ న్మహసాం మహోజ్వలః"* 
(ఏ భూపాలకుని కథలను కర్ణవుటములతో గోలి దేవతలు అమృతమునుగూడ 
ఆదరింపరో అట్టి సితచ్చ తితముగా చేనుకొనబడిన క్రీర్త్‌ మండలుడును, మహో 
జ్వల తేజోరాసియునైన నలుడను రాజు కలడు. 
! 1! “రవైఃకథా యన్య నుధావధీరిణీ 
నల నృభూజాని రభూద్గుణాద్భుత 8 
సువర్గదణ్ఞక సితాత పత్తింత 
జ్వలత్పంతాపావ? కీర్తి మజ్జలః '' 
(ఎవని కథ అమృతముకంటె యెక్కువ రనవంతముగా నుండునో అట్టి నలు 


డను రాజు కలడు. ఆతడు తన కీర్తి మండలమును సిత చృ!తముగాను, 
(పతాపావళిని దండముగాను చేసికొనెను.) 


మాటలలో భేదముతప్ప ఈ రెండు శ్లోకములలోను అర్థము ఒకటియే. 
అందుచే శ్రీనాథుడు మొదటిదానినివదలి రెండవదానినే “తవసీయదండై కధవళా 
తప్మతితోద్దండ తేజః కీ రిమండలుండు” అని ఒక సీనపాదములో తెనిగించెను, 

(ఆ) ఈ క్లోకములు నలుని ముఖసౌందర్య మును వర్ణించునవి : 

kb “సకేళశిలే నన్మిత నిన్దితేన్దునో 
నిజాంశదృ క్రర్రిత పద్మనంపడ 
ఆతద్వయీ జిత్యరనున్దరా న్తరే 
న తన్ముఖన్య [పతిమాచరాచ రే ” 

(మందస్మిత లేశముచే జయింవబడిన చం|దుడు కల్లినటువంటేయు, 
కన్గవచే తిరన్మ_రింపబడిన వవ్మసంపద కలినటువంటియు, ఆతని ముఖమునకు 
ఆ రెండింటిని మించిన అన్యసుందరవస్తువు లేనీ ఈ చరాచరమునందు వేరొక 
ఉపమానములేదు ) 

ల “సరోరుహం తన్యద్య శెవనిర్జితమ్‌ 
జితాఃన్మి తేనైవ విధోరవిశియః 
కుతఃపరంభవ్య మహోమహీ యనీ 
తదాననస్యోవ మితొదరిదతా * 
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(ఆతని నేతములచే పద్మ ములు నిర్దింవబడెను, చం|దుని శోభ అతని 
మందహాసముచే జయింపబడెను. అంతకల టె (శెష్టమైన వస్తువులెక,_డ గలవు, 
ఆతని ముఖముతో పోల్చుటక హో ఎంత వస్తుదారి[ద్యమేర్పడెను,) 


ఈ రెండు కోకముల యర్థము ఒక టే. నరోరుహూ మిత్వాది శోక మున 
కవతారికలో “ఉ క్రమేవార్థం భంగ్య నరెణాః"” అని ఉఊక్తార్థమే పునరు క్రమని 
వ్యాఖ్యాతయగు మల్లినాథనూరియే నుడివియున్నాడు. భ్రీనాథుడిందు మొదటి 
శ్లోకమును మాత్రమే తెనిగించెను.  ఆపద్యమిది. -- 


చ॥ దరహసితాపథీరిత సుధాకరదీింబము నేతనిర్జితాం 
బురుహమునైన యానిషధభూవరునుల్లనితా ననంబుతో 
సరిముజియొండుగ ల్లమికి సంశయ మేటికి( దద్ద్వయీవిజి 
త్యరకమసీయ వస్తురహితంబగు నట్టి కరక పకక. 

8. వ్యాకరణ విశేషములు ; 
సౌందర్యాపా దకమైన రసభావముగాని, రమణీ యార్థము గొని, లేక 
కేవల శాస్త్మ్రపనంగ మయములైన కోక ములు కొన్ని తెనిగింసబడ లేదు. వాటిలో 
ఈ |క్రింటి శోక మొకటి. 
“అధరం కిలవింబనామకమ్‌ 
ఫలమస్మాదితి భవ్యమన్వయమ్‌ । 
లభతేఒధర బిమృమిత్యదః 
పదమస్యారద నచ్చదంవదత్‌ ॥ " 
(దమయంతి కష్టము బింబముకం టె (దొండపండు కంటె) అధరము 
గనుక (తక్కువ గనుక) ఆమె ఓష్టమునుగురించి అధరబింబము ఆని చెప్పెడి 
మాటకు చక్కని ఆన్యయము కుదిరెను.) 


మరి యింతకంచెను కిషతరమెన వ్యాకరణార్లముగల ఈ [కింది కోక 
అట అ ల థె లా 
మును విడిచిపుచ్చక తెనింగించెను,. 
“* ఇహకిముష సిపృచ్చాళంసి కింశబ్దరూప 
(పతినియమిత వాచావా యనే నైషపృష్ట 
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ఈ కింది శోకము విదగ్భరాజు పాసాదముమీది గాలికి జెవ జెవ కొట్టు 
కానే ధ్వ్రజపటమును ఉఊ(త్పెక్షించిన FRED 
అ ca 


జ ద్ఫూత భూరిస్తవా 
శ్రిముఖామ విఘ్నిత నపన్వర్ష ర;కియాలేళినా | 


ల్‌ు 
వూర్వుం గాధిసుతేన సామిఘటితా ముక్తాను మందాకినీ 
శె 


యత్‌ (పాసాదదుకూలవల్రి రనిలాందోశి ర రభేలద్దివి | 
(పూర్వము విశ్వామి,తుడు స్వర్గమునకు. [పతి కల సృష్టింపబూని 
నపుడు, మందాకినికి (పతిగా వేరొకముందాకినీస్పష్షివాాపారములో అర్షభాగము 


(బహ్మ ఆ బుషిని మ. అంతలో ఆ సృష్టి వదలివెకైనట. ఇప్పుడు 
విదర్భరాజ |పాసాదము మీద ఆడ.చున్న తెల్పి పు పూర్వము 
విశ్వామితునిచే సగము నిర్మింపబడి, అంతతో దదలివెటబడిన మందాకినియా 
అన్నట్టు స్ఫురింప జేయుచుక at y 


పక 


Pa 4 గాలే క నీ త్న జే. 
ఈ [కింది దము ఆ “”"కమునకు అనువాదము, 


ఇ వో సో జ 
నా పదాభ్యాన విశేషహూతరననావిరూూత భూరిస్తవా 


బి 
గోక/ ల 
చె లు 4? ఫా ara చ 
సాదిజహ్మముఖౌఘ విధ్నిత నవస్యర్గ క్రియా కేశిదే 


ముగి 
దింగాధితనూజుచే ప వ ప 


ఈ ఆనువాదముతో మూలమంచలి సమానము  యథాతథముగా 
(పయుకమె శొన్దానునరణమున కిది పరమావధి అనివించుచున్నది. అయినను 
న స 1 “అనిలా ందో శెరథే లత్‌' అనువాకము తెసిగింవబడ క పోవుటను 
కొందరు ర ను. ఆ ఆకేపమునకు నమాధానమును చెప్పవచ్చును. 


అట్టి యాక్షేపణ కవకాశములేని యింకొక ఉదాహరణవము చూడుడు, 
న్రివామ్యభరమని కౌతుకమ్‌ 
సాసి ఘర్మజలమ స్ర్తి వేవథు 
అసిఖీళ్షి రతమసి వాబ్భితమ్‌ 
(పొాపదస్తి సుఖమని పీడనమ్‌ 
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ఈ శోక మునందు వెయాకరణక వేద్యమైన విచ్చిత సమాన ఘటన 
మున్నది. దానిని వదలినచో పండితులు మెచ్చరనికాబోలు. ఆ సమాసములను 
యథాక్షరముగా తెనుగుపద్యములో నిమిడ్చి సంన్కృతమును జీర్షించుకొనుటలో 
తెలుగుకు గల సౌలభ్యమును [పదర్శించెను. 


తే॥ Wd మసికొతూహలం 
బస్తిఘర్మసవిల, మస్తికంవ, 

మసి భీతి, యస్తి హర్ష, మస్తీ వ్యథం 

బస్తివాంఛమయ్యె నవక రతము. 


(శ్రీహర్షుడిట్టి విచ్చితనమానఘటనలలో పదర్శించిన వ్యాకరణశా స్త్ర 
వైదుష్యము రకా కూడ మురివించియుండును. కావుననే అవి తెలుగు 
భాషలో వింతగాతోచినను విడనాడలేక పద్యములలో పొందించెను, 


ఈ [కిందిశ్లోకము అందుల కుదాహరణము. 


సరసీఃపరిశీలితుం మయా 
ee త నైకనీవృతా | 
ఆతిథీత్యమనాయి సాద్భశోః 
సదనత్సంశయ గోచరోదరీ 1 


(ఉన్నదా లేదా అన్నట్లు నంళయమునుగొల్పెడి యదరముగల ఆ దమ 


యంతి సరస్సులను వెదకుటకు అనేక దేశములు నంచరించిన నాకన్లవకు 
విందొనర్చెను. 


ఈ శ్లోకమును తెన్గించుటలో రెండు మత్తేభములను రచించిన శ్రీనాథుడు 
పునరుక్షార్థమున కైనను ఒప్పుకొని మూలసమాసములనే గాక వాటితో (పతి 
భటత్వము వహించి మేల్తరము లనివించుకొన్న సమాసములను కూడ కూర్చి 
తన ఉత్సాహమునకు తృ ప్తి చేకూర్చుకొనెను. 


మ॥ మృదురీతిం (బతివానరంబు గమికర్మీభూత నానా నదీ 
నద కాంతారప్పరీ శిలోచ్చయు(డనై నైకాద్భుత శ్రీజిత 
తిదివం జైన విదర్భదేశ మున నారీరత్నముం గాంచితిన్‌ 
నదనత్సంశయ గోచరోదరి శరత్సంపూర్ణ చందాననన్‌, 


367 


మ॥ కమలేందీవర షండమండితలనత్‌ కొసార సే వారతిన్‌ 
గమికర్మీకృతనై కనీవృతు(డనై కంటిన్‌ విదర్భంబుననన్‌ 
రమణిం బల్లవపాణి( బద్మనయనన్‌ రా కేందుదింబానన్‌ 
సమవీతస్తని నన్తినాన్తి విచికిత్సాహేతు కాతోదరిన్‌, 


విధిం వథూనృష్టిమ పృచ్చమేవ 
తద్యానయుగ్యో నలకేశియోగ్యామ్‌ | 
త్వన్నామవర్దా ఇవకర్ణవీతా 
మయాస్య సం|కీడతి చక్రిచ కే I 


(హంన దమయంతీతో అనినమాట : “ (బహ్మర థమునకు వాహనము 
నైనవడు నలకే? యోగ్యయెన యువతీనృష్టి గురించి అడిగితిని ఆయన 
రథచ్మకము తిరుగుచుండగా నీ నామాక్షరములే నాచెవిని బడినట్టుండెను”) 


శ్రీనాథుడి క్లోకమునందలి భావమును నృక్షికరించి తెనుగుదనము 
మూరీ భవించెడి నుడికారముతో మూలమునకు వన్నెపెట్టు అనువాద వద్ధతిని 
చూ వెను. 


చం॥ అడిగితి నొక్కునాండు కమలాసను తేరికి వారువంబనై 
నడచుచు 'నుర్మిలో నిషధనాథుని కెవ్యతె యొక. భార్య య 
య్యెడు?” నని; చ|కఘోషమున నించుక యించుకగాని, యంతయే 
ర్పడ విననైతి; నీవనుచు( బల్కిన చందము దో(చె మానినీ. 


విశేషించి సీనపద్య రచలో (శ్రీనాథు డవలంబించిన అనువాద పద్ధతి 
ఒక విశిష్ట గుణము కలది. అర్ధ సంవాదములు కల క్లోకములు కొన్ని యేకత 
తటస్థించినపుడు వానిలో నొకొ_క్కదాని నొక్కాక్క నీనవద్య పాద 
మున నిముడ్చును. నంపూర్ణ సేసవద్య రచనకు, వలయునన్ని శ్లోకము లచ్చట 
లభించనిచో మిగిలిన ప పక మూలమున లేని అర్థముతో తాను పూర్తి 
చేయును. వలసిన వాటికంటె ఎక్కువ క్లోకములు లభించినపుడు రెండు మూడు 
శ్లోకముల సారమును ఒక పాదమునకు pore మాతమే కొనును, 
[పాయికముగా వ్‌ సీనవద్యమును చూచినను దానిలో వర న్పరము ఒండొంటితో 
నంవదించు శ్లోకములు ఇమిడియున్నవని (గ్రహింపవలయును, 
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హన వత్రాసనన ప తహంన 


లంగ్‌ 


ఇక అలీ అట దొ ల క 
వంశ 5 ప|త్రాణి పత్రత్రి ణః స్మః | 


బస్మాద్భశాం చాటుర సామృతాని 


వ్‌ 
స్వర్షోకలో కెతర దుర్దభాని॥। 
(మేము [బహ్మకు రథవాహకులైన హంనల సంతతివారము. మా బోటి 
వారి వచనామృతములు వినుట స్వుర్గవానులకు కాక ఇతరులకు దుర్గభ ములు) 


స్వర్షావగా హేమమృణాళినీ నామ్‌ 
నాలామృణాళ్లా[గ భుజోభజామః | 
అన్నానురూపాంతను రూపబుద్ధిమ్‌ 
కార్యం నిదానా ద్ధి గుణానధీతే॥ 
(ఆకాశగంగలోని నువర్ణ వద్మనాళాగములు భుజించి, ఆ భోజనము 
నకు అనురూపమైన రూపసౌంద రము గలవార మెతిమి. కారణము నుండి కదా 
కార్యము గుణమును (గ్రహించును[) 


నీ॥ నలిననంభవు వాహనము వారువంబులు 
కులము సాములు మాకు గువలయాశ్షి 
చడలేటి బంగారు జంరుహంబుల తూండ్డు 
భోజనంబులు మాకు బువ్వ బోణి 
సత్యలోకము దాక నకల లోకంబులు 
నాటపట్టులు మాకు నబ్దవదన 
మధురాక్షరములైన నూ మాటలు వినంగ 
ళ్‌ 


నమృతాంధ గుల యోగ్యు లనువమాంగి 


తే॥ భారతీదేవి ముంజేతి వలుకు. జిలుక 
సమద గజయాన స్మబహ్మబారి మాకు 
వేడశాస్త్ర వురాణాది విద్య లెల్ల 
దరుణి నీయాన ఘంటావథంబు మాకు. 


ఈ పీన పద్య చరణములలో మూడింటికి అనువైన మూలార్థ ములు 
మూడు, వై శ్లోకములలో ఉన్నవి. సీసపాదములలో మిగిలిన నాలవ దానికిని, 
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గీతవద్య మంతకును మూలములేదు. ఈ గీతములో సీనపాదము వలెనే పర 
నరము సంవదించు రెండు భాగములు కలవు. మొత్తము పద్యము నగభాగము 
నకు మూలము ఆధారమనియ తక్కిన సగము మూలముతో సరితూగగల 
సౌంత కల్పనమనియు విదితమగును. *అందును, గీతపద్యము ఈ సీసపద్యము 
నకు రత్నకిరీటము వంటిది, 

(శ్రీనాథునకు సీనవద్యమునందు ఎకు వ మక్కువ కాబోలు. అందుచేతనే 
సందర్భము పొనగినవు డెల్ల మూలములో లకున్నను సౌంతకల్పనతో ఆ పద్య 
ములు వాయును. వాటిలో ఈ కిందివి ఉదాహరణములు. పూర్వోదాహృతమైన 
 అనివామ్యభర' మనెడు గీతవద్యము వైని గల *సీనపాదములు. నాకుగున్న 
స్వతంతములు. 
రతీవర నః: 

ల 
సీ॥ వతిపాణి సల్పవ చ్యుతనీవి బంధన 

వ్య బాలాహ స్త వనరుహంబు 

ధవక్చతాథర బింబ దశ నక్షతివ్యథా 
భుగ్నలీలావతీ [భూలతంబు 

ధరణినాయకభుజా పరిరంభ మండలీ 
గాఢపీడిత వఠూ ఘనకుచంబు 

వరనథాంకుర మృదువ్యాపార పులకిత 
నీరజాక్షి నితంబోరు యుగళి ... 


జయ భూర్భువస్ప్వ్యన్రిజగ దేక నాయక, 
జయనర్వ దేవతా సార్వభౌమ 
జయ పూర్వగీర్వాణ సంహార కారణ 
జయ కుక్షినిహిత విశ్వాపపంచ, 
జయ జహ్నుకన్యకా జనక పాదాంభోజ 
జయ కోమలాంబుదశ్యామలాంగ 
జయ వైజయంతి క్మాస్మక్పుభాలంకార 
జయపుండరీక విశాలనయన 
రష దని చూపిన వారిది హొంషాటు, 


సో ఈ గీరవదాడునమ దమూందు లేదు, ఉల 
పా 


24 


370 


తే॥ జయ శత క్రతుముఖ మరుచ్చ[క వాళ 
కనక కోటీర చారు సంఘటిత నూత్న 
రత్న నీరాజన [కియారాజ మాన 
చరణ పీఠాంతి కోద్దేశ। జయ రమెశ। 


నక్షత్ర వర్ణ న: 


సీ॥ చుక్క_లోయివి? కావు, సురలోక వాహినీ 

విమలాంబు కణ కదంబములుగాని 

తారలోయివి? కావు తారాపథాంబోధి 
కమనీయ పులిన సంఘములుగాని 

యుడువువోయివి? కావు మృడునంబరంబున( 
దావీంచినట్టి ముత్యాలుగాని 

రిక్కలోయివి? కావు రేచామ తుజణుము పై, 
జెరివిన మల్లె కొవ్విరులుగాని 


తే॥ యనుచు లోకంబు సందేహమందుచుండ 
బొడిచె (బహ్మోండ పేటికాపుట కుటీర 
చారు కర్పూర ఫాలికా సంచయములు 
మెండుకొని యోలి నక్షత మండలములు, 
క లిభటుల వరన ప 
సీ॥ పాతకంబులు నీలిపట్టు టొందడములు* 
పగలింటి న్మిదలు పచ్చడములు 
పరదూషణంబులు [పాలంబహారంబు 
లన్యకాంతానకి యంగరాగ 
మీర్ద్యా పరత్వంబు హేలావతంసంబు, 
బుధజన ద్వెషంబు పువ్వుదండ 
మిథ్యావలాపంబు మృగనాభితిలకంబు 


బహుళాశ నత్వంబు పరికరంబు 
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లే! బరుల( జూపులు వా కొల్పం [(బబనలభలీ 
రాసభాంగరుహాగధూ[మ ప్రకార 
బర్బరాకారదేహులంబర ము నిండి 
నరన వచ్చిరి కలిరాజు సైన్యభటులు. 
పురవరన : 
ణ 
సీ [పణిధిలోకానీత వరితోష వార్తాభి 
నందితామాత్య బృందారకంబు 
రాజవీథీ మహా [పాసాద శిఖరాగ 
కీలితాలంకార కేతనంబు 
[గథ కై శికాధీశ కన్యావలోకన 
వ్య(గ్రపౌరవధూసమాకులంబు( 
గనూరికాలేప కర్పూరరంగవ 
ల్ర్య్రభిరామ మందిర [(పాంగణంబు... 
మన్మధుని రాక : 


సీ రతిదేవి నెవ్వీ(గు రారావు(జన్నులు 
గడ కన్నులకు నింవుగడలు కొలువ 
గుడుసైన పూవింట( గూడికమ్మని తూపు 
కటకాముఖపు( గేలం గరము మెఅయు, 
గటి మండలంబుపై( గనకంపు( జెజగుల 
జిలుగు బచ్చని పట్టు! జేలమమర 
నాలీథ పాద విన్యాసంబు శృంగార 
వీరాద్భుతములకు విందుసేయ. 
తే॥ జిన్ని చిగురాకు జేర్కో.ల( జేతబట్టి 
పేరుటామని రాచిల్క తేరు నడుప 
నుక్కడీ(డయి యేతెంచె నుక్కు మిగిలి 
కలికిగారాపు( జెలికాడు కలికి మరుడు. 


కావ్య సౌందర్యా పాదన దృష్షితో చేయబడిన ఇట్టి అమూలకల్పనలు 


చెక్కులు కలవు. అవి మూలకారుడై న శ్రీవార్షునకే మెప్పుగొల్ను సొగనుదనము 
గలవి, 
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ఇవన్నియు గాక శ్రీనాథుడొకచోట కథా నందర్భమునుకూడ మార్చి 
నాడు. దమయంతీ స్వయంవఠమునకు ముందు భీమరాజు తమ కులదై వతమగు 
విష్ణుని (పార్ధింపగా నాదేవుని ఆదేశముచే సర న్వతి స్యయంవరా గతులైన 
రాజులను దమయంతికి వర్ణించి చెప్పుటకు స్వయంవర మండపమున అవతరించి 
నట్టు మూలమున కలదు. ఈ కల్పనమున శ్రీహర్షునకు గల విష్ణవరాయణత్వము 
సూచితమగుట తప్ప వేరు (వయోజనములేదు. [శీఖీమరాజు స్వయముగా వాగే 
వతను స్తుతింపగా ఆమె అన్నుగహపాంచి రాజకుమార నిరూవణార్థము స్యయంవర 
మండపమునకు దయచేసి నట్టు మార్చెను. మూలమున నర్వ విద్యాస్వరూవిణి 
యైన ఆ దేవతా మూర్తిని శ్రీహర్షుడు ఏయే విశేషణములతో వర్ణించెనో ఆ విశే 
షణములతోనే శ్రీనాథుడు దేవీవగముగ దండకమును రచించి భఖీమరాజుచే నుతిం 
వబేసెను. [బాహ్మీదత వర(వసాదుడగు ఈ కవిరాజు భీమరాజు స్తుతిరూప 
ముగా (బాహ్మిని దండక దూపమున నోరారస్తుతించు నవకాశమును కల్పించు 
కొనెను. ఈ స్తుతిలో ఇంకొక విశేషముకలదు శ్ఫంగార నైషధ కృతిపతి యైన 
మామిడి సింగనామాత్యుడు “సోమనిద్ధాంతము'నకు వ్యాఖ్యానము వానెనట. 
ఈ దండకములో శ్రీనాథుడు (ప్రయోగించిన 'సోమనిద్దాంత కాంతాననాయె' అనే 
చతుర్ధ్యంత విశేషణము కృతిపతికి నెంతో వరితోషము కల్గించి యుండును. 


ఏతదాం[ధీకరణ సింహావలోకనము=త | తృశ స్తి 


నంస్కృృత వాజ్మయము ఆంధరూపము దాల్చిన చరి|తలో శ్రీనాథుని 
వైషధాం[ధీకరణము రెండవదక, దానికివూర్వదళ క విత్రయమువారు దారితీసిన 


పురాణేకిహానముల ఆం|రీకరణము. ఆ అనువాదమును భాషాంతరీకరణమని 
విలుచుటయే తప్పు. భాషాంతరీ కరణనియమములను దేనిని వారు పాటింపనే 


లేదు. కథమాతమే వారుమూలమునుండి గకొన్నదవ్యము. అదియు నిమి త్ర 
మ్యాతమే కాని విధాయకము కాదు. అందుచే ఆ భారతానులను స్యతం|త్ర రచన 
లనవలెనేకాని, అం|ధ్రీకరణములనరాదు, 


ఆ పద్ధతి ఆ వురాణితిహాసములకే చెల్లినది. కావ్యాను వాదమున 
ఆ స్వతంత్రత చెల్లదు. శ్రీనాథుడు |ప్రారంభించినదీ కావ్యానువాదము. కావ్యము 
(వతిళ్లోక [ప్రధాన మగుటయే కాక (పతి శద్దార్థ [పధానమును ఆగును. ఆపరి 
హార్యములైన ఇట్టి మూలములను దాసభావముతో ఛాయగా ననుకరించిన వాగే 
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ఆంధ్రీకర్త యనిపించు కొనును. అట్టనిపించు కొనవలెనని ఆదాస్యమే చేసినచో 
(వజ్ఞాశాలియైన కవియనిపించు కొనడు. (శ్రీవాథున కీ నంకటావస్థయే తటస్థించి 
నది. దీనినుండి తొలగి తన ప్రతిభను నిరూపించు కొనుటకై ఆనాటికి యువకు 
డయ్యు నితడాత్మవ్యవస్థానార్థము ఒక |వణాళశికను సృజించుకొని, దానిననున 
రించి నడచి, కవిగా చరితార్థుడగుటయె కాక, ఆ వద్ధతి యితరులకు కూడ 
అనువాదవేళనొరవడిగా నుండునట్టు నిర్దేశించి పోయెను. అందుచే పురాణభిన్న 
మైన కావ్యానువాద పద్ధతికి (శ్రీనాథుడే గురువు. ఆయన కాక ఇంకయే కవియైనను 
(ప్రధమ [వబంధానువాదము [పారంభించి యున్నచో ఆది యే వక్రమార్గమున 
బోయెడిదో మన మూహింపలేము. 


ఆంధ నైషధక ర్త, అంత పేరు మోసిన ఆనంన్కృృత కావ్యమునెంత 
గౌరవించెనో అంతవశపరచు కొనెను. దానిననుసరించునే గాని దాస్యము 
చేయడు. బుజము బుజమొజయు నట్టు నడచునే కాని చాయవలె వెనుకనుండడు. 
ఏ పద్యమును మూలకోకముచే బద్ధము చేయడు ఏ ్ఞోకమైనను తన వద్యము 
నందిమిడి జీర్ణమగునక్లే చేయను. ఆవశ్యకమగుచో నెట్టి మేటి శ్లోకమునైనను 
త్యబించుటకు వెను దీయడు. సవరించుట కంతకు ముందే జంకడు. ఈ స్యతం 
(తత వల్లనే, ఆంధనైషధము భాషాంతరీకృతియయ్యు యధామాతృకము 
కాక పోయినది. భాషాంతరీకర, వివేచింప వలసిన |పధాన్నాపధానతలకు తెలుగు 
న్రెషథధము లక్ష్యభూతమైనది. వపూర్వోదాహృళములైన శ్ఞాకములన్నియు 
ఠః సిద్ధాంతముసకు నిదర్శనములు, కావ్యాంతమున క విచేసేన '“శబ్దంబనున 
రించియు' ఇత్యాది (పతిజ్ఞయు ఈ న్వతంతనే అంగీక రించుచున్న ది, 


కావున ఈ ఆం[ధీకరణమును విమర్శింప బూనువారు, దీని నడుగడు 
గున మూలముతో బోల్సి చూచుట తప్పు. నర్వుత ఆ పోలిక లేదని కవి 
(వానికొన్న వాక్యములలోనే కలదు. ఈ (గంథమున కవి పెట్టుకొన్న పరమ 
లక్ష్యము యథామూలానువాదము కానే కాదు. ఆయన లక్ష్యము వేరు. సిర్మ 
హణమును తదనుగుణముగనే ఉన్నది. శ్రీనాథుని ఈ పద్ధతి యెంతో మెల్తర 
ముగా గానవచ్చుట చేతనే ఆ యుగములొని పెద్ద కవులందరు-వినవీరన, 
నందిమల్ద్లయ, ఘంటసింగయ మొదలై నవారు-క విసార్వభౌముని యడుగు జాడలే 
యనుసరించి తమ యనువాదములు సాగించిరి, 
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ఇక మూడవదశ ఇటీవల బొడనూవిన నాటకొం [ధీకరణముతో [పారంభ 
మయినది. [శ్రవ్య కావ్యాం[ధీక రణము కూడ ఆ దారినే పోవుచున్నది. ఈ నవీ 
నానువాదకులు మూలము నందలి [పతి పదము నర్ధమును తెలుగున రావలెనని 
పాటువడుచున్నారు. వీరు కేవల మన్వతంగత్రులు. వీరి [పతి వద పరివర్ననము 
వలన తెలుగున ధారాశుద్ధి నశించుటయే కాక, పద్యార్థము కూడ దురవగాహా 
మగుచున్న ది. మూలా పేక్ష లేక ఆన్వయింపరాని పద్యము లెక్కువగుచున్న వి. 
ఎంత వెనగులాడినను భాషాంతరీ కరణమున మూలములోని శ్లోక భావమే తెలు 
గున వచ్చునుగాని అందలి శ బ్రములన్ని యు వరివర్తనము చెందవు. అట్ట పరి 
వర్తనమే కావలయునేని మూల కోక మునకు దండాన్యయము |వాయవచ్చును; 
వద్యమేలః ఈ మూడు దశలును [క మముగా--న్వతం[తము, న్యతం|తా న్యతం 
తము, అస్యతం|త్రము- అని వేఠొ_న వచ్చును, 


హర విలాసము-రచనా కాలము 


వైషధ రచనకును కొండవీటి రాజ్య వతనమునకును మధ్యకాలము నందు 
థ్రీనాథుడు ఆ ఆస్థానమున మరి యే (గంథములు రచించెనో తెలియదు. 
రచించిన జాడయు కానరాదు. కాది శానన కర్తగా కొన్నిశాననములు రచించెను, 
ఆ కాలములో కానన రచనలు కూడ గంథ రచనలుగానే గౌెరవింపబడెను, 
మరియు విద్యాధికారిగా ఆయన నిర్వహించిన విద్వత్కా ర్యము లనేకము లుండ 
వచ్చును. ఊరక కాలము బుచ్చుట కాక అటువంటి పాండిత్య వ్యానంగములో 
గౌరవ పచమును, సుఖమయమునైన జీవితమును గడవియుండును. 

ఆ రాజ్యము శతు హనగత మగుటతోడనే నిర్మాశయు డై కీది సము 
ర్జనార్థమో ధన నంపా దనార్థమో ఆశయాంతరముల వెదకి కొనుచు. దేశ 
ంచారము జేసి యుండును. ఆతని జీవిత కాలములో ఆటి నంచారములు 
వాడ జరిగియుండునని '్రీ వేటూరి (పభాకరశాశ్రి గారు ఊహీంచిరి. అందు 
బడ కొండవీటి నుండి న్మిష్కమించుటకును, భీమఖండము రచించుటకు 
ధ్యగల కాలమున; రెండవది ఖీమఖండమునకును, కాకీ ఖండమునకును 
ల కాలమున; మూడవది రాజమ హేం[దవర రెడ్డి రాజాాశయము కూడ 


my 
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ములలో మొదటి దానియందు కాంచీనగరమున శేగి 
వడి ల్‌ పయో బ్టికి హరవిలానము కృతియిచ్చి యుండును. 

క్రళామాత్యుని దర్శించి ఆతని చేర |క్రీడాభి రామము 
ము చేసి తదనంతరము విజయనగరమున కేగి [ప్రౌఢ 


రాయల ముత్యాలకాలలో 'దీనారటంకాల” తీర్థమాడియుండును. మూడవ 
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నంచారములో శివర్శాతి మాహాత్మ్యను మొదలగుచిల్లర రచనలు చేసియుండును. 
పలనాటి ఏరచరిత కవిసార్వభౌమ బిరుద (పాపి అనంతరము [వాయ 
బడినది. కావున బహుశః అది కాశీఖండ రచనానంతరము, తుది సంచారము 
లోనివై యుండును. పైన చూపిన ఈ [గంథ రచనాను[ క్రమము నిష్కర్షగా 
బుజువు చేయుటకు వీలులేని యూహయె యైనను నిరుపవత్తికము కాదు. కావున 
నెషధమునకు తరువాతి రచన హరవిలానము_అది 1420-25 మధ్య కాలమున 
లేదా భీమఖండమునకును కాశీ ఖండమునకును మధ్య కాలమున రచింపబడి 
యుండవచ్చును. అప్పట్ల త|డచనా కాలము 1480-85 మధ్యయె యుండును. 
అది రెండవ సంచార వేళ. అంతేకాని, ఈ గంథము నైషధమునకు పూర్వ 
మున గాని, కాశీ ఖండమునకు తరువాత గాని రచింపబడెననుట తగదు. 


“ఆంధ భాషా నైషధాబ్ద భవుని” అని కవి తనను గురించి హరవిలాన 
మున చెప్పికొని యుండతుటచే ఆది నైషధానంతర రచకయే యని రుజువు చేయు 
టకు పాటుపడ నక్క_ర లేదు. 


కాశీఖండమున కాంచీపుర స్త్రీల వర్ణనగల ఈ |కింది పద్యమునకు సందర్భ 
శుద్ధిలేదు. 


సీ; ముడువంగ నేర్తురు మూలదాపటికిరా( 
జికురబంధము లీ(గి బజీరువాజ. 

బొన్న పువ్వుల( బోలు పొక్కిళ్ళు బయలుగా( 
గట్టనేర్తురు చీఠకటిభరమున 

దొడువంగ నేర్తురు సిడుువెలు( జెవులయం 
దవతంసకంబుగా నల్రిపువ్వు 

పచరింవ నేర్తురు పదియాయి వన్నియ 
పసి(డి పాదంబుల( బట్టుచేల 


గీ॥ పయ్యెదమునుంగు బాలిండ్డ( |బాకనీక 
తజఅచు పూయుదు రొడల గంధంబు( బసుపు 
బందిక త్తెలు సురత [ననంగ వేళ 
గంచియఅవత అనమాస్తు ఖడ్గలతలు. 
ఇది శివశర్మ తీర్థయాకా నంచారము వస్తువుగాగల ఘట్టము, ఈ వద్య 
మునకు వైన 


ఉ॥ కాంచికింటోయి (బాహ్మణు(డు కాంచే మదావళ భూమిభృ్బచ్చిరః 
కాంచన కంధరా నిలయు( గ్రైటభ మర్గను( గామకోటి ద 


376 


ర్భిలచి భబించె బాలశశిశేఖరు నేకరసాలనాయకు 
నంచె ననేక వూర్యజననంబుల బుట్టిన పాతకొాఘముల్‌ .” 


అని |బాహ్మణుడు కాంచికిబోయి వరదరాజస్వామిని ఏకా[మనాథుని 
కామకోటిని దర్శించి, అనేక పూర్వజననంబుల పుట్టిన పాతకౌఘములను దంచి 
నట్టు కలదు. ఆ నీనవద్యమునకు |క్రింద- 


గీ॥ కాంతియందురు కొందరక్కా_ంచి పేరు 
క[మకురువింద రత్న నత్కా-ంతికలిమి 
నప్పు రంబున నేడునా శృధివసించి 
(బాహ్మణుడు సర్వదేవతా [పతతి గొలిచె. 


అనేపద్యము కలదు. కొంచీపుర న్రీఆ నభివర్ణించెడి యాసీన పద్యము ఆవస్తుత 
ముగా నీ రెంటి మధ్య చొప్పెంపబడెను, ఆ ద్రీలవర్ణన ఆ ఉపాథ్యానమునకు గాని, 
ఆ తీర్థమునకుగాని ఘనతను గల్లించునది కాదు. అయినను శ్రీనాథుడు హర 
విలాస రచనాకాలమున కాంచికిబోయి నపుడు ఆ రమణీమణుల దర్శించి 
ఆనందముతో ఆ పద్యమును |వానికొని యుండుననియు దానిని అ|వసక్షమైనను 
కాశీఖండమున జొనివియుండుననియు (పభాకరళాన్ర్రుగారు అభి పాయపడిరి, 
ఈ అభిపాయము సమంజనమే యని నరనులకు దోచకపోదు, అదియుగాక 
కొమరగిరి కాలముననేకోస్తావ రక ముచేయగల |పౌథవయన్సులో నుండిన ఆవచి 
తిప్పయ శ్రీసాథుని మూడవ సంచారము కాలమునాటికి నుమారు అరువది, 
డెబ్బది సంవత్సరముల దిర్హకాలము హరవిలాసము కృతినందుటకై జీవించి 
యుండెననుట సంభావ్యము కాదు. పూరోదాహృతమైన “చిన్నారి పొన్నారి 
చిరుత కూకటినాడు... అను పద్యములో హర విలానము పేర్కానబడలేదు. 
కనుక ఆ ,గంథము కాశీఖండము తరువాతిదనెకి వాదముకూడ బలముగలది 
నొదు; ఎట్టన- ఆ పద్యము శ్రీనాథుని [గ్రంథముల నన్నింటిని పర్కొాన్నది 
కాదు. కవివయోదశలను, తత్కాల రచనలను ఉదాహరించుట మాాతమే దాని 
మ భ్యోర్దేశము. ఒక వభూదశలో రెండుమూడు (గంధములు రచించినను వాటి 
నన్నింటిని బేర్కానవలసిన ఆవశ్యకములేదు. వాటిలో [పధానమైన దొక్కటి 
ఉదాహృతమైన చాలును. మజీయు *వేర్మాతి మాహాత్మగముగాని, హర విలాసము 
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సి తదితర |గంథములవలె శ్రీనాథుని కావ్యకళా (పాగళ్ళ న్స మునకు లక్ష్యభూత 
ములు కాదగిన [గంథము కాకపోవుటచే దానిన wee కొండాడుకొను 
తలంపు లేక పోవచ్చును. కావున హరవిలాసము నెషధమునకు పూర్వముగాని 
కాశీఖండమునకు తరువాతగాని రచింప బడియుండుట పొనగదు. 


(గంథ నమత 


(భ్రీనాథుని ఇతరకృతులతో బోల్చిచూచునవు డీ హరవిలానముశైలి ఆ 
(గంథవర్గమున కంతటికి వెలిగా [(పత్యేకముగా కానవచ్చును. వానిలోని 
సమాసభూయిష్టతా జన్యమైన శబ్బగాంధీర్య మిందులేదు. అందు పదర్శితమైన 
యీతసి నానాశాస్త్రపరిజ్ఞానమును ఇంచులేమ. కాని, వానికంటె నమ సంన్ఫ్భ 
తాం|ధ పదమయమయి, [పసన్నమయి, సుశళోధమయి హరవిలానము శ్రీనాథ 
పండితుడుగాక శ్రీనాథకవి [వాసినట్టుండును. ఈ కావ్యమున నెయెడను 
రనవత్తకు మాతము లోటురాలేదు. ఇది దేనికిని అనువావము కాక పోవుటచే, 
శ్రీనాథుని స్యతంత్ర రచనకు దృష్టాంతమమి ఆ బౌఢకాహ్యములలో లేని 
స్వతం తతను గైకొన్నడి, 


ఇది వురాణమునకాదు. కావ్యమునుకాదు. కావ్మముకాచగిన ల 


మిందులేదు. కథలన్ని యు శివనంబంధము గల్గియండుటయే దీనగల యెక్యము. 
దానిని వస్త్వెకమనలేము. ఈ కథలన్నియు ఒక దారముతో విడివిడిగా ముడి 
వేయబడిన వూవులదండవలె సున్నవిగాని అనున్యూతములుగాలేవు, సిరియాలుని 
కథ, గౌరీ కళ్యాణము, దారుకా వనవిహారము, హాలాహల భక్షణము, కిరాతా 
రుసేయము ఇందలి కథలు. వీనిలో మొనటిది బనవపురాణమున కలదు గాని 
పాతల నామములలో రెండింటికిని కొంత భేదముకొలదు. బసవపురాణమున 
సిరాలగ రఇభంగ ము కధకు అంత్యానుబంధముగా నున్నది, దానీకి మారుగా 
సిందు చిడుతొండని పూర్వ జన్మ కథనము కథకాద్యు పోద్దా దాతముగా నున్నది. 
కథానాయకుడైన చిణబుతొండన:వి పూర్వజన్మలో తుంబురుడను పేరుగల యొక 
[(పమథుడు. అతడొక కారణమున దుకాఇనుని కోవమునకు పాత మై మానవ 


పు 
జన్మ యెత్తునట్టుగా శంవింపబడి ఆ బుష్‌ యన్ముగహము ముచేతనే పరమ మహే 


శషిరులయింట సిరియాసతుగా బుధైనట. 
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ఈ కథ కాయువు వట్టనదగిన ఘట్టము బాలవధావనరము. అది కరుణ 
మయము. ఆ రనవ్ప్హతి ్రీనాథునిచేతిలో నపయత్నముగా నాజుపద్యములలో 
వెల్లివిరినినది. గురుజనము ఏల్దవానికి అంత్యోపదేశముచేయు ఈ వద్యమున 
భ కివాత్సల్య శమభావములు ముప్పెరిగాని మున్నీరుగా సొరగినమ్‌ః 


మ॥ మదిశ ంకింపకుమన్న మావలని (పేమ న్నేహవాత్సల్య సం 
పదవాటింపకుమన్న నాలుకతుదిన్‌ పంచాక్షరీమంత ముం 
బదిలంబొప్ప' బఠింపుమన్న పరమబహ్మార్థ సంనిద్ది యి 
య్యది సుమ్మన్న! యనుంగునందన। సిరాలా! వీర శెవవతా 1 


బనవవురాణములో ఆ ఘట్టము వీర శైవతనే దాల్చినది. అనగా సోమ 
నాథుడు దీశ్షాపరుడైన వీర శైవునివలెనే పిల్లవానిని వధింపించెను గాని, మానవ 
సహజమైన హృదయ,దవికరణము కల్లింవలేదు. ఆతడా పట్టున వీర శెవుడే 
కాని కవికాడు. అనతివిన్హృతమైన ఆ చిన్నఘట్టముననే శ్రీనాథుడు మాతృ 
భావ, వితృభావ, బాలభావములకును నిశ్చలభ క్తికిని వైరుధ్యములేనీ సామరన్య 
మును వ్య క్రముచేసెను. 


కాని మాయాళివుడు విల్థవాడున్న గురుకులమున కేగి వానికి రానున్న 
యాపద నెరింగించి మనను విజచుటకు పయత్నించినవుడు ఆ వనివాడు 
(వత్యుతరముగా వలికిన వేదాంతవాక్యములును ఐతిహ్యములును ఆతని వయను 
నకు మించిన వెద్దమాటలుగా గోచరించును అది సందర్భశుద్ధిలేని అతివనంగ 
మనక తప్పదు. ఆ వాక్యములు శ్రీనాధునివి గాని నిరియాళునివి కావు. 
“వాతనోట కవిపలుకులు” అనెడి అసంగత సందర్భ ములిట్టివే. సెరియాళునకును 
పుట్టుకతోనే ఆజ్జిజ్ఞానము, ఆ జ్ఞానమునకనుగుణమైన ఉపన్యాన ధోరణియు 
నలవడి యుండవచ్చునని సమర్థింవవచ్చును గాని, అట్టి సమరనలు మానవ 
సాంసారిక కథలుగల కావ్యముల విషయమున రాణంపవని త హాలా 
హల ధక్షణకథను పార్వతితో చెప్ప నుష్మకమించినవాడు శివుడు. అందుచే 
వక్ష్యవాచకిము ఉత్రమప్పుషలో [పారంభింవబడినది. కాని కథ కొంతనడచు 
నప్పుటికి కథకుడు శివుడన్న మాట మరచిపోయి ఆ వ కృృవాచకమును 
(శ్రీనామడు పథమ పురుషలోనికి మార్చెను. KE 
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“వెలివోనిచ్చునె బుధుడూహించి చేయు సుకవిత్వంబుల్‌ ” అని పింగళి 
సూరన (ప్రతిజ్ఞా పూర్వకముగా నిర్దేశించిన కావ్యబంధశిల్ప మర్యాదకు మన వాజ్మ 
యములోనే వెక్కు[గంథములలో భంగముగల్లుట పొడగటును. 
ని. 


(గంథాదిని సిరియాళునికథనే యెత్తుఓకు హేతువు. ఈ కథా పురుషుడు 
ఆవచితిప్పయ వంశమునకు మూలపురుషుడుగా సంబంధముకల్పుటకు. అవతారిక 


కును, కథారంభమునకు నిట్టి పొత్తుకలివిన గంథములు మన భాషలో జాల 
తక్కువ. 


గౌరీకల్యాణము కాళిదాన కుమారసంభవము ననుసరించి వ్రాసినది. 

ఈ అనుసరణము కథానునరణమేకాదు! నాలుగింట మూడుపాళ్ళ శ్లోకముల 
తెనిగింపే. ఈ తెనుగు సేత నెషధాంధీకరణ పద్దతిని న్వతంతాన్వతంత 
యా. (9 శ న్న 

ముగా నడిచినది. కాని పార్వతీ మాయాబహ్మచారుల సంవాదఘట్టములో 
చాల వెలితిగలదు. ఒకటి రెండు పద్యములుతప్ప రతివిలావఘట్టమును ఆంతే. 
ఏమైనను, ఆం|ధీకరణమున శ్రీనాథుడు నైషధమును క్రైవసముచేనికొన్నట్లు 
కుమారసంభవమును చేసికొనజాలడు. యథార్థానువాదమే అనిపించుకొన్న 


కొన్ని పద్యములలో ఆతిసుకుమారమును, సుకరమును ఆయిన తెనిగింపు కాన 
వచ్చును. 


దారుకా వనవిహారమనునది గౌరీ కల్యాణక థకు పవెశ్‌ష్టభాగమే. వివాహో 
నంతరము శివుడు [పమథ పరివారసపాతుడై అత్తింట ఇల్లడ ముండెను. హేమ 
పంతుడు సమకూర్చిన రాజభోగోపచారముల వలన శివభటులు బలిని కాబోలు 
ఓషధీ వన్ధ్థపురమున విశ్చాంఖలమైన ఆవిధెయ[పవర్శన సాగించిరి. హిమవంతు 
నకు అల్లునిమీదను అతని భృత్యవర్గముమిదను, రోతపువైను. వరమ శివుడు 
మామగారి హృదయమును (గహించి గణములను వెంటనిడుకొనిపోయి దారు 
వనమున విడిసి భికాటనము సాగించెను. అచ్చట [వమథులేకాక శివుడు సైతము 
స్వేచ్చావర్శనుడై బుషులకును దేవతలకును వెగటుదనము కలిగించెను. ఈకథ 
ఆనుచితాలంబన రసాభాసమునకు [పబలమైన ఉదాహరణము. 


ఇందలి కిరాతార్హునియ కథ, భారతములోని పాశుపతా స్త్ర పదానము 
ననుసరించి (వాసినది. భారవికిని దీనికిని వనంబంధమును లెదు. పాశుపత 


380 

లాభానంతరము, అర్జునుడు న్వర్గమున కేగుటయు. ఊర్వశిచే శప్తడగుటయ, 
నివాతకవచ తప యట క దేవేం[దుడు రోమహర్హునిచే 
పాండవులకు నర్దును కుశలవార్శ, పంపుటయు ననెడి కథ్రాభాగము “పాప్రపలాస్త్ర 
[వదానము” అనెడి శివవిలానగాధకు అనావశ్యకము. ఆభాగము భాగవతమున 
కలదుగదాయని పౌరాణిక పద్ధతిని (క్రీనాథుడిందు చేర్చెను. ఇక మిగిలిన 
హాలాహల భక్షణ తేషరజి సే ఎండి యైనను [గహింపవచ్చును. 

మొత్తముమీద, శ్రీనాధుని ప్రొఢకావ్యములలో హరవిలాన మొక్కటే 
స్వతంత్రరచనయని చెప్పదగినది. 


(శ్రీనాథుని (పథమ దేశాటనము : 


కొండవీటి పతనముతో నిరాశ్రయడ్రైన శ్రీనాథుడు కొలది కాలము దెళ 
సంచారము చేయుచు కాంచీవురికేగి హరవిలాము |బానె ననుకొనుట నంభావ్య 
మని వైన చెప్పితిని. కాని ఆ సంచారమువల్ల ఉదరపోషణ జరిగినను స్థిర మైన 
ఆశయము దొరకదు, అట్టి ఆశగల కవి యేదైన నొక రాజాస్టానమున 
చేరవలయును. ఆ కాలమున అతడు చేరదగిన రాజ్యములు మూడే ఉన్నవి- 
రాజమ హం[దవరము, రాచకొండ, విజయనగరము. ఈ మూడు న. 
కొండ పీటికి (ప్రబఐ శతు స్రాశములు, స్వాభిమాన మును చంవుకొని శ శ్రీనాథుడు 
వాసని చేరబోయినను (పవేశము లభించుట దుక్పటము, ఆ మూడు రాజ్యము 
లలో రాజమ హం[దవరము తక్కిన రెండింటివలె కాక, కొండవీటితో బాంధ 
వము కలది కనుక “మరణాంతాని వైరాణి' అనే ధర్మ వాక్యమును పాటించి 
పుర భ!దారెడ్డి కొండవీటి విద్యాధికారిని ఆదరింపవచ్చును గాని అట్టి నమాధానము 
నకు కొంతకాలము వేచి యుండట మంచిదని (శ్రీనాథుడు తలపోసి యుండును, 
ఆతడు నంచారమును తల వెట్టుటకిదే కారణము. రాజమహే హాం్యదవరమున తనకు 
బంధువైన బెండపూడి అన్న యామాత్యుడు మం|తితరము నెజపుచుండుట 
శ్రీనాథుని హృదయములో నాక ఆకాకిరణమును పుట్టించి యుండును. ఆ 
కిరణము జూపిన దారె వ. మం తికి బంధువుడుగా సంచారానంతరము 
రాజమ హం దవరము చేరియుండును. అప్పటి కెళ్ళ ంగార నెషధక రగా శ్రీనాథుడు 
పేరుమోసీ యుండెను గనుక ఆతని దర్శనము కాగానే రాజము హూం[దవర 


పండితులు ఆ (గంథ రచనను గురించి వెక్కు రీతుల యధిక్నేపించి యుందురు. 
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ఆ అధివ్నేపణలు నాడేకాదు నేటికిని అక్కడక్కడ వినవచ్చుచున్నవి. శృంగార 
నైెషథము డు, ము, వు, లు చేర్చిన హర్ష నైషథమని కొందరు, మూలము 
నందలి కొన్ని శ్లోకములు వదలిపెద్టైనని కొందరు, లేని అర్ధములు కొన్ని కలివె 
నని కొందరు, గాథపాకమని కొందరు, తేలిక తెలుగని కొందరు, నానావిధముల 
విమర్శించుట ఆతని చెవినిబడి ఆ పండితుల అథిష్షేపణలు సరకు గొనక వారిని 
వైతండికులని, కూపమండూకములని తృణీకరించి మంతి [పాను నిరాఘాట 
ముగా నా రాజధానితో తలయెత్తుకొని సంచరించి యుండును. వీమేశ్వర పురా 
ణము నందలి కుకవి నిందా నామకములెన ఈ [కింది పద్యములు ఆనాటి 
యాతని జీవిత చర్మితకు [ప్రతీకలు . 


తే॥ టోధమల్పంబు గర్వ మభ్యున్నతంబు 
శాంత్తి నిప్పచ్చరంబు మచ్చరము సునము 
కూప మండూకములు.ందోలె. గొంచె మెజి(గి 


పండితంమను లైన వెతండికులకు. 
ద) లాల 


తే॥ నికటముననుండి |కుకివుట నిష్టురముగ 
గడరి కారులు బిట్టు వెద్దఅచినప్పు 
డుడిగి రాయంచ యూరకయుంట లెస్స 
నైంపరాకున్న నెందేని జనుట యొప్తు 

తే పొడి వరికింప సంస్కృత భాష యండు 


పలుకు నుడికారమున నాం|ధ భాష యందు 
రెవ్వరేమండుగాక నాకేల కొజత 
నాకవిత్యంబు సిజము కర్ణాటభాష. 

ఈ పద్యములలో చేరని ఇంకొకచాటు పద్యము ““విద్వాంసుల్‌ రాజు 
మహేం[ద పట్టణమునన్‌ ధర్మాసనంబుండి, |పధ్వంసాభావము (పాగభావ 
మనుచున్‌ దర్కింతు ర్యశాంతమున్‌” అనెడి వంక్తు లుత్తరార్థముగా గలది లోక 
విదితమేకదా 1 తెలుగు కవిత్వవు పోకడలను, తన ఆం, ధీకరణ పద్ధతిని, తన 
(ప్రతిభా సముజ్వలతను కొంచెమేని యెరుగని కుద్దశాస్త పండితులు కాకులవలె 
బిట్టర చినవుడు ఎందేని చనుటకు దారియు, ఊరకుండుటకు ఉదాసీనతయులేని 
ఆ మహాకవి పద్యములు |కాయుటకంద వేరు వతీకార మేమి చేయగలడు. 
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జు:నహాడి యన్న యామాత్యుడు- 


సీ॥ వినివించినాడవు వేమ భూపాలున 
కఖిల పురాణ విద్యాగమములు 
కల్పించినా(దవు గాఢపాకంబె న 
హర్షనెషధ కావ్య మాం[ధభాష 
భాషించినాండవు బహుదేశ బుధులతో 
ద్యా వరీక్షణ వేళలందు 
వెదచల్లినాండవ్వ విశద కీర్డిన్ఫూ రి 
కర్వూరములు దిశాంగణములందు. 
తే॥ బాకనాటింటి వా(డవు బాంధ (వుడ వు 
కమలనాభుని వె ప్మౌతుడ వమలమతివి 
నాకు. గృపసేయు మొక |వబంధంబు నీవు 
కలితగుణగణ్యః శ్రీనాథ కవివరేణ్య | 


అని నన్మానించుటతో ఆ పుర పండితుల కోలాహలము కొంతవరకు చల్లారి 
యుండును. రాజులయొక్కయు మంతుల యొక్కయు [పావున (బతికెడివారు: 
ఆ రాజులయొక యు, మంతుల యొక్కయు, బంధువులనుకాని, వారిచే పూజీ 
తులైెన ధిక్కరించి గౌరవముతో [బ్రగకలేరు. అన్నయా 
మాత్కుడు భీమే పురాణమును తనకు కృతి యిమ్మని శ్రీనాథుని ఆర్థించు 
టడొుగాక,. వనక్తాను. 'పనకృముగా ఏీరభదారెడ్డిని కూడ కొనియాడమని కవికి 
నూచనచేసి యుంకును. ఆందుచేతశ్రే ఈ [గంథమున కృతిపతి వంశ వర్ణనము 
నకు నుండు వేమ భూపాలుని వంశము వర్ధింపబడినది. ఆ రాజ సంస్తుతి వలన 


i 


శ్రీకాయుకకు ఆస్థాన |వవేశము కల్లునని మంతి ఆశించి యుండును. ఆ 
ఆశ అవ్యాశేపముగా, ఫకింపకున్నను కొలది సంవత్సరములకు ఫలించుటచే 
శ్రీనాథుడు ““పీకభదాకెడ్డి విద్యాంసుడ” య్యొను. ఆ పదవి యధిష్టించుటకు 
మం ఏ కల్ళించిన  వథమ హోహానమే ఫిమేశ్వర పురాణము. 


ళం 


ఓ మేళ ఎర పురాణము 
నేల పురాణములు వెక్సింటికివలెనే ఈ భీమేశ్వర పురాణమునకును 
జ జగ వ. ఆ 
న్‌ ఎంజ్రరాణ ము మూలము, య. పరిశోధకులు ఆ స్తాంద పురాణముయొక 
మాతను కొంత బమనగా చార్మితకముగా ఒక వేయి నంవత్శరము 
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లకు ఇటీవల వెలసిన క్నేత్రముల వృత్రాంతములు కూడ ఎన్నడో ద్యాపరయగ 
మున వ్యాసుడు రచించెనని చెప్పబడు స్తాంద పురాణమున వర్ణితము లె ఉండుటచే 
ఆ కేతములు వెలసిన పిమ్మటనే వాటి మాహాత్మ్య మా పురాణముల కెక్కి 
యుండునని వారి యనుమానము. ఈ భీమేశ్వర పురాణమును గురించి కూడ 
పరిశోధకుల కట్టి శంకయే కలదు. 


శ్రీనాథుడు దీనిని తెలుగున రచించిన పిమ్మట ఆతడో మరి యింకొకడో 
దీనిని నసంస్క్ఫతీక రించి స్కాంద పురాణమున (పతిష్టించి యుందురని వారి 
యూహ. మరియు లోకముననున్న స్కాాందపురాణ [పతులు ఒకదానితో నొకటి 
సంవదింపవనియు, ఒకదానిలో నున్న కథలు మరియొకదానిలో నుండవనియు 
చార్మితకులు వారివాదములకు బలముగా నింకొక యుక్తి చెప్పుదురు. రః 
శ్నేతములన్నియు చారి(త్రకులు భావించినట్టు కలియుగముననే వెలసినవికావ 
నియ, దేవతా (పతిష్టావితములై యనాదిగా భరతఖండమునందలి నదీపర్యతము 
లతోపాటు వెలసియేయున్న వనియు, మహాపురాణములను, ఊఉపప్పరాణములను 
భారతమా తోపాటు వేదన్యానుడే రచించెననియు, స్కాాందపురాణ [పతులొండొం 
టితో విరోధముండుట కాలక్రమమున జరిగిన [గంథ శై థిల్యమునుబట్టి యనియు, 
(పాచీనతాభిమానము కలవారు చార్మితకవాదమును పూర్మపక్షము చేయుదురు. 


ఇందలి సత్యాసత్యములను వ్యాసుడే తీర్పవలయును. 


ఈ భీమ ఖండమునకు స్కాందపురాణమే మూలమనుకొన్నను, శ్రీనా 
థుడు దానిని యథాతథముగా ననువదింవ ప్రయత్నము చేయలేదు. ఆందులేని 
వర్షనలిందు చాలకలవు. ఈ అనువాదము (ఆనువాద మేయైనచో ) భారతాందీ 
కరణమువలె నతిస్వేచ్చగా నడచినది. ఎచ్చటనేని ఒక ్ఞాకమునకు నరియైన 
తెలుగుపద్యము కానవచ్చినచో నది యాదృచ్చిక మేగాని బుద్ధిపూర్వక ముగాదు. 


ఈ [గంథము (దాజారామ భమేశ్వరుని వతిష్టకు నంబంఛించినది, 
[గంథాంశమునందు మ్మాతము హాలాహల భక్షణము, |తిపుర నంహారమనెకు 
రెండు శివలీలలు ఉపాఖ్యానములుగా చెప్పబడినవి. మరి ఈ క్నేత వృత్తాంత 
మును తన్మహత్వంబును గురించి అగస్తుడు కాశినిబాని వచ్చిన ahs 
వివరించి చెప్పును. వారిరువురి నమావేశ నన్నివేశము మిక్కిలి రసవ త్రర 
ఘు గానుండును, ఆగ స్తుడు ఆది యు “ముననే వింధ్యవర[త విజ్య ంభణము 
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నరికట్టుటకొరకు దేవతల |ప్రార్థనమై లోశానుగ్రహార్థము కాళిని వీడలేక వీడలే 
దక్షిణావథ మునకు లోపాముద్రానహితుడై వెడలివచ్చి దాక్షిణాత్యుడ య్యెన 
మరికొంత కాలమునకు ద్యాపరాంతమున కాబోలు వ్యాసుడు శివునిచే శవింపబ 
కాశినివీడి రావలనివచ్చును. ఆ శ్నేతవియోగమును నపాంపలేక దుర్శ 
దుఃఖితుడైయున్న ఆ సంయమిని అన్న వూర్ణాదేవి ఓదార్చి దక్షిణకాశి యన 
పర్యాయనామముగల దక్షవాటిక, ఆతని కాశీవియోగబాధ నపనయించును కావు 
నచటికి బొమ్మని ఉపదేశించును. ఆ బుషి యామె యాదేశానుసారవ 
దక్షిణాపథమున [పవేశించి |దాశారామము దెనకు వెడలుచుండగా, మధ్యేమా 
మునదక్షవాటికనుండి విఠాపురమునకు పోవు అగస్తుడు సాత్యవతేయుని కలి 


కొనును, ఆ బబషులిరువురు వరన స్సర కుశల [ప్రశ్నా నంతరమున ఓండారు! 
తమతమ వృతాం ఎతములు చెప్పుకొను సందర్భ మీ గంథ మందు మిక్కిలి ర 


వంతమైన ఘట్టము. ప. కథా (ప్రారంభము కూడ. ఆగస్త్యుడు కః 
జాయుట కాశీఖండమున కశ్యాపారంభమునను, వ్యాసుడు కాశినిబాయుట 
se కశాంతమునను కలదు. అచ్చట దక్షిణకాశికిబొమ్మని యన్న పూ 
ఆతన్‌ నాదేశింలినటు లేప, ఈ ఉపదేశము ధభీమఖండమున కల్ప్సింపబడిన( 
కట్టి ప 1 విరోధవాక్యములు న పురాణములకు సహజమే. దానికేమి; ఆదే 
పదెశానుపహారము కాకిసిబానిన వ్యాసుడు దక్షవాటికకు చేరవచ్చుట శాపాన 
తరకార్య=: గనుక ధీమఖండము కాశీఖండమునకు ఉత్తరకథగా గైకొనదగిన( 
ఆగస్వుడు పూర్వసు తనకాశీ నివాసానందమును స్మృతిపథమున 
మధురస్మృతి సంజనిత బాధాగర్భితములుగా ఆడి 
ది పద్యములు ఈ |గంథమునకు తిలకాయమా నముల 
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తే ఎట్టుపానితి మిన్నేటి యిసుక తిప్ప? 
యెట్టుపానీతి వాస్థలం బేను[గోనుః 
లెట్టు పాసితి వవిము క్త హట్టభూమిః 
యెట్లు పాసితి విశ్వేప నిందుధరుని? 


కం॥ కాళీనందన కంఠే 
కాలుర శిరములకు విరులు గల్పించునొకో? 
లీలా వనాంతరమునను 
మా లోపాము[ద యిడిన మల్తీవల్డుల్‌ . 


శా॥ ఆనందంబున నర్ధర్మాత ములం జందాలోకముల్నా యంగా 

నానానైకత వేదికాస్థలములన్‌ నల్దిక్కూల న్మంభు( గా 

కీనాథున్‌ దరుబేందుశేఖరు శివున్‌ శ్రీకంఠుగెన్‌ బాడుదు 

న్మేనెల్లన్‌ బులకాంకుర పక ర“ ఎల్‌ నిండార య 1 

ఏటిలో రెండవది ్రీనాథునకు స్వానుభవమని నాయాహ. ఆతడు 

కొండబపీటిలో నుండగా పెదకోమటితో గలసి కాశీయా. తజేనెన కని యొక .పతీతి 
కలదు. అది నిజమైనచో వెన్నె లరేణ గంగా సైకతముల విహరించుచు విశ 
నాథునవై |వానిన పద్యములు పఠింపుచు, వనం ననుభ పించి 
లేదా రాజమహేందవరము జేరినపిమ్మట గ గోదావరీ సైక తస్థలముల లో వెనె; లనేల 
స్వకీయ కవితాగానానందమును అనుభవించి యుండును. ఇడి కావ్యములలో 
కవులు అచ్చటచ్చట ముదించెడి స్వానుభవ రేఖల కొక ఉదాహర 
బట్టి శ్రీనాథుడు (ప్రకృతిసౌందర్య దర్శనానంవమున తన్మయత్వము నొంచెడు 
re కేవల [గంథపఠనమున నిమగ్నుడైన పండితుడు మా తై 
కాడనియ సులువుగా చెప్పవచ్చును. ఈ సౌందర్యదర్శన శుకానుభూతియే 
ఆతడు చేసిన దాకునామ గంధర్వావృరల వర్ణించుట ఖటకును మ. వారి 
వరకేల, _ఆకొన్నవానికి అన్నమువెట్టి పిలిచిన అన్న హూక్టనైనను నఖ 
పర్యంతము అన్నార్ధ" వర్షింపక మానడు. 


పన AON 


అట mw ఖ్‌, 
(శ్రీనాథుడు కథామా (€ త్ర [పధానములైన వు బాణములను (వాయదగెన క్‌ 
A i న ళు జౌ స్నో డివష 

కాదు. (పబంధోచితమైన వర్తనలతో కథను ఆలంకరెంచి గం లుం అగా 
రాజో. పష క శ ల. Ba 

జేసిన గాసి డత నికి త పి గొలుపము. అతడు ఈత గ ఇధి డేలు or ఫో 
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మున కే వర్ణించువాడని అర్థము. ఆ వర్ణనలు నానావిధములుగ నుండును, 
వర్త నీయ మైన వనువు ఎట్టిదైనను దానిని తనివితీర వర్ణించుట ఈకవికి పరిపాటి. 
అందుచేతనే కాబోలు ఈ గంథమున ఒక తతరాపనే గాక గోదావరీ 
మండలమందలి నదులు, కొండలు, గుడులు=గోవురములు, శ్నేతములు, ఆరామ 
ములు, తీర్ధములు సర్వము నతని రమణీ యవర్గనలకు పాతములై నవి. [ప్రబంధ 
మున నుండదగిన అష్టాదళవర్ణనలలో కొన్నింటికి ఇందు అవకాశము కల్పించి 
ఈ ఉపపురాణమును 'వబంధ(ప్రాయముగా శ్రీనాథుడు నంతరించెనని తోచును. 


(ప్రబంధకవులు [గంథాదిని పురవర్ణన చేసినట్టుగనే ఈతడును [గంథా 
రంభమున  దాకారామము నతివీర్ణముగ వర్షించు టే కాక, ఆ పురమునకు 
భీమేశ్వరుడే నాయకుడని కావ్యనాయక నిరూపణముకూడ చేసెను. మరి ఆ 
దేవ్వంవలన ఆ పురమునకు మహ త్రము, ఆదేవుని సేవించెడి వెళ్యాగణము 
వలన కోభయు కల్గుటవల్ల కాబోలు ఆ గంధర్వాప్పరో భామినులను దేవునితో 
నమపాధాన్యము కలుగునట్టుగా వర్ణించెను. శ్రీనాథునకు దాకారామ భఖీమే 
శ్వురునిపె నెంతభ క్రికలదో (ద్రాషారామ గంధర్వాంగనలవై నంత (ప్రీతికలదు. 
కావుననే వురవర్ణనలో ఇతర పారజనమును నంస్మరింవక పోయినను వేళ్యాంగ 
నలనే అతిమాతముగా కొనియాడెను. 


మరి, ఆదెవుడు [దాక్షారామమున _వతిష్టింపబడుట, ఉత్సవములు 
చేయించుకొనుట మొదలగు శుభకార్యములన్నియు ఓక సార్యభౌముడు నూత్న 
(ప్రాసాద్మపవేశము చేయుట, వనంతోత్సవాదులగు వేడుకలను జరుపుట 
మొదలైన వైభవో వేతములైన రాజభోగములుగా చిత్రింపబడినవి. ఆ సందర్భ 
ముల చదువునవుడు పాఠకుల భావనలో భీమేశ్వరుడు దేవతాసార్యభౌముడుగా 
కాక మానవ సార్వభౌముడుగానే భానించును. దేవుని మానవునిగా మలచిన 
(శ్రీనాథుని చాతురి యీ [గఎథమున గమవింపదగిన |వధాన శిల్పవిశేషము. 


ఈ [(గంథము గోదావరీ మండలసో[తమేగాని నిజమునకు పురాణము 
కానేకాదు. తెలుగుకవులలో న్వదేశమును ఇంతమక్కు_వతో తనివితీర వర్ణించిన 
కవి యింకొకడులేడు. ఈ గంథము ఆతని “ పౌఢనిర్భర వయఃవరిపాకమున” 
రచించినదగుటచే తద్వయోనుగుణమైన భావర కిమయు, భావనాదోహలతయు, 
ఈ కావ్యమునకు ఆత్మయు |ప్రాణములుగా నున్నవి మరి దక్షవాటిని ఆదేవుని 
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ఉత్సవములను, ఎన్నిమారులు వర్ణించినను పునరు క్రి పొంతపోక వినుగుదల 
పుట్టింవక ఆనువేళ రమణీయముగా కొంగొ తరూవములతో [పదర్శించుటలో 
కవి చూపిన చమత్కారము (పశంసార్హ ముగా నున్నది. 


రెండవ దేశాటనము 


పదునైదవ శతాబ్దిలో ఆంధవాజ్మయ పపంచంబున శ్రీనాథుడే అనన్య 
విషయమైన కవిసార్వభౌమ బిరుదమును సార్ధకముగా తాల్చినవాడు. ఆతనికి ఆ 
బిరుదు ఫీమఖండము నాటికి లేదు. కాశీఖండరచనకు పూర్ణః మెవ్వుడో 
ఎచ్చటనో లధించియుండును. ఆ లబ్ది యేమహారాజుయొక)_ ఆస్థానముననో 
పండిత పకాండుల సమక్షంబుననో కలిగియుండుటను బట్టియే ఆతడు దానిని 
విజయదుందుభి (మోగింబినట్టుగా సగర్వముగా కొకీఖండ మున ఈ [కింది పద్య 
మున (పయోగించుకొనెను, 


ధా ఈ వోణిన్నినుంబోలు నత్కవులులె రీనే(టి కాలంబునన్‌ 
దాకురామ చళుక్య భీమవరగంధర్యా ప్పరో భామినీ 
వమోజద్యయ గంధసార ఘుసృణ ద్వైరాజ్య భారంబు న 
ధ్యక్షించున్‌ గవిసార్వభౌమ। భవదీయ (పౌఢసాహిత్యముల్‌ . 


గడ డిండిమబట్టు కంచుఢక్కను పగులగొట్టి దీనారటంకాలతీక్టమాడిన 
పొఢథరాయల (రెండవ దేవరాయలు - 1428-46) ముత్యాలశాలలో కవితా 
పట్టాభిషిక్తుడైన ముహూర్తముననే ఈ కవిసార్వభౌమ బిరుదు ప్రదానము. జరిగి 
యుండును. కర్ణాట చేశ కటకమెన విజయనగరమునగల కవులుము, పండీతు 
లును, కవిసార్యభౌముని |పశంసాపూర్యకముగా నన్యానించి యుందురు ఆ 
పండితులఎదరు విద్వత్సభలలో ఆయన దర్శనమైనపుడు నూ ర్యోదయవేళ 
తామరకొలను వలె వరమాహ్హాదముతో ఉప్పొంగియుందురు. ఆ వైభవమును 
కూడ ఆయన కాశీఖండముననే నూచించెను. 


శ్రే [పాయమెంతయు మిగుల(గె [వాలకుండ( 
గాశికాఖండమను మహా[గంథ మెను 
దెనుగుజేనెద( గర్జాటదేశకటక 
పద్మవనహేశి శ్రీనాథభట్టనుక వి. 
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భీమఖవడరచనములతో అన్నయామాత్యుని ఆదరము లభించినను వీర 
భదారెడ్డి | | పొప్పమా తము లభిం పలేదు. దానికి కారణ మూహింపలేము. అది 
లభింపసినాడు ఆ పట్టణమున కాలయాపన చేయుట తగదని ఆతడు (కొత్త 
భూములు వెనక్షికొనుచు పోయిడండును. ఆ సంచారములో మొదట ఆతనికి 
యమీచ్చినవాడు వల్లభా మాత్యుడు. ఈ అమాత్ఫుడు కడవజిల్హాలో మోపూరు 


జ 


(౮ 
వూ 
x 


పట్టణమున విజ యనగరమువారి పాలనలో ఉన్నత పదవియందుండెను. శ్రీనాథ 
వల్దభామాత్యుల కలయిక యాదృచ్చిక మో లేక విజయనగరమునకు దారి చూప 


గలడని యాశతో శ్రీనాథుడే యాతనిని సమీవించెనేమో చెప్పలేము. ఏమైన 
నేమి? వల్టభామాత్యునకు “క్రీడాభిరామము” (వాని వెట్టి ఆతనిచే సత్కృతుడై 

ఆదారిబత్తెము తో శ్రీనాథుడు విజయనగరమునకేగి దిగ్విజయముబేని ఆ విజయ 
ధ్వజఘుతో మరల రాజమహేందవరము వచ్చియుండును. అంతతో “ఈమోణి 
న్నినువో లునక్క్ల వులు లేడి నేటికాలంబునన్‌ "అని వీరభ' థా రెడ్డి హృదయపూర్య 
ముకగానే !పళంనించి ఆనె స్థానమ.న జేర్చుకొని కాశీఖండ కృతివతి త్వభాగ్యమున 
కరుశమైను. సతత స “పీకభ' దారెడ్డి విద్వా౭నుడ "నని నగర్యముగ 

వుకొ నవెడనను. కావున సీరెందవ దేశ నంచారములో శ్రీనాథుడు రచించిన 


మేటికావ-ము | కీడాభిరామము, నంపాదించిన మేటియశము దేవరాయల కొలువున 


(డాభిరామము 


ఈ శతాద్ది ఆరంభముతో శ్రీనాథుని వీధినాటకమను వేర ఒక పద్య 
సదిపుటి రూాకరిడెతనో 'పచురించబడినది ఆందులో శ్రీనాథుడు చెప్పిన 

పద్యములు కలవు. అవేకాక లక్షణ; గంథములో శ్రీనాథుని వీధి 
డ్రి హడింపబడిన పద్యములు మరికొన్ని కలవు. ఆలక్ష ౯ 
ను బట్టి శ్రీనాథులిపేర నెగడుచున్న వీధినాటకమనునది వైన 
పాతబడిన పదంసంపుటిచే ప్‌. నసి లోకము నమాధానపడినది. కొంత 
కాలమునకు ఆ భమ తీరినద్రి ఎట్లనగా శ్రీ మానవల్లి రామక ృష్ణకవీగారు తంజా 


Mu 
మాను నః RY: Er 2 Me అం ణే 
సాలమహల్‌ టా నుండి “ కీడాభిరామమును” సంపాదించి 
MN MT న కాశీ కకక ల ఇ అష ౬ 
కదంబం... దానిల్‌ ఎధినాటక వచ్యనంవుటి"లో గల పద్యములు కొన్ని 


అ ఆడా కీ మం అర ౮ శైల | ఇన్నా 
ఇ శమన అధి త రామక + ఎ్రష్ణక విగాదు [పకటించిన 


ఆ రాజులు, ఆనభాస్తారులు ఆ మోటుదనమును గూడ చమత్కారముగానే 
ఆనందించి యుందుడు. 


శీ 


[ 
పు సా త్త స 
వెన్నో యాతస కంట గటబడిన వెసియో సిష;.రముగా జెప్పుటయి కష్షము 
ణి యు id oA యు 
యు ల) స్తో లా ra mf వక 3 య శ wy క్ష 
మొన్న మొన్నటి తురగా రామకవి మొదలై నవారు చెప్పిన చాటు వడ్యములను 
(| య షూ 
Srey లో స rd she? hy gia జవ 2 1 
గొసి లోకము (నీనా థున కంటగటిన పొపసము చెస్‌నది, ఇంత స్వ్చ్ప 
11 సలా రా త అది ప ur స్స చేతు ఇటే ఇ టి క్ష భి 
వన వష [రణ మిన్నిప పద్యములు లు బ్రనాథుడు మోయవలసే వచ్చినపుడు 
ఇల ఇల 1 ges చ oy ల” దాటి 
త యెదువందల సంవ తరముల వుపథిలొ సెని యాతని కిటంట గట్లబడెన 
పులో (oa యు 
వ్‌, "టీ paar i ఖో త స్ప టీ o బలి 
మవడు చెప్పగలడు ? (శ్రీనా థుసి వలన యితర కవుల భారమును మంచిక్‌ 


షీ (1 క క అగి ఉం నాన ఆద అం pp లీ న వాళ ధ 
 డక్రో మోసేన వారు తెలుగున వెముసన ఇంగ ముత న కాళిదాసు జగ న్నా 


ల్ల యు లి ఆ 
శ్రీనాథుని బీవిశచర్మిత [వాయట యనగా వదునేనవ శతాబ్చినాటి 
యాం|ధ్రదేశ చరిత వాయుట_అని చిలుకూరి వీఠభ,దరావుగారు పలికిన 
పలుకు నిజమైనది. ఆ కాలమున నుచ్చ స్థితిలో నున్న ఆంధ కర్ణాట రాజ్యము 
లతో నతనికి గల సంబంధము, నానాదిశల నొన న సంచారమును ఆ కవిని 
ఆం|ధ లోకైకకవిగా జేసినవి. కౌండపిటి చరిత (వాయు నైతిహానికుడు 


(అ 
శ్రీనాథుని కొక (పకరణమైన నంకితమీక తప్పదు. శ్రీనాథుని చర్మితను 
[వాయువాడు రెడ్డిరాజుల చరితముతో గలివి కాని పాయలేడు ఆతని కనకాభి 
్షేక్రమును వర్ణించువాడు [పౌ ధదేవరాయల రాజ్య వైభవ వమును వర్ణింపక తీరదు. 
ఈ విధముగా మటీకొన్నీ విధములుగా ఆ మహాపురుషని జీవీత్ర హూసోటే రాజు 


ba hace sig eb నాం 
లయు, Sn ee జీవితములతో వడుగు పేఠగా నల్లుకొని, 


| శ ఖో ల. అబ్‌ ఇటో ఇ భ్‌ 
కవి సార్యభౌముడు తన్నా దరించిన మి, తుజను ర స్మరించు 
మ సులు గలం 
| oN pra 3 | fh sw, / న యీ 
చునే స్వర్గ (స్థా నము గావించెను, ఈ మైఆధ క్రకిజ్ఞి జతయ ఆయన లోక 
రంజకత్వమున కింకొక హేతువెనది. అపధృష్యుడు నభిగమ్యుడు నైన ఆ 


ప్ర 
తాటి జో ట్ల జ Cd టీ థా ఇడ ఇ వరికి 
ధీరుడు జీవిత చరనుక్షణమున గూడ ఆత్మ విశ్వాసమును గలి ఎక, యీ, లోక 


ఆ 
మున వలెనే న్యర్గలోకమున గూడ కవి సార్వభౌమ పదవి నంట? తరలి 
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నమ[గముగా నన్వయించును. కావున ఇతి తెలుగున ఎః నిన మొదటి ఫస 
కావ్యము, దీని తరువాత తంవాపురి యషగానములలోను, మరికొంత కొం 
మునకు ఈ శతాబ్దిలో వెలసిన కొన్ని |వవాననములలోను, హేళన కావ్యము 
లనివించుకొన్న కొన్ని రచనలుకలవు గాస్‌ వాటితో, కీడా భరి మమునంచు వలు 
కావ్యాతిశోషతెచ్చిన శైలీనంపన్నత లేదు, అదీగాక సీటికి [లీడాభిరామము మట 
చిరస్థాయిత్యము లేదు. ఇట్టి కావ్యములకు కాసఫాత త్త ఇమిచ్చునుణి స, దద్భా 
ధానము. అనగా తేలికరచనయైన ఆ 'హేళనకొవ్యమును సయితము. కొప! 
గుణో పేతమైన నుందర వస్తువుగా తీర్చిననే తవ్ప ఇది నీలువదు. ఈ పీవి 
శ్రీనాథుని (వజ్ఞవలన నైషధాదులతో పాటు అనన్వోర మై యున్న అందుల 
క్రీడాభిరామము హెళనకావ్యములలో మొదటిదేగాక ఉత్త మొత మమును నైవ 
మతియు తెనుగున లక్షణయుకమైన మొదటి రూవకమును ఇదియే. 


(క్రీడా భిరామమున నమూహముమీద సంఘము నందలిలోపముణను నవీ 
మనోదౌర్భల్యము గల వ్యక్తుల ధర్మవ్యతిక్రమమును ఎత్తిచూసి ముగ 
చేయుచు కవి నోరారనవ్వి మనచే నవ్వించును. |ప్రకృతివశ్యులైశ ఆ మరల 
హృదయుల చేష్టలకు వారిని వెన్ను చబచి మందలించినట్టు.డునే గాని ఆగవా 
ముతో శసంచినట్టుండదు. 


నేటి సారన్వతాభిరుచులను బట్టి అపథ్యము అనదగిన నద్యములు దీని 
యందు గొన్నికలవు, ఆ కాలమువారికవి మోటుగా నుండక పోవచ్చును. ఇత 
హెళన రచనలకులేని వత్యగత క్రీడాథిరామమునకు కలదు. అందు పరిహ 
సింపబడిన సాంఘిక లోపములు (పెర్దమారినను) నాడేకాదు నేడును లోకమున 
ఉన్నవే. నేడేకాదు ఎన్నటికిని ఉండునవే. ఎంత నాగరికత వేరిగినను 
నంఘము ఆ వినోదములను జూదములను కొలువులను శాతరలను (తోనిపుచ్చ 
జాలదు. ఆవి వల్లేలలోనే గాక పట్టణములలోను ఏ మూలనో జరుగుచునే 
యుండును. కావున ఈకథావస్తువు ఉదాత్తము కాకపోయినను రావిపాటి 


తిప్పన్నకువలె శ్రీనాథునకును, శ్రీనాథునకువలె మనకును నమకాలిక్ష 


ముగాశే 
భాసిల్టుచుండును. 


ఇంకొక విశేషము, మూలకారు గె 


న. రావిపాటితివృన [(పతావరుదుని 
కాలమునాటివాడ్తు కావున అప్పటికి మ 


హావెభవో పేతముగా నున్న ఓరుగల్లు 
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పట్టణమును (పత్యక్షముగా దర్శించియండు ననుటకు సందేహములేదు. లేకున్న 
ఆ వీధులు, విపణులు, జాతులు, నాతులు, దేవరలు, దేవుళ్లు, వంటపూట ఇండ్లు, 
చేశ వాటములు సాషాత్క్మరింపజేయుట నొసగదు; 


ఈ [గంథమే లేనిచో మనకు కాకతీయసా మాజ్య రాజధాని నాగరికతను 
చదువుకొని యైనను కన్నీరునించుచు ఆనందించెడి భాగ్యముండెడిది కాదు. 


అయితే ఈ[గంథము చిత్రించిన నాగరికత, ఆ రాజధానీ నగరమందలి 
గుర్వామానవ నంఘమునకు సంబంధించినదికాదు. అందులో ఏకదేశముమ్మాతమే. 
(పతాపరుదుని పరిపాలనాకాలము నాటి ఆస్టానవైభవముగాని, విద్వత్సభలు 
గాని, వీరభటుల వికమములు గాసి, గృహస్థుల నుఖజీవనము గాని, నాటక 
శాలలుగాని, దేవతావూజలుగాని ఇందు న్మరింపబడలేదు. 


ఈ కథకు నాయకుడు కాముకుడైన గోవిందమంచనశర్మ యనెడి ఒక 
_బాహ్మణ యువకుడు. నాయిక కామమంజరి యనెడి వితంతు యువతి. వారిరు 
వురు అన్యోనానురక్తులు, మంచనశర్మ ఆం|ధవిష్ణు నగరమైన శ్రీకాకుళమున 
కాకు శేళ రుని తిరునాళ్లు చూచుటకేగి, కార్యాంత రవ్యానంగు డై పురమునకు 
తిరిగిరాక కొంతకాలము కామమంజరికి విరహవ్యథగొల్పెను. అతనికి ఆ 
నంచారములో టెట్టిభ నెట్టియను నొక వైద్యయువకుడు స్నేహితుడయ్యెను. 
ఆతనిని తనవెంట ఏకశిలానగరమునకు దోడొ్కొనివచ్చి ఆ పురవిశషములు 
ఆతనికి చూపుచు, దినమంతయు గడ పెను. మధ్యాహ్నవేళ వారిరువును పూట 
కూటింట భుజించిరి, పూటకూటి ఇండ్లు (ప్రత్యేకముగా నొకవాడలో నుండెడివి, 
౬ వీధికి అక్క.లవాడ యనిపేరు. అందులో ఒక రూకశకే ష|డసో పేత మైన 
మృుష్టాన్నము లభించెడిది. 


4 కప్పుర భోగివంటకము కమ్మని గోధుమపిండి వంటయున్‌ 
గుప్పెడు పంచదారయును [కొత్తగకాచిన యాలనే వెనర్‌ 
పప్పును కొమ్ము నల్లనటిపండ్లును నాలుగు నైదునంజులున్‌ 
లప్పలతోడ కొంజెరుగు లక్షణవర్దుల ఇంట రూకకున్‌ 
భోజనానంతరము మరల వుర దర్శనమునకు బయల్లేరిరి రాతివడు 
నప్పటికి మంచ నశర్మ ఒకసంకేతస్థలమున కామమంజరినీ కాగిటల్‌ జేర్చుకొనెను. 
టెట్టిభ సెట్టికి గూడ నింకొక యువతి ఫొందుయేర్చాటు చేని తన మై,తిని సార్థ 
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కము చేసికొనెను, ఆ నాడు ఆ మితులిద్దరు వేకువవేళ మొదలు రాతివరకు 
చూచిన వింతల యొక్కయు వినోదముల యొక్కయు వర్గ్ణ్గనయే ఈ నాటక 
మున గల (పధానాంశ ము. 


ఇందు చి తింపబడిన సంఘబీవితము ఎక్కువ పాలు అనుదాత్తమును, 
పామరమును, అనివించుకొనదగినది. ఆ జీవితమును గడపెడి వ్యక్తులు లఘు 
వరనులు, రాజాస్థానమునకును, విద్వతృభలకును దూరముగా నివసించెడి అవర 
వర్గీయులు. 


వారు, ఆ మహానగరమున క టో గాక సందుగొందువాడలలో 
జీవితమును గడుపుకొనువారు. కానీ, “పతాపర్ముద ధరణీశో పాత్తగోష్ట 
(ప్రతిష్టా పారీణ” యెన మాచల్డవి వారాంగన చితశాలావవేళ ము చేయుట 
ఇందు వర్ణింపబడినది. అవేళ్యారత్న ము సందుగొందులలో నివనించినదని చెప్ప 
లేము, కాబట్టి పామర జనుల వాడలతోబాటు, వేళ్యావాటములు కూడ ఇందలి 
కథ్రా కార్యమునకు రంగస్థలముగా కొనబడినవి. 


వీధి యనెడి రూపకము ఉదాత వస్తువు నంగీకరింపదు. కనుక [గంథ 
కర్త లఘువర్తనుల జీవితమునే వర్జ్యవస్తువుగా స్వీకరించెను. (పహనన జాతి 
రూపకములలో వీధి ఒకటి. హాస్యము దాని [పధానరసము, రాజులు, మంతులు 
మొదలైన ఉన్నత పురుషులు హాస్యరనమునకు ఆలంబన విభావము కాశజాలరు, 
కావుననే అట్టి ఆలంబన కోసము ఈ నాటక రచయిత వెలివాడలోను, మైలనంత 
లోను, నందుగొందుల్లోను |వవేశించెను. 


మరి దశవిధ రూవకములలో భాణము, వహననము, వ్యాయోగము, 
ఆంకము, వీధి, అనునవి అయిదును ఏకాంకికలు, వీటి యందలి ఇతివృత ము 
ఒకనాటి కథయె యుండవలెను. వీటిలో వ్యాయోగము మాతము కొంచెము 
ఉదాత్త ప్మాతచరితము కలది. తక్కిన నాల్గింటిలో వచ్చెడి పాతలు ధూర్తులు, 
పామరులు, విజి విటులునై ఉందురనియు, నూచ్యముగానో (వత్యక్షముగానో 
కాముకవ్యవహారము నడచుననియు శాస్త్ర నిర్భేశము కలదు, ఆ కాముక [కీడ 
శృంగార రసముగా భానించినను, ఆది తదాభానము మాతమే కాని రసము 


కాదు. దాని పరిపోషణయు జరుగదు. కీడాభిరామము వట్ట ఈ లక్షణము నమ 
[(గముగా నన్వయించును. 


ల్‌ న్నా 
కర్ఫృత్వషాము 
ఈ [(గంథమునకు కర్త ఏినుకొండ వల్పఫామాళ్ళుడసె మగ వనపాయ 
tie. pa.) | 
మైన అవతారికలోను, భరత వాక్యమునందును, గద్య యందును స్పష్టముగా 
> (an 
కలదు, ఆవతారికా పద్యముల నన్నింటిని ఉల్లేఖించుట అనావశంకము, వాటిలో 


వల్లభామాత్యుని వాగ్వభవము ఆతిమ్మాతముగా వర్టింపద 
చాలును. మరి భరత వాక్యమును గద్యయు అనతిపస్త ఎతములగుటచే. ఉల 
భై 
ఖించుచున్నాను. 
భరతవాక్యము : 
చం॥ ముదమున ముల్కి_న నాటిపుర మోహన*ల సువర్తకందరా 
సదనుడు కాల భైరవుడు శంభునివపటై సమగ వైజనా 
లు క క కనా 


భ్యుదయ వరంపరావిభవముల్‌ కృపసేయు క విందకాంక్షిత 
[తిదళ మహీరుహంబునకు తిప్పయవల్లభరాయ మం, తికిన్‌. 


ఇది శ్రీ మన్మహామం|త్రిశేఖర వినుకొండ తివ్పయామాత్య నందన చంద 
మాంబా గర్భపుణి శ్యోదయ సుక విజన విధియ వర్చభరాయ పణీతంటైన కీడాభి 


రామంబను ఏదినాటకంబుస న. యా 


మెట్టగుననియు, కత గంథములలో ఆదాహకింటంక ఇందలి పద్గములు 
శ్రీనాథునివే యనియు ఆ లాక్షణికులు లోకమునందలి కింవదంతిని నమ్మినవారే 
గాని చార్మితక వరిశోధనలుచేని సత్యముచెవ్చిన కవారు కాదస్‌యు కొందరు విమర్శ 
కులువల్లభామాత్యక రృృత్వమును సమర్థింతురు Shee 





ప ॥ జ టం తిర | న ae A 
ఆత్మ స్తుతిభూయిష్టములగుటచే వల్దభుడు వాసికవి కావవియు శ్రీనాథుడెవాటిని 
లి అ 
DET శ లల వకు చం My 
వం. | దానివంటిద భరత బాక్యమనసియు ప్రతి వాదము చయ 
దురు. ఆ |పస్తావనా భరత వాక ములు నూ[తథారుని వచనములు వావ 
(pee } Wel, i 


వల్పభునకు Pree ఆహౌడింపశాలపని మొదటి పషమువారు ౧టౌ 
భ్‌ చెప్పుదురు. కావున క్ర ల త్వనిర్ణ యమున ఎ|కసాలలో భన తవోవ స్టియి 
పకరింపవు.  లత్షణ [గంథములును అంతటివే అనుకొంచము. 
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పోతే ఈ గంథమును చేతబట్టి మొదటి వద్యము చదువుటతోనే తెలుగు 
వాజ్యయముతోను తెలుగు కవుల శైలి విశేషములతోను, పరిచయముగల ఏనరను 
డైనను ఇది శ్రీనాథుని కవిత్వమే యని (తికరణశుస్టిగా నంగీకరింవక తప్పదు. 
ఈ అంశమును ముఖ్యారారముగా చేకొని శ్రీ వేటూరి [వభాక రకా న్రి (గంథ 
నకు విపులమైన పలాన ఇది శ్రీనాథ విరచితమేయని నిద్ధాంతముబేసిరి. 


ఆంతకుమించి నేను చెప్పదగినది ఒక్క మాటయైనను లేమిచే య సిద్ధాంత 
వాక్యములే ఇచట ఉదాహరించుచున్నాను. 


“ కేడాభిరామమున పదసంవిధానము, ఆన్యయ కమము, కారక|వయోగ 

వెచితీ, వదో శ్రవక మనిర్వాహములు, [పతి పదము శ్రీనాధుని పేరుగ్గడించు 
చున్నవి.” 
[రేడాభిరామము నాటికి (శ్రీనాధునికి నడివయస్సు దాటినది. రాజమహేం 
(ద్రవర రాజాస్థానము మీదనో విజయనగర రాజాస్థానము మీదనో చూపు పెట్టు 
కొని ఇంకను Se తరీక నార్జించు నాళతోనున్న 
కీర్తికాముడు నై తికదృష్టిచే నంతగా సమర్ధనీయముగాని ఈ [గంథమును రచిం 
చుటకు సంగయించి యుండును. న్వతం[తుడును, కవులయొక్కయు, వండి 
తుల యొక్కయు, ఆషేపణలను నరకుసే యని ఉన్న తవ పద స్థుడునై న వల్హభా 
మాత్యుడు దానివలనవచ్చు క్రి ర్త్యవకీరులను దాను కహతు తలపడి, దానిని 
తెనిగించుటకు ముచ్చటపడి శ్రీనాధుని సందెహమువావి తనపేరిమీద దానిని 
చెలయించియుండును. వల్టభామాత్యుని పేర ఈ గంథను వెలయుటకు ఇది 
కారణమని నాయూహా, 


కాశీఖండము 


కాశీమాహాత్మ రము నభివర్థించెడి ఈ పురాణమునకు కూడ స్కాంద 
పురాణమే మూలము. ఈక్లూ. (ప్రవ  రనమునకు మూలభూతమైనపాాత అగస్త్యుడు. 
ఆబుషి ల పహాతార మ వతల యభ్యర్థన వై కాళినిబాసి దక్న్షిణాపథమునకు 
వచ్చి క్రొ ల్హాపురాచె EN షే తమ ఇలను దర్శించుట ఈ [గంథములోని (ప్రధానాంశము. 
మేరుపర్యతము మీదె మతృర చ తో పంధ్యాద్రి విజృంభించి నూర్యసంచారము 
నరికట్టుట ఆగస్తుని కాకీ వ. నిమిత్తము. కావున వింధ్యపర్వత 


నిరోధమే ఈ (గంథము కు పస్తావనాాపాయమైనది. లోపాముదాసహితుడై 


మి యే = లో ఇర. సం కట్‌ ల్ని జ 

(కీడాభిరామమే యనియు, తత్పూర్వము ఆ పేరుతో (ప్రచారముననున్న బాటు 
పద్యసంపుటికి “వీధి నాటకమను పేరు క ల్పితమసియు తెల్పమయ్యును. తదాది 
శ్రీనాథుని వీధినాటకమనగా + [తీడాభిరామమేయసి నిరూఢమయ్యెను, “వీధి 


నా స్టే జె జల్ల ప ల = pnt ప 
యనగా దశళవిధతాపకములలో ఒకదికడా! రూపకలక్షణ మెదచియులేని ఆ పద్య 


(గ్రంథము లభించిన విమ్మట va థుసిపెర లక్షణ గంథ ములలో ఉదాహరింవ 
బడిన వీధినాటకమనెడి [గంధము ఈ [క్రీడా భిరామమే యని తోకము నంత 
సించినది. కావున లక్షణ గంథక ర్తలు పర్కొాన్న శ్రీ నాథుని వీధివాటకము 
ఈ [కీడాభిరామమే. 


రావిపాటి త్రిపురాంతకుని (పేమాభిరామమునకు ఈ [క్రీడాభిరామము 
స్వేచ్చానువాదము న. పూర్వ్యూవకరణమున జెప్పతిని. శ్రీనాథుని ఇతర 
[గంథములలో కొన్ని పద్యములు, పద్యభాగము లిందు కానవచ్చుటే ఇది మూల 
విధయము కాదనుటకు పబలదృష్టాంతము. అనువాదములోనే కాదు, [గంథ 
నామకరణములో గూడ (డ్రీన ా ముడు స్వతం్యతత చూ పెక . నెషధీయ చరితమును 
శృంగారనై షధమని పర్కొనిన ఈ సిరంకుశుడు | పేమాభిరామమును [కీడాభి 
రామమనుటలో నేమివింత? ఆయితే నామకరణములో ఆతడు చూవిన స్వేచ్చ 
అన్వర్ధ మేకాని సిష్పయోజశము కాదు. ఎట్టన, కీడాభికామ మున గల విట 
విటీధూర శృంగారబచేష్టలు (తిపురాంతకుని దృష్టిలో న [వేమ 
శబ్దమునకు ఆ చేష్టలు అర్హములు కావనియు అవి ఒక విధమైన విలాస!కీడ 
లనియు, శ్రీనాథుడు భావించి నామమును మార్చెను. పొవపవుణ్యములు ధర్మా 
ధర్మములు మనన్సునకు తట్టని యువజనము స్వేచ్చగా వయోనురూపముగా 
ననుభవించు నుఖముల అనుభూతియే (కీడ, పవ్శితమును ధర్మ బద్దమునైనది 
(వేమ. సామావ్యలౌకికదృష్టితో చూచినవుడాక్రీశ పరిహసింపదగిన ఉద్యృత్తి 
యేగాని శిక్షింపదగిన మహాపాపము కాదు. [గ్రంథకర్త అట్టి ఇతివృతమును 
లోకసంస్కా_రా వేక్షచే గైకౌని హాన్యరన ప్రధానమైన |గంథము రచించెనేని అది 
హేళన కావ్యమగును; వాళ నకాప్యమునకు మొదటి లక్షణము హాన్యరన వధాన 
మగుటయేగాక, ఆ హేళనకు గురియగు వ్యక్తులు సైతము తమ్ము గురించితా మే 
నవ్వుకొనునట్లు చేయుట. రెండవది ఆ హేళన కటువును దయారహితమును 
గాక మృదువును సరసమునయి ఉండుట. ఈ లక్షణము కీడాభిరామము పట్ట 


పీ 


గ్‌ 
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ఆని అనూయావిష్టుడె ఇతరుని సంపదకు ఊది క కతతో ఉసతపించిన ౪ 
దుర హంకారి ఆగస్సుని ముల అనుక్షణ సనిరీక్షణచేయుట. 
తే! “ముని జటాధారి * శివభక్తు( డనఘు మూరి 
యెవ్వండేతెంచు న నప్పుడు... 
గుంభ నంభవుండను కోర్కి కొనలుసాగ” 
అజ్జెత్తి చుడవలనిన దుస్దితికి వచ్చెను. ఈ కథ బోధించెడి నీతిని 
శ్రీనాథు డీ క్రిందివిధముగా వా[కుచ్చెను. 
తే॥  మొదలిగల వెక్కువయు(బోయి ముడి(గెన ది 
కలశజుని న్మేతముల(గెంపు గాననన 
నొరుసి యైళశ్వర్యమీక్షించి యుపతపించు 
లునకునిది వెద్దయానె తలప, 


రని 2 


ళా 


క 


[కొ 


(a 


పృేతంబులు 

యేని బిదవ(జెడు నన్యుని సం 
ుంగొని యవ్వని 
యాగహంబు(బొందు నతనికిన్‌, 


రన్‌ pp 
౨౫౦0ల 60 


ty tx 
లెగ్‌ 


౧ 


వ 
ల్‌ 


గ్‌ రగ 
౦ గ 

లెగీ 

గ్‌ 


కొన్ని సందర్భమునకు పాందవడునట్టు ఇంచుక మార్పుతో తెనిగింవబడినవి. 
బాణములవంటి మయూరుని |సగ్గరలు శ్రీనాధుని సీసపద్యపుమూనలో మైనము 
లె కరిగి ఆతనికిచ్చవచ్చిన రూపమును తాల్చినవి. ఉదాహరణార్థము నాలుగు 


సై 
కములు ఇచ్చు చున్నాను, 
శ 
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నక్షతకుముద కాననము గిక్స్లెడు హూంమె( 
[బాదియెత్తిన హ స్తవల్దవా[ 
మరసి మింటికి మంటి కైక్ళనందేహంబు' 
బరిహరింపంగ బాల్పడ్డయవధి 
సృష్టికందెడు తొలుసంజ చెలిమికాడు 
కుంటు, వినతామహాదేవి కొడుకు(గుట్ల 
నవితృసారధి, క పైట చాయం దెలువ 
నరుణు డుదయించె( (బాగ్గికాభ్యనరమున, 


న్యక్కు_ర్వన్నో షధీ శేముషిత రుచిశుచేవాషధీ: (పోషితాభా 
భాన్వర్ధా౦వోద్దతేన ప్రథమ మితకృతాభ్యుద్గతిః పావకేన 
పక్షచ్చేద[వణా సక్స తే ఇవదృషడోదర్శయన్‌ పాతర దే 
రాత్మామః స్తీవ భానోరనభిమత నుదేస్తాధభ స్యుద్గ మోవః, 
సి (పాలేయ కిరణవింబంబు వెల్వెల(లాజీ 
యస్తాచలంబు పె నస్తమిల్లు 
వరుసకతో నోషధీవల్లీమ తల్లుల 
కాంతి వైభవలమ్మే కచ్చువదల, 
రవికాంతపాషాణ రత్నంబులం దుబ్చి 
యగ్నిపత్యు క్థానమాచ రింప( 
(బబలాంధకార ధారాచ్చటాపటలంబు 
పంచ బంగాళ మై పొజిపోవ 
నుదయపర్యత కటక గండోవలముల( 
బక్షమూలచ్చిదా (వణ పభవమైన 
నెతురనియొడు విచికిత్స నివ్వటిల్ల 
అ దా 
భానుకిరణంబు లొక కొన్ని [పా శెనభము. 
జ్యోత్సాంశాకర పాణ్లుద్యుతి తిమిరమవీ శేష కల్మాషమీష 
Sad w డీ 
జ్ఞ్రమోద్భ్ఫూతేన విజ్జంనరనిజరజసా నన్ధ్యయా కోణరోచిః 
|పాతఃపారంభకాలే సకల మివజగ చ్చితవ న్మీలయన్తీ 
కాని సీక్షత్వి షో ౬ క్లైంముద మువనయతాత్తూలికే వాతులాంవః. 
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స్కీ తతివి వెన్నెలలోని ధావళ్ళ మొకకొంత 
నవనుధాకర్షమ [దవముకాగ 
జిన్నారి పొన్నారి చిలుత చీకటిచాయ 
- యనలుకొల్పిన మషీరసముగాగ 
నిద మేలా ంచిన నెత్తమ్మి మొగడల 
పరువంపు బుప్పొళ్ళు వారిదళముగ 
దొగరువన్నియలేత తొలునంజ కెంజాయ 
కమనీయధాతురాగంబుగాగ 


వర్ణములుగూడి యామినీ వ్యపగమమున 
జగము చితింప దూలిక చందమైన 
కొమరు్కుబాయంపు నూనూగు కొదమయెండ 
(పాచి కభినవ మాణిక్యపదక మయ్యె. 
ధూర్దంస్మాగ్య్థ్యగహాణి ధగజపట పవనాందోలితేందూ నిదూరం 
రాహౌ, గాసాభిలాషా దనునరతి పునర్దత్ర చక్ర వ్యథా ని 
(శానా శ[కాంస హేలాధుత విబుధధునీ నిర్భరాంభాంని భ[దం 
దేయానురోందవీయోదివి దివనవతేః న్యందన (పస్థితాని, 
సీ॥ ధూర్జండ సుట్టన |తుటిత (గహ్మగావ 
ధూళిపాళమిళ ద్ద్యుస్థలములు 
ధం౭జపట పల్టవ్‌ ద్దత మరుత్సంపాత 
పరికంపమానోడు పరివృఢములు 
గాసాభిలాషానుగత విధుంతుద పునః 
(పాప్త చ|క్రవ్యధోవ,దవములు 
(శాంతాళ్వనిదిడ నిశ్శాశధారోద్దూత 
సర్దు క్స్‌ నిర్జర జలచరములు 
గగనపదల:ఘనైక జంఘాలికములు 
వద్మ బాంధవ నిజరథ (వస్థితములు 
సాంగెనని దక్షిణాయన సమయ మగుట 
దర్భరముమీద మలయ భూధరము మీద, 
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ఈ [గంథమున సెట్టు తెనిగింపబడిన కోకములు పదమూడు కలవు. కాశీ 
ఖఅడము స్కాందపురాణము నందలి కథకు యథార్థానువాదము కొదనుటకు ఈ 
సీనవద్యములే (పబలసాక్ష రము. మయూరుని కోక ములు ఆ సంస్కృత పురాణ 
మున నుండవు ఈ సి సవద్యముల లక్షణము నెషధమునందలి సీనపద్య 
లక్ష్షణములకు సోదర[పాయము. 


అగస్ర్యుడు కాశినిబాయుట 


వింధ్యపర్వతము విజృంభించి పెరుగుటచేత నూర్యర థగ మనము నిరో 
ధింపబడెను. దానితోపాటు, జ్యోతిర్మండల సంచారములు సంభించి పోయెను, 
కాల పరిజ్ఞానమునకు జకూతుభూతమెన సూర్యసంచారము లేక లోకమున 
యజ్ఞ యాగాది క్రతువులు జరుగవయ్యెను ఈ మహోవష్టవమును గూర్చి దేవ 
తలు (బహ్మతో మొరవెట్టుకొని, ఆయన ఉపదేశానుసారము కాశిలోనున్న ఆగ 
స్యుని వేడుకొన బోయిరి. బృహస్పతి, ఆ |పళయమును లోపాము[దా సహితుడై 
యున్న ఆగస్త్యునకు విన్నవింవగా, ఆ బుషి లోకరక్షణార్థము, తదాపన్నివా 
రణ కార్యమునకు పూనుకొనెు. ఈ యెడ బృహస్పతిలోపాముద్రకు పతి 
(వతాధర్మము లుపదేశించుట సందర్భ శుద్ధిలేమిని అస్థానికముగా పొడగట్టు 
చున్నది. పాత్మివత్యములో, దేవతా స్రీలకే ఆదర్శము కాదగిన లోపాము 
(దకు బృహస్పతి ఉ వదేశమేల ? కాని, పురాణములు ధర్మ[వనంగ ములు 
చేయునపుడు వకృ(శోతృవివేచనములు చేయవు. అవకాళము కలిగినపుడెల్ల 
ఏదో విధముగా ఆధర్మము లుపదేశించుటె పురాణనం[వదాయము. స్కాంద 
పురాణమునందలి ఈ ఘట్టమున పత్మివతా ధర్మోవదేశ ముక లదు గనుక శ్రీనాథుడు 
దానినే అనునరించెను. జాచిత్య దృష్టితో నైెషధమును వలె దీనిని కూడ ఆతడేల 
సంస్క_రింపరాదు ? ఆని (పశ్నింతు ముసి అట్టి నంస్కారము కావ్యములలో 
చేయతగును కాని, వురాణములలో చేయతగదు. ఆపనికే పూనుకొన్నచో, పురాణ 
ములలో నగముకంటె యొక్కువ భాగము వదిలి పెట్టవలసి వచ్చును. ఇదియే 
కాదు. ఈ గంథములోనే ధార్మికములు, యౌగికములు, పారలౌకిక ములు, 
ఆధ్యాత్మిక ములు, మొదలైన [వనంగము లనేక ములు అస్థానికములు కలవు. 
పొఠకులు వాటి పరమార్హము [గ్రహించి విజ్ఞాన వంతులు కాదసును గాని వాటి 
నందర్శ్భాచిత్యమును విమర్శింప బూనరాదు. పురాణములలోనే యేల, కావ్యముల 
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త SES GOMES చాలాచోట్ల కలవు. అది ఆటుండనిండు. 
ఆము గ జ న్‌ | PB 
అగస్తుడు క్రాజీ డె, పిడ్కాచునప్పుడు క్రొరదిొన సిర్సేదము ఎంతో రసవంతముగా 
వం కము చేయబడినప ఆ బుష్‌ దక్షిణ దేశమున నన్ని తీర్ధములు చేవించినను 
న అల్‌ 


వ 
: 
ba] 
కాశీ వి పయోాగవంన అనుభపించుచునే యుండెను. 
Worn ని 


గుణనిధికథ 


గుణనిధి నదాణార సంవన్నుండును, (క్రో త్రియడునై న యజ్ఞదత్తుడనెడి 
బాహ్మణో తముని కుచూరుడు.. వాడు ద్యూత కీరిడాది వ్యననములకులోనై? 
కులాచారము లుజగించి, భ్‌ డె తిరుగుచుండెను. ఇంటగల  వెండిబంగారు 


వస్తవులన్నియ తాకట్టువెటి ఆ ధనమును దురోదరమున వ్యయము చేయు 
న. "తల్లి వాని దు వితము లెజింగియు. తండ్రికి జెప్పక లేకలేక బుట్టిన 


కుమారుడుగాన చాటుగా మందలించుచుండేను తండ్రికి కుమారుని దుర్భర 

Tu Toei Fe Paral ఆద్‌క్షితుదప్పుడప్పృడు గి ‘J ోమిదేనమ్మను వీలిచి కుమారుని చరి 

తమును గూర్చి పకి వగా ఆమె యథారమును జె: ప. LE క 
re PY 


కు 
భ్‌ మొ లో జ గ్ర 
న్లో వాల టో 
చుండను. కఇట్లుండ ఒకనాడు సోవుయాజి రాజు త న కు బహూకరించిన 
ఓ జో 
ళీ మ a 3 ॥ అధి అన 
రతా ంగుయుకదును ఒక జూదరి జలనుండుట జూచి ఇది సీకెట్లు లభించిన 
లో vu గ నీ 44 CE 
దడ క శ్చెంచగా వాడు, “నీ కుమారుడు జూదములో దీనిని నా కోడదు జగ) 
br 
గజము SE 
tr 
il అక్ష ధూరులలోన వీయునున కొడుకు 
Pr 
దొరా జాడెడి అళదూరుండు డు, 
Pr] 


అన ముగమున చకవినట్టు ఆక్నేవించి వెడలిపోయెను. ఆ వృత్తాంతము 
వాహ్మణునకు వక్ష అపిషంన్‌ మై పరుగు పరుగున నింటికివచ్చి _బాహ్మణిని 
మొగమెత్తుకలని కెద్దుతిట్టి, ఆమె పినర్డింవి, గాహస్థ్య నిర్వహణజార్థము రెండవ 
వివాహముచైనివానను... స్వబదిది తల్టిదర్యడులకును ఇంటికిని నెడమై ఆడవి 
దారిబట్టి పేమహేయ ఒకళోనాక శివరాతిరినాటి రాతి9 ఒక శివాలయము (ప్రవే 
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శించి, దీపము వెలిగించి అచట శివుని కర్పింపబడిన, నైవేద్యమును దొంగిలించి 
పాజిపోయెను, అచట ని దించుచుండిన భటులు ఆ అలికికికి కేచి పారిపోవు 
చున్న బాహ్మణ్యబువుని వెన్నంటి తతిమికొట్టిచంవిరి. ఆజీవుని యమలోకము 
నకు కొంపోవుటకై వచ్చిన యనుకింక రులకును, క్రైలానమునకు కొంహోవుటకె 
వచ్చిన శివభటులకును, వాని పుణ్య పాపములగుదించి కొంతవాదము జరిగెను. 
శతి వాలయమున దీప| పదానము చేసిన పుణ్యమునకు శివభటులు, వానినొక దివ్య 
రథముమీద కైలానమునకు కొంపోయిరి. వాడు శివుని అనుగ్రహముచే మరు 
జన్మమున రాజుగా పువైను, ఆ జన్మలో [ప్రజలచే ఇంటింట శివ /) 
చేయించి తత్పుణ్యఫలముగా ఆమరు జన్మ మున కుబేరుడై శివునకు నఖుడయ్యును. 
తెలిసియో తెలియకయో ఈషత్‌ శివక్రైంకర్యము చేసిన ల 
పుణ్యలోక పా _విలభించుననెడి శివధర్మమునకొక దృష్టాంతముగా. చెప్ప బడిన 
చిన్న కథ ఇది. ఇందులో నీ మహాకవి (ప్రదర్శించిన పాత సృష్టి, గంక్ష పత 
సందర్భశుద్ధి, జౌ చిత్యము, వృతాంత కథనము, పాతో 
లక్ష్షణములతో తీర్చుబజిన కావ్య: లృము, ఆధునిక కథానికలకు సెతము మేలు 
బంటిగా వెలుగొందుచున్నది ప ఉపాఖ్యానము న 
చిన శివకర్మయనెడి |బాహ్మణుని విష్ణుకిం ంకరులు వె కుంఠమునకుకొనివోవునపుడు 
ఆ మార్గ మధ్యమున అతనికి కుబేరలోకమును చూపినప్పుడు చె 

రిక కుబేర లోకమునేకాక సూర్యచంద మండలాది 
లను, |బః హ్మ్‌ విష్ణు మహేళ్యరులలోకములను, ఆత 


శివశర్మ కథ 


క సంపన్నమైన గహ జీవితమును గడిపి ముడిమిగడినిన చివరి 
మోక్షపాప్తికొలకు కాశికి చేరెను కాని మనను నిలకడ చాలక వ మోక్ష 
_పదమనేెడి తలంపుతో కాకిని విడిచి ప్రయాగ చేరను: ఆచ్చటను నిలువలేక 
మరల కాశికి తిరిగి వచ్చెను. అప్పుడైనను, గి సిమిత చిత్తుడుకాక హక 
గకు బోయెను, ఇట్లు రెండు తీర్ధముల మదా "అనేక పర్యాయము లు కొక 


చేసియ ఆ రెంటినిగాక ఇతర 'తీర్ణముల ను సేవించుచు వచ్చి వచ్చి, తుదకు 
కుక విషు కింకరు 

హరిద్యార ము స తేహ్రముచాలిందెను. అదివిష్టు కేతముగనుక విష్ణు కిం 
జ జ “ aE Ey నో 

లాతనిని వెకుంఠమునకు గొనిపోయిరి. వుణ్యానుభవము ముగిసిన వమ్మః 


26 
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[(వాహ్మజబడు భూలోకమున నొక మహారాజుగా జన్మించి, చిరకాలము |వజా 
పాల: నున్‌, పూర్వజన్మ స్మృతివలన కాబోలు, నంత్యకాలమున కాశికిబోయి 


_వాణమలు వదలెను. అంతతో నాతనికి జన్మ రాహిత్యమయ్యెను. 


తీర్ణములన్ని యు వుణ్య[వదములే అయినను మోక్ష[పదమైనది కాశీ 


ఖై 


కేత మొక్క కేయని ఉపదేశీంచుటకీ $వళర్యోపాఖా నము చెప్పబడ్డది. ఈ 
ఉవాఖ్యానః ఏను, అగి స్త్యుడు లోపాము[దకు జెప్పెను, 


ఆసలీ ee మును రెండు భాగములుగా విభజింపవచ్చును. మొదటిది 
ఆగస్త్యుడు లోపాముదకు భౌతికములై న తీర్గ్ణయాత్రల మహేమలనే కాక 
యౌగికములై న ఆంతర తీరములను గురించి కూడ చేసిన ఉవన్యాన భాగము. 
రెండవభాగము ఆబుికి సక ల్‌ కుమారస్వామిని దర్శించి ఆయన 


యా 


వల కాశీమహిత ౧మును వినుట, వ్యాసుడు కాశినిబాయుట యనెడు వ్యతాంతము 


తీ 


బే 


సం. వ్యాసుడు కాశినిజబాయుట యనెడు కథ [గంథాంతమునను 
నబ. ఆ ఇరువురి మహర్షుల వృతాంత కథనముచే కాశీఖండము, 
ee ను, పావనాంతమును అగుచున్నది. అంతేగాక మమతాశూన్యు 


en 
0 

క 
a 
వైన్‌ 


సు ర న... ఆ 
లును, అస్త హొలును, (బహ్మస్వరూపులును ఆయిన ఆ మహర్షులే కాశీవియోగ 
బాధను సహీంపవలేక వంథనొంద భన 
ie hot ఆం had ఇ మ్ల Te ణుంటె | 
వ is వలన తల్లైత మహిమ వర్ణనాతీతమని , 
జురంప బయటయ ఈ గంథము యొక్క వరోళు వయోజనము. 


కే తమావోత్మ్య గంధముల పెకి ంట, తల్లే (త దేవతా మహీమవలన 
వతితులు సయితము పావనులయిన ఉపాభ్యానములు బాల చెప్పబడును. 
ఈ కాాఖండములో అటిచె ఒక గుణనిధి కథ మా _తమే కలదు, తక్కిన 8&క టి 
ర. (కవర్‌ శ్రపాక్యా: సము, కళావతి కథ) వతలితులకు సంబంధించినవి 
క ఖః ప ఉపాథ్యాన భాగము చాల తక్కువగా, కాశీ మహాత్మ 
య. చాల యెక్కువగా నున్నది. అవియుగాక, అనేక యోగకాస్త్రు ధర్మ 





జ వక వ వలనను, ఊర్జ్వలోకముల వర్ణనల వలనను, [గ్రంథము 
అం. వారీవల్లన ఈ [గంథమువలన కావ్యాశందము కంటె, విజ్ఞాన 
టో: he we స్యా ఇ న్ని 
oe ruts Wu nt pt అ 


జస స, ఎయై ్యడ నేని కావ్యవదార్థలేశమున్న చో కి 


తేల్చని ైననుటకు నందెహములేదు. మొత్తముమీద 
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కవిసౌర్వభౌముని యుద్దంక శైలికి ఈ [గంథమే లక్ష్య భూతమైనది. 
వైవధాదులయందు కానవచ్చు శ య్యారామణీయకమునకు ఇయ్యెడనే పరిణామము 
కలిగను. మతి ఆతని నానాశా స్త్ర పరిచయమునకును, లోకవృత్త పరిజ్ఞానము 
నకును మానవ పకృతి పరిశీలనమునకును ఈ (గ్రంథమే సాక్షీభూతముగా వేర్టా 
నదగి యున్నది. 


శ్రీనాథుని మూడవ దేశాటనము 


వీరభదారెడ్డి (శ్రీనాథునకు ఆస్థానవదవి యిచ్చియే కానీ ఖండ మును కృతి 
పుచ్చుకొనెనో లేక ఆ పదవి ఈయకయే కృతి పుచ్చుకొని సత్కరించెనో చెప్ప 
బేము. కాని, కవిసార్వభౌముడు పొలమువన్ను చెల్పింపలేక శిక్షింపబడినవుడు తన 
పూర్వపు టౌన్నత్యమును సంస్మరించుకోని “వీరభ్నదారెడ్డి విద్వాంను ముంజేత 
వియ్యమందెను గదా వెదురుగొడియ” ఆని వగచినట్టు కలదు. కనుక ఆతనికి 
కాశీఖండము నాడు రాజమ మేం ద్రవరాస్థాన కవిపదవిలభించి యుండుననియే 
తలంచవచ్చును. పదవిలేని సత్మారమే పొండియన్ఫ చో “ఏరభ్మదారెడ్డి 
విద్వాంనుడ” నని చెప్పుకొని యుండడు. 


తదాది తనరాజుయొక్క్ల జీవితము వరకునో, రాజ్యపతనా నంతరము 
వరకునో ఆయాస్థానమున యుండియుఎడవచ్చును తదనంతరము మరల నిరాశ 
యుడై ఇంకొకరి పాపును నంపాదించుకొనుటకో లేక చివరి దశలోనైనను 
న్వతం|త జీవననోపాధి చూచుకౌనుటకో బయలుదేరి యుండును. ఆ దశలో 
టొడ్డువల్లి గామమున పొలము నత్తగొని వ్యవసాయము చేయట ఆతని 
స్వతంత జీవనాభిలాషకు నూచనగా జెప్పవచ్చును. ఆ వ్యవసాయము నిషృలమై 
పోయిన పిక్కుటనో లేక ఆఊర నెంకొనక పూర్వమొ శివరాత్రి మావోత్మ్య్యమును 
రచించి యుండును. కృష్ణా తీరమున బొడ్డుపల్లి గామమున కవిసార్వభౌముడు 
కృషీవలుడుగా జానపద జీవితమును గడుపుటకు సమకట్టి తృత్పాంతీయులై న 
జానపదులు భారతమును వలె ఆరాధించెవెడి పల్నాటి వీకచరిత వాని 
యుండును. ఆడిపదకావ్యము. దాసిని త త్రాంత (గామణుల ఆభ్యర్థనముుు 
వాచెనో లేక తనకే యట్టి ఉత్సాహము కల్గినొ చెప్పలేము, దాగి నటుంచి, 
ముందు శివరా తి మాహాత్యకిమును గూర్చి ముచ్చటింతును. 
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పుట్టుక చేతనే గాక గుణముచే సైతము శ్రీనాథుని పద్య కావ్యములలో 
కనిష్టము శివరా(తి మాహాత్మ్యము. ఇది శ్రికైలము నందలి శాంత భికావృ త్తి తి 
మఠాధిపతికి మూలభృత్యుడైన ముమ్మడి శాంతయ్యకు కృతి యీయబడినది. 
సాధారణముగా [గంథావతారికనే ఒక |పబంధముగా రచించుట శ్రీనాథునకు 
పరిపాటి, కాని ఈ |గంధావతారిక తద్భిన్నముగా నతివేలవమై యుండుటయే 
గాక కొన్నివట్ట బాలిశము _(Childi5h)గా నున్నది. దీనిని బట్టి కొందరు 
ఈ కృతి (పదానమునే శంకించిరి. శ్రీనాథుని అనంతరము ఈ [గంథమును చేబి 
క్కి_ంచుకొని శాంతయ్య యెవరిచేతనో తనపేర అవతారిక [(వాయించుకొని 
యుండునని వారియాహం. కాని శాంతయ్య అట్టి చౌర్యమున కొడిగట్టి యుండు 
నని బుజువు చేయట కష్టము. కృతివతిని సంబోధించెడి ఆశ్వానము యొక్క 
ఆద్యంతములలో శ్రీనాథుని వాగ్గుంభనము ద్యోతిత మగుచుండునని చెప్పదగును. 
మజి అవతారికలో ఆలక్షణమేల మరుగునవడెనో చెప్పలేము, కృతి |వదానము జరి 
గిన వీమ్మట శ్రీనాథుని పరోక్షమున శాంతయ్యగాని యాతని వరోక్షమున 
నాతని వంశీయులు గాని మొదట అనతివి స్పృతిగా నుండిన ఆవతారికను పెంచి 
(వాయించి యందురని నా యాహ, కావ్య వరామర్శనమునకు కృతిపతిత్వముతో 
అంతగ చెప్పుకోదగిన నంబంధముండదు. కనుక దాని చర్చమాని [గంథ 
మును చేకొందము. 


ఈ కావ్యమునకు మూలము స్కాందవురాణమందలి ఈశానసం హిత 
యట. ఈ కథను మొదట |బహ్మ విష్ణువులకు శివుడే చెప్పగా దానిని అన్ని 
వురాణములవలెనే నూతుడు నై మిశారణ్యమున శౌనకాది మునులకు జెప్పెను. 
ఇందుగల అయిదు ఆశ్వాసములలో మొదటిది (పధానేతివృ త్తకధాకధనము 
నకు [పస్తావనా [పాయముగా నున్నది. అందు విశ్వనృష్టి కర్శృత్వ ప్రాధాన్య 
విషయములో |బహ్మకును విష్ణునకును కలహము సంభవించి ఆహమహ మికతో 
మహాస్త్రములు [పయోగించి యుద్ధము చేయుచుండగా శివుడు అనలస్తంభా 
కారమున నుద్భవించి, వారి గర్వ్యముడివి, వారి అభ్యర్థన పై శివర్శాతివతము 
_నుపదేశించి ఆ 'వుణ్యదిన [ప్రభావమున ివసాయుజ్యము పొందిన ఒక మహో 
పావృని కథను చెప్పుట కవ [కమించును. ఇది (పధమాశ్వానము నందలి వృతాం 


405 


తము, ఇది శుద్ధ పౌరాణిక కథనము. ఇదిలేక పోయినను [పధానకథ కేమియు 
భంగము వాటెల్పదు. 


ఆ కథకు నాయకుడు నుకుమారుడనెడు ఒక [బాహ్మణ యువకుడు. 
ఇతడు కాశీఖండము నందలి గుణనిధికి నర్వధా సోదర |పాయుడు, హావ కార్యా 
చరణమున ఆన్నకంటె అధికుడు. ఆతడు జూదరియై (భష్టుడుకాగా, ఇతడు 
దుష్కాముకుడై పరమభష్షుడయ్యెను. అతనికి ఇతనికి శివర్శాతి మాహాత్మ్యము 
వలననే శివలోక |ప్రా వికలిగెను గుణనిధి తనకు తానుగా ఇంటినుండి పారి 
పోయెను. సుకుమారుడు తన తండి మంతిత్వము చేయు రాజుచే రాజ్యము 
నుండి తజీమివేయబడెను. ఆడవి దారిబట్టి పోవునాతని కొక సరస్సు చెంత 
అందు స్నానమాడ వచ్చిన ఒక చండాలక న్య కంటబడెను. వారిరువుకును పర 


ఆ బిడ్డలను సెతము మోహించి వారియందు సంతానము కె సుదుక్గంధ 
మైన ఇట్ట జీవితమును గడువుచుండిన ఆ కర్మచండాలుతు ఒక శివ 
రాతి తన గూడెమునకు సమీవముననున్న నాగేశ్యరాలయమునకు యాద్భచ్చి 
కముగా బోయి, ఆచ్చట జరుగుచుండిన ఉత్సవములను వీక్షంచుచు, బహువిధ 
పుష్పాలంకృతు డై యున్న స్వామిని తెలియకయే దర్శించి కఇంటెకివచ్చి కొంత 


కాలమునకు చనిపోయెను. ఆ జీవుని యమలోకమునకు కొని హావ యమకింక రులు, 
త ఖే జలే జ జ 
శివలోకమునకు కొనిపోవ ఇవభటులునురాగా, వారికి వారికి కలహము దగ 


ఛో జల లో శ. ww a 
(వమథులు యమకింకరులను సిర్దించి, జు పతిత బీవునికె లాసముని క Mey 
గ Pa న Mey జొ న ర. ఈ | 
పోయిరి. ఇంత పుణ్యము అంత మహాపాతకికి లభిఎచుటకు కొంగు ఫివర్యాతి 
నీ లో టే 1 జ్‌ ఖ్‌ జ" ఇ ఈం జ గా ర్‌ 
నాడు అబుద్ధి పూర్వకముగా నే జాగరముండి. శివలింగెదిల్య లయ చైయొట 
గో రా గ | జ్‌ జ ఇ భ్‌ ఖ్‌ ప క జ్‌ 
ఇదియే [ప్రధాన కథ. కాని చివరిదగు అయిదవ ఆక్వానమున ఈ కతి వృత్తము 
బం ప్రాస ఖీ అటే ఆధ ఆ, 
షైరాణీక పదతిని మరి కొంత వెంచబడినది. యముడు నిరర్ధక మైన తన ధర్మ 
థి 
వచ వం కటుక నగ మహో 
రాజ పదవికి చింతిల్లి కైలానమునకుబ్‌ యి శివునితో ముడి వ్య - క ; ష్‌ 


గ న ల్‌ క అం కతన Ce rile 
దేవుడు నుకుమారునకు శివర్శాతి నాడు లభించిన పుజ్యవక ముం అంక 
మిక్‌ జ 


హారమయ్యెనని, నచ్చజెప్పి పంపెను. ఈ ఉపనంవోర భాగములేవన్నను 
ప్రధానమైన నుకుమారుని కథకుగాని శివర్శాతిమాహోత్య్య 


406 


యే విధమైన వెలితియునుండెడిది కాదు. మరియు సుకుమారుడు కన్న బిడ్డలను 
సైతము కామించెననెడి పరమజుగుప్ప్సావహమైన కథాభాగము వలనకలిగిన 
అధిక [పయోజనమేదియు లేదు. అది లేకున్నను వానిపాపములు నిండుగా 
పండియే యున్నవి. చెప్పుటకు గాని చదువుటకు గాని వినుటకుగాని రోతపుట్టిం 
చెడి ఆ కధాభాగము ఈ [గంథమున దుర్వానన లీన చున్నది. మూలపురాణ 
ములో నున్నది గనుక దానిని తొలగించుటకు శ్రీనాథు డిష్టపడలెదు కాబోలు, 


మణి శ్రీనాథునకు సంస్కృత కవులలో భట్టబాణుని యందు ఆత్యంత 
తాత్పర్యము కలదు. బాణుని కాదంబరీ వచనశై లిని తెలుగున నవతరింవ జేసిన 
వాడు (శ్రీనాథుడే. పొనగినపుడెల్ల బాణుని విరోధాభాసములను, ఉపమాన గుచ్చ 
ములను, అను పాసాది శబ్దాలంకారసులను, ఆనుకరించుటలో ల్రీనాథునకు 
కుతూహలము మెండు. ఈ [గంథములో అట్టి అనుకరణమే కాక కాదంబరిలోని 
కొన్ని వాక్యములు యథాతథముగాను, ఈషద్భేదముతోను, ఆనుపదింపబడి 
నవి. నుకుమారుని తండి యజ్ఞదత్తుడను ఒకమంతి. ఆతనికి చివరకాలము 
నంతానములేదు. భార్య తన అనపత్యతకు ఒకనాడు మిక్కిలి ఖిన్నురాల్డె 
యుండగా ఆమెను భర యెంతో నరసముగా నూరార్చును. కాదంబరిలో 
తారాపీడ మహారాజు, తన భార్య నూరార్చిన సందర్భము ఇట్టిదే కలదు. 
శ్రీనాథుడా సంస్కృత వాక్యములనే తెనిగించెను. మరియు కాదంబరిలో 
శుకనాశుకను మంతి రాజకుమారునకు నత్పవర్శనకు హేతుభూత మైన నీత్యుప 
దేశమును చేయును, ఆ ఖాగమునకు శుకనాశోవదేశమని పేరు. అవే శివర్యాతి 
మాహాత్మ్యమున యజ్ఞదత్తుడు తనకుమారుని _ చెడ్డతోవనుండి మరలించుట క 
కొన్ని నీతులను బోధించును. ఈ నీతిబోధ కేవలము శుకనాళోపదేశ మునకు 
(పతీవింబముగా నున్నది. 


“యత్నేన ఆరాధితాః యథా నమీహిత ఫలానా మతి దుర్ణభానా మవి 
వరాణాం దాతారో భవన్తి! శగాయతేహా పురాచజ్ఞ కెశిక[పభావా న్మగ ధమ 
బృహ దథానామ రాజా జరానంధం నామతనయంలేఖే దశర ధశ్చరాజా వరిణత 
వయా విభాణ్ఞక మహాముని నుతన్య బుష్యశృజ్లస్య (పసాదా దవావ చతురః 
పుత్రాన్‌! అన్యేచ రాజర్షయః తపోధనానారాధ్య పుత్రదర్శనామృత సుఖభాజో 
బభూవుః” | 
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“సర్వ జగ్మత్పసిద్దంబుగదా యిత్‌హాసనంబు. తొల్లి చండకౌశికు వర్మపనా 
దంబున మగధాధిపతియగు జయ్మదధుండు జనార్దనుని గెలువం దగినట్టి శౌర్యనిధి 
జరాసంధుంగాంచె; దశ రధుండు విభాండక తనయుండగు బుష్యశ్ళంగు నారా 
ధించి దిగ్గజంబులం బోలిన కుమారుల సకలలోక హీతంబుగా నలుగురంబడ నె 
నమానాధిత గురుదేవతా ప్రార్థన వశంబున, 


”(పథమమవి స్వామినో శయన స్నానభోజన భూషణ పర్షిగహణాచషు 
సముచితేష్యవి దివనవ్యాపారేషు కథం కథమపి పరిజన్సపయత్నా త్పవర్త్య 
మానా సశోతై వాసీత్‌!” 

“పెద్ద కాలంబిమ్మహాదేవి సంతానలాభంబు దూరంబగట కారణంబుగొ 
శయనాసన పానభోజన విభూషణ పరిధానాది నముఓిత వ్యా 
ప్రయత్నంబున నెట్టకేలకు నిర్వ ర్తించుచు. దేవరకు హృదయ వేదనగా వింవ 
నోపక యనవరతంబు జరివించుచున్నది. ....-” 


హాళంబులు వరిజన 


€ రా 


“ఇయం నంవర్ధ సభా రిధారాాలతృ ల విషవల్లీనామ్‌ వ్యధాగీతి రిస్టైయ 
మృగాణామ్‌! పరామర్శ భూమలేభాసచ్చ రితచి తా గాడ్‌! అకాల పైవ్యేట్‌ 
గుణకం హంనకానామ్‌: పస్తావనా కవట నాటక న్యః రాహుజిహా ధర్మ్యేందు. 
మండలస్యి'. 

“ ఇప్విధంబున తృష్ణా విషవల్లి కొాలవాలమెన నింందియ ంణంబుకుశ్లర ణల 
బును, మోహన్నిదకు ఏ భమశ యనంబును, దోషాశీవిషలంము నకు నావాసవల్మీ 


అర గ ల్లో ఇవ ఖీ న్‌ a 
కంబును, సుగుణ కలహంసంబులకు అ టా అంటు కోకటనాటక్‌ ంబునకు 


శకూలమభవ్యస్య''. 

“ఇది యభవ్యులకు సలిలంబునుంబోలె గర్జస్థితం చ యవ దవంబునా 
పాదించు”. 

“ నృర్రూవదేశ శృనామ వురుషాణామడలమల పక్షాశని కమ మజలం 
స్నానమ్‌, అనుపజాత పలితాదివెరూప్యం ఆజరం వ్యు తత్వ “మ్మ ఆసుపె ర విర 
చనం ఆగామ్యం కర్పాభరణంో 
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“గురూవేదేశం బఖిలమల|వకశాళ న కయంబైన తీర్థ స్నానంబు, జనౌ 
మరణ వైకల్యంబులేని వార్థకంబు, మేదోభారంబులేని గౌరవంబు, సువర్ణ రచన 
లేని కర్ణాభరణంబు". 

ఇచే నైషధ కోకచ్చాయలు కొన్ని, కాళీఖండ పద్యచ్చాయలు కొన్ని 
ఈ [గంథమున చూపవచ్చును. కాశీఖండమున గుణనిధి యిల్లు విడిచి వళ్ళి 
పోయిన విమ్మట, ఉదయపువూట తనకు [(పేమతో అన్నము పెట్టు తల్లిని స్మరించు 
కొని, విలపించిన పద్యమొకటి కలదు. ఈ [గంథమున సుకుమారుని ముఖమున 
ఆ పద్యమే వినవచ్చుచున్నది. 

చ॥ అరుణగభస్తి బింబ ముదయా।ది పయింబొడ లేడ గిన్నెలో 

బెరు(గును వంటకంబు వడవిందియలుం గుడువంగ (బెట్టు ని 
ర్భర కరుణాధురీణయగు |పాణము (ప్రాణము తల్లియన్న దే 
హర హర యెవ్యరింక గడుపారసీ వెర్టెద రీవ్సితాన్నముల్‌ '*. 

ఈ |గంథ రచనలో శ్రీనాథుని జటిలమైన శయ్య యేమియు కొరనడ 
లేదుగాని, కథా నంధానమున ఆశద్ధవలన దొరలిన కొంత వెలితి లేకపోలేదు. 
అందుచేతనే ఈ (గ్రంథము వుట్టుకచేతనే గాక గుణముచేతను కనిషస్టము అని 
అంటిని. 


పలనాటి వీరచరి త 


ఇది కీస్తుశకము 1152 ప సంవత్సరమున వల్నా సీమలో జరిగిన 
ఒక మహాయుద్ధమునకు సంబంధించిన చార్మితక పదకాస్యము. ముందుగ, ఈ 
(గంథమునంద లి చరి|తాంశమును వివరించెదను. 


చరి[తాంశము 


అనుగురాజు అను వేరుగల ఒక హైహయ వంశజుడు ఉతర రేశము 
నుండి సపరివారముగా ఆం; ధభూమికి తరలివచ్చెను. అతవికి చందవోలు వెల 
నాటి చోళరాజు మైలమాదెవి యను పేరుగల తన కుమా ర్రెనిచ్చి వెండ్రిచేని పల 
నాటి సీమను ఆమెకు ఆరణముగా నిచ్చెను. అనుగురాజు గురజాలను రాజధా 
సిగాజేనికొని వలనాటి రాజ్యము నేలుచుండెను, ఆతనికి మైలమాదేవిగాక విద్యల 
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దేవి యనెడు వట్టమహిషియు, భూరమాదేవి యనెడు మరియొక భార్యయు 
కలరు. పీరిలో మెలమాదేవికి సలగాముడను వుతుడు జనించెను. మరి విద్యల 
దేవికి పెదమలి దేవుడు, వపినమలిదేవుడు, బాలమలిదేవుడు అను మువ్వురు 
పుతులును భూరమాదేవికి కామరాజు, నరసింగరాజు, ఘట్టిరాజు, పెరుమాళ్ళు 
రాజు ఆను నల్వురు వుతులును కలిగిరి. ఈ ఎనమండుగురు కొడుకులలోను 
నరిగామరాజు పెద్దవాడు, వెదమలి దేవాదులు విన్నవారు. 


ఒకనాడు అనుగురాజు వేటకుపోయి మరలివచ్చుచుండగా జిట్టగామాల 
పాడు వాస్తవ్యురాలైన నాగమ్మ యనెడి ఒక రెడ్డివితంతువు, అతనికి విందు 
చేసి మెప్పించి, రాజాస్థానమున చనవు సంపాదించి, ఉన్నత పదన్థుడెన నాయ 
కులను తనకు విధేయులనుచేసికొను తంత్రము నెరపుచుండెను, అనుగురాజు 
మం|తియగు దొడ్డనాయుని కుమారుడు (ఒహ్మన మాతము ఆమెను లెక్క 
చేయకుండుటచే ఇరువురికి వగ యేర్చడెను. 


ఇట్టుండ కొన్నినాళ్ళకు అనుగురాజు మరణించెను. మరణవేళ అతడు 
తన కుమారులను [బహ్మనాయునకప్పగించి వారందరు నైకమత్యముతో మసలు 
కొనునట్టుగా ఆరయుచు నలగామునకు పల్నాటి పట్టముకట్టి ఆతడు మంతి 
త్వము చేయుమని కోరెను. 


ఆవసానవేళ రాజుచేనిన ఆదేశము ననుసరించి [బహ్మన నలగాముని 
పట్టాభిషిక్తుని జేసి తాను |పధానియె ఆతనిచే పల్నాటి రాజ్యమును చక్కగా 
నెలించుచుండెను, నాయకురాలు |బహ్మన [పాభవమును నహింపలేక, నలగాము 
నితో ఏవేవో కొండెములుచెప్పి ఆతని మనను విరిచెను. నలగాముడామె మాటలు 
నమ్మి మలిదేవాదులను చెజసాలలో బెట్టించెను. కుటుంబ కలహము లేకుండు 
టకై [బహ్మన మధ్యవ,ర్రిత్యముజేని రాజ్యమును రెండుగా వీభజించెను. నలగా 
ముని భాగమునకు గురజాలయు, మలిదేవుని భాగమునకు మాచర్లయు రాజధాని 
నగరములయ్యెను. (బ్రహ్మనాయుడు మలిదేవుని పేర తానే వరిపాలనము 
చేయుచు, అతడు యుక వయన్ము- డైన పిమ్మట కళ్యాణ నగరాధీశుడైన సోమే 
శని కుమార్తె నివ్పించ్‌ వివాహము చేయించి మాచర్హకు పట్టాభిషిక్తుని జేసెను. 
నాయుని మంతిత్యములో మలిదేవుని రాజ్యభాగము సిదినంపదలతో తులతూగు 
టను చూచి యోర్యలేని నాయకురాలి _పేరణచే నలగాముడు వారిని కోడి పందె 
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ములక గురుజూల వీలివించి, మాయాజూదమున నోడిండెను. (గ్రంథముననీ 
భాగమునకు “కోళ్ళపోర”ని పేరు. 


ద్యూత నమయానుసారము మలిదేవాదులు రాజ్యమును విడిచి మండాదికి 
వలసపోయిరి. దీనికి మండాది వలనయని పేరు. 


ఆ స్థితిలో నైనను వారు బతుకుట సనహింపలేని నాయకురాలు, చెంచు 
మూకలనుపంవి, వారి ఆలమందలను, ఆలకాపరులను చంవింఛెను. ఈ వృతాం 
తమునకు '“మందపోటు” అని పేరు, 


అనంతరము మలిదేవాదులు అటనుండి తరలి, మేడవిబేరి తలదాచుకొని 
గడువుతీరిన విమ్మట తమ రాజ్యభాగమునకు రాయబారము నడవిరి. ఆదౌ 
త్యము నడవిన రాయబారి నలగాముని ఆల్ల్హుడగు ఆలలరాజనునాతడు, నాగమ్మ 
ఆతన్‌ని విషపయోగముచే చంపించెను ఈ భాగమునకు ““అఆలరాజు రాయ 
బారమ”ని పేరు. 


అంతతో నుభయవక్షములకు యుద్ధము స్థిరమైనది. కారెమపూడిలో 
యుర్ధరంగ నిర్మాణమునకు శంకుస్థాపనబేనిరి, ఆ వృత్తాంతమునకు “కల్లు (వతిష్ట' 
అని పేరు. 


ఉభయులును తమకు బానటగా వచ్చిన మండలాధిపతులతో కారమ 
పూడివద్ధ సేనలను విడియించిరి. యుద్ధభూమిలో విడినిన వీదవ తుది యత్న 
ముగా మరల సంధి _పయత్నము జరిగెను. |బహ్మనాయుని కుమారుడగు బొల 
చందుడు తనవారు యుద్ధనన్నాహము లొనర్చుట యెరుగనే యెరుగడు. 
ఆతని సాహసము దుర్నివార్యమని తలచి కాబోలు బహ్మనాయుడాతనినివెంట 
గొంపోలేదు. ఎట్లో యుద్ధవార్త విని స్కంధావారముననురికిన బాలుడు సంధి 
(పయత్న ములను భగ్నముచేయగా యుద్ధము తప్పనిసరియయ్యెను. నలగాముని 
శిరన్సుతెచ్చి బహ్మనాయుని పాదములచెంత వెళ్టైదనని |ప్రతినచేసిన బాలుడు 
శతు సేనలపై విజృంభించి నంహారకేళి నల్పి తుదకు మరణించెను. ఆతని 
యుద్ధము ఆభిమన్యుని యుద్ధమువంటిది. ఆవైని ఒక్కొక్క వీరుడే రణరంగ 
మున బలియయ్యెను. దీనికి “బాలచం|దుని యుద్ధము” అని పరు తుదకు ఆ 
యుద్ధమును చేపట్టిన (బ్రహ్మన నలగాముని, నాగమ్మను వెన్నంటి తణిమి 


411 


జయము తన్ను వరింపనున్న సమయమున నాగమ్మ శరణువేదగా నామెను 
క్షమించి తానా చెంతనున్న ఒక కొండ గుహలోనికి జ "చ్చి ఆదృళ్ళుడయ్యెను. 
ఈ తుది పకరణమునకు “బిహ్మనాయుని విరుగు. ఆపి వేప. 


ఇది చరితలో రెండు తరముల కాలమున నడచిన వీప్పల వృత్తాంతము. 
ఆది ఈశ్వర నసంకల్పమేమో చెప్పలేము కాని ఈ కథ భారత కథ పుశరా 
వృతమైనదా అన్నట్టుండును. అక్క_డవలె ఇక్క_డను వచ్చిన: తగవుకూడ 
దాయభాగమును గరించియే. కౌరవ పాండవులు అన్నదముల ిచ్దలు. పలనాటి 
రాజులు నవత్నీ పుత్రులు. ““అన్నదమ్ములలో వ పృ తుడడు 
రాజ్యమునాది”” అని దుర్యోధనుడన్నట్టుగా నా తల్లి కంక Ls న 
అర్హుడ”నని నలగాముడనెసు. 


“హక్కు_లమాట ఆఅముంచి, హతిన మనగుబతో కలసిమెలసి బతుకు 
డని, ఆక_డి పెద్దలు, ఇక్కడి వెద్దలును కుటుంబ కల 
నుద్దేశముతో హితవు జెప్పిరి. కలసి [ఒతుకుట, దుర్యోధన 
సోబట్టి కొరవరాజ్యము విభాగింప బడినది. ఇక్కడ నలగాముక 
పోబట్టి పలనాడు విథక్తమైనది. అక్కడ దుర్వోధనునటును తక. నలగా 
ము నకును దుష్ట మంతుల _వెరణ నిమిత్తమైనది. 


రాజ్య విభాగము న్యాయ్యము గాదనుకొని వంచి యిచ్తాన గగముకు 
మరల దోచుకొనుటకు శకుని _వేరణచే దుర్యోధనుడును, Py 
నలగాముడును యత్నించిరి, ని ర్దపద్యూతవ్యాజమున ధర్మరాజు వనవాసము 
పోగా, నజీవద్యూతవ్యాజమున మలిదేవుడు ఆడవి కేగెను. ఆకపులలో మాత 
మేల సుఖముగా (బతుక నీయవలెనని దుర్యోధనుడు ఘోషయా తా కల్పన 
చేసినట్లుగా నలగాముడు మందపోటు జరివించెను. నమయ నిర౫హణానంత 
రము రాజ్య విభాగ మిచ్చుటకు దుర్యోధమనివలె నజగాముడును నిరాకరించెకు. 
ఇర్వురును రాయబారులకు విష్మపయోగ (ప్రయత్నములు చేసిరి, భారత కృష్ణుడు 
విష|పయోగమును శంకించి తప్పించుకొనెను. వలక్షనాశమును నివారించుటకు 
చేసిన సంధి [పయత్నములు, రెండుచోట్టను వివలముకాగొ చోవితులై ఖు 
వాగులు యుద్ధమునకు తార సిల్లిరి. కురుశే తమునం మవలె కారెంపూడి శే తము 
నందును Pee వీర సంఘములు సర్యనాశన వ మయ్యెను. చలే భారత 
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యుద్ద జయముతో కురు రాజ్యము ధర్మరాజునకు లభింపగా పల్నాటి రాజ్యము 
మ్మాతము హత శేషుడైన నలగామునకు దక్కను. అతని రాజ్యపాప్తి యుద్ధ 
జయలన్ధీ కాదు; అది (బహ్మన అనుుగహదత్తము. 


ఈ విధముగా పలనాటి కథ యంతయు భారత కధతో సంవదించుట, 
యే కవియు చేసిన అభూతకల్పన కాదు; స్వతః [(పవృత్తము. 


మజి ఆంధమునగల ఇటువంటి చారితక వదములలో ఈ పలనాటి 
పదమునకు అద్వితీయమైన [ప్రశ న్లియు బహుళ (పచారమును కలవు. దానికి 
మొదటి కారణము, భారతముతో దీనికిగల సాదృశ్యము. రెండవది బొబ్బిలి 
కధ మొదలైన చర్నితలను పదములుగా [వానిన రచయితలు, ఈ పలనాటి 
పదములను (వానిన కవులతో సాటి రాగల కవితా వజ్జ కలవారు కాకపోవుట. 
ఆ కథలు పాడుచుండగా వినుచున్నంతవరకే హృద యావర్ణకములు గా నుండును 
గాని, చదువ బూనగా రచన ఆంతగా రుచించదు. పలనాటి చరితను విచ్చు 
కుంట్లు పాడునపుడు కలిగెడి భావో దేకము మాట అటుండగా, [గంథము చేత 
బట్టి చదువుట మొదలిడినచో |పౌఢపద్య కావ్యోచితములైన వెక్కు_ సొగసులు, 
రసభావ స్ప్ఫోరకములైనవి అసక్ళత్తుగా [ప్రత్యక్ష మగును. ఈ రెండు కారణ 
ములవర్ణి ఈ వలనాటి పదము ఆంధ చార్మితక పద కవిత్వళశాఖలో ఆగ 
తాంబూలార్హతను గడించుకొన్నది. 


అయితే ఈ కథకు అక్షరరూపము కల్పించిన ఆది కవి యెవడో చేప్పు 
లేము. ఏమనగా సాంఘికములును, చార్మితకములు నయిన ఇట్టి దేశోష్మదవ 
మలు జరిగిన వెంపీనే భావావేశముగల ఒక పుట్టుక వి, వాటిని ఒక పాటగా 
పాడును. అంతేగాని ఆ వృత్తాంతము జరిగిన కొన్ని యేండ్రవరకు యే పండిత 
కవి పుట్టుకకోనమో ఆ కథలు వేచి యండవు. సుమారేబది, అరువదియెండ్ర 
నాడు, గుంటూరుజిల్లా రెడ్డిపాలెం వా నవ్యుడును ““ఎల్బమంద కోటప్ప కొండలో 
స్ట్‌ సుల వె జరిగిన తిరుగుబాటుకు నాయకుడును ఆయిన చిన్నపరెడ్డి [బిటిష్‌ 
[(వ్రభుత్వముచేత ఊరితీయబడిన వెంటనే “భళిరా చిన్నపరెడ్డి ! సీ చేరే బంగా 
రపు కడ్డీ” అనెడి వదము లోకమున వెలసినది. అట్లే గాంధీజి సత్యాాగహో 
ద్యమము పారంభించి, |క్రిటిష్‌ వభుత్వముతో అహింసా యుద్ధము చేయు 
చుండిన రోజులతోనే తుని వాస్తవ్యుడు రంగాదారి అను ఒక పుట్టుకవి ఆ 
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ఉద్యమమును గురించి వేలకొలది పంక్తులలో [ప్రకరణ (వకరణములుగా వవ 
మును (వాని ఊరూర తిరిగి పొడి ప్రజల నుత్సాహ పూరితుల గావించెను. 
ఇట్టివి అనేకములు పేర్కొనవచ్చును కాబట్టి పలనాటి యుద్దము జరిగిన 
వెంటనే ఆ నంత్ష్లోభమును కన్నులార చూచియో, లీక చూచినవారు చెప్పగా 
వినియో వీర రసావిష్టుడైన యే పుణ్యాత్ముడో ఆనాడే వీవిని పదముగా పాడి 
యుండును. అయినచో ఇంత నుదీర్ణమగు నితివృత్తము నంతయు, ఆతడు వద 
ముగా [వాని యుండునా? లేక దీనిలో మిక్కిలి రనవత్తరమెన ఏదో ఒక ఘట 
మును మా(కమే [వాని యుండునా? ఆని (పశ్నించుచో, ఇందు ఏదైనను సంభ 
వమే. మొదటికవి కథ నంతటినిగాక, తన హృదయమును ఆకర్షించిన ఘట్ట 
మును.---బహుశః అది యుద్ద ఘట్టము కావచ్చును._తొలుత, వదముగా పాడి 
యున్నచో తరువాత కొద్ది కాలమునకు ఇంకొక కవి ఇంకొక ఘట్టమును, మరి 
యొక కవి మదియొక ఘట్టమును పర్మిగహించి కథ యుతయు కలగని పచ్చునట్లు 
సంపూర్ణ [గంథమును నిర్మించి ఉండవచ్చును. ఆ ఆది కవియును, తర్వాతి 
కొవులును, ఆ యుద్ధ కే తమునకును సమీప గామగ్గులై యుందురు కాని, 
దూర దెళస్టులె యుండరు. ఒక | పాంతమున జరిగిన సంఘటన 

తీయుల నాక ర్షించినంతగా, దూరస్థులను అకర్షింవదు. ఆ కథలయందు, కథా 
పురుషులయందు సమీవస్థుల కుండెడి అభిమానము దూర దేశస్థుల కుండదు. 


తత్సాం 


ఇప్పుడీ (గ్రంథము సంపూర్ణముగా ఒకచోట లభింపడు. వలుపురు 
వానీన పలు |వకరణములను జతపరచిననే తప్ప గంథనమ' గరూవము 
పొడకట్టదు. ఈ పలువురును ఎవరికివారే పూరి కథను [వాసీకో లేశ తమకు 
ముచ్చటగొల్సిన ఏదోఒక [పకరణమునువాసీరో ఊహించుటయు మష్కరము. 
అంతియేకాక ఏదైన ఒక [గంథభాగము లుప్రముకాగా, దానిని పూ ర్రిచేయ 
తలంపుతో రచన కువ|కమించిరో లేక పూర్వకవికంటె బాగుగ _బాయవలె 
ననెడు కుతూహలముతో[వాసిరో చెవ్పలేము. మరియును ఈ కథాఘట్టములకు 
పాడెడు విచ్చుకుంట్టు అనేక కుటుంబములవారుకలరు. కనుక ఏజట్టునకు ఆజుట్టు 
తనకు కావలసిన ఘట్టమును ఏ కవినో ఆశయించి, [వాయించుకొన్నదేమో 
తెలియదు. ఇన్నికారణములవలన, ఈగగంథము బహుక రృకమగుట, ఒకైక్క 
వకరణము సగములుపమై సగముదొరకుట, ఆవతారికలలో గంభక ర్రల వేరులు 
కానరాక పోవుట, ఒక ఘట్టమునే పలువురు వాయట సంభవించినది, 
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విడివిడిగా నున్న కథాభాగములను జతవరచి, కథయంతయు కలని 
వచ్చునట్లు Ar న ల సం ఘటించిదూ డగా ఈ|గంథమున ఈ [కింది 


1. అనుగురాజు పలనాటి సంపాదనము. లి. పలనాటి రాజ్య విభాగము, 
ల్‌, కోళ్ళపో re గోవన్న విరుగు. 4. మండాదివలన. శీ, మందపోటు-లంకన్న 
విరుగు, 8, గురజాలయుద్ధము. 7. అలరాజు రాయబారము. 8. కల్లుపతిష్ట- 
బాలచం|దుని యుద్ధము. ల. కొమ్మరాజు యుద్ధము. 10. (బహ్మన్నవిరుగు. 
ఇప్పుడు లభ్యమ ఈ భాగములు ఆ కథ జరిగినవెంటనే [వానీన కవుల 
పాటలను ఆధారముజేనికొని, కాలక్రమమున కావ్యకోభలతో అందముగా 
వెంపొందింవబడినవే కాని, ఆ మూలస్యరూపములు మాతము కావు. ఈ 
పది|పకరణములలో తమ పేర్లు చెప్పుకొన్న కవులు ముగ్గురుమా[తమే- శ్రీనాథుడు, 
కొండయ, మల కయ. విరలో కొండయ, మల్రయలు 16 వ శతాబ్దమువారు. 
ఈ మువ్వురలో కాట థుడు“కల్లువతిష్ట_బాలచంద యుద్ధము”ను ,'కోళ్ళవోరు_ 
గోపన్న విరుగు' మల్లయయు,“కొమ్మరాజు యుద్ధమును కొండయయు (వానినట్టు 
య గలవు. తకి; గా నభాగము లెవరు వాసిరో స్పష్టము గాచెప్పలేము 

| కోళ్ళ కుం గ్రీకు న ఆఅనుదానికి, పరిశిష్టభాగముగా పరిగణింప 
దగిన మండాదివలన, లంకన్న విరుగు, అలరాజురాయబారము అనునవి 
మల్హయమే [వాసిఉండును, అవే కొమ్మరాజు యుద్దమునకు అనుబంధముగా 
నున్న [బహ్మన్న వరుసను కొండయ వానిఉండును, పోగా మొదటి రెండు 
[పకన ణములను [వాసినవారి పేరు ఊహించుటయైనను కష్టము, అతడొక 
ఆజ్ఞాతకవి; ఇతడును కొండయ, మల్పయలవలె శ్రీనాథుని తరువాతికాలమువాడే. 
పీరు మువ్వురు తమ తమ భాగముల అవతారికలలో శ్రీనాథుని పేరు థ క్రిపూర్వ 


కముగా స్మరించిది. *గుకువాల యుద్ధము” (వానినకవి యెస్పటివాడో ఎవరో 
ఆసలు తేలదు. 


పల్నాటి వీరచర్నిత ఖీవాథకృతమని చిరకాలమునుండి [పబలమగు 
జన్నపతికలదు. కాని ఆం; ధమున సారన్యతఎమర్శ (పారంభమైన తర్వాత 
వెక్కుమంది పండితులు, పలా? టి వీరచరి|తను శ్రీనాథుడు [వానిఉండునా? 


అని నందేహింవ మొజులిడిర, ఈ విధముగా సందేషపాంచెడివారు చూ వెడి 
యుక్తులు ఇవి ;___ 
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(ఆ) ఉద్దండ కండితు డైన (శ్రీనాథుడు పామరరచన ఆని ఆసిపీంచు 
కొనదగిన సుద్దుల కవిత్వమును వానీఉండడు., 


(ఆ) శ్రీనాథుని ఇతరకావ్యములలో కానవచ్చెడి శౌరి పొఢి ఈ [గంథ 
మున ఎచటను కానరాదు. 


(ఇ) శ్రీనాథుని క ర్హ్భ్కకమని చెప్పబడుచున్న కల్లు[పతిష్ట అవతారిక 
యందు ఆతడు తాను “చెన్నకేశవ పాదసేవారతుండ” నని చెవుకొన్నట్లు 
కలదు. శ్రీనాథుడు శివభ క్రివరాయణుడే కొని విష్ణుధక్తుడుకాడు. కనుక 
పల్నాటి వీరచర్శితను శ్రీనాథుడు [వానియుండడు. 


ఈయుక్షులకు సమాధానము చెప్పుటకు ముందు “కల్తువతిష్ట- బాలచందుని 
యుద్ధము” పండితకవి రచితమా లేక పామరకవి రచితమా? అని (పశ్నించు 
కొనవలయును. ఈ పశ్నకు ఆర్థము ఈ కవి విద్యావంతుడా లేక నహజ 
క విత్శాపజ్జ్ఞమాతమే కలవాడా? అని, ఇట్రిపదములను [వాయుటకు ఎవరి కైనను 
నవాజక విత్మావజ్ఞ ఉన్న చాలును. ఆతనికిఇతిహాసపురాణాది ఉద్గింథ పరిచయము, 
సంగీతనాట్యాదికళల పారిభాషిక జ్ఞానము, కావ్యాలంకార శాస్త్ర విజ్ఞానము ఉండ 
నక్కరలేదు. ఈ వరిజ్ఞానమును వ్యుత్పత్తి అందురు. ఇది కవిచేనెడి విద్యా 
పర్మిశమవల్ల కలిగెడు సంస్కారఫలము. ఇట్టి నంస్కారమున్నకవి వ్యుత్ప 
న్నుడు. ఈ కథాభాగమును రచించినకవి వ్యుత్సన్నుడా? లేక అవ్యుత్పన్నుడాః 
అని పరిశీలించినచో, ఆతడు పరిపూర్ణ విద్యానంస్కారమున్న వ్యుత్పన్నుడని, 
ఈ (గంథమునగల పంక్తులు ఆడుగడుగునను ఉద్దోషించుచునె ఉన్నవి. ఉదా 
హరణకు నలగామరాజు కొలువులో గాయకులును నాట్యక త్రెలును నెరవిన కళా 
(వేదర్శనములు వర్ణింపబడిన ఈ దిగువపంక్తులు చూడుడు. 


“పసింతగా గాయకుల్‌ వీణలుహూని 
తం[తులు బిగియించి తగశ్ళతిజేని 
సరిగ మేళనమైన సప్త స్వరములు 
ఆరోదహా జావరోహణ భేడముఐలను 
బహురాగ సంన్ఫూర్తి పట్టుగాచేసి 
సంచారి సంస్థాయి నరన భావముల 
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మృడుతర శొబ్దార్భ మిళిత మైనట్టి 
భునతరాలంకార గతీ పరంపరలు 
మూర్చనల్‌ మొదలైన ముఖ్య ధర్మములు 
జంత గా[తంబుల జంటకావించి 
ఎండిన |మాకులు ఇగురించునట్లు 
పొడికి తమతమ [పౌఢిమీరంగ; 

చెలగి నాటక జనుల్‌ చేరి జోహారు 
గావించి నిలిచిన కామ భూవిభుడు 
నవ్వుచూ సెలవిచ్చె నాట్యుంబు నేయ 
వర మృదంగము లెస్సవాయించు మేటి 
కుడి భాగమందున కుదురుగా నిలచె 
తాశమానజుడు తగ నెడమ దిశను 


స్‌లచె సజ్యకంత నెమ్మ దినిండ 
ముఖపణ వాయించు ముఖ్యుడొకండు 
రాగజాలముబాడు రమణు లిద్దరును 
నిండు వేడుకతోడ నిలచిరి వెనుక 
కంజలోచనయను ఘనమైనపాాత 
మదను పట్టపవుదంతి మంజులవాణీ 
భరత శాస్త్రంచిత [పాణముల్‌ పదియు 
గలిగిన యక్కా_.౦త కాంతు బాణంబు 
వలె వచ్చి సభవారు వర్ణించిచూడ 
నిలచి నాట్యమునకు నేర్పరియెన 
వెతపాణికి తగిన వినయంబు చూవి 
అత డొసగంగిన గజ్జ లతిభ క్రితోడ 
దములగ ట్టుక వరిచ వన్ని యల 

fe గట్టిగకట్టి కడుజవం బమర 
ల తాళంబుమధ్య నిల్చుండి 
చూపుల [వభు నొయ్యన జూచి 
పాదయుతమైన స్థానక స్థితిని 
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అఖిల దేవతలకు నలరులతోడ 
పుష్పాంజలి యెసంగి పూసి నాట్యంబు 
ఆ వెనుక సమకట్టి యతివలుపాడు 
సంగత నాదంబు సభ యెల్ల [(గమ్మ 
కైముడి కట్స ముల్‌ కనుపింపచేసి 
వెలయంగ తొమ్మిది విధములైనట్టి 
భూబారి నాట్యంబు పొందుగా సల్పి 
పదహారు విధముల పరగిన యట్టి 
ఆకాశ చారియు నమరంగ నాడి 

అంగ హారాఖ్యచే నవ్వుతు నాట్యుంబు 
విదిత మౌ తొమ్మిది విధములనాశి 
గతిచారి భేదమల్‌ కనపడునట్టు 
భ్రమణ సంయుత దీవి పటిమ మీరంగ 
పాతి బేదంబులు పదభేదములును 
స్థానక సంచయ సంయోగ మమర 
చేరణి దేశిని పేంఖణ కుద్ద 
దండికా, కుండలి, తగు బహుచారి 
సప తాండవములు సరవిపకటింప 
సనభవార లాశ్చర్య సంయుక్తులెరి; 
తరువాత నిరుమేల తగుచెలు లమర 
సంయుక్త సంయుతా సంయుత హస్త 
నానార్థక ములు నాట్య హస్తములు 
శిరమును చూపుకు చెక్కిళ్ళు టొమలు 
దంతోష్ట కంఠముల్‌ తగచుబుకంబు 
ముఖమును వక్షంబు మొదలుగానెన్న 
అంగంబులారు ఉపాంగములారు 
[ప్రత్యంగ సముడీోయంబారును కూడ 
ఎనిమిది వదియగు నెనగు నంగ బు 


లమరంగ నధివయం బాశ్చర్యము గను 


418 


క 


మాచెర్ల ఇ న్నుని మహిమంబు తెలుపు 
ఆర నంన్మృత భాషలమరు గీతముల 
భావంబులెన్సగ [ప్రకటనచేయ 

చూచి రంభాదులు చోద్యంబు నొంది 
శీరసులు వంచియు సిగునుచెంది 
రప్పుడు భూమీళడాదరం బొవ్ప 

వస్త్ర భూషణములు వారలకిచ్చి 

భట్టును రమ్మని పంపించెనంత, 


ఇందులో కవి [పయాగించిన పారిభాషిక పదము లేవియు వినికిడి 

మాటలు కావు. ఆవి ఆతని సంగీత నాట్యశాస్త్ర పరిజ్ఞానమునకు నిదర్శన 
ములు. శాస్త్ర పరిజ్ఞానము కలవా డగుటయేకాక నట్టువరాలు నభా [ప్రవేశము 
చేసినది మొదలు, రాజుచే కానుకలు పొంది నిష్య_మించు వరకునుగల నం|ప 
దాయ మంతయు అన ee కముగా యెరిగిన కవి; అంతియె కాదు, అతడు 
ad స త్య పారాయణముచేని ముఖస్థము చేనికొన్న నిష్టాపరుడు. 
తల చుకొన్న నో ఆ గీత జ చక్ర) బ్రాని సరసమైన శలిలో తెనీగింపగల “సమర్థుడు 
కూడ: 

“నక ధర్మాన పరిత్యజ్య 

మామేకం శరణం [వజ 

ఆహం త్వా నర్వ వా పెభ్యో 

మోక్షయిష్యామి మాపచః” 
అని శ్రీకృష్ణుడు అర్జుకునప చేసిన చరమోవదేశ శోకమును ఈ కవి ఎంత 
నర సముగా తెనిగించెనో చూడుడు. 


“నకల ధర్మంబులు సమ్మతి విడిచి 
నా శరణండితే నను జేర్చికొందు. 
ప. వ. వద్దు భయంబు 


ఈతసి జ, వర్ణనలను, అందలి పలుకు బడులను వరికీరించుచో 
ఇతడు భా 


రతమును హలం కష ముగా వరించి యందలి సొగనులను పుణికి పుచ్చు 
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యే విధమైన వెలితియునుండెడిది కాదు. మరియు సుకుమారుడు కన్న బిడ్డలను 
సైతము కామించెననెడి పరమజుగుప్ప్సావహమైన కథాభాగము వలనకలిగిన 
అధిక [పయోజనమేదియు లేదు. అది లేకున్నను వానిపాపములు నిండుగా 
పండియే యున్నవి. చెప్పుటకు గాని చదువుటకు గాని వినుటకుగాని రోతపుట్టిం 
చెడి ఆ కధాభాగము ఈ [గంథమున దుర్వానన లీన చున్నది. మూలపురాణ 
ములో నున్నది గనుక దానిని తొలగించుటకు శ్రీనాథు డిష్టపడలెదు కాబోలు, 


మణి శ్రీనాథునకు సంస్కృత కవులలో భట్టబాణుని యందు ఆత్యంత 
తాత్పర్యము కలదు. బాణుని కాదంబరీ వచనశై లిని తెలుగున నవతరింవ జేసిన 
వాడు (శ్రీనాథుడే. పొనగినపుడెల్ల బాణుని విరోధాభాసములను, ఉపమాన గుచ్చ 
ములను, అను పాసాది శబ్దాలంకారసులను, ఆనుకరించుటలో ల్రీనాథునకు 
కుతూహలము మెండు. ఈ [గంథములో అట్టి ఆనుకరణమే కాక కాదంబరిలోని 
కొన్ని వాక్యములు యథాతథముగాను, ఈషద్భేదముతోను, ఆనువదింవబడి 
నవి. సుకుమారుని తండి యజ్ఞదత్తుడను ఒకమంతి. అతనికి చివరకాలము 
నంతానములేదు. భార్య తన అనపత్యతకు ఒకనాడు మిక్కిలి ఖిన్నురాల్డె 
యుండగా ఆమెను భర యెంతో నరసముగా నూరార్చును. కాదంబరిలో 
తారాపీడ మహారాజు, తన భార్య నూరార్చిన సందర్భము ఇట్టిదే కలదు. 
శ్రీనాథుడా సంస్కృత వాక్యములనే తెనిగించెను. మరియు కాదంబరిలో 
శుకనాశుడను మంతి రాజకుమారునకు నత్పవర్శనకు హెతుభూత మైన నీత్యుప 
దేశమును చేయును, ఆ భాగమునకు శుకనాశోపదేశమని పేరు. అభ్రై శివరాతి 
మాహాత్మ్యమున యజ్ఞదత్తుడు తనకుమారుని చెడ్డ తోవనుండి మరలించుట కై 
కొన్ని నీతులను బోధించును. ఈ నీతిబోధ కేవలము శుకనాళోపదేశ మునకు 
(పతీవింబముగా నున్నది. 


“యత్నేన ఆరాధితాః యథా నమీహిత ఫలానా మతి దుర్ణభానా మవి 
వరాణాం దాతారో భవన్తి : శాయతేహా పురాచజ్ఞ కౌశిక పభావా న్మగ ధమ 
బృహ|దథోనామ రాజా జరాసంధం నామతనయంలేభే। దశర ధశ్చరాజా వరిణత 
వయా విభాణ్ఞక మహాముని నుతన్య బుష్యశృజ్లస్య (పసాదా దవావ చతురః 
పుత్రాన్‌! అన్యేచ రాజర్షయః తపోధనానారాధ్య పుత్రదర్శనామృత నుఖభాజో 
బభూవుః” | 
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ఇతడు వూర్యకావ్య పరిజ్ఞానమున్న కి మా|త మేక సంస్కృత వ్యాక 
రణ మర్యాదను ఆక కళించుకొన్న వండితుడని, ఆతని సమాసరచనా పద్ధతి 
నిరూవించుచున్నది. 


“పూర్వ వర్వతశిరః పూజా[గమందు 
ఘనతర మాణిక్య ఖచిత సౌవర్ణ 

కుంభంబువలె నిల్చి గురు తేజమునను 
భానుండు దిక్కుల |వబలె నావేళ.” 


నూరోదయవర్హన సర్వకవి సామాన్యమయ్యును, ఇవి కవి సమయ 
ములు తెలినిన కవి మా(తమే [బాయదగిన పంక్తులనుటకు సందేహము లేదు. 
ఇండలి దీర్చ సమాస రచన ఆ పండితుడు చేయవలసినది కాదు. అల్లే “వగ 
లును రేలును బహు జ్మాగదాత్మ కాపాడుడీ మీరెకలవారు మాకు” అనెడి పంక్తు 
లండలి “బహుజ్మాగదాత్మ* అను నమానమును నంస్క్రత వ్యాకరణ సం|వ 
దాయ మెరిడిన పండితుడు మ్యూతమే ఘటింపగలడు. 


కావున విండితార్థ మేమనగా, కల్పు _పతిష్ట మొదలుకొని బాలచం|దుని 
యుద్ధాంతమువ రకును [వాసిన ఈ కవి సామాను పకడుకాడు; పండితులలో లెక్కింప 
దగినవాడు. సాహితీ సంప పన్నుడు; ఇట్టివాడు, రసవంత మైన ఈ కథా భాగ 
మును రచించి ఆం|ధలోక మున్నంతవరకును నిలక్రదగిన తన యశస్సును, 
శ్రీనాథునకు ధారజోయవలనిన యవనరమేమి కలదు. [గంథ రచనము చేయుట 
కవి యశము నర్ధించియే కదా: (గంథమునుబట్టి, హస్తగతమైన ఆ యశస్సును 
ఆతడు వదలుకొనుటకు కారణ మూపాంవగలమాః ఒకవేళ శ్రీనాథుని చేరు 


వెట్టిన గంథమునకు పేరు వచ్చునని ఆతడు ఆ త్యాగము చేసె నందుమా, ఆది 
పొత్తుగా పొనగదు. పసలేని [గంధథమునకు శ్రీనాథుని పేరు వెట్టినను "పేరు 
త్ర కాళిదాసు పేరు వెట్టినను లాభములేదు గంథ యశము రచనను బట్టి 
పచ్చునుగాని, కవి చేరునుబట్టి రాదు. ఈ [గంథము, కవి పేరు లేకపోయినను 
న్తుతః (వభావము వలన, ప్రస మున్నంతవరకును జీవించి యుండును. కాబట్టి 


యెవడో అనామకుడు (వానిన ఈ [గంథమునకు (శ్రీనాథుని పేరు పెబ్టెననుట 
యు కి రహితమైన వాదము, 
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అయినచో, ఉద్దండ వండితుడైన శ్రీనాథుడు, ఈ నుద్దుల కవిత్వము 
వానీయుండునా? యుగకర లని చేరుబడిన తెలుగు కవులలో (శ్రీనాథుని వంటి 
జాతీయ కవి యింకొకడు లేడు, ఆతడాంధదేశము నంతటిని పర్యటించి, 
రాజులను సందర్శంచి, వాది సత్కారములను పొందెను. రాజమహేం[దవరపు 
రెడ్డిరాజుల అస్టానమున చేరి, ఆ మంతికి భీమేశ్వర పురాణము కృతియిచ్చి 
నపుడు, తత్పురాణ రచనా వ్యాజమున, గోదావరీ మండలము నంతయును 
తనివితీర వర్ణించుకొనెను, ఆతడు కొండవీటి రెడ్డిరాజుల ఆస్థానమున విద్యాధి 
కారిగా _పథ్యాతివహించెను. ఈ పలనాటి చరి తకు రంగమైన సీమ, శ్రీనాధుని 
కాలమునాటి కొండవీటి రాజ్యుములోనిడి, న్యువసిద్ధ చార్మితక న్థలములైన గుర 
జాల, మాచెర్ల, కార్యమవూడి, చందభాగా నదీతీకము ఆతనికి నువరి 
చితములు. 


చిన్ననాడు తన కాశ యమిచ్చిన కొండవీటి రాజ్యములో నాక భాగమైన 
ఆ పల్నాటి సీమను. ఆ పల్నాటి యుద్ధమును, ఆ వీరుల శౌర్య పరాక్రమ 
మును తలవునకు తెచ్చుకొని ఆవేళపూరితుడై ఆ గాధను నోరార సాధ్యమై 
నంతవరకు [ప్రజల భాషలో పాడియుండును న్వదేశముతో తాదాత్యకము చెందిన 
కవి ఆదేశ సౌభాగ్యమును మాత్రమే కాక ఆ దేశీయ పీరుల పర్నాకమములను 
కూడ కొనియాడుట సహజమే. 


ఈ పలనాటి వీరగాథఖా మహత్యమును శ్రీనాథుడు [క్రీడాభిరామములో 
కూడ అభినివేశముతో (పదర్శించెను. 


“దుతతాళంబున వీరగుంభిత కధుం 
ధుంధుం కి టాత్కారనం 
గతివాయింవుచు నౌంతరాళిక యతి 
[గామాభి రామంబుగా 
యతిగూడం ద్విపద |ప్రబంధమున వీ 
రానీకముం బాడె నొ 
కుత [(పత్యక్షరముం గుమారకులు ఫే 
ట్కారంబునన్‌ దూల(గన్‌” 
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“గర్జించి యరని జంఘాకాండ యుగళంబు 
వీరసంబెట కోలవేయు నొకడు 
ఆలీఢ పాదవిన్యాన మొప్పగ [వాలి 
కుంతాభినయము గైకొను నొకండు 
బిగు(వుగన్నుల నుబ్బు బెదురు( జూపులతోడ 
ఫీట్కార మొనరించు. బెలుచ( నొకడు 
పటు భుజావష్టంభ పరిపాటి ఘటియిల్ల 
ధరణి యాస్పోటించి దాటునొకడు 
ఉద్ది (ప్రకటింప నొక_రుండోలవా(డు 
బయలు గుబ్బంబు భంజళ్ళ( బజపునొకడు 
కొడుము దాటింపుచును బెద్ద గొలువులోనం 
బడ (తి పల్నాటి వీరులం బాడు నపుడు” 
పల్నాటి కథలో కోళ్ళపందెము నాడు |బహ్మనాయడు తెచ్చిన కోడి 
పుంజు పానుగంటి కలుకోడి. దాని పేరు చిట్టిమల్డు. శ్రీనాథుడు పానుగంటి 
కలుకోడికీ పర్శాకమమున తోడబుట్టు వనివించుకొనదగిన కోడిపుంజునే |క్రీడాభి 
రామము నందలి కోళ్ళ పందెములో [వవేశ వెళ్లెను? 


ఆ వాక్య మిది ; 


“ఇదియు నొక్క సజీవ ద్యూతంబ. ఈ దురోదర [క్రీడా విహారంబు 
నాదరింపవలయు. పానుగంటి కలుకోడి తోడబుట్టువులు వోని యీ జగజెట్టి 
కోడిపుంజుల యందు (వత్యేకంబు” 


“పానుగంటి కలుకోడి' యనెడు ఈ నామ సామ్యము యాదృచ్చికము 


కాదు. ఆ రెండు [గంథముల కర ఒక్కడే యని చూవడగిన సాక్ష్యములలో 
బలవంతమెన సాక్ష్యము. 


ఇంతేగాక పలనాటి వీరులవై శ్రీనాథునకు గల గౌరవ భావమునకు 
నిదర్శనము గా కీడాభిరామము నందలి యీ [కింది పద్యములు చూడదగును. 
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“కులము దైవతంబు గురజాల గంగాంబి, 
కలని పోతులయ్య చెలిమికాడు, 

విటికి కండలేని యరుకది యేగురు 
పల్లెనాటి పఏరబాంధవృులకు” 


“కోలదాపున. (దిక్కటి. గూడియున్న 
గచ్చచేసిన చితంపు గద్దె వలక 
[వానినారది చూడరా వైశ్ళ్యరాజ! 
శీల్మబహ్మాది వీర నాసీర చరిత” 


“ఈ వీరపురుషులు మనకు గార్యసిద్ధి సేయుదురు గాక పద వద 
మనుచుం గతిపయ పదంబు అరగ! 


తన కభిమాన పాత్రమైన యీ పల్నాటి వీరుల వృత్తాంతమును 
(శ్రీనాథుడు ఆంతః (పేరణ వలన, కావ్యవస్తువుగా స్వేకరించి యుండును. 
అంతకు ముందే పేలవముగా నున్న ఆఅ పదమును విచ్చుకుంట్లు పాడగా విని, 
అది తనకు తృవినీయక పోవుటచే, అంతకంటే ఉదారమైన పద్ధతిలో, ఆ వీర 
పురుషుల చర్మితను, సత్కావ్య రూపమున ,పలిష్టింపవలయనని ఆతడు నంక 
ల్పించి యుండును, పురాణము వలె అతి విస్కృతమగు ఆ కథ నంతను కావ్య 
ముగా నంతరించుట కిష్టము లేకయో, లేక తీరికలేకయో, ఆతడు మిక్కిలి రన 
నంత మైన యుద్ధ ఘట్టమును మాత్రమే చేపట్టి యుండును. అయినచో, అతడా 
కథను వద్యకావ్యముగా గాక పదముగా నేల రచించెనని (పశ్నించుదో, దానికి 
నమాధానమిది. శ్రీనాథుడు అంతకుముందే ఈ కథను, |పజలు పొడుకొనుచు 
వినుచు తన్మయులగుట కన్నులార జూచెను; దానిని అర్రే ప్రజలు పాడుకొని 
ఆనందింవవలెనని తలంచి, పద్యకావ్యమున కట్టి యోగ్యత లేదు కనుక, తాను 
' గూడ, ఆ కథను పదరూపమున నంతరించియుండును. 


(శ్రీనాథుని యితర [గంథముఅలోని నంస్కృత నమానములు, విశేషించి 
అతని పద గుంభనము, దుందుభిధ్యానము వలె వినివించెడి శైలీ యివేమియు 
నిందు కానరావేమను [పళ్నకు సమాధానమిది : శ్రీనాథుడు నైషధము, కాశీ 
ఖండము, ఖీమఖండము మొదలైన మహాకావ్యములను |హొఢ సారన్వతమునకు 
ఆలంకారములుగ నుండునట్టు తీర్చిదిద్ది రచించిను. తత్కావ్య [ప్రయోజనమును 
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పొందు వఠితృ లోకము వేరు. ఇది, అట్టిది కాక, పాడుకొనుటకు, చదువుకొను 
టకు వీలుగా, సామాన్య [పజలకు దీతికరముగా సులభశెలిలో పాండిత్య 
(పకర్ష కంటె, కవితా సౌందర్యమునకు ఎక్కువ |పాధాన్యమిచ్చి బుద్ధి పూర్వక 
ముగా రచించిన పదము, ఆడి మార్గ కవిత్వము ఇది దేశ కవిత్వము, ఆనగా 
(శ్రీనాథుని వద్య [పబంధముల లక్షణము వేరు; ఈ వద [ప్రబంధ లతణము 
వేరు. కాని శ్రీనాథుడు ఎంత తేలికగా [వాయతలవెట్టినను, “ఇవి ఈతడు (వాసి 
యుండునాః?” అని సందేహము కలిగించు పేలవమైన కొన్ని పంక్తులు 
ఈ (గంథమున లేకపోలేదు. నా ఉదేశములో, ఈ పేలవమైన పంక్తులు విచ్చు 
కుంట్ల నోటబడి అసలు రూవమును పోగొట్టుకొన్నవి కావచ్చును; లేదా అవి 
మూల[గంథమున కొన్ని పంక్తులు లుపము కాగా ఇతరులు పూరించినవి 
కావచ్చును. దీనికి ఇదమిత్థమని నమాధానము చెప్పట కష్టము. 


కల్లు (పతిష్ట అవతారిక యందు శ్రీనాథుడు తాను “చెన్నకేశవ పాద 
సేవారతు” డనని చెప్పుకొన్నట్టు కలదు. ,శీనాథుడు శివభక్తి పరాయణుడు; 
ఆతడె దీనిని రచించి యున్నచో, ఇట్లు చెప్పుకొనునా యనెడి ఆశక్నేవణయు 
యుక్షి యుక్తముగా తోపదు. ఏమనగా [శీనాథుడు ఆ అవతారికయందే “కంఠు 
పరమేళు శివు నాత్మదలచి “అని తన శవ భకిని [బకటించుకొనియెను. అంతే 
గాని చెన్న కేశవు న్యాశ్రయించి, శివుని విడిచి పెట్టలేదు. వాదమునకు అది సరియె 
కాని శివభ క్రి పరాయణుడైన నాథుడు తాను “చెన్న కేశవస్వామి పాద సేవా 
రతుడ”నని యల చెవ్పుకొనవలయును?” అని [వశ్నించుచో, చెన్నకేళవుడు 
పల్నాటి వీరులకు కష్టదైవము, ఆ దేవుని సంస్మరింపకుండ, పల్నాటి వీరుల 
కథను వాయుట పొనగదు. అంతియేకాక, శ్రీనాథుడు, విష్ణు నామమును 
స్మరింవనేరని పీర శైవుడు కాడు. తిక్కన పోతనలు శి వహూజా ధురంధురు 
లయ్యును, ఎట్టి శివకేశవుల భేదమును పాటింవని ఆద్వ్యితులో శీ నాథుడు కూడ 
అట్టివాడే. భీమేశ్వర పురాణములో విష్ణుక్నేతమైన నర్పవుర వర్ణనమును పరి 
కించుచో, అతడు వెష్టవుడేమోయను _ఖభమకల్లును. అంతదూర మెందులకు, హర 
విలానమున శివుని లీలలను వర్ణించుటకు ఉపక్రమించిన ఈ కవి కృత్యాది 
మంగళా చరణ వద్యమున కంచి వరద రాజేశ్వరస్వామిని (విష్ణువు) స్తుతించెను. 
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“ శ్రీమహిశా పయోధర హరిణ్మణిహారము హస్తి భూధర 
స్వామి పయోజసంభవుని జన్న ము( గాచిన వేల్పు దేవతా 
గామణి కంచి శ్రీవరదరాజు మనోహర వుణ్యకోటి పీ 
ధీమణి మండితుం డవచిదేవయ తివ్ప( గృతార్థు జెయుతన్‌” 


హరవిలాసముననే కాదు, నై షధమునను, మంగకాచరణ పద్యము 
మష్టుప పరముగానే రచింపబడెను. చూడుడు: 


శ్రా! “శ్రీరామా కుచమండలీ మృ గమద శ్రీగంధ సంవానిత 
స్పారోదార భుజాంతరుండు, ధరణీ wy సంభావనా 
పారీణుండు, కృతార్థు(జేయు( గరుణా పాథోధి పద్మాక్షు డిం 
పారన్‌ మామిడి వెద్దమంతతి సుతు సింగామాత్య చూడామణిన్‌ ” 


శ్రీ నాథునకు శివకెశ పభేదము లేదని సమర్ధించుటకు ఇంకొక దృష్టాంతము 
కలదు, కాశీఖండమున శివళర్మోపాఖ్యానమునందు నూట యెనిమిది శివకేశవుల 
హర్యాయ నామములతో ఒక సోత్రము రచింవబడినది. ఆ స్తోతమును దాని 
వల శుతిని ఇందుదాహరించుచున్నాను: 

వ॥ “ఆదికాలంబునం గృతాంతుండు నిజ కింకరులతో నిట్టనియె. 


సీ॥ గోవింద! భూతేశ; గోవ! గంగాధర: 

చాణూరమర్దన। చండి కేళ! 

కంన పణాశన! కర్ప్చూరగార! గో 
పీపతిః శంకర! పీతవనన: 

గిరిక 1 గోవర్ణ నోద్దరణ! బాల మృగాంక 
వర్ణ! మాధవః భవః వాసుదేవః 

విషమేక్ష్షణ! కర వృషభధ్యజ! హృషీక 
పతి! భూతవతి! కౌరి! ఫాలనే తః 


గీ! కృష్ణః హర! గరుడధ్వజః కృ త్రి వనన! 
క. గౌరీవతి! కమఠ! ny 
యనుచు! బఠియింతు రెవ్యరా ఘనులు మ్‌కు 
వందనీయులు చెనకంగ వలదు వారి. 
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సీ హరిః రజనీళ కళావతంన! ర మెళ్వ 
ఠః వీనాక పాణి! (శ్రీరామ! భర్గ! 
లపాణిః నృసింహ: |తిపథగా 
ర జటాకలావః మురహర! యీశ। 
యు 


యనిరుద్ధః శూ 


రాఘవః యురగాభరణ: పద్మనాభ 
(గః మధునూదనః వినాక వతి! యాద్యః 


[పమథాధినాథ! నారాయణ! మృత్యుంజ 
యః పురుషోత్తమః |తిదశెక నాథ! 


గీ! యచ్యుతాః కొమ శ|తువః యబ్దపాణి! 
దిగషసనః! చకపాణి! భూతేశః యనుచు. 
దల(తు రెవ్వారు వారలుత్తములు భువన 
పావనాత్మకు లందజు [వభులు మీకు, 


స్స్‌ (బహ్మ ణ్యదేవః శర్వ! ముకుంద: విశే? 3 


ర! సనాతన; [6 తిశ్మత: రావణారి! 


శ్రీకంఠ! ధర్మధురీణః: శంభువ: కమ 
లాధీశ! యీళాన। యదువతి! మృడ! 


ధరణీధరః హరః యంధకహరః కార్తపా 


౧] 
ణి! పురారిః విష్ణువః సీలకంఠ: 
కుంఠ। దేవదేవ! మధురిపుండ: [తిలో 
చన! కైటభ రివుండ।! చందచూడ। 


feu 


గీ॥ కేశినాశ: గిరీశ! లక్షీ వతి! [తివు 
రాదిః మ నూను(డ।ః es యనుచు 


రిం 


మమల( erie 
అ! (ప) 
వ॥ మజియు వినుండు (శ్రీకాంత; శివః యన్నుర నిబర ణః మన్మథ 
పరుండ! శంఖపాణి! శశిశేఖర: దామోదర; రీప్ప 


రపు! జనార్దన సః ఖండ 


నూదన; త లప్‌ వే స్థాణువః యానందకంద'।ః సర్వేశ్వర : యను ని 
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దివ్య నామంబులు భావించు కృతార్జులు మీకు మాననీయులు సుండియని యమ్మీ 
ధంబున నంతకుండు కింక రవర్గంబు ననుశానించె ఈ హరిహరనామంబుల 
యష్టోతర శతంబు వినిన బఠించిన జనులకు నారో గ్ర్రైశ్వుర్యంబులు సంభవించు.” 

ఈ స్తోత్రమును అద్వైతి తప్ప, కేవల శైవుడుగాని, కేవల వైష్ణవుడు 
గాని [వాయలేడు, శ్రీనాథుడు కేవల శెవుడే యైనచో పె సో తమందలి నూట 
యెనిమిది నామములలో విష్ణు వరము లైన ఏబదినాలుగు నామములమ నోట 
పలుకలేడు. ఆ కాశీఖండముననే శివ కేశవుల ఆభేదభావ నిరూవకములైన 
మహా వాక్యములు మరికొన్ని కలవు. కావున శ్రీనాథుడు కేవల శైవు డను 
కొనుట మతిలేనిమాట, 
మతముగూర్చి ఇంతదూరము చర్చించ 

పూర్వోదాహృత మైన “సకల ధర్మంబులు సమ్మతి విడిచి నా శరణం 
దితే నను జేర్చుకొందు. వగవకు మదిలోన వద్దు భయంబు, నత్య మీమాట” 
ఆను పంక్తులకు మూలమైన గీతా శ్లోకముతో పోల్చి చూచినచో. ఈ అనువాదము 


తక రృృత్యమును సమర్థించుటకు ఆతని 
వలని వచ్చినది. 


| 
ీనాథునిదే అని అంతరాత్మ |పబోధించును. సంస్కృత శోకమును ఎంత 
గంభీరార్థ్రము, జటిల శబ్దములు కలదానినైనను, నరళమైన తెలుగు వద్యమున 


ట్ల 
నెషధాంప్రీకరణమున బహుధా (వదర్శించెను. ఆయన అనువాద వదతిని 
గురించి పర్మిశమ చేసిన పండితులు ఈ పంక్తులు శ్రీనాథునివే అని చెప్పుటకు 
సందేహింపరు. 


సాధారణముగా తెలుగు కవులు, విశష్యమునకు విశేషణమును కూర్చ 
వలని వచ్చినవుడు విశేషణమును [పథమా విభ క్ష్ఞంతముగా నుంచి దానికి 
“అగు” ఆను కియాజన్య విశేషణమును జేర్చి విశేవ్యముతో పొందింతుదు. 
కాని శ్రీనాథుడు సంస్కృత కవులవలె తరచుగా విశేష విశేషణములను ఏక 


జః 


Eb 
Ee 
pi 
క 
లా 
ల 
రో 
రొ 
£9 
చ, 
Ar 
ss 
Fp 
వ 
చ 
గ్ర 
a 
డ 
dq 
అ 
స్ట్‌ 
౮ 
ల 
G 


విచిత్రమైన పోకడ కలదు, 
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తెలుగు కవులు ఒక వాక్యమును వి శష్యమునకు విశేషణము చేయవలసి 
వచ్చినపుడు, ఆ విశేషణ వాక్యమును సమాపక [కియతో వూర్తిజేసి, విశేష్య 
ముతో పొందింతురు. కాని (శ్రీనాథుడు అనమాపక కియలతో అనేక వాక్య 
ములను మాలగా (గుచ్చి, ఆ వి శేష్యమునకు ఆలంకరించుటకు ముచ్చట వడును, 
దీనికొక ఉదాహరణముగా, కాశీఖండమునుండి ఈ పద్యమును పేర్ణానవచ్చును. 


“దుర్భిక్ష దోషంబుదొర కొన్న (గడవని 
కడపని గృహనూతకంబునందు 
నింట6 దీనుగుబోయె నేనియు. గడవని 
కడపని |[ముక్క_డి గవిసెనేని 
కువలయేశుడు దండుగులుగొన్న గడవని 
కడవని భవనంబుగాలెనేని 
పిత్క కార్యవిధి నమీవించిన గడవని 
క డవనిముట్టంటు గలగెనేని 


వేళ గాకున్న( గడపని వేలుపులకు 
మీంయవోకున్న.( గడపని మిన్న కెట్లు 

రా 
గడివిరింటింట నీకాశి కాపురమున 
బుణ్యగేహిను లిది మహాద్భుతము గాదె?” 


ఇమే బాలచంద్రుని యుద్ధమున, కవి, మాంచాలకురులను వర్ణించుచు 
విశేషణ వాక్యములను పొందించిన పద్ధతి శ్రీనాథుని తలంవించుచున్నది. 


“బంభరచయమును భయమొంద జేయు 
కాటుక కాకచే కందగాజేయు, 
చీకటి గుహలందు జేరగాదించు 
కొాలాంబుదంబుల గట్టుల జేర్చు 
దీర్భమై నునువులై తేరైన కురులు.” 
ఈ కారక వెచితి తెలుగున ఒక్క ్రీనాథునిదే; కనుక, పైన చెప్పిన 


కారణము లన్నిటిని బట్టి, వల్నాటి వీర చర్మితను ఆతడు (వాని యుండునని 
భావించుట దోషముకాదు; ఏనాటికేని భారద్వాజ గో(తుడు, కవి సార్వ 
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భొముడు ఇంకొక శ్రీనాథుడు, పరిశోధనలవల్ల బయలువడు వరకు, శృంగార 
వైషథ కర్త శ్రీనాథుడే పల్నాటి చరిత కరయని అమకొందము. 

పలనాటి వీర చరితలో బాలచర్మదుని యుద్ధము వస్తుతః రసవంత మైన 
ఘట్టము. ఆ భాగము శ్రీనాథుడు కావ్య వస్తువుగా స్వీకరించి నిర్వహించుటచే 
రసవత్తరమైనది. ఈ భాగమే ఆంధవదకవిత్వశాఖలో  దేదీప్యమానమై 
వెలుగొందుచున్న ది. ఇక ఈ పద కవిత్వమును గూర్చియు అందరి అంత 
శాఖలను గూర్చియు వాటి తారతమ్యముల గూర్చియు వివరింతును. ఏ 
వాజ్మయమునందైనను ఈ పద కవిత్వమే పద్య కవిత్వముకంటె ముందు పుట్టి 
వెరుగుననుట బహు పండితాంగీకృత మైన సిద్ధాంతము. చ్చితవిచ్శితకార్య 
కమనీయ పర్వతారణ్య మయమైన (పకృతిలో పుట్టి చెరిగిన పొక్క త న్‌ 
యగు [పాకన మానవుని హృదయమున సంతో వమయమో, దుఃఖమయమో 
యగు ఒకానొక భావము జనించి, పరవపని చేయగా, ఆతని నోటివెంట అప 
తర్కితముగా, ఒక పాట వ్యకమై యుండుననియు, ఆవేశపూరితుడై ఆతడా 
పాటను, చిందులు (తొక్కుచు పాడి యుండుననియ, ఆకుచు, పాడిక-ఆ 
పాటకు 'ఆట-పాట' లేక 'న్మతృగీతము' (Ballad-dance) ఆని వేరు వెట్టి 
వచ్చుననియు, అదియే కవిత్యమునకు శ్రీకారమని ఈ సిద్ధాంతము ఆనియు, 
Moulton ఆను ఆంగ్ల విమర్శకుడు ఒక సిద్ధాంతము నెలకొల్పెను. 


అనలు ఒక వ వ్యక్తి క, వరవళ్ల స్థితియందు చేసెడి [ప్రసంగము కాని, పాడెడు 
పాటగాని, శరీరావయవ విక్నేవషముతో కూడి, అభినయ వూర్యకముగానే, వ్యక్త 
మగుచుండును. భావోద్యేగమనునది, ఒక్క హృదయమును మ్మాతమే కద్‌ 
లించిన ఆడి శరీరము నంతటిని ఊగించి వేయును. 


ఈ “అట._పాటిలో మూడు భిన్న కళాంశములు కలవు “అడుగు 
చేయట, రాగముతీయుట, మాట వలుకుట''. శాస్త్ర వరిభాషలో ఈ మూడిం 
టెకిని నృత్యము, గీతము, శబ్దము ఆని పేరు. ఈ మూడు ఆంశములను మూడు 
శాఖలుగా కాలక్రమమున నాట్యము, సంగీతము వద్యముఆనెడి కళలుగా పరిణ 
మించి దేని రాజ్యమును అవియే యేలుకొనసాగెను కాని ఈ మూక్షింటికిని జన్మ 
పాన మొకటియే, అవి స్వతంత నిరూవణార్థము ఎంత విడిపోయినను పరిణత 
సంపూర్ణ న్వరూపములలో మరల ఏకీభవించుచుండును. కవిత్వము గీతముతో డీ 
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సంబంధమును విడనాడజాలదు. అట్లే సంగీతము శబ్బముతోటి పొత్తును ఏడిచి 
వెట్టదు. మరల నాట్యము, నంగీశముతోడి చెలిమి "కేయచనే యుండును. 
పద్యము తొలినాటి కవిత్వమునకు సాహచర్యము నెరపిన నృత్య గీతములలో 
నృత్తమును పూర్తిగా విడిచివుచ్చ గలిగినను గీతిని మృాతము పూర్తిగా కాదనలేక 
పోయెను పద్య కవితా రాజ్యములో నృత్యమునకు (ప్రవేశము లేకపోయినను 
గీతికి మా[తము అప్రత్యక్షమైన అధికారము కొంతకలదు. గీతిగతమైన 
యేలయ నిబద్ధత కలదో అదియే పద్యగతమైన ఛంధన్ఫు, కనుక ఈ మూడు 
కళలకు, తక్కిన రెండింటిలో ఏదో ఒకదాని సాహచర్యము విడరాని బంధ 
ముగా ఉండుచునే యుండును. కాని తక్కిశ రెంటి పొత్తును విసర్జించి తనకు 
తానై స్వతంతముగా వర్తించగలనని చూపుటకే వాజ్బయమున వచన క విత్వ 
మును సంగీతమున జం|తవాద్యమును, నాట్యుమున మూకాభినయమును వెలసి 
నవి. ఈ మూడును, తమ రాజ్యమున తామే నర్వాధికారము నెరవుటకె అవి 
చేయు కృషి యెంత దూరము సోసునో చూపుటకు మామే ఈ విషయమును 
స్మరించి వడిచితిని, 


ఏ గీతముకెనను వధాన లక్షణము లయ నిబద్ధత; డరకరాగము 
తీయుట వ. రాగతాళ యుక్తముగా పాడినదే గీతము. పాట ఎప్పు 


డును, లయబద్ధము.గానే యుండును కావుననే గీతికి లయనిబద్ధత [పధాన లక్షణ 
మైనది. గితిగత మైన లయనుబట్టి ఛందస్సు యేర్పడినది. ఈ ఛందన్సు కతము 
ననే పద్యపఠనవేశ మధురమైన ఒక గీతి విశేషము, వచన పఠనముకంచే భిన్న 
మైనది వ్యక్తమనుచుండును. ఇది పద్య కవిత్యముతో గీతికిగల ఆ (వత్యక్ష 
సంబంధము. అట్టుగాక గతికి పత్యశాధికార మె ఇచ్చిన కవిత్వము వదకవి 
త్వము. ప ద్యజాతికి స పదజాతికిని ముఖ్యమైన భేదమిదియే. 


ఈ పద్య కవిత్వమున శబ్దమునకెంత ప్రాధాన్యమున్నదో గీతికిని అంతే 
(పాధాన్యమున్నది. అనగా ఇంచు సుందర శబిరచనతో పాటు మధుర మైన 
పాటయును కలిని యుండును. ఈ జాతిలో ఒక శాఖ కవిత్వముకంటె గానము 
నకే ఎక్కువ ప్రాధాన్యమిచ్చి గేయకవిత్వమనివించుకొనెను. ఆ గేయకవిత్వ 
ములో శాస్త్ర నిర్దిష్టమైన రాగ, తాళ, స్వర ప్రశన్త రాజ్యాంగముల (ప్రాధాన్య 
ములతో ఒక అంతళ్యాఖగా గాన కళా కోవిదుల విద్యగా వెలనినది, అదియ్షే 
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సంగీతము త్యాగరాజ కృతులు మున్ననున వి ఈ శాఖటోనివి, ఇంకొక గేయ 
కవిత్వ శాఖ, ఈ కృతులపలతె శా న్ర్రీయ నంగీతముతో పాడుటకు ఆనువెశదైన 
ప్పటికి అభినయార్థ ముద్దెశింవబడి, నర్తన పాతముల వశ మైనది. జావులు, ప 
ములు మొదలై కృంగోరాత్మకమైన రచనలు ఈ కాఖలోనివి. మరియొక గేయ 
కవిత్వ శాఖ సంగీత విద్యా నైవుణ్యమును, అభినయ విద్యా నైపుణ్యము ను లేని 
సామాన్యులు సై సెతము, కొంచెకు కంఠ మాధుర్యమున్నచో పాడుకొని. ఆనం 
దించుకొనుటకు వీలుగా పాటలుగా వర్ధిల్లిన దె. మవ ముత్రైదువు లు పాడు వెంకి 
పాటలు, మంగళహారతులు ఈ జాతీలోనివి. వీటిని బోలినవే భజనకీర నలు 
కూడ, 


| 


bu 


ఈ పదకవిత్వమున ఒక శాఖ గీతిని అంగీకరించియ గేయకవిత్తుమని 
అనిపించుకొనక, కవిత్యాంశమునకే ఎక్కుప £ = మచి న 
వదకవిత్యము పేరనే నిత్మియున్నది. పలనాటి వీరచర్శిత, కాటమరాజు 
మున్నగు కావ్యములు ఈ శాఖలోనివి ఈ కావశాభా వర 
మైన సారన్వత లోకముననే కాని, రాగతాళ ,వధానమైన సంగీత కళాజ 
కాదు; ఆభినయ |ప్రథానమై న తాట్యజగత్తున ఆంతకం పే 
త్వములు నానా విధములై స కాం విడిచి ee మిగిలిన భా మంతు 
సారన్యత లోకమునకే చెందును. ఈ వదములలో చిన్నమ్మ కథ, కామమ్మ 
కథ, లక్ష్మమ్మ కథ మున్నగునవి సాంఘికములు, బాలి కథ, కాటమ 
కథ, దేశింగరాజు కథ, పలనాటి కథ మొదలగునవి చారి తకములు. 

(శ్రీనాథుని శైలి 

ఆం|ధమున మొదటి నుండియు నక్షర రమ్యత సాధించిన కవివర మొక 
తెయు నర్థ గౌరవమును పాటిలచిన కవినర్గ మింకొక జియుగా 
శాఖలు వెలసినవి. మొదటి వర్షమువా రాశించినది శ య్యాసౌభాగ్య 
నన్నయభట్టు ఆదిగురువు. దానిని నాచన సోముడు కొంత వరిపోషించెను. 
శ్రీనాథుని చేతిలోనది పరిణతి. జెంచెను. నంస్కృతమున నికవమాన శయా] 
వెచ్చితికి పేరువడిన భట్ట బాణాదులను భక్తితో గొలుచుట మొ, Fase యే 
నాత్మ ధర్మములుగా వరించిన (థీనాథుడు తెనుగున అక్షర ర 
పరిణతి జెండించుట వింతకాదు; దుష, దమునగు గాదు. ఉత్తరకొ లమున న 
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వింపటోవు చి 
డయ్యెను. న్‌ [i 


లంకారికమైన (పబం ధరిీతికి కీనాథుడే నూత ధారు 
ంధ కవుల కొనగిన భిక్ష వర్ణనాత్మకమగు శైలి 
మాతమే, ఆయన ఆలంకారిక రీతిని aos మొసగలేదు. ఈ భిక్ష వెట్టిక 
వాడు శ్రీనాథుడు. కావుననే వబంధ కర్తలకు సన్నిహిత గురు వయ్యెను. 


కకం 
దతాల 
నవా 
2 


ఉతర కాల [ప్రబంధ కరలలో వెక్కు రు శబ్ద సం సేవనమే శిల్ప మను 
కొని అర్ధ గౌరవమును గొంచెపఅచుటయు, వర్గనాంశమే కవిత్వ మనుకొని 
వస్తు పాధాన్యమును మటుగు పజచుటయు కారణములుగా నీగురువు లిద్దరును 
(శలభుదాన |క్రీనాథులు) జేసిన నృష్టికి దుర్విపాకము తటస్థించినది. శ్రీనాథుని 
రచనలలో క్యాచిత)_ ముగా నెచటనో తప్ప శయ్యా సౌందర్యార్థ గొరవములు 
రెండును నమ (పాధాన్యమునే కలిగి యుండును. గంభీరములును రమణీయ 
ములు నగు నర్జ్ణములతో పాటు జటిలములును సరళములునైన శబ్రములను 
జోడించుకొనుచు పచ్చునేర్పు కెనుగు కవులలో ;కీనాథునకు వలె నెవ్వరికినిలేదు. 
ఆతసి వాక్యములకు జిగియు బిగువును రెండును గలవు. ఈ జిగి బిగువుల 
కల్కి నే పక  రణమైనను వెలితికేక. పండిన వరిచేను గాలికి బోలె తూగు 
చుండును. ఆ తూగు ఒక ముఖమునకు వంగుటేకాక ఉభయ ముఖముల నడ 
చుట యగుటచే సమత యనెడు గుణ మపయత్న సిద్ధమయినది, కిక 
క)చో వాక్య సముదాయము, యూధవతి ననుగమించు మాతంగయూధ గమ 
నము వలె నాదరణీయ మైన ప్రీవ్లున్సి (బదర్శించును. 


ఛందః _పయోగములో నాతని చేతియందు నిద్ధి పొందినది-సిస పద్యము. 
పయిని బేర్కొన్న యీ జిగి, బిసపు, తూగు, నమత, రీవి మొదలగు గుణ 
సముదాయ మంతయు నించు మించుగ సీసముననే యేక; (త సిద్ధిపొందినదని 
చెప్పవ వచ్చును. కందమునకు తిక్కన వలె సీసమునకు శీనాథు డధిష్టాన దేవత, 
ఎట్టి wear న స దగినట్టుగా మలచుట యీ కవికి చిన్న 
నాడే యలవడిన సహజశకి, కావుననే పాషాణములవంటి మయూరుని (నగ్గర 
లీసీసపద్యపు మూనలో మైనమువలె కరగి యాతని కిచ్చవచ్చిన రూపు దాల్చిన 
వని కాశీఖండ [(పకరణమున నంటిని. సీన పాదోచితములైన _యిందగణము 
లాజీంటిలో కొన్నింటి కయిదు మాత్రలును కొన్నిటికి నాల్గు మ్మాతలును గలవు. 
ఛందళ్శాస్త్రమునుబట్టి ఆని అన్నియు నొకే వర్గమున జేరినను, వాని 
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ఆంతరమును మా,తము గ్రవలేం;దిః క య యుండును, ఆ 
క్ర సముచితముగ మ SE ద్‌: సమ్సత కున్న శు లయతప్పుట 
మా[తము నిజము. లయానుసార మా గణములకు _ కుదిర్చిన మేటి కవి 
శ్రీనాథుడు. మణియ య. త లయ సత యతిః అను శాస్తోం కినిబట్టి యతి 
స్థాన మున పదము విజిగినవే తశ్చు, విశ్రాంతి యనెడి సార్గకతయు నుండదు; 
Ba శుద్దియు నేర ర్పడదు. భారాశుద్ధి యకు నెవమున తెలుగు కన్చ లీ న్యాయ 
మునే వి విన్మ రించిరి నాథుడు మృాతము తన సీ సపద్యములలో నీ ధర్మమును 
సాధ్యమయినంతవరకు పాటించెను. ఉత్తరకాల [పబంధములలో మనకు మరి 


వెము గొలువ సీసవదుమయు ల సగ యు న్‌ నాథుని సీనసముల ఛాయలే. 


శ్రీనాథుడు హర్షనై ధమును తెనిగించి రాబోవు [వబంధముల కొక యొజ 
వడి చెరైను. వతి |వబ=ధగుల కుచితమైన యాలంకారిక శైలిని |పసాదిం 
చెను, కాని తానై పద్ద!పబంధ కనిపించు కొనదగిన యే కావ్యమును [వ్రాయ 
లేదు. ఆనలు ఆతని ;వతిభ హెకాణిక మేగాని నాటకియము కం! (పాబంధిక 
మును గాచు. అందుచేతనే Gey: వస్తు సన్ని చేశ మర్యాదను మజచి 


గ | షు జ 
పోయి అనవనరములైన పౌరాణికోవనాసములు చేయను. హరవిలాసము 
వి ఓ! 


క్కయు శివవ్నాతి మాహాత్మ్యము యొక్కయు తుది పకరణములు పురా 
ని ఎట్‌ 
బొచితముటేగాని [పబంధో చిత ములు కావు. 


స బరికివవ సంస్క షత భాషయం, డు 
పలుకు సనుడికారమున నాం.ధభాష యందు 


2 
లో స ఖ్‌ ల్‌ ఒల్లో 55 
నా కపిత?ఇవంబు సిజము విరాట భాష 
తూ! ౯3 
లో ల టి 
అని చెవుకొనుపను బట్టియు, చాటువులరి సి 
ము 
క ఖో లట వః 
కుళ్ళాయుంచితి: గ క్‌ జా టెలి మహాకూర్చానవ జో గ్లితిన్‌ 
pe కు ఖే 
ge] జొ గ జ అదీ a యు. po] 
వెలులిన్‌ దింపిషమున్‌ మెళపిడిన్‌ విశ్వస్త వస్తైంపంగా( 
రులు శు తంత. దె 
శ 
వళ గ్‌ లః జ pe జో చనా కాచి జగ, స్య వ్‌ “నమ బా. 
జల్డా యంబలి ,రావితిన్‌ ఉచుబు దోసంబంనుః బొనాడితిణ 


3 న్‌ గా టై గా? 
తల్తీః క కన్నదరాజ్య లక్షి! దయలదొ నేప శ్రీడాథుడన్స్‌ 
సయ 


28 
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అను వద్యములో “తల్లీ కన్నడ రాజ్యలక్ష్మి 1" ఆసి సంటోధించుటను బట్టియు 
ఈయన కర్ణాటకుడ నియు, వాది పూర్వు లేనాడో తెలుగు దేశమునకు వలస 
వచ్చి యుందురనియు, ఆ కన్నడ రాజ్యలక్ష్మి ని 'తల్తీ!' అని సంబోధించుటయు, 
తన భాష కర్ణాటకభాష యని చెప్పుకొనుటయు అభిజనాభిమానము చేతనే 
యనియు ఈ దేశమున ఒకప్పుడు దుర్వాదము వెలసినది. ఈ వాదము సహింప 
లేని విమర్శకులు “కర్ణాట రాజ్యముతో పూర్వ పరిచయమున్న శ్రీనాథు(డు, 
దారిద్య పీడితుడై , అపర వయన్సున మరల దేశ నంచారము చేయవలసి వచ్చి 
నపుడు, కన్నడ భూమికిపోయి, కన్నడ రాజ్సలక్షిని నంబోధించుచు తనను 
ఎరుక వజచుకొన్స ఆత్మ దెన్యహూరితమైన పద్యమిది” యని సమాధానము 
చెప్పిరి. అది యట్టిది కావచ్చు, లేదా |పొఢ దేవరాయలను దర్శించ బోయిన 
కాలములోనే ఎన్ని నాశ్శకును రాజ దర్శనము లభింపక ఇక్కంట్టు పడుచు, ఆ 
రాజ్టలక్షితో మొఅవెట్టుకొన్న పద్యమైనను కావచ్చును. “తల్తీ!' యని 
సంబోధించినంశ మా;త్రమున ఆ దేశము అతని న్యదేశ మనెడి యర్థము రానక్రర 
లేదు. కొని “నా కవిత్వంబు నిజము కర్ణాటభాష” అను వాక్యమునకు సరియైన 
తాత్పర్యము ఇంతవరకు ఎవరును చెప్పలేదు. దీనిని గురించి నాకు తోచిన 
అభి పాయ మీది; 


ఇచ్చట కర్ణాటభాష యనగా,'కర్ణాటశైలి' అని యర్థము. ఒక కవి రచ 
నను గురించి, వాని భాష కఠినముగా ఉండును; వాని భాష రసవంతముగా 
ఉండును అని మనము చెప్పునప్పుడు, అచ్చటి ఆ కాఠిన్యము గాని, రనవ త్తగాని 
భాషకు సంబంధి=చినది గాదు; శెలికి సంబంధించినది; కనుక అక్కడ *భాషి 
కును శైలి యనియ ఆర్థము. అయినచో 'నా కవిత్యంబు నిజము కర్ణాట శైలి 
అని (శ్రీనాథుడు ఎందుకు అనలేదని అడిగినచో, దానికి కారణ మిది: ఈ “ శెలి” 
ఆను పదము మనము ఆంగ్లభాషలో 5016 అనుదానికి పర్యాయపదముగా 
కల్పించుకొన్నదే కొని మన భాషలోని శబ్దము కాదు. ఇది మన అలంకార 
శాస్త్రములో ఎచ్చటను లేదు. ఈ “లి” శబమునుగూర్చి నన్నయ [ప్రకరణ 
ములో “నన్నయశైలి-ఆక్మీయత” అను శీర్షిక [కింద కొంత చర్చించితిని. 
మన పూర్వు లెవ్వరును దినిని వాడలేదు. శైలికి నన్నిపాతమైన ఆర్థముగల 
శబ్దములు రీతి, శయ్య అనునవి కలవు. ఆ శబ్రములనై నను, వి శేషార్థములో 
వాడెదరు కాని సాధారణార్థములో వాడరు. కావుననే శరీ శబ్దమునకు నూతన 
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సంపాదనము. శ్రీనాథుడు ఇయ్యెడ భాషా శబ్దమును లక్షణార్థములోనే వాడెను, 
వాచ్యార్థమున కాదు, 

త్రీనాథుని పద్యములోని “కర్ణాట భాష" అను పదమునకు వాచ్యార్థమే 
ఉన్నదనుకొన్నచో ఆతడు ,వానిన అన్ని (గంథములలో ఒక్క. వాక్యమైనను 
కన్నడ భాషలోనిది చూవగలమా? నన్నె చోడునివలె, కన్నడ పదముల నైనను 
విచ్చల విడిగా వాడని (శ్రీనాథుడు “నాది కర్ణాటభాష'' అని వాచ్యార్థములో 
ఎట్టు లనగలరుః 

అయినచో కర్ణాటక శెలి అనగా అర్థమేమి? సంగీతములో *మార్ష సంగీ 
తము, దేశి సంగీతము అను రెండు భేదము లున్నవి. మొదటిది శాస్త్ర నిబద్యమై 
నిర్దుషమైన సంగీతము. రెండవది, శాస్తీయము కాకపోయినను, ఆయా 
(పాంతము లందలి జనులను రంజింపజేయు |వజా సంగీతము. ఈ రెండును 
విభిన్నములైనను, ఒకదాని (ప్రభావ మింకొక దానిపై నెరపు కొనుచునే 
యుండును, శాస్ర్తీయ నంగితములోని ఫణితులు దేశిలోనికి (వవేశించుట, దేశి 
సంగితములోనీ ఫణితులు శాస్త్ర నంగీతములోనికి అవతరించుట, నిరంతరము 
సాగుచునే యుండును. ఈ రెండిటి సమ్మేళనము వల్ద నర్యజన రంజకమైన 
ఒకానొక శైలి ఏర్పడినది. ఆ సంగీత శ్రైలియే, ఇప్పటి కర్ణాట నంగీతము. 
అఎతియె కాని దాక్షిణాత్యు లందరు పాడెడి సంగీతము ఒక కన్నడ దేశమునకే 
చెందినదికాదు-= 

ఈ మార్గ-దెశి అనెడి భేదము ఒక్క సంగీతమునందే కాక, సాహిత్య 
మందును కూడ కలదు. నుమారు ఏబదియేండ్డ క్రిందట, నట్టువరాం (డ్రు, తీర్చిన 
సభ యెదుట చేయు నాట్యమును భరత నాట్య మనియు, భరతాభినయ 
మనియు, వెండ్డి యూరేగింపు ముందు అడు గడుగున ఆగుచు జావళీలు పాడుచు 
చేయు అభినయమునకు కర్హాటక మనియు పేర్తుండెడివి. ఈ రెండవజాతి అభి 
నయము కేవలము భరత శాస్త్రోరిక్రమును కాక, కేవలము స్వారన్యము లేని 
చిందువేయుటయు కాక మార్గ, దేశి మేళనమున ఒకవిధమైన సాధారణ రంజ 
కత్వము కొణకు (పడర్శించెడి కళ. కనుక, దానికి కర్ణాటక నాట్యమని పేరు 
వచ్చినది. వెండ్లిండ్లకు నట్టువ మేళమును విల్చినపుడు పెద్దలు అడిగెడివారుః 

* | పాజ్బిసన్నయయుగ॥ (పకరణములో “మార్గ వెళ అను శీర్షిక (క్రింద ఈ విష 


యము చర్చింపబడినది, 
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“మీ మేళకులో భరతావినయము చేసెడి వారైన 0న ఉన్నారా? అందరిదీ కర్ణా 
శ్రా అనీ. ఆ మాటలు, ఆ సంప్రదాయము ఇప్పుడు పోయినవి. నంగీత 
నాట్యములలో వలె, pee కూడ మార్గ, దేశి భేదము లున్నవి. 


౮ es 7 ఖో ల అర్య 
సంస్కృత మును, సాంన్మ -ఎతీకమును ఆయిన కవిత్వము మార్గ కవిత్వము. 


అ 


జానుతనమును, దేశీయతయును కలది దేశి. ఈ రెండిటి ప్రభావము ఓక దాని పె 
ఇంకొకటి [పసరించి, ఉభయగుణ సమ్మేళనము వలన ఉభయ [పాధాన్యము 
గల ఒకశెలి ఏర్పడెషు. |వ్రత్యకముగా సాంస్కృతికమునుగాని, దేశినిగాని చేప 
ట్టక, రెండిటి సారమును ఆకశించుకొని చెవికి ఇంవును, మనస్సునకు పెంపును 
కలిగింజెడి శెలిసీ శ్రీనాథుడు తెలుగు భాషలో అవతరింపజే నెను. ఆ శలినే 
ఆతడు సంగీఠనాట్య పరిభాషానుకర:ముగా, కర్ణాట భాషగా పేర్కొనెను. 


ళో 
శ 


జ 


క్ట 


శ్రీనాథునకు పూర్వము, తెలుగున శబ్ద పాధాన్యముగల కవిత్వ మొక 


భీ 

టియును, అర్థ [పాధాన్యముగల కవిత్వ మి మింకొకటియును రెండు పాయలుగ 
పవహించుచుండెడివి. ఒక శైలి సంస్కృతమయమైన శబ్దములతోను, వేరొకటి 
జాను తెనుగు కబ్దములతోను విభిన్న శాఖలుగా విడివడి వరిల్లినవి. శబ్దార్థము 
లకు సమ[పాధాన్యముడు, సాంన త దధీయుములకు నమ|పాధాన్యమును ఇచ్చి 
తన పేరు మీ: ఒక శైలిని సృష్టించిన కవి శ్రీనాథుడు. “నా కవిత్వము శుద్ధ 
సాంస్కృతిక మును కామ; శుద్ద డేశీయమును కాదు; ఉభయ [పాధాన్యము 
కలది” యని ఆయన చెప్పిన పద్థమునకు తాత్చర్యము. 


డు శ్రీనాథుని *పొకనాటింటివాడవు 
ఇద్దరును బంధువులని స్నష్టపడుచున్న ది. 
కనుక, ae పతే డెనచో, అన్నయ కూడ కర్ణాటకుడే కావలెను. 
కాని ఆ మాట ఎవరుకు అనలేక; అనజాలరు. బెండపూడి అన్నయ వీ శాఖ 
వాడో, శ్రీనాథుడును ఆ శాఖవాడే అనగా ఇద్దరును పాకనాటి నియోగులు. 
ఇద్దరును ఏక కాఖీయులు కానిచో వారికి చుట్టరిక మే కుడురచు. [బాహ్మణ శాఖ 
లలో వెలనాటి, వేగినాటి, కానఎనాటి, పాకనాటి, ఆరువేలు అను శాఖాంతర 
ములు ఒక్క ఆంధ్ర దేశముననే కలవు. కాని కన్నడ దేశములో ఉన్నట్లు 
నే నెరుగను; ఎవరును చెప్పలేదు. 


[దావిడ కర్ణాట దేశము నుండి ఆం; ధదేళశయున వం సవచ్చి నీరవడిన 
శాఖల వారికి, క అభిజననానున..వే శలవ్ర కాని ఆం ధళాఖా నామములు 
లేవు. శ్రీనాథుని పూర్వులు ఏనాడో తెలుగు దేళ మునకు వచ్చి ఇక్కడ సీ సిరపడి 

ఇర న 
పోయినను, వారికి తెలుగు ; బపుణ శాఖలతో స్నేహ మేర్పడునే కాని 
ధుత్య మేర స పద 
బంధిత ఎడదు. ఆంధ [బాహ్మణ శాఖల పేడను వారికి లభింపదు, 


ag గ్‌ ల్‌ ప లై 
ఏనాడో, తెలుగు దేశమునకు వ చ్చిన బాహ్యణులు అనగా ఆరామ [దావిడులు 


దిమిలి [ద్రావిడులు మున్నగువారు, పూర్తిగా తెలుగ జహ్మాముతలో లీసమై 


పోయినను ఇచ్చి పుచ్చుకొను బంధుత్వము చెయవలసి వచ్చుసపుడు మ్మాతము, 


వారి వారి శాఖలు దాది ఆవఐ అడు'ఏవపెటకు. మరియు తాము [దావిడుల 
ట్ర 


మనియే చెప్పుకొందురు. తెలుగు దేశము నుండి దక్షిణాదికి వలసపోయిన 
రాజులు, రెడ్డు, కమ్మవారును, ఆరవ మొచలియారలలోను, విశ్చేంతోను, వెల్లాల 


తోను, తమ తమ శాఖలను దాటి సంబంధములు చేసినట్లు కానరామ. మంచియో 
జెడ్డయో ఈ కాలమున కూద ఈ వట్టుబొట్టు ఈ వీధంగా చెల్రపోవుచుండగా 


రా 


ఆ కాలమున ఇవి ees చెపనక ర లదు. కనుక శ్రీనాథుడు అన్న 


య్యకు బంధువగునేని (ఆడి సత్యమే) అతడు హాకోనాజి నియోగి బ్రాహ్మణుడు, 
అచ్చముగ తెనుగువాడు. శైలి శబ్రార్హమును వివకంచుటలో |పనకానువనక 
షా స్తో అ అ ణా 


ముగ నిట్లు శ్రీనాథుని అభిజన నిర్ణయము కూడే చేయవలసి వచ్చినది. 
క 


హర గా, ను త్రమాధికార మర్యాదాఖి 
శాస్త్రజ్ఞానమునకు లోకజ్ఞతను జ్‌ క్రోడంచెను... కావుననే కవి బహ్మపోలె కవి 
సార్యభౌాముడును వాండిత్యమ్మ్యాత సిపుణుడేకఃక లోకి ాతగిల వ్యనహార దక్షు 
డయ్యెను. ఆయన వలెనే సారస్వత నింహాననాంనుడయి కవితా పరిపాలన 
చేయుటయేగాక, ఆన్యకవి దుర్తభముకైన రాజభ “ముల ననుభవించెను. 
మరియు కవి (బ్రహ్మ విరుదము తిక". యజ జకు సార్ధక మైనళ్లే | 
విరుదము శ్రీనాథునకు 7 ప నాటికిని నేటికిని ఆ 
తాల్చ దగినవారు ఆంధ కైవులలో వారిరువురె. భవిబ్యక్తుల అట్ట 
ఉండవని నా నమ్మకము. ఆభునిక sia చె 
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ములయెడ నిరసన భావమేకాక ఏవగింపుకూడ కల్గినది, పూర్వకాలమున వాటికి 
ఉన్న పూజ్యత నేడు లేదు. 


తిక్కనకు కవి _బహ్మ వీరుదము ఆయన కవితా మహత్యమును బట్టియే 

కొక (బ్రహ్మజ్ఞాన సంపన్న తను బట్టియు ఆన్వర్థమయ్యెను., తిక్కన వ్యాసునివలె 
ఆగమవుంజ పదార్థ తత్త్వ నిస్సంశయ కారుడు, వ్యానునివలెనే తననాడు 
భారతీయ సంస్కృతికి సరమ లక్ష్యము లైన ధర్మార్థ కామ మోక్షములకు 
మూదలయైనవాడు. మథి శ్రీనాథుని కవి సార్యభౌమబిరుదము కూడ అటే 
ఆతని కవితా మహత్వమువల్లనే కాక మహారాజలక్షణో పేశతమైన జీవితమును 
బట్టియు అన్వర్థ మైనది. ఆతని భోగ లాలనత, పండిత వివాదములు, జయ 
ములు, |పతివాది పరాభవములు, కవితా దిగ్విజయాభిలాష-యివన్ని యు రాజ 
లక్షణములే. ఆయన అభిరుచులు, అభిలాషలు, అనుభావము (Majesty) 
ఆయనకే చెల్చునుగాని కవి శబ్దవాచ్యులైన వా రెల్టరు ఆశింవదగినవి కావు. 
ఆయన పొలమువన్ను చెల్రింపలేక శిక్షచే (పొద్దుపొడువు మెండలో నిలబడి 
నిర్వేదించుటయు యుద్ధమున శతువుచే పట్టుబడిన యొక వీర పురుషుని 
న్మరింప జేయును. శ్రీనాథుని జీవితమే వీర శృంగార కావ్యోచితమైన యితి 
వృత్తము. కాని తిక్కనకు కవితా సా[మాజ్యము తోపాటు మోక్ష స్నామాజ్యము 
కూడ వశమయినది. _ శ్రీనాథునకు దాని యందాశ యున్నది కాని, లబ్ధిలేదు. 
తిక్కన భోగములు అనుభవించుచునే తద్వ్యామోహపప్రశమనమును సైతము 
పొందెను, 

“శ్రీమత్యా యుష్మత్య సు 

ధీమత్వ [పద కటాక్షాః దీపితభక్ష 

సోమారామ వసంతా! 

వ్యామోహ |పశమకరణ:! హరిహరనాథా!'” 

వ్యామోహమున దగుల్కొనక భోగము లనుభవించుట అట్టి సిద్ధుల క 

చెల్లును. శ్రీనాథునకో ఇహ వరములు రెంటియందును రెండు కన్ను లున్నవి, 
కాని తుదివరకు మొదటి దానిని జూడక మానను లేదు; రెండవదాని నందుకొను 
టకు చేయి చాపనులేదు. కనుకనే శరీర పతనావసరమున గూడ హేమ పా తా 
న్నమును, రత్నాంబరమ ఒలను, కస్తూరిని — స్వర్గ (వస్టానమును 
సాగించెను. ఆయన చేరినది స్వర్గమేగాని [బహ్మ లోకము క్ర 


439 
శ్రీనాథుడాజన్మ భోగియే గాని, యోగికాడు. ఆతడు కోరిన భోగములలో 
మొదటిది భోజనము-రాజోచితమైన ష(డసో పేత భోజనము. లేతయు ముదురును 
గాని యరటియాకులలోనో, హేమపా|తలలోనో భుజించుట యాతనికి న్వర్గ 
సుఖమిచ్చును. ఒక భోజనమే కాదు, పంచేందియ తర్పణముచేయ సమస్త 
భోగములు నాతడాశించినవే. తద్ద్వారా లభించిన భావానుభవమే తన కవిత్వ 
మున కొక యుద్చోధక మని నూచనగా తానే [వాసినాడు :- 


“*కమలా[దీ నిలయ మార్కండేయ శివమౌ? 
చం[దాంప నవనుధాసారధార 
వేదాది నరసింహ పిపుల వక్షన్థలీ 
కల్హార మాలికా గంధ లహరి 
కారణంబులు నుద్చోధక ములు గాగ, 
సంభవించిన సాహిత్య సౌష్టవమునో... 
కాళీ 1-18 
అరనికులైన వారాశ్నేవించినను కవిత్యమునకు ఈ భ్‌ నోగానుభవమునకు 
దగ్గి సంబంధమే కలదు సముచితమై లోలత్వము కానంతవజకు. దాని నాద 
రింప వలసినదే గాని, సిరసింపరాదు. కన్ను తెజిచి [పకృతి సౌందర్యమును 
జూడగల యే కవియు ధర్మలబ్ధమైన నమస్త వస్తు జాతము ననుభవింప గోరునే 
కాని త్యజింప గోరడు, ఆ అనుభవము వత్యక్షముగా లభింపని కొందరకు 
మానసికముగా నైనను కలిగి తీరును. ఈ [పాపంచిక యాతన ననుభవించుచు 
కవులు నీర్మించుకొను న్యర్గమదియే. కావున శ్రీనాథు డనుభవరనికుడైన కవి. 
నేటి ఉత్తమ కవులలో Tagore ఈ జాతికవి. భోగానంద వరవకు 
డయి కాని రఏం|దుడు కవిత్వమే (వాయలేడట. (పకృతి దేవతోత్సంగమున 
మెమజచి పరవశులయి పాటపాడుటలో గూడ సీ యిరువురకు సామ్యము కలదు. 


ఆనంద:ంబున నర్ధ్థరా_తముల. జం దాలోకముల్‌ కాయంగొ 
నానో సెకత వేదికా స్థలములన్‌ ; నర్దీక్కు. లన్‌ శంభు. గా 
శీనాథుం దరుణేందు శేఖరు కెవున్‌ 'స్రజంకునించాడునున్‌ 


మేనెల్లం బులకాంకుర [వకరముల్‌ నిండార మిన్నేటిలోన్‌” 
లీనము 2-91 
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ఈ మిన్నేటి యినుక తిప్పలలో పాటలు పాడినది శ్రీనా నాథుడే కొని, 
యగస్వుడు కాదు, 


(పకృతి వరిశీలనములో గూడ నళిని ద. క్షీ అతి నిశితమైనది. ఆ నేర్ప్చా 
చాటువులలో మిక్కి _లి కానవచ్చును, అతడు వర్ణిం చిన నానాపిద స్థలములయు, 
వనితలయు తత స (పత్యా నుభూతములే. ఎంతో లోతుగా టప తవ్చ 

నట్టు వర్ణించుటయి పొసగదు. ఆందును, ఆ-స్త్రీ వర్ణములు మిక్కిలి చిత 
షు షే బోలి యొకతి యుండదు. ఎచ్చ టవు ౪4 పసరు క్రి దోషము లేదు. 
తెలుగు [గంథములలో గానవచ్చు వర్ణన లుత్ర త్రరదేళ శ్రీలవేగాని, ఆం(గ్రగారీ 
చితములుకావు, ఆనూపురధ్యనులు, ఆదు గాల, అఆ మొలనూలు, ఆ మక 
రికా పతములు యధార్థ ముగా తెలుగుపడతుల ఆలంకాడములే కావు. ఇతివృత్త 
ముత్తరదెశమున జరిగినవు డావర్ణనలు సంగతవులే యగును. ఇతివుతము 

లా 
దేశీయమైనపుడు మ్మాతమవి ర మనలొ జాతీయేతి వృత్తములు 
గల కావ్యములె చాల తక్కువగనుక , జాతీయనారీ చితణలు చాల కొఆఅతవడి 
నవి. ఆ కొజతను కొంతకు గొంతయైన దీస్తానవి శీనాథున చాటువులు 


న 


(౫9) స" 
రః స్ర్రీవర్ణన లంత మి కుటు టముగా జయుబచెతనే కొందు విమర్శకు లా 


గాన భండించుటకు 

వాను కొనను, నేనేకాదు; 

Hs ఆ దారి (తొక్క. రాదు. ఈ కవిపుట్టుక చే సౌందర్య 

ది వు. దాసికితొడు వరిహాన ళసికకు. చక నిరూ 

మ నానందించి నోరార Ben త 
/ క్‌ [ఈ కొదగిస వింత 


౬ 


in 


మహాకవి గీలమును శంకించుచునా, దు. దానిని సమరించుటకో 
ధ 
గాని [పత్యక్షములగు నాధారములేవియునేవ్చ, నేనావనికి 


వస్తువునో, వింతరూపమునో చూచినవుడు తాను నవిం మనల: నమిషంసతత్వ 
ఆతని న్యభావము. కన్నెత్తి చూచిన నుందర వస్తువునెర్ణి పొవబుద్దితో నే చూచె 
నను కొనుట అవివెకములలో నవివేకము చూచినపుడు గలిగిన యనుభవమును 
ధీరుడైన కవి వర్ణింపదలచినచో యథాతథనుగ వర్ణింనక దిగ్యమింగుట అంత 
రాత్మను మోసగించుట. కావుననే 


వసువుల నన్నింటిని నిర్సాయము 


వధం వ్వ జీ మో 

నాథుడు తాసు కర్దింప  దలచుకొనిన నుందర 
షె Fema] ఆ మల్లో aa జా చ్‌ 

ఆ చాబుపులలో జ్మితించి లోకమున 
స్‌ VAR nw మె జో శ క్ష 

కొసగి పోయెను, ఆ వరివోన ముక నె కొలపు చర్మమును బటి మోటుదనము 
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ణి 
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చిత పరిపాలనము మొదలైన సాహీత్యగుణ లతికలు రెండవ గంథములో 
రిపూర్ణ వికాసము చెంది మనోహరముగా వానించెను. 


ts 


గౌరన రూపచితణమును అతిస్వాభావికముగ, అతి నుకరముగ చేయ 
గలడు. స్వభావ చ్మితణమునందు కూడ అట్టి సామర్థ్యము కలవాడే ద్విపద 
పంక్తులను మలచుటలోను, దేశితనమును వెలార్చుటలోను పాల్కురికి సోమనా 
ధునితో పందెము చరచి వరుగెత్తెడి వానివలె పొడగట్టును. ఒక్కొాక్కయెడ 
ఆ పందెముతో సోమనాథుని అతిక్రమించిన సందర్భములును కలవు. శబ్ద 
(ప్రయోగ సిరంకుశత్వమున సోమన కంటెను ఎక్కువ స్వతంత్రుడు. ఇంచు 
మించు ఈతని శైలి వ్యావహారిక భాషయేమో అనుపించుసంత ధారాళశముగాొ 
నుండును. మరియు తెలుగుభాషలో హాన్యరనము లేదనెడి వాదును పోగొట్టిన 
(ప్రధమ పూర్వక వి ఈ గౌరన. శ్రీనాథుని క్రీడాభికామములో కొంత హాస్య 
మున్నది. కాని ఆది మందహాస మాత వర్యవనితముగా నుండును. గౌరన 
సాధించిన హాస్యము పాఠకుడు విరగబడి నవ్వునట్టు చేయును. 


ఈతని హాన్యరచనకు నిధానమైన పాతలు ఉదాత పాత్రలతో పతి 
యోగమున నిల్పబడి పరమహాస్యా స్పదములయ్యెను. నవనాధచరి తలో (త్రిలోక 
సుందరియైన రాజకుమార్తెను కామించి నానావిధములైన పాపచేష్టలు చేసిన 
మర్క-టరూపవం క పురోహితుడు, ఆ యువతి సౌందర్యకాంతి పటలమును 
గిగ మింగ జూచెడీ మసిబొగ్గువలె పరమ హాస్యాస్పదమగుటయే గాక గర్హణీయ 
మును ఆయెను. ఆపే మహావతివతయు _వథమ చక్రవరి భార్యయునైన 
చం[ద్రమతిచే సూడిగము చేయించుకొనెడి వరమ నిర్భాగ్య పురోహితుని గయ్యాళి 
పెండ్రామెన కలహకంఠి చం దమతి పాతతోడి వతియోగ మున జుగుస్సావహ 
మును, గర్హణీయమును ఆయెను, 

మరియు ఇంకొకవిశేము. గౌరన కేవలము శెవుశు కాక పోయినను విష్ణు 
ద్వేషి కాక పోయినను వైష్టవ మతము పట్ట కొంత అసహనము కలవాడనుట 
మాత్రము నిజము. కాలకౌశికుని రూపవర్ణనలో గౌరన అతనికి వైష్ణవ చిహ్నమైన 
ప్రై వర్థనములు పెట్టి వైష్ణవము మీద తన కున్న అక్కసును తీర్చుకొనెను. 
ఆ (బాహ్మణుస హేయమైన వృత్తియు, రోతపుట్టించెడి రూవమును మితి కూడు 
కుడిచి సంపాదించిన ధన సంచయమును వర్ణించుటలో కవి కాలకౌశికుని పరమ 


పోతన 


భారతీయ సంస్కృతికి నిధానములైన భారత భాగవత రామాయణము 
లనెడిమూడు ఉద్గంంధములును తెలుగున బహుక ర్రృకములేయైన వి. రామాయణ 
మంతయు భాస్కరునిచే రచియింప బడకపోయినను భాస్కర రామాయణము 
అను పేరనే _వసిద్ధికెక్కినది. అర్హ భాగవతమంతయు పోతనచే రచింపబడక 
పోయినను ఆయనపేరనే బర రగుచున్నది భారతము మాతము నన్నయ పేరగాని 
తిక్కన పేర గాని ఎజ్జన పేరగాని కాకుండ సమష్టిగా కవితయకృతముగా చెప్పు 
కొనబడుచున్నది. రంగనాథ రామాయణము ఏకక రృక మైనను భారత భాగవత 
రామాయణములను ఉమ్మడిగా పేర్కాన్నవుడు రామాయణమనగా భాస్కర 
రామాయణమనియే ఆర్థన్ఫురణము కలుగుచుండును, 


భాగవత కర్త పోతన ఆ వ కలక అపలే 12 స్కంధములలో 5, 6, 
11, 12 తప్ప తక్కిన ఎసిమిది స్కంధములను తన జేతిమీదుగనే రచించెను. 
ఐదవది గంగనయు, ఆరవది ఏర్చూరి నింగనయు, తుది రెండు స్కంధములు 
వెలిగందల నారయయు వూరి చేసిరి. పోతనగారు [గంథమంతయు రచించె 
ననియు కొంతకాలమునకు అందులోని కొన్ని భాగములు(అనగా వైని పెర్డాన్న 
నాలుగు నృంధములు) ఉత్సన్నములు కాగా గంగయాదులు వాటిని పూరించి 
రనియు ఒక వదంతి కలదు. ఆ ఉత్సన్నతకు కారణముగా రండు కథలు 
క ల్పింపబక్షినవి. మొదటిది సర్వజ్ఞ - సింగభూపాలుడు ఈ గంథమునకు 
కృతివతి కాగోరి తన కంకితమి యమని en నిరాకృతుడై అక్క_న్సుచే 
ఆ _గంథమును నేలలో పూడ్చి వెట్టిం ంచెనట. రాముడు స్వప్నములో రాజు 
భార్యకు కనబడి ఆ [గంధమును “వైకితీయింపుమని ఆదేశింవగా ఆమె తన 
భర్తకు నచ్చజెవ్ప్‌ ఆప్టే చేయిందెనట. పాతాళవానము చేసి వచ్చిన ఆ (గంథ 
మును వివ్పిచూడగా sre ఫా ర్తిగా పై నాల్గు న్మంధములు శీథిలములై హోయి 


నవట. ల! వోతన మితులో శిష్యులో ఆయిన గంగయాదులు మువ్వురును 
ఆ స్కంధములను వూ పూ ర్రిచేనిరట. 
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ఈ కథ ఎప్పటినుండి (ప్రచారములో నున్నదో తెలియదు కాని 18 వ 
శతాబ్దిచివరి భాగమున |గ్రంథన్థమైనది. దినిని లోకమునుండి [గంథమున 
కెక్కి_ంచినవాడు కూచిమంచి తిమ్మకవి. ఆతడు తన నర్వలక్షణ సారసం్యగ 
హములో ఈ కథను భాగవత బహుక రకత్వమునకు కారణముగా [వానెను. 
ఈ కథ నమ్మదగినది కాదని విమర్శకులందరు (తోనివుచ్చిరి. నర్వజ్ఞనింగడు 
సరసుడు, కవిపోషకుడు, అట్టివాడు ఇట్టి నీచకార్యము నకు ఒడిగ బైననుట 
నమ్మతగినది కాదు. పోనీ ఎట్టి నరనుడైనను కవియొక్క నిరాక రణచే 
ఉ్నదిక్తుడై ఆ [గంథమును పూడ్చి వెపైనేమో అనుకొందము. అగుచో అది 
వెలుపలికి వచ్చునప్పటికి సరిగా ఆ నాల్లు స్కంధములే ₹థిలమాలె పోవుటయు, 
తక్కిన భాగములలో (పతి పృటయు యథాతథముగ ఉండుటయు పొనగదు. 


ఇ(క రెండవ కథ:- పోతనయే తన [గంథముగు దేవతార్చన వీఠమున 
నెలకొల్సివూజించెడి వాడట. ఆయన వఠమపదించిన వమ్మట కుమారుడు దానిని 
తీసి చూడగా ఆ నాలుగు స్కంధములు ఫిథిఅములై యుండుట కొనపచ్చెనట, 
అంత అతడు గంగయాదులను అర్థించి వారిచే ఆ భాగమును వూర్తిచేయించెనట, 


ఇది మొదటి కథకంటెను వింత యెనది. ఎంత భక్తుడై నను పోతనకూడ 


కైవల్యముతోపాటు కీర్తినికూడ ఆశించిన కవియేః తన (గంథము లోకమున 
పఠన పాఠనములచే వ్యాపించినపుడే ఆ క్రీ రి లభించును గాని దాచి వెట్టినపుడు 


ఆది లభింపదు. ఆదియునుగాక దేవతార్చన వశమున బెట్టినను తాను దానిని 
నిత్య పారాయణము చేయవలసినవాడే కాని ఆ సరస్వతిని గాలీ చొరకుండ 
బంధించి యుంచవలనినవాడు కాడు. మతి పోతన కుమారుడు మల్లన [ప్రౌఢ 
కవి యని వీరుదు దాల్చినవాడు. రుక్మాంగద చరితకు కర్త. తానై శీథీల 
భాగమును [వాయదగిన సమర్ధుడే కాని వ్యర్థుడు కాడు. అట్టివాడు తండిగారు 
(పారంభించిన మహో యజ్ఞములో ఆయాచితముగా తన కొకపాలు లభింవగా 
దానిస గైగొనక గంగయాదులను అహ్వానించి. దానిని వారి పరముచేని తాను 
దూరముగా నిలిచి యుండుటకు ఏమి కారణము ఊహించగ లము? కావున నిదియు 
కట్టు కధయే. అదీగాక ఆ మల్లనగాని, పోతనగారి ముని మనుమలు కేనన మళ్లి 
నలు అనెడి జంట కవులుగాని (వారు దావాయణీ పరిణయ కర్రలు) భాగవత 
శిథిలతను గూర్చి ఒక మాటయెనను చెప్పలేదు. 
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పోగా భాగవతమన గంగయాదుల (పవేశము పోతన నమక్షముననే 
ఆయన సమ్మతి మీదనే జరిగి ఉండునని నా ఊహ! అట్టి బృహద్దరింథము తన 
జీవితములో పూర్తి చేయగలనో లేదో అను శంకచే ఆయనయే ఆ కవులను 
విలిచి ఆ భాగములు వారి కప్పాగి ఒచి యుండును. లేదా వారే ఆ పుణ్య కార్య 
మున తమకుకూడా కొంత పవేళము కర్కంవుడని వేడగా దాని కాయన సమ్మ 
తించి యుండును. భాన్క_రరామాయణ రచనలో యితరుల కిట్టి (పవేళమే 
కలిగెను! ఎన్నటి మాటలో ఎందుకు? ఈ శతాబ్దిలో తిరువతి వేంక ట కవులు 
తమ దేవీ భాగవతమున నవమస్క_ంధము సును తమ కవి మి;తుఐచే [వాముంచిరి. 
కావున భాగవతము పోతనగారి జీవిత కాలముననే ఎనిమిది న్మందములు 
ఆయన చేతను ఆయన అనుమతివై నాలుగు న్మందములు గంగయాదుల చేతన 
రచింపబడె ననుకొనుట అస; 


ల 


అ 
గయ జల్లు. 


ఉరూ: స్‌ స జ సు 
కసి సుతి మొదలగు అంశములతో అవతారికా భాగమును కూడ రచించెను, 


భాగములో 


a 


“వలయు డక సోమయాజాల భజించి, 
ఎబినామాతుం భాన్మరు నిచానునిచి, 
టు! రి (2) 
సుకవి సోముని నాచన సోము నెజిగి 
చ... 

కవి మనోనాథు శ్రీనాథ ఘనత మెచ్చి” అనియు 

మై పనే (మన? గ బన, గరాజశాబుకిన్‌ 
బయ్మ లు Mise జగ మన్న, బన్న/1రాజకా మురెం 

Ss - 
reg మాకే సంపదలు సూజలు షక బాను ఇ క్రిలో 
నమ్మినవాని భాగవత నైష్టికడై దగువాని( బేర్మతో 


కా? 


బమెర వెతరాజు కవి పట్టపురాజు దలంచి (మొక్కాదన 
అస్‌యు శ్రీనాథ ఇ తరాజులగు పూర్వ కవులలో జేర్చి నుతించుటచె ఈ 
నింగయ పోతనకు ఆనంతర కాలము వాడనియ ఆ స్కంధము పోతన సమక 
మున అయన కాలమున (వాయి బడినది కాదనియు తలంచుట కొక అవశాశము 
. కిచ ఆయనకు నమనస్కరించుటకు 

అతాణ 
ము స ది గురుసుతిపంటిది సమకాలికులను 
సుతించుట కూడ కవుల నంపదాయమే! *'నింవోనన ద్వా! తింశత్‌ సాల 
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భంజిక” కరయైన కొఠవి గోవరాజు తన నమకాలికుడైన పిల్పలమజ్ఞి విన 


ళు 
ఏీఠరనను అవ పో స్తుతించెను. అతి ఉవాహరణములు అనేకములు, మణియు 
చి 


తన స్కంధము నకు (వత్యేకత సంపాదించుట.ై అతడు కృత్యాది మంగళా 
శవంకాదు. గంగనయు, 


చరణ సం|పదాయమును పొ ట్రించెనగాడము తలంచుట తవ్వుక 
నారయయు తమ తమ న. ఉధథ ముల గద్యభాగముణలో తమ పేద్ద చెప్పుకొనిరి. 
సింగయ గద్య భాగమననేకాక నంధాదిని కూడ తన కర్తృత్వమునకు 


(అ 
పట్టము కట్టుకొనెను. ఆత సు సహోత్రవగాతు అంగీకరించి యుందురు. 


సంస్క తో పురాణ వాజ్న యములో ఇదిగాక ఇంకొక భాగవత మున్నది. 


ఆది దేవీ భాగవతము. ఈ భాగవతము పిస్టుపార మ్యమ నభ (పబోధిం 
గా దేవీ భాగవతము తాం|తిక మ మతమును పరాశక్తి దౌ పొరమము ను (పబోధిం 


చును. అహ్టైదళ స్వరాణములలో పేర్కొనబడిన భాగవతము దేవీ భాగవతమే 
అని తాం|తీకులు చెవ్యకొందురట కాని 
తోపాటు వ్యాసుడు రలించినదే య యనియు ఆషాదశ పురాణములు వ్యానకృతములే 
డు 


బడి యుండును. ఈ రెండు భాగవతముణకును నాను సాపత్న్యము ఏర్పడిన 
పిమ్మట భ్రమ నివారకముగా ఈ భాగవతము విషు భాగవతమను నామాంత 


ర 
రము తాల్చెను. తదనుగుణముగ ఈ భాగవతము శ్రీ మహావిష్టుని అవతార 
లో ళ్‌ హై, క్ష స 
ఏక శ్ర — భకులయొక్కూ ౫ వన చర్మితములను వర్ణ వస్తు 


= మును ఉపదేశించిన మహా గంధములు 
Zచేకాక్షత్రార ములలో ఫనిద్ధమెనవి మత్స్య 
వ కిలో కాల కమముక ఓ బట్టి చివరిదిగొ 


వరిగి ంవబడిన క SE వతార 


మును, భాగ వతమునలె అనన క 
ఇతరములు లేవు. నారాయణున 


ల 
స. 


కూర్మా ది చడళావతారవ ములు న 
పూర్ణమహత్వమునుబప్టి (పథమ గణ్యుముగా 


కథనమే ఈ (గంథముయొక్కు వరమ లక్ష కము. ఆందుచేతనే- 
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“లలిత స్కంధము, కృష్టమూలము, శుకాలాపాభిరామంబు మం 

అతత టన. సువర్ణ సుమనను జేయమున్‌, నుందరో 

జల వృత్తంబు, మహాఫలంబు, విమల వ్యాసాల వాలంబు నె 

వెలయున్‌ భాగతాఖ్య కల్పతరు వుర్విన్‌ సద్ధ్విజ_శేయమై.” 
అనెడి ఈ పద్యములో భాగవత కల్ప తరువునకు కృష్ణావతార మే మూలము అని 
నిర్దేశించి ఆ కృష్ణుడే మహావిష్ణువు అని (గ్రంథకర్త స్పష్టముగా (ప్రతిపాదించెను. 
అదియుగాక మోక్ష పదములైన (శ్రీకృష్ణుని కథలను వినదలచిన శౌనకాది మును 
లకు నూతుడు భాగవత కథనమున కువ కమీంచుట [శికృష్ణ చరి త్రయే భాగ వత 
విషయము ఆని (గంథకరు మొదటనే న్పష్టకరించుట అగును. ఆ పద్యములివి : 


సీ ఎవని యవతార మెల్ల భూతములకు 
సుఖమును నృద్ధియు పొంద(జేయు 
నెవ్వని కుభనామమే | పొద్దునుడువంగ 
నంసార బంధంబు నమసిపోవు 
నెవ్వని చరితంబు హృదయంబు! జేర్చిన 
భయమొంది మృత్యువు పరువువెట్టు 
నెవ్వని వదనది నేపాకుజలములు 
సేవింప నైర్మల్య సిద్ధి కలుగు 


తే" దవను లెవ్వని పాడంబు దగిలి శాంతి 
తెజ(గుగాంచిరి వనుదేపకులకు విభూతి 
నెవ్వడుదయించె( డత థ లెల్లవినగ, 
నిచ్చవుకైడు నెరిగింపు మిద్ధ చరిత.” 


ఆ॥ “అనఘ విను ర సజ్ఞుల్తె వినువారికి, మాట మాట కధిక మధురమైన 
యట్టి కృష్ణు కథన మాకర్ణ“ము సె యందలంవు గలదుమాకు( దనివిలేదు” 


గీకృష్ణచరిత గల ఆదశమస్క ంఢము ఈ పురాణశరీర మునకు హృదయ 
స్థానము. ఇక ఇతరావతాగములలో నృసింహ, వామన, దశరధ రామావతార 
ములు ఈషద్విపులముగా చెప్పబడినవి. 


ఖ్‌ 


ఆ అవతారములకు నిమిత్రములైన 
విపుల వృత్తాంతములు గలవు కనుక తత్కధనములు కూడ విపులములైనవి. 
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రామావతార కథనమంత కంటెను విపులతరముగ రచింవదగను కాని 
ఆ చర్మిత రామాయణ రూపమున వేరొక మహ్మాగంథముగా.. వెలసిదందుటడే 
దానిని మూలకర భాగవతమున యధావస్థము సం|గహించెనని తలంప 
వచ్చును, రామభక్తాగేసరుకైన పోతన ఆ క పట కథా భాగమును తెనిగెంచు 
నపుడు మూలకారుని ఆశయమును పాటించి ఆ సం (హ రూషముతోనే త ప్తి 
పడెను. కానిచో సందర్భ శుద్దిని ఉల్పంఘ-చియైనను వేరొక రామాయణమును 
భాగవతమున రచింపదగిన రామభకి. లోలుడు పోతన! మరియ నీ భక్తుడు 
రామక్ళక్ష నామములకు భేదమే యెరుగని అద్రైతి. కథా పార౭భమునఃదు 
గల షష్ట్యన ములు (శ్రీకృష్ణుని వరముగాను, నృ_ంథధాడి నంబోధన పద్యములు 


రామ నామాంకితములుగాను ఉండుటయే ఇందుకు పరమనిదర్శనము, 


ఈ రచనతో పోతనకు తోడ్పడిన మువ్వురు ల ల 
నారయ తుది రెండు స్క్తంధములను కవమాూరు 130 గ _ కర ములలో 
నంగహపరచి నామ మ్మాతముగ గంథ పరిపూలరి జేసిన వాడనిపీంచుకొనెను, 
పోతన ఈ సంక్షిప్తతను ఎట్టు సహించెనో య దళమన్కంథము 
ముగియునప్పటికే పోతనకు తన జీవితము ముగియువట్టి సూచనలు కస్పి ంచు 
టచే [గంథ పరివూర్తి కాలేదనెడి ఆయన మనో వ్యధను క్రీకుికై నారయ 
అనతికాలములో ఆ కార్యము నెర చేర్చి శాంతిగొల్పి యుండును, అంతేగాని 
పోతన తానై మునుముందే గంగన ed పాటు నారయకు 11, 12 
కొన్న మహాశిల్పి అనులంఘనీయమైన కారణ pe ప శఖరా 
రోహాణ కార్యమును ఇతరుల పరము చేసి తాను Sues తొలగి యుండడు. 


నిరషహణానందము ఆగంభోత్సాహము కంది పెద్దది. 


ఈ పక్షమున గూడ నారయ పోతన జీవితకాలమున ననే ఆయన నమకము 
ననే 11, 12 న్మంధములు రచించిన వాడగును. ఈ మువుురు కవులలో 
న్న కవి ఇతడే! లెదా వ పోత్రనగా 
ట్రి పోగా. ఈ మ్యడు ఆకంతేరిము 
దేశానుసార మే. చేనియుఎడున్ను 


ఈ స్వాగత పూ నామాత్యుని శిష్యుడను” అసి చెప్పుకొ 
[గ్రంథమును అసంపూర్ణముగా వదలిపెట్టి 
వూరించియుండకును. అప్పుడైనను గురుని ఆద 
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కాని ఆరెడుస్క ంధముజకు సండేవించుఓలో నారయచూపిన వేగిర 
పాటు చూడ గురువుగారి అవసాసమునకుముందే. దానిని వూ రిజేనీ ఆయనకు 
తృ పిగొలిపి యుండునను ఊహను బలవరచును, 


అర్వాచీనులలో హరిభట్లు అనేకవి ఆగు, వదునొకండు, పం డెండు 
స్కంధ ములను ఆధుసికులలో సింగరాచార్యులు వడునొకండు, పండెండు 
స్కంధములను మరల |వానిరి. పదకొండు పన్నెండు స్కంధములను ఎవరై 
నను మరల |వాయుఓకు నారయచేనిన సంత్షీప్తతయ |పోద్బ్భలకమగును. కాని 
హరిభట్టు ఆ రెండు న్కంధముల నేగాక ఆరవ స్క_ంధమును కూడ మరల 
ప టట అ రవ తెలియదు. అతడు ఏర్చూరి సింగయకం టి 
గొప్ప కవికాక పోవుటయేగాక అతనితో సాటిరాదగినవాడునుకాదు. భాగవత 
కరలలో పోతన తరువాత పేర్కానదగినవాడు సింగనామాత్యుడే: 

తొలినాడుగాని నేడుగాని ఇతరులు వ ఏ న్మంధములు ఎన్నిమార్లు 
(వానినను దశావశాక కథనము మా[తము పూ రిగా పోతన చేతిమీదుగనే నెర 
వేరినది, ఆయన |వాసిక ఎనిమిది స్కంధములలోనే దశావతార కథలు గలవు. 
అంతేకాదు భాగవతమున ఆనేక ఉపాథ్యానమాలున్న వి, nb 
లుగా భాగవత ధర్మ పరిపాలనకు 'పధమోడాహరణను: లుగా వి భక్తుల చరి 
(తలు పేర్కాందుమో అట్టి పహ్హావ చర్చిత, అంబరీషోపాఖ్యానము, గజేం్యద 
మోక్షముకూడ పోతనగారి పరమే అయ్యెను. కావున భగవంతుడుమ, భగవ 
దృక్తులును పోతనగారి కనికా వూ 


న్‌ 


జ 


ల 


స. పోతన తరువాత వీబది Se కు అవతరించెను. కొవున చెత 
న్యావతారమునకు మండే ఈ ఆంధ భ కయోగి కృ ఎప్షతత్వమును మనదేశమున 
గానముచేసికవాడయ్యెను. ఆంతేగాదు చైతన్యుడు రాధా పణయమూ క్రియైన 
బృందావన కృష్ణుని మ్మాతమె దర్శించెను. మరి పోతన డర్శించినది నవరస 
భరితమైన విరాట్‌పురుషమూర్తి. మరియ చైతన్యుని కృష్ణతత్వము అద్వైత 
పర్మబహ్మోత్మకము. అనలు భాగవతము ఆద్వెతవరమా? అని (ప్రశ్నించినచో 
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ఆ మహ్మోగంథము ఉభయత త వరమని నిస్సందేహముగా చెప్పవచ్చును. 
ఆదై ఇతపరముగా జ్ఞానమును, ధర్మాచరణముగా (వపవన్న తను ఉపదేశించిన 
[గంథరాజము ఈ భాగవతమొక్క_టియే: భాగవత ధర్మావలంబులైన పురుషు 
అలో కొందరు కుద్దజ్ఞానమును, కొందరు శుద్ధభ క్తి] అవలంబించి కెైవల్యపొవ్లి 
పొందినట్టు ఈ [గంథ మందలి ఉపాభ్యానములపల్ణ ' విదితమగు చుండును, దహో 
దుడు ఆ గ ర్భజ్ఞాని. గజేందుడు “నీవేతప్పనితఃవరంబెరుగ” ఆని మొర వెట్టు 
కొన్న (వ్రపన్నుడు, అంబరీషుడు ద్వాదశీ [వతనిష్టా గరిష్టుడు. ఈ మువ్వురకును 
మార్గములు వేరై నను (ప్రావ్యస్టానమొక్క-టియే. కావున భాగవతము అదైైత 
పురాణమా? విశిష్టాద్వైత పురాణమా? అని సంశయించువారు అది ఉభయా 
త్మకమనియు, భాగపతథ క్తి జ్ఞాశనిరూఢమైనభ క్రియే కాని మూఢభ 
కాదనియు, భాగవతజ్ఞానము ఈశ్వర సేవా పూర్వుకమే కాని భ క్రిరహితజ్ఞానము 
కాదనియు, (గహింపవలయును, 
అనువాద సరణి 

భాగవతము భారతమువలె కథా [పధానముగా నడచిన స్యతం|తాను 
వాదము కాదు. మరి మూలముకు యథాతథముగా అనుసరించిన ఆన్వతంత్రాను 
వాదమును కాదు. మరియు కొన్నిచోట్ల కథామ్మాత (పాధాన్యము కొన్నిచోట్ట 
శ్లోకానువాదము, కొన్నిచోట్ల ఆఅమూలక కల్పనలు, కొన్నిచోట్ల భాగవత 
వ్యాఖ్యాన పంకుల ఆనువాదమును ఇందు కలవు. కథారంభమునగ ల న్రైమి 
శారణ్య వర్ణ నమునకు మూలము లేదు. అదే అష్టమ స్కంధమున కూర్మాపకార 
ఘట్టమున చేయబడిన మహాకూర్మ పర్ణనయు నముదమధనవర్ణనయు  హాలా 
హల విజృంభణ వర్గనయు సొంతములె. వీటికిగల మూలాధారము నామ 
మ్మాతము. నము[ద మథనవేళ నావిర్భవించిన లక్ష్మీదేవియొక్క జననాదిక 
వర్ణనమంతయు అమూలకము. వామన చరిత్రలో కూడ కొన్న సౌంత కల్వ 
నలు కలవు. వామనుడు బలిచక్రవర్తి యజ్ఞశాల [పవేశించి- 

ఉ॥ న్యస్తిజగత్త9యీ భువనశాననక ర్త ప హానమ్మాతవి 

ధ్వన్త నిలింవ భర్తకు నుదారవద వ్యవహర్తకున్‌ మున్‌9 

దసుత మంగళాధ్వర విధాన విహర్తకు నిర్జరీ గళ 
వ్యస్త సువర్ణ న్యూత వరిహర్తకు దొనవలోక భర్తకున్‌, 


గా 


les [ల్‌ [ea | 


a 
టి 
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అస్‌ యజమానుని యాశీర్వదిందుట పోతన్న గారుచేనసిన సందర్భశుద్ధి సహిత 
మైన కల్వన, దీనికి మూలములేదు, 
శుకుని హితమును పాటింపక-_ 
శా॥ ఆదిన్‌ (్రీనతి కొవ్వుపై( దనువువై నంసోత్తరీ యంబు పె 
బాదాబ్దంబులవై గపోలతటిపై బాలిండ్ర వై నూత్నమ 
ర్యాదంజెందు కరంబు [గిందగుట మీదై నాక రంబుంట మేల్‌ 
గాదే రాజ్యము గీజ్యమున్‌ నతతమే కాయం బనాపాయమే! 
అనుచు తన ధన్మత్వమును, కొండాడుకొనిన బలిఛ,కవర్తి ఉదారవాక్య ములకు 
మూలాధారముబేదు. మరియు వామనుడు తన మూర్తిని విశ్వవ్యావకముగా 
పెంచునపుడు 


మ॥ రవిబింబ మువమింప బాతమగు ఛత9ంబై శిరోరత్నమై 
_శవణాలంకృతియె గళాభరణమై సౌవర్ణకేయూరమై 
ఛవిమత్కంకణమై కటిన్ధలి నుదంచద్దంటయై నూపుర 
ప్రవరంబై వదవీఠమై... 

వెలుగొంచె ననెడి రూవకల్పన పోతన [వతిభాజన్యము. ఈ భాగవతము నలంక 
రించిన మూలాధారములేని ఇట్టి పద్యరత్నములు పందలకొలది కలవు. అట్టి 
వద్యములవలననే భాగవతము “అంధులకు నిత్యస్మరణ పాత్రమైనది. వీటి 
నన్నింటిని మించినది గజేం్యద మోక్ష ఘట్టము. గ జయూథ పస్థానము మొదలు 
యూథపతి మకరిచే పట్టువడు వరకుగల కథ మూలమునకందె అనువాదమున 
యెన్ని రెట్టో పెరిగినది. నిజమునకు అందు కథ లేనేలేదు. ఉన్నదంతయు 
వర్ణనయే. పోతన యితర సందర్భములలో వలెనే ఇచ్చట కూడ వర్ణనలచేతనే 
అ (వకరణమును వెంపౌందించెను. గజేంద్రుని స్తుతిమాాతము ఇంచుమించు 
మూలానునారముగానే యున్న దికాని, ఆ సుతిమాలకు( మేరువూన యనదగిన 
ఈ [కిండి వద్భమునకు మూలములేదు, 


నా లావౌకి ంతయు లేదు, ధైరకమా విలోలంబయ్యె [పాణంబులున్‌ 
ఠావుల్లవ్వెను మూర్చవచ్చె తనువున్‌డ స్పెన్‌ (శ మంబయ్యుడిన్‌ 
సీవేతవ్పనితః వరంబెరుగ మన్నింప నగు న్టీనునిన్‌ 
రావే ఈళ్వర కావవే వరద నంరంక్షింపు భదాత్మకా || 
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కొండల కైనను మలగగి బలముగల ఆ గజేందుడు విధివళమున మకరికి 
చిక్కి నహ్మనపర్షములు పౌరుషము నెరవి దానితో పోరాడి తువకు అలని పురుష 
కార నిస్సారతను [గహించి పపన్నుడై రావే ఈశ్వరా, కావవే వరదాఆని చేసిన 
ఆ్మకోళమే చాలును? (పవన్న్మతాణ పరాయణుడైన వైకుంఠున భూలోకమునకు 
తీసుకొనివచ్చుటకు. ఈ పద్యము భ క్రి పరాయణత్వమునకు పరమావధి. ఆపై 
స్తోతమంతయు ఉపనిష[త్పతిపాదితమైన ని నిర్గణతత్త ్వ వర్ణనము. 


గజేంద రక్షణార్థము “*జిరికిన్‌ జెప్పక శంఖచ,గ యుగమున్‌ చేదోయి 
నంధింపక శ్రీ మహావిష్ణువు సంరంభముతో వైకుంఠమునుండి దిగివచ్చుటయు 
ఆయనను వైకుంఠవురమునగల ఆబాల గోపాలము అనునరించుటయు పోతన 
గారు భావించి చితించిన నన్ని వేశమే: మరియు దళమస్కంధములో రాన 
కీడా సండర్భమునగల రసగళికలని చెప్పదగిన పద్యములకు మూలము 
మృగ్యము. ఆం(ధులకెల్లరకు వచోవిధేయమైయున్న ఈ కింది పద్యము పోతన 
గారు (వసాదించిన అమృత భిక్షయే! 
“నల్లనివాడు పద్మ నయనంబులవాడు కృపారసంబు 
చల్చెడువాడు మౌళి పరినర్చిత దింఛమువాడు నవు 
జిల్లెడు మోము వాడొకడు చెల్కల మానధగనః=బు దెచ్చె యో 
మల్రియలార మీపౌదల మాటున లేడుగడమ్మ చెప్పకే.” 


వె 
ర్ట 


తెకుగునగల పురాజేకిహాసములలో భాగవతమునకుగల సర్రు వేశాను 
రంజకతషము మతి దేనికినిలేదు. న్యాయముగా ఈ అనురంజక తము ఖాగవ 
తముకంటే భారతమునకే యెక్కువ ఉండదగినది కాని సార్యజనినమైన ప్రశస్తి 

కూగవతమునకే దక్కను. దా? నికి కారణము లివి: 

1. సంసార తరణోపాయముగా భారతము ఉపదేశము చేసిన చరమ 
ధర్మము దుష్కరమైన నిష్కామ కర్మయోగము. భాగవత మువదేశించినది 
నుకరమైన భక్తి యోగము. మ కర్మయోగము సామాన్యు డాచ దరిం 3 
దగినది కాదు. ఆది నిజముగా స్‌ సాధనములలో ఉతమోత్తమమే యైనను 
తిక్క నవంటి యే పరిపూర్ణులకో తప్ప సామాన్య లోకమున కసాధ్యము. భాగ 
వతమున (పతిపాదింవబడిన భ క్రియోగము నర్మ పాణిసాధారణమైన తారక 
మం|త్రము. నేటికిని ఆవద్వేళల గజేందమోక్షమును. సంజీవినిగా  జఖిం క్ష 


లా 
నిషా 


452 


వారున్నారు. గోవికాగితములను భగవద్గీతకంటెను ఎక్కువగా నధ్యయనము 
సేయు వారున్నారు. గొంతెత్తి ఆ ఘట్టముల యందలి పద్యములను పాడు 
కొనుటకంటె ఏ జవములును తపములును అధిక ఫల్మపదములు కావు, 


కి. తెనుగున భారతములోనున్న శిల్ప కౌశలము సర్వ కళానంవన్ను లైన 
[పొఢులకుగాక సామాన్యులకు అర్ధముగాదు. కవిత్వమును గానముగా ఆలనీంప 
దగిన వద్యములు భారతమున దొరకవు. ఆ|గంథమున వద్యముల సొగను 
వరకే పద్యములు |[వాయుట యనునది జరుగలేదు. భారతములో సందర్భము 
నుండి విడదీసి ఏ పద్యమును ఆనందించుట పొసగదు. అది నివిడ మెన మూర్తి 
నిర్మాణము, ఇక భాగవత వన్యములు భజన కీర్తనలవలె 'వెండ్డి పాటలవలె 
ఏల వడములకలె ఆతి మధురము లై ఎల్టరు ఎల్లి వేళల పాడుకొనుటకు అను వై 
దేశ మెల్లెడల వ్యావించినవి. ఆ పద్యములలోని (కుతి లయలు ఉచ్చారణ మాత 
ముననే మనస్సును లోగొనుళ క్రి గలవి. ఏ పద్యమున కాపద్య మే ఒక్‌ కావ్య 
మనివించుకొగుచుండును, శిల్ప నిర్మాణమున భారతముకంటె న్యూనమేయయ్యు 
భాగవత కవిత్వము ఎక్కువ లోకరంజకమగుటకు అందలి పద్యగత గీతియే 
కారణము. 

లీ. భాగవతకవి ఆనుభవించిన దారి|ద్యము, దాని నెదుర్కొని పోరాడిన 
ఆయన థరత్వము ఆశ్చర్యజనకములై లోకమునకు ఆ మహానుభావుని యెడ 
ఎక్కువ పూజ్య భావమును కలిగించెను. ఆ భావమే భాగవతమునకును సం[క 
మించెను. విమర్శకులు ఎంత కాదన్నను వ్యకి యెడగల గౌరవాగౌరవములు 
తత్క్భతమైన కావ్యమునకు గూడ సం|కమించుట మానవ సహజము. మజి 
మన జాతి లక్షణమునుబట్టి సంవన్ను లకం టే దరిదులకే పెద్ద పూజలు జరుగు 
చుండును. ఇవిగాక మరి యేవైన కారణము లుండ వచ్చును, 


కవిత్వ పరామర్శ 
పోతన కావ్యశిల్ప మర్యావలకు కట్టువడిన కవి గాడు. ఆ ధర్మము 
లకు ఆతీతుడైన భాగవత శేఖరుడు. భాగవత వఠనవేళ ఈ మర్మమును గురుంచు 
కొనకపోయినచో ఆ [గంధమును పూర్తిగా ఆమోదింపలేము ఆసలు భాగవత 
ముననే నందర్భాచితిని పా, తౌచితిని కోల్పోయిన ఘట్టములు కొన్ని కలవు, 
ఆట్టవి అన్ని పురాణములకును సహజములే. ఒక ఉదాహరణమును చూడుడు. 
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హిరణ్యాక్షుని మరణమున కై విలవించుచుండిన ఆతనితల్లి దితీని ఓదార్చు 
నందర్భమున ఆమె రెండవ కుమారుడైన హిరణ్యక శివుడు 
న్‌ “నర్వజ్ఞు డీకుండు నర్యాక్కు(డవ్యయు( 
డమలుండు నత్యు( డనంతు డాఢ్యు 
డాత్మరూపంబున నశ్రాంతమును దన 
మాయా[పవర్శన మహిమ వలన 
గుణముల గల్పించి గుణ సంగమంబున 
లింగ శరీరంబు లీల(దాల్చి 
కంసిత జలములో కదలెడి [కియదో(య 
వె+దపంబులభంగి [భామ్యమాణ 


ఆ॥ చకువుల ధరితి చలితయై కానంగ( 
బడినభంగి వికలభావ ర హితు 
డాత్మమయు(డు కంపితాంతరంగంబున( 
గదలినట్టు దోచు గదల(డతడు. 


అని ఆత్మ తత్వము నుపదేశించుపేకాక, ఆ పైని శరీరానిత్యత్వమును గూర్చి 
యజ్ఞోపాఖ్యానమనెడి ఒక ఐతివ్యామును ఉదాహరించుగు. ఈ వలుకులు నిత్యా 
నిత్య వివేక కలిమిచె పరమ భాగవతో తముడైన ,(పళ్హాదుని నానాబాధలు వెట్టి 
మీంసించిన హీరణ్యక శిపుని కోట వెలువడ దగినవి కావు, ఇందు పా[తొ 
చిత్యము లేదు, అందుచేతనే పురాణములలో వక్త విశేష (శోత్స విశషముల 
విశేష వివేచన చేయతగదని ఒకచో చెప్పితిని. మూలమున అట్టున్నను ఆ 
కథను ఆ సందర్భమును నవరించుటకు ప్పరాణానువాదకులు [వయత్నింవరుః 
కాని మూలమునలేని ఇట్టి ఆసందర్భ వాక్యములే పోతనకూడ [వానెను. (వహో 
దుని గుణ వర్ణనలో “కన్నుదోయికి నన్య కొంత లడ్డంబైన మాతృ భావముబేని 
మరలువాడు* ఆనియు “భవ్య వయోబల పాథవో పేతుడై కామరోషాదుల 
కందు కొనడు” అనియు వాయుటలో జాచిత్యము లేదు... ఆ బాలుడు వంచ 
శరదర్యయన్కు_డనిక దా కథలో చెప్పబడినది! అట్టే వానికీ న్వవర కాంతా 
భేదము, కామరోషాడి భావన మొదలగు దుర్గుణములు లేవని చెప్ప దలచుటయే 
న్యాయము కాదు. పరమ భాగవతుల (పప్పత్తిలో ఆది సుగుణ నంపద ఒక 
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అంశము. పోతన ఆ పద్యములలో వర్టించినది (వహ్హాదు డనెడి బాలునికాక 
ఓక వరమ భాగవత (శేష్టుని అనుకొన్న చో ఆ పద్యార్గము ఆస్వాద్య మగును, 
కావున ఆయన ఈ కావ్యశీల్ప ధర్మములను పాటించిన కవి కాడు. 
న్వభావముచే తిక్కన కవితా |పతిభ నాటకీయమైనట్టు పోతనది భావ 
కవితా (ప్రతిభ. మరియు తిక్కన శైలి బుద్ధిగమ్యము పోతనశెలి కర్ణపేయము. 
భాగవతము భక్తి ప్రధానమైన పురాణ మగుటయు, ఈ కవి వతంనుడు మహా 
భక్తుడ గుటయు కారణములుగా ఆందలి భక్తులతో ఈయన కవితాత్మకు 
తాదాత్మ్యము కలిగి తానుగా, తానే వారుగా వర్తించుచున్నా డా? యనెడి ఊహను 
కల్గించును. అందును భ క్రి శృంగార భావ పరిపోషణము నందు పోతన అతి 
మా[తమునకు పాల్పడు భావ వలోలుడు (శ్రీకృష్ణుని బృందావన విహారాదుల వేళ 
ఆనందమున ఉప్పొంగిన యమునానది వలెనే, ఖాగవతమున వెల్లి విరిసిన 
శ్చృంగారరన [పాధాన్యమునకు పోతనగారి భావలోలతయే [పధానకారణము. వురా 
శేతిహాస కర్రలలో ఇట్టి థావావేశము కల వ్యకి ఇంకొకడు లేడు. ఈయన 
శృంగారము [ప్రబంధ శృంగారము వంటిది గాక టీవేశ్వరైక్య (వతిపాదక మగు 
ఆధ్యాత్మిక శృంగార మగుటచే ఆ రసరాజము భాగవతమున పరమ వవ్మిత 
తను తాల్చినది. 
ఆయనది త్రీ జనోచితమైన సరన కోమల హృదయము. నహజముగా 
భక్తుల హృదయము స్తెే)ణ సౌకుమార్యము కలది. (Femininely tender). 
భాగ వతమున శ్రి పా; తల పలుకులేవీ ఆలకించినను చెవులకు చల్చగా హృదయ 
మునకు హాయిగా వినబడును, ఒక ఉదాహరణ: పంక. ఆశ్యత్థామను 
బంధించి తెచ్చి తన యెడట వెట్టి టైనపుడు నిరపరాధులైన తన పుతులను 
న్మిదలో చంపిన అతనిని పరుష వాక్య ్యములతో చిత్రహింస చేయవలసిన 
(దొౌపది దానికి విరుద్ధముగా తల్రివలె మృదువుగా మందలించిన వాక్యములలో 
గల మార్దవము పోతన గారి హృదయ మార్దవము యొక్క బహిర్లత రూవమే! 


కం॥ “భూసురుడవు బుద్దద డయా భానురుడవు శుద్ధ వీరభట సందోహో 


అవి 


[(గసరుడవు కికమారణ మానుర కృత్యంబు ధర్మమగునే తం|డీః 
శా, ఉదెకంబున రారు “a యుద్ధావనిన్‌ లేరు కిం 


య ను సికు. జేయరు బలో దేకంబుతో, టీక టిన్‌ 
దా కారు చిన్నపావల రణ[వ పై, [కియా హీనులన్‌ 


సాన కుచ సంహదింవ నకటా। “సి చేతులెట్టాడెనో, 


జై 
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నమస్త కళలకును మూలధర్మములగు (శుతి అయలను గవిత్యమున 
ఛందో నిబద్ధమగు శబ్ద మెంతవరకు సాధింపగలుగునో పోతన వలె దృష్టాంత 
పూర్వకముగా చూవిన పురాణ కవి యింకొకడులేడు. ఛందస్పంభపమైన మాధురి 
యాయనకు వలె నింకొక కవికి లభ్యము కాలేదు ఆయనకు గల శబ్దాలంకార 
[వియత్వము దీనికి మజికొంత వన్నె పెట్టినది. మితిమీణీనచోట్ట నను[పాసము 
ఆర్థానౌచిత్యమునకు( బాల్పడిన పట్టులున్నను, నముచిత [పయుక్తమయినచోట్ట 
నది భాగవత కవితా గానమునకు మృదంగ వ్యాపారమును నిర్వహించుచున్న 
ట్టుండును. కవి స్వేచ్చగా. బాడుకొను భక్తి గానమును, ఆ గానమున కను 
రూవమైన మధురాతి మధురమైన శబ్దమును, ఆళబ్ద సంఘమునకు మకుటాయ 
మానమైన యంత్య పానము గలసి భాగవత కవితా పఠనమును తాళమృదంగ 
ములతోడి గాననభగా. [బవర్తింపజే యును. 


తిక్కన - పోతన 


శ్రీ ఉన్నవ లక్ష్మీనారాయణ గారొకసారి ప్రనంగవశమున తి క్క న 
ఆంధ కవులలో నూర్యునివంటి వాడనియు పోతన చం|దునివంటి వాడనియు 
చెప్పిరి. ఆనగా అంధలోకమునకు వీరిరువురు రెండు వెలుగులన్న మాట. 
ఆంధ జాతికి తెలుగు వేదములనదగిన మహా[గంథములను ప్రసాదించిన గురు 
మూర్తులు. కేవల కవులు కాక ఇరువురును (పవక్తలని చెప్పదగిన దలు. 
హరిహరాభేదము, నిష్కామ కర్మయోగమును తిక్కన ఉవదేశము. [శ్రీకృష్ణ 
భ క్రి యోగము పోతన మం[తము. తిక్కన ఉపదేశమునకు బజాక్షరములు 
'సోఒహం' పోతన మంత్రమునకు 'దాసోఒహం' ఆయ్యు సిద్ధివేళ పోతనయు 
నద్వైతియే కాని,విశిష్టా ద్వైతికాడు. నూక్ష్మముగా విచారించినచో ఆం[భులమనః 
కేతముల యగయుగముల నుండి వేరు నాటుకొని యున్న ఈ రెండు 
ఆధ్యాత్మిక లక్షణములను (నిష్కామ కర్మ జ్ఞాన సీరూఢ మెన భక్తి) ఈ ఇరు 
వురి మహాకవులు తమ మహాగంథములలో పతిభలింపజేకీ తాము జాతికీ 
(పతినిధులుగా నిలబడుటయే కాక తమ జాతి యాధ్యాత్మిక సంపదకు వ్యక్త 
న్వరూపమును నిలువబెట్టిరి. 

పోతన జీవితము తిక్కన జీవితము వలె పరిపూర్ణమైన కాదు. . 
నిస్తృహత్యము వల్లి అపహాకానుభవము దూరమైనది, ఈ కొజతయొ ఆయన కళా 
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దక్షతలోను లోటు డెచ్చినది. ఆ ఉభయనిద్ధియే తిక్కనను శిల్పపారంగతుని 
జేనినది. లోకమును ప్రకృతిని కన్నార చూచి మనసార ననుభవించిన కవికి 
గలుగు ఆనుభవమ లు శిల్పసిర్మాణములో యెంతో సహాయకారి యగును. దీని 
యెడ విముఖతగల కవి, సృష్టైకి (పతిసృష్టి యనదగిన శిల్ప నిర్మాణములో 
కృతహస్తుడగుట సంశయీన్పదము. జీవితానుభవ మెంత విశాలముగ నున్న 
కవితా ప్రపంచ నృష్టియంత గంభీరముగా సజీవముగా నుండును. నిన్స్ఫృహు 
లైన కవులు కాల్పనిక లోకములను సృష్టింపకలరే కాని స్వాభావికమైన మానవ 
లోకమును సృష్టింవలేరు. అనలు కళా భేదములలొనే స్వాభావికమని యొకటి 
కాల్పనికమని యొకటి-రెండు కలవు. ఈ రెంటిలో మొదటిది తిక్కన కళ; 
రెండవది పోతన కళ. స్వాభావిక కళ యనగా చూచినది చూచినట్టు చి|త్రించుట 
కాదు. అట్టి చితణము శిల్పమె కాదు. శిల్ప [పపంచ మెప్పుడును జగదతీతము 
గనే యుండును. స్వాభావిక శిల్పి ఆ ఆతీతమును లక్ష్యముగా నుంచుకొని 
మానవు నక్కడకు గొంపోవుచూ, ఈ వాస్తవ జగత్తు కూడ చూవుచుండును. 
అనగా (ప్రత్యక్ష జగత్తును [పతిఫలింవజేయుచునే ఆదర్శ జగత్తు సృష్టింపగల 
డన్నమాట. ఇక కాల్పనిక శిల్పి ఈ [ప్రపంచమును నఠకుగొనడు. అతని 
లక్ష్యము వలెనే ఆతని నృష్టియు లోకాతీతమే. ఈ ఇరుపురకు గల ఈ భేదము 
సామాన్య స్థూల ధర్మముగా జెవ్పినదే కాని ఏకాంత లక్షణము కాదు. తిక్కన 
పూర్తిగా నేకాంత వాస్తవిక శిల్సియనిగాని, పోతన ఏకాంత కాల్పనిక శిల్చియని 
కాని దీని యర్థముకాదు. ఈ భేదము వారి మనోధర్మములలోనే యున్నది. 
సహజముగా ఉత్తమ నాటకకవి విధిగా న్వభావమునే ఆశ్రయించినడచును. 
ఉత్రమ భావ కవి నిరంతరము ఆదర్శ జగత్తునే ఆ[శయించును. 

హృదయమున పొంగి పొరలిన రనభావముల నెప్పట్టున వట్టి పోనీక 
యొక బిందువును సము(దముగా విస్తరింపజేయు శ క్రి పోతనది. వెల్లివిరసిన 
భావో దేకమును మహాకవి యెంతవరకు న్మిగహించుకొన గలడో (వదర్శించిన 
వాడు తిక్కన. భావ పరిప్పతి రనన్ఫూ_రికి దోహద మైనర్రై భావ న్మిగహము 
కావ్య కళానిద్ధికి పాధమిక ధర్మము. రనము పేర కళా న్యూనతగాని, కళా 
వ్యాజ్యమున రస లోపముగాని కలిగినవు డారెండును వర్జనీయములేః ఆ సామ 
రన్య నంపహాదనమే ఉతమ కవితకు ముఖముద. భావ కవులలో వెక్కు_రకు 
హృదయములు రస నిమగ్నములైనష్టే దృష్టియు అవపూరిత మగును. ' నీరు 


457 
(గ్రమ్మిన ఆ కన్నులతో వారు వర్ణ వస్తువును సమ[గముగా చూజ్రజాలరు. 
అసగా బుద్ధి జ్యోతి మసక మనకలాడి కథార్చితములైన వస్తువుల సముచితాంగ 
(పత్యంగ సె సానాది ధర్మములను చక్కగా చూడజాలదు. తిక్క_నకువనెనే 
పోతనకును శిల్పసిద్ధి యున్నచో ఆయనను మించిన కవి ఈ వపంచమున 
నుండెడివాడు కాడు. విధిపిలాన మట్టి సమ్మగత నుండనీయదు. 


తిక్కన లోక (ప్రవృత్తి యందువలెనే కావ్యము నందును వ్యక్రావ్యక 
స్వరూపుడుగా పట్టువడియు, పట్టువడక నడచును. ప్రతి వాక్యమునందును 
ఆయన మూ రి న్ఫురించుచునే యుండును. మరల కాదసిపించుచుండును. ఇక 
పోతనయో నంసారమున పట్టువడక పోయినను కవి_త్యమున స్పర్శ మృాతము 


ననే చేతి కందును. వత. కవులకును భావ కన్పలకును గల క 
మిదియే! 


భోగినీ దండకము 
డక వేశ్యయువతి సుందరాకారుడైన సర్వజ్ఞ సింగమనాలుకుని వలచి, 
వలవంతకు లోనై వ్యధ చెందుచుంఢగా ఆమె తల్లి ఆది కులాచార విరుద్ధమని 
కుమార్తెను మందలించి హితము గరపును. ఆ తరుణి తల్పిమాఓ అను సరకు 
గొనక తెగించి యెటో నాయకుని నని సన్నిధానమున న కేగి పాదముల పైబడి తన్నేలు 
కొమ్మని అర్ధించును. ఆతడు ఆమె నను[గహించి ఏనుగువై నూరేగించి |వీయు 
రాలిగా స్వీక రించి అనుగ హించును. ఈ కథాలేశమే ఇందిలి ఇతివృత్తము. 


ఇందు వేశ్యమాత పుత్రిక కుచేయు హితోపదేశము చాల = "గన్రుగా నుండును, 
ఇది పోతన కృితముగా 1గంథాంతమున ఈ [కింది పద్యము కలచు. 


ఉ॥ “పండిత కీర్తనీయుడగు బమ్మెర పోతన యానుధాంశు మా 
రాండ కులాచ లాంబునిధి తారకమై విలనీల్ల భోగినీ 
దండకమున్‌ రచించె బహుదాన విహర్తకు ష్‌. సింగ 
మండల భరకున్‌ విమత మానవనాథ మదాపహర్తకున్‌ 


ఈ సింగ భూపాలునకే సర్వజ్ఞ సింగుడను బిరుదు కలదు, ఇతని _ 
ఆనపోతనాయకుడనియు, తాత “నగ భూపాలుడసియు యు ఈ దం డక మున 
కలదు. ఇతని కాలము 1480-1478. (శ్రీనాథుడు-- 
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“ఎట్టు మెప్పించెదో నన్ను నింక మీడ 
రావు సింగ మహీపాలు దీవిశాలు 
నిండు కొలువున నెలకొనియుండి నీవు 


నకుల సద్గుణ నికురంబ కారదాంబ.”” 


అని సరన్వతిని వేడుకొనుట ఈ రాజును సందర్శించబోవు నందర్భముననే. 
1475 సంవత్సరమువరకు రాజ్య మేలినను ఈ వేశ్యా పణయగాథ ఆతని 
ఆపరవయస్సున కాక కౌమార దశ లోనిది కాదగును, కానిచో పాయంపు 
టౌచిత్యమే యుండదు. అప్పట్ట రాజ్యపాలన ఆరంభ కాలమున యెప్పుడో జరిగి 
యుండును. ఈ దండకము పోతనయే [వాసిన దగుచో ఆయనకూడ ముప్పది 
సంవత్సరముల [పాయము వాడగును. కాబట్టి పోతన శ్రీనాథునికంచె 15-20 
సంవత్సరములు చిన్నవాడు. పోతన శ్రీనాథ సర్యజ్ఞసింగులు సమకాలికు 
లగుట యథార్థము. చిన్ననాడు ఈ దండకము (వానిపెట్టిన చనవు బలిమినే 
సింగ మనాయకుడు భాగవతమును తన కంకిత మిమ్మని ఆర్థించుటయు ఆయన 
నిరాకరించుటయు జరిగి యుండవచ్చును. 


ఇది పోతన కవిత్వమగునా? కాదా యని చిరకాలమునుండి వివాదము 
కలదు, ఎన్ని కడగండ్ల కైన నొప్పుకొని భాగవతమును నరాంకితము జేయని 
ఈ స్వార్ధత్యాగి, యీ మహాభక్తుడు రావు సింగమహీపాలుని వేళశ్యపై దండక 
మును (వాసెననుట నహింపలేక విమర్శకులు కొందరది పోతన కృతము 
కాదందురు. ఇతర కవులకు (ప్రయత్న సాధ్యమును భారతక వి కాజన్మ సిద్దము 
నగు ననుప్రాసాలంకార మీ దండకమున (పతి వం క్రిలోను వరిన్సుట మగు 
చున్నది. అదిగాక కర్భృనామము సయితము పోతనదిగానె (గంథస్థమయి 
యున్నది కావున దీనిని పోతన [వాసి యుండవచ్చును ఆ రోజులలో కీర్తి 
'హేతువులుగా పరిగణింవ బడినట్టియు రాశాన్నుగ హకారకములై నట్టియు నిట్టి 
రచనలు దండకాదుబు వెక్కులు గలవు ఈ రచనవలన పోతనకీరి కి కళం 
కమగాని ఆయన భ కికి మాలిశ్యముగాని ఆంటమ. చిన్న వయనున విద్య 
తృభువగు నారాజు కోర్కివై ఆ దండకమును [వాని యుండవచ్చును. 
(గంథమును నరా౭కి శము చేయగూడదను నియమము వయః పరిణామమునుబట్టి 
కలుగు సంస్కారము కావచ్చును, అదిగాక ఆంధ కవులలో చాలామంది 
రాజుల కోర్కె లనుజట్టి వారి వియరాండ్రపై పట్టవు దేవులవై అనేక శృంగార 
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దండకములను [వాసి యిచ్చిరి, రాజులు కోరిన చిత్ర వటములను రచియించెడి 
చితకారు లుండగా, వారిని కాదని వీరినే తిరస్క_రించు టకు హేతు వుండరాదు. 
అది వేశ్యా చితమనికాని శృంగార పధానమనికాని యా చిత్రకారుడు నీ 
కవియు నేవగించుకొని యుండరు. మణి ఈ వేశ్యలు నేటి బోగమువాండు 
కారు. వారికి పట్టమహీషితో సమానమైన గౌరవ (పవత్తు లుండెడివి. తండా 
వూరిలో మధురవాణి, రంగాజమ్మ మొదలగు వేశ్యలు సమన విద్యా నంపతిచే 
నభలలో నృగస్థాన మలంకరించిన మహనీయురాం[డ్రు. [వతావర్నుదుని [వియ 
రాలు మాచల్డేవి గొప్పదనమును శ్రీనాథుడు [క్రీడా భిరామమున వర్ణించెనుగదా! 
ఆ మర్యాదలు ఆ కాల ధర్మములు వేరు, నేటి యాచారములనుబట్టి వాటిని 
తిరస్మ_రించుట తప్పు. 


భోగినీ దండకమువంటి కొన్ని తెలుగు దండకములు: 

1. చందకవి __మైనూరు రాజైన కృష్ణ _పభువు నాస్థానకవి (పద్మావతీ 
దండకము.) 

2, నుదురుపాటి సాంబన్న __వుదుకోటలోని తొండ్రైమాన్‌ ఆస్థానకవి 
(చం్యదాననా దండకము.) 

శీ. లశ్ష్మీ దాన కవి వడ్మినీ దండకము (కూర్క్మేటి రాయవ్ప అను 
సంపన్నుని కోర్కివై (వాసినది.) 

కీ. గణపవరవు వెంకట క వి-___విద్యావతీ దండకము ఇట్టివి వెక్టులు, 


దండకములు : 


పాటలవలె పదములవలె దేశమంతటా వ్యావీంచి వాజ్మయమగ బరి 
గణింపబడుచున్న రచనలలో దండక మొకటి, కతకములలోవలె దండకము 
లలో కూడ నగపాలుకంటే నెక్కువ భ క్రిపరములయి యున్నవి. ఆభకీ 
భావము వీటిలో స్తోతరూవము దాల్బును. వాజ్మయ వ్యవస్థావకులైన పెద్ద 
కవులు సైతము తమ తమ [గంథములలో వీనిని సో[త పరముగానే రచించిరి. 
భారతారణ్య పర్వమున ఈశ్వర దండకము, నై వధమందలి భీముని నరన్వతీ 
స్లోతము, కళా పూర్ణోదయ మందలి మణికంధరుని శ్రీకృష్ణ స్తోతము 
మొదలై నవి. 
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ఇక (ప్రత్యేక దండకశాఖలో [పధానము లై నవీ మహాలక్ష్మీ దండకము, 
ఆంజనేయ దండకము, నృసింహ దండకము మొదలైనవి. ఇవి ఆపన్నివా 
రకములని [పజల నమ్మకము. ఇవికాక సాంఘికములగు తేలిక దండకములును 
గలవు. వింతలు విశేషములు జరిగినవుడో, దేశోషదవములు వాటిల్లినపుడో, 
నవ్వులాటకో, మొబ్దకో ఆయా [పాంతీయులు [వానిన దండకము లట్టివి. 
ఉవ్పెన దండకము (బందరు), జమాబంది దండకము మొదలగునవి. 


వీరభ[ద విజయము 


భాగవతములో దఇాధ్వరధ్వంన నందర్భమున పోతనచేసిన శివనిందా 
పాపము నమసిపోవుటకై ఆయన ఈ వీరభ[ద విజయమును రచించెనని లోక 
మున ఒక వుక్కిటి పురాణము గలదు. ఆ విషయమే వీరభ[ద విజయమున 
షష్ట్యంతములకు పూర్వము ఒక పద్యములో నున్నది. ఆ పద్యమిది: 
ఉ॥ “భాగవత |[పబంధమతి భాసురతన్‌ రచియించి దక్ష దు 
ర్యాగ కథా |[పసంగమున నల్పపచస్కు-డ నైతి తన్నిమి 
త్రాగత పక్తదోష పరిహారముకై యజనైక కవ శా 
స్రాంగమ విరభధ విజయంబు రచియించెద వేడ్కనామదిన్‌”. 


ఈ పద్యము కొన్ని (వాతవ్రతులలో లేదట, లేని మాటయే నిజమై 
యిది (పక్షిపమేయయి యుండినచో [గంధ రచనా వివాదము సగము పరిష్కా 
రమగును, |ప్రక్షిపము కాదనెడి వాదమును ఈ వద్యమునుబట్టియే (గ్రంథము 
పోతన కృతము కాదని పూర్ణ పక్షము చేయవచ్చును. ఎట్టనగా భాగవతమున 
శిపనిందచేసినవాడు దక్షుడుగాని పోతనగాదు. పొ నోట పల్కి ంచిన 
దుర్వాక్య పావధలము రచయిత అనుభవింపవలసినవాడే యయినచో కవులంద 
రును వుణ్యపురుషులనే ప్యాతలుగా నెన్నుకొని వారినోట వెడలెడి స ద్వాక్యము 
లతోనే కథలు నడువవల వచ్చును. ఇది అసంభవము కదా! రామాయణమున 
రావణునీచే కథాపశమున సీతారాములను నిందింవజేసిన వాల్మీకి పావ [పాయ 
శిత ము చేనుకొనవలెనా? మణి ఈ భాగవతముననే ఆ ధశాధ్యర ధ్యంసము 
ననే నందికేపడు వేదములను,దెవతలను ఆతిపరుషముగాదూషించెను. శివనిందా 
పాపమువంటిదే ఈ వేదనిందా పాపముకూడ! వీరభ,ద విజయ రచనతో శివ 
సీందా పాపముపోపుట నిజమే” మరి ఈ వేదనిందా పావముపోవుటకు పోతన 
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ఇంకొక [గంథమును వాయవలెగదా! ఇవ! న్ని యుగాక యీ వీరభ ద తజ సుమ 
ననే దక్షాధ్వర ధ్యంన కథ శము మరల సా! వీరభద ద్ర పిజయముకకు 
అ దజాధ్యరమే పూర్వరంగము. మరి ఇయెడను ఆ దక్షుడు శివనింద చేయ 
వలసి వచ్చెను. అట్లు చేయనిచో కథయే నడువదు. అందుచే యూ (గంథయు 
రచించుటవలన పోతన రెండుమార్హు శివనింద చేసినవాడయ్యెను. కావున యీ 
[గంథ రచనకు శిపనిందా సాక పాయళ్చిత వ్యాజము కారణము కాజాలదు, 
ఆ వైపద్యమును, లోకవదంతిని విస్మరించి యీ (గ్రంథ రచనా పైట తుము 
వరిశీలింతము. 


(x 


ఈ |గంథ రచనకు పోతనను ప్రోత్సహించినవారు ఆయని గురువైన 
ఇవటూరి సోమశేఖరుడు. ఆ గురువు హోతనతో 


తే సలా జా ఖిప్పుడు మాకె కెల్ల మవూహలోన 
వింతవండువు బోలెను పీరభ|ద 
విజయ మెల్లను వినగడు వేడ్క యయ్య 


నది దెలుంగున రచియింపు భం 


ఆ. వే॥ పిన్నవాడననియు బెక్క్లు సంస్కృతులను 
విననివాడననియు వెరపుమాను 
మ(త్పసాద దివ్య మహేమచే నెంతైన 
కవిత చెప్ప లావుగలదు సీకో 

అని పలికెను. దీనినిబట్టి ఫోత్రన భాగవతానంతరమున కాకి కక్ష వాడే యౌ 
(గ్రంథమును గురు నాదేశము (వకాఠము రాసయనవ్యలు. కాని హ్‌ 
కివనిందకును, యా రచనకును ఏమియు నంబంధములేదు. కాని తీరి 
మొకటి కలదు. ఈ రచనా కాలమునాటికి పోతన pas eas 
డని చెప్పదగిన పరమమా హేశ్వరుడు. అందుకు నిదర్శ | 
పద్యములు గలవు. మరి ఆ ఆవతారికలోనే “ జనక కశీత ఒహితాషరాళ్యః 
నుండను" ఆని చెప్పుకొనెను. ఆనగా తన తం, ps తన విద్యా వ వ 
దాని అర్ధము, అదియునుగాక గద్యలో “థ్రీ మన్మవోమ స క్షవటూరి 
సోళహారాత దివ్య్రీ పాదపద్మారాధక న! పత ఎ తిదు 


1 wr gre అ 
శ w వూ అట్లీ 


గేయ (పజీతంభబైన” అని సోమనారార్యుని గురుత్వమును ఉగడ2డ 
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ఇక భాగవతములో ఇందుగల వీర శైవ భక్తుల నామస్మరణమైననులేదు. తండి 
గారు చేనిన విద్యాగురుత్యమును విన్మరించి సహజ పాండిత్యుడనని చెవు 
కొన్నాడు. తొలినాటి వీరమ హేశ్వరుడు (పౌఢ వయస్సున వెష్టవము పుచ్చు 
కొని, విద్యాగురువు మతగురువు తలపునకు రాని రెండవ జన్మ ఎత్తైనా? అనెడి 
నంశయము పోతన యెడ తాత్సర్యముగల విద్వల్లోకమును మిక్కిలి బాధిం 


చును. ఈ నంశయము తీర్చగల సోవపత్తికమైన వాదము ఇంతవరకు వెలు 
పడలేదు. 


ఇంకొక విషయము. భాగవతమున కానవచ్చు పోతనగారి కవితా లక్షణ 
ములు యీ [గంథమున మచ్చునకైనను కానరావు. ఇది విన్ననాటి కవిత్వము 
కనుక భాగవత శ్రైలి యీ [గంథమునాటికి పరిణమింపలేదేమో ఆని అనుకొండ 
మన్నను ఆది పొనగదు. ఏమన పరిణామ దశయందలి శైలి విశేషములు 
ఆరంభ దశయందు అఆంకురములుగా పొడగట్టుచునే ఉండును. మొదట అంకు 
రములేని పరిణామము ఎయ్యెడను జరగదు. 


జక్క న 
విక్రమార్క చరిత 


ఇతని విక్రమార్క. చరిత వెన్నెలకంటి నిద్దన మం! తికి అంకితమీయ 
బడినది ఆ కృతిపతి 1428 నుంచి 1447 వరకు విజయనగర రాజ్యమును 
పాలించిన [పౌఢ దేవరాయల కాలములో, ఉదయగిరి దుర్గాధిపతిగానో ఆ దుర్గ 
పరిపాలకుని మంతిగానో వెద్దపదవి యందుండిన ఒక సంపన్నుడు. (ప్రౌఢ 
దేవరాయని [వధాన మం[తియ దండనాయకుడునైన చామనామాత్యుడు ఈ 
నిద్రయ మం(తికి చామరచ్చతాందోళికాది రాజపరిచ్చదములనిచ్చి గౌరవించినట్లు 
యీ [గంథమున కలదు. శ్రీనాథునకు ముత్యాలశాలలో కనకాభి షేకముచేనిన 
విజయనగర (ప్రభువు యీ |పౌఢ దేవరాయలే. కావున జక్కన (శ్రీనాథునకు 
సమకాలికుడు. వయన్సున వారిరువురిలో ఎవరు జ్యేష్టలో చెప్పలేము. బహుళ ః 
నమవయస్కు లై యుండవచ్చును. 


విక మార్మ_ చరి;త అనెడి యీ [గంధమునకు ఉజ్జయినీపురము నేలిన 
విక్రమార్క చక్రవర్తి కథానాయకుడు. అ చక్రవర్తి చార్మిత్రక పురుషుడైనను 
ఆతని గూర్చి చెప్పబడిన ఇందలి కథలు చారితక ములుగా కన్ఫట్టవు. 
వాటిలో కొన్నిట లేశమ్మాతముగానైన వాస్తవికత ఉండిన ఉండ వచ్చునుగాని 
అతిమానుషమైన ఆ కథా సముదమునుండి ఆ లేళమును ఉద్దరించుట అసాధ్య 
మైన కృత్యము. కావున యీ [గంథము చార్మితక పురుషుని వేరుమీద ఉన్నను 
[గ్రంథ విషయము మ్యాతము చిత్రాఖ్యాన జాతిలో చేరును. తెలుగులో దీనికి 
సాటిరాగల వూర్వ |గంథము కేతన దళకుమారచర్శిత మొక్కటియే. దాని 
యందువలె దీనియందును చిత విచ్చ్శితములైన సాహన కృత్యములే వర్ణింవ 
బడినవి. ఆయితే దశకుమారచరిత్రలో ఆ సావాన కార్యములు నాయకునితో 
పాటు ఆతని మితులుకూడ నెరవేర్చినవి. ఈ గంథమున ఆ సాహనము 
లన్నియు నాయక కృతములే. మరి దళకుమారచర్శిత కథలలో విక్రమార్క 
కథలో నున్నంత ఉదాత్తతలేదు. ఈ సాహస కార్యములనుబట్టియే వ్మికమా 
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ర్కునకు సాహసాంకుడను బిరుదు కల్గినది కాబోలు. తన పేరుమీద ఒక శకము 
మును నెలకొల్పిన విక9ిమార్క. చక్రవర్తి |కీ. వూ. మొదటి శతాబ్దమున డఉజ్జ 
యిని రాజధానిగా సామాజ్యమును పాలించినట్టు చర్చిత (పసిద్ధమే. ఆ అంశ 
ముతోపాటు వరరుచి, భట్టి, భర్ష హరి అనెడి ముగ్గురు మహానుభావులు ఆతని 
ఆస్థానమును అలంక రించిన ట్టు లోక వదంతి కలదు. అది యెంతవరకు చారి 
[తక నత్యమో లోకమెరుంగదు. ఆ నలుగురును సోదరులుగా సమర్థించెడి కథ 
యీ [గంథారంభముననే కలదు. దాని సారాంళమిది.__ 


శృంగార శేఖరుడను ఒకరాజు మధురావురమును పాలీించుచుండెను, 
ఆతని ఆ స్థానమునకు విద్యా వినయనంపన్నుడును, సుందరాకారుడునైన ఒక 
(బాహ్మణ కుమారు డేతెంచెను. ఆతనిపేరు చం[చగువుడు, రాజాతనిని సర్వవిధ 
ముల మన్నించి ఒక కారణమున అతనికి తన పురోహితునియొక,_యు తన 
యొక్కయు, తన కోళాధికారియొక్కయు, నేవాధిపతియొక్క_యు, వు[తికలను 
ఇచ్చి వివాహములుచేసి తన రాజ్యమున కొంతభాగముసర్పించెను. ఆ నలుగురు 
కన్యలును |కమముగ (బ్రాహ్మణ, క్షకతియ, వెళ్ళ, శూ దకులసంజాతలు 
కనుక ఆ నలుగురకు జన్మించిన నలుగురు కుమారులు [కమముగా ఆ కులముల 
వారే అయిరి వారిలో వరరుచి (బ్రాహ్మణ యువతికిని, వికమార్కుడు క్ష[తియ 
యువతికిని, భట్టి వైశ్య యువతికిని, భర్తృహరి కూద యువతికిని జన్మించిరి. 
తండియైన చంద్రగుప్తుడు తన కుమారులను సర్వ విద్యాపారంగతులనుజేని 
రాజ్యభార ము వారికప్పజెవ్పి తాను తీర్థయ్యాతలు చేవింపబోయెను. తండి 
ఆనతిని వికిమార్కుడు పట్టాభిషిక్తుడై భట్టిని మంత్రిగా జేనికొనెను. వర 
రుచి ఆస్థాన విద్వాంగుడయ్యెగాబోలు. భర్తృవారి జనకుని ఐశ్వర్యమును 
అనుభవించుచు సుఖజీవనము చేయుచుంచెను. కాని కొంతకాలమునకు భర్య 
హఠి తన భార్యయగు అనంగ నేన అనెడి దుకీలచే వంచితుడై సంసారమును 
రోని తపన్సునకగెను, ఆ నందర్భముననే ఆ విరక్తుడు నమర్హుడెన మంతి 
రాజునకు శ్రీరామరక్ష కాగలడని అన్నకు ఉవదేశించి ఆందుకు నిదర్శనము 
నసేమిరా కథ చెప్పెను, విక౦మార్కుని జననాదికమును గూర్చిన ఈ కథ 
కల్పితమో చార్మితక మో తెలియదు. ఆపై కథలన్నియు ఆ రాజుచేసిన సాహన 
కార్యములకు నంబంధించినవి. ఈ [గంథమున విికమార్క్మ నాయకములైన 
అట్టి కథలు సుమారు పది కలప్పు అవి అన్నియు (వధానముగా ఆ రాజు 
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యొక (సాహనము, వదాన్యత, త్యాగము, పరహితచింత, బుద్ది కౌశలము, 
ఉపాయశాలిత్వము, కార్యదక్షత, ఉత్సాహము, వశీకరణ చతురత, సరన 
త్వము, వర్న్మాకమము ఆదిగాగల) అసాధారణ గుణవిశేషములకు ఉదాహరణ 
ములుగా చెప్పబడినవి. అంతేగాని చార్మితకముగా ఆతడు నిర్మించిన సామా 
జ్యము గురించియు, ఆస్థానము గురించియ వినదగిన అంశములు ఇందు 
దొరకవు. పేరునుబట్టి ఇది చార్మితక కావ్యమని [భమవడరాదు. 


నంస్కృృతమున వ్మికమార్క చరిత యనియు, భేతాళ వంచవిఎళతి 
యనియు పేర్లతో వికమార్కుునకు నంబంధించిన కథలు గల [గంథములు 
కలవు. వాటిలో మొదటి దానిలో గల కొన్ని కథలతో ఇందలి కథలకు వస్తు 
సామ్యము కలదు. అంతమా[తనున అది ఈ [గంథమునకు మాతృక యని 
చెప్పజాలము. మరి జక్కన ఇది ఒక సంస్కృత [గంథమునకు అనువాదము 
ఆని గాని న్వతంత రతన అనిగాని అవతారికలో చెప్పలేదు. అందుచే. ఇందు 
చాలా భాగము ఆతని స్వంత రచనయే యని ఊహింవవచ్చును. 


ఇపుడు అభ్యమైయున్న “విక్రమార్క. చర్విత” యనెడి నంన్కృత 
వచన |గంథము కాదంబరి వలె, హర్ష చరిత్ర వలె హపౌఢశైలి కలది కాచు. దాని 
శైలి కొంత పంచతంతశెలిని కొంత దశకుమార చరిత శైలిని పోలి మధ్యమ 
ఫణితిని అలరారుచుండును. చితాఖ్యానములకును నీతి కధలకును అట్టి 
శాలియే సముచిత మెనడి. ఆ కథలు ఈషద్భాషా వరిచయము గల సామాన్యులు 
' తమంత చదువుకొని ఆనందించుటకు ఉద్దేశింపబడినవి. అంతేగాని కావ్య నాట 
కాదులవలె గురువుల నా,శయించి పాఠము చదువుకొనుటకు ఉద్దేశింపబిడినవి 
కావు. జక్కన విక్రమార్క. చరిత పద్యమయము గావున ఆ కథలనే ఇతడు 
(పౌఢముగా _వబంధ శయ్యలో నంత రించుటకు [వయత్నించెను. ఈ [కింది 
వద్యము ఆతని సంకల్ప మట్టిదే యని చెప్పుటకు తార్కాణము : 


చ॥ తలప దదీయ నాయకవితానము కంటెను సాహన (క్రియా 
కలిత వదాన్యతాదిగుణ గౌరవ రేఖల వ్మికమార్య- భూ 
తలపతి యెక్కుడై నెగడో దచ్చరితంబు [వబంధ శయ్యగా 
దెలుగున జెవి యా కృతివతిత్యము మా కొడగూర్వు నేర్ఫునన్‌. 
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[ప్రబంధ శబ్దమునకు నిర్యచనమేమి? డానికి లక్ష్య భూతములైన 
(గంథము లేవి? అనెడి [పశ్నలను గురించి స్ట్థలాంతరమున చెప్పెదను. ఇచ్చట 
జక్కన ఉద్దేశించిన ప్రబంధ శయ్యకు అర్ధము కావ్యోచితమైన శైలి అని చెప్పు 
కొనిన చాలును. వాజ్బయములో కావ్యశైలికి [పధానముగా కావలసినది రస 
వత్త. రెండవది ఆలంకారిక శబ్ద విన్యానము. కావున చక్కాని వదగుంభనము 
రననంపాదనము గల రచన [ప్రబంధ మనివించుకొనును, అంతేగాక ఆ రచన 
ముకకాది చాటుపద్యమయము కాకుండ, వస్తు నిబద్ధమె యుండవలెను. 
ఆ వస్తువు యథా వస్థముగా సముచిత వర్ణనలతో అలంకరింపబడవలెను. ఇట్టి 
గుణ విశేషములు కల దానినే జక్కన |వబంధశయ్య యని నిర్దేశించి ఊహించి 
యుండవచ్చును. 


యథార్థమైన ఉత్తమ (సబంధము ఈ శయ్యా మాత్రము చేతనే సిద్ధి 
పొందదు. దానిలో పాత చితణము (ప్రత్యక్ష కల్పమైన నాటకీయత మొదలగు 
ఇతర శిల్ప విశేషము లుండును. ఆ శిల్ప నిర్మాణము రాబోవు [ప్రబంధ 
యుగమునందు మహావ్రబంధ కర్త అనిపించుకొన్న చాలమంది పెద్దకవులకే 
వశ మయిన కృత్యము కాదు. ఇక యథార్థమైన [ప్రబంధావతరణము జరిగీ జర 
గని కాలములో వుట్టిన విక్రమార్క చరిత యనెడి కథల నంపుటిలో ఆ శిల్పము 
నాశించుట న్మిష్పయోజనము. జక్కన చక్కని వెలితిలేని వదముల కూర్చుతో 
సుబోధముగా మల్లెపూల దండవలె గుబాళించు సమాసములతో పద్యము [వాయ 
గల మేటికవి. ఒకచో చెప్పినది మరియొకచో చెప్పవలసి వచ్చినప్పటికిని వున 
రుక్తి దోషమును రానీయక కొతదనమును వెంయింపగల నేర్పరి. సంస్కృ 
తారధముల రెండింటను నమానాధి కారముగల శబ్ద సామ్మగి సంపన్నుడు. 
పూర్ణ కవులందరివలెనే నానా శాస్త్ర వైదుష్యము గల మనీషి, ఈ గుణముల 
కలిమివల్లనే స్తుతిప్మాతమైన పూర్వకవి వర్గమున గణింవబడెను. 


వ్మిక్రమార్శ్ల చరి త్రమునే జక్కన తరువాత అర్ధ శతాబ్ది కాలములో 
కొఅవి గొపరాజనెడి మజియొక కవి నింహానన ద్యాతింశిక యనెడి పేరుతో 


రచించెను. ఈ రండు [గంథములకుగల భేవ సావృశ్యములను కొజఅవి గోప 
రాజు [పకరణమున జెప్పెదను. 


అనంతామాత్యుడు 


అనంతుడు జక్క_నకువలెనే శ్రీనాథునకు సమకాలికుడు. కవి సార్వ 
భౌమునికంచె వయన్సున 5-10 సంవత్సరములు చిన్నవాడని చెప్పవచ్చును. 


ఇతడు భోజరాజీయ మనెడి ఒక కథా కావ్యమును, ఛందోదర్పణ 
మనెడి ఒక ఛందళ్ళా స్ర్రమును (దీనికే అనంతుని ఛందన్నని పేరు. దానిలో 
కొంత వ్యాకరణ విషయము కూడ కలదు), రసాభరణము అనెడి ఒక అలం 
కార శాస్త్రమును రచించెను. ఈ మూడు [గంథములును వరునలోనే రచింప 
బడెను. ఎట్టనగా రసాభరణమున ఛందళ్ళాస్ర్రమును, ఛందళ్ళాస్త్రమున భోజ 
రాజీయమును పేర్కొనబడినవి. మూడవదియగు రసాభరణ రచన శాలివాహన 
శకము 1856 (కీ. ఈ. 1494) నంవత్సరమున పూర్తియైనట్టు కవియే ఈ కింది 
వద్యమున (వా సెను. 

థా॥ జానొందన్‌ శక వర్షముల్‌ బుతుశర జ్యాలేందువై యొప్పు న 

య్యానందాబ్ద్బ్దమునందు మాఘమున గృవైకాదళీభౌమయు 


కానామామృత వేళ 3 కృతి యనంతాఖ్యుండు నమ్మ్మగన 
(శ్రీనిండన్‌ | వపట్టణాధిపున కిచ్చెన్‌ భక్తి వూర్వంబునన్‌. 


రసాభరణ జననవత్సరమైన |క్రీ,శ. 1481కు పూర్వము తక్కిన రెండు 
రచించిపబడి యుండుటచే మొదటిదైన భోజరాజీయము 1425-80 మధ్య కాల 
మున పుట్టి ఉండును. 


అనంతామాత్యుని ముతాత బయ్యన, తిక్క_యజ్య చే భవ్య భారతి యని 
బిరుదు పొందిన మహాకవి. ఆ బిరుదము తమ వంశళమునకే ఒకో అలంకార 
ముగా అనంతామాత్యుడును ఆతని పూర్వులును భావించి యుందురు. అనంతు 
డాబిరుద| వదానము నిట్లు కొనియాడుకొనెను. 


చ॥ క్షిత్టిగతు క ర్హృతా మహిమ చేకొని వంచమ వేవమైన భా 
రతము తెనుంగుబాన నభిరామముగా రచియించినల్లి యు 
న్నత చరితుండు తిక్క కవినాయకు( డాదటమెచ్చి భవ్య భా 
రతి యన బేరుగన్న కవి రత్నము బయ్యనమం| తి యల్పుడే. 
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ఈ బయ్యన కవి ఏ మహో కావ్యమును [వాసి తిక్క_నగారిని మెవ్పించెనో 
ఊహించుటకైనను ఆధారములు లేవు. కాని ఆ బిరుద వదానము తన కొక 
వర్మపసాదముగా ఆ భవ్యభారతి శిరసావహించి యుండును. కావుననే మను 
మనికి తిక్కన యని వెరు వెట్టుకొనెను, ఆ తిక్కన కుమారుడే ఈ ఆనంతుడు. 
తన తాత తండులు, తాను తిక్కన సోమయాజిని నిష్కళంక భక్తితో పూజిం 
చిరి గావుననే ఈ కవికి కావ్యశిల్ప నిర్మాణమున తిక్కనగారి పరోక్ష గురు 
త్వము లభించినది. 


భారతదేశమున చర్మిత పనిద్దుడైన భోజరాజు మన రాజ నరేం[దునకు 
ఇంచుమించు సమకాలికుడు. ఆయన ధారానగరము రాజధానిగ లాట దేశము 
నకు రాజై ఆద్వితీయమైన కీ రిని సంపాదించె. ఆయన యశమునకు కారణ 
మైనవి ఇతర రాజులకువలె యుద్ద విజయములు, శతు సంహారములు, రాజ్య 
విస్తీర్ణములు కావు. ఆయన విన్తరింప జేసినట్టియ ఆయన యశమునకు ఆమర 
త్వమిచ్చినట్టియు సామాజ్యము సారస్వత సాామాజ్యము. 


భోజుడు మహాకవుల కా్రయ మిచ్చిన భాషా పోషకుడేకాక స్వయముగా 
తాను మహాకవి. ఆయన రచించిన రామాయణ చంపువు, సరన్వతీ కంఠతా 
భరణము, చారుచర్య (దీనిని అప్పన మంత్రి తెనిగించెను) సంన్కృత వాజ్మ 
యమున నేటికిని కవి పండితుల ఆదరమునకు పా|తములై యున్నవి. మరి 
కాళిదాను ఇతని ఆస్థానకవి అని చెప్పెడి కథలలో సత్యము లేదుగాని ఉత్తమ 
(శెణికి చెందిన మహా కవు లెంచరో ఆయన అస్టానము నలంకరించి యుందురు, 
ఆయనను మెవృంచి నత్కారములు పొందుటకు నలు దిక్కులనుండి కవులు, 
పండితులు ధారానగరమునకు తీర్ధయ్యాత చేసెడి వారట. కవిత్వముగాని పొండి 
త్యముగాని లేకపోయినను ఉదర సోషణకై యాచించుటకు వెళ్ళిన నిర్భాగ్యుడు 
సయితము ఆ చక్రవర్తి ముఖమును దర్శించిన వెంటనే వానినోట కవిత్మానవంతి 
వెల్లివిరిని | పవహించెడివట. ఒక కవిత్వ కళనే కాక ఆ మహారాజు వ్మిగహ 
శిల్పాదులైన ఇతర కళలను వర్ణిల్హ జేనెనట. ఆయనను గురించి చేసెడి ఈ 
వర్ణనలలో కొంత అతికయో క్రి యున్నను మహాకవి యనియు, మహాకవి 
పోషకుడనియు, వదాన్యుడనియ, నరన హ్యదయుడనియు నిస్సంకోచముగా 
అంగీకరించి తీరవలయును. దేశ చరితయందును, సారన్వత చరితయందును 
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ఈ సత్యము ఉద్దాటింపబడి యమున న్నది, మరి భోబరాజీయ కావ్యమున అ చక 
వరికి సంబంధించిన ఈ సారస్వత సా[మాజ్యకథ లేమియు లేవు. ఆయినను 
ఈ కథానాయకు డా భోజరాజే: ఈ కథారంగము ఆ ధారానగరమే!: ఈ దేశము 
ఆ లాట దేశమే! మరి [గంథ విషయము మాతము వేరొక ముఖమున నడచినది. 


ఈ కావ్యమునకు [(పస్తావన, మహుడను పేరుగల ఒక రాజు యొక్క 
చరిత. ఆ రాజు పురాకృత పావవశమున కుష్టరోగ వీడితుడై శరీరమును 
త్యబించుటకు గోదావరిలో మునుగబోగా ఆ నదీ దేవత ఒక స్రీ రూపమున 
(ప్రత్యక్షమై దత్తాత్రేయ మహర్షిని దర్శించినచో ఆ వ్యాధి నివారణమగునని 
అతనికి ఉపదేశించెను. మహుడు తదువదేశానుసారము దత్తాతేయుని దర్శింవగా 
ఆయన ఆతనిని ఆరోగ్యవంతుని జేసి ప్రసంగ వశమున ప్రయాగ తీర్థ మహ 
త్యమును కొనియాడెను. దానిని వివరముగా వినదలచిన మహని కోరకవై 
భోజుని పూర్వజన్మ వృత్తాంతము నీ క్రింది విధముగా జెప్పెను. 

భోజుడు పూర్వజన్మమున బహుసంతానవంతుడైన ఒక దరిద్ర (బాహ్మ 
ణుడు. ఆతని భార్యయు పరమ మూర్గురాలు. అతడు సంసార భారమును 
భరింపలేక రోసి [పయాగకుబోయి జీఒత శేషము నచ్చట గడుపుటకు నిశ్చ 
యించుకొని [పయాగమాధవుసి 'సేవించుచుండెను. ఒకనాడు ఆతడు నదీ 
స్నానముచేసి తీరమున కూర్చుండి యుండగా నలుగురు యువతులు మరు జన్మ 
మున తమకు ఎట్టి భర్తలు కావలయునో ఎవరికివారు కోరుకొని సంకల పూర్వ 
కముగా ఆ నదీ గుండమున పడి మరణించిరి. ఆ మడుగులో దేవా త్యాగము 
చేయువారి ఆంత్యకాల వాంఛలు ఉత్తర జన్మమున సిద్ధించెడివట. ఒక యువతి 
మహైశ్వర్యముగల వదాన్యుల కోరుకొనెను. రెండవది చకవర్తి తనకు భర్త 
కావలయునని నంకల్పించెను. మూడవ యువతి సుందరాకారుడు భర్త కావలయు 
ననెను. నాల్ల్వవయామె చతుష్షష్టి కళా వేత్తను వాంఛించెను. |[ప్రత్యుత్పన్న మతి 
యగునా an ఆ టి యువతులకు తాను మరు జన్మమున భర్త 
కావలయునని కోరి సంకల్ప పూర్వకముగా తానును ఆ మడుగున దూకి మర 
ణించెను; ఆ యమునానదీ గుండ మహీమ వలన ఆ ఐదుగురి సంకల్పములు 
సిద్ధించెను. 


ఆ యువతులు కోరుకొనిన లక్షణములతో ఆ [బాహ్మణుడు చేజమవో 
రాజె పుజెను. ఆ నలుగురు యువతులును మరు జన్మమున నాతనికి భార్య 
కణ అ 
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లైరి. ఇంతవరకు జరిగిన కథ ఈ [గంథమునకు (పస్తావనా ప్రాయము. ఆ 
పె జరుగునది భోజరాబజీయ మందలి (పథాన విషయము. 


భోజరాజొకనాడు వేటకు వెళ్ళి ఒక చెట్టు కొమ్మకు కాళ్ళు తగిల్చి తల 
[కిందులుగా తవస్సు చేయుచుండిన ఒక యోగసిద్ధునిచూచి ఆతనిని పార్థనా 
పూర్వకముగా ఆహ్వానించి తన యింటికి తోడ్కొని వచ్చెను. ఆతని పేరు 
నర్చటి. ఆ సిద్ధుడు ధూమవేధివిద్య తెలిసినవాడు. రాజు నింట ఆతడు గడివిన 
ఆ రాతి ఆ విద్యచే తాను విశమించిన కొలువు చవికెను సనువర్ణమయముచేని 
రాజుతో చెప్పకుండగనే యెటకో లేచిపోయెను, మరునా డుదయము భోజుడు 
ఆ సిద్ధుని విద్యా [ప్రభావమునకు ఆశ్చర్యవడి ఆతనివలన ఆ విద్యను నేర్యవలయు 
ననెడి కుతూహలముతో ఒక కవటోపాయము పన్ని ఆతనిని తన కొలువునకు 
మరల రవ్పించెను. నిద్దుడు రాజుపన్నిన కపటోపాయమును క్షమించి ధూమ 
వేధివిద్య నాతనికి ఉపదేశించెను. అంత వారిరువురును పరన్పర గౌరవముతో 
ఒక దినమెల్స ఇష్టాగోష్టి సల్పుకొనిరి, ఆనాడు నర్పటి భోజునకు (ప్రనంగ 
వశమున చెవ్పిన కథలే భోజరాజకీయమునగల కథా నముచ్చయము, అవన్నియు 
మానవజీవిత ధర్మములకు ఉదాహర ములుగా చెప్పబడినవి. 


“ధర్మో రక్షతి రక్షితః” అనెడి ఆర్యోక్తి [వకారము ధర్మ వరిపాలనము 
యొక్క మహిమ పతి కథకు ఫలశుతిగానో మకుటముగానో నిబంధింవ 
బడినది. ధర్మము లనేకములు. వాటిలో అవశ్యాచరణీయములై న వాటిని కొన్ని 
టిని మ్మాతమే ఆ్రయించి ఈ కథలు నడచినవి. అట్టివి నుమారు ఇరువది 
కథలు కలవు, అవన్నియు ఒకదాని నుండి ఒకటి వతిపాదితధర్మ సమర్థ 
నార్ధము ఉప కథలుగా ఉత్పన్నము లగును. కాని యే కథ కా కథయే నయం 
సంపూర్ణ మె వెలుగొందు చుండును. ఆకొన్న వా వారికి అన్నమిడుట, ఆడినమాట 
తప్పకుండుట ఇతర పాణి రక్షణార్థము శరీర త్యాగము చేయుట, మిత 
[దోహము చేయకుండుట, మొదలగునవి ఇందు (పతిపాదింపబడిన పరమ ధర్మ 


ములు. అందును అన్నిటికి మిన్నగా నత్యవతనిష్ట, జీవిత పరమావధిగా కొని 
యాడబకినది. 


కావ్యమున అంతర్వాహినిగా [ప్రవహించు ఈ నైతిక నిష్టయే ఈ కావ్యమును 
[పకాశింపచేయు జ్యోతి. నీతిబద్ధమైన మానసిక బలము (అనగా ధర్మ బలము) 
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శారీరక బలము కంటె సహ సగుణముగా శ క్రిమంతమనియు, ఆశ్‌ క్రి కార 
రాక్షసులను పరమ సాధువులుగా, ఘోర వా్యాఘములను గంగి గోవులుగా జేయ 
జాలునది యనియూ కవి చేసిన ధర్మ (పతిపాదనము. పరన్పర విరుద్ధము లైన 
యీ శారీరక మానసికబలములకు పరస్పరాభి ముఖముగా వతి యోగమునంఘ 
టించి పైని పేర్కొన్న పరమ సిద్ధాంతమును నమర్థించుటకే ఈ విజ్ఞాన ధనుడు 
ఇందలి కథలను కల్పించెనా అనిపించును, ఒక కన్ను నీతివంక, ఒక కన్ను 
శిల్పమువంక నిలిపి రెంటి నాకర్షించి తత్సమ్మేళశనమున ఆ రెండునమాన సౌంద 
ర్యముతో వెలుగున ట్లొనర్చిన యీతని శిల్పము $ల్చ సౌందర్యము ధర్మ సౌంద 
ర్యముకంటె భిన్నము కాదను సిద్ధాంత మునకు పరమలక్ష మగుచున్నది. ఈ 
నిద్దాంతమునకు పరమ దృష్టాంతముగా ఈ కావ్య లక్ష్మీకి కల్యాణ తిలక ముగా 
పేర్కొనదగిన కథ గోవ్యాఘ సంవాదము. ఆడవిలో పూరి మేయబోయిన 
ఒక పాడి అవుమీద ఆకొన్న ఒక వెద్దవులి దూకుటయు, ఆ యావు నిబ్బర 
ముతో ఆ పులిని నిలుమని పలికి తన కోనము ఎదురు తెన్నులు చూచుచుండిన 
దూడకు పాలిచ్చి వచ్చి వులికి ఆహార మగుదునని వేడుకొని శపథము చేయ 
టయు, ఆ పులి ఆ యావు చేసిన |ప్రమాణములను నమ్మి దానిని పోనిచ్చుటయు, 
అది ఇంటికేగి దూడకు పాలు కుడివి ఆడినమాట తప్పకుండ పులి యెదుటకు 
వచ్చి నిలుచుండుటయు, ఆ పులి ఆత్యాశ్చర్యముతో అమృత పారణకు చేసీ 
నంతగా నంతోషించి ఆవును కొనియాడుటయు, భగవంతుడు ఆ గోవుయొక 
సత్య నిష్టకు ఈ వులికి కలిగిన న్వభావ పరివ ర్రనకు నంతోత్నించి మోక్ష మిచ్చు 
టయు అఆనుసది గోవ్యాఘ సంవాదమనెడి కథయొక్క నంగహ కథనము. 
ఏ కావ్యమునం దైనను ఏ కథా పాత కైనను సాధారణికృతి (Universalisa- 
tion} అనే రూపాంతరము కలుగనిచో ఆ కావ్యమునకు విశ్వజనీనత రాదు. 
ఆ పాాతయు సర్వమానవ బంధుతగ మును సంపొదింపలెదు. అంచుకు తిర్యగ్దం 
తువులకు సాధారణీక్ళతి వలన అట్టి రూపాంతర సితిని కలిగించుట మానవ 
పాతలకు కలిగించుటకందె ఎక్కువ దుష రము. ఈ దుర్భట కార్యమును 
అవలిలగ నిసర్గమధురముగ నెరవేర్చి ఈ కథకు రనవాహినిలో  నడవిన 
మహాశిల్పి ఈ అనంతామాత్యుడు, ఈ కథలో ప్నాత్రయైన గోవు తత్పోషకుడైన 
వేదవి[పుని చతుష్పాత్‌ జంతువు కాదు. మరి, (వసవ ధర్మిణియు నర్వ భూత 
ములకు అధిష్టాన దేవతయు అయిన మాతృ దేవత, మాతృమూర్తికి వాత్సల్యము 


=) 


472 


అంగభూతము. అందుచేతనే వుతవాత్సల్య శబ్దము తండ్రియెడకం టె తల్లియెడ 
ఎక్కువ సార్ధక మగుచుండును. ఆకొన్న బిడ్డకు అన్నము వెబ్టునది తల్తిగాని 
తండికాదు. తల్లి తానేలోకమును విడిచి పోవలనివచ్చిన తుది గడియలలోకూడ 
తన బిడ్డ పస్తుండునేమో అను చింతలోనే వ్యాకుల పడుచుండును. మృత్యు 
దేవత అ మాతృ హృదయమును [గహించి క్షణకాలము అనుమతించినచో, ఆ 
వ్యవధిలోనే ఆ తల్లి ఆకొన్న తన బిడ్డకు కడుప్పవింవి నిశ్చింతగా వరమునకు 
పయన మగుచు. ఆదర్శమైన మాతృ ధర్మమిది. ఈ ధర్మము మానవ మాన 
వేతర సర్వ(పాణి సాధారణము అందుచేతనే ఈ గోవ్యా[ఘ సంవాద మనెడి 
కథలో చతుష్పాత్‌ జంతువుగా (వవెశ వెట్టబడిన ఆ గోవు ఆదర్శమాతృదేవతగా 
(పదర్శింపబడెను. 


ఆంధ్ర వాజ్బయమున ఇంత వ్యా ప్రిగల సీతి కథ ఇంకొకటి లేదు. ఈ 
కథ అనంతామాత్యునకు పూర్ణమే లోకమున ఉండవచ్చును. కాని నేటి దాని 
(ప్రశ స్తికి కారణము ఆనంతామాత్యుడు దానిని చేపట్టి సర్వాంగ సొష్టవమైన 
శిల్ప మూర్తిగా చిత్రించి లోకమున కర్పించుటయే! 


గోవ్యాాఘ సంవాద కథ వంటిదే మదనరేఖా వృత్తాంత మనెడి ఇంకొక 
కథ కలదు. ఈ రెండవ కథలో (ప్రసంగ వశమున చెప్పబడినది మొదటి కథ. 
మదనరేఖ యనెడి ఒక రాజు కూతురు తాను చేసిన ఒక (పతిజ్ఞను నెర వెర్చ్ను 
కొనుటకుగాను ఆర్థరాత్రమున పోవుచు మార్గ మధ్యమున ఒక [బహ్మ రాక్షనుని 
బారివడి వానిని ఒప్పించి తిరిగి వాని [మోలకు రాగా, ఆ రాక్షను డామె నత్య 
సంధతను కొనియాడుటయే కాక తన్మహిమ వలన తానును పవ్మితుడయ్యెను. 
ఈ కథలో అనంతామాత్యుడు పాటించిన జొచిత్యము, సొకుమార్యము, నాగ 
రక వృత్తి న్వభావ చిత్రణము సామాన్య కవులకు దుర్శ టములు, మానవుని 
హృదయ గహ్యరమున నిగూఢములై వర్తించు భావములను ఆనంతామాత్యుని 
నిశిత భావన అతి నుకరముగా చేపట్టి వెలార్చగల శకి గలది. 


బాహ్య (ప్రపంచ దర్శనము చేయనప్పుడు కూడ అనంతుని చక్షువు 
నూక్మాతి సూక్ష్మ వివరములను సైతము దర్శించి తన వృాదయ ఫలకమున 
ము[దించుకొని, దానిని యథాతథముగా పునః నృష్టిచేసి (ప్రదర్శింవగలదు. 
చెట్టు తొబ్బలో ఉనీకి యేర్చరచుకొన్న ఒక ఎలుక విలయొక్క యు, దాని అవ 
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యపముల యొక్కయు, చెట్టు కొమ్మమీద ఆది యొనర్చిన నంచార విలాసముల 
యొక్కయు వర్ణనగల ఒక as భాగమును ఇచ్చట ఊహా హరించుచున్నాను 
అనంతుని పరిశీలకతా నిశితత్యమునకు, భావనావటిమకు, వర్ణనాకౌళ లమునకు 
ఇది ఉత్తమ దృష్టాంతము కాగలదు. 


“మతియ నచ్చిలుతయెలుక తన తొజటళోనన యుండి వెలుపలికి 
తన మూతి సాంపుచుం దలచూవి మజల( దిగుచుచు నర శరీరంబుదో(వ నిగిడి 
మడుగుచు( బుచ్చంబుదక్కం దక్కిన శరీర తేలు బయలువడ నించుక 
సేపు కంవంబు నొందుచు నుండి యుండి మజచి తలచిన ట్రదరివడి తిరిగి తొజ్జి 
జొచ్చుచు వెండియు నుండలేక వెలువడి శాఖా మార్గంబున కొంత దవ్వజిగి పర్ణ 
రవంబు కర్గంబులు సోకినం బెదరి కోటర ట్రం కనటం బజతించుచు నిట్టు 
గవ దల నడివి తదనంతరంబ యుల | జాయంఐబు న సొచ్చుడు నూంగు దోస 
విందెగతి నందంబగు దేహంబును దరుణ 7 మూలంబుకుబోలు వాలంబును 
శాల్మలీతూల కంబళంబు విధంబున నత్యంత మృచులంబగు నుదరంబును 
నాఖు క ర్హిపర్జంబుల మాడి రిక్కించుకొనియున్న కర్ణంబులుశు నలంతివూన 
లంటించినట్టు దనరు కనుంగవయును నుచ్చింత పువ్వులలోని కేసరంబుల 
[కీయ భానురంబగు వలువరునయు దన వయోరూవంబుల కనురూపం బగు 
చుండ జెలంగి సెలగొమ్మలెక్కి. (వేలుచు బలిప్ట ంబులగు తిర కాఖలవై | (దుష్ట 
గింతలు వెట్టుచు నాకు జొంవంబులు గ స. దాయచు నిటు ర ముల 
వహతుతకుంతు నమ్మూషిక యోషం జూచి.” 


సస వుం తి 


గౌరన పోతనవలెనే శ్రీనాథునికంచె కొంచెము చిన్నవాడు. “ఎట్టు 
మెప్పించెదో నన్ను నింకమీద రావు సింగ మహీపాలు ధీవిశాలు నిండు కొలువున 
నెలకొనియున్న నీవు సరన నర్గుణ నికురంబ శాఠరదాంబి యని వాగ్గవతను 
(పార్థించుచు శ్రీనాథుడు ఏ నర్వజ్ఞుని కొలువును [పవేశించెనో ఆ సర్వజ్ఞ 
సింగుని కుమారుడైన మాధవరాయునకు గౌరన వెద తండి యగు పోతనా 
మాత్యుడు మంత్రిగా నుండెను. కావున సర్వజ్ఞ సింగుని కుమారునకు మంతి 
యైన పోతనామాత్యుని తమ్ముని కొడుకు, శ్రీనాథుని తరువాత రెండవతరము 
వాడై యండుట సమంజసమే. వారిద్దరు నమకాలికులుగాని సమ వయన్కులు 
కారు. అదియునుకాక (శ్రీనాథుని శివరా(త్రి మాహాత్మ్యమును ముమ్మడి శాంత 
య్యకు కృతి యివ్పించిన శ్రీశైల మఠాధిపతి శాంతభిక్షావృత్తియోగియే 
గౌరనచేత నవనాధ చరిత్రమను శైవ సిద్ధుల గంథమును [వాయించినవాడు. 
ముమ్మడి శాంతయ్య కృతిపతిత్వము సంశయాస్పదమేయయ్యు శ్రీనాథుని కాల 
మున ఆ యోగీశ్వరుడు శ్రీశైల మఠాధిపతిగా మహారాజోచితమైన |ప్రాభవము 
నెరపు చుండుటయు ఆతడే గొరనచేత ఆ స్వామికి నవనాధ చరితను ఆంకీత 
మివ్పించుటయు నిజమే! గౌరన ద్విపద హరిశ్చంద కావ్యకర్తగా (ప్రసిద్ధి 
కెక్కిన మేటికవి. హరిశ్చం[దో పాఖ్యాన మనెడి (ప్రత్యెక కావ్యమును తెలుగున 
రచియించిన మొదటి కవివతంనుడును ఈతడే! నవనాథ చరితము హారి 
శ్చేం[ద కావ్యమువలెనే ద్విపద కావ్యమే. కాబట్టి పండెండవ శ తాబ్దమున తల 
యెత్తి రెండు శతాద్దులు మరుగువడిపోయిన ద్విపద కవిత్యమునకు మరల పదు 
నైదవ శతాబ్దమునకు సారన్వతరంగ |వ్రవేశము కల్గించిన |పళస్తి గౌరనకు 
దక్కినది. నవనాధ చర్మితమును తత్పూర్వమే శ్రీ గిరి అను పేరుగల ఒక 
కవి వద్య _పబంధముగా రచించెనట. దాని నముసరించియే గౌరన ఈ ద్విపద 
కావ్యమును రూపొందించెను. 
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పాల్కురికి సోమనాథుని పండితారాధ్య చరిత్రమును శ్రీనాథుడు పద్య 
కావ్యముగా పరివర్తనము చేయగా గౌరన ఆ యుగముననే శ్రీగిరి కవి వద్య 
కావ్యమును ద్విపదగా వరివర్తించెను. ఆనాటికి ద్వివద వునరుద్ధారణఖ్యాలి 
గౌరనకు దక్కి నను మరి కొంత కాలమునకు ఆతని హరిళ్చం|ద పద్యపబంధ 
ముగా శంకరకవిచే కూర్చబడెను, పద్యములు ద్వ్యివదలుగాను దింపదలు పద్య 
ములుగాను మారిన ఈ వక్రియ ఆంధ వాజ్మయ చరిత్రలో చిరకాలము 
సాగినది. 


ద్విపద కవులు దేశి కవితాభిమానులు. వద్య వబంధక ర్రలు మార్గ కవ 
తానుయాయులు. వారి సొత్తును వీరు వీరి సొత్తును వారు ఆక్యాయత్తము చేను 
కొను వూనికతో ఎంత స్పర్థ చూప్‌నను వారకి ఓండొటంయెడ గౌరవ భావమే 
యుండెడిది కాని విరోధము లేదు. అందు కనే ద్విపదలను పద్యములుగా 
మార్చిన కవులు మూల (గంథమును భాయవలె అనునరించుటేకాక అ ద్విపద 
పంక్తులే తమ పద్యములలో అంతర్భూతము లగునట్లు వాక్య సంఘటనములను 
చేసిరి. ద్విపద కవులు వద్యములను అథ్రై దిపదలలో నిమిడ్చిరి. ద్విపద 
రచనా రూపముననున్న ఈ దేశి కవితాభిమానము శివ కవుల (వ్రతమని స్థూల 
ముగా స్ఫురింపవచ్చునుగాని అది సంపూర్ణ సత్యము కాదు. ఎట్టన పాల్కురికి 
సోమనాథుని బనవ వురాణమును అతనివలెనే పరమ మాహేశ్యరులైన విడువర్తి 
వారు గౌరన తరువాత కొంత కాలమునకు వద్య | పేబంధములకు డేనిరి. అది 
యునుకాక ద్విపద భారతము, ద్వివద భాగవతము మొనలైన ఉద్దంంథములు 
శావేతరులచేతనే రచింవబడెను. కాబట్టి ద్వివద కవిత్యమునకు శైవ మతమునకు 
ముడి పెట్టుట కుదరదు. కాకున్న శైవమత సిద్ధాంతములు సర్వ సాధారణ 
భాషలో సామాన్య (ప్రజలకు బోధపడునట్లు రచింపవ రని పాల్కురికి సోమ 
నాథుడు సంకల్పించిన మాట సత్యమేకాని ఆతసివ నర్జ సామాన్య భాష 
కాదనియు కొన్నిచోట్ల భారతాదులకంటె ,పొఢతర మైనభాష కలదనియు అందుచే 
నాతని సంకల్పము పూర్తిగా శెరవేరలేదనియు ఇంతకుముందే చెప్పితిని. దానిని 
బట్టియే కాబోలు విడువ ర్తివారు ఈ ద్విపదలకు [పాఢ వాజ్యర 
శాశ్వత స్థానము లభింపదని సంకోచించి బసవ పురాణముని | 
యుందురు. ద్వివదలు వద్యములుగా వరివర్తన చెందుట కీదేయే ప్రధాన కార 
ణము. ఇది యెరిగియు గౌరన తన రెండు గంథిజులగు ద్వే 
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రచించుట సామాన్య [పజావబోధనము కొర కేనని తలంపవచ్చును. తలచినచో 
సీతడు పద్య (పబంధమును [వాయలెని కవి కాడు. లక్షణ దీపిక యనెడి ఒక 
సంస్కృత లక్షణ [గంథమును [వాసిన పండితు డతడు. ఇంకొక విశేషము. 
పాల్కురికి సోమన గంథములకం టె గౌరన [గంథములే సర్వ సాధారణ మని 
వించుకొన దగిన భాషలో [వాయబడిన వనుటతో సందియము లేదు. ఇతర 
ద్విపద కావ్యములవలెకాక ఈతని ద్విపద హరిశ్చంద వాజ్మ యమున శాశంత 
కీర్తిని సంపాదించినది. శంకర కవియును మరి కొందరును హారిశ్చం|దుని 
కథను పద్యములలో పొదిగినను వారి కావ్యములు గౌరన కృతిని ఆధ౭కరింప 


జాలవాయెను. ఆ కథను ఆంధ వాజ్మయమున ప్రతిష్టించి [పచారమునకు 
తెచ్చిన గౌరవము గౌరనకే దక్కినది. 


నవనాధ చరిత 


ఇది తొమ్మండుగురు శైవనిద్దుల మహిమలను వర్ణించిన (గంథము. వీరు 
నామమ్మాత శైవనిద్దులే కాని వారు చూవిన మహిమలలో శైవమత [ప్రభావ 
మేమియు లేదు. కాకున్న వారిలో [పథముడును ముఖ్యుడును ఆయిన మ్సీన 
నాథుడనెడి నిద్భడు శివతేజస్సంభూతుడగుట చేతను శివుని వలన యోగ 
మార్గోపదేశమును పొందిన వాడగుట చేతను ఆతడు శెవ సిద్ధుడుగానే పరిగణింవ 
బడెను. తక్కిన ఎనమండుగురు ఆతని శిష్యు లగుటచేత వారును ఇవ సిద్దులు 
గానే లోకమున కొనియాడ బడుచున్నారు. 


మీననాథుడు: ఈ సిద్ధునకే మత్వ్యేందుడని మరియొక నామము కలదు. 
శివుని తేజమును ధరించిన ఒక ఆడ చేవకు వుట్టుటచేత ఆతనికి మీననాథుడని 
పేరు వచ్చెను. జననవేళనే పార్వతీ పరమేశ్వరులు ఆ శికువును తమ వుత్తు 
నిగా స్వీకరించిరి. వర మేశ్వరుడు ఆతనికి ఆధ్యాత్మ విద్యను యోగమార్గమున 
నువదేశించి ఆ విద్యలను లోకమున [పచారము గావింపుమని దీవించి పంపి 
వైచెను. అ సిద్ధుడు నానా దేశములు సంచరించుచు రాజమ హేంద్రుడను రాజు 
పాలించుచున్న మాళవ దేశమునకు రాజధానియెన మాంధాత నగరమునకు 
సమీపముననున్న ఒక కొండ గుహలో తపస్సు చేయుచుండెను. సారంగధరుని 
వధ జరిగిన వట్టణము ఆ మాంధాతృ నగరమే! కాలు నేతులు తెగి ఆరణ్య 
రోదనము చేయుచున్న సారంగధరుని ఆక్రోశము నాలకించి మీననాథు డాతని 
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చెంతకేగి ఆదరించి ఒక విధమైన యౌగిక చికిత్సచే ఆతనికి మరల ఆ అవ 
యవములు మొలచునట్టు చేసను. నూతనముగా అంకురించిన ఆ నాలుగు అవ 
యవములు రంగ వర్ణము కలవి యగుటచే (నారింజపండు వర్ణము) అతనికి 
చౌరంగియని చేరువెట్టి తనకు [పథమ శిష్యునిగా చేనుకొనెను. చాకక్యరాడైన 
మన రాజ రాజన నరేందునకును, ఆ కథకును ఏమియు నంబంధములేదు. ఆ 
సంబంధమును ఎవరు ఎప్పుడు కల్పించిరో తెలియదు. కొని అప్పకవి నాటినుం 
డియ అది లోకమున తెనుగు కథగా (పచారమయ్యును. తదనంతరము మ్సీన 
నాథుడు మాల్యవంతమున వరునవేది, చింతామణి మొదలగు ఓషధులను సంపా 
దించుకొని కొరితమం ఎది శిష్యులను చేర్చుకొని వశ్చిమమున మంగళావురమను 
పట్టణమును చేరెను. ఆ సమయమున ఆ పట్టణరాజు, మృతుడై యుండుటవలన 
వరకాయ |పవేశ యోగమున ఆ రాజు శరీరమున తాను [వవేశించి ఆ దేశపు 
రాజై మహాభోగములనుభవించుచు సంతానమును గూడ కనెను. తరువాత గోర 
తక సిద్ధుడను శిష్యుని పేబోధము వలన నిజశరీరమును దాల్చి శిష్యులతో హిమ 
వంతంబున కేగెను. మాంధాతృవుర సమీపమున కొండగుహలో మీననాథుడు 
తపస్సు చేయుకాలమున రాజమహేందదుని గోగణమున కధికారియైన ఒక గోపా 
లుడు ఆ తపన్వికి నిత్యము ఆవుపాలు ఆహారముగా నమర్సించెను. మీననాథు 
డాతని భ క్రికిమెచ్చి చౌరంగి తర్వాత ఆతనిని శిష్యుని గానో (పళిషు ినిగానో 
సేకరించి నిద్దునిచేసెను. అతడే గోరక్షక సిద్ధుడు. 


ఆపై ఆ ఆర్తులుగానో , జిజాా నువులుగానో వచ్చిన మరి ఆకు మందిని 
ర 


ఆను[గహించి ఉద్ధరించి యోగ సిద్ధులకు చేసి కన సూ కలసి హిమ 


వంతము చేరిన సక నలుదెనల యోగ విద్యా [(ప్రబారము చేయుడని 
వారినీ వంవివేనెను, చౌరంగివమాతము గురువును వెన్నం అంతియే యుండెను. 
ఆ శిష్యులలో శీలనాగార్జునుడు అను శిష్యుడు ఆం దేశమునకు ద్భెను, ఆతని 


శిష్యుడు నిద్ధనాగార్జును డను నాతడు శ్రీశెలమును md se చేయ 


బూనగా శ్రీమహావిష్ణువు ఆతని సాహనమునకు కినిని తన చ, కముచే ఆతని 
శిరన్సు ఖండిండెనట. ఈ సిద్దుల మహిమలలో ముఖ్యమైన నవి రసవాదము, వర 


కాయ [వవే వశము, తపు కక శారీరక గరిమ, లమిమ మొదలైనవి. 


ఈ నవనాథ చరిత ఏక కథ్యాశయము కాకపోవుట 
(ద్రలో గల శిల్ప! పౌఢిమ pans చేతమ వా మ్‌ వాజ్క్యయమున [వ . 


+f 
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టో 
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కాని ఉపాఖ్యానప్రాయములుగా నున్నను సారంగధర చరిత్ర, వంచక పురో 


హితుని చరిత మొదలగు కొన్నిఘట్టములు రసవంతములుగా పథన యోగము 
లుగా నుండును, 


హరిశ్చం (ద 


ఈ మహారాజు చరితము వేదవాజ్యయమున. పురాణవాజ్మయమున, కావ్య 
వాజ్మయమునను ,పసిద్ధి కెక్కెను. వేద వాజ్మయములో బుగ్యేద మునకు 
చెందిన ఐతరేయ [బాహ్మణమునను, పురాణ వాజ్యుయమున మార్కండేయ 
పురాణమునను, కావ్యవాబ్బయమున ద్వివద కావ్యముగా, పద్య |పబంధముగా, 
నాటకముగా నానా రూపముల దాల్చెను. ఈ కథకు కావ్యవాజ్మయమున రూప 
కల్పన చేసినవాడు గౌరన యని చెప్పనొప్పను. ఈ కవి. 


“చెలగి బుగ్వేద (పసిద్ధుడె జగతి 

వెలయు హరిశ్చంద విభు పుణ్య చరిత 

గవితా చమత్కృతి గాంచి హర్షించి 

కవులందరు శిరః కంపంబు సేయ 

బచరించి వీనుల పండువుగాగ 

రచయింతు......” 
అని తన కథకు మూలము బుగ్వేవమని చెప్పుకొనెను. ఆనగా బుగ్వేద 
(బాహ్మణమైన ఐతరేయ మనియే అర్థము. కాని ఆ బాహ్మణము నందలి కథ 
కును, ఈ గౌరన కథకును హరిశ్చం[ద నామ సాదృశ్యము తవు వేరొక పొత్తే 
మియు లేదు. మార్కండేయ పురాణ కథకును ఈ కావ్య కథకును కొంత 
పోలిక కలదు. అయ్యు ఆదికూడ గౌరన కావ్యమునకు మూలమగి చెప్పదగినది 
కాదు. భాగవత నవమ స్మ_ంధమున కూడ ఈ కథ సూచనామాతముగా 
కలదు. కాని ఆ కథ ఇజ్వాకు రాజ వంశానుచరిత కథనమునకు అవళ్యక 
మగుట బట్టి ఉదాహరింపబడినడే కాని, హరిశ్చం[దుని పాధాన్యమును బట్టి 
చెప్పబడినదికాదు. మరి గౌరన హరిశ్చుంద్రకు మూల మింకే వరాణమున కలదో 
తెలియదు. స్కా ంద పురాణమున నున్నదని కొందరందురు. కావచ్చు. కాని 
హరిశ్చం[దుని కథ తెలుగు దేశమున గౌరన కృతిని బట్టియే ప్రఖ్యాత మయ్యెను 
గాని పురాణమును బట్టి కాదు. పాఠక లోకము వేదవురాణ హరిశ్చంద కథల 
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న్వరూపమును తెలిసికొనుటకును, వాటికిని గౌరన కథకును గల భేద సాదృశ్య 
ములను [గహించుటకును, కుతూహల వడునను ఉద్దేశముతో మొదట వేద 
పురాణ కథల సారమును ఇచ్చట చూవుచున్నాను. 


ఐత రయ[బాహ్మణము నందలి కథ 


హరిశ్చం్యదుడు చిరకాల మనసత్యుడై యుండి తనకు వ్యుతుని వసా 
దించినచో ఆ వెల్లవానినే వశువరించి నరమేధము చేసెదనని వరుణుని వేడుకొని 
తదను[గహమున రోహీతుడను వుతుని బడెను. కాని చేసిన (వతిజ్ఞ |వకారము 
ఆ నరమేధమును చేయక పు[త మోహముచే ఏదో ఒక సాకు కల్పించుచు కాలము 
గడివి వుచ్చెనే గాని అన్నమాట చెల్లించుకొనలేక పోయెను. ఆతని ఆనత్యవర నకు 
వరుణుడు కోవించి శపింతునని బెదరింపగా ఆ రాజు తద్భృతాంతమంతయు 
కుమారునకు విశదవజళెను, అప్పటికి ధనుర్గ్భహణ యోగ్యమైన వయస్సు 
వచ్చిన ఆ బాలుడు తండి తనను బలిపెట్టునేమోయను భయముచే ఆడవులకు 
పాతిపోయెను. అంతలో వరుణుని శావ ఫలముగా హరిశ్చం దునకు జలోదర 
వ్యాధి నంభవించెను, 


తాను కారణముగా తం|డికి మహావద సంభవించుట సహింవని ఆ విర్ణి 
వాడు కుసళ్ళేపుడనెడి యొక వ్మిపకుమారుని విలిచితెచ్చి వానిని యాగపపవుగా 
దేసి నరమెధమును నెర వేర్చుమని తం్మడికి సమర్పించెను. హరిశ్చందుడు తన 
కుమారునకు మారుగా ఆ విపకుమారుని పశువుగా బంధించి యాగనంకల్పము 
చేయగా దిక్కులేని యా [బాహ్మణ వుత్తు)డు బుక్కులతో దేవతలను స్తుతిం 
చెను దేవతలు ప్రీతులై ఆతనిని పాశవిముక్తుని జేసి హరిశ్చం|దునకు యాగ 
ఫలము నొనగిరి. ఆతని వ్యాధియ నివారితమయ్యెను. ఆ కుమారు లిరువురును 
అయుష్మంతులైరి. (ఈ నరమేధమునకు విశ్వామ్మితుడే ఆధ్వర్యము నెరవె 
ననియు శునశ్ళేపుని నీరపరాధ నిస్సహాయత్యమునకు వగచి ఆయనయే ఆ విల్ల 
వానికి న్లుతి పూర్వకమైన పరుణ మంత ముపదేశించెననియ దానిని జవించియే 
ఆ పిల్లవాడు వరుణు నన్ముగహముచే పాళవిముక్తుడయ్యెననియ వేరొక గాథ 
కలదు). 
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మార్కండేయ పురాణము నందలి కథ 


హరిశ్చం[దు డనెడి రాజర్షి సత్యవత గరిష్టుడు ధార్మిక వర్తనుడునై 
అయోధ్యానగరమున (ప్రజాపాలనము చేయుచుండెను. ఆ భూపతి ఒకనాడు 
వేటకై అరణ్యమున కరుగ నా అడవిలో నొక దెననుండి “రక్షింపుము 
రక్షింపు' మని స్రీ ఆక్రందనము వినవచ్చెను. ఆర్షతాణ పరాయణుడైన యా 
రాజు అభయవాక్య [వదాన మొనరించుచు శీఘముగా ఆ వైపునకు వెడలెను. 


అచ్చట కష్టసాధ్యములై నట్టి అప్మాతునివద్ద నుండ వెజచునట్టి బ్రహ్మ 
విద్యలను విశ్వామితుడు వళశపజఅచుకొనగోరి బలవంతముగా నాకర్షించుచుండెను. 
ఆద్భశ్యనులుగా నున్న యా విద్యలు ఆతనివద్ద నుండ వెజచుచు రక్షణ కె 
అట్లు న్రీల కంఠ న్యరములతో నా(క్రోశించుచుండెను. ఆర్త స్రీజన రక్షణా 
ర్థను ఆ దెనకు వెడలిన హరిశ్చందునకు  విశ్యామి [తుడు కానవచ్చెను గాని 
మణి న్రీజన మెవ్వరును కానరాలేదు. విశ్యామి తుడు హరిశ్చం|దుని హఠ్యాత్చ 
వేశమునకు, అతని జొద్దత్యమునకు కోపించి ఆతని వలన ఆలు బిడ్డలును 
ధర్మమును, ఆతడును వెలిగా సర్యరా జ్య మును దానమడిగి వుచ్చుకొని 
ఆ రాజును ఆలు విడ్డలతో రాజ్యము వెడలనడ చెను. 


హరిశ్చంద్రుడు నతియగు చం|ద్రమతితో, నుతుడగు లోహితాన్యునితో 
జీవిత శేషమును గడపుటకు కాశికి చేరగా విశ్యామితు డాతని వెన్నంటి వెళ్ళి 
తాను పూర్వము హరిళశ్చుం [దునిచే చేయించిన యాగమున కీయవలనిన భూరి 
దక్షిణ నిమ్మని నిర్బంధించెను. (ఈ యాగము హరిశ్చందుడు శునశ్శేవుని 
బంధించి చేయ నంకల్పించిన నరమేధమై యుండవచ్చును. ఈ |గంథమున 
ఆ వృత్తాంతము స్పష్టముగా లేదు.) రాజు అ ధనమును సమకూర్చ భార్యను 
పుత్తుొని ఒక వృద్ధ |బాహ్మణున కమ్మి తుదకు తాను కూడ ఒక కాటి కాపరీకి 
ఆమ్ముడుపోయి యా బుషి బుణము తీర్చెను. 


ద్రాహ్మణు నింట నూడిగము సేయచున్న చంద్రమతి ఉరగదమ్లుడై మర 
ణించిన తన కుమారుని శ్మళానమునకు గొంపోయి యెలుగెత్సి యెడ్చుచుండగా 
కాటికాపరియెన హరిశ్చందుడు ఆమెను సమీవించి గుర్తించి కుమారుని మరణ 
వృత్తాంతమును విని ఇక భూమిపై |బ్రదుకుట నిరర్భకమను ని ళృయముతో చితి 
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చేర్చుకొని నకుటుంబముగా ఆహుతి యగు టకుద్యుక్తుడ యె ఆతని సత్యవర 
నమునకు మెచ్చి దేవతలు వారిని వారించి కుమారుని (బదికించి నశరీర న్వర్గ 
సుఖ మనుభవింవ స్వర్గమున కాహ్వానించిరి. ఆ చ।కవర్తి తన |వజలను వీడి 
తాను స్వర్గసుఖ మనుభవించుటకు నిరాకరింపగా ఆతని [పకా [ప్రణయ వృత్తికి 
దేవతలు మణింత మెచ్చి లోపాతునకు రాజ్యపట్టి మొనగి రాజ దంపతులకు 
|వజలకు న్యర్గనివాన మొసగిరి, 

విమ్మట వసిష్ట మహర్షి తన యాజ్యుడైన హరిశ్చందుని నానా హింనలు 
పెట్టిన విశ్వామి.తునిపై కినిని అతనిని కొంగవై పట్టుమని శావమిచ్చెను. విశ్వా 
మిత్రుడు వసిష్టుని ఆడేలు పక్షిగా పుట్టుముని (వతి కావమిచ్చెను. ఆ బుషులిరు 
వురు పరస్పర శాప (పతిళావములవల్ల ఆడబకములుగా మారి కోపావిష్టులె 
కొంతకాలము పోరాడిరి. ఆ పామర వ్యాపారమును చూచి సంహింవలేక బ్రహ్మ 
దేవుడు సాషాత్క దించి వారిసి శాంతింపజేసి ఆకలహమును మాన్నించెను, 

గోరన హరిశ్చంద 

పె రెండు కథలలో గౌరన హరిశ్చం[ద కథ (వధానాంశమురిలో 
హర్క_ండేయ వురాణానుసారము ఉన్నదనుట స్పష్టమే. కాని దే వలోకమున 
వసిష్ట నిశ్వామ్మితులు కలహించుటయు హరిశ్చందదుని నత,నిష్టను గూర్చి తమ 
రువును వణముగా నొడ్డి పందెము వేసి వారిద్దరు (పతిజ్ఞలు చేయుటయు 
అనెడి కధా |పారంభమున గల వృతాంతము మార్కండేయ పురాణమునలేదు. 
విశాగమి తుడు హరిశ్చం[దుని వెంట తన శిష్యుడైన నక్షతకుని పంవుటయు 
పురాణ కథలో లేదు. ఈనక్షత పాత్ర కావ్యములోని ప్రధాన పాతలలో నొకటి. 
ఇవి గాక కాశీరాజు కుమారుని చంవి నగలు దొంగిలించి పారిపోవుదొంగ ఆనగలు 
చం[దమతికిచ్చుటయు ఆమెయే తనకుమారుని చంపిన మాతకురాలని రొజు 
ఆమెకు మరణశిక్షను విధించి శర చ్చేదము నిమిత్తము శ్యశానమునకు వంవుటయు, 
అచ్చటి కాటి కాపరి వృతిలోనున్న హడిశ్చందుడు ఆమె శిరమును ఖండింవ 
నుంకించుటయు, అతడెత్తిన కత్తి చంద్రమతి మెడలో పూలమారిగా మారుటయు 
మొదలగు ఆంశ ములన్ని యు మార్క_ండేయ ప్ప్రరాణమున లేవు. ఇన్ని యిటు 
లుండ ఆడబక యుద్ధము గౌరన కావ్యమున నేడు కానరాదు కాని ఆ వృత్తాంత 
మును ఆతడు కూడ రచించెను. ఈ ద్వివద కావ్యమును మునట సంస్కురింది 


గ్‌ ర్త 


న్ని 


గ్‌ 
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పవచురించిన (శ్రీ వేదము వెంకటరాయ శాస్త్రిగారు ఆ కథకు ము[దణలో తొల 
గించిరి. ఆ కధాభాగము అ నౌచిత్య భూమిష్టమగుటచే తొలగించితినని వారు 
ముద్రణ పీఠికలో |వానిరి. శ్రీశాగ్రిగారు దానిడి ఏ దృష్టిలో తొలగించినను ఫలి 
తము మ్మాతము కావ్యశిల్ప ధర్మబద్ధమై ఆదరప్శాతమయ్యెను. హరిశ్చం|ద 
కథకు అనావళ్యకమును వ స్ర్రైక్యమునకు భంజకమును అయిన ఆ భాగము 
తొలగి పోవుటయె మేలయ్యెను. కాని యీ సంస్కారమే గౌరన చేసియుండినచో 
ఎంతో _వశంసా ర్లముగానుండెడిడి. ఎట్టును అతడు దానిని రచించినవాడే 
అయ్యెనుగాన ఆ నంస్కారయశము ఆతనికి దక్కలేదు. గౌరన ఆ ఆడబక 
యుద్ధమును రచించుట వురాణకధను పూర్తిగా తుదివరకు అనునరించవలె 
ననెడు కుతూహలముచే నెయుండును. పురాణ కథలను [పబంధములుగా పది 
వరింప జేసిన మన పూర్వకవులలో కొందరు మూలకథనంతను అనుసరింప 
వలెనను కుతూహలముతో |వబంధోచితములు కాని ఉదంతములు కూడ పరి 
హరింపరైరి. ఆసలు ఏ యేకథావయముల సంధానము వన్వైక్యమునకు ఆవశ్య 
కమో ఏవిఆనావళ్య్శక మోవిమర్శించి చూచెడి కావ్యశిల్ప దృష్టియే [పబంధకవులలో 
కొందరికిలేదు. శుద్ధ [ప్రబంధయుగ మనివించుకొన్న పదియారవ శతాబ్ది మొదట 
వెలసిన వబంధములలోనే అట్టి లోవములు కలవు ఇక పబంధములకు స్పష్టమెన 
రూపురేఖ లేర్పడని తత్పూర్వ కాలమున వెలసిన ఈ హరిశ్చుంద మొదలగు 
కావ్యములలో ఆట్టిలో వములుండుట యు వింతకాదు. |వబంధకవులలో నైనను 
న ఒక రిద్ధరు తప్ప కావ్యశరీర బంధమున శిల్ప మర్యాదలు వాటించిన కవులు 
చాలా మంది లేరు, 


గౌరన రచించిన రెండు[గంథములలో ఆతని కనియశమునకు నిధాన 
మైనది హరిశ్చంద కావ్యమే. నవనాథ చరిత సారన్వత విద్యార్థులకును, పరి 
కోధకులకును తప్ప సామాన్య పాఠకలోకమునకు కొంత దూరనుయ్యెను దీనికి 
మొదటి కారణము ఆ కథ నరగలోక పూజ్యుడైన హరిశ్చువదుని కథను పోలినవి 
కాకపోవుట. ఇది నహజమే. కావ్య వశస్తికి కవిరచనా సామర్థ్యమే కాక కథా 
నాయకుని మహత్త్వము కూడ కొంత కారణము. రెండవ కారణము నవనాథ 
చర్మితలోకంటె హరిశ్చందలో గౌరన శిల్పకౌశలము పరిణతిచెందుట. |వథమ 
రచనలో కొనలు సాగుచున్న రసనంపాదనము, పాత చిత్రణము, స్వాభావికత, 
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ఇక ఉత్తరభాగము: ఒకనా డుద్దాలకుడు నిత్యాగ్నిహో(త కార్యమునకు 
సమిత్కుశాదులను తెమ్మని కొడుకుని నియోగింవగా, అతడు కర్మాను స్టానము 
కంటె [బ్రహ్మ జ్ఞాన నమువ పార్టనము మేలరమని దానికి _పయత్నించుట శయ 
సని తం|డితో వాద మునకు కడంగను. తం(దే కుమారుని అవిదేయత 
సహింపక యముని చూడబొమ్మని శపించెను. ఆ పిల్లవాడు మృతుడై యముని 
చూచి వచ్చి తాను యమునివలన వినిన ఆత్మ విద్యారహన్యమును తండ్రితో 
పాటు అచ్చట సమావేశమైన బుషులండరకు వివరించి చెప్పెను. 


ఈ [గంథము అనంపూర్ణ ముగా కానవచ్చుటచే ఆ వెన యేమెనదో 
ఊహింపవలసినదే కాని, తెలిసీ చెప్పదగినది కాదు. బహుశః కఠోపనిషత్తు 
నందలి కధవలె ఆత్మ జ్ఞానమే (శేష్టతర మనెడి ధర్మ (ప్రతిపాదనతో |గంథము 
పరిసమాపమై యుండును. 


ఈ కథలో ఉతర భాగము ఉపనిష షత్క థతో ను, భారత కథతోను, 
సమానమే. కాకపోతే భారత కథ గోదానమహత్త (మునకు నిదర్శనముగా 
చెప్పబడ్డది. ఉపనిషత్క_థయు ఇదియు ఆత్మతత్త్వ నిరూపణార్థము చెప్ప 
బడ్డవి. కోపనుడైన తండి పిల్లవానిని శవించుటయు, వాడు యమ లోకమునకు 
పోయి యముని దర్శించి వచ్చుటయు మూడింటను నమానమే: ఇక [పబంధ 
కథ యందలి పూర్వ భాగము వల్లవాని అపూర్వ జననము గురించియు, ఆతని 
జననీ జనకుల అవిజ్ఞాత దాంపత్య నంబంధము గురించి, అఘటన ఘటనా నమ 
ర్ధమైన విధి విలాసము గురించియు అత్యద్భుత ముగా సంధానింవపబడిన ఒక చిత 
కథ. ఇట్టిది ఆంధ వాజ్మయమున ఇంకొకటి లేదు. ఈ కథా నిర్యహణములో 
దుగ్గన చూపిన కథన కౌశలము ఎట్జన, తిక్కనల కథన కౌళలముతో సాటి 
వచ్చుచున్నది. భారత కవిత్వమునకు జొచిత్యము జేవగ్య అ. [ప్రబంధ కవు 
లందరు, భారతమును పునః పునః వఠనము చేసినవారే అయ్యు, భారతము 
నందలి జొచిత్య సౌందర్యము నలవరచుకొన్న వారు చాలామంది లేరు. అనంతా 
మాత్యుడు, వింగళి సూరన మొదలగు కొలది మందిలో ఈ దగ్గుపల్టి దుగ్గన 
ఒకడు. విశేషించి చం|దావతి యడవులపాొలై తనకు వచ్చిన నిష్కారుణ 
నిందకు విలవించు సందర్భమునను, తృణబిందు బుషి ఆమెను ఆదరించి 
ఆశ్రమమును చేర్చు సందర్భమునను, దుగ్గన, తిక్కన సోమయాజి నిర్వచ 
నోత్తర రామాయణము నందలి సీతా నివాస ఘట్టము తన రచనకు మేలు 
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నీచ వురోహిత జాతికి (పతీకగా జేసెను. మన సంస్కృతాయ్యధ వాజ్మయములలో 
విదూషకాది హో; స్యపా [తత న్నియు వ వైష్ణవవా 
[(దాహ్మణ పాత్రల. గౌరన మాతము ఈ వింత మః ర్లమును తొక్కి విశ్వేశ్వర 
క్షేత్రమైన కాశీలో గ్రీరంగక్నేత్ర లక్షణమును (ప్రవేశ వెట్టిన వాడయ్యెను. ఇందు 
సందర్భ శుద్ధిలేదు. 


దగ్గుపల్లి దుగ్గన 


పిల్ల లమట్లి వినవీరభ[దుండు శ్రీనాథునకు పరోక్ష శిమ్యడై యుండునని 
ఊహించినను, దుగ్గన మాత్రము (పత్యక్ష శిష్యుడే. ఈతడు కాంబీమహో 
త్మ్యము, నాచికేతూపాథ్యానమును రచించెను ఇందులో మొదటి దానిని చంద 
లూరి గంగ యామాత్యుని కుమారుడై న దేవయామాత్యున కంకితము చేసెను. 
రెండవ దానిని ఆ కృతివతి యొక్క వెచతండి కుమారుడైన గంగయా 
మాత్యున కంకితము చేసెను. ఈ గంగయామాళ్యుడు ఉదయగిరి రాజగు 
బసవరాజు నొద్ద మంత్రిగా నుండెను. వీరు విజయనగర రాజైన సాళువ నర 
సింహ రాయలకు సమకాలికులు. సాళువ వంశరాజులు విజయనగర రాజ్యము 
నకు సామంతులై చం|దగిరి రాజధాసిగా కొంత భూభా్శగమును ఏలుచుండిరి. 
(పౌథఢథ దేవరాయలు తరువాత విజయనగ౫ రాజుల అసమర్థత చేత కేంద వరి 
పాలనము క్నీణింవజొచ్చెను. అ నంగమ వళకాజులలో తుదివాడైన విరూపాక్ష 
రాయని కాలమునకు ఆ శ్నీఐ2దన మరింత ఎక్కువ కాగా, సామంతు డైన సాళువ 
నరసింహ రాయలు విజయనగమునకు తరలివెళ్ళి కేంచ వభుత్వముకు స్వాధీ 
నము చేసుకొనెను, 


అ ' 
డైన దేవయా మాత్యున కంకిత మొసంగినట్టు: నాచికేతూ వాభ్యానమున కృతి 
పతియైన గంగయా మాత్యుని [పనంగము వలన తెలియుచున్నది, 
ఊఉ! “మా వినతండి గంగయ యమాత్య కిభాముణి; తత్తనూభవుం 
డై పెనుపొందు దేవనచివ్యాగణి కిబ్బితి వాం ధభాష( గౌ 
చీపురనాథు దివ్యకథ( జి త్రతరంబుగ విన్తరించి; నే 
వోవుదు వార్యహృద్య మథురోకుల సతు 
ఇచ్చట కాంచీవురా ధీశ-రుడనగా ఏకా మేళరుడసి అర్థము. 
“కాంచీపురనాథు దివ్యకథం జ్నితలిర ము. న్న 
మాత్యుడు పేర్కొనుట వలన, ఆది ఆప్పటికి ర ససిత మై? 
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[పశన్తినొంది యుండునని ఊహీంపవచ్చును, కాని ఇప్పుడా గం౦ంథము 
లభ్యముకాదు. 


బక నాచి కేతూపాఖ్యానము గురించి : 


నాచికేతుని కథ కఠోవనిషత్తు నందును, మహాభారతము నందును కూడ 
కలదు కఠోవనిషత్తును బట్టి _ 


జొద్దాలక మహర్షి విశ్వజిద్యాగము చేయుచు గోదాన సమయమున 
(బాహ్మణులకు పీఠన గోవుల నిచ్చుచుండెను. తండి అట్టి చిడివి గోవులను దాన 
మిచ్చుట నిష్పలమని భావించిన నాచికేతుడను కుమారుడు నన్నెవరికి దాన 
మిత్తువు అని చిడిముడి పాటుతో [వళ్నించెను. ఆ తండి వినుగుజెంది “నిన్ను 
మృత్యువున కిచ్చెద'ననెను, వెంటనే కుమారుడు విగతజీవుడై యమ లోకము 
చేరను. ఆ సమయమునకు యముడు ఇంట బేకుండుటచే ఆయన రాక ౩ నిరీ 
శ్నించుచు, ఆ బాలుడు నిరాహారుడై మూడు దినములందే  వేచియుండెను. 
యముడు ఇంటికి వచ్చి ఆ వీల్హవానిని మూడు దినము లుపవసించినందుకు మూడు 
వరములు కోరుకొమ్మని ఆనతిచ్చెను. అప్పుడు నాచికేతుడు వరునగా మూడు 
వరములు కోరెను. మొదటిది తనతం|డి తన యెడ యథాపూర్వుముగా [_పనన్న 
చిత్తుడగుట. రెండ పది స్వర్షపాప్తి సాధనమైన ఆగ్నికార్యము తనకువదేశించుట. 
మూవడది ఆత్మతత్త్య రహస్యోవదేశము చేయట. యముడు (పనన్నుడై 
మొదటి రెండు వరములను ప్రసాదించెను. మూడవది చెప్పరానిదనియు, అతి 
గుహ్యమనియు, దానిబదులు కావలనీన సామాజ్యాది సరై ఇశ్యర్యములను కోరు 
కొమ్మని ఆనతిచ్చెను. తత్త్వ జిజ్ఞానువైన అ బాలుడు ఆ రహన్యమేకావలయునని 
వట్టుబప్రైను. తుదకు గత్యనరము లేక యముడు [బ్రహ్మ విద్యను యు ఏీల్చవానికీ 
ఉపదేశించెను. ఈ [బహ్మ విద్యా (వదానమే ఆ ఉవనిషత్క_థలోని (పధాన 
భాగము అది ఆత్మ తత్త్వ నిరూవకము. భారత అనుశాసనిక పర్వము 
ననుసరించి 


బొద్దాలకి యను బుషి ఒకనాడు తాను నదిఒడ్డున మరచి వచ్చిన నమిత 
కాది యాజ్జీయ వస్తువులు తెమ్మని తన కుమారుడైన నాచికేతున కాజ్ఞావించెను. 
ఆ పిల్లవాడు నది చేరునవ్పటికి ఆ వస్తువులు |పవాహమున కొట్టికొని పోగా, 
ఆతడు రిక్తహన్తములతో ఇంటికి తిరిగివచ్చెను. తం(డి తన నిత్య కర్మానుష్థాన 
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మునకు భంగము వచ్చుటచే కుమారునిపై కినిసి, నీవు య ము ని చూడబొమ్మని 
శవించెను. వెంటనే కుమారుడు నిర్జీవుడై పడిపోయెను. తండి వళ్చాత్రపుడై విల 
వానిని ఒడిలో పెట్టుకొని ఆ దినమంతయూ దుఃఖించుచుండగా మరునాటి 
ఉదయము ప్పతుడు సబీవు డె తం(డికి యమదర్శన మును గూర్చి, ఆతడు 
చూపిన పుణ్యలోకములను గురించియు వివరించి సంతోషము కలుగదే నెను, 
తాను చూచిన పుణ్యలోకములలో కెల్ల గోదాన ము చేసిన వారు నివనించెడి 
లోకము నర్యభోగ సమన్వితమైన అత్యుత్తమ వుణ్యలోకమని వివరించి చెప్పెను: 
ఈ కథ గోదాన (పభావమును తెల్పుటకు ఉదాహరణముగా చెప్పబడినది. 
ఈ నాచికేతుని కథ వరాహ పురాణమునను కలదు, 


నాచికేతూపావ్యాన కధ : 


బ్రహ్మ మానస వుతుడైన ఉద్దాలకు డను బుషి అరణ్యములో నైష్షిక 
(బహ్మచారిలై తపస్సు చేయుచూ తోడి మును లాతనిని వివాహము చేసుకొను 
మని హెచ్చరించినను ఆతడు తన వతమును వీడక నిష్టా గరిష్టుడె యుండెను. 
(బ్రహ్మ వచ్చి చెప్పినను తన పట్టు 'విడువకుంయుటిచే, “చతుర్ముఖుడు కోపించి 
నీకు జనించిన కుమారుడే నీకును నీ సి భార్యకును వివా వ హూ ము చేయగలడు ఆని 
అసంభావ్యమును అనూహ్యమును ఆయిన ఒక సంఘటనను శాపముగా (వతి 
పాదించి పోయెను. అంత కొలది దినములకు ఉద్దాలకునకు ఒక యువతితో 
న్వవ్న నమాగమము కలిగెను. ఆతని బహ్మచర్యదీక భగ్నమయ్యును. 


ఆ మరునాడు మనస్వినీ రఘుమహారాజుల పుతిక యగు చం|దావతి 
చెలికత్తెలతో నదిలో జల కేళీ విహారము చేయుచుండగా, తామరస ప; [(తపుటములో 
పైదుగబడిన ఒక వద్మము ఆమె చెంతకు నీటిలో కొట్టుకొనివచ్చెను. ఆ పుష్పము 
ఉద్దాలక లేజ స్పంభృతము. ఆమె ఆ పుటమును విచ్చి ఆ పుష్పము న్మాఘా 
త్ర గా ఆమెకు నద్యోగర్భ చిహ్నములు ఫొౌడనూ వెను. 


ఆమె మిక్కిలి నిర్వేదము పొంది చెలిక త్తైలచేత తరి దం; |డులకు తన 
దుఃస్థితిని విన్నవింవజేనెను. తండి ఆమె ఫీలమును శంకించి కారడివిలో విడిచి 
పెచైను. ఆమె లజ్జా భయ విహ్వలయె అరణ్య రోదనము చేయుచుండగా, 
ఆ “సమీపమున ఆ|శమవానియె యున్న తృణబిందుడను మహర్షి వేత్రను వాల్మీకి 
వలె, ఆమెను ఆదరించి ఓదార్చి తన ఆ ఫ్రమమునకు కొంపోయెను. కొన్ని 
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నాళ్ళకు ఆమె మగ శిశువును (పనవించెను. తృణబిందు డా విల్లవాసికి జాత 
కర్మాదు లొనర్చి నాచికేతన డని పేరిడెను. చందావతికి మా|తము మసళ్ళాంతి 
లేకుండెను. ఆమె బుషికి తెలియకుండ, ఆ పిల్పవాని నొక పేటిక యందుంచి 
“దేవతలు నిన్ను నీ తండి పాలికి చేర్చెదరు గాక” యని నదిలో విడిచెను. 
విధి విలానముచే, ఆ పేటిక ఉద్దాలకుడు నదిలో స్నానము చేయుచుండగా, 
ఆతని చేతికి చిక్కెను. ఆతడా పేటికను తెరచి చూచి విల్లవాని నాశమమునకు 
తీసికొనిపోయి ముద్దుగా చెందచుదుండెకు. ఇట్లు కొంతకాలము గడదినది, అచ్చట 
చందావతి పుత వియోగ వ్యాకుల చితయె, ఆ వివా డెచ్చటనై న కంటఓబడు 
నేమోయనెడి ఆశతో, అడవులలో నంచరించుచుండగా నొకచోట ఆ విల్రవాడు 
కానవచ్చెను. ఆమె వానిని గుర్తించి ఆతని ఉనికిని గురించియు జీవితమును 
గురించియు దేశ్నింవగా వాడు ఆమెను తమ ఆ|శమ కుటీరమునకు తోడ్కొని 
పోయెను అ సమయమున ఉద్దాలకుడు ఇంటలేడు. చం్యదావతి అతడు వచ్చు 
లోపల కుటీరమును చక్కగా శుుభపరచి నానాలంకార శోభితము చేసెను. 
అంతలో ఉద్దాలకుడు వనాంతరము నుండి ఇంటికి తిరిగి వచ్చుట గమనించి 
ఆమె చాటు చోటునకు పోయెను. ఆ బుషి ఆ ఆలంకారమును చేనిన వా రెవ్వ 
రని ఆ వ్‌ల్పవాని నడుగగా, ఆతడు చందావతిని తండి యదుటకు రావించెను, 
ఆ ముద్దరాలు _వేమలజ్ఞావనత వదనయై బుషి యెదుట నిలబడగా, ఆతడు తన 
న్యవ్న సమాగత నుందరి ఆమెయే యని గుర్తించి, ఆమెను చేరదీసి భార్యగా 
స్వీకరింపదలచెను ఆమె తన శీలము నిష్క ళంకమని తలి దం|డు అంగీకరించి, 
పిధ్యుక్తముగా పరిణయము చేయుట తన కభిమతమని బుషికి విన్నవించెను. 
ఉద్దాలకుని ఈ వార్త వినిన రఘుమహారాజు, తన ప్యుతిక నిష్కళంక చరిత 
యని నిర్ధారణ యగుటకు నంతనించుటే గాక బ్రహ్మ మానన పుతుడు తనకు 
ఆల్లుడైనందుకు ఆనందభరితుడై నారిరువురకు వెభవో చేతముగా పెండ్రి జేసెను, 
తల్లి దం|డుల వివాహ వేళ నాచికేతుడు వెండ్డి వెద్దలలో తానును ఒకడై, 
వచ్చి రాని మాటలతో, తెలిసీ తెలియని చేష్టలతో చెండ్డి వండిరి కొక ఆవూర్ణః 
శోభ తెచ్చెను. “సీకు నీ భార్యకు వివాహము చేయగల”డన్న (బ్రహ్మ వాక్యము 
ఈ విధముగా నఫలమయ్యెను. చందావతి పెనిమిటితో, పుతుంతో ఆ(శమము 
చేరి బుషిపత్నిగా జీవితము గడువుచుండెను ఇంతవరకు ఈ భాగము కథలో 
పూర్వభాగము ఆని చెప్పవచ్చుకు. 
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“నందక ధరున్‌ ఘన పురందర మణి [(వతిము 

నిందిర మనోహరు ముకుందు హరి/గానీ 
చందన మరాళబిన కుందధవళాంగు గిరి 

మందిరు నుమారమణు నిందుధరు( గానీ 
పొందుగ సదా మననునం దల(చియెన( జిర 

మందమగు తత్పరమునిం దలచి యెనం 
డెందముల పాపము వడిం దల(గు ఘర్మమున 

గుంది మడుగుందజియ డిందు వడులీలన్‌.” 


వైష్ణవ మతస్థుడైన కృష్ణ మి|శుడు (శ్రీమహావిష్ణువుని ధ్యేయముగా 
పేర్కొనగా, అదైతులైన ఈ కవులు ఇందుధరుని కూడ పేర్కొనిరి, 
అనువాదములో ఇటువంటి భేదములు క్వాచిత్మములుగా ఉండును. అవి [గ్రంథ 


మునకు గుణ సంపాదకములే గాని దోషాపాదకములు కావు. 


ఈ నాటకము [పబంధముగా తెనిగింపబడుట ఎందుచేత? ఆనాడు మన 
దేశమున నాటకము లాడు ఆచారము లేదెమో యనుకొన్న, అతి పాచీనములైన 
 యక్షగానముల యునికి ఇట్టి సందియమును లేకుండ చేయుచున్నది. కాని 
[ప్రబోధ చందోదయము వంటి మార్గ నాటకములు, ఆ యక్షగానముల వలెనే 
ఏ పందిరిలోనో ఆడదగిన వీధినాటకములు కావు. వీనికి నర్వోవన్మర సంప 
న్నములైన రంగ స్థలము లుండవలయును. అట్టి రంగములు రాజపోషణమున 


క్‌ 


కాని నిర్మింపబడనేరవు. ఒకవేళ నరనుడైన ఏ రాజైనను ఆ నిర్మాణమునకు 
పూనుకొన్నను, రాజధానీ నగరము వంటి ఒకటి, రెండు పట్టణములలో ఒకటి, 
రెండు శాలలు నిర్మింపగలడే కాని సమన (ప్రజా వినోదార్థమై ఊరూర ఓక 
టొకటి కట్టింవలడు. నాటకమును నాటకముగానే తెనిగించుట (ప్రదర్శన సౌకర్య 
మున్నప్పుడే చరితార్థ మగునుగాని, లేనిచో వ్యర్థమే యగును. ఏమన, నాటక 
మును (శ్రవ్య కావ్యముగా వఠించి ఆనందింపుడనుట కవికిని తగదు; [ప్రజలును 
ఆనందింపలేరు. పఠనార్థమయియే తెనిగించునవుడు అది శవ్యకావ్యమగుటయే 
ఉచిత ముగాని నిరర్ధక ముగా దృశ్యకావ్యమగుట ఉచితముగాదు. ఈ వృధాశ్రమ 
మేలయనియే ఈ కృతి కరలును ఆ కృతి పతియును భావించి యుందురు. 
పండిత రంజకమును శాస్త్ర సమ్మ తమునగు రంగ నిర్మాణమే యుండి ఆ రంగము 
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బంతిగా మనో నయనముల యెదుట నిల్పుకొనెనా యని తోచును. మరియు 
చం[దావతి మహారాజ పుత్రిక యైనను ఆమె బాల్య యాపనములను వర్ణించు 
సందర్భమున (కీనాథుని బాపమరడి, ఆవయవ సౌందర్యాది వర్ణన పొంతపోక 
ఆమె భావి జీవితమునకు |పాతివదిక కాదగిన సాధుగుణ పర్ణనములతో ఆ 
సుగుణ నుందరిని చిత్రించెను. బుషి వత్నిగా ఆశ్రమ జీవితమును గడుప 
నున్న ఆ రాకుమారి శరీర సౌందర్య వర్ణనకందె మానసిక శారీరక సాధు వర్త 
నల వర్ణనమే కధౌచిత్యమునకును పా తౌచిత్యమునకును అసువై యుండునని 
రసజ్ఞులకు నేను చెప్ప నక్క_రలేదు. మరిదుగ్గన శైలియు ఎజ్జన శైలివలె 
సాధుతా నుందరమును [వసన్నతా మహితమును అయి ఈ కథయే తానై ఆతని 
కర్భత్యమును వరించినదా? అని స్ఫురింప జేయును. దుగ్గన శ్రీనాథుని ముద్దు 
మరదియయ్యు కవి సార్వభౌముని భావగతిగాని శబ్బగతికాని అలవరచుకొన్న 
వాడు కాదు. ఆ గురువు వెంట ఎంతకాలము తిరిగినను ఆ శైలి అభ్యనింప 
వలెనని | పయత్నించినవానినలె తోచదు, _ శ్రీనాథుని శృంగార వర్ణనోల్బణము 
గాని, పౌఢ సమాన ఘబటనగాని దుగ్గనకు పట్టువడలేదు. ఆ పద్ధతియే ఆలవడి 
యుండినచో ఆది ఈ కాహ్య రచనకు ఆక్క_రకు వచ్చెడిది కాదు. మరియు, 
ఇతనిది పారమార్ధిక పరాయణమును, శమ నంపన్నమునైన చిత్తవృత్తి. కావుననే 
ఈతడు దైవపరమైన కాంచి మాహాత్మ్యమును, _బహ్మజ్ఞాన వరమైన నాచికేతూ 
పాథ్యానమును రచించుట కర్షుడయ్యెను. 


ఈ నాచికేతూ పాఖ్యానమునకు కృతిపతియైన చందలూరి గంగయా 
మాళ్యుడు దీనినేకాక, నంది మల్లయ్య ఘంట నింగయ్యల ప్రబోధ చందో 
దయమును కూడ కృతి పుచ్చుకొనెను. అది అద్వైత తత్త్వము అంతరార్థము 
గాగల వేదాంత |గంథము, ఆ మంతి వర్యుడు “సంసారయోగి' యని 
(వబోధ చం దోదయ కర్తలు వర్ణించిరి. కావుననే శాంతరన [వధానములును, 
జ్ఞానోవదేశకములు అయిన వె రెండు గంథములకు కృతిపతి అయ్యను. 
నాచికేతూపాఖ్యానమను [గంథమును మిక్కిలిమ ల్రికార్దునుడనెడి ఒక కవికూడ 
రచించెను. ఆది దుగ్గన కావ్యము నెదుట నిలువశాలదు. నిల్పకూడదు. 


పెల్లలవుజ్హ క రన 


ఇతడు రచించిన |గంథములలో లోకమునకు లభించినవి రెండు. 
జైమిని భారతము, శాకుంతలము. పోయిన పింకెన్నా కలవట. ఈ రెంటిలో 
జైమిని భారతమే ఉతమ రచన. ఇది సాళువ సింగరాయనికి (1435-98) 
గృతి, శాకుంతలము దీనికి పూర్వ రచన యగుటచే 1430 (పాంతముది 
కావచ్చును. ఇతడు శ్రీనాథునకు శిష్యుడని కూడ నొక వాడుక కలదు, 
[ప్రత్యక్ష శిష్యత్వము సమర్థించు నాధారము లేవియ లేకున్నను, పరోక్షముగా 
నైనను శిష్యుడని చెప్పక తప్పదు. భ్రీనాథు డొనగిన (ప్రబంధ లీ భిక్షను 
తా నొకచేత నందుకొని, యింకొకచేత దరువాతి |పబంధక వుల కందిచ్చినదీ 
శిష్యుడే. నైషధమునకు శ్రీనాథుడు శృంగార నైషధ్రమని పేరు పెట్టినట్టుగా 
ఇతడు తన [గంథమునకు శృంగార శాకుంతలమని చేరు వెట్టుటలోనే ఆ శిష్య 
త్యము వ్యకమగుచున్నది. 

శాకుంతలము 


ఈ శృంగార శాకుంతలమునకు భారతములోని దుష్యంత చర్మితము 
కొంతయు కాళిదాసుని నాటకము కొంతయ మూలములు. ఈ రండు మూల 
ములకంటే భిన్నముగా. గవి స్వయముగా కల్పించిన [పకరణములును, కొన్ని 
కలవు. ఈ విషయ మీ [గంథముననే కృతిపతియైన లర వెన్నయామాత్యు 
డన్నట్లుగా కలదు. ఆ వాక్య మిది: 

“భారత|[పోక కథ మూలకారణముగ 

గాళిదానుని నాటక [క్రమము కొంత 

తావకో క్రికి అభినవశ్రీ వపాంపం 

గూర్మి( గృతిసేయు నాకు కాషంతలంబు”" 
కాళిదాసు నాటకములో వ్నిపలంభాత్మకిమైన ఉత్తం అ 


మళ్ళిన త 
చొనానమి నుడి జో 
థి న 


లేదు భాఠతమునందువలెనే పుత్త)సహితయైన శకుంతేలకు రాజ 


492 


సంయోగము గల్లించెను, పూర్వార్గమున యిషుల ప్రార్థన, రాజు న్మాశమ 
[వవేశము, వృక్షజల నేచనావనరమున శకుంతలాదర్శనము, కణ్బుని సోమ 
తీర్ధ గమనము, అనసూయా [వియంవదల ఘటనాకుశలత, అంగుశీయక [పదా 
నము మొదలగు రసవంతములైన ఆంశములు కాళిదాసు నాటకమునుండి కయి 
కొన్నవే. ఆ వై కథమాతము భారతానుసారి. సూత్ర పాయముగా చెప్ప 
వలయునన్న కథా వికాసము నాటకానుసారి యసియు తత్పరిణామము భారతాను 
కారి యనియు జెప్పవలెను, 


నడుమ నడుమ కవి స్వయముగా కల్పించిన ఘట్టములు కొన్ని కలవు. 
'తావకో క్రికి నభినవశ్రీ వహింపి ఆన్న కృతిపతిమాట వాటిపలననే సార్థక 
నుగును, కథా (పధానమైన భారతమున ఈషన్నిర్ధిష్టములును, (ప్రదర్శన 
(ప్రధానమైన నాటకమున ఆస్టానక ములునైన కొన్ని నన్ని వేశములను సందర్భాను 
గుణముగ వీరన విపులముగా వర్ణించెను. ప్రబంధమెనఈ కృతి కావర్ణన లుచిత 
ములే యగును, అవి హస్తిపుర వర్ణన, మృగయా వర్తన మొదలగునవి. 


అన్నిటికంటెను ముఖ్యమైన స్వకల్పన శకుంతలా జనన వృత్తాంత 
కథనము. భారతమున శకుంతలయే తానై యీ వృత్తాంతమును దుష్యంతు 
నితో చెప్పెను. అది నరసముకామి విదితమే అందుచేతనే కాళిదాను డాకథను 
చెలికత్తెలనోట అతి వినయ లజ్ఞాన్వితముగా నొకటి రెండు మాటలతో నూబించి 
ఆర్థో క్రిలో విడిచి వుచ్చెను. ఎట్లైన నా కథ స్రీ జనోక్తమగుట కంగీకరింపక 
ఏరన దానిని కణ్యశిప్యునినోట చెప్పించెను. ఇతని సంకల్పము మంచిదే 
కావచ్చునుగాని, కార్యము మాతము చెడినది. ఏ వికారము నెరుగని ముగ్గుడెన 
ఆశ్రమ బాలకుడు మేనకా విశ్వామి తుల పచ్చిశ్చుంగారమును మతింత 
పచ్చిగా వర్ణించుట “ముల్లువుచ్చి కొబ్బడచిన చంది మయినది. వక్క విశేష 
వివేచన చేయక పోబట్టి ఈ అనెచిత్యము తటస్థించినది. ఈ దోషము పెక్కు 
(గంథములలో కానవచ్చును. దీనిని గురించి నన్నెచోడుని కుమార సంభవ 
(పకరణమున సప్తబుషులు పార్వతిని వర్ణించిన సందర్భమున వివరించిని, 

శాళిదాను తన నాటకమున మానవవకృ్ళతికి మానవేతర(పకృతికి 
బుషాకిశ్ర మమున సాధించిన అభిన్న సాజాత్యము విన వీరనయు చేజార్చక 
కొంతవరకు సాధించెను. కాని, ఆశమమునకు మూలాధారమై దివ్య తేజో 
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రాకియగు కణ్యపా। (త క్స్‌ re కొంచెము కలుషితమైనది. నాటకమున 
దేదీహ్యమానదు. గా వెలుగు నాజ్‌ జ్యోతి [పబంధమున మనక గా నున్నది. ఈ 
[పబఎధమున శకుంతల నత వారింటి కంపునపుడు కణ్వుడు పల్కిన పల్లుఎలో 
ఎంత ఆర్ద్రత ఉన్నను, బుషిజనోబితముగాని పేలవత ఆ ఘట్టమునకు కళం 
కము తెచ్చినది. కుమార్తెకు ఆయన చేసిన ఉపదేశముకూడ ఆతిచాలనమే 
యైనడి. _నాటకమున గర్భస్థానమునఉన్న నాల్గవ అంకముననే కణ్యపా|త 
యొక్క. (పవేశ నిష్క_9మణలు జరుగును. పర్వత శిఖరముమీద వెట్టిన అఖండ 
దీపము కొండ కిరు [పక్కలకు వెలుగు నొసంగునట్టు నాల్బవ అంకమున జ్యోతి 
వలె (పతిష్టింపబడిన కణ్వుపాత నాటక పూర్వోత్తర భాగములకు దీ వ్రి నొసగి 
నది. ఉతర భాగమున ఆ పాత్ర లేకపోయినను, ఆ తేజము అంతర్వాహినిగా 
(ప్రవహించుచునే యున్నది. కణ్యపా[త కా మహత్త స వీ (పబంధమున రాలేదు. 

కాళిదాసు నాటకమున వ్యంగ్యముగా బుష్యా [శమమునకు రాజాస్థానము 
నకుగల తారతమ్యమహత్ర్యము నాటకముయొక్క_ పూర్వోత్తర భాగములలో 
నెంతో సున్నితముగా (పదర్శింవబడినది. పాణుల పరస్పర నసంయోగమున 
కాశ మములు స్థానములు; వాని వియోగమునకు రా డాస్థాశములు నెలవులు. 
అకలుష చిత్తవృత్తికి, నిర్మల | పేమకు నాళమములు తొవులు; కాపట్యుమునకు 
చితాందోళ నమునకు అనూయలకు రాజాస్థానములు విలయములు, కేవల కామ 
(పేరితమైన దాంవత్యము, సౌందర్య సాపేక్షమైనది వవ్మితమును, స్థిరమును 
కాదు, ఆ కామ మనుతావ రూప తపోబలముచే శాశితమై సౌందర్య 'నిర పేక్ష 
మయినపుడు లోక పావనమును దివ వ్యమగును శాకుంతల నాటకమున అంత 
ర్ఫూతమైయున్న జీవితమహా ధర్మము లివి. ఈ మహా ధర్మములను వరా 
మర్శించు నుద్దేశ ముతోనే, ఆ జగదేక కవి భారత కథకు భిన్నముగా ఓక 
(పణాశికను నిర్మించుకొనెను కాళిదానుడే చేవట్టక పోయినచో శకుంతలా 
వృతాంతమునకు లోకమున ఈ పూజ్యతయే లేదు. భారతమునందలి అనే 
కోపాఖ్యానములలో నిది యొకటియై యుండెడిది. విన వీరన ఖారతానుసారిగా 
కథను ముగించుటచే ఈ [నబంధము నాటక మహత్ర్వమును కోల్పోయినది. 
నాటకమునుండి [గహించిన సందర్భములలో నక్క_డక్కడ నంస్కృత కోకము 
లను కొన్నింటిని చక్కగా తెసిగించెను. ఆ కెనిగింవు ఇంచుమించు శ్రీనాథుని 
అనువాద పద్ధతిలో నున్నది. అందున శ్రీనాథుడు నైషధమున చూవిన శద్దా 
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నుకరణ సమాసాగుకరణ చమత్కారము లుండవు. మరి హరవిలానమునందలి 
గౌరీ కళ్యాణమున శ్రీనాధుడు చేసిన కుమారనంభవ కోకానువాదమునకు విన 
వీరన అనువాదము మిక్కిలి నన్నిహితముగా నుండు ననుట సత్యము. గౌరీ 
క ళ్యాణమునందువలె శృంగార శాకుంతలము నందును భావానువాదమే (పధాన 
ముగా ఉన్నది. కాళిదానుని కవిత్యముతో వీరేకాదు, యే అనువాదకుడును 
చెలగాట లాడలేడు, ఈ కవియే శాకుంతల మంతయు నాటకముగా తెనిగించి 
నచో, మన వాజ్మయమున నాటక ములేని కొటత చిరకాలము కిందటనే తీరుట 
యటుండ, సంస్కృత నాటకానువాదములకు మంచి వరువడి యేర్చ్పడి యుండె 
డిది. అనువాదమునకు కొన్ని ఉదాహరణములు- 


“గీవా భజ్జాభిరామం ముహురనుపతతి స్యన్లనే బద్ధ దృష్టిః 

పశ్చార్థేన ప్రవిష్ట శృరవతనభియా భూయసా పూర్వ కాయమ్‌ 

దరె రర్థావలీ డ్రై శ్రమ వివృతముఖ (భంశిభిః కీర్ణవర్మా 

పశ్యోద్మగ వ్రతత్వా దియతి బహుతరం సోకముర్వ్యా మృ9యాతి.” 


సు 


చ॥ “విలుగొని వెంట వెంట( బృథివీవతి రా శరపాత భీతి( దా 
మలిగి మలింగి కన్లొనుచు మార్గము (క్రేవకు నడ్డగించుచున్‌ 
నిలుచుచు గొంతకొంత గమనించుచు నర్థము మేసిమేసి ద 
ర్భలు నివృతాన్య పార్శ్వముల రాలగ మింటికి జెకళించుచున్‌” 


“అనంశయ క్షత పర్మిగహక్షమా 
యదార్యమస్యా మభిలాషి మే మనః 
నతాం హీ నన్దేహ పదేషు వస్తుషు 
[ప్రమాణ మన్తః కరణః (పవృత్తయః.”" 

ఉ॥  సందియమేల యీ వికచసారన లోచన రాజపుతి నా 
డెందము మౌనికన్యల బడిం జసనేరదు నిక్కువంబ యే 
చందమునందు సంళయ విచారవదంబగు నట్టి వస్తు సీ 
మం దమ చిత్తవృతుులు [ప్రమాణము లు త్రము లైన వారికిన్‌.” 


వై శోకమును శ్రీనాథుడైనచో గీత వద్యమున తెనిగించి యుండును. విన 
వీరన వృత్తమున తెనిగించినా డు, 
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“అనా[ఘాతం పుష్పం కినలయ మనూనం కరరుహై 
రనా విద్ధం రత్నం మధునవమనా స్యాదిత రసం 


అఖిజణ్ఞం పుణ్యానాం ఫలమివచ త|దూవ మనఘం 
నజానే భోక్తారం కమిహ నమువ స్టాన్యతి విధిః.” 

చ॥ కొనకొని తావి మూర్కొనని [క్రొవ్విరి, యెయ్యెడ వజనూచి మా 
యనిరతనంబు, జిహ్వ చవియానని తేనియ, గోరు మోవి గి 
ల్లని చిగురాకు, లాలిత విలాన నికేతన మాలతాంగి, దా 
ననుభవకర్త యే ఘనుడొ యావిధియత్న మెజుంగనయ్యెదన్‌.”' 


“పాతుం న [పథమం వ్యవస్యతి జలం యుష్మా స్యవీతేషయా 
నాదతే [పాయ మణ్జనా౭౬వి భవతాం స్నేహేన యా వల్లవమ్‌ 
ఆదే్యపః కుసుమ |పనూతి సమయే యస్యా భవత్యుత్సవః 
"సేయం యాతి శకునలా పతిగృహం సర్వై రనుజ్ఞాయతామ్‌. " 


సీ॥ అల పెరుంగక తావకాలవాలములకు నెమ్మితో నిరవొంద నీరువోసి 
(క మవృద్ధిబొందు మార్గంబు లారనివచ్చి వూటపూటకు జాల (టోదిచేసి 
| పేమాతిరేకత( |బీయ మండనమునకు జిగురాకు కొనగోర చిదుమ వెరచి 
పరిపాటి నల్రిన (పనవోద్గమంబైన నఖులు దానును మహోత్సవంబొనర్చి 
తల్లియె వెంచె మిమ్ము నీతలిరుబోడి, యత్తవారింటి కరిగెడు నా లతాంగి 
క్నితిరు హములార పుష్చిత లతికలార యనుమతింతురుగాక కళ్యాణయా త.” 


“నలిన సంభవు'- అన్న నైషధ పద్యమును మనమున లక్షీంచుకొనియే 
విన వీరన యీ శ్లోకమును తెనిగించినాడు. ఆంధ్రీకరణమున కావద్యము పర 
మావధి యని చెప్ప నొప్పును. ఈ పద్యము దానితో తులతూగుచున్నది. 
“కళ్యాణ యాతి యన్నది ్రీనాథునీ[పయోగనరణి నున్నది. ఇది నర్వధా 
దానివలెనే మూలమును వివరించుచు, నమతను పాటించుచున్నది. మూలార్థము 
సీస పద్యమునకు చాలనప్పుడు అధిక పాఠకల్పనము చేయుటయు శ్రీనాథుని 
సీస పద్యములనే తలవించుచున్న ది. 


మజియు నీతడు శాకుంతలమునుండియెేకాక, కుమార నంభవమునుండియు 
కొన్ని శోకము లాం ధీకరించెను. అది విశ్వామి తుని తపో వర్ణనమునకు ముందు 
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చేసిన హేమవద్వుర్ణన సందర్భము. ఆందలి తోలివద్య మాం|ధీకరణ విషయ 
మున నరిగా “తవనీయ దండైక యన్న నైషధ పద్యమును బోలి యున్నది. 
ఎత్తుగీతి మ్యాతము కాళిదాసుని మొదటి శ్లోకమునకు సరియైన తెనిగింపు. 
“అస్తుతర స్యాం దిశి దేవతాత్మా 
హామాలయో నామ నగాధి రాజః 
పూర్వాపరో వారినిధీ విగావ్య 
స్థితః పృథివ్యా ఇవ మాన దండః.” 
“ఆలరి పెంపొందు పూర్వాపరంబు నిధుల 
నడుమ ధరణికి మానదండంబువోలె 
దేవతాత్మ ధనాధీశ దిగ్విభూష 
వుణ్య నిలయంబు సీహార భూధరంబు.* 
“యం సర్వ శకైబాశి పరికల్ప్య వత్సం 
మేరో స్థితే దోగ్గరి దోహ దే 
భాన్వన్తి రత్నాని మహౌషధీశ్చ 
వ్మళూ వదిష్టాం దుదుహు ర్రరి తము జ 
భూ వ లెల్ల _దనుకర్సషు” నొనర్చ 


నభిల రత్నావధులకు జన్నవిని వీదికె 
నమర శ్రైలంబు దోద్దగా నవని సురభి.” 
“వదం తుషార[నుతిధా తరక్తం 
యని న్న ద్యజా౭వి వాతద్విపానాం 
2 కా డై ఆ 
దిదని మారం నఖరన9) ము కై 
అనే ౧ అ. = 
ర్ముకాఫలైః కేసరిణాం కిరాతాః. 


“వారని మంచువై( బొదివి వచ్చిన పోయినచొప్పు మానినన్‌ 
భూరి నథాగ్ర మక్తమయి పొల్పగు ముత్తెవు జాలువెట్టగా 
దారటులేగి కాంతురు హతద్విపకేనరి వాన సీమలన్‌ 
వీర కిరాతు లది వన వీధుల సింగవు వేటలాడుచున్‌.” 
ఇతర సంస్కృత [గంథము లందలి నే శోకములను తెనిగించి ఆ పద్యములకు 
నందర్భోచితముగ (ప్రస్తుత (గంథమున సొందించుట శ్రీనాథుని మర్యాదయే. 
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ఇందలి శైలి శాకుంతలమునందు కంటె పరిపక్వముగా నున్నది. అందుచే 
కాకుంతలముకన్న దీని కెక్కు_వ [పళన్ని కలదు. శాకుంతలమునకే పళని 
లేకుండుట కింకొక కారణముకూడ కలదు. భారతానుసారిగా శాకుంతలమును 
(వానిన వాడెవ్వడును కాళిదాస నాటకము ముందు దానిని బాగున్నదనివింప 
లేడు. ఆ నాటకము ననునరించి యే |(వబంధము రోచించినను వెలితిగా 
నుండును, విన వీరన ఉతర భాగ మెల్ల భారతానుసారిగా (వాయుటచే 
నాటకము ముంది పబంధము పన్నె కెక్క_లేదు. ఈ రెండు కారణములచే 
జైమిని భారతమునకు వచ్చిన ప్రశస్తి శాకుంతలమునకు రాలేదు. ఈకథ 
భారత కథా భాగము కనుక యుద్ద ఘట్టములయందు శైలి. తిక్కన శెలికి 
ఛాయవనేె కన్పట్టుచుండును; కాని (క్రీనాథ శిష్యత్వమును దృఢవరచు (పత్యే 
కతయు నందు కలదు. 

ఈ కథ పాండవుల అళ్వమేధమునకు సంబంధించినది కనుక తద్యాగ 
(పసయత్న నిర్వహణములయందు మాతము వ్యాసభారతమునకును, జైమిని 
భారతమునకును పోలిక కలదు. తక్కిన [గంథమునకు భారతముతో పోలికయే 
లేదు. యాగాశ్వ రక్షకుడుగా అర్జునుడు నంచరించిన దేశములైనను అందును 
ఇందును సమముగాలేవు వ్యాస భారతమున నూచనా మ్మాతముగ ఒక వాక్య 
ములో చెప్పబడిన దాక్షిణాత్య దేశములన్నియు జైమిని భారతమున విపులముగా 
వర్ణింవబడినవీ. వ్యానభారతమున [బహ్మ విద్యోపదేశము మెండు. ఇందా వాననయే 
లేదు ఆందలి విశ్వరూస (ప్రస క్రియ నిందులేదు. ఉత్తరా శిశుపును శ్రీకృష్ణుడు 
|బితికించుటయు నిందులేదు. ఇన్ని మార్పు లిందుగానవచ్చినను, ఈ భేదమునకు 
కారణము (శ్రీకృష్ణుని మాహాత్మ్యమును కొంచెపరచు నుద్దేశ మేమో ఆని నందే 
హేంప ఏలులేకున్నది. ఏమన ఇందలి వధాన కథ యందేకాక ఉపాఖ్యానము 
లందును (శ్రీకృష్ణుని మాహాత్మ్యము బహుధా ఉగ్గడింపబడినది. కుశలవో పాథ్యా 
నము, చం[దహాన చరిత, (ప్రమీలార్జుసీయము మొదలగు చక్కని ఉపాక్యాన 
ములు మహాభారతమున లేనివి ఇందు కలవు. ఈ కథలు చాల రనవంతములుగా 
నున్నవి. ఈ జైమిని యెవ్వరు? వ్యాన శిష్యుడును, భారత [పచారకులలో ఒక 
డైన జైమినియేనా? ఆగుచో గురువుగారి రచనకు భిన్నముగా తానొక భారత 
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మును రచించెనా? ఆదియు అష్టాదశ పర్వ నిర్వహణ నంభృతమా? ఆక్వమేధ 
పర్వము ఒకటియే యెసచో దానియందీ శైమినికిగల అభినివేశమునకు కారణ 
మేమి? యను [ప్రశ్నలకు సకఠియైన సమాధానము కుదరదు. కాని ఈ జైమిని 
నామమును గురించి, మార్కండేయ పురాణ [పకరణమున కొంత చర్చించితిని. 
అందు చూడదగును. 


మరి ఈ జైమిని భారత కర్త, భారత మంతను రచించినచో పోయినవి 
పోగా మరి ఇంకొక పర్వమైనను లభించియుంచెడిదే. అట్టిది ఎచ్చటను కానరాక 
పోవుటచే ఈ ఒక్క వర్వమునే ఆతడు [వానెనేమో యని అనుకొనవలసి 
వచ్చును. మరియు ఇతడు దక్షిణ దేశమున కెక్కువ [ప్రాధాన్యమిచ్చుటచే 
దాక్షేణాత్యుడేమో యని కూడ ఆనుమానించుట కవకాశమున్నది ఈ ఊహ నిజ 
మైనచో, ఇతడు ద్వాపరయుగము నాటివాడు కాదనియు వ్యాసుని శిష్యు డంతకు 
మున్నే కాడినియు నిద్ధాంతీకరింవచ్చును, 


దూబగుంట నారాయణ కని 


దూబగుంట నారాయణ కవి వంచ తం్యతమును 1470 [ప్రాంతమున 
రచించి, ఉదయగిరి వభువైన బనవరాజున కంకిత మిచ్చెను. ఇది సీతీ కథా 
సముచ్చయ మన్నమాట లోక మెరిగినదే. నీతి కథలు బాలురకు సైతము 
నుబోధముగా నుండగల సులభశైలిలో ఉండుట సమంజసమని నంనస్కృత 
పంచతం[త మూలకర ఆ [గ్రంథమును తదనుగుణమైన శైలిలో [వా సెను, 
నారాయణ కవి తనకు సహజమైన సరళ ధారాళ శైలిలో _గంథమును తెని 
గించి మూలకారుని ఆశయమును యధాశక్తి పాటించినా డనిపించుకొనెను. 
ఈ తెనిగింపులో ఆతడు న్యతం,తించి కొన్ని వర్ణనలు చేసి [గంథమునకు సోబను 
గూర్చెను. ఇతని పర్గనలు స్వాభావికముగా కథలో పొంది పొనగి యుండును. 
కోతుల చేష్టలు గల ఈ కింది వర్ణనను చూడుడు 


సీ॥ గుడి యెక్కి తరులపై గువ్పించునవియును 
దరువుల వై ను౭డి దాటునవియు 
నురుతర శాఖల నూగాడునవియును 
[బాకారములు (పాకి పాలు నవియు 
గోపురంబుల మీద గూర్చుండు నవియును 
గోళ్ళ (బక్క్లలు వీవు గోకు నవియు 
నిక్కుచు బొమలిెత్తి వెక్కిరించెడు నవి 
యొండొంటితో బోరుచుండు నవియు 
గీ! ఇట్టు వానర యూథంబు లిట్టునట్టు 
నహజమగు చావలంబున నం|భమింప 
వానిలోవల నొక వృద్ధ వానరంబు 
దూరముగ బాతి తా విధి | పేరణమున 
ఇతడు వానీన నీతి వాక్యములు ఒకమారు చదివి నంతనే కంఠన్ధము 
లగునట్టుండును చూడుడు. 


500 


పౌరుష జ్ఞాన కీర్తుల బరగె నేని 

వానీ నంపద యొక పూటయైన జాలు 

నుదర పోషణ మ్మాతకై యుర్వి మీద 

గాకి చిరకాలమున్న నే కార్యమగును, 
మడికి సింగన కాలమునకు వూర్యమే తెలుగులో ౬క్ర' వంచతం[త 
'మున్నట్లు సింగన సంకలనము చేసిన సకల నీతి నమ్మత మను [గంథమున 
ఆత డుదహరించిన వద్యములను బట్టి తెలియుచున్నది. కాని ఆ [గంథ మిప్పుడు 
కొనరాదు. ఆ [గంథము నారాయణ కవి నాటికే లుషమై యుండును. లేనిచో 
ఆతడు ఈ రచనకే పూనుకొని ఉండడని నా ఊహ, 


బైచరాజు "వేంకట నాథుడు 


బె చరాజు వేంకటనాధుడు నారాయణ కవికి కొంచెము తరువాతి వాడు. 
ఇతడు తన పంచతంతము తెలుగులో భారతము వలె (పనిద్ధమె తాను తిక్కన 
యంత వాడుగా కీరి నంపాదింపవలెనను ఆకాంక్ష కలవాడు. ఈ విషయమున 
సీతడు నాచన సోమనాధు ననుసరించెను. తిక్క నార్యుని వలె [గ్రంథమును హరి 
హరాంకితము కావించుటయే కాదు వీఠికను సైతము విరాట పర్వాది యందున్న 
తిక్కన్నగారి అవతారిక ననుకరించియే రచించెను, 
“ఏ చనపు గలదు హరి హర 
సాచివ్యము నొంద నన్యజనులకు మది నా 
లో చింప దిక్క యజ్ఞ్యకు 
నాచన సోమునకు మతియు నాకుందక్కన్‌” అని సగర్వ్యముగా 
చెప్పుకొనెను. 
తన కావ్యము విద్యజ్ఞన సేవ్యముగా ఉండవలెనని ఈతని ఆశయము. 
అందుచేతనే ఆ కథలకు ఆసహజమైనను విద్వజ్ఞనతున్షికొరకు (పౌఢ శైలి 
వలంభించెను. నారాయణ కవి పంచతంత్రము సులభమైన శైలి యందుండు 
టచే పేలవముగా నున్నదని (భమంచికాబోలు ఇతడు మరల ఆ [గంథమునే 
పౌఢమెన శైలిలో రచించెను. నీతికథా [పచురమైన ఈ కావ్యమునకు నరళ 
శైలి తగియున్నట్టుగా ఉజ్జ్వలమైన శైలి తగియుండదు. రెండు కావ్యములను 
సమాన సందర్భములలో పోల్చి చూచినప్పుడు ఈ కావ్యమునకు ముఖ్య [ప్రయో 
జనమైన సరనకథా పూర్వక నీతి బోధనము నారాయణ కవి రచనముననే 
నిద్ధించెనని వ్యక్తమగును. ఇతడిందు [కొత్త కథలను జేర్చుటయ కాక మూలము 
లోని పాతల రూపు రేఖాదుజను నన్ని వేశములను 'వెంచి వర్ణించెను. శబ్దాలంకా 
రముల వైన గూడ ఇతనికి మక్కువ కలదు,  శ్లేషాద్యలంకారములతో వచన 
మును పైత మితడు పౌఢముగ గద్యకావ్య ఫక్కికలో రచించెను. కాని యిత 
నికి శబ్ద సార్ధక్యము చె దృష్షియున్న ట్లు కన్చట్టదు. కీతోత్సాటన మొనర్చిన 
వానరము యొక్క కథ మూలమున చాల చిన్నది. దినిని ఆరు పద్యములలో 
నారాయణ కవి రచింపగా ఇతడు 22 గద్య పద్యములను పెంచెను. 


రుతు ర్తి ye 


ఆంధ సాహిత్యమునందు వైష్ణవ మతమునకు తాళ్ళపాక వారి వలె 
శ్రైవమునకు పిడుపర్తి కవులు సేవ చేసిన పుణ్యులు పాల్కురికి సోమనాధునికి 
ముఖ్య శిష్యుడైన శివరాతి కొప్పయ్య గారి వంశమందే ఈ పిడుపర్తి కవు లుద్భ 
వించినారు విడుపరి సోమనాధుని తండి పేరు బసవయ్య. ఈ జనవయ్య గురు 
దీమా బోధ, వల్త నైనారు కథ, బహ్మోతర ఖండము మొదలైన [గంథములు 
[వానీనాడట ఇతడు విడుమర్తి నిమ్మయ్యగారి పినతం[డి కొడుకు. ఆ నిమ్మయ్య 
గారు |క్రి॥ శ॥ 1440 |పాంతము వాడు కొబట్టి ఇతడు కూడ ఆ [పాంతము 
వాడే యె యుండుననుట నిజము. కాబట్టి ఈ బసవ కవి యొక్క కుమారుడైన 
సోమనాధుడు వదునైదవ శతాబ్దము యొక్క ఉత్రరార్థమునందు. రచనలు చేసి 
యుండునని చెప్పవచ్చును. (1480 (ప్రాంతము) 
ఈయన పాల్కురికి సోమనాధుని ద్వివద కావ్యమైన బసవపురాణమును 
చంపూ కావ్యముగా రచించి తండి కోరిక మీద మూలకర్తయైన పాల్కురికి 
సోమనాధునికే అంకిత మిచ్చినాడు. ఆ తండడియే రచన మూలానుసారముగా 
నుండవలెనని కుమారున కుపదేశించెను. 
“పను నో మెన్‌ దివ 
దావళి యర్థములు చేయు, మందుల యర్థం 
బావంతయు దిగ వడువక 
యేమియు మున్ముందు లేమి విడకు కుమారాః” 
పాల్కురికి సోమన, పండితారాధ్యుని పద్యములను తన ద్వివదలలో 
నిమిడ్చినట్టుగా ఈ విడుపర్తి సోమన బనవవురాణ ద్విపదలను తన పద్యము 
లలో చాలవరకు ఇముడ్చగలిగెను. ద్వివదలు పద్యములుగాను, పద్యములు 
ద్యిపదలుగాను మారిన [ష్మకియలో కట్టి శబ్దానువాదము వాక్యానువాదము నహ 
వస లోగడ చెవ్పియుంటిని ఇతడు పతి శివభక్తుని సాక్షాత్తు శివ స్వరూ 
పునిగానె వర్ణించును. పాల్కురికి సోమనాధునీ వలె ఇతడును అమితముగా 
SA చేయును. ఒక వాక్యములో సరిపోవు ఒక విషయమును చెప్పు 
టకు పది వాక్యములు వెదజల్టును. వెక్కింటికి సార్థకత ఉండదు. పెక్కు విశే 
షణములకు నుభగత్వ ముండదు. ఆందుచేతనే కావ్య రసా స్వాదన కుతూహల 
పరులకు ఈ రచన మనోజ్ఞముగా నుండదు, ఇతడు నహజ కవితా శ క్తి కలవాడే 
వ. మతిలేని భక్త్యావేశమున శబ్దార్థ స్వారన్యము నెడల ఆనాదరము చూవి 
హజకశ క్తిని విఫల మొనర్చుకొనెను. 


శ్రా. అలలా 


నంది వుల్లయు = సపృంట నసింగయు 


దూబగుంట నారాయణ కవి వంచ తం[తమును ఉదయగిరి (ప్రభువగు 
బసవరాజు కృతి పుచ్చుకొనెను. ఆతని మంతియగు చందులూరి గంగయా 
మాత్యుడు దగుమిల్రి దుగ్గన నాచికేతూపాఖ్యానమునకు కృతివతి అనియు, 
ఆ గంగయామాత్యుడే వీరి [వబోధచందోదయమునకు కృతిపతి యని ఇతః 
పూర్వుము చెప్పితిని. ఇతడు సాళువ నరసింహ రాయలు విజయనగర రాజ్య 
మేలు కాలమున అతనికి సమకాలికుడు. ఆ సాళుపరాజు విల్లలమల్లి పినవీరన 
జైమినీ భారతమునకు కృతిపతి. కావున వినవీరన, నారాయణ కవి, దుగ్గన, 
నంది మలయ, ఘంట సింగ య్యలు సమకాలికులు. ఈ జంట కవులు తమ 
వరాహ పురాణమును సాళువ నరసింహరాయని సర్యనేనాధ్యకుడగు తుళువ 
నరస రాయలకు కృతి యిచ్చిరి ఈ సేనాధివతియే కృష్ణదేవరాయల తండి. 
కృతి [పదానము నాటికి తుళువ నరసింహరాయలింకా రాజుగా సింహాసన 
మెక్కలేదు. ఈ అంళము [గంథములోనే ఉన్నది: 


కం॥ ధరణినుత దేవకీవుర 


వరనిలయ, శ్రీగిరీళ వర సంవన్నే 
శర విభు తనయా, సాళువ 


నరసింహ నృపాల దండ నాయక తిలకా ! 


ఈ సాళువ నరసింహరాయలకు తుళువ నరసింహరాయలు సేనాధ్య 
క్షుడే కాక, దగ్గర చుట్టము కూడ, తుళువ వంశవు రాజులు దేవకిపురము రాజ 
ధానిగా (అదినేటి ఉతరార్కాడు జిల్హాలో ఒక పల్టెగా ఉన్నది) ఒక చిన్న 
రాజ్యమును ఏలుచుండిరి. వారికిని చం[దగిరి రాజులైన సాళువ వారికిని స్నేహ 
బాంధవ్యములు కలవు, స్వంత రాజ్యము ఏలుకొనుచునే తుళువ నరసింహ 
రాయలు సాళువ నరసింహ రాయునకు సర్వ సేనాధ్యక్షుడై యుండెను. కావుననే 
తన రాజుతో కలసి తానును విజయనగరమునకు తరలిపోయెను. కృష్ణదేవ 


౨04 


రాయలు ఈ దేవకీవురముననే జన్మించియండును. |ప్రభుభక్రి పరాయణుడైన ఆ 
సేనాధ్యక్షుడు, తన యేలిక ఆసంతరము, ఆతని కుమారు కొలువున కూడ 
సేనాధిపతిగా ఉండి, వాడు అసమర్థుడును నీతిదూరుడును ఆగుట గమనించి 
విజయనగర రాజ్యమునకు తాను రాజయ్యెను. దీనిని బట్టి నందిమళ్హయ, ఘంట 
సీంగయలుమొదట ఉదయగిరి ఆస్టానమునను విమ్మట విజయనగర ఆస్థానము 
నను, కవులుగా ఉండిరని విదితమగును. ఈ ఇరువురలో సింగయకు మలయ 
మారుత కవియని బిరుదనామము కలదు. ఈ మలయ మారుత కవి “మదన 
సేనము”ఆనుకావ్యము ప్రత్యేకము రచిెంచెశట, వీరిద్దరు మేనమామయు, మేనల్లుడు 
నగుదురు. మల్హయకు సింగయ మేనల్లుడు. కృష్ణదేవరాయని అష్టదిగ్గజములలో 
నొకడగు నంది తిమ్మన సింగయకు మేనల్పుడు కావున నంది మల్లయకు నంది 
తిమ్మన సాక్షా త్స్యాతుడు కాక పోయినను మనుమని వరున కలవాడు. కృష్ణ 
రాయని కాలమున నండి తిమ్మనయు, విజయనగర ఆస్థానమున కవులుగా 


ఉండుట, ఆ తుళవవంశముతో నందివంశమునకు గల 'న్నేహపు'ర్వక సంబన్గము 
మరువరానిది, 


(ప్రబోధ చం[దోదయము 

ఇది యొక అంతరార్థము గల ఆధ్యాత్మక కావ్యము (Allegorical 
Poem). సంస్కృతమున కృష్ట మ్మిశుడు వాసిన నాటకము దీనికి మూలము, 
ఇట్టి నాటక మొకటి బౌద్ధమత పరముగా అశ్వఘోషుడు రచించెను. అందలి 
శిధలావళేషము టిబెట్‌లో దొరకినది. జైనమత పరముగా గూడ ఇట్టి (గంథ 
ములు గలవట. అశ్వ ఘోషుని నాటకములో మానవత్వ మారోవింవబడిన ఆధ్యా 
త్మిక పాత్రలకే కాక మానవ పాత్రలకును (పవేశము గలదు. [ప్రబోధ చందో 
దయమున మూనవ పాత లేనేలేదు. దీనిని జూచి వేదాంత దేశికుడు విశిష్టాద్వైత 
పరముగా సంకల్పనూర్యోదయము రచించెను, చెతన్యస్వామి పైన గూడ నిట్టి 
నాటక మొకటి కలదట. 

(ప్రబోధ చందోదయము తెనుగున నొక అసమానమైన కావ్యమయి 
నది. దినివలె నమగముగా ఆధ్యాత్మిక మైన కావ్యము తెనుగున మరియొకటి 
లేదు. నంస్కృత నాటకమును నమగముగా తెనుగులోని కవతరింకజేనిన వారీ 
కవులే. సమగ్రముగా తెనుగునకు వచ్చిన మొదటి రూవకము _పేమాభిరామ 
మనెడి వీధి. దాని తెనుగే శ్రీనాధుని [కీడాభి రామము, 
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ఈ కావ్యమును కృష్ణ మిశ్రుడు భారత కథా (ప్రణాళిక ననునరించియే 
నిర్మించెను. దుర్మార్గులైన దుర్యోధనాదుల పక్ష మవలంబించి పాండవులను వేరు 
చేనికొన్న చంచల ధృతరాష్ట్రంని వలె, సహజ చంచల స్వభావము గల 
మనస్పనెడి వాడు మహామోహాదు లనెడి యొక సంతాన వర్గమును లాలించి, 
వివేకాదులనెడి రెండవ వర్గమును [దోనిపుచ్చును. దుర్యోధనునకు దుష్ట చతుష్ట 
యము వల మహా మోహునకు కామ [కో ధాదులు మంతులుగా నుందురు. 
మరియు, ఆకురు రాజునకు ఆనాడు అవైదిక జాతి యంతయు [పాపయి నిల్చి 
యుండగా, ఈ మోహునకు నైతము చార్వాకాది నాస్తికు లండ యగుదురు, 
ధర్మజున కతని తమ్ములు వలె, వివేకునకు యమనియ మాదు లనెడి మంతు 
లును, కృష్ణుడు వల విషు భ_క్రియు బాసటయయి శతు విజయమును కాంక్షిం 
తురు. భూ రాజ్యమున క కురు పాండవులకు జరిగిన యుద్ధము వలెనే ఈ రెండు 
పకశ్షముల వారికి ఆధ్యాత్మిక రాజ్యా [కమణమునకై ఘోర యుద్ధము జరుగును, 
పాండవుల వలె వివేకాదులే జయింతురు. వృ్యతనాశ ఖిన్నుడగు ధృతరాష్ట్రునకు 
వ్యాసుడు వలె, మహా మోహనాళ దుఃఖికుడైన మనస్సునకు వైెయానికి విద్య 
జ్ఞానోపదేశము చేసి శాంతి చేకూర్చు యత్నించును. భారత చరమ భాగమున 
గల ఉపనిషదర్ధ (వతి పాదనము వలెనే యీ నాటకమున చరమాంకములలో 
ఉపనిషద్దవి [వవేశించును, వివేక సంయోగమున ఆమెయందు జనించు ప్యుళుడే 
ప్రబోధ చం|[దుడు. ఈ కథకు మహామోహాదుల విజృంభణ బీజము, బానో 
దయము నిర్వహణము. 


ఈ నాటకమును తెనిగించుటలో ఈ కవులు కథా స్యూతమును గాని, 
శోక [క్రమమును గాని ఎచ్చటను మార్చలేదు. [ప్రబంధ మునకు ఆవశ్యకము లైన 
వర్ణనలు మ్మాతము స్యతంతములైనవి ఆచ్చ టచ్చట ఒకటి రెండు కలవు. 
వాటిలో ముఖ్యమైనది చిదానంద నగర వర్ణనము. చేదాంత రాజ్యమునకు రాజ 
ధాని యగు ఆ నగరమునకు ఆ పేరు వెట్టిన ఈ కవుల యొక్క కల్పనాళ క్రి 
[వశంసింప దగును. ఈ చేరు మూలమున లేదు. య ద్ధ [వకరణములో చేయ 
బడిన సూర్యాసమయాది వర్ణనలు మరికొన్ని కలవు. నంవాదాత్మక మైన నాటక 
మును కథ నాత్మక మైన [వబింధ ముగ తెసగించుట, ఆనువాద నరికి కష్ట 
తరము. ఈ దుర్హట కార్య నిర్వహణమున ఈ కవులు మంచి నెవుణి జూవి 
చరితార్థులెరి, వాక్య సాంగత్యము చేయు నంధి వచనములు మొదలగు నలతి 
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మార్పులు తప్ప కొంచమేని మూలాత్మికమణము లేకుండ నిట్టి యనువాదమును 
నిర్వహించుట చేతనే వీరియు, వీరి [గంథము యొక్కయు క్రీర్తి ఆజరామర 
మయినది. శ్లోకముల తెనిగింవు సయితము శ్రీనాధ విన వీరనల పద్ధతియే. 
మూలము నాత్మీయముగా జేనికొని, వన్నె వెట్టి, [కొత్త వస్తువుగా |ప్రదర్శించిరి. 

“సంతు విలోకన భాషణ 

విలాస పరిహాస పరి రంభా: 

స్మరణ మవి కామినీ నా 

మలమిహ మనసో వికారాయ” 

“శరుణుల చూపులు మాటలు 

గర గరికలు నగవు బిగువు గౌంగిటి పొందుల్‌ 

పరికింప నేల? తత్సం 

న్మరణమె చాలదె మనంబు సంచల పటువపన్‌.” 


“అహల్యాయె జారస్సురవతి రభూ దాత్మతనయాం 
పజానాధో నయాసీద భజత గురోరిందుర బిలామ్‌ 
ఇతిపాయః కోవా న వద మతధ్యే కార్యతమ యా 
(శమో మద్చాణానాం క ఇప భవనోన్మాధ పిదిము”" 


“తన కన్న కూతును తాన వెండ్డాడడే 
వారిజగర్భుండు వావిదవ్పి 
బలఖేది గౌతము భార్య సహల్య గా 
మించి చేయడే నల్లమెక తప్పు 
కడలేని రట్టడి కొడిగట్టుకొని యైన 
గమలారి గురు తల్పగతుడుగాడె 
తపన సూనుడు తార దాన్నాకమింపడె 
యన్న [పాణములకు నడ్డు తలచి 


మతియు నట్టు జగంబుల మరులు కొల్సి 
యెట్టి నయనాత్ములకు నైన గుట్టుచెడివి 
కొని తోవల నడవించు కడిమికాదు. 
వాలుచూపుల గమి కవలీల గాదె. 
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మూల శ్లోకములో ఇం[దునకు [ప్రధమ స్థానము, [బహ్మకు రెండవదియు 
ఈయబడగా ఈ కవులు మొదటి వేల్పునకు రెండవ స్థానము తగదని ఆగ 
స్థానమే ఇచ్చి గౌరవించిరి. మరియు క్లోకార్గము సీసమునకు చాలక పోబట్టి 
నుగీవునకు నాలుగవ పాదమును ఆంకిత మొనర్చి పద్యమును పూర్తి చేసిరి, 
ఇది (శ్రీనాధుని ఫక్కికి అనునరణమని నేను వేరె చెప్పనక్కరలేదు. ఈ కింది 
సీనపద్యము కూడ అట్టిదే, 


“శ్రీదేవీ జనకాత్మజా దశముఖ స్యాసీ ధ్సృహే రక్షసో 

సీతా చెవ రసాతలం భగవతీ వేదతయీ దాన వః 
గంధర్వస్య మదాల సాంచ తనయాం పాతాల కేతుళశ్చ లా 

ద్దె త్యేం[దో౬పజహార హన విషమా వామా విధేర్ప్రుతయః .” 


“చా(వ చుట్టంగ జుట్టి చంక( బెట్టుక వోండె 
ధరణి హిరణ్యాక్ష దానవుండు 
వేదతయీ కాంత వెస | ముచ్చిలింవండే 
చూజపట్టిన యట్లు సోమకుండు 
సాక్షా న్మహా లక్షి జనక భూపొలనం 
దన జెజ వట్టండె దశ ముఖుండు 
కొనరక యమ్మ దాలన( గొనిపోడె షా 
తాళ కేతు(డను నక్తం చరుండు 


గాన నిం తేని వారముగా యనంగ 
రాదుపో యెట్టి వుణ్యవర్తనునికైన 
సహజ వ|క్రంబు గాన నజ్జనుల మేలు 
చూడజాలక విధితప్పం జూచెనేని, 
పై సీనపద్యములో హిరణ్యాక్షుడు ధ్యాతీదేవిని గురించిన గాభ నూతన 
ముగా జేర్పబడినది, 


“నిత్యం న్మరన్దలద నీల ముదార హార 
కేయూర కుండల కిరీట ధరం హదిం వా 
గీష్మే నుశీత మివ వ్యాహద మన్తళేకం 
బ్రహ్మ [వ విశ్యభజ నిర్వుతి మాత్మ సీ నాం” 
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త్య ధర్మ సందేహములకు సమాధానము చెప్పగల వాడు ! రకాల 'జ్జుడును, 
మరణ రహితుడుకు అయిన ను డొక్కడే యని యెంచి జైమిని ఆ 
మహర్షిని ఆశయించి వేడుకొనెను. ఈ యెడ పాఠకుల కొక పెద్ద సందేహము 
కలుగవచ్చును. ఏదనగా 


వేదవ్యాసుడు భారత సంహితను రచించి త్మత్పచారార్థము వైశంపాయ 
నాది శిష్య చతుష్టయమును నియోగించెను. ఆ నలువురలో జైమిని ఒకడు, 
ఈ శిష్యునకు తాను భారతమును గురు సన్నిధానమున అధ్యయనము చేసి 
నప్పుడు సై వమసి ధర్మనందేహములు కాలాంతరమున ఎట్టు పొడమెను? తాను 
జిజ్ఞానువే అయినచో ఆ నందేహములు ఆనాడే వ్యాసుడు తీర్చి యుండును 
గదాః ఇటువంటి _పశ్నలకు పురాణములు సమాధానములు చెప్పవు, పురాణములు 
ఎవరు |వానీనను, ఎవరు చెవ్పినను, ఎవరు విన్నను ఆ వ్యక్తులకు (ప్రాధాన్యము 
లేదు. ఎవరి పేరున వెలసినను వురాణ విషయము మా(తమే (పాధాన్యము 
వహించును. మరి ఇంకొక విశేష మేమనగా వురాణములలో పేర్కొనబడెడు 
నామములు చాలా వరకు గోతనామములు, కౌశిక నామముగాని గౌతమ 
నామముగాని వలు వురాణములతో పలుచోట్ల వచ్చినపుడు, ఆ కౌశికుడు విశ్వా 
మి[తుడే యనియు, ఆ గౌతముడు అహల్యా భర్తయే యనియు ఆనుకొనరాదు, 
వారు క్రమముగా కౌశిక గోత సంజనితులో లేక గౌతమ గోత సంజనితులో 
అయిన మునులని [|గహింసవలయును, ఈ సం పదాయమును బట్టి ఈ పురాణ 
మున మార్క ండేయుని నందర్శించిన ముని వ్యాసశిష్యు డైన జెమిని కాడని 
యనుకొనవలయును. 


ఈ జైమిని తన ధర్మ సందేహములు తీర్పుమని మార్కండేయుని అర్థిం 
పగా ఆ మహర్షి తాను సవన దీశ్షితుడై యుండుటచే ఆ సందేహము నివృత్తి చేయ 
గల ధర్మపక్షుల యొద్దకు డమినిని పొమ్మని యాదేశించి ఆ పక్షుల వృత్తాం 
తము జైమినికి తెల్పును. ఆ పక్షులు పూర్వజన్మమున నుక కుశుడు అనే బుష్షీ 
శ్వరుని కుమారులు. వారు ఒక సందర్భమున తండ్రి యాజ్ఞాను సారము దేహ 
త్యాగము చేయుట కీయకొనకపోవుటచే ఆయన వారిని పక్షిజన్మ మెత్తుడని శవిం 
చెను. ధర్మసాధనమైన మానవ శరీరములను త్యజించి తిర్యగ్గన్మ మెత్త వలనిన 
దుర్గతికి వారు విలవింపగా తండి కరుణించి పక్షి జన్మలో కూడ వారికి జ్ఞాన 
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రాజాదరణ పా|తమయి ఉండినచో, నాటకము [పబంధముగ మాజుటయ తట 
స్థింపదు. వాటి అభావముననే, మన పూర్వుల నాటక దర్శన కుతూహలమును 
(వ్యకావ్య [శవణమే తీర్పవలని వచ్చెను. 

అదిగాక, తెలుగు |పబంధము ఒక వింత శిల్పనిర్మాణము. సంస్కృత 
మున క్యాచిత్స్క_ములగు చంపువులుదక్క., గద్య కావ్యములు వేయి, పద్య కావ్య 
ములు వేలు కథ నాత్మకములగు డ్రవ్యకావ్యములు వేలు, సంవాదాత్మకము 
లగు దృశ్య కావ్యములు వేలు. ఇక తెలుగు [ప్రబంధమో, గద్య పద్య కధన 
సంవాదాత్మకమయిి, నమన కావ్య భేదములు ఏక|త రాశీ భూతములయి వెలసిన 
సంవూర్ణమూరి. ఇట్టి వైలక్షణ్యము కలిగిన నమ్మగసారన్వతమూర్తి ఏ దేశ 
భాషలలోను లేదు. మనలో (పత్యేక గద్య కావ్యములు లేనిలోటు, నాటకములును 
లేవనెడి లోపమును ఈ ప్రబంధమే తీర్చినది. మరియ, వర్ణనాత్మకమైన భావ 
కవిత్వము ణము డ్చుకొన్నదియు స్త్‌ [పబంధమే. ఇది కవితా శక్తుల నన్నిటిని 
నొఅవి చూచు స్థానమని మన పూర్వుల అభ్మిపాయము. “106 parts lose 
their individuality in the finished whole”(Moulton,). ఇతర 
కవుల కంటె పబంధ కరలే పెద్దలని మనవారు కొనియాడుటయు అందుచేతనే, 
పాళ్చాత్యాధునిక విమర్శకులు కొండలు, కవితాశక్రి నంపూర్ణ వ్యక్రికి Epic 
((పబంధము) వలే ఏ కావ్య భేవమును జాలదని, దానిని నిర్వహించిన వాడే 
మహాకవి యని ఒక కళా సిద్ధాంతమును (పతిపాదించిరి. అట్టి (ప్రబంధము [పద 
ర్శన సౌకర్యము లేని నాటకము కంటె వాజ్మ యమున చిరన్థాయిగ నుండునను 
నాశచె [ప్రబోధ చందోదయము వంటి నాటకములు తెనుగున |వబంథములయి 
యుండవచ్చును, 


వరాహా పురాణము 


ఇది వరాహ విష్ణువు భూదేవికి చెప్పిన పురాణము కావున దీనికి వరాహ 
పురాణమను పేరు వచ్చినది. ఈ కవులు రచించిన ఈ రెండు [గంథములలో 
(ప్రబోధ చం[దోదయమునకు వచ్చిన క్యూతి వరాహ పురాణమునకు రాలేదు. 
ఆనాడు ఈ పురాణమువై గౌరవముండవచ్చును గాని కాలము గడచిన కొలది 
[వబంధ రుచి [చుర మగుటచెత కొన్ని పురాణముల వై వజాదరము తగ్గెకు, 
వాటిలో ఇది ఒకటి, ఆదియకు గాక ఏవో కొన్ని ఉపాఖానములు తప్న 
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రనవత్కవిత్యమునకు అక్కరకు రాదగిన [గంథ భాగము చాల తక్కువ. 
అందుచేతనే కాబోలు వీరు [గంథ మంతయు తెనగింపక ఉత్తర భాగమును 
విడిచి వుచ్చిరి, మూలమున [వతదాన భాగము వరకు తెగిగించి ఫల శుతి చెవ్సి 
[గంధము ముగించిరి. మూల (గంథముతో కొంత భాగమే తెనిగించినను 
ఈ తెలుగు [గంథము 12 ఆశ్యాసముల వరకును పెరిగినది. దీనికి కారణము 
రసవంతములైన కొన్ని ఉపాఖ్యానములను వీరు విస్తరించి వ్రాయుట. ఆ ఉపా 
ఖ్యానములలో ముఖ్యమైనవి. (1) దుర్ణయోవాఖ్యానము (2) గౌతమ్యుపాఖథ్యానము 
(8) ధర్మవ్యాధ వృతాంతము. 


ls; దుర్ణయోపాఖ్యానము : 


దుర్ణయుడను ఒక రాక్షసుడు ముల్లోకములు జయించి, ఏలుచు ఒక 
సందర్భమున గ గొరముఖుడను మహర్షి ఆ|కమమున కెగి, ఆయనచే అతిధి 
సత్కారములు పొందెను. ఆ కృశఘ్నుడు ఆ తపోధనుని యొద్ద నున్న చింతా 
మణిని బలాక్కారముగ ఆపహరింపజూచెను. నిస్సహాయుడైన ఆ బుషి ననుగ 
హించి శ్రీమహావిష్ణువు సాక్షాత్కరించి దుర్భయుని థిక్షించెను. బుషికి విజయ 
మొనగెను, 


2 గొతమ్యుపావ్యానము : 


ఇది గోదావరి నదియొక,_ అవతరణకు సంబంధించిన కథ, ఈ కథ 
లోక వనిద్ధమే. ఒక ప్పుడు ద్వాదశ వర్ష కామము సంభవింపగ బుషు లందరును 
ఆహారార్థమై గౌతమబుషి ఆశమమునకు చేరిరి. ఆయన ఒక ప్పుడు తపస్సు చే 
(బ్రహ్మను మెప్పించి నస్యనంపన్న కేత వరమును పొందెను. ఆ సంగతి 
యొరిగియే మునులు ఆయన ఆశమము చేరిరి. జామకాల అనంతరమున ఆ అతి 
ధులు తమ తమ నివాసములకు తరలి పోవుచు గౌతముని వంచింపపలెననెడి 
దుర్చుద్ది పొడమి ఒక మాయా గోవును సృజించి, తమకు అన్నము పెట్టి ఆద 
రించిన పుణ్యుని వ్షేతముపై |తోలిరి. ఆ గోవు సస్యము తినుచుండగ గౌత 
ముడు దానినినోటితో అదలించెను. తపో మహిత మైన ఆయన వాక్‌ తీక్షణత్వముచే 
కాబోలు ఆ గోవు చచ్చిపడెను. ఆ మునులు తమ తంత్రము ఫలించినదని నంతో 
షించి గౌతముని మీద గోహత్యాపాతకమును అంటకట్టిరి. ఆయనయు తనకు 
నిష్కారణమున చుట్టుకు న్న పావమునకు ఎంతో వగచి శివుని గురించి ఘోర 
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తపస్సు చేసి ఆయనను మెప్పించెను. గంగాధరుడు తన జటా ప్యూహమున 
తాండవించు గంగలో ఒక పాయను విడిచి గౌతముని వెంట వంపెను. ఆ |వేవా 
హము గౌతమ సన్యక్నేత్రమున చచ్చిపడి ఉన్న గోవు మీదుగా (వవహించుచు 
పోయెను. గౌతముడు తన పాపక్షాళనమునకు సంతోషించెను. ఆయన పేరు 
మీద ఆ పవాహము గౌతమి యనియు, గోవును (బ్రతికించి ఇచ్చుట చేత గోదా 
వరి యనియు లోకమున వసిద్ధి పొలదెను. 


8. ధర్మ వ్యాధ వృత్తాంతము : 


ధర్మ వ్యాధునకు అర్జునిక ఆను ఒక కూతురు కలదు. ఆ కన్య విద్యా 
వినయ సంపన్నురాలు. తం[డి ఆమెకు తగిన వరుని అన్వేషించుటలో మతంగ 
ముని కుమారుడు ఆ కన్యకు తగిన వాడని యెంచి మతంగుసితో సం[వదించి 
ఆ యువకునకు ఆ కన్య నిచ్చి వివాహము చేసెళు కొని ఆమె కావురము తండి 
అనుకున్నట్టు సాగలేదు. ఆ సాధ్వి అత్తవారి ఇంట వలు పొట్టను లోనై తండి 
వద్దకు వచ్చి తన కష్టములు వెళ్ళబోనుకొనెను. ధర్మ వ్యాధుడు ఆమెతో 
మతంగా[శమమునకు పోయి ఆమె ఆత మామలకును, భర్తకును సాంసారిక 
ధర్మములను బోధించి మంచి మార్గమునకు తిప్పెను. అంతటితో అర్జునిక 
భరతో సుఖ జీవనము చేయగలిగెను. 


ఈ మూడు ఇటలి వృత్తములును రసవంతములు గావున వీటిని ఉపా 
క్యూనములుగా రచించుటలో రన సంపాదనమనెడి దృష్ట నిలివి మూలములో 
లేని వరనములతో , పాత చితణముతో చక్కని ఖండ కావంములుగా తీర్చి 

ణు లీ 
దిద్దిరి, 


ఇటువంటి ఉపాఖ్యాన రచనా నై పుణిని బట్టియైనను వరాహ పురాణము 
సరనులకు అవశ్య పఠవీయము కాదగిన [గంథము, తక్కిన భాగములలో గల 
దాన ధర్మములు, వతానుష్టానములు మొరలగునవి మత నంబంధము గల 
సదాచార బోధకములు. ఆ భాగములు ధర్మశాస్త్రముల వలె చదువదగినవి, 


రనము మాట ఎట్టున్నను శబ్ద గుంఫనమున [పబోధ చం[దోదయము 
కంథె ఈ పురాణమే మేలరముగా నున్నదని సాహసించి చెప్పవచ్చును. 


Ct ane ae 


కొరవి గోపరాజు 


గోపరాజు థీనాధ యుగములో తుది దళాబ్దిలోని వాడుగా పొడకట్టును. 
ఆపై ప్రబంధ యుగమని చెప్పదగిన పదునారవ శతాబ్దమున గూడ ఇతడు 
కొంతకాలము జీవించి యుండవచ్చును. అయినను, ఆ శతాబ్దికి ప్రబంధ యుగ 
మస పేరు తెచ్చిన [పబంధ కరలలో ఇతడు చేరడు. వెద్దనాదుల [ప్రబంధము 
అకు గల విశిష్ట లక్షణములలో ఒకటియు, ఈతని ద్వా[తింశికకు వట్టదు. 
కాబట్టి ఇతనికి శ్రీనాధయుగముననే స్థాన మొనగుట న్యాయము. ఆ యుగ 
ములో వన్నెకెక్కిన పెద్ద కవులలో విల్రలమజ్జీ విన వీరన ఒకడు. అతడు తన 
జైమినీ భారతమును 1485-98 మధ్య విజయనగర రాజ్యమేలిన సాళువ నర 
సింహ రాయలకు అంకితమిచ్చుట చెత ఆ [గంథ రచనా కాలము 1490 పాంత 
మని చెవృవచ్చునని ఇతఃవూర్వము చెవ్పితిని, గోపరాజు పూర్యక విస్తుతివర 
ముగా [వాసిన ఈ [కింది పద్యములో వినవీరనను కూడ గణించెను. 


“అనఘు హుళక్కి. భాస్కరు మహామతి వల్లలమజ్టి వీరరా 

జును ఘను నాగరాజు కవి సోముని తిక్క నసోమయాజి క్ర 

తన కవిః, రంగనాధు నుచితజ్ఞుని నెజ్జన నాచిరాజు సో 

మసి నమరేశ్వరున్‌ తలతు మత్కుల చం దుల నత్క_వీం|దులన్‌ ” 

ఈ వద్యము బట్టి వినవీరన, గోవరాజునకు చాల పూర్వుడని అనుకొన 
రాదు. కొందరు కవులు తమ సమకాలీన కవులకు కూడ నమస్కార పద్యములు 
నమర్పించుట కలదు. సమ వయస్కుుల యడ సమకాలము వారియెడ అనూయా 
ద్వేషములు కల కవులున్నట్టుగానె గొరవాఖిమానము గల కవులును ఉందురు. 
ఈ గోపరాజునకు విన వీకన యెడ అట్టి భక్తి భావము కలదని మనము తలంవ 
వచ్చును. కాబట్టి వినవీరన గోపరాజునకు ఇంచుక పూర్వుడై ఆతని కంటె 
ముందు [గంథ రచన చెసినవా డై యుండును. అదిగాక ఈ పద్యములో గోవ 
రాజు తనకు ఇచ్చ వచ్చిన కవులను కొందరను మాతమే వెర్కొ_నెను కాని 
వాజ్మయమున తనకు పూర్వము ఖ్యాతి వహించిన కవులందరను స్మరింవపదలవ 
లేదు. కానిచో ఈ వద్యమున శ్రీనాధుని నామము లేకపోవుట సమర్థనీయము 
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కాడు. కాబట్టి వీనవీరన కంటె కొంచెము అనంతరము కాలము వాడైన ఈ గోవ 
రాజు 1500 [పాంతమున ఈ ద్వా(తింశిక రచించి యుండును, ఇది ఇట్టుండ 
గోవరాజు |(గంథావతారికలో చేసిన తన వంశావతార వర్ణనను బట్టి ఆతడు 
15 వ శతాబ్ది మధ్యకాలమువాడై యుండునని చరిత పరిశోధకులు ఊహవదిరి. 

కాని విన విరన ఆ శతాబ్ది తుది వాడగుటచేత అతనిని స్తుతించిన గోవరాజు 
ఆ శతాబ్ది మధ్యకాలము 3 యుండుట పొనగదు. వంశావతార పద్యము లను 
వ్యాఖ్యానించుట లోను, తరములను లెక్కించుటలోను, తరముల కాలపరిమితిని 
నిర్ణయించుటలోను, చర్మిత పరిశోధకులకు ఏకాభ్మిపాయముండదు. లు చారి[తక 
సాక్ష్య ము కంచె ఈ సారన్వత సాక్ష్యమే బలవత్తర మనుటలో తప్పులేదు. 

ఆ వంశావతార వర్ణన బట్టియే కొందరు చార్మితకులు, గోవరాజు పదునైదవ 
శతాస్టీలో తుది దళకము 3 యుండవచ్చుననియు నిర్ణయించిరి. ఈ భేదము 
నకు కారణము తరమునకు ఇన్ని నంవత్సరములు అని నిష్కర్షగా ఎవరునూ 
చెప్పలేకపోవుట, ఆది (బహ్మ కూడ చెప్పదగినదికాదు. 


ద్వా (తింశిక 


ఈ యుగమున పుట్టిన కథా కావ్యములలో ఆధిక నంఖ్యాక కథలు కల 
[గంథము నింహానన ద్వా(తింశిక. జక్క.న [గంథమువలె ఇదియు వి[కమార్తుని 
చరిత కు సంబంధించినదే కాని ఈ రెండింటికి కొంత భేద మున్నది. జక్కన, 
వ్నికమార్కుని జననాదికముతో [గంథము [పారంభించి అతని సాహన కృత్య 
ములలో కొన్నిటితో | గంథమును పూరించి వెభవో పేతముగా రాజ్యపాలన 
చేయుటతో ముగించెను. ఆనగా జక్కన [గంథము వికమార్చు-ని జీవిత కాల 
ములో నడచిన ఉదంతములు గలది. ద్వా[తింశికలో వికమార్కు-ని గురించి 
చెప్పబడిన కథలన్నియు ఆ మహరాజుయొక్క జీవితానంతరము సింహాసన 
సాలభంజికలబేత భోజ మహారాజునకు చెప్పబడినవి జక్కన విక్రమార్క. 
చరితలో సాహసాంకుని మవి గుణములకు ఉదాహరణముగ వది, పం|డెండు 
కథలు మాత మే కలవు. ద్వా[తింశికలో అట్టివి ముప్పది రెండు కలవు. ఈ 
రెండింటను సమముగా ఉన్నవి, కొలది మాతమే మరి జక్కన [గంథములో 
చంద గుప్తుని కుమారులు నలుగురిలో వి; కమార్కునశే మాతామహుని రాజ్య 
మును క్షతియత్వమునుబట్టి తండి కచ్చినట్లు ప కలదు. ద్వాతింశీకలో 
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ఆ రాజ్యము భర్త హరికి సం|క మించిశట్టును,అతడు దుశ్శీలయగు భార్యచేవంచి 
తుడై వైరాగ్య మవలంబించి రాజ్యమును వి|క మార్చు_నకు సమర్పించి తపస్సున 
కేగినట్టును కలదు. భర్తృహరి వైరాగ్యమునకు కారణభూతమైన రసాభాసకథ 
రెండింటను కలదు. కాని భర హరిచేత వికమార్కునకు రాజ్య _పధానము 
చేయబడినట్టుగా జక్కన (గంథములో లేదు. జక్కన [(గంథమునకు మూల 
మేదియోతెలియదు. అతడు, గంధావతారికలో మూల్యగంథము సంగతియే వస్తా 
వించలేదు. గోపరాజు మాత్రము తన [గంథము అనువాదము ఆని స్పష్టముగా 
చెప్పెను. 
ఉ॥ ఈ సరసోక్తి కావ్యమొక డిమ్ముల సంస్పృతభాష నచ్చు గా 

చేసిన నట్ట వీడు మరిసేయుట యేటిది యంచు జెప్పగా 

చేసి అనాదరం బురక 'సేయకుడీ, విలుకాడు తూటుగా 

నేసిన నందె పారమజి యేసిన వానిద సూటిగావునన్‌. 


ఒక సంస్కృత గంథమును తాను అనువదించుచున్నట్లు అతడుఈ పద్య 
ములో న్పష్టికరించెను. సంస్కృతమున విక్రమార్కుని కథలుగల ఒక గద్య 
పద్యాత్మక [గంథ మున్నది. ఆది గోపరాజు ద్వా తీంశిక వలెనే భోజరాజు 
నకు ముప్పది రెండు సాలభంజికలచేత చెప్పబడిన వికమార్కు-ని మహాగుణ 
కథనముగల (గంథము. ఉపవ్యకమ ఉపసంహారములలో ఈ రెండు [గ్రంథములు 
ఏకీభవించుచునే యుండును. కావున గోవరాజు ద్యా(తింశికకు ఈ సంస్కృత 
[గంథమే మూల మనుకొనుట భావ్యమని తోచుచున్నది. కాని గోవరాజు ఆ 
మూలమున నామమా[తముగానై నను కానరాని అనేక శాస్త్ర విషయములకు |పవే 
శము గలిగించి ఆయా శాస్త్రములలో తనకుగల విజ్ఞానపారంగత్వమును 
చూవుటకు చాలా [గంథమును వెంచి |వానెను. నన్నెచోడునివలె ఇతడు కూడ 
చతుర్ధళ విద్యలను చతుష్షష్టి కళలను యెకెగి యన్నవాడే కావ్యము [వాయవలె 
ననెడి, [వాయగలడనెడి ఒక ఊద్దెళ్యము కలవాడు. ఇది పాండిత్య పక్ష 
పాతముగల ఉద్దేశ్యమైనను కావ్యములు ఆనందదాయకములే కాక విజ్ఞాన వద 
ములు కావలెననెడి [పాచిన సం[పదాయమునకు అనుగుణముగా ఉండుటబట్టి 
ఆ కాలమున అది లోకస్తుతి పాముగా చెల్లుబడి అయ్యెను. ఆ సంస్కృత 
[గంథములో ఉన్న కథలన్నియు యథాతథముగా ద్యా(తింశికలో లేవు. రెంటికి 
కొంత భేదమున్నది. అసలు ఈ వికమార్క_ చరితకు కథా నరిత్సాగరము 
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మూలము. గోపరాజు సంస్కృత వికమార్క_ చరిత అనువదించునపుడు ఎడ 
నెడ తనక్షు నచ్చినవ్వుడు కథాసరిత్సాగరమునుకూడా అనుసరించి యుండును, 
అంతేకాదు, సందర్భమును కల్పించుకొని హర్షుని నాగానంద నాటక కథను, 
ఆమూలాగము అనుసరించుటయేకాక, అందలి శ్లోకములను కూడా పెక్కింటేిని 
తెనిగించెను. కాబట్టి ద్వా|తింశికకు యధార్థమైన మూల |గంథము ఇది యని 
చెప్పలేము. కాకపోతే అతడు స్వేచ్చా విహారము చేసినను ఇది యొక 
సంస్కృత |గంథమునకు అనువాదమేనని ఒప్పుకొనెను కనుక ఆ (గంథము, 
వైని పేర్కొన్న గద్యపద్యాత్మక విక్రమార్చ్క_ చరి తయేయని భావించవచ్చును. 
మరి ఇతడు అచ్చటచ్చట |పనంగ వశమున వివరించిన ఆనేక శాస్త్ర విషయ 
ములు ఆ సంస్కృత |గంథమున లేవని చెప్పితిని. ద్యా|తింశికలో ఆంధ 
ఛందో వ్యాకరణ విషయ |పనంగము కూడ గలదు. ఈ శాస్త్ర !నసంగము ఆ 
నంన్మృతమున ఉండుట పొనగదుకదా! ఆ సంస్కృత (గంథకర, ఆంధుడై 
యుండి న్వకీయభాషా వ్యాకరణ చృందస్సులను ఇతర భాషల వారికి విశదీ 
కరించుటకు ఆ శాస్త్ర పసంగము చేయ వచ్చునేమోగాని ఆ [గంథకర్త ఆం|ధు 
డును కాడు, ఆ [గంథమున ఈ ఆం[ధ భాషా విషయములును, లేవు. 


జక్కన తన (గంథమును |పబంధ శయ్యలో రచింపవలెనని దానికి 
(పౌఢ (వబంధ యశము రావలెనని నంకల్పించి అందు కృతకృత్యు డయ్యెను. 
గోపరాజు (పౌఢ శైలిలో దీనిని మహో [పబంధముగా నంతరించ వలెనని పాటు 
పడలేదు. ఎంత పాటుపడ దలచినను ఈ కథలకు (పౌఢ కావ్యత్వసిద్ధి కలుగ 
దని ఆత డెరుగును. అందుచేతనే ఇతడు శయాః సౌందర్యమునెడ దృవ్షి 
నిలుపక కథా కథనమే లక్ష్యముగా రచనను సాగించెను. ఒకొ_క్క_చో వర్ణ, 
వస్తు తత్వమునుబట్టి పౌఢశైలి గోచరించెడి సందర్భములును కలపుగాని అవి 
ఆతని సహజ ధారాళ శైలికి ఆపవాడ ఘట్టములు, గోవరాజు శైలి గౌరన శైలీ 
వలె ఇంచుమించు వ్యావహారిక భాషకు సన్నీ హిత ముగా నుండును, కొన్ని 
లోకోక్తులు వ్యాకరణ విరుద్ధములుగా నున్నను వాటిని యథాతథముగా (పయో 
గించునే కాని నిర్షుషముగా నుండునట్లు సంస్కరించుటకు పాటుపడడు. ఇన్ని 
ఉత్తమ గుణము లున్నను ఈ|గంశము నిన్న మొన్న టిదాక మరుగుపడి 
యుండుటకు కారణము విద్య ల్లోకమునకు జక్కన [గంథము నందున్న గౌర 
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వము దీనియెడ లేకపోవుటయే. దానికి కారణము జక్కన శెలిలోకల ఆకర్షణ 
శకి. ఇంకొక విషయము; గోపరాజు తన [గంథమును కూడ హరిహర నాథు 
నకే కృతి ఇచ్చెను. అయినను తిక్కనవలె, నాచన సోమునివలె కాక హరి 
హరులకు విడివిడిగా పద్యములు నమర్పించెను. 


వెన్నెలకంటి అన్నయ్యా 


వెన్నెలకంటి అన్నయ్య అనుకవి షోడళకుమార చరిత్ర అను [గంథ 
మును రచించెను. కొని ఆ షోడశకుమార చరిత్ర (గంథము సంపూర్ణముగా 
దొరక లేదు. అందులోని కథ ఇట్టుండును. 


జనమేజయుని రెండవ కుమారుడైన కమలాకరుడు ఇందు నాయకుడు. 
అతడు శ్రీకృష్ణుని వర |వ్రసాదమున జన్మించెను. జనమేజయుని పెద్ద కుమా 
రుడు శత అనీకుడు. తండి అతనిని రాజ్యమునకు అభిషిక్తునిచేసి రెండవ 
కుమారునికి యువరాజ పట్టము కట్టి, తాను భార్యలతో తపస్సున కేగెను. 
కమలాకరుడు ఎనమండుగురు మంతి కుమారులతోను, నలుగురు దండ 
నాయక తనయులతోను, ముగ్గురు పురోహిత పుతులతోను కలిని ఉద్యాన 
వనమున కాలక్షేపము చేయుచుండగా, ఒక సాధకుడు చేరవచ్చెను. వాడు ఒక 
సిద్ధుని కొలిచి, అతని పనుపున ఒక దుర్శట కార్యము సౌధింపటోవు చుండెను. 
వింధ్యాటవిలో ఒకచోట ఒక శింశుపా తరువు దండ పారావతాతక్షుడనే నాగ 
రాజువద్ద వెడూర్యకాంతి అనే పేరుగల ఖడ్గమున్ను, వహ్నిదీధితి ఆను పేరుగల 
దివ్య రత్నమున్ను కలవు. ఆ వాలు ధరించినవాడు ఏడు దీవులను ఏలును. ఆ 
రత్నము చెంతనున్న వానికి అఖిల సిద్ధులు కలుగును. ఆ సాధకుడు వాటిని 
సాధింప బోవుచుండెను. రాకుమారుడు వాని నమ్మతిమిద తన మిత్రులతో 
వానికి తోడు పోయెను. సాధకుడు ఆ శింపపా తరువు [కిందగల అగ్ని 
కుండంబున ఖదిరేంధనంబుల (వేల్వ దొడగను. ఆంతలో ఒక సుందరి విభ 
మంబుతో ఆచ్చట కరుదెంచెను. ఆ సాధకుడు దాని విలాన విభ మములకు 
మురిసి మంత్ర తం|తములు మరచి సంయమ।భష్టుడై పోయెను. అంతలో 
పారావతాముని పనువున ఘోరమైన భూతకోటులు అ సాధకుని పొదవి, ఆగ 
హముతో వానికడకాలువట్టి దూరముగా వినరి వైచెను. ఆ సాధకుని వెదకుటకు 
షోడశ కుమారులు అందరు ఆన్ని వంకల ఆ మహాటవిచొచ్చి వెదకి వెదకి 
దిగ్భ)మ శొంది, పచ్చిన జాడ ఎరుగక, ఒండొరులు పొడ గానక తిరుగు 
చుండిరి. కమలాకరుడు కొన్ని దీనంబులు మితుని వెదకి వారి నెందును కానక 
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ఒకనాడు ఒక వీటి దరిని అరుగుచుండెను. అంతలో ఒక కిరాతకుడు ఆ 
నదిలో ఒక మొసలిచే పట్టుబడి ఆర్తితో మొర పెట్టెను, రాకుమారుడు వెంటనే 
దానిని సంహరించి కిరాతుని నీటినుండి వెల్వరించెను. వాడు కృతజ్ఞతతో 
కమలాకరుని తన ఇంటికి ఆహ్వానించి, కిరాత పలికి తోడొ_నిపోయి, సమస్త 
సమ్ముదాచారములునడవి, ఒక రమ్య సదనంబున ఆతనిని విడియించెను. ఆనాటి 
నిశాసమయమున రత్నదీప విభాసితంబగు ఆ నివాసము కలయ కన్గొనునప్పుడు 
అచ్చట కట్టివేయబడియున్న ఒక నెమలి అతని కంటబడెను. అతడు దానిని 
[వియమార చూచి ఆంగకమును దువ్వి, దాని కట్టుతాడు విప్పను. అంతలో 
నెమలి కమలాకరుని మితులలో భీమభటుడు అను పేరుగల మ్మితుడుగా మారి 
రాజకుమారునికి |మొక్కె_ను. ఆతడు అద్భుత మోదమగ్నుడై మి।తుని ఆద 
రించి నీ కీరూపము ఎట్టు వచ్చెనని ఆడుగగా, అతడు తన కథ చెప్ప దొడగెను, 
ఇప్లే తక్కిన మ్మితులు గూడ ఒక్కరొక్కరే రాకుమారుని కలుసుకొని, అద్భు 
తములైన తమ తమ అనుభవములను చెప్పిరి. తుదకు కమలాకరుడు మాళవ 
దేశవురాజు కుమార్తెను వివాహమాడి మి|తులతో కలిని వాస్తినాపురము చేరెను, 


శ్రినాధయుగ నతహోసలోకరపు 





తెనుగు వాజ్మయ చరిత్రలో “ఈ యుగమునకు ఈ లక్షణమని "నిరప 
వాదముగా నిష...ర్ణగా నిర్దేశించుట చాల కష్టము ఆనువాదయుగ మనుకున్న 
కాలమున స్యతం|త [గంధములు పుట్టుటయు, స్యతంతయుగము ఆనుకున్న 
కాలమున ఆనువాదములు వెలయుటయు, పురాణయుగము అనుకొన్న కాలమున 
(పబంధములును, [(పబంధయుగము అనుకొన్న కాలమున పురాణములును రచింప 
బడుటయు మొదలగు ఆన్యోన్య సంక్రమణము ఆదికాలము నుండి నేటి కాలము 
వరకును సాగుచునే ఉన్నది. కావున ఏ యుగమును గురించి యైనను మనము 
చేయు సిద్ధాంతము సూల రూపముగానే యుండును, 


(శ్రీ నాధుని యుగమును సంధియుగమని కొందరు అందురు. ఇది 
ఆంగ్రమున Age of Transition ఆను పదమునకు సరియైన తెనుగుగా 
కల్పింపబడిన వెరు. శ్రీనాధుని యుగము ఒక ఆర్థమున సంధి యుగమనుట 
నిజమే కాని, అది age of transition మా|తము కాదు. ఆంగ్ల భాషలో 
సంధియుగమనగా ఇట్టిది : కొన్ని ఉత్తమ లక్షణములతో ఒక మహా యుగము 
కొంత కాలము నడచి ఆగిపోయిన విమ్మట మరి కౌంత కాలమునకు మరికొన్ని 
ఉత మధభిన్న లక్షణములతో ఇంకొక మహాయుగము ఆవిర్భవింప నుండగా 
ఆ రెంటికి నడుమ చెప్పదగిన న్యతంత అక్షణము లేవియు లేక అవ్యవస్థిత 
ముగ,అ_పధానముగ ఉండెడి కాలవ్యవధికి ge Of transition అని పేరు, 
శ్రీనాధయుగమును మన వాజ్మయ చర్మితలో అవ్యవస్థితమని గాని, అృపధాన 
మనీ గాని తలచుట వివేకలక్షణము గాదు, కావున ఈయుగమును ఆ అర్థమున 
సంధియుగ మనరాదు. 

భారత కవులు వురాణానువాదమునకు దారి చూపిన గురువులు. శ్రీనాధ 
యుగమునందలి కవులలో ముఖ్యుడెన శ్రీనాధుడు సంస్కృత కావ్యానువాదము 
నకు దారి చూవిన గురువు. కావున సంస్కృత ఆం;ధీకరణ చరిత్రలో భారత 
కవుల కున్నంత పాధాన్యము శ్రీ నాధునకును కలదు. అంతేకాక గత శతాబ్దుల 
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లోని వురాణాచులును, భావికాలములోని [ప్రబంధములును సంగమించిన తీర్గ 
స్థలము శ్రీనాధుని యుగము. ఈ అర్థమున దీనిని నంధియుగ మన వచ్చును. 


మరియు ఈ యుగమునే (ప్రబంధ పూర్ణ యుగమనియు చెప్పవచ్చును. 
అనగా అచ్చట [పబంధముల ఆవిర్భావమును నూచించుచు దాసికి అవ్యవహిత 
వూర్వముగ (ప్రవ ర్తిల్లిన కాలము అ3 అర్ధము. సూర్యోదయమునకు అరుణో 
దయమువలె, [పబంధయుగమునకు శ్రీనాధుని యుగము, |(పబంధ పూర్వ 
యుగమనెడి పేరునకు అర్హత గణించు కొన్నది. ఇంచుమించు El శ 1850 వ 
నంవత్సరము వరకు భారత, రామాయణముల అనువాదములే |వధాన 
వాజ్మయ (క్రియ యైనది. |కీ॥ శ॥ 1500 సంవత్సరములనుండి స్యతంత్రము 
లయిన ఆంధ |పబంధములవతరించినవి. ఆ వురాణాదుల అనువాదములకు, 
ఈ విబంధముల న్వతంతతకు నడిమి కాలమయిన శ్రీనాధుని యుగము 
ఆ (ప్రబంధ (పచారమునకు దారి చూవినది, ఈ యుగములో కొంత వాజ్మయ 
భాగము ఆనువాదముగా, మరికొంత స్వతంతముగా, ఇంకొక కొంత యదో 
చితాను నరణముగా నానావిధముల ఆవిర్భవించి, సంస్కృత సారస్వత కరా 
వలంబమును వదిలి వెట్టియు, వదలి వెట్టని రీతిగా చాల దూరము నడచి కాలు 
నిలువ (దొక్కుకొన గలిగినది. ఈ యుగములోని మవోకవుల కృషియంతయు 
ఉతరకాలమున జరుగబోవు పబంధ నరన్వతీ విహారముశకు మెత్తని పూల 
దారులు పరచుట యైనది. ఈ మహానుభావులే [ప్రబంధ నాటక ప్రదర్శనమునకు 
పూర్వురంగ (పవర్తకులు. వీరు నెర వేర్చిన (పసావన కనుగుణముగానే (ప్రబంధ 
నాటకము (పదర్శింపబడినది. అందుచేత (ప్రబంధ యుగమున కవ్యవహిత 
మయిన ఈ కాలమున |పబంధపూర్యయుగమని పేర్కొనుటలో ఆశక్నేపము 
ఏమియు నుండదు. దీనికి నాందీ కోక మును పఠించి (ప్రస్తావనను నడపిన వాడు 
శ్రీనాథుడు. అందుచే ప్రబంధ వూర్వు యగమన్నను, (శ్రీనాధుని యగమన్నను 
ఆర్థము ఒక్కటియే. 


ఈ కాలమున పురాణములు కూడ ఫుట్టినమాట నిజమే, కాని వాటియం 
దును [పాబంధిక లక్షణములైన రసోత్కర్షము, వర్ణనా భూయిష్టత, శయ్యా 
నిష్ట, అలంకార |వీయత మొదలగునవి నెలకొని, కేవల పురాణ వద్ధతిని మర 
వించినవి. కాశీఖండ, భీమఖండములు నామమా(త్రమునకే ఖండప్పకాణములు కాని, 
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గుణమున |పబంధ లక్షణములు కలవియె. వరాహపురాణ కర్తలు ఆ పురాణము 
నందలి ఉత్తరార్థము నీరనమగుటచే అనువాదమున దానిని వినర్జించుట చూడగా 
ఈ యుగ వురాణ కర్తలకు కూడ చాల వరకు పూర్వాభిరుచి తగ్గినదనియే చెప్ప 
వచ్చును. మరియు ఈ పురాణ కర్తలు మూలమున నామమా[తముగ, అతి 
నం|గవాముగ ఉన్న చిన్న కథలను ఆలంకారిక రచనా శోభితములైన ఉపాథ్యా 
నములుగా సంతరించుట కూడ వారి చిత్రములు |పబంధములకు ఉన్ముఖుము 
లైన వనుటకు నిదర్శనముగా చెప్పవచ్చును. వురాణముల యెడ తగ్గిన రుచి 
[పబంథముల దెస హెచ్చుట నహజమే, 

ఈ (పబంధ |వక్రియకు మొదట నైషదాం[ దీకరణ రూపమున మార్షద 
ర్శకుడైన వాడు ఈ యుగకర్త మైన శ్రీనాధుడు. శృంగార నైషధముతో 
ఆంధ్రవాజ్మ యమున నొక |కొత్తశక మారంభమయింది. సంస్కృతమున ందలి 
పురాణేతి హాసములు, కావ్యములు, నాటకములు అనెడు ప్రధాన వాజ్మయ 
శాఖలు మూడింటిలో వురాణేతి వోసముల ఆం|ధీకిరణ పద్దతి భారతరూపమున 
కవ్మితయమువారే నిర్ధారణ చేసిరి. శ్రీనాధుడు చేపట్టినది కావ్యము. ఆది న్వతం 
(తానువాదమా, అ న్వతం[తాను వాదమా, కథా [వధానమా, జక (ప్రధానమా 
అన్నచో ఇద్‌ మిత్హమని చెప్పలేని ఒక అవూర్య రచనా కమమును సాగించి 
ఆర్వాచీన కవులంద రకు సంస్కృత శోకానువాదమునకు పటిష్టమయిన వరవడి 
వర్టును, 


ఈ మహాకవి ఉత్తరకాల ప్రబంధ కవులకు వెట్టిన వరవడులలో 
_శెలికి సంబంధించినది యొకటి, ఆంధ వాజ్బయమున అక్షర రమ్యత సాధిం 
చిన క వివర్ష మొకటియు, ఆర్థగౌరవమును పాటించిన క వివర్ష మొక టియు సూల 
విభాగమునకు గోచరించును. ఈ రెండు విధములయిన గుణములను సమముగా 
సమ్మేళన మొనర్చి- శ బ్ఞారములు రెంటికిని (పాధాన్య మిచ్చిన శిల్ర్సియు శ్రీనా 
ధడే. ఉత్తరకాల [(వబంధ కవులలో [ప్రముఖులైన వారు ఈ ఇథినే అనుక 
రించిరి. 


శోకానువాదములోను, వర్ణనలలోను శ్రీనాధుని గురుత్యమునే శిరసావ 
హించి పిల్చలమజ్ఞి వినవీరన కొంత వరకు న్వతంత [పబంధమే యనిపించు 
కొనదగిన శృంగార శాకుంతల రచనా రూవమున [వబంధ నరన్వతికి ఇంకొక 
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భూషణమలంకరించెను. గౌరన హరిళశ్చం[ద డ్విపదరచన యైనను స్వతం[త 
కావ్యముగా చెవృకోదగినదే. 


పె వివరణమును బట్టి శుద్ధ (ప్రబంధ నాటక [పదర్శనమునకు జరగవల 
నిన (ప్రస్తావన యంతయు ఈ యుగమున జరిగినదని చెప్పవచ్చును. 


లోకములో పజలు ఉబును పోకకై చెప్పుకొనెడి చిత్ర విచిత కథ 
లన్నియు ఈకాలముననే కావ్యరూపమును తాల్చినవి. జక్కన వికమార. 
చరిత, అనంతా మాత్యుస్‌ భోజ రాజీయము, గోవరాజు ద్వాతింశిక, నారాయణ 
కవి పంచ తం|తము, వేంకట నాధుని పంచతం[తము కథా వాజ్మ యమును 
చాలవరకు వెంపొంద జేసినవి, 


పద కవిత్వ జాతిలో ఒక ఉవళాఖయగు గేయ కవిత్వము గానాంళ 
[వధానముగా సంగీత కళా జగత్తున (వవర్తిల్లినదని పలనాటి వీరచరిత్ర (పక 
రణమున జెవ్పతిని, ఈ కవితా శాఖను గూడ వర్ధిల్లదేనిన గౌరవమును శ్రీనాధ 
యుగమునకే దక్కినది. పద కవితా వితామహుడు, సంకీర్తనాచార్యుడు అని 
కీర్తి కెక్కిన తాళ్ళపాక అవ్నమాచార్యుడు ఈ శాఖను అంధసాహిత్యములో 
సుస్థిరము చేసినవాడు. 


మొత్తము మీద ఈ (ప్రబంధ పూర్వయుగము ఆం[ధవాజ్మ యమున విశిష్ట 
మయినది, నూరు సంవత్సరముల కాలములో నింత కావ్య ప[కియా వెవిధ్య 
మును చూవీన యుగము ఆంధ వాజ్మయ చరితలో వేరొకటి లేదు. 


ఈ యుగమునకు [పారంభదశలో కొండవీడు రాచకొండలును, మధ్య 
కాలములో రాజమ హేం[దవరమును ఆపై ఉడయగిరియు, ఆంతమున విజయ 
నగరమును సాహిత్య వీఠములైనవి. నాచన సోముడు బుక్కరాయల ఆస్థాన 
మున అడుగిడె నే కాని అయ్యెడ స్థిర వడినట్టు తోచదు. ప్రౌఢ దేవరాయని 
ముత్యాలశాలలో (్రనాధుడు సౌందిన కనకాభి షేకము ఆంధ సరస్వతీ విజయ 
నగర [వవేశమునకు మంగళాచరణ మయ్యెను. ఈ యుగాంతము నాటికి 
ఆ దేవి నంది మలయ, ఘంట నీంగయ వరాహ పురాణముల రూపమున విజయ 
నగరాస్థానమున సుస్థిర సింహాసన మధిష్టించినది రాబోవు చరిత్ర ఆ మహావెభవ 
వర్ణన, 
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క్రీనాధయుగములో శాస్త్ర గంథములు, [శుతనాములు 

1. మడికి ఆనంతయ్య-మడికి సింగన తమ్ముడు, విష్ణుమాయా నాటకం 
[వాసినాడసీ, చింతలపూడి ఎల్పనార్యు కనే కలి (వానినట్లు లోకము [భమపడిన 
దని ఒక మతం. ఎల్లనార్యుని క కంటే అనంతయ్య పూర్వురైతే అ ప్రబంధం 
అనంత య్యదే కావచ్చు. 

వి వెన్నెలకంటి జన్నమంతి అ వ్మికమార్క్ల వ్‌ కృతిపతి సిద్ధన 
మంతతికి తండి . దేవకినందన శతక క ర్త, మకుటము : కృష్ణా! డేవకీనందసా! 

లి. కొలని గణపతి దేవుదు- శివయోగసారం, మనోబోధలు. ఈ 
రెంటిలో శివమహత్యము, వేదాంతబోధ కలవు. 

డీ అయ్యల రాజు తిప్పయ్యు. అయ్యలరాజు రామభ।|దునకు వీతా 
మహుడు. ఒంటిమెట్ట రఘువీర శతక కర్త. 

5. ఆంధకవి రామయ్య-విష్ణు కాంట మాహాత్మ్యము. 

6. చెందలూరు చిక్క. య్య.నాచి కేతూపాథ్యానము, 

7, పపపతి నాగనాధుడు- పము పురాణము. 

వెన్నెలకంటి సూరన విష్ణు పురాణము వలె ఇది (పఖ్యాతికి రాలేదు. ఒకే 
ఇతి వృత్తము గల, ఒక పేరు గల రెండు [గంథములలో మేలైనది వన్నె 
కెక్కుటయు, రెండవది మానిపోపుటయు సాధారణ ధర్మము. కొన్ని యెడల 
అవర గంథమే (inferior) రాణించుటయు కలదు. మేలైనదే మరుగు పడి 
పోవుటకలదు. ఎక్టా (పగడ వ ఈ స్థితియే కారణము, 


శాస్త్ర (గంథములు : : 

ls దోనయామాత్యుడు- సస్యానందం. కాస్త్రగంథం. వర్షముల ఆగమ 
నూచనలు, wa) [ప్రకారం (వాయబడినవి. 

విన్నకోట వెద్దన-కావ్యాలంకార చూడామణి. ఇది ఒక్క అలంకార 

కలే. ఆక ఛందో వ్యాకరణాది [ప్రకరణములు కూడ గల |గంథము. 
(14021407 మధ్య రచితము). చాళుక్య వంశజుడ గు విశ్వేశ్వర భూపతికి 
అంకితము, 

లి, మణిమంచిభట్టు-ఆశ్వళాస్త్రము (హయలక్షణ విలాసము) 

4. కూచిరాజు ఎజ్జన-కొక్కోకము, ఇది కామశాస్త్రము. సంస్కృత 
మున రతి విలాసమనెడి |గంథమునకు తెనుగట, 


ని 


శీ కృష్ణదేవరాయల టంత 


సంగమ వంశములో తుదివాడైన విరూపాక్షరాయలు అనమర్ధుడును 
దుర్నీతి పరుడును అగుటచే హిందూమత రక్షణార్థమును, పాందూ (పజా రక్ష 
ణార్ధమును పరమధ్యేయములుగా అవతరించిన ఆ సాామాజ్య భారమును తాను 
వహించి సాళువ నరసింహరాయలు 1485 వ సంవత్సరములో విజయనగర 
వ్యజ నింహాసనము నధిష్టించెను. అప్పటికి ఆ రాజ్యమును కణళించుటకు పొంచి 
యున్న ఆసన్న శ్మతురాజ్యములు రెండు కలవు. ఒకటి తురుష్కుల బహమనీ 
రాజ్యమా, రెండు గజపతుల కళింగ రాజ్యము. ఆ ఇరువురు శ్మతువులను విజయ 
నగర సా|మాజ్యమునకు దూరముగా నిలువరింపవలెననియు, దక్షిణ భారతము 
నంతను తన సామాజ్యములో నంతర్భాగము చేయవలెననియు, సాళువ నర 
నింహ రాజు అకుంఠిత దీక్షతో మహావరా[కమముతో, ఎన్నో యుద్ధములు నడ 
వెను. కాన రెడ్డిరాజ్య పతనము నాడే గజపతుల స్వాథీనమెైన ఉదయగిరి దుర్గ 
మును, ఆతడు జయింపలేక పోబట్టి ఆది గజవతుల అధీినముననే ఉండవలసి 
వచ్చెను. కావుననే శ్రీనాధుని యుగము నందలి, తుడి దశకములోని వా రెన 
నందిమల్దయ.-ఘంట నింగయ్య ఆనెడి జంట కవులు తమ [గంథములలో నొక 
దానిని ఉదయగిరి దుర్గ మం తికిని, రెండవ దానిని సాళువ నరసింవా రాజున 
కును కృతి నిచ్చుట తట స్టించెను. ఆ రాజునకు గాని ఆ మంతులకుగాని శతు 
వక్షమును ఆశయించిన వారన్న ఆనూయా ద్వేషము లు కవుల యెడ నుండెడివి 
కాదు. సాళువ నరసింహరాయలు విజయనగర రాజ్య విన్మృతిని స్థిరీకకణమును 
నెర వేర్పక ముందే 1492వ సంవత్సరములలో దివంగతుడయ్యెను. అతని నర్వ 
సేనా ధ్యక్షుడే తుళువ నరసరాజు. ఈ నేనాధ్యతుడు తన కుమారుని పట్టాభిషి కుని 
చేసి రాజ్యభారమును తానే వహింపవలనినదని సాళువరాజు తన నేనాధ్యత్షుని 
కోరెను. ఆతడు |పభు నాదేశానుసారము సాళువ తీమ్మ రాజునకు వట్టము గట్టి 
తాను సర్వతం త స్వతం్యతుడై రాజ్యము నేల జొచ్చెను. కాని దైవదుర్విపాక 
మున నా బాలరాజు కొలది కాలమునకే మరణించెను. స్వామిభ క్రి తత్పరుడైన 
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తుళువ నరనరాయలు, అవకాశము చిక్కెను గదాయని రాజ్యము తానే అపహ 
రింపక చనిపోయిన యువకుని తమ్ము డొకడుండగా వాని నభిషిక్తునిచే సి తాను 
యథా[పకారము రాజ్యాధికారము నిర్యహించెను. ఆ విల్పవాని పేరు ఇమ్మడి 
నరనరాయలు. అతనికి వెనుగొండదుర్గము నివానస్థలముగా యేర్పరుపబడెను. 
బహుకా నరనరాయలు ఆతని నందు నిర్చ్బంధించె నేమో! 


సర్వ సమర్గుగెన తుళువ నరనరాయలు తాను రాజ్యభారమునకు పూని 
నది మొదలు ఆవసానకాలము వరకు నిర్విరామముగా పరిిశ మించి సహజ 
శతువులనే కాక తన అధికారమును ధిక్కరించిన దుర్గాధివతులను సైతము 
అణచివై చి రాజ్యమును విస్తృతమును, [పబలమును చేసెను పూరిగా కాకున్నను 
ఈ రాజు కొంతవరకేని సాళువ నరసింహరాజు సంకల్పమును నఫలముచేని, 
పది పం్యడెండేడ్డ వరిపాలనానంతరము 1508 వ సంవత్సరములో న్వర్శసు 
డాయెను. ఈ రాజు కాలమున కూడ ఉదయగిరి దుర్గము విజయనగరమునకు 
స్వాధీనము కాలేదు. 


నరసరాయల అనంతరము ఆతని వెద్దకుమారుడు వీశనరసింహరాయలు. 
పెనగొండ దుర్గములో నిర్భఃధి ఎవబడియున్న సాళువ నరసింహరాయని రెండవ 
కుమారుని హత్యకావించి తాను తన తం డివలే రాజపతినిధిగా కొక న్వతంత 
రాజుగనే నసింహాననము నెక్కెను. ఆతడు ఆ వైభవము ననుభవించినది ఆరు 
సంవత్సరములు మా[తమే. ఆతని స్వామి దోహమును నహింపని దుర్గాధివతులు 
చాలమంది తిరుగుబాటు చేసిరి. ఆతని ఆనంతరము మన వాజ్మయ చరితలో 
ఈ యుగమునకు యుగవురుషుడైన కృష్ణదేవరాయలు. విజయనగర సామాజ్యా 
ధిపతియై తన పూర్వతరములవారు కాంచిన స్వప్న ములెల్ల నిజములుచేసి శతు 
దుర్నిరీక్ష్య మైన [పతావముతో కటకము మొదలు కన్యాకుమారము వరకుగల 
దక్షిణ భారత భూభాగమునంతను తన యేలుబడి లోనికితెచ్చి తనది రామరాజ్యము 
అనివించెను. శతు భయంకరుడైన వీరుడుగా, కవిపండిత నమాదరముగల 
భాషా పోషకుడుగా సంస్కృతాంధ్ర కవితా (పజ్ఞానిధిగా లాయలు పొందిన 
యశన్సు ఆం[ధదేశము నేలిన మరి యే ఇతర చ్మకవ రికిని లభింపలేదు ఎంత 
వా డ్రైననేమి, ఆయన పరిపాలనలో తుది ఐదారు సంవత్సరముల కాలము చిత్త 
శాంతిలేకయ్చేగడవి 1580వ నంవత్సరములో దివంగతుడయ్యెను. ఆయన మన్లో 
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వ్యధకు మొదటి కారణము తన తరువాత రాజు కాగలడనుకొన్న ల్మేబాయవు 
కొడుకు మరణించుట. రెండవది సింహాననముకోనము, తన తమ్ములలో 
కుటుంబ కలహమురేగి, రాజ్యమునకు ఎట్టి ముప్పువాటిల్టునో అనెడి చింత, 
ఆతని అనంతరము ఆతని సవతితల్లి కొడుకు ఆచ్యుత దేవరాయలు కృష్ణదేవరా 
యని ఆదేశానుసారము సింహాసనము నెక్కి ౩ వండెండు సంవత్సరములు యేలు 
బడి సాగించెను, (1580-1542). ఆపె కృష్ణదెవరాయని అల్లుడెవ అర్వీటి దామ 
రాజు (ఇతనికే అళియ రామరాజు అని పేరు) కృష్ణదేవరాయని ఇంకొక 
తమ్ముడైన శ్రీరంగరాయల కొడుకు సదాశివరాయలు, అను నాతని రాజునుచేని, 
తాను ఆ యువకునకు అంగరక్షకుడుగా, సా మాజ్యమునకు పాలకుడుగా 2కి సంవ 
రములు వీరవీహారములో మామగారికి సొటిరాగలవాడనిపించుకొని 1565 వ 
సంవత్సరములో రాక్షన తంగడి (తళ్ళికోట) యుద్ధమున ఒక స్వామి. దోపా 
చేతిలో హతుడయ్యెను. అనాటితో విజయనగర రాజ్య |ప్రాభవమునకు, విజయ 
నగరవుర వెభవమునకు మనక చీకట్టు [క్రమ్మనారంభించెను. 

రామరాజు తమ్ముడు తిరుమల దేవరాయలు వెనుగొండకుపోయి సదాశిన 
రాయలు పేశుమీదనే రాజ్య పాలనము సాగించి 1572 వ నంవత్పరము మర 
ణించెను. తిరుమలరాయలు తన మరణకాలమున రాజ్యమును మూడుభాగములు 
చేసి తన మువ్వురు కొడుకులకు పంచియిచ్చెను. పెద్దవాడైన శ్రీరంగ దేవరాయలు 
వెనుగొండ రాజధానిగా తెనుగు దేశము నేలజొచ్చెను (1578-1685). రెండవ 
వాడైన రామదేవరాయలు శ్రీరంగ పట్టణము రాజధానిగా కన్నడ దేశమును రాజ 
(వతినిధిగా యేలుకొనసాగెను, మూడ వవాడై న వెంకటపతిరాయలు చం దగిరి 
రాజధానిగా తమిళదేశమునకు రాజ, వతినిధిగా యేలికయయ్యెను. ఈ మువ్వు 
రలో వెనుగొండ రాజధానిగా్శశల శ్రీరంగదేవరాయలే సమాట్టుగా తక్కిన 
యిరువురు రాజ |పతినిధులుగా తం డీజే | నియమింపబడిరి, తురకలు పెనుగొండ 
మీదికి దండె త్తిరాగా సవరం చెన్నప్పనాయకుడు అను 'సేనాధివతి, రాజును 
చం[దగిరిపంవి, తాను తురకసేనలను నిలువరించి జయించెను. శ్రీరంగదేవ 
రాయలు అనపత్యుడై 1555 లో చనిపోయెను. తదనంతరము రెండవ వెంకట 
పతి దేవరాయలు పెనుగొండకువచ్చి పట్టాభిషేకము జేనికొని (1506-1614) 
28 నంత్సరములు పరిపాలనము చేసెను. రాక్షస తంగడి యుద్ధముతోనే క్షీణదళ 
ఆరంభ మైన సాృామాజ్యమునకు అప్పటినుండి మరల పుష్టికలుగనేలేదు. మాటి 
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మాటికి తురకలు వెనుగొండను ముట్టడించుట, తరిమిగొట్టడ బడుట, పారిపోవు 
నవ్పుడు చేజిక్కి నది అపహరించుకొనిపోవుట పరిపాటి యయ్యెను. 
శ్రీరంగదేవరాయల తరవాత రామదేవరాయలు రాజ్యమునకు రావలసి 
యుండగా ఆతనిని కాదని వెంకటపతిదేవరాయలు రాజైనందుకు సామం 
తులలో వెక్కురు అతని అధికారమును ధిక్కరింపసాగిరి. కొందరు విధేయులై 
యుండిరి మట్ట ఆనంతభూపాలుడు మొదలైన సామంతుల అండవల్ద వెంకట 
పతిరాయలు సంకట స్థితులను అతిక్రమించి రాజ్యమును నుభిక్షముగా నేలసా 
గెను. ఆతనికి ఆర్గురు భార్యలున్నను నంతానములేదు. ఆ ఆరుగురిలో గొబ్బూరి 
జగ్గరాజు అనే తంతజ్ఞుని చెల్లెలు ఒకామె కలదు. వెంకటవతిరాయలు తన అవ 
సానవేళ తన అన్నగారైన రామదేవరాయల రెండవకుమారుని, రెండవ శ్రీరంగ 
చొక్కరాయలు అను పేరుగల వానిని రాజ్యమునకు నియమించిపోయెను. 
తం[తజ్జుడెన గొబ్బూరి జగ్గరాజు ఆ రాజును నకుటుంబముగా కారాగార బద్దునిచేని 
సంహరింపనుండగా వేలుచోటి యాచమనాయకుడనెడి వెలమదొర ఆ సంసార 
ములో రాజు వెద్ద కొమారుడైన రామదేవరాయలు అను వానిని ఉపాయముతో 
తప్పించి, తంజావూరు రఘునాథ నాయకుని సహాయముతో గొబ్బూరి జగ్గరాజు 
నెదురొని ఆతనిని ఆతని మి[తులను యుద్ధమున ఓడించి. సంహరించెను. ఆ 
యుద్ధమునకు తోపూరు యుద్ధము అని పేరు. (1614. అట్టు ఉపాయముతో 
కాపాడబడిన రానుదెవరాయలు 1619 నుండి :629 వరకు రాజ్యము నేలెకు, 
ఆపై మూడవ వెంకటపతిరాయలు అను రాజు 1642 వరకును, మూడవ 
శ్రీరంగదేవరాయలు అను రాజు 1678 వరకును నామమాతవు రాచరికము 
నెరపిఅ స్తమించిరి. అంతలో [885వ సంవత్సరములో ఆవిర్భవించిన విజయనగర 
స్నామాజ్యము కూడ 1680 ప్రాంతమున అస్తమించెను. వైని వివరించిన రెండు 
కతాబ్దుల(16 రత్త 17h) దేశచర్మితలో శ్రీకృష్ణదేవరాయల పేరుమీద నెగడెడి 
సారన్వత చరిత్ర ఒక శతాబ్దికి మ్మాతము సంబంధించినదే, రెండవశతాద్ది 1600 
మొధలు దక్షిణాంధ యుగమునకు సంబంధించిన సారన్వత చర్షితకలది. 
శ్రీకృష్ణదేవరాయల సారస్వత యుగమునకే [ప్రబంధ యుగము అని పేదు. 


కొందరు విమర్శకులు కృష్ణదేవరాయల యుగమును 1650 వరకును పెంచ 
వచ్చునందురు. తంజావూరు మొదలగు దక్షిణాంధ్ర రాజ్యములలో విజయవిలా 
సాది [(పబంధములు 1600 తరువాతనే పుట్టినవి కావునను, ఆ రాజులు విజయ 
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నగర సా[మాజ్యమునకు సామంతులై నప్పే విజయవిలాసాదులు మను చర్మితాదు 
లకు అనుకృతులే కావునను, వారిని వారి |గంథములను కొనివచ్చి ఈ యుగము 
నకే జమకట్టవలెనని వారు యుక్తిచెప్పుదురు. కాని ఇడి తగదు. దక్షిణదేశ మందు 
ఆంధ సారస్వత సృష్షి 1600 మొదలు1775 వరకు నుమారు రెండు శతాబ్దుల 
కాలము విజృంధించెను. కావున దక్షిణాం|ధ సారన్వత చరి|తలో యేబదినంవ 
తరములు మా(తము విడదీని రాయల యుగమున చేర్చుట న హేతుకముకాదు. 


మరియు దక్షిణాం ధమున విజయవిలాసాది వబంధములేకాక, యక్షగాన 
ములు, వచన కావ్యములు, పదములు మొదలగు నూత్న కావ్యజాతులెన్నో వుట్టి 
నవి. అదీకాక రాయల యుగమునందలి (పబంధమునకును, దాక్షిణాత్య (ప్రబంధ 
మునకును అంత న్లత్వమునను, బహిరాకారమునను చాల భేదము కలదు. కావున 
దక్షిణాం[ధ సాహిత్యమును (పత్యేక యుగముగ విభజించుటయే ధర్మము. 


ఆదీకాక [1పబంధ రచనను బట్టియే రాయల యుగమును మరికొంత 
దూరము పొడిగించవలని వచ్చినచో ఈ భాషలో |ప్రబంధములు పుట్టుచున్నంత 
వరకును రాయల యుగమనియే పేర్కొనవలని యుండును. [పబంధములు 
నేటికిని పుట్టుచునే యున్నవి. వాటితోపాటు ఈ ఆధునిక యుగమున దేవీ భాగ 
వతాది ఇతిహాసములునుకలనినవి.* రచనలనుబట్టి ఆధునికయుగమును (ప్రబంధ 
యుగమునగాని, పురాణితిహాన యుగమునగాని చేర్చెడి బుద్ధిమంతులుండ రుగదా! 
ఈ “తెలుగు భాషా సమితొవారి “ విజ్ఞాన సర్వన్వ తెలుగు సంస్కృతి! సంపుట 
ములో ఆంధ్ర (ప్రబంధముమీద నేను (వ్రాసిన వ్యాసమునకు “ప్రబంధ యుగము” అని 
పేరు పెట్టబడినది. ఆ వ్యాన విషయము “ప్రబంధ చరిత్ర” గాని, ప్రబంధ యుగము 
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